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Noni huius libri exordium varie indicant libri vetetes t. 
Liph Zncipit fecundus; Europae de[rriptio particulari- | 
ter; Parif. x. edd. 1. 9. 9. 15. Incipit liber fecundus; 
Cibin. Incipit: liber fecundus éiusdem Pomponii; Gud.. 
Incipit fecundus, in quo defcribit Europam particula« 
riter ; Parif. 2, idém habet, tantum ubi pro in quo; 
Vindob. Jzeipit. fecundus liber pomponii melle de cofmo- 
graphia;. Zalufc. De Europa eiusque regionibus, regio 


numque urbibus et incolis et moribus eoràm fluminibus, 


montibus. e£. aliis memorabilibus locis, — Principium .& 


Scythia. Quidam nihil omnino praefantür, in iis Prag. 
Parif. 5. Ex edd. 15. 17.720. 25. Pomponii Melae 
liber ll. 


5. 4. 5. 6. 12. 14. 19. aliaequae etiam recens» 
tores Pomponii Melae f. Mellae de fitu Orbis liber fes 
cundus. lpíum caput fine ulteriori infcriptione exordiune 
tur Codices, et quaedam editiones, uti 1. 6. 7. g. vel - 
eapiüs tantam primi initium produnt numero, ut 15. 
X5. 17. 20. 25., in margine habent 5. 4. Particularit 
AEuropae defcriptio, quod ad totum librum pertinet; 
à 1. ZJe geutibus Seythie in. Europa; 12. 14. *9.. Scy- 


phia i 14. Seytía) in Aeuropa; pleraeque, ut hodie legt : 
tur Scythia Europaea. 


; 


* 
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$. l.. Afia) Vindob. affi, poft tananun- . 
que ; Rehdiger. A[ye et thanymque; Venet. quae dixig ^... 


Vindob. frons et fitus eft. Pro Z7auain multae edd. 


Tanaim. Pro fitus Cjacconius ad praef. 2. ' orae omnium 


et litora) coniicit. litus, quam tamen coniecturam poft 
ad noftrum locum abiecille videtur. 


^4 


Nempe f[unpliciter' , 
"A2. ^» ' 


4 POMPONII MELAE 
hic potat: Sic lib. 1. c. 4. f. , INunezexactius oras fitus- 
que dicluro, quo vulgata prunium librorum lectio con- 
firnmatür, 


' à 


|t per eundem) Gud. Trag. Vindob. Rehdiger. 
ac, uti edd. 1. 2. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 19. 15. 
14. 15. 17. 19. 20. 21. 23. 29. Vaticani ita etiam ha- 


buiffe. videatur.  hellqui 4t, quod revotávit Vadianus, 


excepit. Olivarius, uterqué cum fuis, retinuerunt Vinetus, 


—- 


Schottus, Voíhus, alii. Recte." Non enim eadem vel, 


fimilia; nectit, fed diverfa fubiungit. Nota autem alias 
eft utriusque particulae. confufio, de' qua Benilei. ad 
Horat. 1. od. 18, 7. Drakenb. ad Sil. [tal. 6, 190. 


et Liv. 5» 61, 4. Bunemann. ad Lactant, 6, 11, 25. 


Schwartziue ad Plin. panegyr. 26. p. 80. et alibi 


plura dabunt. Cf. etiam ad praefat. j. €t 2. 1, 2, 5. 


15. in. EL » 19., 


dextram) Cibin. Rehdig. Lipf. Gud. dexteram, 


quod leve eft, uti JJeotida ante in Gud. Prag. He0- 


thyda in Rehdig. et in Lipf. meotidam, De priori VOC6, 


fi tanti eft, cf. ad 2, 9, 1. 


Europe eft ) Toà eff omittunt Codices mei Vatic. 
Parif. 1. 2. 5. Cibin. Gud. Prag. Lipf. Vindob. Venet, 
Havn. Rehdiger. et vetuftae edd. 1. 9. 5. 4. 5. 6. 7. 


8. 9. 10. 11. 12. 15, 14. 15. 17. 19. 20. 25. Addidit- 


primus Vadianus cum fuís, poft 24. 25. omnineque Oli- 
varianae et reliquae. Pro Europe, quod et obferunt 
Codd. mei, vel uti | Cibin. europae, edd. 1. *. Europe, 
9; ex vitio erope, 8.4. 5. 6. 7. 8. 10. 15. 17. 20. 25. 
Europae, 11. 19. 13. 14. 19. Europae; Vadianus pofuit 
£uropa cum fuis et hinc.24. 25. Olivarianae, Vinetus, 
Schottus, Voffius, Gronovii in edd.*40. 41. 49. Poft 
eum  heinoldio revocatum eft Europe fervatumque. 
TZ23CHVCKE. — Alia lectio habet: 4c per eundem amuemn 


* 
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n Meotida remeantibus, ad dextram Europa- eft modo, 
feifiro latere. innavigantium appofita.  Locue eft fub- 
obícurus, five fecutus fueris priorem: lectionem, [in qua 
ante modo diftinguitur, ] five pofteriorem. Dicam tamen, 
quód fentio. Si quis ex fonte Tanais per Tanain in 
Maeotida redierit, revera Europam relinquet ad dexteram 
amnis; fed fi quis ex fonte usque ad paludem navigaverit, 
non eft dubium, quin remigante8 ad finiftram eandem 
relinquant. oLivARivs.  Fluctus in fimpulo. Quis enim 
non videt, quae adeunti finiftra funt, ad dextram rever- 
tentibus iacere, et hinc diftinguendum elfe ante modo, 
uti et diferte monet Schottus, et luperiorem delcriptio- 
»em apte refpici. Minus enim recte ad 1, 5. f. retulit 
Graevius ad Florum 1, 5. ir« ubi confulendus Dukerus. 
Igitur aberravit ed. 24. quam fecutus eft in ed. 25. Oli- 
varius, fed ex eius familia recte aliqui immutarunt. Ita 
autem folet nofter fitum definire, uti 1, 5, 1. de quo 
Vol. 2. Sedidem ille locus fimilis adiectum etiam habet. 
eft , quod an in aliis codicihus adfuerit etiam, ignoro. 
Solet tamen addere et alibi nofter, et videtur a praece- 
dente e abforptum T6 eft, cum per compendium limpli- 
cis e indicetur. "Reliqui igitur, etfi, fi quis eiiciat, non 
 reluctor. "Europe autem non folum ex ufu dicitur Melae, 
de quo I. Gronov. ad. ), 2. in. fed eta MSS. fuftinetur. 
d 


^o latere — appofita) Pintianus et cum eo Ciac- 
conius volunt lateri, non latere, et fic pofuit Schottus 
obfequente praeter eum nemipe,. Tum oppofita. dedit 
ed. 29. et poft Vinetus, nec aliter in notis adferunt 
Pintianus et Schottus, quorum ille Vadianam recenfio- 
nem fequitur, hic illum repetit. Át ante ed. 29. equi- 
dem non inveni aut notavi; Facilis tamen haec eft com- 
miftio et obvia, — Vid. ad 1, 13,.5. 2. 7. 8. et 5, G, 9. 
Attamen hic meliüs habet vulgata, cum omnia ad amnem 
referantur, quo hic Europae extrema adluuntur. De' 
altera emendatione Jateri, quam et propofuit Graeviue 
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ad Florum 1, 5. in. xectius dubitari poffit. Tta enins 
Fróntin. 5, :0, 8. civitas litori adpofita, et ut alios 
taceam, ipfe Nofter 1, 15, 3. mons litori. adpofitus. 
Forte tamen hic cum libris veteribus poteft retineri, quod 
continuationem et feriem. declarat, aut fabpleri in. 


Rhipaeis montibus) Multiplex hic obiicitur 
variatio. ' A. Gronovius ex fuis Cdd. adfert in Ripheis, 
: iin. Veripheis, direpheis et JMeripheis; "Vatic, aeripheis,s 
' Gud. iu arepheis; Cibin. Mediol. meripheis; Rehdiger. 
án, ery pheis ; Parif. 1. 2. 5. Lipf. Prag. Chif. Venet. 
Vindob. in ripheis vel AHhipeis. Edd. 1. (2)' 9. im 
Typheis; 5. 4. 5. 6. 7. B. 10. 14. 19: 15. 14. 15. 16. 
37. 18. 19. 20. 21. 22. reliqnae ad 49. ac Hhipheis, 
« Rhipaeit, praeter Vinetum, qui dedit: Tum Hhiphaeis ; 
denique praeeunte HReinoldio 44. 45. ceterae legunt 
Ámyplieiter Hiipaeis montibus. 'zscHvckr. — Detrahe 
coniunctionem 2c." PINTIANYa. Equidem, unde copula 
ac venerit, vix recte deprehendo. Schottus enim, quum 
3n Spicilegio nihil dixillet, in Praetermiffis dicit fe inter- 
 pungere, $»do fimiflro laterà navigantium | oppofita, 
- ,RAipaeis montibus. Sed Pintianus in RHetractationibus 
citans ac. Riphaeis, notat delendam coniunctionem ac, 
quam voculam Schottus alio litterarum charactere excudi 
curavit. In Chifiano erat im Hhip. n altero [ Gud. ] 
artpheis. . Hinc deprehendi denique verum, fini tro 
latere imavigantivm appofita a Hhipaeis, hoc elt, pra- 
grella et incipiens a Riipaeis monübus, qui funt ultima 
fimul Europae et Afjae verfus oceanum Septentrionalem 
Aota pars. :. cmoNOvivs. Et hic quoque rem acu fe 
 tetigille exiftimat novus, Melae interpres, fed ut ubique, 
3ta quoque hic fallitur. Sic nempe confítituendus hic 
locus faventibus Vaticàno et omnibus fere antiquis exem- 
plaribne: Jgrippaeis montibus proxima, et. huc euim 
pertinent, cadentes a[fidue nives adeo invia efficiunt etc. 
Agrippaei funt, qui paulo ante Arimphaei vitiofe vocan- 


- 
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fur. Verom illorum nomen ex Herodoto [4, 25.] pe. 
tendum effe monuit Pintianus. [ad 1, 19, 20.] Ille. 
vero, fi bene fe babet lectio vulgata, Zfrgippaeos appellat. 
Pro eo "Agyuematov; fubftituit Salmafins. [a4 Solin. c. . 7. 
É 21. P- m. 147.] Sed rectius "Apyimmraiove lega5, B . 
quid mutandum fit, quod tamen opus non eft, cum in 
iftius modi nominibüs familiaris admodum Latinis litera- 
rum fit tyanspofitio. . Quod autem, paulo ante in fine libri 
prioris occurrit: 7Ira furei mons Rhiphaeus, et hoc 
quoque mutandum, cum in compluribus et quidem me- 
lioris notae libris legatur mons gripes, in aliis nigriyes, 
in optimo vero mons aegripes, ut non dubitandum fit, ' 
quin Mela fcripferit mons Árgippaeus. Sic nempe Mela 
vocat altum iftum montem, cuius accolae effe Argippaeos 
vel Agrippaeos [cribit Herodotus. [c.1l.] Cum, veró 
idem Mela Tanain in Rhiphaeis vel potius Rhipaeis 
montibus oriri dicit, in eo recefht ab Herodoto, qui nus- , 
quam hhipaeorum facit mentionem, et Tanain e.lacu 
profluere affirmat, quod verum eft. Agrippaeos vero 
ab antiquis Latinis dictos fuifle iftos populos vel Agrip- 
parum [atis teftatur agnomen. Vt enim vicinam Arima- 
fporum gentem, quod unum tantum habere oculuin ,cre- 
derentur detorta voce a Cyclopibus Coclites appellat. 
Ennius; [vid. paullo poft] ita quoque illos, qui difficili 
partu ederentur, contracta 3b Agrippaeis yoce, Agrippas 
vocaverunt, [At c£, Gellius 16, 16.] Vt enim fcribit 
Herodotus, [c. 1.] calvi nafcebantur , omnes. Zrgippaeis 
quales quoque multos fuilfe Myconios teftatur Plinius. 
[1 1, 47. . 57.] Talium autem. propter. duritiem capi- 
tis difficiles funt partus. vossivs in appendice ad h. l. 
Putat, opinor, nos in ignariffima Septentrionis parte 
verfari, ubi-neniae quoque eius vel infulüiffimae curaren- 
tur, ut ab Hyperboreis profecti! Quis audiit, quis pa- 
tietur montes Agrippaeos nuspiam dictos? Rhipaeum 
montem vel Rhipaeos montes omnibus decantatos igno- 
rari in Mela, nili demum lib. 5. c. 5. Credant haec 
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Voffiocolaces. - Quum *Ennius dicit. apud Varronem : : 
de . L. L. 6, 5$. fin.] ' Decem 'coclites, ' quos montibus 
:feimus -hipaeis fodere, 'bene difcimus, quo usque 'ex- 
ienderint antiqui Rhipaeos montes. Horum latus unum 
emittebat Tanain, ad alterum habitabarit Hyperborei. - 
Itaque et ad Europam et ad Afiam pertinebant, Ob Ta- 
.nais fontem eos appellat Mela inter partes àd mare me-- 
diterraneum [fpectantes; fupra eos quidquid erat, reiicit 
ad. Oceanum, neque in eo àdmitjit divifionem in Europea 
et Afiam., Reliqua Voffii fant plena Abderiticae indolis. 


"1. GRONOvIVS P nota pofteriori. "Legendum atque 


interpungendum cum Reynoldo: - finiflro latere innavi- — 


 gantium appofita.'  BHhipaeis montibus proxima (et hue 


enim pertinent), cadentes. . Atque eundem fere in mo- 
.dum Perizonio hic locus conftituendus videbatur, finifiro 
latere. innavigantium appofita. ^ Hhipaeis | montibus 
(nam et huc illi pertiuent) proxima cadentes etc. Cete-. 
'rum pro in eripheis vel in aeripheis Oudendorpius repo- 
nendum f[fufpicabatur: " Inde Rhipaeis. 4. GRONOVIVS. 
RHhipaei montes, Bve veri, five fici, dimitti hic ne- 
queunt, fatisque eos vindicavit L. Gronovius. 4, ae, 
ac praemilfa ha et efficta ex vocis proximae. claufula qua. 
Nolim tamen cum 1l. Gronovio moleftum illud 4 denuo 
Antrudere, fine quo facilius oratio procedit, nec tü inde , 
Qudendorpii , etfi fatis ingeniofe ex aliis Codicibus ex- 
trufum. Nempe Mela non ex ulteriori regióne ad Rhi- 
paeos montes progreditur, fed quae in vicinia effent me- 
moranda, breviter fuperiori narrationi adnectit, — Malui 


igitur aliorum iudicinm [equi, qui limpliciter legunt: 


HAipaeis montibus et commode ad proxima. referunt. 
Variam ipforum montium [cripturam i in praecedefítis ca- 
pie fine adtigi. . ) 


proxima — cadentes) . Haec verba varie et 
, diftingnuntur et componuntur. Nempe Codices et edd. 
' *b próxima continuo fabnectunt voci montibus, primus- 
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, que Vsdianus reiecit poft pertinent , quem fecntus eft Oli- 


varius, repetita et hic ed. 24. uterque cum fuis. Eundem, 
ordinem: tenuerunt. Vinetue, Schottus, Voffius, edd. 4o. 
4i. 49. — Qui hoc fecerunt, diftinguunt poft pertinent, 
maximo etiam aliqui figno adpofito; qui aliter, ut olim, 
poft proxima et pertinent. — Kecentiores práeeunte: Beit- 
noldio et lectionem et diftinctionem, quae et ego reddidi, 
exhibent. ^ Apte ad fenfum et.commode. Quod pro 
enim À. Gronovius ex Cod. Gud. adtulit ei erravit, 
Nam faepe eodem fcribendi cormpendio, quo hie, vocula 
enün exprimitur. Verbum Cadentes cum minore litera 
fcriptum * fuperioribns applicandum * cenfet Pintianus, 
Nempe: pofterius moriuit ob pravam poft vocem próxima 
diftinctionem, quam: in fuo exemplari. invenerat ; ' prius 
cur velit, non fatis capio. 


affidue) Vatic. 1. videtur habuiffe a[fiduo ; alii 
a[fidue, üti editiones, praeter 6. 7. 8. 10. 15-17. 20. 
23. in quibus a[fiduo, et poíteriores quasdam Vadianas 
cum 50. 22. 57. in quibus affiduge; minus' bene. 
Affiduo autem et.a/fidue promifcuo ufu variantur, ut 
proximo et proxime 2,5, 5. Sic commodo et commode 
libri in Cic. ad. diverf. à, 1, 7. Plura iufra ad 2, 5, 5. 
co vifum) Sic 10 Cdd. A. Gronovii meique omnes 
et edd. ante Voffium, qui pofuit nifum, fequentibus Gro- 
novis et Kappio in priori editione. Reinoldius revo- 
cavit zjfum, quem fecutus eft in pofteriori Kappius. : No- 
rimbergenfis, [i tanti. eft contmemorare, retinuit nifum. 
Tz8CHvCKE. PF. ifum magis. convenit cum verbis Ht'o- 
doti lib. &. €. 7. Ta à? xa SUrepe uz Bopéyy Aéyoum 
&vsuow TOV brepofsueoy Tis «eus oux oid Ts sival ETi 
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xe vpévan TTEQUV yag xat Tiv 49v xal TOV jéga: &ivat 
mÀéov, xai ToUTa siyai Tà AmoKÀgiovra Tv ON. 
^4. G&ONOYIVS, -. Eius notam, ut hoc verbum tueretur, 
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bo, 
z 


repetiit Kappius. De ipfa hac commiftione nen infre- 
quente vid. Drakenb, ad Sil. Ital. 5,294. et ad Liv. 37, 
3^ 8. Tennulius et Oudendorp, ad Ftontin. 5, 9, 5. 


hic etiam ad Lucan. 6, 482. Cortius ad Sallult, Iug. : | 
'. € 94. in. qui adeo ante Voflium ineptiiTe hic Melam 
putat, et Burmannus ad Antholog. Lat. T. 1. p. 290. 


Difteptatio in ambiguo haeret, cui tamen in alteram. par- 


, tem libri antiqui non leve momentum adiiciunt, quod 


- 


conficit Herodoti locus. — Excuffit duplicem 'henc editio- 
-aum lectionem operofo ftudio Kirfchiuse in prolufione 
Icholaftica edita-Curiae 1784. 4. in qua fub examen ali- 
qdua Pomponii loca vocavit.. Summa haec eft: Specie 
babere Voffii lectionem non quidem infitiatur, praefert 


, tamen vifum his rationibus ductus, quod inviam regio- 


*»em inagis declaret, Herodoti locum contracta brevitate 
efficacius reddat, denique codicibus fuffuleiatur, lisdem 
vero rationibus ufus erat olim Vrfinus in disput. Witte- 
berg. 1668. 4. quae exercitt. philolog. continet in hac 


. lectione tuenda, — Equidem lubenter his adquievi, cum 


ton folum intelligi recte poffint, fed et rei difficultatem 


' augeant, ex vi nivium, quae oculorum adeo: profpectum 


- 


praecludant. De inceffu enim nibil finguldre eft; at de 
vifa. Et fic reddidit Herodoti ópdv, uti poft àuZiévar. 
Vid. etiam deinceps. | | 


ineedentium) Sic Cod. Ciaccon. et ex meis 
Venet. Havn. quibus accedere puto Vaticanos aliquos 
certe 5. cum edd. 15. 17. 90. 25. Prag. incredentium 
ex librarii lapfu; Parif. 3. 2. plane hanc vocem omife- 


Tunt. De A. Gron. MSS. quid habuerint, dubium. At 


Vatic. 1. Lipf. Cibin. Parif. 3. Gud. Zalufc. Vindobon. 
inteudentium, et M cd. | d. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 
211. 12. 15. 14. ' 10. 19. 21. 22. 935. et reli- 
quae ad Vollium, M cum pofteris incedentium. — Solus 
Heinoldius. priorem . lectionem  intendentium — lervavit. 
TZ3CHVCKE. Lego me vifum quidem ince[Jumve. aduit- 
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iat, ex Herodoto evidentilfime in Melpomene, [«. 1.] 
PINTIANvS. —Pintianus inceffumve.  Propius a véro iu 
£dentjium. Lege Macrobium 3, 15. Somnii. sCHOTTVÉ. 


" Plerique Codices, iti quibus meliores praeferunt inten - 
deitium , quod et efficacius videtur in oratione Melae, - 


fimulque ad vifum et inceffum pertinet, etfi illud necelfe 
non fit." Sed (trictiora dabo, quae'fufius de hac lectione 
disferuit Kirfchius c. l. "TG incedentium interpretatio» 
nem altezius verbi effe putat ab hornine proféctam,; qui 
aut communem huius verbi ufum. aut Pomponianum 
certe igoraret; Melam enim tendere de conatu eundi, 
proficilcendi, volandi in alienas regiones adhibere, ut 5, 
10, 5. 5» 0» 9. Jntendere nihil aliud éffe, quam ultra 
tendere, quod aeque potuilfet dicere, adeoque compofi- 
tum fimplicis vices fuftinere, uti apud Terent. Andr. 
2, 2, 6. Cicer. de nat, Deor. 1, 90. incedere elle ex- 
pedite.et fine impedimento ulterius pergere. Denique, 
nam illa potiora videntur et aptiora; fententiae caufas his 
argumentis conficit: 1) in codd. antiquis haec lectio 
inventa eft; 2) eft difficilior; 5) admittit ufus verbi iw. 
tendere vulgaris; 4) admittit ufus Pomponianus; 5) fua- 
det contextüs; 6) linguae genius alteram improbat; 
7) pro lectione incedentium nihil adferri poteft firmi, niü 
qued veteres aliquot libri eam habuerit; in quos ex 
gloffa irrepfit, Haec xinRsTivs. Vtique cognatum ver- 
bum, fi ex hoc fonte petendum erat, accedere accommo- 


datius fuilfet, Nifus etiam notjo ineft in verbo intendere, | 


ut lectio vifum. intendentium apte locum tueatur, 


Gryphi) Rehdiger. griphi; Vindob. Prag. grifi; 
'Gud. grifh; Cibin. Grypi; Lipf. grifi, at in margine 


grifes, quae quidem terminatio magis frequentatur. - 


Vid. Vol. 2. 


pertinax) Quia ü- .pernix legas? ut de tigribus 
infra. 5, 5. et de Araxi fl. ibidem, Plinius legend. lib. 7. 
€ 9. in. piwTiANvS. ' Plinius utiqde: vocat. ferarum 
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voluere genus, et fic poterat etiam Nofter. At Codices ét 
- moluiffe contendunt, et unde alias conftat , ;alterum vo- 
- Juiffe? Cum unius rei multa (int adtributa, quantae. aucto- 

. Yum. moverentur iactationes, fi quis inde. vim petierit. 


Ld 


aurum ) Cibin.. anirum. NE 2 


e 


| et f unt) 'Tó et omittit Prag. Ambo verba fni- 
noribus literis expreffi£. Schottus. TzschvckE. Dictio- 
mes hae otiofàe. Piw'TiANvs. — Polífunt abeíffe, at "ideo 
3ion debent, cum et recte adefTe pollint. 

.$. 8. Scythae —) Vindobon. feite feita- 
Min; s T6 funt antea ignorat Prag." Ceterum. a voce Ho- 
minum c. 2. exorditur Vinetus. 


queis ) ; Parif, 1. quibus; Gud. Vatic. 3. Prag. 
emiferunt; Lipf. Cibin. WNehdiger. uti edd. 1. 2. 5. 4. 
5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. a$. 14. 16. 18. 21. 990. 5i. 
| A4. quis; Ald. lunt. c4. Schottus, Voífius, Gronovii 
praetet ed, 44. Reinoldius, Kappius queis; Vadianae ali- 
quae queis,, Olivarianae aliquae quis. Infra tamen 7, 6, 1. 
Reinoldius, ' A. Gronovius i in edd. 44. 45. Kappius dede- 

:funt quis, quod et híc' ex Cdd. et vetuftis edd. repofui, 
eamque antiquam forniam cenfet Servius ad Virg. Aen. 
1, 95. quem éxplicat Héyne. |^ Sic ubique quis pro queis 
in Silio Italico Drakenborchius auctoritate Codd. Colon. 
"et: Oxon. et priféarum edd. — Vid. ad 1, 15. et Brouk- 

-huf. ad Propert. 2, 10, 47. quem ibi laudat. Adde Cor- 
tium ad Balluft, de D. 1. cap. 80, 5. ubi copiofius de hac 
forma disferuit. Cf. etiam de. variatione ad 2, 2, 2. 9, 

. 5» 8- 5» 6, 8. et alibi... Neque tamen alteram fpreve- . 
rim, cum et [ic amiíceis et fimilia occurrant, in fafiig: 
Triumphal. Galleis, Morineis, Sveveis, Germaneis et alia. 
Nempe quis, pro quo etiam queis, ducitur a nominativo 
qui, unde etiam quorum; quibus ab ques, uti Servius c. 1. 


monum, 
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4rimafposec) Gud. Rehdiger. Vatic. Chif." (tefte 
l.Grenovio ad 1, 19, 15.) Parif. 1. 4drimamp|se; Me- 
didlan. (tefte I. Gronov. c74.) Viudobon. ^frimampfe; 
Cibin. 4rmiamp[ae; Parif. 2. /rimap[ae; Prag. armafpe ; 
Lip. et codex, quo [e ufum elfe (cribit Holítenius ad 
Stephan. p. 46. ille Zrimafpe, hic 4rimafpae; Venet, 
et, quod videtur, Parif. 5. Arimafpi.' Edd. 1. 5. 4. 5. 


6. 7. 8- 9. 10. 12. 14. 15. 17. 19. 20. 23. drima[pae; ^ 


2. arimap[ae ; 11. arima[pe ; : r$« 16. 1. 21. 22. 24. 
25. 2B. Vadianae, Olivarianae, Vinetus, Schottus, Vof- 
fus, 1. Gronov. in ed. 40. Adrima[pi; poft I. Gronovius, 
«ui et ceteri accellerunt, repofuit 4frimafpoe. ^ Holfte- 
nius c. l. duplicem nominis formam: agnofcit Zrimafpi et 


Arimafpac. De priori nulla poteft effe dubitatio, cum. fic 


optimi- auctores loquantur, veluti Plinius 6, 1g. f. 17. 
€t alibà, Solin. c, 20. f. 15. Strabo,1. p. m. 15. f. 21. 


1n p. m. 549. f. 507. Stephan. h. v. Eufítath. ad Dio- - 


ny. v. 51. et alii multi, in primis Herodotus 5, 1317. — 
Nempe Graeci 'Apipaamot.  Pofterior forma.iuftam movet 
éubitationem. Quod enim Holftenius eam tuetur, ex 
Orpheo in Argon. v. 1096 (immo 1061.) ubi pro vul- 
gato "Agi ac2as fubftituit 'Agipaomag addicentibus Cdd. 
Volf. et Mofcov. iniectam dubitatiogem non eximit, quia 
tontra metri leges ab 'Apisacma:! duci non poteft, fed 
ab 'Agikacme;, uti iam recte monuerunt Oudendorp. ad 
Lucan. 5, 201. et Schraderus ad Avieni Periegelin v. 55. 
Neque.ex Avieno c. l. fubfidium huic opinioni peti debet, 
ubi A4rimafpas eodem modo intelligi, atque adeo cum 
Heinfo Arimalpos'fubftitui poteft. Neque, quod putabat 


Schraderus, vel ex Aefchylo in Prom. vincto v. 05. . 


(81 1.)-etv Vibio Sequ. de flum. p. m. 5 «ponderis ali- ' 
quid additur, cum in illo metrum exigat 'Agisaa xov, 
qwod et dedit Schuetzius reiecto "Apiuac uv, in hoc 
Huvii fit nomen, unde forte ipfa gens cogmominata elt. 
At cuni hic tantum non omnes libri habeant Arima[pae, 
fine dubio id ex.rime[poe fluxit, facili erroro, cnm 
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; Mel hánc /Griécorim. terminationem: et: in aliis; amet. ' 


Sic Saloe 1; 15, 2 mox Hamaxobioe; 9, 5, 5. Tomoe $ 
3; 7, 1. Zindrophagoe; 5» 9. 1« dutomoloe; cf. Ouden- 
dorp.. ad: Lucan. 2, 598. Keuchenius et Bofiue ad Ne- 
pot. Milt. 4, 5 5. Muncker. ad Hygini poet. aftron. 9, 2. 
Ceterum fabiicit hic Venet. Dein ab eis; Prag. Deinde 
ab. eis. 


Ef fedones ) Vatic. 5. Pug: Parif. 2. 5. een dos 
nes; Lipf. Cendrones, et in margine: al. effedones; Bieh- 
diger. efedones. Edd. 1. 9; 5. 4. 5. 9. 11. condones; 
aliae F//edoues ex Hermolai emendatione.  TzsCHvCKE. 
Cendones) Scribendum putu Effedones. Plinius lib. -4. 


(4 [c.a 9. f, 17.] 4 Buce, inquit, fuper Maeotin Sauro- 


motae et Effedones. BARBARVs, — Récte, ut ex recenfa 
eorurdem populorum fabiecto probatur 


cBaeces)  kipf. Leidenf. Vóif. o. 5. Gud. Perizon. 
À. Gronov. Vatic. 3. Prag. Ciscobn. Parif, 9. et Codex 
quo ufum fe effe dicit Holften. nd Ortel. p. 55. et. y6« 
butes; Vindob. Boccat. de flum. h. v. buthés; Cibin: 


Pues; Edd. 1. 2. $e 4. 5. 9. 11. Butes;: 6. 7. 15. 19. 


|&06. 25: Huges; 8. 10. 12. reliquae Buges, ut alii Go- 


dices.et.unde varr, notáht edd, 27. 29.. Solus Schottus 
Jiyrgis. Tzschvoks&.. Scribendum .Buces five Buzes, 
quia Graecé Bygeos appellatur et ftagnum et fluvius. sAn- 
Bánvs. Plinius lib. 4. c. 1i. [t 26. f. 12.] Memini, 
quosdam Zyrgis amnis ex Herodoto MsAmtopévg [4. 57.] 
legere. scHorTvs. Equidem praeter Schottum, qui fid 
: legeret, inveni neminem; et improbarunt reote alii vel. 
uti Ortelius in thefauro Geogr. ÉL. v. Buges, qui praeterea 


ex codd. nefcio quibue, etiam 7yges memorat; et Ger, 


Volhus ad Valer, Flacc. '6, 68. qui apud hunc et noftreu 
legere. vult Büuces. Piolemaeo 9» 5. et Box lacus et 
Buxog Buvius, quem eundem Ptolemaei Buvium hic in- 
telligendum putat etiam Opitius jn varr. leit. cap. 3. P 9 
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Y sueth et u promifcue faepe adhiberi aliquoties moni- 
tum eft. Exempla conlegit etiam Hermolaus ad Pliniunt 
Bycen tamen etíam vocant libri fcripti apud 
Valer. Flacc. €. l. In Plinio c. l. Bugesr lacus ét annis, 
nmn Juces, uti dicit Heinfius ad Valerium. Hyrgis 
pine alienus. eft à librorum lectione, nec, ut Büces in 
Maeutida excurrit, [ed in"fanain, de quo Vol. 9. 


Agathyrfi) '"Cibin. thagatyrfi; Prag. Lipf. ut 
edd. 1. 2. 3. 4. 7. 9. agatirfí; cum Qud. 8. 15. 17. 
20. 25. dgathirfis 5. 10. Agathyrfi, uti poft reliquae, 
Àn Tkyrfi fübftituendum fit, quod ínnuere videtur Gat- 
tererus in commentatt, — — Goetting. Vol. 12. p. 191. 
Hdemque fint Tkyrfigetae et molliori fono TAy/Jagetae, 
dubitare licet per codices noftros, et quod feorfum et 
Mela et Herodotus 4, 122. et 125. utrumque populam 
commernorant. 


Sauromatae). Gud. Rehdiger. $Sanromathae; 
Venet, Surmathae; Vatic. 5. Parif. 2. Prag. Sarmatae, 
quae nomina paffim etiam in libris commutantur, — Prae: 
miffam particulam et omittit Rehdiger. 


prof edibus ) Vol. 1. Cibin. procedibus. "rzscuv-- 
xm, 5. Quod' hic pro fetibus docti viri refcribant aedibus, 
' in eo Hos fugit ratig, cum et iftud rectum fit. ' Sic etian 
locutus -"Salluftrus apud Porphyrionem et Acrdnem Ho- 
taii inferpretes [ad 5.24, 10.] de iisdem populis: - 
Stythae iNonmiddes tenent, quibus plauftra fedes funt. 
vossivs. — "fedibus maluit notante A. Gronovio Opitiug 
Cp. 5. Varr. lectt. Sed quod Voffius iam dixit, nulla 
opus eft correctione. 


Hamaxo bio ) Volfins ex optimis libris notat 


4maxobiae; Lipf. (qui etiarh pro dicti habet deii) Pa- 
ri, 2. 3. Havn. Vindob. dmaxobitae; Parif. v. dmafo- — 
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bitae; Gud,. amaxobice ; Prag. amazobitae; . Venet. Ja 


|: addi poteft, Codicum lectionibus optime convenit 7Za- 


mius c, l. utitur, maluit Graecam daré, ut paullo. antea 
 4rinafpoe. — Sic Soloe et fimilia. Vid. àd 1, Ag, 2. 


maxovitae; , Cibin, amaxobrioe ; Rehdigér, emafiobioe ; 
Medio]. ét, alius a I. Gronovio: infpectus. Hamaxobiae ; 


. Vaticani videntur tuliífe Hamaxobitae. Edd. 1. 2. 5. 


4« 5- 9: 1a. maxobitae; | G. 71. 8. 10. 12. 13. 14. 164 
17. 1B. 19. 21. 22. 25. 24. 2f. Vadianag, Olivarianae, 


' Schottus Hamaxobitae ; 15, $0, amaxobitae; Vinetuss, - 


Voffins, 40. Hamaxobii ; poft omnes ZIlamaxobioe. 
TzscHvCKE. | -Maxobitae) | Scribendum^ JIiamgaxabitae 
five Hamaxobii, quia pro fedibus, inquit, plauftra. ha4 
bent, quae Graeci áp&Eas vocant. .: Plinius, [4, 25- 
f. 12.] . Strabo, [7. p. m. 208. f. 500.] Ptolemaeus, 
[5 5. ] BARBARVS. n optimis noftris libris /:maxobiae 
legitur, omnino recte pro Z4maxobii. - -Apacofiras, qued 
Íciam, nemo iftos populos vocawit, fed. vel "Aue aaOtouc, 
vel 'Apga£iras vel 'ApazoQopirous appellant;. alteruna 
vero non videtur fatis effe Graecum." vossivs. | Hamaxo- 


. bioe plane Mediolanenfis, et alter MS. quem ipfe infpexi. 


Et hoc eft, quod non adfequentes priores ediderint 7Za- 
maxobitáe. . Hinc etiam Tomoe, cap. 2. huius libri, 


1, GROoNOvivs, Ex omnibus huius populi adpellationi- 


bus, quibus in Voffii recenfu 'AuaZoixo: ex Strabone €.:. 


niaxobioe, quod cum adeo ferrent.quidam, recte, I.. Gro- 
novius repofuit. — Nempe pro forma Latina, qua Afi 


Vti vero hic Plinius c. ]. Hamaxobii, fic in eodem loco 
libri utramque terminationem adferunt, v. C. diete. et 
Zdrcii apnd Germanic. in Arateis v..25. et 65. ubi vid. 
Schwartzius. Quod | Volhii Codic es dant 4maxobiqe. vid. 
paullo ante de fimili confulione i in Arimafpoe. . 

Obligua tunc). Pro, tune: lege tum. , Supra: 
[1, 19, 15.] Obliqua tum regio et in latum. c14cco- 
wive.  Amplexus et hic fum QGiacconii emendationem, 





i 


de quà ad c. L. Vitiofe hic unum exemplar ed; à5.' uti 
edd. 33. 37. mmc. Poft Vindob. exciteréns pro exchr- 
res; Venet. J2Maeotidae, ut limilia omittàm. Pro in- 


cluditur idem, Vatic. Lip. Parif: 1. et Gnd. cum ed. 1. ^ 


&cludit. Nempe fyllaba ur modo temere additur, modo 


demitur, de quo ad 1, 7, 3. 2, 2, 1..2, 5, 6. 5: 2» 57.. 
et alibi, 


, 


$. 5. Inu paludem) Parif. 1. 2. Cibin. 


Gud. Prag. et edd. 1. 2. 9. im palude, atque ita etian 


adfert Ciacconius. TzsCcHvCKE. Scribendum videtur Jn 
Pontum vergentia, nón in pahidem, quia fubdit paullo 
po£, refugientia usque fubfequens litora, guae Satar- 
chae et Taurici tenent. — Sed tolerari. poteft paludem. 
Nam angufiam illam cervicem, feu Ifihmum inter finum 
Carcinitem: et Aaeotin attingentem utrumque mare, 
qui vocatur Taphrae, (ut paulo poft fnbiungit) Satar- 
chge habitant, auctore Stephano in dicione Taphrae. 
Quare in quarto Plinii libro, [c. 26. f. 19.] ubi ait Tau- 
riae populos claudi ab Occidente Cherrhonefo, ab ortu 
Scythis Satarchis, «corrigendus eft mendo(iffimus locus, 


legendumque non ab ortu Scythis Satarchis, fed habi- 


lata Scythis Satarchis. | Pudendo Hermolai errore, qui 
ait, non in totum displicere libi priorem : lectionem, 
quum in univerfo terrarum fitu nihil pronuntiari poffit 
abfurdius, quam Tauricam claudi ab Oriente Scythis Sa- 
trchis, — Ceterum libuit hic teftari, me ab Hermolao, 
quotiens occurrit, libere disfentire, non ut detractam ei 
vem Aaerentem capiti cum. multa. laude coronam, a 
qua re femper mores mei abhorruerunt, fed honorandaeé 
veritatig caufa. — Cuius dignitas apud hominem vere phi- 
lffophum, hoc eff, qui bona fide fapientiam colat, quam 
ceterae omnes rationes praeponderare debet. Nec com- 
mittendendum fuit, ut, quae falfo traditá funt ab homine 
quantumvis docto, fed qui in omnibus collimare non po- 
Porag. Mela. I. H- "pn 
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querit; crédufo lectori imponerent, PINTIAWSS; Mitac 


Áone opus non effe, ipfe ftatim fenfit Pintianus. 


Satarchae ) Cibin. Vatic. Sarthagae ; Gud, Sar- 
chage; Havn, Prag. Scartagae; Parif. o. Scarthagae ; 
Venet. Schartagae; Lip£ Scharchage; Behdiger. Sar- 
cagae; Vindob. Sarchaphage; Parif. 53. cum Voffio Sa- 
tarchae. | Edd. 1. 29. 5. 4. 5. 9. 11. Sarcagae; 6. 7. 
8. 10. 15. 17. 20.22. Satharchae; 19. 14. 19. Sar- 
tgchac y: A3. 16. Af. 21. 22. 24. 25. reliquae Satar- 
chae, uti emendabat Herniolaus, et legitur in Plinio 
4. 96. f. 12. Solin. c. 15. fF. 20. Zarágyy urbs apud 
Ptolem. 3» 6.- 


Cimmerica) Voll. 1. eymonica; Cibin. eyme. 
nica; Boccatius de maribus f. v. Bofphorus chimerica; 
Vindob. cimerica, wt edd. 1. 3. 4. fed 9. 9. cymerica. 
Vadianus dedit Cinimericum a nullo codice invitatus, ut 


| "pertineret ad Bofporum. Secuti funt Olivarius et. Schot- 


tus cum [uis et edd. 21. 29. Vinetus,' poft Vofhius alii- 
qne revocarunt prifcam lectionem. TascHvCkE. — Gimme- 
ricum) Aldus Cimmerica oppida, rectus puto, ut lit 
a Cimmeriis polfeffa conditave. Verba funt Strabonis 
lib. 11, [p. m. 540. f. 494. interprete Gregorio Tiphere 
nate] AINam Cinunerii olim poteutjam in Bo[poro. muüxi. 
mam habuere, unde et. Cimmerius Bofporus appellatus 
ef. Hi fuut, qui ad. Ponti dextram. mediterraueam re- 
gionem. habitantes usque. in Joniam exturrebant, — Sed 
fuper omnia placet legatur: Z4 Bo[porun. | Cimmerii, 
quorum oppida etc. ut tres diverfas Tauricae partes tri» 
bus populis aífignet; Vergentem in paludem Satàrchis, 
In Bofporum Cimmeriis, In Euxinum T auricis, Num 
et Ptolemaeo [5, 6.] oppidum eft in mediterraneo Tau 
» yicae Cinimerium, PrN'T1ANVé. Cellarius lib, 9. Geogr. 
ant cap. 6. $. 58. legit Graecanica oppida. A. GRONO- 
vivs, Vulgatam lectionem bene ex Suabonis loco ad- 
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firuxit Pintianus, cuius hinc ipfa emendatio," cum vim: 
libris inferat, etfi aliaa magnam habeat veri fpeciem, in- 
fingitur. — Movit fine, dubio, Pintianum, quod Cimmeer 
rios, quorum hic mentio commode inferi debebat, omit. 
At ita fubinde facit Mela, ut populum regionis nomine fic 
tecte indicet. Non enim originem haec vox fpectat, fed 
incola, quare nec Cellarii coniectura nimis a Codicibus 
diéfita locuga habere poteft. . - 

Myrmecion) .Cibin. murmethyon; Vatic, Venet, 
Gud; Rehdiger. murinetion; Lipf. Afurmention; Prag.- 
mermerion; Vindob. murinitum; Boccatius de maribus 
[ v. Bofphorus AMurmecion; Parifienfes cum Voffo Ayr- , 
meciot, — Edd. 1. e. 9. Murmetion; 35. Myrmecion ; 4. 
5. 6. 7. 8. 10. 1». 12. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 
21. 29. 05. 50. $2. 57. Vadianae ZMyrmetion; 15. 
Murmecion ; 24. 25. Olivarianae, Vinetus, Schottus re- 
liqi Z/fyrmecion; tantnn quod in uno exemplari ed. 25. 
legi ZMyrmaecion, Graecis Mugj0v, unde vera fcriptura 
pote conftitui, 


Panticapaeum) Cod, Lipf. panicapacon yro 
— aeons Vatic. 3. Prag. paticapeo; Venet. Doccat. c. l.. 
panticapeo;  Cibin. panticayeon ; Rehdig. pauthicapeo; 
Parif. 1. 2. Panthicapaeo; Gud. pautí capco; Vindob. 
panticapheo ; . Vatic. 1. et Parif. 5. confenfilTe cum noftra 
lectione videntur, Edd. 1.2. g. panthicapheum ; 3. &.. 
5. 6. 9. B. 10. 11. 15. 16. 17. 20. 22. 55. Pautica- 
peum; 18. Q1. 24. 95. aliae Panticapaeum; Vinetus ex 
vitio" Paticapoeum. — Clementius igitur noftri Codices 
tractant nomen, quam in Eutropio 7, 5. Ll. g. Gr. IIav- 
Tika^raioy, — Aeddidi hanc terminationem, quam Tuadent 
libi, et amat in allis nofter, | 


[4 


Theodofía) Parif. d. d. Theodo, Poft Prag. 
lHermufeon; Mehdiger, Hermifum. "Tum Vatic. 1. Gud. - 
Po 
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Lipf. Vindob. ut edd. 1. 2. 9. tauricis; Rehiiger. Thau- 
ricis; Vatic. 5. Venet. Tauricus; Prag. Thauricus,, 'T'6 s 
adhaefit ex proxima voce, unde alia corruptio fluxit 
Antea Eufinum edd. 1. 9. KaA0; Juyiy 'Cdd. et. anti- 
, quae edd. Latinis literis e&erunt ealos limen, uti pott 


eru mcetopon. ! 


includitur ) Cibin. inducitur. Tum Altechriuss 
et alterum opou vocant; Parif. 1. 2. alterum Cirium et 
Opum vocant; Gud. crion. et opon; Prag. currium et 
oprepos Behdig. cerium ethopon; Viudob. eru metopon; 
. Venet. crium et opon,' ut edd. 3. 2. 9. Lipf. crium eto- 
pon. Edd. 3. 4. 5. 6. et aliae ex primis criu metopon, 
üt antea calos limen, et hoc ipfum in Plinio 4, 96. f. 19. 
Vera, lectio in aperto proftat, To aiterum omifit. ed. 
Lugd. 1646. et Vindob, pot habet: quidem i in fia; 
Gud. 4f. am. 

par et adverfum) | Lipf. patet adverfus ; Gud. 
Prag. Vindob. patet adveríumy quae duo vocabula Reh- 
diger. bis ponit, Edd. ad Schottum* omnes excepto 
Vineto adverfum; ile dedit: . quod ín 4f ae diximus 
parte adver furi ; hic, quod in 4f ia diximus par et ad» 
verfu an, ut poft cum Voffio ceteri, fenfu apto et vero, 
quem etiam [ic reddunt alii Codices mei et Ciacconius 
ex fuo notavit, TzscHvckE, —Caftigo Carambico, quod 
in 4fn ae diximus parte adverfum, ut Plinius tum alibi, 
tum in fexto c. 50. [f. 45.] ex adverfo in 4fiae [immo 
Africae] parte Macrobii. eiw'TiANve, — V. C. Caraumbio, 
guod; leg. Carambico, guod in Afi a diximus, par et ad- 
verfum: — Par et adver fum etiam habet V. C. Ideo au- 
tem par elfe dixit, quia, ficut Carambis medium Euxi- 
num fecat, fic et Criu metopon. — Plinius 9, 20. et lib. 
4^ 19. [immo 4, 96. f. 12. tantum] Promontorium 
Criu metopon. adverfum -Carambi, Afiae' promontorio, 


per medium. Euxinum excurrens, — Sic Pompünius lib. 2. 
i | 
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de Hifpania eap. G. -Méque ei, quod im Mfricm. dmpe- 


lifiam effe dixceramus, adverfum. Jtem in Thracia lib. 2. 
c. 9. Alten. Ponti angulus. adverfus Phafiuco et, nift 
emplior foret , fimilis, | Et lib 1. cap. 7. Jam lLeptis 
altera et Syrtis nomine et ingenio par priori. — Et lib. 1, 
de Europa [c. $.] eum contrariis litoribus Afiae on 
oppofita modo, erum etiam fimilis. Caefar lib. 2. c. 19. 
de B. Gall. 446 eo flumine pari acclivitate collis nafce- 
batur adverfus huic et contrarius. ciaccoN1vs, — Quid 
Pintianus legerit, in promtu eft. Ego malim bona venia 
Wius; vocant GCarambi, ei, quod. 4fia diximus, par e& 
edverum. a&cHorTvs.. Lectio quorundam Codd. coa- 
lícentibu& vocibus et inde corrupjis facile transiit ex 
yar e£ in. paret, patet, quod ineptum fit. — Nec .opus eft 
^ Pintiani lectione, cum commodara adferant codices, fatis 
nunc probatam. - | 


Parthenioi ) Cibin. Parthemion; Lipf. parche. 
mos; Rehdiger. parchemion; Gud. Prag. parthemnon, 
forte — nion;-Parif. 1. 2. Parthenium. Edd. 4. 9. 9. 
1i. Parthemon; 3. 4. reliquae Parthenion. Gr. Ilag- 
$enov. 07 | ! 

Cherrone) | Vofhus ex plerisque antiqui$, quos 
viderit, refert Cherrone vel Cherfone. Sed quae fingu- 
latim alii notant, haec funt: Ciaccon. Chifian. Holften. 
in eius notis ad Ortelium. p. 49. productus, Vatic. 3. - 
Parif. 1. 2. Rehdiger. Gud. Prag. Vindobon. cerone ; 
Vatic. 1. Mediolan. cerrhore; | Cibin. Venet. Parif. 5. 
Crthone; Lipf. corthone; Vatic. 4. cortone. Edd. 1. 2. 
9 4. 5. 9. 11. cerone; 6. 7. 8. 10. 12. 14. 19. 24. 
25. Cheronefus; 15. 15. 17. 20. 35. 39. 40. Cherro- , 
weíus; 953. Cherronenfus; Vádianae, Olivarianae inter 
uranque formam. fluctuantur; .Vinetus Cherrhonefus ; 
inde ab ed. 41. duce 1. 'Gronovié reliqui Cherrone, prae- 
ter Reinoldium,. qui pofuit Chérrouefus. TZSC& VCKE. 


^ 


A 
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- Scribendhim non Cerone, fed Cherronefus ex Ptolemaeo, , 
[.5. 6. ] Strabone, (7. p. m. 215. f. 508. ] Plinioz- (4. . 
$6. [:19.)] 4b Heraclea, inquit, Cherronefo Zaerthe- 
sis promontorium, .. Exit igitur fenfus Pomponii, «duo 
ibi effe promontaria, alterum Criu metopon, alterum 
Porthenion, coi oppiduin adiacet Cherronefus. | BAR- 
mBARvs. Notum eft, hanc Tauricae civitatem X$oawva 
dictam 'fuiffe a pofterioris aevi Graeculis. Antiquiores 
' temen tám Graeci, quam Latini conftanter. Cherfonefum 
.vocant.: In actis S. Clementis Papae Cherfon fimiliter 
vocatur urbs ifia. Verum, ut detur, acta illa effe ve- 
tüftifima, non tamen priora funt aevo Diocletiani; meras 

 énim continent fabellas, Nam quod illic dicitur S. Cle- 
mens in exilium effe milfus a 'l'raiano Imperatore, . id 
falffimum e(t, cum primo Titi Imperateris anno illuc 
relegatus fit, ut nos alibi -oftendimus. voseivs. —Cher- 
rone denique edidi, non Cherronefus, quum et Voflius 
vel id teflaretur de antiquis plerisque, quos vidit, Codi- 
cibus, vel Cherfone, et Holftenius p. 49. eandem. fidem 
fignaret, nifi quod Cerone, nec aliud mihi dictaretur a . 

tribus. MSS. in quibus Mediol. Gerrhone. Ita alludunt 
huc omnes. i. GRONOv»vs.  'Holftenius c. ]. putat Ce- 
rone legi pro Cherfon. — At nemo veterum auctorum vel 
Cherronem vel Cher[onem vocat, omnes Cherronefum. vel 
Cherfonefum, de quo Vol. *. Sic Plinius etiam 4, 96. 
f. 12. ubi bunc tractum perfequitur, femper fcribit Cher- 
refus, et coutra lornandes de rebus Get, c. 5. ubi ali- 
quot urbes recenfet, CAerfoue. — Eundem autem locum 
intelligi fub utraque forma, «docet comparatio Arriani in , 
periplo Ponti, p. 20. Hudf. et Anonymi in periplo Ponti 
p.7. Hudf. lille enim Cherrone(um, , hic Cherfonem 
640 ftadiis a Cercinite diftare adfirmat. Pofteriotes 
nempe Cherfonem vocant, non Cherronefum aut Cher[e 
aefum. | Librarii igitut prifcam formam, ut ipforum aetati 
accommodarent, immnutarunt, aut ultima fyllaba excidit, 
. nili eS*m hic recte. poteft. adhiberi, quod Salmafius ad 
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Solin. c. 19. f. 257 p. m.,159. obfervat, eà Xeojov am- 


putatum faepe apud Graecos, etli exempla -defidero, pro 
Xsdóóvgcos occurrere, unde etiam emendare tentat Pto- 


lemaeum 5, 31. nefcio, quam vere, Equidem, omni 


bus penftatis, Cherrone, quod inveni, movere, inferta . 


tamen adípiratione, noluj, eam tamen formaim notan» 
dam arbitror, 


fi creditur) dta ommes codices, praeter Prag. 
3n quo legi fic.creditur, et Vaticanos. excepto tertio, qut 


adtuhlile videntur f credatur, Hic enim vulgatam ad- ' 


huc lectionem exhibet fi creditur. Edd. omnes. ad Vof- 


N 
fium usque 'pofuerunt fi credatur. — Voffius revocavit: ex . 


libris fi creditur, fecutique reliqui. — Sed utrumque 
Janguet, etfi pofterius,: fi credatur, minus offendit. Du- 
dum igitur conieceram fic ereditur, ut TO c fequens ab- 


foxpferit praecedens, Quod faepe ufu venit. Sic que mau- | 


nimenta apud Curt. 7, 6, 26. ubi multi Codd. melius 
guam mwnimenta, . lta fi et fie apud eum paffim varian- 
iur, ut 6, 10, 25. 7, 9, 16. et alibi. Vid. Burmann. 
ad Phaedrum 2. proleg. 15. Oudendorp. ad Lucan. 5, 


554. Burmann. Secundus ad Propert. c, 29. £. Grono- - 


vius in diatribe in Statii filvas c. 5. p. 28. Drakenb. ad 


Liv. 91, 15, 5. Bentlei; ad Horat; 3» 924, 5. qui contra . 


fi xo fic emendat'1, 16, g. Heyne ad Tibull 4, 35» 15- 
' mbi etiam fie pro: fi repofitum eft. Poft non folum vidi, 
idem placuiffe Drakenbarchio ad Sil. Ital, 6, 651. fed et 


notatum fuiffé ab: A. Gronovio. Nempe tales formulae . 


in rebus miris et fabulofis inferi folent. — Vid. Drakenb. 
ad Sil. Ital. g, 191. Et fic nofter eas amat, in quibus, 
zt aiunt, Aut praedicant, fie vocant, ut tradidere, nonien 
famae adnuit,. uk ferunt, wt fabulis traditur, vel ad- 


pendit eodem fenfu feront et fimilia. — Obftare quidem , 
videtur, quod 1, 6, 9. exfítat Á fidem res. capit... At id 


Amon tam ad narrationém rei pertinet, quam ad xel iudi- 
cium, .quod ufu et cognitione facile effici pote[t. Accedit 
t " ' ^ . |: 


N M 
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bic Cod. Prágehhs aücteritas, et; com o patum hnic defe- 
' gendum putem, quod tamen eft gravius, ipfe Ioci fenivm E 
Auftior. Antea proa Diene Cibin, ethana. | Ed. 2.. 
: dyama. | Poft Rehéig. nimpheo, nt quiam editiones. | 
Seb N ympdbhis ): Arundelianps.. nt alii . melioris 
notae libri, tefte Voffio in appendice ad h. l. eis. fewra- 
tum efi. Alius, quod idem addit, feiticet Nymphis, 
werbis fuprafcriptis; quidam ex correctione cius IV ywipuis ; 
JJ. Gronov. ex Chifiano notat eis Hamphis.: De meis fic: 
Cibin. eius Nymphis, uti et in. Vatic. 1. fuiffe videtur; 
Venet. Prag. Parif. 2. Vatic. 5. quod im arce eis faera- 
 *um e; Parif. 1. Vindobon. Gud. Lipf. eis. zryzupfiis ;- 
Rehdiger. eis ramphis; Prag. quod in arce eff. maxime 
Mlufire. Poft etiam. Parif. 2.: Gud. nhehdiger. Vindob. 
dliufires; Parif. 5. cum Vaffio coufenfife videtur. Edd. 
1. 2. 9. eis nymphiss:; 3:'4. 5. 6. 7. 8. 10. 11. 19. 


reliquae eius. Nymphis;. Vollius-et cum eo ed. 40. ei fa- |... - 


eratum efl; inde ab ed. 41. ceterae'ei et Nymphis fecere 
tur efi ; tantum fteinoldianae eius-Nymphis. TZ8CHVYVCKE^ 
Ki facratum ef. Jta emendavimus. In veteribus enim: 
libris legebatur eis uymphis, iu quibusdam 'veró etiam 
plane aberat 76 mymphis. vossive. Sic profitetur fe 
emendalfe "Voíhus, quum in veteribus libris legeretus, 
eis nyruphis. — Quinam illi fuerint, aut fint, et quantg 
Leis tribuenda fit auctoritas, in quibue ea vox nom exítas, 
nefcio; in uno certe [. Gud.] vocem illam ipfe novi exe 
fiare; in Chifiàno legitur eis Hamphis. Melius tutius- 
| que facturos nos puto fi, quod in plurimis effe fcimus, 
leniffima. ratione adiuvare maluerimus. — Certe enim 
fcribo: qued in arce ei et INymphis facr.. Quod, opinor, - 
unusquisque approbabit. Nam locum Dianae antiquitus 
facratum item alterum Nymphis docemur clare ab Ano- 
nymo Javennate, quem Voffius tunc fupprimebat, lib. 5. 
c. iL. iterum civitates. Patuas, : Nimphae [ Nimfoe] 
Dina, .Quin.etiam conftat Nymypbas folere tres (iati 


e 
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(nnde etia. Apollon: Rhod. 4, 1450. [f. 1427. f.] tres 
nominat) ad fontes inque antris. et plerumque illis vel 
Deum addi ex agreftium numero, vel aliquam ex 'deabuá 
et maxime in dis Dianam. 1. GRoWOvivs. Fi facratum 
eft xepofui, cum in Arundelliano et in aliis melioris-notae 
libris invenerima «is faeratum eff. Ex gloffemate alterum 
accefhífe facile colligas ex fcripto, quem polffum oftendere; 
libro, in quo verbis iftis faprafcriptum, f[elieet. nymphis. : 
jn quibusdam torrectum eiu4 "Nymphis, quiod aeque in- 
eptum ac fit illud, quod adítruere conatur ínfelicis iudici . 
iuvenis, ei et INNymphis.. Si coniedilet ei a. Nymphis, 
aliquid dixiffet. — Profecto dea ifta zelotypa, ipfa nimirum 
Nemefis, non, ut puto, 'admiliffet delubrum aliquod fibi ' 
et fuo fimul confecratum famulitio. Jn tot rnillibus in- 
Ícriptienum factis in honorem Dianae nihil tále invenias. 
Mirificum tamen, quod addit, in fontibus et antris mo- 
ri fuiffe, ut tres ftatuerentur. Nymphae et plerumque 


, Wis vel deum addi ex agrefti ium numero, vel aliquam ex 


deabus et maxime. in. iis ..Dianam..  Vndenam, rogo, 
tam bellam baufit Nymphaei defcriptionem, ubi Diana 
tium Nympharum appendix, et Fauni vel Satyri lavantis 
fée Dianae fiant fpectatores. —vossivs in appendice ad 
h.l. Eece tibi ipfos lapides [ quos aeri incifos reddidit ] . 
per hominem, mihi illaudabilem, [Fabrettum; v. Fabri- 
Gi bibl. antiqu. p. m. 546. ] publicatos. Quid enim huc 
vefett, addi numi(ma Thermitanorum ín Sicilia ex The- 


lauro Palatino; quo Hercules illis additur? 1. GRoNO- 


vivs in nota pofteriori. .De Thermitanorum numo vid. 
Diodor, 4, 25. et, qui hunc adlegat, Eckhel de doctrina 
num. P. 1. Vol. i. p. 214. Ceterum nolo me in hae 
disputationes, ne nimium evager, coniicere.  Sufficiat, 
haec adtuliffe. Cum Mela caufam ipfe adferat, cur Nym- 
phaeunj fpecus dictum fuerit, non bene TÓ Nyriphis a 
Voího omiffam videtar. De Codicibus I. Gronovii dubi. 
tationem dirimere poterat, immo debebat, Abramus. 
Solet quidem eiusmodi gloí[a adiici, fed tunc, cum fuye- 
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-, wiora inluftantur. — Sic:1, 9, 6. illis mulieribus foilicet. 
Infra, $. 11. . ut illa pecorum durant. ' Proxime ad. Co- 
dices et loci commodum: fenfum accedit. lectio antiqua 
» eius Nymphis, quam ex iis optimi etiam tuentur, .'"Pum 
. funt alia. etiam. Nuu (Qaia  amjAai Nymphis fuis confe- 

crata, -. Révocayi igitur cam Retnaldior lectianem illam 


autiquam. et : 0a ! : 
$04. Subir y Prag. Subiit, dum ripa manet; 
et. Ánte dónec TQ et omittunt Cibin. et Gud, ^ Ab hao 
voce eap. $- incipit. Vinétus / .. - —.— | "os 
quinque milium fpatio) Haec: verba varie 
effinguntur in rheis Codicibus,  Rehdiger. Gud. et Abr; 
Gronovii. aliqui millium fpatio pa[fuum.; "Vind. m. fra- 
eio paffum; Cibin. Havn, m. paffuum fpatio; Vatic. 5. 
Prag. m. fpacium fpacio;. Lipf. 1nilia paffaum fpatio: 
Parif. 1. 2. 5. cum Voffio millia paffuum abfu; Vatic. 1. 
Venet. millium fpatio abfit. Edd. 1. 9. 3. 4. 5. 6. 
7. 8,9. 10, 11.12. et reliquae ad 42. legunt 9. millia 
f. milia pa[[fuum àbfit, quod et retinuerunt Reinoldianae. 
Millia etiam dedit Vinetus. A. Gronovius in ed. 44. 
milium pa[fuum fpatio ;in ed. 45- milium fpatio, quod 
propagavit Kappius, excepit etiam  Norimbergenfis, 
gyzscHvCcKkE. .. MSStomm quorundam. indicio vocem 
pa]fuum. xvedundare.exiftimo, eamque etiam omifit Auctor 
infra h. l, cap. 3. qui quatuor milium fpatio Acgaeum 
mare ab Ionio [ummoveus etc. 1ta MSS, et cap. 7. de 
,Eubaea, et nusquam. lata, duum milium [paffuum qui- 
dam et hic addunt | fpatium habet, ubi arctiffima eft. 
Livius lib. 57. c. 16. praeterpecti moenia portum Phoe- 
nicunta,. minus duum millium fpatio inde diftantem, 
petiere; .et Rutilius itineranio v. 517. de monte. Argen- 
tario: Transverfos , colles bis ternis. millibus artat. Cire 
cuitu ponti ter duodena patet, Owdendorpio vox pajfuum 
eliam, excludegda videbatur, Adde, quae vir ernditiffe 
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mus netatit:ad Cáelarena lib. 1; de Bello Gellico- cap. 15. 
et Dion..Voffius ad lib. 2. cap. 50. A. QRONOVIVE. 
Addi poffünt, : quae notayit «Drakenb. ad Liv. 6, 52, 9. 
et ego ad Eutrop. 00,9. f. Verum qüidem omnino eft, 
quod monet Grónoviue,. voterà pa[fuum omitti, at ufum 
id non habet perpetuum; - quia in his auctores variare 
videntur, fic ut ex Codicibus fingula loca diiudicanda fint, 
Scilicet faepe etiam addi, doceht alia loca, Sic Nepos in 
Miltiade 4, & Is abeft ab oppido circiter milia pa[[fuum 
decem, Cf. in Hannib. 6, $.. Ita. . Jpatio in hoc nexu 
modo abeft, modo additur, veluti i in Fiontino $, 3, $. 
[patio trium, milium. pa[fuum eaffra a Punicis diftabaut. 
Cum in omnibus codicibus inveniatur fpatio, . adparet, 
eam vocem dimittí non poffe, tum vero etiam mium 
requiri, in qua quidem forma vocis cum omittere 'ple- 
rumque folean; libri boni pa[fuum, | idemque hic optimi 


quidam faciant, aul[cultavi Gronovio omifique, etfi ad-- 
dunt plerique. 


quoad) In omnibus antiquis codicibus, quibus 
ufus fux, ita:legütur; guod Satarchae et. Taurici. Vnde 
fecimus gzaad.Satarchae, et. Taurici. vossivs. —. À. Gro- 
novius-ex fuis profert qued vel gui, ex Voll. 1. quae, . 
Parif. 1.. 5. Venet. Rehdig. Lipf. Gud. Prag. quod, ali- 
qui facto compendio gdZ', g'd, j; Vaticani videntur de- 
dile guae, uti certe dant. Cihin. Zalufc. Cum . Vofhio 
facit Parif. 9. ex filentio conlatoris. Edd. 1. 9. 3. 4. 
6. 9. 10. 11. (g) a2. 13. (3) 14. 015. 16. 17. 18. 
19. 20. 21. 22, 25. 2/4. 25. Vadjanae, Olivarianae, 
Vinetus, Schottus quae ; 6. 7. 8. qua; Volhius cum reli-. 
quis quead, : De connnutatione utriusque vocis, quam 
facile (cribendi notae iuferant, vid, ad 1, 2, 3. et 1, 8, 3. 
Hic cum Vollio quoad praeferendum puto, quod boni. 
libri, qui.magis cogitate loqui [olent, commodius ad 
litora. velereudum. et-ileo in quae mutandum putarunt, 
Àt rectius termiaum notat Mela, ad quem reoedant- illa 
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. Mtors;:.eum iam fupra fedem. Sitérdisrum ferplicter 


indicaverit. ^ 


A 


Satarchae ) Cibin, Sarthackes Gud. Satharche ; 


/ Vindóbon.. jfotarce; Prag. fatharce; Venet. Sarmatae, 


Edd. multae, veteres Satharchae, aulae Satarchae, uti 
puüc, recte, cum quibusdam MSS. Cf. fupra $. $. .Pof£ 
Vatic. 5. Taurici; Prag. Thauricii. - SL 


, tenent) Omittit Prag. forte etiam | Parif. 2. cum 
Volfio 40. 41. 42. Habent ex meis reliqui, etiam Zalufc. 
ut diferte notátum erat, tres I. Gronovii, (v. ad. 1, 2, 5. ) 


. fex A. Gronovii, quare minus bene eiecit Voffius, uti ian. 


monuit I. Gronovius ad c. l. Tum Rehdiger. Zalufc. 
Lipf. Cibin, Gud. Prag. ed. 9. pene infulam, uti hodié 
cum Reinoldio 45. 44. et reliquae fcribunt, Norimberg. 
1790. paene infulam. —Vinetus paeninfulam, pleraeque 


, peninfulam. — Sed de hoc paffim iafn dictum eft." PoR 


Vindob. redidit. ldem finus; Prag. mter] pro eff. 


Taphrae). Parif. 1. 5. Vatic. 1. 5. Lipf. Cibin. . 
Venet. lehdig. Havn. Vindob. tAhatere vel — ae; Gud. 
Ltaterae; Prag. Thacere; Parif. 2. Ebhaterae.. E d. 1. verba 
a Taphrue — in eo omittit; 92. 3. 4. 5. 9. 11. chateres 
reliquae -Taphrae, iude a 6. 7. 8. 10. 19. Quid Boc. 
catius legerit, docet locus de maribus, ubi Carf[inites 
fimus. — habens a baleris inicium. TzscHvCKE. — Scri 


bendum nom. Chatere, fed. Taphrae. — Pliuius, [4, 26. 


f. 19.] Strabo, [ubi Taphii vulgo legitur] Ptolemaeus, 
[5. 6. ubi 'TaQpoos exftat]: Florus, (.1, 11, 8.] etiam 
Caprae in eo fcriptum eft. BAnBARvs. — Herodótus iü 
quarto-[e. 5.] Td(Qpoe; eum Ptolemaeo. — Cüm fit igitur 
Mela tam conftans Herodoti aífectator, ut nihil, quod 


poffit, non ab illo defumat, mallem hic legeretur Tz- 
'phros, quam alio modo. riwTiANvs,. Vere line dubio 


emendavit Darbarus. — Terininationem tuentur Codices. 
*hic et-deinceys, ipfam verbum (itus Geographicus. 
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nominatur) Cibin. Gud. Rehdiger. Prag. momi- 
mantur. Nempe ad Taphias propius retulerünt, 


Carcinites ) Cibin. careynites ; Venet. carnici- 
tes. Ed. c. 3. 4. 5. 11. Carcynites, üti poft 1. 9. 11. 
earcyne; 9. cartynites. — Alii Codd, Carcinites, uti et 
poft Cibm. Carcine. | Boccatius de maribus adfert Carfi- 
uites fimus. Tz9CHVCKE, - Forte finus Carcinitis, . Strabo 
lib. 7. [ p. m. 215. . 511.]' Sed mendofe, ut opinor. 
Herodoto OCyrcinitis in. Melpomené. [4, 55. et '9g9.] 
CciACCcON 1vs. Non opus elt emendatione. Kagiiyirgg 
x66; . legitur in Strabone 7..p. m. 213. f. 311. Ptole- 
maeo 5, 5. Carcinites Jivus ià Plinio. 4, 96. T. 12. 
Occurrit quidem Rapiviri, at de urbe, noh de portu, 
uti apud Herodotum 4, 55. 99. Stephanum h. v. Con- 
tra Kspiiycryv et paullo poft Wapuviridos i in.eodem nexu 
et fenfu duplici fcriptura legitur in Anonymi periplo- 
Ponti Euxini p. 7. Hudf. ubi pofterior forma docet, 
antea Repxvirty fcribendum, ni malis Kagiaviriv, nt in 
Herodoto. ta Keguvijtw [cribit Arrianus in periylo 
Ponti p.20. HodL, At prima illa forma praeferenda eft, - 
certe in Mela, quod et docent Carcine urbs, Kagriyiry; 
Buvius. TD 

Gerrhos): Vatic. 5. Pari. 9. Venet. Prag. Havn... 
Gerthos; Lipi. Gorthos; Pari, 1. Garchos; Gud. Reh- . 
diger. Gethos; Vindob. Zerchos; alii, ut Vatic. 1. Cibin, 
Parif. 3. Mediol. Leid. Perizon. Voll, 4. Gerrhos. Edd; 
1. 9. 5. 4. 5. et tantum non omnes reliquae Gerros, 
uti etiam ex h. l. refert Doccatiue de BHuminibus h. v. 
Reinoldius inferüit adípirationem Gerrhos, quam rétinent 
edd, 44. 45. et pofteriores. [ta tamen iam éxhibuit vocem 
ed. 15. et Vinetus, quod. ex conlatoris filentio intellexi. 
Gerrhus etiam'in Plinio 4,. 26. Lage -editur. . Nempe: 
Graecis eft I'égpo;, uti Herodoto 4, 20. 56. Ptolem. | 
55: Stephano h. v.. De alia fcripturae diverüitate alibi. - 
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P" agris). Cibin."Lip f. ypaeirét;: Gud. ipa 
cares; Behdiger: hypgcaros; Vatic. 3. Aypagares; Pa - 
rif. 1. hippacares; Pari. 9. hipazares; Vindob. ypacha- 
res; Prag. ypu[ares; Parif. 5. hipacaris. | Ed. 1. hipa- 
cares; 9.9.11. ypacares; 3-4. b. hypacares; 6. 7. 
(^^ B8. 10. x2. 13. 14. 15. 16. 17. 18.19. 20. 21. 22. 
25. [et cum ea, puto, Vetic. 1.] .94. :25. - Vadianae, 
Olivarianae, Schottus Zlypaácyris;' Viuetus, Voffius, re» 
liqui Zypacdris. . Boccatius, ubi h.l. répetiit. de lumi» 
nibus f. v. Gerros, [cribit hyppacares, et f. v. Car&rti» 
 1es finus, ypacares, denique de fluminibus Jpachares 
- TZSCHVCKE. Scribendum. Hypacyris, non Hypacares, 
"Herodotus [4».55.] Sextum, inquit, flumen eff. Hypae 
eyrés e lacu. profluens; qui per Nomadas iuxta Carciuen 
An mare :evolvitur. , Ptolemaeus videtur Pagyri: urbem 
[IIacipig eft vel Pafyris ; in meis edd.] et Pagyritas, 
'populos baud longe a Carcina pofuiffe, quali non modo 
Khypacyris, fed etiam Pagyris hic fuvius dici pofht. 
' Plinius lib. 4. (c. 26. £. 12.] Sinus, inquit, Carcinites 
appellatur fiumen Pacyris, ubi nos, quià Placiris lege- 
batur, correximus Hypacyris ex Herodoto,. quod magis 
, probamus; vel Pagyris ex Ptolemaeo: sAnBAnvs. Recte 
in veteribus Zypacaris vocatur. Sic quoque Herodotus 
flumen hoc appellat lib. 4. quamvis et apud illum femel 
[c. 47.] "Etáxvgis perpéram appellétu?, cum alibi [9. 55. 
ubi tamen prior forma mon fine MSS. revócata nunc ad- 
paret,] "Práxopiy recte dictum fit; Itaque non ex Pli- 
nio Mela, fed vero e Mela.emendandus eít Plinius, apud 
. quem Pacirià perperam legitur, vossivs, — Hypacaris ext 
Herodoto hodie porre defendi nequit, cum et in altero 
Joco Codices ptiorem illam formam reddant, quam antea 
reponi maluerat. Gronovius, poft repaluit Welfelingiue, 
, fervaruntque alii, GSufpicatus iam olim erat ilind mem 
"dum et in nota proxima indicaverat Pintianus, Huc - 
etiam amputato capite Plinii Pacyrís pertinet, Ptolemaeus 
, difertam huius fluvii mentionem non fecit, ubi poterat, 
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et fohím | Gartiniten fluvium iuxta 'Carcínen urbem in 
Pontum emittit, Quod .ad Zapryraca in margine the- 
Buri Bertiani notatur Zypacyris -Herodo.i, illa urbs fuit, 
hic HRuvius. — Scribendum igitur utique videatur 7Zypa- 


eyris, fcripfiffemque fine haelitatione, fi ita legiffe Vatic. 1. 


certo conítaret. | Át cum dubium fit conlatoris filentium 
et anceps, et ín & confentiant omnes libri in iisque opti- 
mi, intactum illud abeat, fed et terminationem librorum 
in es fecum auferat, 


delapfi) Cibin. dilepfí; reliqui delapfi, ut edie 


tiones; 56. tamen vitiofe dilapfi. Solus Lipf. delapfa, 
et ex correctione exemplar, quo ufus fum, ed. 5. -rzsquv. 
ck&, Nempe ipfi Gerros et Hypacaris, de quibue aliquid 


dicendum habebat, et idcirco etiam nominare. deberet, ut 


ideo "noluerit rationem habere generis neutrius, quod 
requirebat vox flumina. x. GRoNOvivs MS. 9. . Àt du- 
rum eft in hoc maxime nexu, ubi praecedit non folum 


Jiimina, fed et effloentia, in quo eadem, ratio valeat. Sio. 


infra c. 4, g.. Paulo et. Parum flumina, utraque ab dIpi- 
bus delapía. ^ Mepofui. igitur "adiutus praeterea Cod. 
Lipl. delap/a. | 


Gerrhos) | Codices, ut fapra. Tantum hic Gud. 
gerrhos; Vindobon. zertor, Tam Cibin. Gud. Vatic. 5. 
Parif. 2. Auguftin. bnfitidas; Lipf. Rehdig. bafithidas; 
Vindob. baffuidas; Prag. bufiridas; alii Bafilidas; uti 
Parif, 1. 4. puto edam Vatic, 1. Edd. 1. 9.5. 4. 5. 


9. 11. Bafitidas;: reliquae Bafilidas, tantum ín altera ^ 


Kappius Befilides. 'taschvcke. — Lege Bafilidas ex Pli- 
nio, [4, 96. f. 12.] Strabone [7. p. m. 2912. [..506.] 
Ceteris, ac ipfo infra Pomponio. BARBARVB. Straboni 


funt BaoiAs0:, Herodoto 4, 56. 57. BaciAsioi, quod. — 


ad idem redit, mutata tantum forma, 


Hy pacares per. Nomadas). Haec verba ab- 
lunt ab omnibus libris, quos confului confultosque novi; 


| 


l 
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Jantum poft Rehdiger.. involbitur. 'evolvitur; « Primus 
' illa verba excepit Voílius, quem fecuti-funt reliqui, ita 
ur praeter Rceanoldium minutis literis diftinguerent. 
TzsCHvCKE. Duos promifit, .alterum tantum fluvium 
reddidit. Apparet igitur locum effe truncatum, et verba 
omilla librarii indiligentia. —Refarcietur tamen ex Hero- 
doto in lib. 4. [c. 55.] et Plinio item in libro 4. [c. 96. 
[. 19. ] cuius verba fubieci: -INNam Gerrhos Bafilidas eb 
JNomadas [eparat. | Hypacyris per Nomadas, et Hylaeos 
ftiit. Hypacyris enim in Plinio legendum, non Z1ypanis, 
quod Hermolaus non ,vidit. ( Nec Harduinus voluit, qui 
de alio Hypani interpretatur.] ^ Conftabit hoc aperte 
conferenti Herodotum cum Plinio et Pomponio. Illud. 
addo Gerron .cum duplici Tr fcribi Stephano, Herodoto, 
Plinio [cc. H.] . Melae; cum uno tantum" Ptolemaeo 
[ 5. 5. nempe fic olim, etin Latinis] et Valerio Flacco 
[innuit 6, 67.] Hypacyrin autem. Hypacarin aliquando 
' Heradotís nominat, fi mendum non eft in exemplari. 
[Vid. antea.] riwTrANvs. Herodotus lib. 4. [c. 55.]] 
Sextus eft. Hypacyris, qui ex palude manans mediosque 
Scythas pecuarios perfluens in. inare evolvitur iuxta Car« 
cinitin. Legendum itaque: Jypacyris per ipfos INo- 
" madas. Nam poft etiam inter Nomadas Georgosque dicit 
fuere Panticapen. Adde Plinium lib. 4. c. 12. [ f. 26.] 
ciAccONIvs, Alias Hypaciris poft ipfos Nomadas evol- 
vitur. Plinius lib. 4. c. 19. ipEM. Merito hic lecto-^ 
. rem offendere poíhit, quod, cum dicat. haec flumina di- 
veris fontibus et aliunde delabi, (tatiin fubdat: Nam 
Gerros iuter Bafilidas et Noniadas evolvitur. Quid enim 
opus eft dicere, ubi Gerros evolvatur, cum iam antea 
- monuerit, Gerrum eodem, atque Hypacaris, oftio exire? 
' Fontes horum fluminum, non, oftia, oftendere debuerat, 
Aectius iraque hic legetur devolvitur, non evolvitur, 
Montibus enim fontibusque devolvuntur Buvii, evolvun- 
tur vero, cum in mare exeunt, — Sed hoc leve, illud vero 
. maioris moniehti, quod, cum duorum fluminum fontes 
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promittat, unum tantum reddat. Vidit hoc etiam magni 
vir iudicii Ferdinandus Pintianue, Viderunt etiam illi, 
qui 'anté aliquot fecula" Melam. tranfcriplerunt, — Quae 
propter extrito proxime fequentis fluminis Panticapes 
nomine, Hypacarin repofuere, totumque locum ita digef- 
ferunt: | JNam Gerros inter. Bafilidas et. Nomadas evol-. 
witur, et Hlypacaris NNomadas Georgosque di ifferminat. 
Si»ae deinde funt, quas maximas hae terrae ferunt. 
Terra tum longe di iflenta excedens teuui radice litori ad- 
uectitur.' [ Vid. poft ad nomen Panticapes.] Sed praeter 
Ordinem Geographicum, qui totus hic turbatus eft, quem 
non offendat intempeftiva illa repetitio vocabuli terrae? 
Omnino aliter fcripfit Mela, Sic itaque exifiimo; uaa 
omnium fere hiatuum in antiquis fcriptoribus caufa eft, 
eandem quoque hic fuiffe, occurfum nempe duarum vo- 
cum [imilium, Cum itaque Nomadas bis hic uominaret, 
factum eft, ut et hoc vocabulum, et praeterea nomen 
amnis hic exciderit. Ita enim prius legebatur: JVame 
Gerros inter Bafilidus et Nomadas, Hypacaris per No- 
smuadas devolvitur. Quam. lectionem ut veram non dubj- 
tavi inferere, — Adeo autem vetuftum in Mela eft iftud 
rmnendum, ut iam feculo Plinii obtinuiffe patem.. Quum. 
enim. alterius fluminis nómen hoc loco deeífe videret, 
Hypanim fubftituit,. infigni errore, cum Hypanis non 
illo. quo Gerrus, fed vero ifto, quo Boryfthenes, oftio 
in Pontum effluat. Qui vero in Plinio hoc loco Hypa- 
carin pro Hypani [ubftituunt, etiam illi errant, huius 
enim iam mentionem fecit, cum Pacyrin nominat, quem 
in Hypacarin mutandum effe, fupra doculmus.' vossivs, - 
Haec verba a viris doctis addita, fed ignota cedicibus 
antiquis, videtur noluiffe auctor addere, dum lectorem 
fponte cogitare vult, cum Gerri unius longum curfum 
defcribit, JZypacarin et oriri et defluere ex eo loco, qui, 
^yecta eum deferebat ad locuni, ubi incidit in. Gerrum, ut 
' non. indicaverit neceffum elfe, de eius curlu aliquid pat. 
ticulatim dicere, — Simile exemplum eft llb..5. c. 5. ubi 


Pomp, Mela. L. II. | Gv s 
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^ quum incepiffet etiam lequi de duobus fluviis, Jaarte . 


/' et Oxo, mox, illum primum penitus deferit, quum pofte- 


rioris curfum latiffime defcribat. 1. cRoNovivs S. 9. 
. Nolui huic fcripto aut potius editioni invidere has voces, 
quae illi ex Plinio reftituendas cenfuit lintianus; cui fic 
obfequitur Voífius, ut quafi vera Melae verba adfciverit, 
et ut folet ea re& fluere, fic citaverit ad Plinium [.c- l. ] 


e ' Harduinus, quum tamen.non ita fit hoc manifeftum, 


e 


lllud igitur, ut fcires Lector, hactenus retinenda  puta- 
vimus, ut tamen diverfo charactere exprimerentur. Nam 
certe etiam videri Mela poteft non fic Ícripfiffe. ^Qwnippe 
— Pliníus eadem fere habens, quae Mela, non mode per 
-Nomadas, . fed. etiam per Hylaeos fluere. eum fcribit. 
| Licet enim vocet Hypanim, nequit tamen alium, quam 
Hypacyrin intellexiffe, ut etiam corrigit Pintianus, non 
fine magna probabilitate, certe me applaudente, quum 
nugatoria fit cogitatio Voffii de infigni errore Plinii, quia 
viderit in hoc loco Melae deeífe fluvium, fupponentis 


eum. Quid facilius, quum Hypacyrin vocaverint inter- - 


dum hunc amnem, inde corrumpi in Hypanim ? Hero- 
dotus vero quum illum tradat ig àsEüjy A&mépyen 03v 


, "TAaísv, quidni verifimile eft' Hylaeorum quoque men- 


tionem factum ab Mela?  Animadvertas Lector, id aftute 
praeteriri ab Voffio, verba Herodoti arripiente. Sed ne- 
que certi effe poffumus, utrum Mela fcripferit per ZVo- 


madas, an vero iuxta vel fecundum, |: ut alibi loquitur, , 


quod fane ex Herodoto videtur colligi; cuius verba fnnt: 
Aid pqÉowy TV Nopaouy ZoxvÓD&tuy pécev £xÓiÓ01 xaT 
», Kagxwiriy móAiw. &g ÓsEigv. &mépyev rjv "TÀaiyv. Qui 
fluvius per medios Nomadas Scythas fluit, is certe ad 
utrumque latus habet hos Scythas.' Quomodo igitur ille 
ad dextram coercet Hylaean. Dubites etiam, an T6 iuter 
pepetierit, ut lib. 9. c. 5. de Axio ct Peneo repetit 7U 
per, vel.etiam variaverit alio modo phrafin, ut facit 
lib. 5. c. 8. de Sabi et Coro., 1. cnoNovive. . Et hic 
quoque bonus iuvenis mavult nugari, quam tacere. Dieit 





* 


^ 8 LIR Ik. €L $45 -^.85.. 

Plinium fcribere, non tantum pet Nomadas, fed: etiam 
pe Hylaeos'fuere Hypacarin.  Nusqwam hoc de Hypa- 
cari dicis Plinius, fed de Hypani, quem I[cribit per, No- 
. madas et Hylaeos fluere. Pergit, non conftare, utrum 
Mela fcripferit per Nomadas, an. vero iuxta vel fecun- 
dum, quod éx Herodoto colligi poffe affirmat; fed et 
tum quoque nugatur. Herodotus Hypacarin órà píawy» 
TUV NopaSov fluere.teftatur. Ai& vero non poteft fignifi- 
Care iuxta vel fecundum. vOssIvs in appendice ad A. l. 

Quis legerit poft ipfos Nomadas, et àn ex .Codice de. 
promferit Ciacconius, ignoro. Éxcidilfe alterius. fluvii 
mentionem, in aperto pofitum eft, nec excufatur aut' pro- 

batur fimili exemplo 5, 5, 6. ubi de utroque Huvió ex- 
plicationem fubiicit, eti aliam alia uberiorem, — Primus 
hunc defectum fagaciter odoratus eft Pintianus, et, quate- 

nus in talibus licet, refarfit, de quo minus aeque et 
magis argute lites móvit Gronóvius. Immo Hylaei com- 
mode abeffe poffunt; cum eos fno more vocabulo fiivae 

deügnare potuerit. Nec negligentiae hic Melam aliquis 
incufet, cuius exemplum. obfervatur,in Appiano lllyr. 

c. 50. in. ubi fex urbes inferuntur, quatuor vel-quinque - 
tamum nominantur; deé^quo Schweighaeufer. ad c. l, 

Vol. 5. p. 677. . At in duobus fic offendere, ofcitantis 

ht,, vel inludentis. - Videtur lacunam fenfiffe ,librariusg, 

qui notante Voffio: poft. pro Pànticapes [ubfüituit Hypa- 

carig, de quo ad illud verbum dicetur. Ceterum devol- 
vitür pro evolvitur acute tuitus eft Vo[Bius, etii etiam 

librorum confentiets lectio ftare poteft, qua refpicitur 

forte locus Herodoti 4, 56. ubi de Gerrho: £x3idoi o8 
sl; T0y "D'mraxupiv, ex quo fimul illud verbum ad Hypa- 
caren transtulit. 


LU 


Pd 


6. 5.. et Panticapes) | Rehdiger. panti- 
thapes; Prag. panthicopes; Vindob. panthidcapes; ai 
wm edd. Panticapes, Tantum Zalufc. et quae Panti- — 
capes Nomadas, . [ed, quad gravius eft, Cibin. et ypaea- : 

| C2... |" 
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res NNomadas, qui cum Voflani 1. lectiones veferat, in- 
telligitur, quos antea librarios innuerit Vofhus. —Quo- 
modo inde locum hunc Vofhus refinxerit, proftat. Aliter 
tamen inde hunc locum conftituendum putat I. A. Muel- 


] lerus, Scholae Electoralis Mifnenfis «Rector meritifhimus, 


"4 


in prolufione fcholaftica an. 1798. JNam  Gerrhos inter 
Bafilidu ct Nomadas evolvitur; filvde deinde funt, 


quas maximas hae terrae ferunt; et. Hypacaris INNoma- 


des Georgosque diflerminat. | At molefte, fj cum bona 
lpfius:venia aperte fenfus meos fate?i licet, interiecta 
feriem interpellaíit et luxant. . Videtur potius librarius 
illam vocem, quam defideraret, huc reieciffe, fed incom- 
, modo loco fervaffe. —Receptam aliorum léctionem mani- 
fefta repetitione tuetur etiam Plinius 4, 26. f. 12. 


diflerminat ): Venet. Zalufc. Rehdiger. "Vindob. 
et quidam Vofliani difierminant, quód et ex fuo Ciacco- 
"nius, ex Gud. aliisque notat À. Gronovius. Quam vere 
de Gudiano, non dixerim,  Reddiderunt edd. 15. 17. 
20. 23. ed. 1. defferminat; Voífhius cum edd. 40. 41. 
ÁÀa, eiecto qui pofuit diflerminans, poft prifca lectio in- 
ftaurata eft. 'rzscHvckEe. — Diftermingnt in veteribus qui- 
busdam reperi abeftque praepofitio. Facile 'itaque fuit 


' veram lectionem reddere Pomponio. ^ Nam vulgata 


hactenus non fatis cohaerebat. vossivs, — lmmo fatis, 
opinor, cohaeret. Difierminant videntur dediffe librarii, 
quod Panticapes populum crederent, (TG gui eft in'omni*. 
bus meis, et fic Melam plane reddidit Plinius 4, 26. f. 12, 
J'itra Panticapes amnis, qui Nomada et Georgos difter- 
minat, at vitiole Boccatius de fluminibus: Campicapes 
INNomadas difierminans et. georges. MEM mE 

Terra tum) | Venet. terra tamen; Vindob. tum 
terra longe. . Chrifti. Daumiue edit. Venetae 1518. ad- 
[cripferat: Alii-uno verbo Terratum, nomen proprium. 


 Vex mihili. Alias in illo exemplari, quod cum aliis.eius 
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libris bibliothecae. Zuiccavienfi ín fertum forvatur, discre" 


pentes. Vadiani lectiones notatag. reperi ; fed lic, quos 
innuàt, nefcio. | 


excedens) Ed. 25. cedens, a qua Vatic. 1. non 
discrepaffe videtur. TzscHvckz. Verbum excedens vide-- 
tur eífe fupervacuum. -PINTIANVS. . Verbum excedens, .. 
ut dixi in Scholiis meis, vifum fuit faperfluere ; ut autem. 
nunc ampliem iudicium, faciunt verba illa Pomponii in. 
Jalia [9, 4. in.] 4b Alpibus incipit in. altum- excedere. 
Puto nihilominus verba hic aliquot omiíla vel in altum, 
vel in pontum excedens, vel aliquid fimile.  1DEmt, 
Verbum excedens fupervacuum a Pintiano cenfetur. Sed 
ipfe Mela lib. 5. c. 9. 7Mox tantundem yene in pelagus 
excedens. — Et in Italia hoc libro c. 4. 4b Alpibus incipit 
in altum exceedere. — Hic itaque fede fua movendum nom- - 
cenfeo, — Videtur tamen,, inquit idem in Betract. deeffe 
in altum, vel in pontum excedens, wel fimile aliquid. 
CACcCONIVS,. Solet quidem fic alias Nofter maris notatio- 
neni addere, uti praeter [aperiora loca declarat etiam 
1, 2, 5. ubi in noflra maría tractus excedit. Sed, 
cedo, facile ex nexu hic [ubpleri poteft, ut neminem 
deltituere ratio poffit. Poft Cibin. et antiquiffimae edd. 
it. 19. 14. et forte plures, ut dedi, adnectitur. 


faftigat ). Lipf. (ex more) Vindob. caflizat; ple- 
.rque faflgiat, uti edd. inde ab primis ad 59. cum 
Vineto, Tantum antea Schottus (55.) foftigat , hine 
Voffhus et reliqui. Et fic habént Cibin. Rehdiger. 
TischvckE, —Fafligiat pro fáffigat quidam legunt. — 
Non fequor; tametíi Caefar et Livius faftigiatus hodie- . 
qne praeferunt, Poetae enim faftigatus rectius. Vtitur. 
infra lib. 5. c. 1. scuorrvs -infra $. 9. ad yocem im- . 
mania," Vid. ad 1, 4, 1. notata, 


allecta)  Havn. Rehdiger. electa; reliqui allecta, | 
ntum Gud. alecta, et rectius Cibin. adiecta, Editiones 


L 
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* .  oemnes alleta. TzscHvCKE. .Plinius 4, 12. .[f. 26. ]. 
Et peninfula ad. formam gladii in transverfum porrecta ; 
" ' . «4 utnon abfurde porrecta ef hic legi poffit, aut porrectz 
enfi 5. cIACCONIVS, — Quidam hic legunt porrecti, non 
"o pofiti. Nempe quia. Plinias hanc peninfulam dicit ad 
Qo formam gladii in transverfum porrectam. Scio quidem, 
quead fitum differre enfem pofitum á porrecto, fed non- 
ne eadem manet forma et figura? Porro de fitu huius 
"$nfulae plura alibi diximus, .quaé nunc non eft animus 
— repetere. "Vide tamen, quae infra de Leuce dicemus, 
.quam multi cum hac peninfula confundunt.  vossirvs. 
Vir doctus in ed. Veneta 1478. fupra fcripferat: -con- 
) fíricta. | Sed nec fenfu probatur et a Codicibus nimis re- 
cedit. Contra leniori emendatione Gefnerus in thefauro 
^L. L. füb v. 4fchilles coniecit arreceta. efi. At parum 
haec vox convenire videtur po[i ito enfi, per terramque 
' porrecto. — Magis conveniat porrecta, quod et Ciacconius 
. malit ex. Plinio; at fic longius aberraffe-codices volueris. 
Quid fubftituendum fit, non video, etíi potius ab adligo, 
ere, quam ab adlicio derivem. Nec obfiat, quod illud 
verbum plane eít noftris auctoribus incognitum, cunx 
nec analogia repugnet, et plura perierint cum ipfis aucto- 
..yibus. .De fimilibus comparationibus Vol. 2. 


mare Pon T icum) Ciacconiue malit cum codice 


fuo. Pontum. At ita etiam Sallufrins apud Macrobium 
Saturnal. 7, 10. Tacit. Ànn. 13, 59. de Germ. c. 1. 
Euugop. 5. 5. f. 3. Ampeliue c. 7. olim in Horatio 5. 
"^ Od. 24, 4.  Praeiverunt Graeci, ut Strabo 1, P. m. 14. 
| f. 21. lib. 12. p. m. 570. f. 58. Plutarchus in Pom- 
-  peio c. 52. m. in Eumene c 5. liovrixóy méAawog 
Ptolemaeus lib. g. in Afiae tab. 1. Ilovrixj 9aAaoaca. 

Minime igitur, cum et alii codices adverfentur, follicitari 

debet lectio recepta. A voce Achilles cap. 4. initium 

t fiatvit Vinetus, | e 


— 
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ludicro). Cibin, . Rehdiger, lubrico. Ante Gud. 
ub.. Poft. Prag. et fuos; Cibin. et Bonon. omittunt 
eu[u; Vatic. 5. excitavi/Je, quod et habet ed. 21. 2t, 
cognata 25. cum aliis exereitaviffe. EL 


piMoq "Ax iA eto) Codd. et antiquae edd. 
latinis literis- dromos Achilleos3 tantum Cibin, achylleos; 
Rehdiger. ut antea acchylleos; Vindob. achileos. Graece. 
15. 17. £0. 25. gogo; Asp és * 16. 29.,Vadianae, 
Vinetus ópógeoc 'AxiAAsiog* 1g. Óp. Axio reliquae. 
0p. 'AyeiA A stoc. | ) | 
0$. 6. Tüm Bory fthenes.) EXiguum hic - . 
intervalum ponít ed. 15. Cibin. Gud. Prag. borifenes ; ! 
Rehdiger., Vindob. borifi ihenes; fed haec ufu trita. 


alluit)  SicZalufc. Havn. Prag. Supra ad 1, 4, 4. 
Ordendorpius ex Voll, duobus optimis, Vatic/ et Dorvill. 
notavit adiuit vel alluit ; illud legi in Cibin. Alii abluit, 
ut editiones tantum non omnes inde a primis. : Tandem 
Reinoldius intulit a/luit, qugd excepit A.-Gronovius in 
poftrema editione et inde. alii. Confufio orta eft ex mu- 
tatione 7oU d in b et hinc ex recentiori fcriptura in [. 
C&fupraad 1,4, 4. — — 


^ 


placidior quàm ) Vofhus obfequentibus. edd. 
A40. 41. 42. dedit placidior quoque quàm, invitis omni- . 
bus. libris, quos infpexerunpt I. et A. Grono*fius et ego' : 
adhibui; folus inferuiffe videtur 0 guoque Parif. 2. 
hehdiger. pro placidior adfert facilior. -Reinoldianae . 
placidiorque cum ed; 44. TzscHvckE. Vox quoque de- 
betur uni Voffio, quam non antea editi agnofcunt, . MSSti 
nulli ex iis, quos novi, probant; ipfe vocem unam edere 
ad veniam huius interpofitionis dedignatug fuit. taque 
diverfus faltém character eius originemi fignificet, fi ex- 
pellere non placet,. quod mihi quidem maxime faciendum - . 
videtur, et mitti ad Auctoris. cadaver. 7G. GROROVIVS. 
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Recté monet de expellenda: hac particula, quae et langui- 


' dam reddit orationem. . Antea Lipf. intus Sithie amne 
auioeni/Jamus. 


potarique pulcherrimus) | Potarique dulci/f- 
miis Melam fcripfife, ut credam, adducor Herodoti. aucto- 


. yitate. Sic enim ille: [4» 55.] *ivs202o1 75 joi ós £ot. 


scHoTTvs ad Geographica Herodoti p. 549. in ed. Abr. 
Gronooii 1748. — Nihil invitis omnibua libris mutan- 
dum nec ipfo loci fenfu exigente. — Latius enim fic Hero- 


v 


' dotum reddidit. 


t 


laetiffima)  Ciacconius ad ffcripferat ; ; alias laeti ffi 


'* me, ex codice fuo laetifhima. Hlud.etiam notatum vitli 


in ed. 95. habent etiam Venet. Giíd. Havn. Prag. et pro 
eo Vindob. jatif/[nmm. At vulgata aliorum bene habet. 
"Tum Vindob. Jont offa. ' | 


e fontiKus) TG e omitüt Cibin. Poit Cibin.- 


— inter; Gud. iterum; | Parif. 1. alveo adftringitur i. Vin: 


dobon. fecundo. 


Boryfihenida) Cibin, Lipf. boriftenidam et fic 
. Boecatius de fluminibus f. v. Borifleus, ubi hunc Melae 
locum totidem fere verbis repetit; Rehdiger. boriftheni- 


^ dam; Venet. boryfi ihenidam; — Vatic. 5. boryfieniam ; 


Prag. borifieniam; Gud. borifchenidam; Vind, borifihe- 
nide.  Editienes vel Boryftenida, ut vetufiiores, vel 
Joryfihenida; tantum 15. 17. 20. 93. Boryfienidam, 
atque fic, pito, Vatic. 1. cum ed. 25. TzscHvcxr. 
— &trabo, [7. p.m. 212. f. 506.] Stephanus, Plinius [ 4, 
26. f. 12. ] Boryftenem urbem, non Bory/thenida appel- 
lant, quae et-O/bia dicta fit et Olbiopolis, condita a JMi- 
, efüs, ideoque AMiletopolis euam appellata. — Hermolaus 
mendofa haec Melae verba pro finceris citat iu Plinianis 
cafügationibus, [ad c. L] riw TIANVS, Graeci, quos 
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confoli;: Ormnnes BopucSévyc; quidam fobprefío noinine 
fluvio certe cognominem dicunt, utStrabo 7. p. m. 212. 
f 506. et de utroque Stephanus h. v. Ptolem. 3, 5. 
idem diferte adfrmant. Nulla igitar alius- auctoritate 
fuffultus in anonymi periplo Ponti Euxini p. 8. Ha8f. 
emendat Cellarius in Geogr. ant. 2, 6, 21. Boguc9svig 
pro BopuoSévss, forte quia fubfequitur xÀy9siga - at re- 


fertur ad prius :Ti02s10a mOÀs. An igitur in noftro ^. — 


mutanda eft terminatio? Immo, cum aliter nolint libri, 
fuum àuctorein fecutus elfe videtur, et forte apnd Lati- 
nos auctores ufum obtinuit illa forma, qua certe invenis 
tur etiam in lorüande de rebus Geticis cap. 5. Plinius 
nomen ipfum non adpofuit. 

Olbian) Ciaccon. Rehdiger. Venet. Vindobon, | 
Prag. varr. in edit. 29. Oibiam, quod et habet Bocca- .. 
tius c. 1. Parif. 5. Olbida; Gud. olbidam; Cibin. Lipf, . 
Vaticani 1. 5. et plerique. A. Gronovii Olbian, quod et. . 
in fuo Codice legit Holftenius, qui 'ef. ad "Ortelium 
p.155. alii codices cum editis libris, Edd. 1. 9. 9. 5. 
4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. omninoque omnes cum Schotto 
dederunt Olbida; Vinetue, (falfo Iuntinas adfert A. Gro- 
nov.) poft Voffius 40. 41. 42. Olbiam; BReinoldianae 
44. 45. proximae Olbiau, quam Graecam terminationem 
amat iMela et hic codices etiam optimi confirmant, 
 Olbida effictum, videtur ad praecedens vocabulum. In 
Graecis enim femper '"OA8ía, vel etiam 'OAJióeoAr, 
quud tamen ad ipfam lectionem non valet. 


"Graeca oppida) Lego: Secundum , Boryfthe- 
unida, Olbiam, Graecum oppidum egreditur ex Ptolemaeo, 
[5, 5.] cui Doryfthenis et Olbia idem oppidum eft. 
Coniongit autem Mela duo eiusdem oppidi nomina, 
nulla interiecta. aut copula, aut disiunctione, peculiari 
quodam more, quem nónnunquam ab eo fervari obfer. 
"i, Qt ap. feque. de Grunor et in fine eiusd, capit. infra) 


L 


1 
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notabitur(ue, Cum ufus pofcet. piwTiANvs,. Violenta et 
haec eít emendatio, nec fatis certa exempla, quibus in- 
luftrat. Immo proftánt exempla non paüca, quae docent, 
' antiquas urbium fedes cafibus mutatas ceffiffe, et utrique 
loco nomen fuum fervatum 'varie effe. Ita etiam Ior- 
, andes c. 1. utrumque oppidum feparatim ponit.. At fs 
etiam Melam erraffe. velis, levior tamen fit error, fi cua 


. codicibus erraveris, quam fi lubrico pede titubaris, - 


$. 7. Callipidas) Gud. Vindobon. cali- 
pidás; Lipf. calippidas; Rehdiger. calypidás ; Prag. ca- 
lipeas. ' Edd. 1. 2. 9., 11. 15. calippidas; 5. 4. 5..6- 
7. 8. 10. 12. 14. 15. 17. 19. 20. 25. calippidas; aliae, 
récte Callipidas. RKaAAribo: in Herodoto 4, 17. Atta- 
men et fluminis ( Hypanis) et gentis Herodotum memi- 
niffe negat Ciacconius, quod et de Humine falfum eft. 
Ab hac voce Vinetus incipit cap. 5. 


Hypanis ) Vindob. hipanis; Gud. ipanis; Prag. 
yppanis. '. Edd, 1 5. hipanis ; 16. 22. et Vadianae Hy- - 
panis; 18. Hyppanis. Graecis, uti Herodoto 4 52. 
"X-ray. Secundum Schottum Pintianus reponit Hypa- 
caris, quod equidem in eius notis non inveni. , Nec 
certe locum, babeat, cum et fupra iam ille Buvius ad) 
fuerit, et de Hypani eadem narret Herodotus 4. 592. 
quem ducem hic etiam fecutus eft nofter. Pro includit 
Prag. includitur , ut paffim. alibi. 


- 


eius) lta legendum, ut verbum eius fiperioribus 

| adiungatur, nón inferioribus, intelligasque paludem ma. 
trem Hypanis vocari ex Herodoto in Melpomene. [45 52.] 

YINTIANVS. Ceterum Boccatius de fluminibus f. v. Ippa- 

mis aut hic legit aut effiixit ex ganoi palude "Pro, ex - 
grandi palude. | ' 


- 


natus) Deeft i in Prag. Pro diu Parif. 1. habet qui. 
Eandem vocem qui fubiicit T4. defluit Prag. 


Li 


- ^7 . ; 2M 








GLIBOH. C€Lo$g4 5 45 


Tandem). Codices quidam, vti Cibin, Parif. 7. 
Rehdiger. tantum... Sic et edd. 3^ 9. 3. 4. 5. 7. 9. 9- 
10. 11. 12. 15. 14. 15. 17. 19. £0. 25. et cum hac 
forte Vaticani; probabat etiam Ciacconius. — At tandem. 


ad loci nexum et fenfum unice valet, et ab aliis Codicibus 
confirmatur. 


ex parvo fonte) , Cibin. fronte, de qua com- 
mutatione ad 1, 15, 5. Venet. Parif. 2. Vatic. 3. e» 
puro fonte. TzscHvckr. In quibusdam codicibus 'legi- 
tur ex puro fonté. Sed alteram: lectionem confirmat 


Herodotus [ c. 1.] et Iornandes, qui hunc Melae locum 
 delcripfit cap. 5.- -vossivs. 


Exam peo) Cibin.. Gud. Lipf. Rehdiger. Prag. 
Exampheo 5, Vindob. ex aupheo. ^ Edd. 1. 2. 8. 4. 6. 
^ 6. 7. 8. 9. 19. 112. aZ. 15. 14. 15. 17. 19. £0. 25. 
(fic igitut etiam Vaticani) modo coniuncte, modo divife 
Exampheo, uti lornandes c. l. Vadianus (16.) pofuit 
Exampeo, et fic reliquae edd. tantum Vinetus Exampoeo. 
TZSCAVCKE. lta repofuimus confentientihus libris. Ve: 
Ium enim huius fonti$ nomen eft 'E£Zágmsor, quemad- 
modum utrobique, apud Herodotum [ 4, 52, et 81.] re- 
fcribendum. vossivs.  Refragatur I. Gronovius ad .prio- 
rem Herodot lotum, .et ex Cod. Mediceo: optimo in . 
utroque probat 'EZaymraios , quam -formam et pofteri 
editores praetulerunt.. Solinus c. 2o. f. 14. EÉxampeus 
quod et retinuit Salmafius.  Boccatius modo Exampeus, 
modo Éxampheus; vid. de fontibus h. v. et de flumin. 
[. v. Ippanis. Praeftat fequi Graeca optimorum codicum, 
Ortelius etiam in thefauro Geogr. una hac forma, nefcio, 
quo duge, profert Exampaeus, 'EZagr'aios. Pofterioris 
forte aetatis Ícriptores, in quibus ae et e nullo habito dis- 
crimiye ponitur, commutarunt. Inde intelligitur, quo- 
modo Licentius -( quem: Vo/ffius in nota teftem adducit) 
ad Augullinum in ei, epiftol. 26. f. 40. Ícribere poffit: - 


i 


, 


"n 
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Xompaeosque ( Voffius contra mitrum :: / Exampeosque) 


lacus fugiens Hypaneius - amnis Callipidum Seythicas 
 refonat fpumofus: ad undas.. : Mox và eff non male 
'emiittupt Vatic, 5. Parif. 2. Prag. et poft pro áecépit 
"Mindob. et Prag. recipit. Gud. pro disfi imilis,habet disiisj 


vt fupra. 


Axiacks) , Vatic. Lipf. Cibin. Gud. Vindobon, 
—  ffiaces ex molliori pronuntiatione, uti edd. 1. 9. $. 4. 
- 5. 9. 11. Rehdiger. Afyaces; Prag. Afiates. 4fiaces 
, tiam habet Booccatius h. v. ' Ita poft Cibin. Gud. Prag. 
Vatic. cum iisdem edd. Afiacasque fcribuht; Lipf. A4ffia- 


easque; .Aehdiger. afyacasque ; Vindobon. afiatasque. 
TZSCHvCKE. Scribendum per x, ^xiaces et [xiacae. 


| BARBARVS. Ita "Aids Ptolemaeus 5, 5. et 40. et 


Plinius 4s 26.f. 12. Axiacae cognomines flumini. Altius — 
enim, cum primus hoc flumen Mela commemoret, aucto» 
ritas fcripturae repeti non poteft, Per » etiam hic fcri- 
, pferunt editiones praeter memoratas. Quod autem pro 
"fxiacae Holftenius ad Stephanum p. 40. emendat ^fpa- 


E fiacae vel Afpofis acae, itemque Salmafius notante ad Ste- 


phanum p. 144. Berkelio Apafiacde hic et infía, erra- 
tunt, parum memores, fitu plane diverfo Hos populos in 
Afia poni inter laxartem et Oxum, uti praeter Stephánüm 
docet Polybius 10, 4g. f. excerptor. c. 45. — Nempe 
"l'anais ibi eft laxartes, ut alibi, Macedonum commento. 
Vid. ibi Schweighaeuferus, et infra $- 11. I Gronovius. 


* 
Pd 


intra ) Venet. Lipf. et codex Ciacconii et I. Gro- 
nówii inter, uti et adfcriptum, nefcio an ex Codice, in- 
veni.in ed. 25. Alii Codd. cum edd. intra; tantum 
"Vinetus inter. TzscHvckrE. Rectius legeretur inter Cal- 
lipidas. PrNTIANvs.  Poteft fluvius intra duos populos 
defcendere, fi ab fonte ad exitum per eorum fines laba- 
tur, atque in iis'contineatur. Sic loquitut Auctor infra 
' lib. 2. c. 7. Corfica intra latera tenuis et longa. Quod 


i 
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gbi fit, alter populus debet ftatui interior et mediterra- 
neus effe, alter, qui inde excipit, Hitoralis. 1d hoc loca 
fupponi nequit, quuni tam Callipides, quam Axiacae po- 
nantur in ora Ponti Euxini inter Boryfthenen et Tyra 
amnes. r. GRONOyrivs, Recta eft haec lectio, [inira] 
quam et Vaticanum et meliora confirmant exemplaria, 
Vtrumque enim hunc populum medium fecat ifte luvius. 
De Axiacis quidem, qui propiores funt mari, res clara 
eit, cum abfurdum fit exiftimare, gentem fluvio cognc» 
minem, alteram tantum tenui(Ie ripam." Callipidas vero 
gentem mediterraneam, et illos quoque utfamque ripan , 
infediffe, conftat ex omnibus et ex ipfo, queni paffin 
fequitur, Heroduto, qui eos fupra Olhiam longe a mari 
remotos defcribit: Cum vero Callipidae tenuerint totum. 
illum tractum, qui eft a Tyra fluvio ad Hypanim, manui 
feftum eft, Axiacen fluvium medias 'Callípidum terri 
[ecuiffe, et Melam ambiguitatie vitandae gratia maluifl'e 
[cibere intra, quam inter. vossivs in appendice ad h. .1. 
Miror, quemadmodum haec coeant.. Olbiam Herodotus 
non nominat, fed Olbiopolitas. Praeterea fcribit: [4, 17. ] 
&re ToU BoguocSsvsiréwy éumopgrov moror .KalAumidat 
vékoyrat. — Ea. eft defcriptio. Olbiae vel Boryfthenidos. 
Quam procul quaefo vel id ipfum oppidum (quod utrum 
que Mela ponit ad egrelfum Boryfthenis in Pontum) n 
mari? aut quam procul ifte populus, qui primus ab eo 
fequitur? Tu iudica, Lector. Sed etiam id iudica, quodi 
addit Voffius, abfurdum elfe exiftimare gentem fluvio. 
cognominem alteram tantum tenuiffe ripam. — At quid 
ilic in lib. A €. A8. fcribit Herodotus? "AiaBdvri TOv. 
BopudSévsa ám SaAdaoy; qoUTOV iV Y TAeig* ámd 
ó TavUTM; dySpcmoi oixéoUg. ZxUSai yewpyoi, TOUS 
"EAAgveg oi oiwéovreg mi Tu "Dmáw moTajJqu WaÀÁéoUOR 
Bopuc3sysírag. ^ Nimis clara funt, quam ut vel interpre 
temur, vel plura dicamus.  Polífem enim citare. alios. 
Sed et ipfe vidi in MS. codice inter, ut fupra dicitur. : 
Gerrhos | inter Bafiides et JNomadas evolvi.  lnfra - 
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[255 ]- Bhodamis  fulinde. grandior inter F'olcas él 
(Cavaras emittitur. Lib. 9. c. 5. NNar inter Pyraáeos es 
aLiburnos emittitur. Etiam Pintianus id vidit, et audir& 
wlebuit, etfi.nec ipfe mutaverim.  r. GRONOVIVS im noter 
 weofieriori, ^ Nec ego muto propter verbum .defecendie, 


. quo fimul-ad originem fluvii refpicit nofter, cuius cur- 
. fum in utriusque populi tractu agit. Sic enim defcendere 
et adfinia verba "ut ante defluere ufurpat, ét loca, quae. 
adtulit-Gronovius ad exitum .fluviorum pertinent. 'Sic. 
. vero eliam vult Mela, ni fallor, illum fluvium non alios 


populos adluere, quod et eius brevitas patitur. Quodfi 
Voli explicatio admittatur, non plane eam confutavit 


fGronovius.: Idem enim locus Herodoti 4, 17. in quo 


primi a Boryftlienitarum emporio i; e.: Olbia ponuntur 
Callipidae, quia Olbia.200 paffibus, (ut fere narrant, ) 
a mari remota fuit, interius etiam Callipidas habitaffe 
innuit. Sic. Strabo 19. p. m. 579. f. 550. vmip 70v 
Bogvo9& ex Herodoto e aliis conlocat. Nec reniunt 
" alia. Herodotue enim 4, 17. [aper Callipidas conftituit 


'Alazones, et in horum finibus Exampaeunm' fontem, hunc - 


quidem 4 a mari dierum navigatione remotum. . Tgitur 
fat fpatii inde ab .ora relictum. fuit Callipidis. Sed et 


. optimi Codices hic praeferunt intra, quae particula etian: 


alibi cum zu£ter commuratur, uti- docent Gronov. et Dra- 
' kenb. ad Liv. 25, 24; f. hic etiam ad Sil. Ital. 14, 465. 
et ad Liv. 5, 97, 9. N. Heinf. ad Claudian, in Rufin. 1, 


85. ad 6. Conful. Honor. v. 8o. Schwartz, ad Plinii 


 Panegyr. 50, 4. et quae notavi ad Melam 2, 7, 19; Pro 
defcendit; Prag. male ejemdit 


(4 firicis) Cibin. Lipf. Rehdiger. hyfiricis; Vind. 
Gud. Prag. Aifi iricis; - Parif. 2. hifiris. , Edd. Jfiricis, 
tantum Vinetus Jfiris. 'zecHvckr. Lego ab lfirüs. 
Nam ab lüro urbe Thraciae; quae ab aliis lfiropolis ab 


Arriano in periplo [p. 24. Hudf.] J/iris dicitur, Jfirius , 
. ,gentile nomen deducitur, auctore Stephano. . Ab Jfiria 
: ! ' H . 7 2 . ' » 
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autem. Jfirianus. Eft et in Tonio gene Jfiri,. a qua pof —— 


feffivum nomen Rt Jflricus eidem. rrNTiANvs. — Adfpi« 
ratio etiam in aliis auctoribus praemittitur, de quo paulo 
poft.. Jfiros.autem vocat et infra nofter o, 5. f. cum 
Strabone et aliis, et diferte luftinus. 529,5, 15. Iftri* 
que ex vocabulo-amnis appellati, Sed et 'lorgi«óc gentile 
ab "Iorpo: ducit Stephanus h. v. Quare fubintellectà 
voce populis movendum non eft." Sic fupra Cercetici. 


Tyra) À. Gronov. ex MSS. notat Pyra, Pina, 
Pira, Tira, Pyrrha. Vaticani, Parifienfes, Lipf. Gud, 
Prag. Vindob. et Boccat. de flumin. :h. v. Pira; Venet. 
pirra; | Cibin. Rehdigér. Havn. Pyra; Bonon. Pyrra. 
Edd. 1. 29. 9. Pira; ceterae Tyra ad Voffium, qui dedit 
. Tyras fequentibus 40. 41. 42. unde, BReinoldio - prae- 


eunte rediit Tyra, Vitiofe Syra alterum exemplar ed. 25. 


Tyras utique praeferendum 'videtur, cum facile 7ó s a 


, 
^U 


proximo vocabulo abforberi potuerit, et Graeci magno: 


confenfu Topaz; fcribánt, veluti Stephanus h. v. Scjmnus 
Chius in fragm. v. 51. et ex eo Anonymus in Periplo 
Ponti Euxini p. 9. Hudf. Strabo 2. p. m. 75. f. 107. 
Ptolem. 5, 5. (ex quo non recte Tyra notat auctor libri: 
Handbuch. der : alten -Erdbe[chreibung Norimb. 17844. 


Vol 1i. p. 282.) Tupgc.fuo more Herodotus 4 5t. 


" Attamen Plinius 4, 26. [- 12. clarus amnis Tyra oppido 
nOmen impouens, et Valer. Flaccus 6, 84. Linquitur ab- 


ruptus .pelago. Tyra; Ainquitur — ]n illo vel excidit : 


tü s, vel ipfe iam expulfum in Melae codicibus inve- 
nerat, quod iudicarunt aliquoties viri docti in aliis locis 
factum elTe; in hoc. metri caufa $ta dictum videtur, cum 


Tyras, ubi 'hoc, non, obftabat, legatur apud Ovid. ex, 


Ponto 4, 10, 50. Nili dixeris Tyras pro Tyra dictum 


effe, ut Hermagora, Mar[ya, So 7[ iua et alia. Vid. 


Quinctil. iuftit, orat. 1, 5. et ibi Burmann. p. 67. idem-, 


que ad Valer. Flacc, c. l. et quem ibi laudat Bentlei, in 
epift, ad Millium p. 91. Cf etigm Stephanus de abufu 


/ 
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Gr. L. y. m, 75 Iqq. : Solent quidein Graeci genitivum. 


terminare in a, ToO Topa, ut Strabo aliique, quaíi fit in- 
Wdeclinabilé; at iidem habent T6v Topav, ut ille geniti- 


. vus fit Doricus, quod notat Euftathius ad Il. 1, 1. Cf. 


Fifcher. in animadverf. ad Welleri Gr. P. '1. p. 557. 
ubi addi poteft Euftath. ad Odyf. 1, 105. p. 27, 17. 
Bal. Sic coU Mióa, D'éra, Aivsia. Qnuniquid eft, in La: 


' tinis formae as et a promifcui ufus fuiffe videntur, quod 


evincunt Plinius et Valerius. Flaccus. 


2 furgit in Neuris)  Cibin. quae Jurgiti- Vine- 


"tus dedit qui. Jurgit. "Tum Venet. Gud. Vindobon. im 
euris; Vatic. 3. in eunuris; Prag. in Cumuris, Graecis 


Nebgoi, vel Neugot. — Át furgit magis fic concife ponitur. 
Librarius Cibin. Tyra femininum putavit, . / 


- 


$. 8- 4t ille) Lege meo periculo:  4f£ 


lfier, qui Scythiae. scHoTTvs.  Át longe melius ille, 


cum diverfa nomina fubiiciat «defcriptioni praemilfae, 
Poft Cibin. fcicie; Vindob. Scithie. Edd; aliquae male 


, diftractis vocibus quis cythiae, ut 7, 8, 9 


in Germania fontibus). Edd. 19. 14. 19. in 
Germaniam, praeter rem et invitis libris. | TzsCHvCk5. 


' Difpiciendum an legi potius debeat: 4bnoba Germaniae 
| mute alio, quam definit etc. ex Plinio lib. 4. [c. 294. 


f. 12.] Ruffus Feftus in tralatione Dionyfii: [ Avien. iu 
defcr. orbis terr. v. 457. ] 4bnoba mons Iftro pater eff; 
cadit Abnobae hjatu Flumen; in 4eoos [eo0s] autem con- 
vertitur axes. — Meminit quoque Ptolemaeus [2, 11.] 
4dbnobae, quem ipfe 4funobam nominat. PiNTIANVS. 
Ad violentas et árbitrarias Pintiani correctiones et haec 
relicienda eft. Poft pro definit edd. 1. 2. 9. defunt 
facili feripturae, lapfu. 


ÁAmmaniz) Hic codices multi inferunt fpatia, uti 
iari de quibusdam notarunt Stephanus in praefatione, et 
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Schottus. — Át, quos ego: novi, parum fibi conftant in 
adfignanda illi vocabulo, fede. Sic VoíI. 1. Cibin, Varr. 
in edd. 297; 29. immania magnarum geutium fpatia ; 
Yenet. Paxif. 2. VolT. 5. Havn. Prag. cum edd. f6. 17. 
20. 25. 51. (Vineti) in qua etiam vox gentium minus« 
culis literis exprelfa eft, per immania [patia mágnarum 
gentium ; ^at alii numeroque plures codices, nec in iis 
auctoritate quidam inferiores ignorant cum reliquis edi- 
tionibus. TzscHvckE.  Spatia interponendum. CIACCO- 
Nivs. Spatia addunt quidam codices. Sed hic gloffe-. ' 
matis foedarunt vel-ludimagiftri vél librarii optimos. 
quosque auctores, nulla habita ratione concife loquendi 
confuetudinis Melae, cum Crifpo Salluftio communis; 
nam et hic mire hodieque harpyiarum unguibus contami- 
natus circumfertur. 8SCHOTTVS. Recte improbat Schot- 
tus, cum gloffam incerta etiam fedes coarguat. Quod 
optimi quidam adiiciunt, quia cogitate fnagis eorum 
auctores fcripferunt, factum elle puto. — Tuhi vero illi 
fubplendam hanc vocem putarunt. Sic aliqui poft gen- 
tium inferunt Aiffufus, uti Vatic. 5. Parif. 2. Voll, 5. 
Venet. . 


eum.) Codices alii omittunt, addunt alii. Invenit- , 
in duobus I. Gronovius, ' im Leidenf. Vol[f. 4. Perizon. 
filius, ego in plerisque; tantum mutato ordine Vatic. 1. - 
Gud. appellantibus eum; Vatic. 5. Parif. 2. 5. aliique 
omittunt cum omnibus editionibus, dum primus infer-- 
pofuit Reinoldius, quem fecutus eft in poftrema editione 
A. Gronovius cum reliquis. - Videtur utique in brevitate 
Melae falvo etiam fenfu abelfe poffe. Cum tamen adfe- 
rànt codices optimi, omnes. fere, reliqui. Defideraverat 
etiam olim Ciacconius, 


- 


fit Ifter) Vindob. Gud. Prag. Aifler fit, et fic, 
tantum Zfter f^ vel, rarius tamen, ut Vinetus, Hifter ft^ 
editiones inde ab antiquiffimis omnes. ad Voffium, qui. 

Pomp. "Mel i.1. | 00 . D 
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dedit fi fier, quod manfit. Tenent' eifam .'eundena 
ordinem plerique.alii Codices, tantum aliqui, ut Cibin. 
Aifier, vel ut Lipf, Rehdiger. hy/ier. Graéci, quod no- 


tiffimum, "Iorbor. At de adípira&one in Latinis nox 


- 


conftant eruditorum fententiae, quippe quam multi prae- 
fignnt, addicentibus hic promto [ftudio codicibus. Vid. 
Oudendoürp. ad Lucan. 2, 50. 3, 202: Staveren. ad Ne- - 
pot. Miltiad. c. 3. in. A. Gronov, ad Iuftin. 2, 5, 10. 


. Berneccer. ad 52, 5, 15. aliique. Sic Hi ifirum urbens 


plerique codices tuentur in Eutropio 6, 10.f. g. Poft 
Gud. omittit qui; Vindob. mare, et ed. 11. iam. Pro 
tautum ex Vadiano, qui dedit £m, edd. 3o. 52. 57- | 
tamen.  "'um Prag. Vatic. 5. decidunt maximus, Quis 
dam, ut folet, hoftis, Denique bié pro zavigabilibus ex 
codice vetere fuo .Ciacconius notat navigabilis. 


» $. 9. Effedones) Rehdiger. frag. Efe- 


dones; Vindob. effedones; Cibin. Ceffedones. ' Vid. fupra. 
À voce Ingenia. c. 6./ incipit Vinetus. 


paren tium). Cibin. Lipf. Gud. Vindobon.: Prag. 
Rehdiger. aliique, quos adhibui cum edd. omnibus etiam 
Reinoldianis ad Gronovianam 44. parentum; inde ab ea 
enin invectum eft parentium ex Mediol. Volf. 4. Vid. 
.de hac forma ad 1, 8, 7. Sic infra 5 MSS. habere ob- 
fervavit A. Gronovius. Equidem cum plerisque et hic 


et alibi dedi parentum. 


C 
'eoitu familiarium) Pro coitu ex antiquo co- 
dice Ciacconius notat coetu ; Cilin. coytu. Hinc idem, 
Lipf. Gud. Parif. 1. 2. 3: Bonon. Rehdiger. Prag. Vin- 


dobon. aliique, notante hic Oudendorpio, familiarum, 


Editiones omnes familiarium, quod et habuiffe puto 


' alios aliorum codices et ex meis reliquos cum edd. con- 


latos. Videtur etiam hic praeferendum non ex' nexu 
[olum, fed quod reddit Herodotum 4, 26. ol | mponijovres- 





, 
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LIB IL CL £9, 51 
In priori verbo poíht haerere, qui vulgari illa fignifca- 
tione intellexerit, cum de coitu nihil eiusmodi inferat 
Herodotus, nec, qui Melam reddit Solinus c. 20. L. 15. 
eius mentionem faciat; immo coetus commemoret, et. 
Herodotus. Óa?ra, ad quam vocem coctus wefert etiaun. 
Servius in Virgil, Àen. 1, 785- Polhs igitur ex Ciacc 
Codice fubftituere coetu, ni Melam aliunde aliquid Hero- 
doteis et hic adieciffe malis, aut potius nztivo et proprio 
fenfu voceza de coetu explices promjifcua fcriptura editam. 
Sic infra c. 2, B. ubi alii habent coetu JMaenadum, 
Vol. 4. et Cibin, adferunt coità Jaenadum. — Cf. ad 
Livii epitom. 61. ta vero prifca [criptura oi pro oe 
editum eft. 22 


immixta). Sic MSS. A. Gronovii et ex mele 
quantum novi, Lipf. Cibin. Gud. Prag. Relidiger. cum. 
antiquis editionibus.  Poít 15. 17. 20. 25. Olivarianae 
aliquae, Vinetus,, Schottus, Voffus, Gronovii ad 42.. 
immifta. Inde cum Reinoldio ab ed, 44. immikta,. 
Variatio ia libris obvia, de qua cf. Cellarius in Orthogr. 
Lat. T. i. p. 299. et quae ibi adiecit Harlefius. To x, 
etíi alterum. magis refpondeat analogiae, praeferunt tamen 
Codices cum lapidibus, praeferunt etiam viri docti multi, 
velui Pierius Burmannus, Drakenbhorchius. "Vid. Gara» 
ton. ad Cic. pro Sext. c, 56. Schwartz. ad Plinii panegyr. 
6 352. p. 120. qui nunquam mxtura, mixtio [cribi, fed 


! 


contra, obfervat, — - | - ' 
vincta ) Sic Voffiani, Claccon, Prag. Vatfcani, 

puto et Parifienfes. Codex etiam Palatinus tete Salimafio 

ad Lampridii Heliogabal. c. 6. f, exhibuit eineta. At. 


: Cibin, Gud, Behdig. et ex filentio, Venet. Havnp. iuucta, 


etfi. in quibusdái. difficulter fecerni utrumque po:eft, 

velut in Rehdigerano, Edd, TET 5. tj 5. 0. 7. 8. 9. 

10. 11- 19. 15. 14.719. iuncta; 16. 1B. 81. Q2. 84. 

25. Vagianae, Olivarianae ,. Schottus cincta; 1f. 17. 
| D a 
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do. 23.  Vinetus, Voffius, Gronovii: cum ceteris vineta. 


YZSCHvCKE. ^ ÀÁntiqua exemplaria juncta; fórte vincta ; 
et fic legit Aldus, V. C..Solinus c. 15. [[. 20.] incincta. 
 CtAccoNivs, —Vàriatio non infrequens ex literarum ueto 
.*imilitndine in antiqua fcriptura. Sic coniuncta et con- 
victa fe vix in. Codd. fuis difcernere potüiffe adfirmat 
Gruterus: ad Cicer. pro Cluentio c. 5. quare et ibi varia- 
. luft. de B. C. c. 55, 4s Dukerus ad Florum 4,.12,- 18. 
Brakenb. ad Sil. Ital. 8. 487. Burmani. ad Rutil. itin. 
.3, 489. viri docti ad Tibull i, 1, 64. et 4, 1, 57. 


Orof. 2, 10. p. 114. (Haverc.) Cicer. orat. c. 19. et ] 


quos illi commemorant, — Sic pro iunctos emendant 
vinctos in-Hygino.fab. 120, p. 215. ed. Staveren, Hinc 
ima et una, quia vix dignofci. poffunt, commutantur, de 
quo Torren. ad Valer. Max. 1, 6, 4. Oudendorp. ad 
Lucan. 4, 106. 3» 202. fed et fupra 1, 5, 5. pro 
iunctos Cod. Havnm. dat. vinctos. — F'incta unice probat 
Salmafius c.l. et ita reponendum vel caeco adparere pro-. 
nuntiat. Gráecis effe Xouoévósra adiicit, pofferióribus 
etiam Xpvo£vüva. Sic lapides auro vincti in regio domo 
apud.Ampel. c. 9. et Hygin. fab. 225. Sed plura Vol. 9. 


pro poculis) Legendum videtur pro  iconculis 

'ex Herodoto in Melpomene. I4» 26.] PIN'TIANvs. Male 
haéc reformat Pintianus. Neque enim unum fecutus eft 
Herodotum auctór nofter; habet'enim míulta ab Ephoro, 
multg quoque eX Hecataeo et Hellanico. ^ Vt ut vero 
detur, haec illum ex Herodoto. transtuliffe,; non tamen 
ideo exiftimandum, Melam hic. abire a mente Herodoti. 

" Verba eins haec funt: «3v 08 ni QaAyy. aUTOU NoAósay- . 

T£; Kal bocaSifpavreg KQTO'pUGOUOL*. xai ETGITA rs 
áy&gari XQ&uvra:, Juóiag peyaÀag fmsTtioUg EmwTe-. 
Àéovrsg. "AvyaAaaTa vero Graeci vócarunt non finiu- 
lacra tantum et icones, verum etiam. pocula et vafà rariora 
et veftes ct quascunque alias res. — Grammaticus anony- 


tur. Cf. Heinfius ad Virgil..Aen 5, 26. Corte ad: Sal- 


L. 2L. 
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mus, qui penes me ex(fat, vocabulum itad interpreta» 
tur: àv, 9 9 qi mis &yaA erai ai «aigst, MGvTS ijk&- 


Ti0V 9, xüvrt &ixXvy. Licet vero ita accipi poffint verba 
Herodoti, aliter tamen arbitror eífe capienda; nempe 


XEledones capita parentum fuorum deaurata. in facello aut. 


' larario .collocaífe, iieque tamquam fimulacris honeres an- 
nuos exhibuilfe. — Hoc ipfum: Panebis, Libyae populo, 
£ribuit. Damaícenus [fub 1 h. v.] IIdvyor AiBuss , üTUV 
aoi Bassus . .&moSdvs, TO aid cupa xA TOQUTTOUOM 
T3vTt ui(Qav dimoxóvyavres - X4i "xpucicavTs; avaTi- 
J9éacw ty ispq.  wOseivs. — Immodice doctum fe -hic 
oltentare conatur Voffius, dum illuftrat vocem à4aApua, 
et quidem ex fno. Grammatico anonymo, qui nihil dicit, 
quod non tunc fatis erat. notum. — Et interim in hac 


. Jeciione maculandum erat nomen Pintiani,. quia in. Sal. - 
znafio iam nulla exat aura, quum tamen Salmafius primus 


hunc locum ftabiliverit ad hunc modum in notis ad 
Lampridium p. 179- [ad Lampridii Heliogabal. c. 6. extr.] 
I. .GRONOVIVS, . Diligentius idem Salmafius ad Solin. 


. &. 15. É. 29. p- m. 155. de voce hac Herodotea ayaApax 


dis[eruit, . ubi hunc Melae. locum excuíht. Vid. etiam, 
quae P poft de eius vocis poteftate contylit' Ruhnkenius ad 
"Timaei Lex. p. m. 5 fq. . Si Herodotimm reddidit nofter, 
Játiffime eum fie intérpretatus eft. . Nihil tamen mutan- 
dum, clamant non folum. Codices, fed et Solinus c. l. 


qui ex Mela fna haufit. ^ Nicolai Damaíceni locus de 


"Panebis aliumg capitum ufum narrat, — Videtur .auctor 
nofter contracta ex fingulis locis componere. Nam Hero- 
dotus 4, 65. fcribit, Scythas divites poculis ufoe fuilfe 
deauratis, quae ex inimiciffimonum capitibus adparave- . 
rint, quod de interioribus populis infra. commemoratqr, 


'eos ipfos). Melius: aec font apud eos: ipfius 
pietatis. ultima officia. PINTIANVS. . Particula eos re- 
.dundare videtur. craccoN1vs.  Omiferunt etiàm Vo[fius 
et 1. Gronovius in ed. prima, - Àt Godicee copltanter 


*» 
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xum ceterís populis coniuiguntur, jam füpra 1, 19, t9. 


2, 1, 9. aliqua adtulit, de Satarchis nihil, «quos tamem 
eic intactos tlimittere non poterat. Immo hi non ób- 


[cure ex codicum vefiigiis emicant, Denique accedit, 


quod Satarchis diferte eos mores. tribuit Solinus.non fine 
:Melae aufpiciis. Quod Codices hic recedunt a.fuperiori 
forma, neminem morabitur, qui loca fimilia mente re- 
vocarit. His momentis impukfus a recepta lectione difce- 
dere dubitavi. / Z2 n 


auri argeutique) | Sk: Cdd. A. Gronovii inei- 


que praeter Gud. in quo fcribendi vitio legitur arzer-. 
. . eigue. Nec aliter. editiones antiquiffimae; 5. orníttit TO 
que, ut.19. 14. Poft 16. 18. 19. 21. 22. 24. 25. 26. 


47. 99. Vadianae, Olivarianae, Vinetus, Schottus, Vof- 


fius.40. 41. 49. auri et argenti. Hinc cum Reinoldio 


prima lectio YXo«ata rediit, 


« maximarum peflium)  Cibin. maxima yefle; 
Prag. lepide pifcium pro pefiium, uti deincepe Vindob. 
Sifcerum. comercia.:. Tum pro faeva Vindob..fceva, et 
, Cibin;: cam Varr. in edd. 27. et 29. fevam hiemem; at 
.faeva hiemis bene habet et ex ufu'Melae,' ut $. 8. im- 
mania gentium. Yoft affidue Codd. quidam, jn iis Cibin, 
dum edd: vetuftis ex -Ícribendi noto more, fed et poft 


. Ald. funt. Vadiarae, 50. 39. 37. quippe quibus forte 


fcrüipulum jiniecerat vox admodum, quae ad dugendam 


:-nOn'folum, fed et complendam primarii verbi notionem 
confert, ^ Cf, ad Eutrop. 8, 3; Mox ante Aumum Prag. 


neglexit in. Pro /uffo[fa' Lipf.: Rehdiger: Vindobon; 
fcriptürae ratione. 

,$raccati) Lipf. Vatic. 5. Gud. brachati; Prag. 
bractaii; ^bin. Rehdiger. Vindob. bracgti; Edd. 1; 5; 
LN £e 6. 7. e. 9. A O.. 11. 19. $5.14. 19. brachati ; 


. ftffofa , uti edd. 1. 9. 15. Gud. Prag. fubfoffa, verior 


- 





LIBOIRO £1é(e93u 7.0 $0 
"sefiquae, tuas infpbxi, Eraceati ;.- Reinoldiamee, meae qui- 
dem, Pracati et braccati, | Sed nec alibi certa Ícripturae 
"forma fedet in noftris adeo" libris. : Equidem ; graeferen- 
dinn puto Pracati certius Graecorum exemplum fecutus, 


qui É&mplex:x tuentur — Vid. ad 2, 5,.1. : Pro vident 
Prag. videntur. | DEMNM M 


.$. 13. ; Tauri) Preg, Thauri; Lipf. FYphi- 
' geniae; Gud. Rehdiger. hyphigenige; Prag. hephigenie; - 
Vindob. effigeujia. Edd. 1.:9. 9. ephigeuiae. Poft Lipf. 
' Prag. Horefíis i Rehdiger. etiam Borefüis ; Vindob. A»r- 
 refiis. "Tum Hehdiger. memorati maxime; Rehdiger: 


omittit funr; Gud. J'amam; - , Prag. feribit in: maciem» 
que famam. 


,Á! 


fotere pro) -Pror VOX c abeft a- "Vatic, 3. Parif. 2. 
Prag. pofterior a Vadianis, et binc 3o. 82. 87. Vtraque 


t znale abeft. 


d9) Baf ilidis ) Cibin.. Eipf.- Gui. Vindobon: 
Parif. 1. Bafiidiis; Vatic. 5. bafiricus; Prag. bufiricüs; 
; Rehdiger. Bafylidis. Edd. 1. 2. 3. 4. 8. 6. 7. 8. 9. 


^10. 11. Bofilidiis ; 19. 15. Me reliquae recte Beji uidit, 
Cf. fupra. — | 


a 
X 


Echidna ) Parif. 1. Echidena Cibin. echydnag É 
Gud. echidina;. Venet. pectorum: duri. pabula; -Cibin, 
feeuntur. Ceterum a F agi €. T. "inchoat Vinetus, 


ut illa) Parif. 2. Gud. Pug. Vindob. ' Behdiger. 
cum edd..1. (2. nihil notatum) 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 
30. 11.12. 15. 14. 15i 16. 17. 18. 19. $0. 91. 22. 
22. Vadianae fubiiciuàt pecorum. . .Edd. 24. 95. Oli- ; 
' warianae, Vinetus, Schottus pecori; Cibin. pecora; ex 
Vaticanis, .cum.ab.ed, ;23. diverfi nihi] adfcriptum fuerit 
iidem, quod mirum, (habuifle etiam wideniur ,- u& illu 


/ : - 
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pecorum; — Alli codices omittunt, expulitque 'Voffius fe« 
Quentibus aliis. - TzscHvCKE. — d'que ut illa. pecorum. du- 
fant) Legendum pecori durant." erw'TEAN ve. Cum 
' paulo ante pecorum mxeminiffet, non fuit neceffe hio 
ftatim iterum addere, Quare legendum puto: etgue ub 
illa perdurant, ita hi fiatim etc, Sic de Euphrate 5, 8. 
Tum Arabas ingre[fus , non perdurat in pelagus, verun 
$ngens modo et navigabilig, inde tenuis rivus defpectus 
emoritur. ciAccontva, -- Pecoróm durant, ka:diu) . Forte, 
ut illa-perdurant, ita hi. fi fiatam fedem agunt.. SCHOTTVS. 
In quibusdam vetuftis libris pecori, in aliis aliter legitur, 
Sed manifeftum gloffema eft imperiti libtarii," qui repe- 
tendam.eam vocem exiftimabat. vossivs, "Lubens acce» 
do huic opinioni, cuius caufa fatis in aperto,eft expofita. 
Sic fupra 1, 9, 6. illis mulieribus fcilicet. Recte igitur 
etiam illud vocabulum Omiferunt alii Codices. 
| ita diu — agunt) | Nihil librii mutant, praeter- 
«quam quod edd. $0. $2. f(atim pro fiatam habent, 
Polferius rétocavit recte ed..57., quae illas réddere alias 
folét, "zscHvckr,  Difpicey an [it concinnior lectio s 
atque ut illa pecori durant, ita hi fiatam Jedem agunt, 
ut adverbium adverbio, . pronomen' pronomini opponat 
tur. PINTIANVS. Forte pro flatam fedem leg. fioreas, 
Caefar lib. 9. de' B. G. c. 9. ftoreas" autem ex funibus 
enchorasüe tres in longitudinem parietum. turris latas 
EE" pedes fecerunt. ciaccowmive. — Freden. coniectat i4 
hi fiatam fedem agunt fcripüife - Melam. — Mihi non 
probat. Particulam enim diu Melae in deliciis effe obe 
fervabit bon admodum in eius lectione hofpes. scHor- 
5 "vs. Non erat.cur floreas obfcuriorem vocem clariorie 
bus cedicum obtruderet.  Pintiani emendatio concinnioe 
reu .quidem orationem reddit, fed cum iactura verbi, 
«quod libri continent, nec femper in fimili nexu hane 
legem fervat etiam Nofter. Sic 3,8, 1. abque' wt. illa 
(nex) procedit, "ita. (hic [c. fons) -calitior. 1, 2, s. .diu, 


* 





Ei RC6IL Kn 0. —w*» 
fet illud ( pelagus) incedit , íta: (é ora Afia) fua Titors 
porrigit. Pro Georgi Prag. eregi; ed. ,20. Georgii. Q' 

4 xiacaé) Lipf. Vatic. Cibin. Gud. Vindob. 4fia- 
ene vel: 4fis ác; Rehüiger. Afyace; Prag. Zfiáte: Edd, 


CasB. 4.752 92014. Zffiacae; XrzàchvckE. — Indigna eR 


Holfteniano nomine fententia, qua ijs hoc loco: perperam 
fic -fcribi notavit in marginibus Stephanianis [ vid. notae 
in Stephan. yp: 40. ] pro 4pbofiacue wel Afpaflacae, qui 


-qualescunque Tint, utique fant inter Scythas Afüticos, 


quum hic de Europaeis fit fermo; et iam ante hi jpf 
4xiacae praecefferunt cum fluvio cognomine non Affpa- 


Jíacae. 1.'cRowovivs. | Nempe, quod: infra de yfpehetis 
. Voffii fabiicit, Mela: mores populorum exponit, qnorum 


nomina et fitum fupra indicaverat, Jffiatae autem etiam 


libri veteres apud Solinum c. 15. f. 26. notaute ibi Sa]- 


mafio, atque ita legi ined, Veneta 1401. : S et x fae- 
pifhme ex pronuntiationig modo .commifcentpr. || Sic. 
.£ontra quaedam edd. antiquae infra Exedgnes. . De 4fpa-- 
fiacis, quos Mela fub nomine Paeficae 3,5, 4. et G. 


commemorare videtur, dictum eft ad $. 42 : Tum pro 


urará quid Pra uneri quid. 
gu g- 7 


mosque )' Vindob. mos; Rehdig. moxque.. Tum ' 
Vaticani et Lipf. cruore; " Cibin. ex vulneribus, Vindob. - 


VEA 


"vocem primum omittit, E evymo 7 


gui sque) Lipf. Cibin. Gud. Venet. quisquis, Poft. 


Vindob. prope eos; Gud. habeatur; Rehdig. expertum. ' 


Edd. 6. 7. 8. expartem; Cibin. .-Aehdiger. Trag. cum" 
edd. 1. 9. 5. 4. 5. 9. 1i. obprobria; Gud: obbrobria; 
Vindob. oprobria. 


| vel. maximum) Vadianus cum fuis adiecit eff, 
et hinc Muenfterus, Stephanus, et, aliae quaedam Oliva. 
rianae, "Vines, Volfius 40. 4e As. Vadianum hit 


v 
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, etiam deferuit, 23. et poft. ed. 42. cum Reinoldio. reli- 
quae ad prifcam lectionem redierunt. - Ignorant etiaxam 
, eam vocem .À. Gronovii codices omnes aeque ac mei. 
Solus Parif; 2. habuiffe videtur. Cum. hic minime libri, 
certe ;omnes,. de. quibus conítat, fluctuentir, melius 
abelt,. Poft Venet. JVec. foedera. et Dipl inter cruenta s 
- Gud.-.eruenta, 04 


0$ ui) Ead. 50. 52. 57. guia ; poft pro exemtim, 
xti» rectius: feribunt:codices aliqui, Henifchius dedit (in 
ed. 5.) exesptumque, EE P" 


' ubi permifzuere) Legendum, ubi vino per- 
amifcuere. 'Salluftius [ de. B. Catil. c. 18. f. 22.] ait Ca- 
4ilinam Aumani ' corporis fanguinem vinó permixtum Lo 
pateris circumtuliffe. cxaccomive. — Pbi vino permifcuere 
, ex Hérodoti Melpomene [ 4, 70.] leg. comiicio. scHoT- 
^fvs. [uui idem repetit ad 'Geographica. Herodoti.;] 
"Minuti quidam critici legunt hic, ubi vino permifcuere. 
Nempe, quia ita Herodotus; quafi wéro non et multa 
^hlia illic habeat Herodotus, quae non habet Pomponius, 
Nihil - hic mutandum. "Scythae ifti, de quibus: liic agit 
auctor nofter, mutuum fanguinem exemtum e vulneribus 
ipertnifcebant, atque eum: invicem  forbebant, cum focie- 
'tatem inirent, 'vossivs. * Quid exceperit ex- Herodoto, 
quid reiecerit Mela, cum non mifi. ex: bris diiudicare 
liceat, .melius omittitur, ne invitus excrefcere auctor 
"cogatür, ] 


.. maufurae fidei) Cibin. fidéi manfure; Parif. 1. 
pignus manfurum. "Poft Cibin. quod. Deinceps omiuit 
cum lehdiger. et codice in edd. 27. 92« yg. memorato re- 
fere. Pro laetiffima Lipf. Vatic. 3. Prag. Havn. cer- 
LHifima; Venet. e qui plurimos; Prag. Vatic. 5. ut 
plurimos, — Ed. g. pro retulere adponit. retinere. ' 


aco om. 4. 5 uq 
. 
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perpotàánt: Is inter. —)- "Locus varie agita» 


tus et disiectus, fic tut Salmafius ad Solin. e. 15. f. 20, « 
p.m. 1590. .pronüntiarit: "De recta huius loci tum ex. 


pofitione, tüm lectione aetàs eft, quum disputant. docti, 
Potiora funt-ex libris -hdec: Vatic, Lipf. Bonon. Prag. 
Vindob. Auguftinor, perpotatis; Gud. Rehdiger. perpo- 
tantis ; Ctbin. Parif. 1. perpotaujges, | Edd. 1. 9. 5.4 
5. 6. 7.8. 9. 10. 11. 12. 15. 14. 15. 16. 17. 18. 19- 
20. 21. 22. 25. 24. 25. Vadianae, Olivarianae, Vinetus, 
Schottus perpotatis; "Wofhus et reliqui perpotant. Is. 


Proxima fic habent: In ed. 25. notatum erat, MS. inter- - 
' loguentis ; Vatic. 1. 9. inter locant. is; lI4r. interlo-- 


calis; Augufiinor. "Vindob. Gud. Parif. 1. interlocantisg: 


Venet. -Bonon. interloquentis ; Prag. interloquentes; Ci- | 


bin. et quidam Vi óffiani iuter éocantes; Parif. 2. perpo- 
tant, Is inter loguentes ; ex Parif. 5. nihil erat adnota. 
tum, fic ut confenfiffe cum Voífrana editione videatur, 
de quo tamen valde dubito. Edd. haec: 1. 2.5. 4 5. 
9. 11. énterlocantis honos; 6. 7. 8. 12. 15» 14. 19. 
cum Vineto intérlocantur honos; 10. 16. 18. 21. 28. 
24. '25. ni Olivarianae, Schottus interlocantur, 
iv honos; 15. 17. 90. 25. inter loquentes honos; 27. 
29. intericcautur is honos; -Voíhnus Is inter Auchetas- 
honos ; Gronovii cum ceteris Is inter iotantes "honos. 
Poft 70 eft non agnofcit Cibin. quod paullo ante omnes: 


e 
ignorabant. Quid alii Codices exhibuerint,' ex fubnexis- 
notis adparebit. TzscHvckE. "Scribendum fortaffe inter- - 


locantur, non interlocantig, hoc eft, interius: vel medit 
honoris vel dignationis caufa ponuntur, ut illud Ovidia- 
num in Faftis'[5, 68.] et medius hrvenüm, non iW. 
dignantibus ipfis, Ibat, et interior fi comes whus erat. 

Vt fequiatur : Is, inquit, Aonos praecipuus eft. Syllaba 
enim Zs cum, verbo illo iuncta, conturbabat intellectum. 
Eft autem Pomponiana multis locis accldmatio haec, ut 
in eo de Hyperboreis [2 5, 2.] Semet ipft in pelagus, 
ex certa rupe praecipiti dant; id eit unus eximium- 


! 


! 
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eft. BARBARV$. . Marlangélus pro. interlocautur fobfiituit 
inter loquentás aut. inter locautis, Ego neuzrum probo,. 
fed [cribendum, ut regr, binisque poculis, quí piurimos 
retulere perpotantes, interiunguut.. Eft enim. Azterizn- 


gere eandem rem interpofito [patio repetere, ,PINTTIANVS. 


- 


Ante emendationem Hermolai legebatur perpote£zs inter- 


locantis honos praecipuus efl. ^ Herodorus lib. 4. - 


[c. 62.] Qui vero plures caedes fecere, ii duobus: pari- 
ter, quos habent, .calicibus potant. .Si coniecturis uti 
licet, hunc locum fic legerem, ut cum Herodoto congruat, 


a quo haec omnia: binisque poculis, qui plurimos re-. 


UQulere, pewgotant. Is honog etc. — Nam interlocaut ex 
verbo praecedenti perpotant factum exiftimo, cum librarii 
neícirent, ut faepe ufu venit, elletne fcriptum perpotant, 
an ter locant, aut, quod idem eft, perpotatis aut £er 
locatis, Nam efl. adiunctum. fuit ex fuperiori claufula. 
Alias-inter perpotantes, interlocantes honos. crAccomavs., 
Libenter facio, ut vulgatam lectionem [ perpotatis inter-. 
locantur] tuear, nec quid, temere line libris immutem, 
coniecturam incertàm rationi pofthabens. ^ Nec enim, 
allentior Accurfio Mariangelo, aut Freden. Pintiano, 
qui, quod locum non intelligerent, ftatim, ut folet, aliam 
lectionem cuderunt. llle pro interlocantur inter loquen- 
tes aut iter iocantes ; libro diatribarum in Solinum: Hic 


 perpotantes iuteriunmgunt, quae vox haud [cio an in 


* Linguae Latinae pomoeriis reperiatur; mihi fane, faten- 
dum enim quod res eft, dure ferit dures, nimis forte 
delicatas. E quidem dum fimilé exemplum reperiam, fic 
exponam, ut quemadmodum Duplicarii duplici ftipendio 
merebant, ita hi inter bibones alternatis vicibus colloca- 
bantur, hauftumque iterabant. Scytharum enim biba- 
citas (non dico wvínacitas Hifpano more) proverbio 

' locum dedit, ecHoTTv&. [qui eandem emendationem 
repetiit ad. Geographica Herodoii.] Locus inquinatiffi-- 
mus et qui mirifice viros doctos exercuit; Veterum codi- 
cup meliorum haec eft [eriptura:. iuter locantes houos 


l 
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práeeignius eff, — Salimafíus [e..1.] duis proponit. conSectue 
T, quarum neutra placet. ' Sed et ipfe prierem [ per- 


potatis, inber iocantes honos: —-] repudiat, e& altexzamy 


probat, quae talis eft:  binisque poculis, qui plurimes 
retulere, perpotatis interiugatim : honos. praecipuus 9t. 
Verum haec lectio neque Latina eft, neque cohaeret, ne- 
que cum verbis Herodoti convenit, Vt multa omilit, 
ia quoque non pauca habet, quae fruftra apuil alterum 
quaeras. — Si ad hoc adtendiffent viri eruditi, longe faci- 
lius veram  eruiífent lectionem, quae, haec eft: binisque 
poculis, qui plurimos retulere perpotant. Is inter Auche- 
tas honor praecipuus: efl. — Recte vero Auchetas five 
Auchatas coniungit Mela cüm Audrophagis et Gelonie, 
Nanique hae gentes vicinae fibi invicem erant ad Hypa«- 
nim, qui apud Auchetas oriebatur, tefte Plinio [4, 26. 
ÉL 12.] et Solino. [c. 20. L. 14.]  Coniungit quoque 
ills Herodotus. (4, 6.] Huius gente meminit etiam 
Valerius Flaccus, [6, 152.] uti fupra monuimus. vossivs. 
Mela non videtur aliorum populorum mentionem feciffe, 
aut facere voluiffe in defcribendis moribus, quam quo- 
rum meminit in ipfa Geographia et notitia regionis, 
Quod quum certiffimnum (it et manifefifümum, tum 
miror, viros eximios id agnolcere pigrari et contra ten« 
dere, Quis enim non Voflianos 4uchetas, ne quid aliud, 
certe fpeciofiores, quam veriores exiftimet? — Nuepiam 
exrum meminit Mela, nuspiam eis [edem aliquam attri- 
buit; et id credo intérerat ad perfectionem fcripti huius 
Pomponiani, ut fciremus, quis inter eos praecipuus ho- 
nos. effet. Immo funt alieni a Mela, 'alieni ab antiquis 
libis, non tantum melioribus, fed omnibus, in quibug 
legitur vel interlocantes vel interlocautis, ut ipfe etiam 
vid, et habet quoque Mediolanenfis, fed tertiae [yllabae 
fuperfcripto io. — Quis non cenfebit hanc fcripturam nos 
ducere non ad inter Zduchetas, fed inter iocantes, quod. 
it fimpliciffimum et ultro emicans reducere non fui ve- 
titus, 1. GRONOvIV& lin Vaticanis duobus, quos olin 
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contuli: "legitur. interlocariti vel ij Witerloquentes, quomodo . 
eüam in .alis nonnullis. In recentioribus quibusdanz 
Anter iocahtes, quam lectionem quidem proponit Sal. 
'mafius,. fed. mox: reiicit, et merito, cum non. €confentat 
«eum iis, quae fcribit- Herodotus, [c..1. ] et in lite tam 
feria intempeftivi funt ioci... iftam tamen iocoíam et 
zidiculam lectionem tamquam gemmulam aliquam. exe 
efculatur infelicis ingenii iuvenis. Dein. Melam .nullam 
aliorum populorum mentionem. feciffe aut. facere voluifjo 
in deferibendis moribus, quam quorum meminit án ipfa 
Geographia et notitia regionis. . Haec licet valde (int 
intricata, puto'tamen hoc. dicere voluifle, Melam non. 
defcribere mores populorum, nifi quorum bis meminerit, 
.Hoc autem quam verum (it, cum paffim alibi, tum ex 
. hoe ipfo fatis colligi poffit capite. Pergit: JNullibi 4f 
ehetaruín. meminit. Mela, nullibi eis. fedem. aliquam tri- 
buit. mo fedem iis tribuit inter Scythas interius habi- 
tantes, qui praeceffere; quia vero alibi non meminitj 
ideo hic fuerunt reducendi, et quidem loco commodo et 
convenienti iplorum nomini, cum avyxral a Graecis 
jactabundi vocentur, quales funt ifti.Scythae, quos. hic 
defcribit Mela. vossivs in uppendice ad h. l. — Atque 
. etiamnum fedet haec. fententia, etiamíi Voffius mibi ob- 
ducat Salmafium, cuius fatagentis: denique inventum 
interiugatim' numerum obtinet V offiani £ransiugare, et 
utrumque illuc mittendum, ubi nunquam fuerunt Latina, 
Si VofíRum audias, in perpotando iis feria' agi dehent, et 
intempeflivi illic funt ioci. llle quoque Vaffius eft, qui 
gemmulas amabat exoículari, Scilicet inter interius habi- 
tantes nominavit. Mela Z4uchetas, et quia. alibi non me- 
ipinit, ideo hic fuerunt reducendi. Qua in regionis 
iftius. parte eos inveniemus? — Nimium patent illi iute- 
Jius habitantes, quam ut foli ex Graeca lingua 4uchetao 
iftic veftigari queant. Etiam locatus et iocatus mifcen« 
tur apud Fefítum.in JHiegido. Si voluiífet 4uchetas no- 
minare, id feciffet in relatione. fontium Hypanis, ubi 
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locantur ab aliis, ficut Neuros nomimt.in ertu 1 Tyre, 

quos nrox iterum ideo citat, ^ Et lác ídem ratiocinandi: 
fons vetat etiazu aurems dare eidem Hajítenio lib, 1; c. 19- 
legenti JBudini Gelonom urbem ligneam habitant, - licet 
ad confirmationem huius lectionis obtendat MS. quem 
cmtaérit. Primo enim nihil dicit -novi, quum.omno 
ib iam prolatum fit ab Pintiano. Sed Gelonos omnino 
flabilit ipfe Mela'lib..a. o. «. fcribens, Gelonos vélare fe 
catibus hoftism, de quibus certe. id non feriphiffet, ' nifi 
ante de pofitione eoruzi meminiffet. Quin etiam as MS. 
ille, quem citai, clare habuerit Gelonem, dubitare licet; 
quum fint MSSü, in quibus: non Gelonoft legitur, fed 
Gelonion, ut in Chifiano.et Mediolagenfi, ex qua fcriptura, 
vt videtur, fcribae curiolloris et duplicem referre volentis, 
(ut faepe facinm. novimus, maxime in Nazariano Floro, 
in Livio Puteanaeo J. tam illud, quam. hoc exoritur, Sed 
et quod ad .hos Axiacas attinet, noverat Holftenius utique 
hos ipfos Polybii et aliorum. Avaciixag a Mela receníierz 
Ínb vocabulo Paeficerum lib. 5. c. 5. 1. GmoNovivs iw 


wota pofleriori.  duchetas..valdis armis repulit Grouoi 


vius, nec ultra comatum repetitum eos adiuvit" VolTiusy. 
planeque deftituunt Codices. Tentavit hunc locum ad. 
bitis tamen libris etiam ,Cannegieterus de mutata Rom? 
nominum ratione cap. 6. p. $54. et pifce faniorem eunt 
cnfet, modo verbis recte disiunctis ita conftitnatur? 


Inter. epulas — mentio; binisque. —— eperpotant., ds. 


inter locantes. — Locantes autem, "quod et adferunt 
MSStü, explicat arbitros et maderatóres coavivii, quos. 
tete Nonio 7Modimperatores Varro vocavit, eos nempe, 
qui cuique locum in cenvivio adlignabant. Quae quidem: 
lectio ex ufu cultorum. populorum, Rowánorum maxiie, 
fenfum fnum repetit, et vix in Scythae incultos cadere: 
videtur, .. Optimuni videtur, adquiefcere ia verbo iocaa-' 
Les, quod et habent libri, et aritea. iprobavexat Salmafius* 
c. ]. quippe lóca et. fenlui.accommodatif&mum. | De mu- 
taiore eius inagno numerQ exexnpla. protulit Drakenb.: 


Fomp. Mela. L. 1I. 


[] ^ 
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ad: Liv. 56, Vb hp Sic doeus et-locys, dé quo ;Blerius 
ad Virgil. Georg; 1, 182. Heinf. ad Ovid. Fafior. 14 299. 
596.. Trift, 1, 8, 54. . Poft pro: owns Parif. 4- -Vatic. 


honor. .- | 


. Effedones ) Rehdig." Pag. Efedones ; mop" 
edi 4. Q, 9.. Exedones. ' Poft parentium. Vaticani: 6t 
«es. MSS. À, Gronovii, in quibus pono. Güudian, Plerique 
wt edd. etiam ex recentioribus Reinoldianae ad 44. 'pa- 
rentum, unde parentium prodiit. Yid. fupra, Cod. Venet.. 
, pok ita hi "TZSCHVÓKE: . Lego: Pocula inimicifimorum: 
€apitibus expoliuut ; reliqua. invectitia funt-. Neque enim 
'" AKledones pooula ex parentum capitibus expoliunt,. fed 
fimulacra faciunt, nt'ex' Herodoto [4,:26.] dictus eft, 
et fupra in Tauricae mentione. ?ixTriANvs,  Delet haec 
Piniianus. Non recte. Equidém rgtineo auctoritate. MS. 
codicis Parifini, ut Effedonnm mores. cum :'Scytharunm 
qomponantur. Ipfe etiam. Mela; fup. -paillo (ne longe 
. exempla petantur).in rem praefentem. yeniet, ubi. de 
- Effedonibus, parentum capitibus pocula fabricautibus.. 
Et fic fere Solinus: [c. 20. £F. 15. ] bor:fide exfcript: 
Scytharum interius habitantinm a[perior itus eft. Spe- 
«us. incolunt, pocula noi ut. Effedoues,; [ed de inimico: 
rum capitibus, moliuntur; amant proeid; interemtorum: 
eruorem ex vulneribus. ipfis. bihunt; numero caedium 
honor crefcit, quarum: expertem effe. apud. eás. probram. 
ejt ; haufi u mutui fanguinis foedus. [anciunt, non feo: 
Lantum more, fed Medorum quoqme:iufarpata. difcipiiua. 
Bello denique, quod. gefium eft. Olymipiado nona et qua 
dragefima, annuo poft. lium captum. fexcentefimo: quarto: 
inter dlyattem Lydum..et. dftyagem. IMediae 'regem hoc 
pacto firmata .funt iura pacis. Haec ile. :scnorrvs. 
. Ex Solino recte- efiam tuetur. integritatem. loci .Sal- 
maíius p. m. 155. et refutat "Rintinmum. ^ Quod de 
poculis. monet. ex. Herodoto Pintianus, fupra iam ex. 
polum e eoo rev d 
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$.. 1*5. dnthropopkagos) "Vnus Voffhi 


Godex, - Vindob. ed. 9. androplingos; ex reliquis, .vitiofe. 


tantum, Gud. Rehdiger. eutropophagos; Lipf. antro- 
pofagos; Parif. 9. zdntopophagor; Parif. 5.. 4dndropo- 


phzsas. — Poft: Vindobon. aparantur, Rehdiger. Aoffium 


feuitibus..- .MzséHyckE.  Cum-hdeo ad. verbuni ex Hero- 
doto [4, 106.]. defcripfit Mela, et ;mthropophagos a 


Mela dictos: ipfe Herodotus ndropétagos vocet, quem-. 


aimodum et:ipfe Mela lib. 5..c. 6. fic hic etiam. effet 
legendüm.: craccoNrvs, — /püd nutkropophagos. lut 


libi veteres; - .Én- and tantmm code reperi Jndropha- 


&05, quod verum puto; et'[»c hoc ipfo loco Herodotus, 
Sed alterum quia ufitatius, repofuifle vidéntur librarii. 
vossivs. : Veruni quidem eft apud Herodotum (vid. 4, 
18. 109. 106. 1925.) femper dici "xdrophagos; neque 
tsmen,. quod Vofhus faepe contra alios monet, invitis 
. Codicibus, certe plerisque .iledemque melioribus, ad: 
Mem verbum adigi potelt;, "Tum, nifi traditam librarii 
hanc forman: atcépillent, ét probaífent, álteram deque 
mutaffent lib. 5.:c..7..im. | Accedit, quod promifcuue.ef 
utriusque: ufüs etiam in Grhecis.. Sic apud Palaephatum 
c 4. Diomedis equi. vocantur a yOpoQuyot, qui in indice: 
capitis funt dySgumo(péryon ut apud Apollodorum gy 5, 8- 


Melanchlaenis ) Lit Adelanclenis; Gibin. Me- 
lanchenis; Parif. 5. 7Melandeniw; Vatic. 5. Prag. /Mela- 
"enis; Parif. num. 6854. Melano «Lamis ;; Gad. AMela- 
nohlaenis; VWénet.. Melanoblenis; Par. o. JMelenoblae- 
mi; Mehdiger. mwerclanoblaenis; Wollius ex quibusdam 
exemplaribus ( an MSS; nefcio) adfert Melanopharis; $a. 
el. 92, cum Vaticanis conlata "nótatüm. inveni. Zela- 
Wchlaenis et pallidiori atramento adpolitum Jpelauopia- 
rs. Edd. 1; Q. 9. 11. 15. JMelanopharit] (S. j« 5. 6. 
7. 8. 10, 15. 17. 20. 25« Melanclaenis; . reliquae lee: 
lenchlaenis, . €amerte duce. TzsOHVvCKE. |. Librarii Zdeia... 
"ores ia AMelauchlaenos refórmarunt, nelcientey. hos 
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populos recte quoque MsXavo(p pour polfe-nomnari. In 
quibusdam. exemplaribus diferte ita [cribitur.  Herodotu& 
[4 99. et alibi] tamen et alii Melanchlaenos »ocant, 
excepto Ammiano Marcellino lib. 51. [c. 2. cf. 22, 8.] 
qui AMelanchitonas eos appellalTe videtür, non Melanchlae- 
nos, ut vulgo; vetus quippe lectio efi Melanchinas, nifi 
eum JMelanchimos potius fcripfiffe exiftimemus. | vossivs. 
Mirum, quod primae editiones exhibent Melanopharis, 


' cum noftri-cod$ces alterum, etfi vitiata forma, ut: fupra 


3,49. 14. adferant. Voffii enim exemplaria de iis 'edi- 
tionibus intelligo: Neque tamen fuo arbitrio egiífe vi- 


. dentur. - Tum verb alterntrum fuit ex gloffa, ita tamen, 


ut, cum plerique Codices Melanchiaenis.velint, id uti- 
. que praeferri debeat. — Accedit, quod. ita eos vocat etiam 
Herodotus, | ex cuius fontibus rivos: fuos ducit Mela. 
Lectionem in Ammiano-:a:Voffio notatam' ignorant alio- 
rum Codices. Poft Vindob. habet etis 5. 
S05 . D 

Neuris ) BRehiiger. Neuruis; Vaticm. 5. Prag. 
"Venet. flatutum ; Parif. 5.» ff atim, ut.edd. 1. 2. 5. 4. 
5. 0. 7- 8. 9. 11. 12. 14.,.16. 18. 22. et Vadianae ali-, 
quae. Heliquae /fatum. Lipf. in margine rubro colore: 
INon creditur; fabula efi. .TzscHvckE. Statum annis 
. fingulis legendum videbatur ex Herodoto. [4, 105.] 
Sed quum Solinus [o0..f. 15.] vere, ' Neuri, inquit, 
| Ófíatis temporibus in. lupos transfigurantur , deinde. acto 
Jpatio, quod huic [ori attributum eft, in priftinam 
: faciem revertuutur, addere non auflm,; fed id goificare 
videtur flatum. CiAccoNIvs. Leg. coniicio anuis 
gulis ex Herodoto. [c. 1.] scnorrvs ad verba $. 1a. 
ut ila durant, et ad Geographica Herodoti, Si Hero-, 
dotum fequamur, legendum erit Jetgulis annuis, Nibil 
tamen hic mutandum. elle exiftimo; nam, ut f3epe dixi-. 
mus, non unum fequitur Herodotum, vossrvs. In He- 
rodoti loco nDptato. legitur 8 -STEO0g fMaOTOU dxa£ et jj. égag 
óÀiyos, unde pro. asfiatisstmporibus in Solino c..20.L 15. 


/ 
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-w o ————————————.. 


/ l 


Salmafins p. m. 159. emendat f(atis temporibus, — Mela 
vero, quod hic et alibi notatur, non folum alios fequitur, 
fed et dubia et arbitraria auctoritate Herodotum reddit. 
Ceterum contra pro ftatim Cod. Lugdun. in Orgfio 6, 1. 
y. 57e. Haverc. .habet ffasutum. . De mutatione verbó- 


rim flatus et ftatutus exempla multa conlegit Drakenb. 


ad Liv. 59, 15, 8. et qnos memoravit. ZEE 


r 


f í velint) Prag. f velint. Poft "Cod. Ciaccon. 
omnium Seytharum Deus ex glolla. 2 
|! ^ i ^ e . 


ei pro;—) Lipf. Cibin. Gud. Rehdiger. Prag. 


Vindob. ut quaedam edd. veluti 1. 9. 21. 55. Reinol- 


dianae et; pro fimulacris quaedam ex veteribus, etiam 
Vinetus, fimulachris more yprifco, at pravo, quia ex fupi- 
nis in Zum formatur crum, ut fulerum, lavacrum et 
fmilia. Fi magis facit ad concifam Melae brevitatem, 
in primis cum et proxime [abfequatür. 


cinctoria) Vóffiani Codd. ciuctoria et tinctoria. 
Lipf. Ciàccon. Gud. Zalufc. Augufítinor. Vindob. Reh- 
diger. Parif. 1. 5. £entoria; Veiiet. Vatic. 5. Havn. Prag. 
cinctoria; Vatic. 1. Cibin. tinctoria, | Edd. 1. 9. 5. 4. 
5. 6. reliquae tentoria ad Voífium, qui repofuit cinctoria 
cum ceteris praeter leinoldium, qui zetinuit Lentoria. 
TzscHvckE. — Cinctoria) Plin. 7,7. [ f. 5.] Tu, euius 
Jemper. cinctoria. eft. mens. 'crACcONivs, ^ Cinctoria 'ha- 
bent multi libri veteres, et ita omnino refcribendum fuit, 
ut obfervatum iam Salmafio [ad Solin. c. 20. f. 15. p. m. 
152 fq.] et ante illum Ciacconio. In aliis tinctoria, 
quod licet in quibusdam ex[tet glolfariis,, ineptum tamen 
erit vocabulum, fi pro acinace accipiatur. Rectius aliae 
gloffae" £iuctoria, fAdujara interpretantur; cinetorium 


vero "rapaQuvioy, — Apnd Plinium lib, 7. c. 7. ita lege: 


ex omnibus libris veteribus: Tv, cujus femper cincteria 
eft mens.. Mens cinctoria idem, quod ajiud Terentium 
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(Phor. 5, 9; 71.] Bladiatorius. animys. ... Qune- vero 
«incteria yocat.Mela,.ea &xivaxag vocat Herodotus; Ry 


692.] Ammianus Marcallinns libro 33. [c2 £.] glad:umn 
| fimjplititer nominat, — Gladius barbarico. riàà. humi fee 
 &ur nudus, eumque ut .JMartem. regionum. gnos. eirceum- 


eircant, . praefulem. verecundius colunt. ^ Sic lege ex. €ea- 
dice Vaticano. Porro mon tantum arg, quibus accingi- 
, mur, verum etiam pars illa corporis, qua.cingimur, Marti 
tm. daditabatur, ^ Nexipe ut caput Jovi, pectue INeptu- 
no, aliis vero Diis aliae eprporie partea (uere confecratae, 
fio Marti cuv, pars illa, qua éingimur. — Noti funt ver- 
fe illi KHonierici de Agamemnone [1l. 2, 478. ] "Opnpara 
«ai. xeQaAQv fxsÀog Aui cromuQabvg, "Agsi Tt QUWy, 
aríovov && Hogsiódww. vossivs.  Salmafius ad Solin. c. l, 

ubi de huius loci lectione pluribus disferuit, inter £tixeto- 
ria et cinctoria Huctuatur, tandemque hoc praefert, 
Nempe e et £ faepe cominutari confiat, quod in hoc ipfo 
verbo eveniffe apud Hidorum in gloffis ordo elementaris 
 evintit. .Vid. Drakenb. ad Sil. Ital. 14, 6. et quos lau- 
flat, et Wernsdorf. jn excurfu 7. ad Tom. 5. Poet. Lat. 
aninor, p. 514. Sic 2, 6, 9. cingente et tingente. Sic 1, 
A 7s, 5. in libris Ceos pro Teos. Ex alijs auctoribus, qui 
hunc morem adtigerunt, nihil ad veram lectiunem effi- 
tias. Nempe Herodotus 4, 62. tantum habet &xwvaxyv 
miógosov, qui fit Martis fimnlaerum. Et fic Solin. c. 20. 

f. 15. tantum enfes commemorat. | Confirmant idem et 
alii apud Lindenbrogium ad Ammianum c. l. quibus addi 


. poteft Lucianus in Jove Tragoedo cap. 42. ubi narrat, 


 aniyai facrilicalfe, omninoque acinacem coluiffe tam- 
queam Deum, quem et iuraffe adparet ex eiusdem 
"Toxarirap, 39. Vid. qnos ibi adlegat Reitzius. ; Aliunde 
igitur Mela eam vocem addidilfe vel ex fno depromfitíe 
videtur, . Iam vero (à delectum inftituas, £inctoria rema- ' 
ium elt et fenfu infolito huc referatur; £entoria non tam 
arte cum enfibus cobaerent, et tum potius arma vel caftra 
Jixiffet ; reftat cincioria, quod verbum ad enfes proxime 
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pertinet, ac facile..ubhsirf pátuit in' notius £entoria. 
Conf. quae de h. v. disferit du Frefne in Gloffar. Latin, 
fubli, v^ "Pur dinetüria de bellicis etfati €ftimentis et 
tegumentis dici et diteliigi 'polfunt. "Poft pro- feriunt 
Pari, 1. Cibin,  Behifiger. *ed, 1; ferimt; ; ed. 29. «fue 
runi, . . 
. . | 2.4 Hs. 6G. 

CONS ong. vba lute jy) Parif . Pap. terrai 
latent. Póft Vatic. 5. Plag. Hávn. ob.cederitinj ppt 
ob exedentia; Rehdiger. omittit t fuas et deinceps adfert 


másinedun* "ero v SL 


usque adco y "Pug. usquam fertis paiticàla 
adeo abeft a Gud, gif. ; 2. 4»... Perizon, À. Gronov. Va. 
tican. 5, Prag. ,Rehdiger. . At Voff. 1. Cibin. usque. eo 
f(erdes Lipf, ujque «o ita fíeriles. "Eadem. vera forma, 
utitur nofter in duobns locis, quae A. Gronovius notavit, 
Lib. 1. c. 16. geups usgue eq quondam qrmorum pugnae; 
que-amans, ut alieua etiam pella. mercedibus agereyt ; . 
lib..2. €. 5. :$. 6. usque, eo folitus infurgere , ut. fe. ipfé 
nou eapiat. Eogdem, aepdo variatur apud Veget. 1, 20, 
ubi pro usque eo recentiores codices usque adco habent, 
quod et noiatur à Cortio ad Salluft. Catil. c..49, f. Vid, 
et Oudendorp.. ad Hirtii B. Afr. cap. 56. in.- ubi alia 
exempla huius formae usque eo, ut — reperiuntur. 7/;- 
que adeo ita ex ufu linguae poni videtur, ut. diverfarum 
rerum tempus denotet ; usque eo earum, confecutionem. 
lia vero praeferendum fit ex MSS. optimis usque eo, u& — 
Particulam ut omilit Vindob. 


* 
» c]46193 


ut gui habi tart) Si Herodoteshi[4, 61.1] féqui« 
tur, fcripfit, ut güi facrificant. —Eruditus lector arbitrai 
bitur. scHorrvs ad Geographica Herodoti p. 549. in 
ed. A. Grosovii .s748. — Herodotus tantum hoc rarrat, 
ofibus victimarum ignem ab js ali, pro quo Mela.omni- 
no o[fa dixit, ' Miflgata omnium . librorum lectio nexui 
dtiórg eft accomniodatiffuna, altera remotiíffirta. 
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. Vinetus hinc «ap. 9. exorditur., ^q 


S8 dus 1 3k can. E Loo oof8N P o $ t. 
Codices et pleraeque editiones, vetu[tae in. primis, 
£ontinua ferie hoc caput aperiori, adnectunt. . Ed. 5. 


67 
"a jj 0 


B panagraphi fignum adponit; .10. in margine . habet TAra- 


cia, quam vocem polt Camers, Vadianue, Olivarius, cum 
fuis, . Schottus aliique praeponunt vel cum vel üne ad- 
$ecto. capitis .nurmpego ;, .a3, de, Tipnnia $2» infcribit. 
' S 100; i 


*-— 
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'"& 1« Thraei a) ' Cibín. Vindobon.. £racía; 
Fiebdiger. tracya, librariorum more, — 'l'umr Gud. ea 
aac ; . Cibin. ef wue a P. Tuo fronée Prág. onte, uti 
Cibin:' ínfra, et alíbi alii codices; penitus abeft in Vindob. 
et Cibin. fcribit dnmiffa. . Pro Tliyricos Rehdiger. Aylli- 
tícos Prag. yliricas | et, ot fk, libri étiam aliqui Aliricos. 
Kt Cibin: dat Jiljrios, recte, quód'et ex ed recepi ; poltea 
ita janr Vinetumi dedille intellexi." Néinpe Ili, qui 
yro ipfi regione, nt alibi dicuntur; proprie et autiquo 
inóre lunt populi, Graecis "IAÀógior, cum Jllyrici poffint 


- effe Romani vel alii, .qui in Illyrico agit Sic Iilyrius 


Ld 


exercitus et Jilyricus vere discrepatit, 4106. quo monait 
Qudendorpius ad Sueton. Aug. €. 19. praeter alios, De 


. ápfà utriusque "vocis crebra commutatione disferuerunt 


Heinflus ad Claudian. in Eutrop." 2, 216. p. 126. Dra- 
keüborch. ad Livii epit. 20. in. Ondendorp. c. 1. 'et ad 
Fiontin. 2, 5, 11. et quos producunt. Hinc IHlyrüs 
Lerri! thalunt in Propertio 2, 15. fn.' pro Iilyricis, etf 
paffim víri docti alteram formam intactàm dimiferunt, 
Sic vero 2, 5, 19. Jyrios notat Ciacconius pro Tlyricos, 
er. ad 2 & extr, : 0 Y n. n 


qua latera. —). Vindob. -Gud. /Rehdiger. que 
latera, et fic edd, 1. g. quae latera; Sum Vindob. Gud. 
Watijc. ^i dflro; ; BRehdig. hyfiro; Vinetus Hi ifira. . De ade 
fpiratione fupra dictum ad 2, 1, g.  Peft Viodob. cou ' 


—- 
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tineit; quae. variatio. in-bac forma- piii noni et, e et 
alibi infa obijcirar. ot, i d *. 


mari ) Cibin; mare; Vindob. Réhdiger, proprio) 
Vid. ad 2, 7 7, 18- et $ 6 1 1. et : paffim: alibi. 

eóry m qat e; ) [o que; omittit ed; 18. Pro ferun- 
tur Vindob. Gug. Relidiger. .et' edd, 122-34v 15. 17. 
49. 2:0. 2.5. feruntur. »' Huq fpectare videtur Ciacconii 
nota; aliaeferumtur. Inde edd.17. 20. maliguae, Pofk. 
Vindob.-raro usgüe ad; Mebdig. tolerat; Vindob. qui- 
em eius ; -- Prag. vitemque, Àd verbum fzequentius ma- 
nus docta im exemplari-edit. Parif. 1559. 8. quo &fus 
fam; ad feripferat: 46. infaxeguentius,. Non mala, quia - 
Bc Rt pxogreffio et fubiecta rem augent, Attamen bene 
habet lectio. vulgata: ómniuni librorum, Lh aliorum tefti- 
monia audimus. Sic Eufiathius ad 1l. 9, 72. Thraciam 
*oÀooypy vocat, et ad ll, 25, 2230. p. 1409. in. Bafil. - 
eius sü(Dopíay xav' oivov praedicat. Athenaeo, 1, 24. 
p.in. 21, etiam eft jópomvoc. - Vid. Schraderus in obferv. 


^3, roet 4.5. Nota funt, quae Homerus 1l..9,-70. narrat, 


t Koeppen, ad Homer. T. 5. p. 12. malit de Lemno 
intelligere ex 1l. 7, 467. et Eofbthius de locie Thraciae 
obiectis, Hinc Bacclii facra ibi celebrata, Thracum, vino- 
lentia commemoratur, de qua vid. Staveren, ad Nepot. 
7: 11, 4. et Harduin. ad lin. Mp 29. L £9. Plura 
Yol 2, 


2 


obiectu ). Cibin. obiecta ; rag, ridicule: frau- 
dium; idem poft circuere; Cibin. Gud. Hehdiger. Vin-, 
dobon, et edd. 1. 13. arguere; .Q. arquere. 

Alit, non ad —.), .Wehdiger. alit non afpera: 
tenen; poft idem afper indecens; V$ndob. et indecens. 
Pro afper cod, Ciaccon, difpar, et' pro fiit. Cibin. Beh 
diger. edd, 1. 2. 9 dee ] 
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32 (20 züEC ign. IPausot. diienez ) ;:Vewetp ! Pixseeos 
habet. amnes; Vatic. Gud. qmnis. ' .Pro»evex?umo: Venet. 
cum edd. 15. 17. 20. 25. evadant. Recepta aliorum 


; ledtio- bxevitati Mélae eR eccatumodatior, 067m U 


Á 


. » 
U 


 Hebrum- — [ Stry mona) Variatur in fcriptura 
*395minüm, tim ii partículae wr. uhi ^Gibiu Aebren ct 
exfloi; Venet.; Prag. «Hebron et dVefton; Oud.:et:nefcen; 
Vindob. eb meféron citena ;..Cibin;. Gud. Rehdiger. Serí- 
Mud Parif. v « Stirana. Edd. 21. 28. Hauebrum; .1. 
3:4. Qv 91. 22. Vadiamae pofteriores ' (nam "prima . 
Brymona et forte siae:Strimona, 'Tà.et ante: :Nefion 
nittupt edd. 16. 18:21. 22. 24. 25. 28. Vddianae, 
iOlivariatiáe ,---Vinetus,: Schottus, Voífius;' (et' cim' eo, 

. pnto, Parifienfee) I. Gronov. in ed. 4o.:eddunt dánti 
 quiores aliae, quae tamen vicifim ignorant amte. Btryimo- 
ne, uti 1.97 3. 4. 5. 6: 7... 9. 10. 11. 19. 14. 15. 
17.20. 25. em Cibin, Gud. Lipf. Alii habent, habent . 
etiam: ex' edd. geminatum 13. 19. et inde' ab ed. :41. 
qraeeunte I. "Gronovio reliquae. Tuscuven Nolui 
negligere copulativam, :quae. exftat in MSS. 1. GRONO- 
wivs. Nun abhorret haec repetitio, de qua ad M ag. im 
E. | Melae confaetdine,, ! v 


l 


Haemon) |  Cibin. hemóra; Gud, ehig. Vindáb-' 
— Vhemena ; Lipf. Emeora; Prag. Hemon. Hhodopen -omiffo 
et; Vatic. 5. longius aberraris Hebrum Rhodopen. -Edd. 1. 
Emona OQ. 9. 11. hemona; 85. 4. 5. haemona; aliae 
monente /Hermolao Barbaro Haemorn;. PoR Oibin. Vin- 
'debon. rodepem; ed. Saling. 1559. "Rhodopan. ex vitio; 
. Prag. horbelon. — Primum nomen, qued et Emus feribit - 
Boccatiuá de montibus h. v. ex codicibus cum adlpira- 
"iené melius efferri volunt viri docti, - Vid, AWalf, et 
-Gottleber. ad "Thucyd. 2, 96. : Oudendorp. ad Lucan. $ 
398. Verheyk.ad Eutrop. 6, 10. f. 8. in; et quos cunt- 
memorat. Errat tamen, quod Berkelium' ad 'Stephan. 


! 
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p:64., , Mein Aptria 'in: Graecis gsüferxe. fciibit à 
contra ex caufa grogpsinis a Gr: vdce.salgza , . quam. áaptat 
Ápollodor. 1, G, 5. Valet 'huc' Theocriti idyll. 7, 76, 
locis a. Gellasie dp OGrthdgr. Lat. p; $1..244. etin Geogr. 
mt. 2, 15," 3 €xsitatus, »bi ^ Jegiuur paxgav nd Ath 
L6n J* v Alpatz ao ho]snu T 
San utc 3 1 Up to 
4 enétu )a Xalfi.-optiius, . P mimet A. Gromov. ad 
2; 1, 9. at. Cibin.. goftu ; a£..ad ec eO WS Qin ÁN 


"ex güis y Y Gronov. ex ! fuo t Mediolan, K. Gro- 
ndv. ex plerisque hotárit e quis; àddo't ex meis 'Lipf, Gud. 
Trag. Vindob. "bt "edd. 1. 5. 4. 5. 0: 7.8. 9. 10. xd. 
1e. 13. 14. 19. et interiecto quidem fpatio iterum: ptaé- 
eunte Reinoldid 45.' 44- etiani. Norimbergenfls. . Kap- 
pius bis ex quis; * Cibin. et guis, quód utroque trahi po- 
tell: Edd. 15. 17. 20. 25. e queis; 16. 18.21.22. 
34. 85. 26. Vadianae, pleraeque Otivarianae, etíam Vi-- 
netus et Schottus e quibus; 35. 59. 40. 41. 42. ex gui- 
bus rZscHvckE; Cum hoé modo [e quis] toties alibi 
malit loqui Pumponius, cur id nunc negligitar ? Vtique 
Cap. 3. huius libri queis ut fbr incifa. Supra praeced. 
Gp. quis finguli et faepius. T. GRONOvIvS, Cum tot 
libri veteres fhalirit e guis, retinendum cenfui. De formà 
quis' vid. ad 2, 1, 29. et Corte ad Salluft. Iug. 89, 5. 

Haemos ) Wa potieres Cadd, tagtum aliqui, ut 
Rehdiger. ex more héros; Venet. hermios. Edd. malue- 
runt Zaemus ad Reinoldium usque, qui fequente A. Gro-. 
nov, ad edit, 44. aliisque repaofuit JJaemos. ^ Praeftat 
etiam ideo haec forma, uti iam monuit A, Gronovius, 
quod ea paullo. antea-ufus eft. 

ex funimo vertice) Vatic. 8. fummo veréico 
line ex; Prag..e vertice; Qud. omifit vertice. -Ante Gud. 
Prag. ut alihi.Eufinum; Cib. hadriau; Vatic. Hadriam ; 


M 


1 
Poe ; . , 


/ * 


Vltdob. anidriain. Edd. 1. 9. 11. 1g. Hadiiam.. Prag- 
polui adfpirationem, de: qua ad ni LA ANE 


QU.tu p. 


se «S& 5. praediti et). Gad. praedieti. To eb 
abo i in edd, -16.,18."22. .Vadianis,. etiam 50. 532. .577- 
Saling. 1558. Habent cum aliis et MS8». 21. 99. com»- 
cinniori notatione, . Ante Vindobon. habitat, et aliisque 
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Bpautum, Poft Vatic. Lipf... Gud.. Relillier. | Cibin. (pa- 


tiffuni) - paratiffni'ad mortem; Prag. monbem. |: 


4 7. Getae, utique), Cibin., Ghetae facta: diftinctione 
maxima; Rebdiger.. Gethe — TZSCHVGKE. Haec verba 
hand dübie vacant. , Vide Solinum de "Thracia ,cap. 16. 

£10. CIACCONIVS. , Nempe Solinus hoc T bracibus omnj- 
mo tribnit, adiicit tamen averfa Haemi parte habitaile 
Moefos, Getas, Sarmatas, Scythas, quae ferme ducta 
funt. ex Plinio. 4) 18. L a1. Monuit- etiam Olivarius, 
ab omnibus, Getas ultra Danubium pofitos fuilTe a Roma- 
' nis Dacos dictos. . Plinius. 4» 25. f. 19. Sed et illos 


.* quandam Bhodopen incoluiffe narrat Dio Caffius lib. 5x. 


c. 22. ita, ut Dacos, five Getae ii nt, five Thraces, ab 
iis Thracibus' derivet, qui in illo monte olim confederant, 
"Thracum etiam dvbpsioraroug et. Üikaiord Toys dicit Hero- 


.dotus 4, 93. Cf. Strabo 7. p. m. 210. f. 305. et alia 


Vol. e. Praeterea omnes Codices ifta habent verba, nec 
ab oratione Melae recedunt. 


per Fi icit) Parif. o. e[ficit ; Cibin. proficit opinio- 
ne. Mox Venet. Lipf. Prag. alii putant redituras; Prag. 


- adeuntium ; Gud. abeuntium ; Wolf. 1. redeunt, quod no- 


tante ^. Gtonovio probavetat Ouderndorpius; equidem. in 
hoc nexu Drobare non .poíffum. 


alii, etfi — transire)  Cibin. alii cefi non 
redemit, non extingui tamcn, ad leatiora tr. In Vatic. 5. 


" Perif. 1. 2. 5. Gud. Rehdiger. Prag. verba non exflingui 


tamen defderantur, 


4 


EIB. IL o Il, .$. 5 4 92 


alii 'eshb ré)" Lipt ali mens. got Vindób. elits 
$5 Behdiger, omittit effe, 5: o : 


EUR m J (rn 


lugentir j. Prag. lugent ; Havm vigent; ; Vindob, 
neglexit puerperis. oet Prag. :ipro: natigue.dedit namque. 
ldem pof cunm,Vati,.3. lüxuque pxo. Aufuque,; de qn 
comfoutatibne ad..1, 19, 10; dictum. . Á.voce funera 
G 1l. ducitum in ed, Vineti feet on out 


165, M. 


$- 4. GNE feminis a) Vindobon. Now. 


feminis; | Poft-Gibip, Vatíe. Lipf. Gud. Rehüiger. Prag. . 
animus eft. .Sed nmumerofiarem fonum. adfert wulgata . 


lectio. BEEN 0M 
e 3 PN EE ] "E o^ 
votum eximium ) Sed Nofter. 5, 5. m eis fumus 
eximium eft. Forte igitur funus. aut fatum: legendum, 
ciàccoN1vs,, Sed fic tollit gratam; orationis varietatem et 
incrementum, , Speciant etiam huc. Tequentia et adiuvant. 
Poft pro quia 'ed, 2. pofoit quate, et TO, , Junt omifit, 
Vindobon.. 50 ! | 4 


iudieaturas). Cibin. iudices; uti et notatum a 


Volf;o ex libris quibusdam et invarr;ed. 27. ,Sed haec 


pouus eft explicatio * vocis alterins, Dedit tamen Vinetus. 
. M or ibus 4. atur ) Fotte leg. amoribus. , €XACCO-, 
.Nivs.  Sufpectum mihi femper de mendo, et ex ora in 
 [eriem vrepÉffe, vel. ex fequentibus nata non faum tenere. 
, lgcum. gredidi; An ad decus perinet? ; Ne, Suada qui-. 
dem per(uaferit;. nifi forte a maieribus datur lcribit Mela. 
Polyhiftor.. antem,.c. 16. [f. 10,], de, Thracum moribug: 
Firgines , , inquit , «nom. moribus , nuluut, . fed. praemüs. 
-Hinc forte ríatam  glofemg, [ed:a.coniectura. tantum mea, 
non dmóóuE5. Mox enim de moribus: . Z'trum fiat: ex. 
[pecie et tioribus. eaufa - eff...Melae fenfum Solinus. 
[cap. .16..£. ^od, &allvit,, E iriglandi a ar valet; à quavis. 


Jj 
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pignore Bdppofito leg..&ontenderitu: 7 y. ó ansiftat frenie ét 
moribus, cara eft., Quod fi nom impetro, aliunde: h8o 
irrepíife efficiam. scaorrvs.  JMoribus: datur rectum 
 eftet probum. ludicés:decus iffadj u& malieres 'una 
eno3 vitis fuis fepeliuntut , 'tributint noit formae, vel: graec 
fitie, - Verum-.moribis, :némpe prout iuaéQue erga mark 
Tum [e pedferi£. et wA faerit. -vessrve: -o Hocte, eufb 
' Burmannus peftea ad Servii verba ad^ Virgil Aen. 5,: 95v 
Fuit haec maiorum coufuetudo Schotti. emendationem 
aüftrui.poffe!puravi( — Sén(us hic eftt "Seainddm mores 
a iudicibus ferténtia: feit; Mores. autein: del. boriís'uvod 
Xibup-.'et honeftis: faepe 'ponuntür; VMid.-Gronov. obfeta 
vatt. 1, 25. p. 192. , Burmann. ad Ovid. Trift, 5, 6, 45d 
maximeque, in feminis laudantur, Vid. Gronov. 1, 16. 
f^ 155. 6.1... Si, qnod videtur, -Herofotatu: ótihic ex- 
prelfit, jta' ile 5. 5. 9TH elféuy BQuXÉsTO paura: ore 
coU dy6püj.  Solinus^ c. l. quae 'feminae tewaces fie 
, pudicitiee; et.fic poftes eaffitas notatur... C£. de eodum 
nore: Cicero. "Tufc: Qui; :5, 87... Valer; Max. 2, 6, 144 
' Ita vero etiam concife 1, 12, 4. fitus efficit. In&a pre - 
bae vocantur a Mela. Non igitur erat, cur haec verba 
füfpecta- haberet Schottus, qui etiam ^minutioribus literis 


diftinxitin editione, Nec magis bene fequentia émen - 


dàvit. . Vtriusque lodi valgatàm lectionem ex ufu aliorusni 
Melaeque brevitate contra Schottum adferuit Gronov. in 
obfervati. 1, 16. P ame 155 fq. " 

ín koe contenditur ) T6 in excidit: i in ed. a1. 
Ciaéconius- coniicit- legétid. Aoc' conceditur; Languidej: 


- 


fi^ connexa perpendàa Cum hic Mela aperte padllo coe 


piofius iftam: disceptationem perleqhatur, reddidit. votémt 
praecedentem, certàmine. ;' Offendit forte-zz , cum alias; 
ubi contentionis caufk irdicatur, : addf 'foleat' de. — Sed .fif 
nolis eodein fenfu hic' dlctüm, -poffis Aoc in accufativor 
intelligere, et explicate- propter hoc; Aoe confilio, quami 
vim paffim habet parüieeig iy de: aquae d Dakeérust iid: 


V 


* 


* 
e. 








LIR.H. C Dok EMT 
Elon, &s 7; 15.. Burmanx.. ad Valer. Flacc: 155217.. $8 
Graeci zig TréUTo, Servius ad Mirgil: . ken 5s 55. abi 
hunc merem adtigit, [olito--uda dii inter quas. (de hoa 
erat pna CO eno. . 0t ner 55 SY , 


vei 
ES D 


M aere ns alias J Cihin. -Behdiger. Vindob. ed, 4 
xnerenb.. 'Puni pro aliae Gibin. ALápf. Parif, .3. 2. 5; 
Gud. Reéhdiger. Prag. puto eliam ex: filentio Vaticani . 
Venet. Havn, cum: edd. 15.2:,28..4. 5..6..7. 8.9. 20: 
A4. 32. 15. we 15..17. i9- $0. 95..all; . Vadianus 
nexu- fenfuque poRolante pofuit aliae,, nempe coniuges, 
«uia Bnguls. plures funt..: ;, Iden. poft. monendum, ubi 
xidem libri dant eos pro eas,. q«i error ex hoc fonté fluxit, 
Pro. efferunt/ Parif, 2. afferuns;. Vindob. idefferunt. Vas 
tic. :5. Prag.,et Parif. c. ante dictitant omittunt ut; 'in 
ed. 10. dictaut; ; Vindobon. facto: pxo fatoy. Rehdiget. 
rejcifeis pra pugnae ed. 'a5. mgua, uti ed. an. 1552. 

manent: domin, a3 Y Duplex hic j in utroqué verbo 
fertur variatio, . Octo MSS..A;.Gronovii, Vatic, Parif.a. 5.. 
Cibin. Lipf. Gud; Prag. Relidig. Vindob: Venet..Havnz 
et edd. 1. 2.31. 4. 5. 6. 7. 9. 9 8. 9.10. A1, 12. 13» 
14. 15. 16. 14. 18. 19.20. £1. 22. 25. 24.25, Vüx.- 
dianae, Olivarianae, Vimnetus manentgue ad. Vofbum, qui 
adpeníum que: primue eiecit ; "nam. Sehettue;alia: omnig 
fubhtituit, de/quo poft. 'untuüm Prag manemmque.. Poe 
Vatic. Lipf Rehdiger, Gud. . Prag. Vindol, 'et .edd. 

9. 5. 4. f. 6. 7. 8. 9. 10. 13. 12. 15. 14. i5. " 
19. 20. dominos; (17. 90; divile domi nos.) Patif: 1. 
2. 5.. Vadianus:cum fuis 21. 25..24. 25. reliquae domi-: 
310855. Voll. s. manentgue. demuproci; Cibin. manentque 
domus proci; Schottus. dedit ^meerendo minns. profici, 
denique pro proci Parif. v, Prag. parci, "zsCHvCkE. 

Dixi in Scholis in Aegypto provincia [ad ?, 9; 9. ] 
legendiim hic effe moerendo:nmunuy profici. PINIHANEBe 
Hunc locum, qui.nullum.habebat [enlum,: nos eouscctux 
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tantum: refütuimus ;. ego nefcio quoisiodo - haec verba. 
quadiant cnm praeteritis, nifi dicamus depravatam. fuiffe 
fcripturam. . Nam lectio. babebat: Moerendoque: minus 
proficere. Depravatio hoc modo facta elk :, MManent pro^ 
 noerendo, minas. pro minis, proci pro proficere. Disfol- 
verant énim' fnoererido in partes, moeren et: do; - e£ hoc 
modo locus erit integer, et fententia erit aperta. — Kta 
enim exponetur locus; Dioctitant. eas moeréndlo . minus 
proficere. .Si .cui forte non arriferit mea opinio, afferat 
meliorem, et habebimus illi gratiam. oxivARIVS. ^ JMu- 
nentque dominas proci. 'Sic:vulgo' légebatur. ..Dootiff; 


^. Pintianus. veftigia veteris .fcripturae fagaciter odoratus . 


veram lectionem eruit et tamquam exfculpfis; . moerendo 
sinus profici, ut ad c. 9. lib: 1, ingenue teftatur, homo 
integerrimus, cuiqué tuto fides haberi vel iniurato. poffit. 
Olivarius tamen Valent. hanc fibi lectionem. vindicavit? 
moerenudo ^minus proficere. ecHorTvs.  Frighla eft con. 
jectura Pintiani. Alii tamen fibi attribuere emendatiun- 
eulam hanc tamquam bellam conati: funt, * Sed fane non 
ilii in Pintianum fuere iniorii. "Vti paulo fupra copulá 
illa finalis redutidat, ubi legiter paratigue. pro parati, lic 
et hic eadera eít abiicienda, et legendum: manent domi- 
nay yproci.: Sic quoque .nongull Codices. ' vossivs. 
JManeutque merito fufpectum habet Oudendorpius, : qui 
non fine acumine legendum exiftimabat : , manent: quoque 
domi eas proci; . eamque Clar. Viri coniecturam firmat 
' fcriptura VolI. 1. manentque domu proci.. 1. GRONOVIV£. 
Cum dominos quorundam. librorum facile coarguatur, 
tum difficile videtur, reliqua conítituere, in quibus cae: 
cum vitium latere puto. ' Neício erím quid oratio. liulci 


et incompofiti habet. Sed [ine clarioribus codicum vefti- 


giis nihil tentari aut profici poteit. BEN 


- 


N upturae ) Eiecit .Voffiue , "quem. [ecutae fant: 
: edd. 40. 41. 49... Agnofcunt" tamen illud verbum omnes. 
MSS. et edd. vetuítae,. Tantum. Vàtic. 3. ez Prag. viris 

| D 
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xuptu traduntur, quod etiam ex optimo Codice notavit. 
Voíhue. TzscuvckE, — In optimo codice legitur zzptui 
traduntur. — Sane alterutium irreplit vel, quod magis 
exiftimo, utrumque. — Procul dubio ita fcripferat Mela, 
uti edendum curavimus. vossivs,. Non video, cur 'ad 
gloffas hoc verbum ablegetur, cum ad novàm narrationis 


partem. Mela progrediatur, ni plura, quae intelligi ex - 


nexu poffunt, velis eiicere. Poft in Vatic. 5. ducendae 
abe(le notatum inveni. Ul ' 

vaeneunt) Vindob. Prag, veniunt. Edd. 6, 7. 9. 
venerunt; reliquae, uti alii codices, aut veneunt,aut, in 
quibus recentiores edd. vaeneunt. Sed melius per fim- 
plex e in antepenultima fcribi monuit Gefnerus in thef. 
L. L. fub. h. v. docuitque ex lapidibus Cellarius in Or 
togr. Lat. p. m. 979. Attamen íic et vulgo venalis et 
gnata Ícribunt. D MEME 


LA 


ex fpecie) Cibin, Aoc ex fpecie; Prag. prole J 


Jormofi ique; idem que habeant; Cibin. Güd. edd. g. 
11, queruntur. De emendatione loci a Schotto propofita 
dictum. eft fupra. - Queruntur libri quidam noto errore, 


- 


, 


Vini) Vatic. 1. viri; Vindobon. ignotum eft. 
Ed. 18. ceircumeident, Ceterum a voce J'ini eaput 12. 
incipit Vinetus. 


fimul ebrigtati) Leid..Volf. 5. Prag. Vindob. 
Gud. et. ex filentio Vaticani, Venet. Havn. fimilis ebrie- 
tati,, uti edd. 1. 2..5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. et reliquae 
ad Voffium fimüis. le ex codicé optimo, quem dicit, : 
pofuit fimut, et fic ex meis Lipf. Cibin. Réhdiger. et ex 
filentio Parif. 1. 2. 5. Voffium fecuti funt ceteri. Tzscmv- 
ckE, Alioqui. legendum fimul. ebrietate i. e. fimul cum 
ebrietate, . Vide avum ad.;Senecae 'Troadae v. 10406. et 
Viros doptos: ad .Nemefiani Cyneget. v. 158. Supra 

Pomp. Mela. L. Il. -— I P 
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lib.:1. c. 18. pro iucendio fimilis Voff. 1. éxhibet i: 
cendio f imul. A. GRONOvivs. —Simnl étiam [upra c. l. 
adfert Cibin. quas voces et alibi commifceri adparebit 
ex iis, quae notavit Drakenb. ad Liv. 6, 25, 10. 10, 
28. in. ' Ita fimul pro fimilis Cod. Leidenf. ap. Iuftin. 
A» 1, 16. notante Doxhornio, fi imiliter pro fimul MS. 
Boecleri apud- Nepotem, 16, 5, 1. Si fimul legeris cum 
VofRho, quod iam recte À. Gronovius monuit, ebrietate 
fübftitueudum erit, ex linguae ufu, qui ablativum po- 
ftulat, «ti docent exempla ablativi manifefta, et adiecta 
' paffim particnla cum, quae in priori forma fubpleri debet, 
-Plura praeter commemoratos dabit Burmann. ad Valer. 
Flacc. 4, 88. et quos produxit; item Drakenborch. ad 
Liv. 1, 51, 5. 8. 51, 7- Quae notavit Burmann. ad 
Ovid. Faft. 1, 567. et Amor. 1, 4. in. dativiím potius 
fpectant, quem et a Latinis addi voluit ex Graeca ratione 
in Spas Ój 0D adde TTE fed:iam Vechnerum in Hel- 
- leiiol, p. m: 556. reprehendit hoc nomine Heufingerus. 
Tum vero ebrietati, quam tamen formam omnes "exhi- 
' bent libri, mutandum eft. . Quo quidem remedio non 
opus eft, fi.cum plerisque legas finilis, cum omnibus 
ebrietati. Accedit, quod hoc commodum fenfum praebet 
non folum, fed et magis confilio Melae accommodatum. 
Ebrietas enim 'vinuni fpectat, hilaritas illi fimilis eius 
inopiam feminibus ingeftis et nidore fnbpletam. Nec 
- hilaritas ebrietati perperna comes eft, fed eam praecedere 
folet. Forte fic dixiffet potius: fimul. hilaritati ebrietas. 
Omnino autem, ni fallor, Mela hoc vult, hilaritatem con- 
tingere, qualis fulet ebriorum ex vini largioribus haufti- 
. bus hominum, effufa et infolene. — Adiuvat hanc lectio- 
nem et qualem ipfe inyenerit expreffam declarat Solipus 
c. 16. f. 10: Seminis nidore perculft pro' laetitia habent 
imitari ebrietatem feft bus fauciatis, Herodotus 1, 202. 
in fimili narratione dicit, p530756301 T] ó0uy, xaSja- 
*t£0 EAAyves TU 0ivto5 et poft i; dpyyaiv Te &vioracSa: 
xdi eg &oidv amixvésOJa:. — Agatarchides de mari rubro 


MN 
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C 15. P. $t ( Hudf. ) de Ichthyophagis: XSfT&t U'tp- 
Jéusy xat Servos, (Ts slyai TQÓTOV TiVÀ capamÀjg- 
ciov ^r« &9uovri TO Jagog. Vtriusque autem vocis con- 
fulio.facile orta eft ex compendio fcribendi. fi/" et f iml', 
unde et fimul poftea et fimilis exiit. — Vid. etiam de eo 
Gronovius in diatribe in Statium c. 61. p. 597. Quibus 
rationibus motus reduxi prifcarum editionum lectionem 
fimilis ebrietati. Poft Prag. facili lapfu nitore contigit. 
Ànte etiam. Rehdiger. Aylaritas et hebrietas, 


$. 5.  lfiro) Cibin. Gud. Pig. Vindob, 
hfiroy Rehdiger. hyfiro; Venet. hifiros; Lipf, hyfiró- 
ru«, Sic deinceps iidem MSSti eodem *modo adfpira- 
üone praefixa, de qua ad 2, 1, 8. et fupra initio huiusg 
capitis. Adhibuit hic  Vinetus. Tum inverfo ordine 
Cibin, Vatic. Prag. eft proxima. Dubium, quid ii in hoc 
nexu fit praeferendum. 


a a Hilefiis) Parif. 1. 9. 5. Lápf Bonon. Reh- 
dige, Vindob. Gud. Prag. -et edd. 1. 5. 4. 5. 9. 11. 
Malfis; Cibin. Vatic. i. 3. JMallefis, omnes autem 
omiffa z, quod et ab omnibus [uis abfuille fupra notabat 
ad 1, 11. f.. Oudendorpius, Editiones reliquae a. Mi-, 
kfis praeter 15. im qua abeft a. . Totum autem hunc . 
locum lic effinxit cum Pintiano Schottus : Ifiro' proxima 
eji lfiropolis, deducta a Milefiis:. deiude Galatis — 
THCHvCKE, — Sribendum « AMilefüs deducta  Dalatis 
[immo Calatis ex ed. 1495.] ex Plinio, [4, 18. É. 11.] 
Stabone, [ 7. p. m. 220. [. 319. ] Ptolemaeo. [5,,10.] 
Quod autem lib, 4. Plinii diximus Megarenfium colo- 
»iam ab Ovidio fignificari [adde potuilfe ex ed. 14935.] 
Calatin illo. verfu : [ Trift. 1», 10, 59.] .Et quos 4ica- 
Lhoae [h. 4lcathoi] memorant a moenibus ortos, tevoca- 
mus in dubium, quando Pomponius Milefiorum coloniam 
fuiffe Calatin hac parte fcribat. BARBARvS. Nemo [cri- 
bit Calatin, Ponti urbe , & Mileliis deductam, imo 

Fa 
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'. Strabo, [c. 1.]. Herodotus, [2, 5 


» corruptum ex Hspaímu. . 
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Strabo, Fc. 1.] gra-iffimus auctor ab Heracleenfíbus de- . 
ductam tradit," E contrario tropolin urbem five Iftron 
(nam utroque inodo dicitur) Milefiorum effe. coloniana 
5.] Plinius [c.1.] affir- 


mant. Palam ergo eft, ut pleraque alia, fic haec quoque 


. verba transpofita effe, et quod Ariftidi, ut aiunt, darum 


erat, datum effe-Ly fimacho. Lege igitur: Jftro proxima | 
eft Ifiropolis a Milefüs deducta : deinde. eft. Calatis. : 
Hermolaus non potuit ex hac naífa exire. PINTIANvS. 
.Praepoffere haec vulgo collocata pofiliminii fure in vete- 
rem federa repofita funt. scHoTTvs. Alii Calatin Hera- 
cleotarum faciunt coloniam. , Ovidius in Triftibus, [c. 1.] 
cum illos ab Alcathoi moenibus ortos dicit, Megarenfium 
facit; coloniam. — Sed non dubito ex lroc loco, quin 
etiam aliquando Milefioram fuerit. —Vrbes iftae Ponti- 
cae faepe mutant colonos fuos, et modo ab his, modo 
ab illis captae et deductae fuerunt. Quum Milefii illàm 
tenerent, aliud videtur habuiffe nomen. Plinius [c- 1.] 
Jamque Thracia altero latere a Pontico litore incipiens, 
. ubi Ifier amnis immergitur, tres pulcherrimas. in ea parte 
urbes habet, Tftropolin AMilefiorum, Tomos, Calatinque, 
pae antea. Ceraftis vocabatur. lta conftituendus totus 
ille locus, qui vulgo inquinatiffimus eft. 4cervetis '*oca- 
"buluni nihili eft. Libri veteres fcribunt cervetis, quod 
Sic némpe vocabatur Calatis, 
cum ea Milefii* potirentur, Caufa nominis exinde, ut 
arbitror, ' quoniam Mileti locus erat facer Kepaicrig vel 
fisgaoric dictus a fixis illic ab Apolline arietum cornibus, 
ut Etymologici Magni auctor et alii teftantur. Ab hoc 
autem loco coloniae fuae nomen primum indidere Milefii, 
Calatidis nomen: recentius et ab Heracleotis ortum, pott- 
quam. illi eo mifere colonos regnante apud Macedones 
Amynta, ut teftatur anonymus de Ponto Euxino, [ p. 12. 
Hudf.] quem pueri olim in lucém dedimus.  vossivs. 
 Recie monuerunt, in primis Pintianus, non Milefiorum, 
fed Heracleenfium 'coloniam ferri, veluti a Strabone. 
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Idem adfirmat Memnon c. 22. apud Photium p. 721. 

At háec ad discrepantes potius auctorum narrationes reii- . 
cienda arbitror, quam mutanda, nec veri fpecie carent, 
quae conquilitis operofe adiumentis: ad ftabiliendam hanc 
Melae opinionem adtulit Vóffius. Denique alium etiam 
auctorem nobis nunc quidem incognitum fequi Nofter ,. 
potuit, "T8 a4, quam ahelfe et hic malit Oudendorpius, 
expuliffe videntur librarii poft factam verbi corruptionem, 
quod Malefis nrbem crederent, cui in hoc nexu ,prae« 
poni illud minime polfet. ^ Sie fupra 1, 19, 12. d The--- 
miflagora iMilefio deductum oppidum,  Heliqui igitum 
ean voculam ab aliis praemiffam., ' 


Cala tis) Mediol. Voff. 1. Cibin. Vatic. 1., Varr. 
in edd. 27. 29. Callatis; Venet. Calathis; ^ Parif. 1. 2. 
Gud. Prag. Havn. Calatis; Rehdiger. Lipf. Parif. 5. 
Galatis, — Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 2» 11. 12. 
15. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 26. 21. 92. 24. 95.- 
Vadianae, Olivarianae, Schottus Galatis; " Vinetus, Vot- 
fus cum  pofterioribus Calatis. C et G ut faepe com- 
mutari invicem notum eft, fic et idem alibi huic nomini 
accidit, veluti in Eutropio 6, 10. f. 8. et Sexto Rufo 
C 9. ubi multi libri dant Galatiz. Idem fere (Gallatia) 
ex Latina Ptolemaei verfione 5, 10. notat hic Ciacco- 
. nius pro Callatia, cum in Graecis apud Bertium quidem 
extet KaAAaría, etíü aliae editiones, veluti Argent. 
1520. in utraque lingua exhibent KaAAaric et Callatis, 
illudque etiam dat codex Coislinianus, :notante hic Abr. | 
Gronovio. ta in Diodoro 20, 1192. Dl'aioría, - quod . 
fervavit adeo Weffelingius, etfi im notis probat Palimerii 
emendationem KaXaría, pro quo tamen malit KaAAaTia. 
Nempe duplex frequentatur nominis terminatio, duplex 
etiam in medio confonantis literae ufus, cum alii per 
lmplex i fcribant, duplex alii praeferant Hlud obfer- 
vatur in Strabone 7. p. m. 220. f. 518 fq. Memnone 
C $2. ubi etiam MS. per .G,  Airiano in yr. e. $0. 


— 
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E Stephano h. y. auctore anonymo Ponti Euxini p. 12. 
Hudf Plinio 4, 18. f. 11. Ammiano 27, 4. Duplex 


dant Scylax p. 29. Haudf. Scymnus Chius fragm. v. 15. 


. Procopius de aedificiis lib, 4. £. Suidas, Etymol. M. h. v. 


Geogr. Ravennas 4, 6. tab. Peuting. 8. Sed quod maxi- 


| me huc valet, duplex / confpicitur in numis, quos, pro- 


ducunt Rafche in Lex, num. T. 1. P. 2. p. 265. et 
Eckhel in doctrina num. P. 1. Vol. 2. p. 15. Quare 
etiam in aliis auctoribus, ubi codices variant, geminatio- 


| nem literae eius, vel reddiderunt in ipfo contextu, vel 


3n notis probaverunt viri docu, velüti Weffeling. ad An- 
tonini itiner. p. 227. et ad Hieroclis Synecdem. p. 657. 
idemque ad Diodor. c. l. Valef. ad Ammian. c. l. Atque 
3ta. (cribendum effe in auctoré anonymo Ponti c. Il. docet 


' Scymnus Chius, ex quo ille fua petiit; docet item in 


Stephano literarum feries. — Equidem [fic in Strabone 


"^ polui fuffragante etiam ibi Cod. Mofc, Ad duplex ü 


- 


Apectant etiam locà auctorum, in quibus vitiofe KaAAav- 
Tiayol, veluti Diodori 19, 73. 20, 25. vel KaAAavrQa 


- Árriani in periplo Pont p. 24. Hudf. et Scallatiu apud 


Plin. c.l. in MS. quem hic A. Gronov. confüluit, Sed 
et in aliis nominibus, veluti Bardyllis, fWmilis -variatio 
notatur. Hepofui igitur et hic Cal/atis, quod poft con- 
firmatum vidi in defcr. numor. vett. Lipf. 1769. 4. ubi 
p. 29. in duobus diferte legitur KalAaria et KaAÀa- 


T7 IaVUV. 


1 


Tomoe) Parif. 3. Bonon. Tritonice; Prag. Gri- 
£honice; Parif. o. Tritonicae; Lipf. tritonioce; Parif. 1. 
Gud. tutonice; BRehdiger. tuthonice; Vatic. 1. Cibin. 
Vindob. et quem fe infpexiffe adfirmat Holften. ad Orte- — 
lium p. 197. tutomoe; Voffii codices optimi, uti ipfe ad- 
firmat, tum Tomoe. Edd. antiquae omnes cum. Vadianis, 
Olivarianis et Schotto Zritonice, ut e habuiffe viden- 
tur conlati reliqui. MSSii; Vinetus dedit Tomae, Voffius 


" eum ed. 40. poft ceteri Tomoe, :rzsCBvckE. —Tritonice. 
^ 
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Legeridura forte Calatis et Tomi, ciaccoNiv&,  Tritonice, 
Monftrofum vocabulum. Lege tum Tomoe, | Sic optimi 
codices. '^INon potuit tam notam praetermittere urbem, 
quae femper .cum Iftropoli et Callati coniungitur. vossivs.- 
Mirum eft, quod Piptianus, alias ad emendationes pronus, 
vocem Tritonice intactam reliquit, licet vitium [fubelfe 
fenferit, €um poft Caria, deinceps fequi voluerit omiífis 


his verbis: Eft Tiri ifiris, de quo in proxima nota, Orte- 


hus in thefauro Geogr. f. v. Tritonice, cum omnes in hoc 
vactu Toznoe commeinorent, ^ aut. corruptam lectionem, ' 
aut unius loci fynonyma elle exiftimat... Prius tamquám 
verius ftatuiffet, fi aliorum librorum lectiones cognitas. 
habuiffet. — Nempe ad veram et nativam lectionem proxi- 
me accedit /u£omoe, in quo £u adhaelit -pro . Lum, ne- 


Ld 


fglecta, quod faepe. accidit, lineola uwansverfa, quae ms . 


folet reddere. ^ Tum librarii, ,qui Tutomoe mnum voca- 
bulum idemque nomen urbis putarent, praemiferunt et 


pofterioree inde effnxerunt Tritonice, quae nusquam eft 


terrarum ; ad quam tamen transitum "monftrat Cod, Gud. 
Hinc vero adparet, Zur; Tomoe Melae manum referre. in 
Graecae etiam formae ufu. Etfi igitur veram lectionem 
jam vidit Ciaccónius et poft repetiit Voffius, Tomoe ta- 
men magis probandum. quam, Tomi. Aliam totius loci 
emendationem propofuit I. Gronovius ad Scylacem in 
Geogs.' ant. p. 158. Zn litoribus Ifire proxima eft Ifiro- 
polis. Tomos deinde a. Milefiis deducta, Calatis e& 
Stratonice et portus Caria et Tirifiris promuntorium, . 
Quippe hunc verum ordinem Geographicum et veram 
lectionem exiftimat. At ut alia invertit, fic alia inferit, 
immo- obtrudit librie invitis. Recepta lectio ex fuperio- 
ribus, ni fallor, fatis vindicatur. ——— | 
portus. Caria) Ita omnes libri praeter Prag. in 
quo legi fZarra. . Bochartus tamen in Chanaan 1, 10. f. 
NpPE portus.Cariae, quia in Arriani. periplo Ponti 


P. 24- Hudf. fit Api Ragán- porro legatur: 8 y iv 


hl 
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xüxÀc ToU Auiévor Kapia uijQsrai  Vtfümàque ' legátur 
etam in anonymi periplo Ponti p. 12 fq. Hudf.. .Mu- 
tatio quidem illa etfi omnino reiicienda non videtur, .ad- 
mitti tamen noh ,debet, cum aliunde nihil ad edm ftabi- 
liendam | adferri poffit, ét talia nomina warie in fimili 
^mexu efferantur. — Forte terrà illa et portus. idem nomen 
habuerunt. Nempe, qued hic notavit Voffs, Opaxíi« 
Kata commemoratur a Paufania 6, 19; in. . quod explicat, 
ubi illum locum reddidit Suidas f. v. "Tmrópaxos - [non 
Imrólapor] 9j iy, Opa xy Kapía, eti Palmerius in exet-- 
citt. in ductorr. Gr. p: 405. malit! év T pay Ela B apta, 


/ * Orteliue' in thef. Geogr. h. v. ad Catiamr prope Cerami- 


. habet Tigiori, Bertius Tipiorpíag TigioTQois cod. Coielin. 


vum finum referre, quia fcilicet Ceramus :a Paufania ibi 
ponatur, Cf. Vol. 2. Portum Caríam habet etiam ex 
noftro, opinor, Boccat. de maribus f, v. : Euxinum. 


T irifti is ) Libri fere. omnes Voffii, 'Vatic.. 1. 5. 
Parif. i. 2. 5. Prag. Rehdiger. Venet. Havn. Priftiss 
| Gud. priícis; Cibin. prefthis; Vindob. pifiris, quod et 
ex fuo codice notat Holíten. ad Ortel.'p. 194. et habet^ 
* Boccatius c. l.. Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 9. 11. Pifíris;. reli 
' quae cum Vadianis, Olivarianis, Vineto, Schotto Tir1fí ift ris; 
Voílius et ceteri Tiriffis. TzscHvcxE.  Pifiris. Scri- 
bendum Tiri iffris.ex Ptolemaeo. [:5, 10.] - BARBARVS. 
Totum hünc locum fic lego: Jfiro proxima Ifiropolis 
& Milefiis deducta. — Deinde eft Calatis: .Eft portus Ca- 
ria; Efi-Tirifiris promontorium, qua dixi figura. FIN- 
TIANYVS. nte Hermolaum-legebatur Pi ifiris." Hoc pro-- 
moritorium Strabo lib. 7. [p. m. 221. f. 519.] videtur 
| appellare KyripiCie aga. Ptolemaeus [c. 1.] Tigiorpia. : 
"At in Latino T! iriftris. Legendum forte apud Strabonem 
xal Típirrois &«pa. ClAccoNivs. -Vera lectio eft Tiriffis, 
non Tirifiris. Sic quoque legunt vetufti codices Ptole- 
máei Tigionic, uti iftic docuimns. voservs. — Certe in 
Ptolemaeo libri editi variant. Nam ed. Árgent.'4520. 


[4 
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nbtünte Weffeliriglo ad - Anton, Kin, p» 128. Si urbs 
TipioréroÀig vel TupiT), nam variatur, apud Ptole- 
maenm c. l. etfi a promontorio remotius prope Danu-, 
bium ponitur, inde nomen traxit, ^60 r videatur elfe in- 
ufum in Tirifiriss maágíis tamen valeat, quod ipnorant 
vetufti codices a VofRio commemorati, Fàdt étiam huc 
vulgata Strabonis lectio, de qua vid. c; B! nec abnuunt 
MSS noftri potiores. — Denique aliae aliorum formihel 
de quibus Vol. 2. fine r adparent; Quare Voffiaviart 
lectionem fervavi, Poft .Rehdiger, dat promuntoriuinn 
ut.fit alibi probantibus quibusdam viris doctis. CE ad: 
1,5, 2. Pro accipit Vindob. accepit, et pro praeter-: 
Vectos Prag. praeteriecto. Cibin. quos pretervectos, 


Phafiaco) 'Cibim. Phaefiacum, forte quod ad. 
verus praepofitionem' putaret librarius; Venet. Havn. et 
edd. 7. 8. 15. 17.20«25. Phafiacos; Prag. Phafiachoss 
in aláis recte Phafiaeo. ' Verba et. «i amplior — ins 
chialos exciderunt ex Prag. - tas 


fimilis. Fuit) Vetuftae editiones ad Voffüum 
allerum vocabulum praecedentibus dabant; ille primus, 
monente quidem dudum, Pintiano, ad fequentia pro- 
. tulit rectíus. Ita etiam infra àd verba magza pollonis 
interpungi jufferat' Schottus, etfi in contextu priorem 
diftinctionem reliquerat, quau:r etiam a codicibus quibus- 
dam, veluti Cibin. Gud. Lipf. probatam fuille ex litera 
maiuscula in voce Hic agnovi. Neque tamen fibi con; 
fütit Schottus, dum fupra ad verba deducta a. Milefüs 
laipfit:; Iovem lapidem iurate liquet. fcripfiffe Melam :- 
| fimilis fluit; quaü de mari aut flumine Mela exponeret; 

quem quidem etiam ideo reprehendit I. Gronevius i in | 
oblerv. - 1, 16. £. . 


' 
1 
£ 


Bizone)  Cibin. bizonem; nempe fequens m ad- 
baefit; Venet. Bezoue; Lipf. binome. Poft Vindobon., 
intercedit. Aperta funt ómnia, | | 
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o Orunés) Vatic: 5. erumos ; Vindob. erummbsz Poft 
po irbes edd, 11. i2. urbs, — —. ^ E 


' Dionyfopolis) .  Cibin. Gud. Vindobon. Lipf. et 
| ed. 14. dionifi opolis i Rehdiger. Dyonifiopolis. Edd. 1. 
6. 9. diony fJiopolis; 5. 4. 5. 0. 7. B. 10. 11. 12. 15. 
15;,17. 20. 95. Vadianus, Olivarius cum fuis, etiam 
Vinetus Dionyfiopolis; Schottus, monente Pintiano,, Vof-: 
fius et reliqui Diony[opolis. Alii Codices cum fuis edd, 
confenfille: videntur. TZSCHYCKE. | Scribendum verbis 
 permutatie et alia orthographia: Eft portus Crunoe. Dio- 
— nyfopolis. F rbes Ode[fos etc. more, quem diximus, in- 
culcatis duobus eiusdem urbis nominibus, Nam Crunóe 
et Dionyfopolis eadem | eft , Stephano," qui' disiunctim 
Aivogov TO)juv nominat, ut Rpwyotayrivou oÀw,  Con- 
, iunctim autem Dionyfopolin Ptolemaeus, [5, 10.]. Arria- 
pus; [in periplo Ponti p.24. Hudf, ] Appianus. [in Illyr. 
€; 50.] :In Plinio [4, 18.f. 11.] utrumque nomen cor- 
. rupte fcriptum invenio. riNTi1ANVS. Nihil mutandum, 
eum Crunon a Dionyfopoli diftinguit, Portus enim 
Dionyfopolitarum Kpovvoi ptoprie vocabatur, aberatque 
'aliquantum ab urbe. vossivs.- Nomen, urbis et a'ibt 
cotfuptum) prodiit, Sic .Boccatiue c. 1. Dionifi opo!iss 
Peuting. tabula 8. Dyofinopoli; "Theophanes in C TO 
nogr. P. 151. (Vehet.) Aiovucacmro)uc, uti ante Weffeling. 
in Hieroclis Synecd. p. 637: Sed plerique recté Dio. 
nyfopolis etiam ex Latinis, uti Plinius c. l. adeoque - 
Geogr. Rávenn. 4, 6. quam fcripturam  tomprobant 
etiam numi cundi epigraphe AiovocómoÀsizwy in defcr. 
numor. vett. Lipf. 1796. 4. p. 30. Nempe «t et 1 variat 
in multis numis, in eadem etiam forma, "Tum recte Pin- 
tiani emendationem reiecit Voffius. Nempe Mela aperte 
portum ab urbe diftinguit, fimulque declarat, portum ur- 
. bis priftinum nomen fervaffe, ipfam urbem mutaffe. 


0l Odeff os) Vatic. 1. Cibin. Lipf. Gud. Vindobon. 
Parif. 2. lvehdig. et edi, 1. 2. 5. 4. 5. 9. 11. Obdeffos; 
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6. 7. B8. 10. 15. 17. 20. 23. "Odde[[os; ' aliae recte 
Odeffos, uti iam voluerat Hermolaus Barbarus. In Gr. 
antiquis 'Oóxco0;, quod : et in mimis legitur. 


Mef embria ) Gud. Me[ambria;. Rehdiger. Ma | 
fembria ; Padf. 2. Mefembra; Cibi. et edd. 1. 2. 5. 4: 
5- 6. 7. 8. 9. 10. 11. aliaeque Me[fembria; Voffius, ni 
- fallor, primus dedit "Mefemibria et hinc reliqui. : Vno J 

exhibuit etiam Boccatius de maribus f. v. Buxinum, et 
praeferunt auctores Graeci, etiam pófferioris aevi, cum 
:mumàis. Vid. Eckhel in doctrina num. P. 1. Vel. 
p. 55- EL Probat etiam Ovidius Trift. 1; 10, 37. Gudiaci 
codicis forma numis etjam adíirui poffit, nempe ex 
diverfa dialecto. Vid. Deícr. numar.; vett. Lipf. 1796. 4. 
p- 61. et Balíche in Lex. num. T. 1..P. 5. p. 557 fqq. 


4nchialos ) "Vatic. 5. Parif. 5. Jchialos;  Ciácd, 
Gud. uchiales; Lipf. aucialos; Wehdiger. anchyaloy. 
Editiones cum aliis codicibus Anuchialos, forma ulitata, 
etfi. etiam 'AyxaÀy reperitur, de quo Vol. 9. 


intimo in finn — Apollonia) Cibin. intimo 
firmus, uti etiam ex vetere codice notavit Ciacconius. Poft 
Havn. flexu angulum; Paril, 9. flexum angulum; Lipf. 
Gud. Prag. flexu; Rehdig. angulos. — Pro magno Cibin. 
Lipf. Gud. Prag. Parif, 1. 2. 5. Vindoh. et conlati alii, 
ut editiones, magna; "VoíRus pofuit magno, quem imi- 
tati funt ceteri, lpfum urbis nomen varie immutatur, 
Parif. 1. 2. 5. Lipf. A4polophania; . Vatic. 1. Prag. 4pol- 
dophauia; Cibin, aphollephania; ' Gud. apolophonia; 
"Behdiger. apollóphania. Edd. 1. 9. 5. 4. 5. 9. 11. 
Apollophania; 10. 4ppolonia; 1e. 18. Appollonia; im 
reliquis, ni fallor, ominibus exftat Apollonia. . TZSCHYCKE. 
. Scribendum — Apollouia pro Apollophania.  BARBARVS, 
Afagnn Apollenia) ' Scribendum videtur magno potius, 
quam a:5gug, ut referas ad &ngülum, non ad dpoZoniam, 
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quam nemo, (quod.occurrat,) in hoc tractu magieamt 
appellat. Angulum vero ftatim ante dixerat ampliorena 
, altero oppofito, in (Colchis. - PiNT1ANvs.  4ftque ubá. — 
fuit.) Supervacanea et indecens repetitio. Dixit enim 
Bfiini ante: quod pr aetervectos alter Ponti angulus 
, accipit. Monftratur, inquit, finis alterius Ponti lexus 
et alter anguli. : Satis exprimitur verbis illis: et intimo . 
in [inu. taque aut ego coniectura fallor, ant multa hic 
ferba redundant, legendumque omnino fic: et intimo. 
jn finu. dpollouia, Reliqua delenda. 1p&w. Lege magno, 
ut ad angulo referatur, non .ad Apollonia, quae non 
emagna fit, CIACCONIVS, , Àn ferri poteft magna? — An 
potius qagno legendum. scHorrvs,  [n, voce magna 
inveteratam haerere vitium, di(citur ex Boccatio c. l. 
qui magnam ^polloiam ex Nofítro etiam vocat. At 
recte illud absterferunt viri docti et fubftituerünt magno. 
Erroris.caufa latet in vicino verbo. Quod vero hanc 
narrationem magna [ui parte truncavit Fintianus, fecit 
id quidem fuo more, minus tamen hoc recte. Si enim 
adienderis, Mela hic progrediendo perfequitur alterum 
hunc Ponti flexum, ut tres eius partes primam, -(accípit) 
mediam (ipu in finu) et finem (fiuit) defcribat. Ex 
quo adparet, utique haec invicem discrepare, nec contra 
libros mutilanda effe. 


A 


Recta) Capitis 15. initium hinc facit Vinetus. 
Poft Vindobon. nixi quod; Prag. forme media; Venet. 
ferme et. promontorium. 


Thyniam)  Cibin. tymiam; Rehdiger. thynnian ; 
Lipf. Gud. Zinniam; Vindobon. thünina; Parif. 1. tra- , 
giai; Prag. Tramiam; Vatic. 5. Venet. Havn. Tramam. 
Edd. 1; 2. 5. 4. 5. 9. 11.. Thimniam; 6. 7. (. 10... 

12. k4. 15. 16. 17. 1g. 19. 20. £1. 22. 25. 24. 25. 
Vadianae, Olivarianae, Schottus TÀiniiagp; 15. Vine- 
tus, Voílius, 40. 41.42. Thynuiam; poft praeeunte 


» 
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Reinoldio TAyniam. TzscHvckre.  Thimniam) Scriben- 
dum Thiuniam ex Plinio, [4; 18. ÉL. 11.] Ptolemaeo 
[3; 11.] ceteris. BARBAnvs. Ptolemaeus TAiniada vó* 
cat cum unico z, adftipulante etiam Arriano, [in periplo 
Ponti p. 24. Hudf.] nifi quod cum y fcribit primam, 
et litus non promontorium fácit, Stephanus quoque Táy- . 
nias profert. Sicque fcribendum in Mela, quicquid dicat 
Hermolaus. PiNTIANvs. — Thimniom "etiam refert ex 
Noftro Boccatius c. l. Ovviafé autem, uti iam notavit 
Pinüianue, fcribunt fere auctores Graeci, etiam Strabo 7. 
p. m. 221. f. 219. Apollon, Bhod. 2, 485. 673. 
Scymnus Chius v. 727. et ex eo auctor peripli Ponti 
p.15. Hudf. Ita et hodie legitur in Plinio c; l. et fine 
dubio Ouvia; pro Oiviaá; leg. eft in Ptolemaeo. — Minus 
hinc etiam recte geminata confona Burmannus dedit in 
Valer. Flacco 4, 424. Thynnaea litora, quod nec me- 
trum cogebat, uti docent Apollonii loca, itemque in 
Ovidio 'T'rift. 1, 10, 55. Thynniaci finus. Pro. Thyniam 
fcribendum videatur TAyniau, ut ratio formae conftet, 
Quod enim Schol. Apollonii ad 2, 674. ,et antea monet, 
Ovviav pro Ovviaüa barbari dicebanj. ^ At, quia a recto 
cfu Ouvía derivari poteft Ouviay, rectum illum. cafufn 
flatüámus, unde in obliquo Latinis formatur T/tyniau, 
ut ab Zcherufia, 4dcherufiam. | Sic Demetriam a. Deme- 
tris videntur derivaffe librarii 2, 3, 6. etfi ibi gravior 
dubitatio obiicitur. —.Cf. ad. 2, 5; 9. ét 1, 19, 7. Poft 
Cibin., ignorat vocem vocant. | 

et incurvis — urbesque) | Tó et omittunt 
Ciaccon. et RBehdiger. Pro obteuditur edd. 50. 52. 
 oflendit; 57. obtendit ; Cibinu, ofienditur. Poft Vindob. 
urbes omiffo:que. ' Addunt tamen alii codices cum edd. 
vetuftis. — Vadianus dedit urbemque, in prioribus quidem 
editionibus, eumque fecutus cum fuis et Schotto prae- 
eunte ed. 24. Olivarius. —Pofteriores Vadiani itemque. 
90. 52. 57. urbem, | Poft vevocata eft vetufta lectio et 
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fervata. Tantum Beinoldius urbes fine copula reddi yo- 
luit. TzscHvCkk. Ert redundat. ciACCÓóNIvS, Lege: 
exit, incuruis litoribus et cet. scHoTTvs. Si'et e& gue 
retinueris, hiulca erit oratio et fublata confecutio, certe 
in hoc nexu ex utraque particula eruta languebit. — Aut 
igitur .eiiciendum eft et, aut gue. lllud malim cuna viris 
doctis, tum ob bonorum Codicum aucturitatem , tum, 
quod Mela, ubi eiusmodi exceptionem aut. moderationem 
inferit, primariae [ententiae claufulàm [ubiecto verbo 
conficit. Facilius etiam 70 e£ ex praecedente exit; adhae- 
rere, facta mutatione levi, potuit, quam poftea gue. 
Exit igitur aperte refertur ad promontorium et obtendi- 
tur priorem fententiam conficit, ut fenfus inde exfiftat, 
quem Ciacconius expofuit; ora recta, li promontorium 
exceperis, non. procedit a feptentrione in au(trum, fed 
"oblenditur curvig alterius lateris litoribus. Poft Gud. 


f ubfti linet. ' 


Halmydeffon) Parif. 1. 2. 3. Venet. Lipf. Gud. 
Rehdiger. Vindob. helmidefon ; Cibin. Aclmifedou ; Prag. 
helindefon. Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 9. 11. Helinidefon; 12a. 
Halmydefyon; 14. Halnydefi an; 6. 7. B. 10. 15. 17. 
20. Halmydefon; 925. Halmidefou; 15. 19. Olivarins 
in ed. 25. et aliqnot Olivarianae Halmide[fon ; Vadianus 
cum fuis et reliqui HaimydefJon. . Boccatius c. 1. elmi- 
defonem VOCat., TZSCHVCKE. Ptolemaeus [5; 11.] Hat- 
myde[fJon. | Poteft et Salmyde[fos ex Strabone, [7. p. m. 
.221.[. 519.] sAnsAnvs.  Halmyde[fon lib. vet. per y. 
Ptolemaeus [cribit 'AApuuów60; absque fpiritu. — Xeno- 
phon 6. avafjacswg [c. 5, 7.] et Scholiaftes Sophoclis 
Oedipo tyranno [ v. 196.] Halmydijfus peri in penulti- 
ma. [immo bic 'AAgu4000; habet. ] XaApvbiaos Ly- 
cophron. [v. 1296.] scHorrvs. Similem varietatem 
notaverat etiam Ciacconius, et praeterea addiderat, aliis 
dici Zalwudeffos vel 4lnude[fos, vel Salmudeffos. 
Quos intelligat, ignoro. In Plinio 4, 18. f. 31. quaedam 
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exemplaria /lmede/Jos. "Magna autem in ipfis auctoribus 
eorumque ,codicibus obverfatur nomiris varietas. — Sic 
Plin. 4, 18. f. 11. Halmyde[Jos; auctor anonymus peripli 
Ponti p. 135; Hudf. 'AAuvó4ocó;.  Dtolemaeus 5, 11. 
'AÀuuóigcG; ex commutatione y et x. Reliqui Graeci, in 
primis antiquiores, XaAÀpo5jocoó;, uti Herodot. 4, 93. 
Strabo 1. p. m. 54. f, 5o. lib. 7. p. m. 221. f. 519. 
Diodorus Sic. 14, 37. Arrianus in peripL extr. Scymnus 
Chius v. 725. Xenophon de exped. Cyri 7, 5, 7. etü 
ibi et àÀn Scymno variatur. ]ta vexo, etiam producitur a 
Stephano, ad quem de Pinedo Halmydeífos veram fcri-- 
pturam effe cenfet, quo et inclinat Cellarius 2, 15, G3. 
cum et alibi adlpiratio in fibilantem literam convertatur, 
Immo Latini eam literam in multis nominibus demunt, 
uti docent exempla plmriina, quae conlegeriunt Cafaubon. 
ad Strabon. 1. p. m. 34. f. 50. Duker. ad Thucyd. 1, 
65. Vofhus infra ad 5, 8, 4. Welfeling. ad Antonini. 
iiner. p. 673. Graevius et Garatonius ad Cicer. de lege 
agr. 2, 1g. Hic tamen. Halmyde[Jos tum ob fimilia, — 
tum propter Codices retiueri poteft. 


Phileas) Vatic. Parif. 1. 9. 5. Gud. Prag. Philas; 
Cibin. hehdiger. Phylas; Lipf. filas; Vindob. phialas. 
Edd, 1. 2. 5. 4. 5. 12. 14. ,19. Philas; 9. 11. Phylas; 
6. 7. 8. 10. Philiam; 1$. ' Phileam ; 15. 17. 20. 25. 
Philam ; Vadianus, Olivarius reliqui Phileas. TzsCHvCKE. . 
Ptolemaeus [ 5, 11.] Philiam. Stephanus Phileas, in- 
qui, ^(«woíoy Budavriov, unde $i says. Aliqui Philiam, 
inquit, fcribunt, nonnulli Phiueam. BAnBARvs.  Legen- 
dum puto Phrygiam anuctorítate motus Arriani in libro. 
totiens citato, [in Periplo Ponti extr.] Phrygiam fcri- 
bente diftare ab Halmidefo 570 [tadia.  PiNTIANVvS. 
Varie et alibi fcribitur et notatur, uti vel Stephanus 
docet, [n Scymno Chio. v. 722. occurrit diAiy xaÀQu. — 
Mivuv ex libris, ubi Vindingius PiAéag xaAóupévy dedit, 
alialiter; noftrum autem locum intelligi ex litu adparet; 
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In auctore Peripi Ponti P. a8. Hudf,  diMa el et: bia, 
alterum ex vitio, etíi et prius habet Ptolemaeus $5 11. 
Philias eff in tab. Peuting. 8. Filiás in Geogr. Aavenn. 
, 4, 6. et 5, 19, Ex Cedreno [p.: 3554. Venet.] diAéa 
notat Salmafius ad Stephan. h. v. — Alia dabit Holften. ad 
. Ortelium p. 150. qui tamen falfo huc arceffit Suidam, 
in quo viri, non loci nomen e&. In Arriano aut. depra- 
vationem infigniorem tulit hoc nomen, aut aliunde alte. 
rum traxit, De utroque ibi disquirit Stuckius p. 189. 
-Minus tamen bene l'intianus obtrudere .Noftro tentavit, 
ideo iam reprehenfus a Voífio ad Geogr. ant. , Gronovii 
p. 164. , 

Phinopolim) | Cibin. phynopolim; Vatic. 2. Pa- 
rif. 1. 9, 5. phinopolum ; Mehdiger. phyuopolum; Gud. 
philonopolum. Edd. 1. Phinopolim; 14. tamen forte ad 
ufum Melae accommodatius PAinopolin. 


, $. 6. Hactenus — Vindobon. '"hactinus | 
Pontus — bofphorus; hoc more vulgari. Tum edd. 9. 

13. deinde ét; 50. 32. 57. dein eft, quae. parti- 
culae im libris etiam alibi conmmutantur, Cf. ad 1, 4, 5. 
et alibi. 


| Byzantium): Vindobon. bifantium ; Gud. bican- 
.  €ion; Rehdiger. bizantion; Prag. bizantiuo. Edd. 1. 2. 
$- 4. aliaeque Bizantium. Scriptura vera conftat. 


| Sely mbria) Gud. Rehdiger. felimbria; Venet. 
felimbra; Vindob. : falimbria; Prag. fFelinbria. Edd. 1. 
5. 4. 5. aliaeque Selimbria; 9. Silimbria. | Gxaecis £5y- 
Aupfgia aut ZyAvDpia. — lllud libri vindicant, et emen- 
dabat Herm. Barbarus. | 
Perinthos )  LipL. Pintos; Venet. Parinthos; 
Rehdig. perynthos; Prag. peritos. | Edd. quaedam etiam. 
' Vadianae, Olivarianae, Vineti Schotti, Voffii Perinthus. 
At. Periuthos, 'qua forma etiam in Cdd. legitur, praefiat, 
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Bithynis) Lipf. bithunis; Cihin. Gud, Rehdiger.' 
Prag. Vindob. Bithinis;. Vatic. 1. Bythynuis; Vatic. 5. 
Bükynis. Edd. antiquifhmae- Bithinis; 6. 7. 8: 10." 
12. 15. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 95. 24 
. $5. Vadianae, Olivarianae, Vinetüs, Schottus Bathynis; 
Vofhus cum reliquis Bithynis. rzscHvCkE. Scribendum - 
Seymbria,, Perintkus, Bathynis, umnesque, qui inuter- 
aunt, Erginus et^ dtyras; utique fi Ptolemaeum [5, 11.] 
lequimur dicentem: JZathniae, inquit, amnis ofti ia, 4dty- 
rae amnis óflia, oppidum Selymbria [in Gr. 'A9)pa et 
ZQvuBpia] et Periuthus; quem ordiriem fere fervat et 
Plinius. [.4, 18. f. 11.] Ámnem vero Erginum, cuiug 
mentionem facit Plinius, hunc intelligam, nec ne, qui a 
Ptolemaeo. zrzos appellatur, oppido cognominis et vici- 
nus A4tyrge, non ftatuo. — Nam et Zathynias Plinio Pto- 
lemaeoque fluvius eít, .oppidum Pomponio. Bathynis. 
appellatum. .BARBARVS, Legendum permutatis verbis: 
Periuthus, amnesque, qui interfluunt, DBathyuis, Érginus | 
et Atyras ex Ptolemaeo, qui tamen non Bathynis, fed 
Bathynias nominat. PiNTiANvs.- Pintianus ut. hoc loco 
medicinam adferret, verba transpofuit;. quod ego corri- 
gendi genus omnium minime femper probavi, Veteres 
plerique libri legunt Bithynis; quod probüm effe exiftimo. .- 
Bithynis is eft, quem Appiarius in Mithridaticis [c. 1. ] 
vocat Bithyam, aitque Bebryces fluminis huius: accolas, 
. Bithygos femet appellaífe-ab hoc fluvio, poftquam traie» 
dflent in Afiam. , Bithynis porro et urbs et flumen dici- 
tur, quemadmodum. etiam illud, quod fequitur flumen 
Athyra, — Nam et huic cognomine adiacet oppidum. 
vossivs, ^ Pintiano .paruit Schottus in ipfo contextu. 
Vrbs quidem. huius nominis nusquam ^occurrit; néque. 
tamen id gravem fatis caufam praebet, cur ab ordine 
librorum recedi debeàt, cum et: url et famen hoc no- 
mine effe potuerit, ut in aliis locis pluribus. De priinae 
Iyilabae fcriptura per a non-temete monuerunt viri docti, 
ex Plinip et,Ptolemaeo, etfi fic Batynias etiam [cri- 
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bendum. videatur: - 'At Codices cónftanter. per Bi primarxa 
fyllabam .efferunt, quam formam forte ádiuvat narrat» 
Appiani in Mithrid. c. 1. ubi tradit, Bebryces in Thra- 


cum Bithynorum regione ultra Byzantium iuxta Bithyagzz 


fluvium confediffe, et ób hoc in Bebryciam reverfos Bi-. 
thyniam eam adpellaife. ^ Ceterum Boccatius de mari- 


bue f. v. Propontis ita; Silimbria, perintos, bithinuns. eb 


hoftia. argini et atyrae fluviorum. " Pro. amnesque. Vin- 
dobon. annesque. Edd. 6. 7. 8. amoosque; Rehdiger. 
omittit qui. 

. Erginos) Prag. hergluos. | Edd. 7. 8. 10. 12. 
14. 19. 20. 25. 24. 25. Olivarianae, Vinetus,. Schóttus, 
Volfius Erginus. Sed cum recentioribus terminatio libro- 
rum veterum Graeca praeferenda. 


Athyras) | Vatic. 5. Parif. 9. A. Gronov. Havn, 
Prag. 4thitas; Volf. 35. athiras; Lipf. Gud. Vindobon. 


' Boccatius de fluminibus h. v. atiras; Venet. 'athicas ; 


Cibin. athyraflum adpenfa proxima voce, Edd. 1. 2. 9.. 
4tiras; 3. 4. 5. 11. et Tyras, — Pleraequae aliae Atyras; 
pro quo poftea praeeunte Heinoldie A. Gronov. in ed. 44. 
revocavit ex libris vetuftis Athyras, quod inde fervatum 
eít et probant auctores Graeci multi. tyres tamen 
refedit in Plinio 4, 18. [. 11. 


Jhefo)  Cibin. rhe[fo; Vindob. re/fo; Prag. refo. 
TZSCHVCKE. Scribendum arbitror longe diverfo modo: 
et Terei regja quondum arx Bizie ex Plinio lib. 4.«. 11. 
[f. 18.] Oppida, inquit, Selymbria, Perinthus. — Intus 
Bixya arx regum Thraciae, a Terei nefofto crimine invifa 
hjrundinibus.  Quorfum enim hic mentio Rheli Tragici 
regis nullo, aut proelio, aut faltem fcelere nobilitati. At 


| Terei i in Thracia nemo non meminit, . Praeterea quum 


hic ex profefTo de T'bracia agat, quid attinebat fubiungere, 
pars Thraciae, PiNTiANVS.' Rhefi meminit, quouiam 
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de eju& equis fatalibus apud Homerum aliosque poetas 
cebra mentio.- ciaAccowivs. — Nihil mutandum cenfeo, 
tametfi imperet Fredenandug.: Sttaboni enim lib. 15. 
Geogr. [p. m. 406. f. 590.] '"Pjoo; ó Baci sug TU 
8oaxGy celebratnr, et Rhefi unda, quae apud Homeruni, 
[1l. 32, 20.] scuHorrvs.  Becte Schottus hanc Pintiani 
mutationem  reiicit, quae ultra terminos nimis libere 
evagatur, ; 

i Bif anthe) A. Gronov. ex MSS. notat. Bifalice 
et Bifalte. Lipf. Gud. Behdiger. Varr. in edd. 27. 29. 
Bifaltae ; Venet. Parif. 5 . Bifalthae; Vindob. Bífalte; 
Prag. Bizalte; Cibin, bifalite; Parit. 2. Bifathae. Edd. 
1. 2.5. 4. 9. 15. 17.20. 95. (cum Vaticanis puto) Bifai- 
£ne$ 5. 11. Bifalte; 12. 14. 19. Bifanthae; v5. Di- 
fante; 6. 7. 8. 10. Bifantae; | 10. 21. 28. Bifauthe; 
16. 22. 24. 25. 50. 52. 55. (in qua etiam deeft e£) 
57. Vadianae, Olivarianae, Voffius et in tribus prioribus 
Gronovii By [authe; poft cum Reinoldio Bifanthe; tans 
"um Norimberg. Byfauthe. TzSCHvCKE. Pro Bifalte 
Iaibendum Bifanthe. pAnBARvs.- Scribendum Bifanthe 
per i ex Stephano, Herodoto [7, 157.] et Plutarcho im 
Aldibiade. [cap. 56.] PiwTiAwvs.. JBifalte etiam hinc 
refert Boccatius de maribus c. |. At recte emendatum eft 
hodieque editur Bifanthe. Graecis enim Bicàv35, uti 
praeter memoratos Xenophonti in exped. Cyri 7: B» del 
Ptolemaeo 5, 11. aliisque.  Bifanthe etiam Plinius 4, 
19. [. 11. Poft pro Samiorum Havn. Parif. 2. Sarrmio- 
run; Prag. Sarnicorum, 


Cypfela): Vatic. Parif. 1. 'Cibin. Gud. Gypfela; 
Vindob. Prag.'Rehdiger. gipfella; Lipf. giphfella; Boc- 
catius c. l. gipfela, uti fe etiam in vetufto exemplari 
(utrum edito an [cripto neicio ) inveniffe adfirmat Surita 
ad Antonini itiner. p. 352. ed. Weflel. £dd. 1. 2. 9. 
Gipfcla ; 5. 4. f. 11. Gypfea; 12. 15. 14. 16. 1g. 
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19. fi. 00. 24. 25. Vadianae, Olivarianae, Schottuem 
Cyp[clla; aliae, olim etiain, Cypfela. TzscHvckE. ^ Scri 


"beníum Cypfella pro Gypfella. BAnBAnvs. : Scribo per 


unicum ) Cypfela ex Stephano et Strabone, [in epitome 
lib.,7. p. 104. ed. Hudff. KoyéAwy más ] cui eft etiam 
neutralis generis, adftipulante nomine proprio CypfeZi, 


tyrarini Corinthii, et eodem nomine alia in fignificatione ; 
[emper enim cum unico [| Ícribitur. — Herodotus [ 5, 


92, 5. ] certe et Paufanias [ 2, 4, 4. et alibi] fic fcribunt. 


^ ]n codice quoque Salmanticenf fic fcriptum. invenies. 
| Ptolemaeus, Graecus [5, 11.,ubi Bertius KUv/sÀAa] una, 


et Latinus cum duplici, fed procul dubio vitiofe, ut in 
hac parte fides habenda non fit Hermolao, qui in quarto 


.caftig. Plin. c. 11. .C ypfella. femininum- putat et cum 


duobus /] fcribit, siwsTiANve. — Duplex ll habet Piole- 
maeus 5, 11. Nicetas Choniates in Annal. lib. 9. p. 258. 
(ed. Venet.) et alibi, Plin. 4, 18. f. 11. deditque in: 
'Appiani Mithrid. c. 56. Schweighaeuferus, ubi antea 
KuwsAa. Plerique fere per fimplex ], in iis etiam aliqui 


| Cypf ala, de quo Vol. 2. Interim vid. de variata fcriptura 


et forma Drakenb. ad Liv. 31, 16, 5. 58. 40, 5. . Welle- 
ling. ad Antonini itiner. P. 352. etin primis Waffe in 
addendis ad Thucyd. 5, 53. p. 671. ed. Duker. ubi 
etiam de urbibus eiusdem nominis aliis. Equidem Ífim- 
plex. 4. retinui, quod Codices praeeunt, etfi parum in hoc 


. conftantes, tum quod cognominis urbs Arcadiae lic fcribi- 


tur in Thucydide et Stephano, ob nonien etiam. Cypfeli, 
a quius pofterís urbi impofitum videtur. Certe Miltiades, 
Cypfeli filius, Cherfonefur Thraciam expugnavit, uti 
narrat Herodot. 6, 55. Denique etiam, fi quando hoc 
nomen in verfibus. expreffim legitur, uno 7 adparet; cf. 
Herodot. Cl Avien. in ora marit, v, 527. 

locus) Edd. 5$. 4.' 5. lacus; ed. leinold. 1775. 
lucus, de qua confufione ad 1, 9, 2». et 5,9, 2. | Poft. 


Cibin. Gud, Rehdiger. Vindob. Lipf. et edd. 1. 3. 4. 5. 
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6. 7. 8. 9.- 10. 11. 12. 15. 14. 15. aliaeque Grai; 
Prag: Gray. In edd. 50. 32. excidit hoc vocabulum. 
pa Qov.Tsivyoc). Lip. Machrontis; Vatic. Pa- 
rf. 1. 9. 5. Gud. Rehdiger. Vindob. macronthios; Va- 
tic. 3. acrontios; Cibin. cronthios; Venet, matronthion; 
Prag. decronticos. "Edd. 1. 9. 3. 4. 11. macronthios ; 
bh. mactonthios; 9. macronutihos; 192. 14. 19. macron 
Lhichos;  6.,7. 9. 10. 15. aliae macron-tichos; aliae 


Graecis literis, fed et (ic paffim vitiatae, ut 15. 17. 20. 


21. TiX0c* 95. 28. Tos. TzscHvckE. JMactonthios) . 
Legendum Macrontithos, id eft, longum murum ex 
Plinio, [45 18. f. 11.] Strabone, [15. p. m. 427.  621.] 
Ptolemaeo, [5, 11.] Stephano.. BAnsAmvs. Haec vox 


etiam alibi corrumpitur. Sic 'Boccatius c. 1l. macrontios 2 


iab. Peuting. 8. D. Macronteros; Geogr. Bavenn. 4, 6. 
Macretycios; et 5, 12. Macrontycos. Ceterum Hermo-, 
» Barbarus in ed. 1493. non maétonthios habet, Qut 
A. Gronovius refert, fed macronthios. 
radicem) Sic MSS. A. Gronovii, quibus accedunt 
Vaticani Lipf Gud. Cibin. Rehdiger. Parif. 1. 3. . In- 
vertunt alii hunc locum et molefto incremento augent. 
Ciaccon. in radice montis: pene infulae. L.' Venet, in ra- 
dice montis Epen infulae; Parif. 2. Prag. in radice magna. 
epen infulae; Vindob. in radice quidem habent magnam 
opem (quae vox inducta erat) epen magne pene fedens 
lyfimachia. | Edd. 1. 5. 4. 9. 11. radicem; 5 6. 7. 8. 
10. 12. reliquae ad A. Gronovium in ed. A2 radice, 
ünde cum Reinoldio ille repofuit radicem. 'TzsCHVCKE. 
Lego et in cervice magnae yeninfulae fedens Lyfimachia, 


Cervices enim appellari folent ifiAuni, five aug: guftiae pens 


infularum, ut Plinius lib. 4. [c. 5. f. 4.] donec ín quin- 
que millium pa[Juum inLervallum exefis utrinque lateribus 
pngufi a cervice Peloponmefum contingat Hellas. . Ptule- 
maeus quoque [5 15.].et Georgius Gemiftus [in Graecis 


$ 
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lib. 4. 615]. Pallenes. ifthmum cervicem vocant, et 
" Pomponius fupra in Ionia [? 17, 5.] anguftisque cer- 
vicibus religua extendens in latum etc.  PINTIANVS. 
Mirum eft, Pintianum : non. attendiffe ad verba  cap.. 
praeced.. ubi defcribitur .&póuog 'AyiÀAsios ,' terres £umm 
longe diflenta excedens | tenui. radice litori adnectitur. 
crAccowivs. Fruítra eft Pintianus, qui cervicem hic pro 


radice reponit, quafi non et hoc rectum fit. . lfthmo 


! 


D 


* 
» 


enim, tamquam raditi terrae continenti adhaerent pen- 
infulae. Graeci fimiliter de iis loquentes faepe. utuntur 
vocabulo zgjiQddc2a:. — Quin et ipfe Mela fuperius fíc 
locutue eft de. Achillis infnla; tenui radice terrae adnecti- 
tur. vossivs. [ta quidem nofter etiam 1, 19, 9. iz cer- 
vice paene infulae fedet Cyzicum. — At contra libros nihil 
mutandum, cum utraque vox a Mela adhibeatur et iuftae 
comparationi inferviat. Quod codices quidam. epe. ad- 
ferunt, ortum id eft ex literarum in paene tranf traiectio- 
ne.. JMontis in Ciaccon. codice peperit r0 m ii radicem, 
cdi vocabulo illud egregie refpondere putaret librarius. 
In aliis confpicüae laciniae ex priori confufione contextae. ' 
In autem in fimili nexu faepe cum. accufativo occurrit. 
' Sic Frontin. 1, 5, 5. victus in Hifpaniam exercitus, ubi 
Cdd. quidam ZHifpania, et Oudendorpius explicat intra. 
Sed, qui plurima huius ftructurae exempla congefta 
cupit, adeat Vofhi Arifiarchum de confiruct, cap. 75. 
Paileratium ad Cicer. pro Rofcio Comoedo c. 17. viros 
doctos ad Cicer. pro Quinctio c. 5. Cellar. ad Curt. 5, 
B. 10. Arntzen. ad Caton. 1, 19. p.54. Verheyk, ad 


. Eutrop. 4 6. 6, o2. Schottum in nodis Ciceron, 1, 6. 


Havercamp ad Orof. 1, 2. p. 29. Onudendorp. ad Fron- 
tin. c. l. ut taceam alios. De variatione utriusque cafus 
in libris cf. Staveren. ad Nepot. in Lyfand, 1, 5. et quos 
commemorat.  Garatonius etiam ad Cicer. pro Quinctio 
c. 50. antiquas infcriptiones ex Auguíteo aevo profert 
ex Gorio p. 215. Sicinfra 2,6, 7. plerique iu. fiuum. 
Idem tamen caute monet, line caufa et codicibus non ele 
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obtrudendum, Quoruni cum hic auctoritas intercedat, 


intactam reliqui radicem. 


pene infulae) Variant et hic libri, ut. alibi. 
Dedi, quod antea feceram , paene infulae. 


fedens) Edd. 15. 1T. 20. 25. 50. 52. 57. fedes. 
Tum Gud. Prag. et edd. 2. 9. 11. Lifimachia; Cibin. 
dimaehya 
$. 7. Ter ra ) Capitis hic 14. difiinctionem 
adpofuit Vinetus, ' | 
 arcti if fim a) Prag. hec arct. Cibin., artiffima ; 


Lipf. hinc arti|faa. Edd. 50. 52. Ainc arctifJima, Par- 
ticulas hic et Ainc invicem commutari fupra notatum eft 


ad 1, 5, 5. ^ Dedi autem artiffana, (uti hic Jegitur in' 


antiquitat. varr. auctorr. Lugd. 1552.) eiecto e, uti fcri- 
bunt alibi boni codices, de quibus Corte ad Salluft. Iug. 
c. 59. f. Pierius ad Virgil. Aen. 1, 2935. ubi et Hey- 


nius notat vitiofam fcripturam, quod et fecerunt plurimi :- 
ali landati a Drakenb. ad Sil. Ital. 7, 280. et ad Liv... 


2, 54. 5- Cannegietero ad Aviani fab. 9, x. Cf. Brouk- 
huf. ad Tibull. 1, 5, 53. Havercamp. ad Orof. 2, 12. 
p.120. Harlefius ad. Cellarii Orthogr. T. 1. p. 180. 'et 
ad Melam s, 1, 4. 1, 19, 10. 5, 5. £ et 5, 8; 5. Tufpe 
adeo putat aliter nunc edere Garatonius ad Ciceron. 


Verrin. 1, 5. ' Inde vero etiam facilius perfpicitur, cur | 


tam Taepe artus et altus, artus et ortus, arta et aira 
commifceantur, uti, paffim obfervarunt viri docti. Hinc 
et arcius'pro artius ex eodem pronuntiationis fono 


Prg. 5, 8. $-. "E 2 


4ngufl ias) Eius addit Vindob. Poft; Parif. 5. 
l(iinon; Vatic. Cibin. Gud. Lipf. BRehdiger. hifmon ; 
Lipf, in margine fti ifmon ; Vindob. hifcimon ; Prag. hi ifi- 
"Ou. Edd. 1. 9. 5. 41: 9. "11. Jfeinon; 58. Tfchnon. 


TZSCHYCKE. d [f/chnou) . Soribendaín Ifihinon iisdem — 


- 


"A 


tu : uo ; 
10$ - POMPONII MELAE ^ - - 
. ' ! / : ; 
 auctdribus, sAmBARvs, Recte, uti etiam ex hoc monito 
dederunt edd. 6. 7. 8. 10. 12. 15. reliquae. Atque ita 
etian exbibet Venet. Poft idem frontemque; Cibin. 
ontem; .Vindob. omlttit eius. . TzscChvckr. | Conf&de- 
randum, an fit melior lectio promontorium eius Majt uftarm 
ex Ptolemaeo [5, 12.]:et Plinio. [4,38. [. 31.] exzmw- 
- TIANvs. Quid fibi voluerit Pintianus, nefcio, gum fron- 
Leni mutat in promuntórium. Frontes paffim vocat Mela 
partes illas continentis, quae maxime in mare excarrunt 
et prominent. "Graeci péTonrov dicunt) vossivs. — Pro- 
montorium cum Plinio vocant etiam Solin. .c. 16. f; 10. 
et Martianus Capella lib. 6. p. 212. Et fic Lycophron 
v. 554- Xsogatov xépu;, vel ut alii xépags. Nam Ma- 
£ovcia ibi line dubio eft Maítufia, Suo autem more et 
modo Mela frontem vocat, quod aliis eft prómontorium, 
cum inde poftea ad latera progrediatur, quorum unum 
defcribit ad Hellefpontum, ad mare Aegaeum alterum. 
Sed vid. de h. v. Vol. 3. ad 1, 92. in. et de commiftione 
fons et frons ad 1, 15, 5. Certe nimis etiam hic teme- 
raria.eft Ciacconii emendatio nec ullo modo ferenda, 
 dfihmos autem et alibi vitiatur, veluti apud Lucan. 16101, . 


- 


M a ft a fiam) Vatic. 5. Prag. mafcufiam ; Gud. 
mafchuf amj Vindob. mafcu[am; | Cibin. Lipf. Venet. 
maftkufi am. Graecis Macrovsia, et fic recte editiones. 


Cher foncfüm)  Cibin. Gud.  Rehdig. edd. 2. 9. 
. Cherfone[Jum; Vindob. cher[onen um ; ; Prag: cherforjum. 
Edd. 6. 7. 8- cher [oueum. | 


memorabilem. In. ea) MSS. duo Ciaccon. 
' Cibin. Lipf. Vindobon. Parif. 1. Gud. Rehdiger. Prag. 
- . puto etiam Venet. et Havn, memorabile, ex quibus etiam - 
TÓ eft il omittunt aliqui, . vel To Jn maiusculaé literae initio 
^  fubiiciunt. 'Habent tamen eft Gud. Prag. et videntur 
habuilfe Vaticani. (memorabile eft.) Chifianus, notante 
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' ]. Gronovio, memorabilis eff. In ea. Editiones veteres 
. peraeque memorabile eft. -In ea;  Vadianae, Olivarianae, 
Schottus memorabilis efl. In ea; 153. 59. 40. memora- 
blem. In ea; poft reliquae memorabilem. Eft in ea. In 
ed. 25. pallido atramento adfcriptum erati: memorabilent. 
Inea, TzscHvckE. Aldus: ob multa memorabile eff. 
Iu ea. flumen 44egos. — Lego: ob multa memorabilem. Eft 
in ea flumen "fegos, quia fequitur ftatim: Eft et xdbydos. 
Ef.regio. Sunt Protefilai offa, confueto fchemate. 
PINTIANwB,- Interpunge: Eft in ea fl. scHoTTvs. Le- 
gendum prorfus, ne quid pereat: ob multa memorabilem. 
Eft iu ea. — Sic fcripfiffe Melam apparet ex fequentibus, 
L GRONOvIvs. Apte [ic utique et conciune propter fe- 
quentia , ad quae etiam referre malait Schottus fupra ad 
verba magno, ;pollonía, etfi ipfe aliter edidit, Sic fupra 
$. 5. fimilis fuit. Hic Bizone, ét poni in hac fectione eft 
in edd. quibusdam, veluti 11. 15. EE 


4egos)  Vindobon, cum ed. 11.  egás; Lipf. Gud. 
egeos; Prag. Egios.- TiSCHVCKE. Huius civitatis nomen 
non ex parte, fed integrum transmifit ad nos Marcellinus 
|22, 8 .] 4egas potamos relinquens, ut apud Graecos 
invenit, melius fortaffe quam Pomponius Pliniusque. 
[4 18. f. 11.] | Praeterea legendum puto fluvii Aegos 
naufragio clafRs Atticae infignes. Omnes enim Graeci 
anctores, qui huius urbis meminere, numero pluraliam 
vocant. Strabo, [6, p. m.' 168. [. 287.] Stepbanus, 
Plutarchus, [in Alcib. c. 56. Lyfand. c. 9. et 12.] Xe- 
nophon, [ hift, Gr. 2, 1, 15.]. Ariftoteles etiam libro pri- 
mo Meteoron [c. 1.] et complures alii, quos ne in re 
aperta tundami, confulto praetereo, femperque. praepofita 
dicione zegos. . Qua propter et hic et in Plinio liben- 
tius legerim egos fluvii, quam retro. —Hermolaum 
autem quis non miretur, qui lib. 4, c. 11. Plinii caftig. 
legit in Pomponio flumen Aegon, dubitatque, fitue 4Aegon 
[aibendum an potius Zegos, quum nullus ie auctor, qui " 
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vel fomniaverit. quidem hanc urbem appellari Aegony fedt 
omnes uno confenfu /egos :potami appellent. Strabonis 
imjerpres in fine fexti nolens Pliniüm ac Pomponium 


,.— imitari Caprae fluvium inepte vertit." PINTIANvS. Recte 


hoc quidem, fi Graecos audias. Sic praeter commemo- 
ratos Polyb. 1, 6. — Diodor. Sic. 15, 105. in, Pau- 
fanias 5, 8. aliique. ^ Attamen nec Graeci (ic femper lo- 
quuntir, uti in Scylace p. 28. Hudf. Acyóg voraji0s, 
nifi fcribendi vitium quis putet, uti apud Herodot. 9, 
1i8. olim fic edebatur, quod Gronovius ex MSS. ad. 
communem alierum formam revocavit, — Sed - Latini, 
quando Latina voce hoc nomen reddunt, /fegos flumen 
praeferunt, uti Nepos in Lyfandro c. 1, 4. in Alcib. 
c. 8. ín. in Conone 1, 2. Plinius 9, 59. f. 58. 4. 19- 
f 11. diverfo ordine. Vid. Oudendorp. ad Froníin. 2, 
3, 18. et Staáveren in indice Nepotis h. v. Quare in 
noftro non erat lacelfendum aut emendandum, licét ex 
Ammiano proferatur /egos potamos, ufa nempe et voca- 
bulo Graeco. Et fic fere omnes MSS. tefte Tennulio et 
Oudendorpio apud Frontinum c. l. qui docet, aliorum. 
ólim exempla de fingulari Graeco corrupta et jam emen- 
, data eífe, vel emendanda, ut in Scylace c. 1. idem Pin- 
tiàni emendationem cónvincit, 


infigne. Eft) Edd. 15. 20. eft, et 4bydo prava. 
diftinctione, ut fupra libri multi. "Vindob. omittit eft. 
Y'rag. etiam Abido; Gud, abido.. ldem et Prag. Sextos; 
Vatic. et Seffos,. Edd. 7. g. feffos. Parif. 1. obiacens et. 
Serfios. Leandri nomine pernobüe. Tum praeter Parif. 1. 
etiam Parif. 2, A. Gronovii MSS. quiuque, Cibin. Vatic, 
Lipf. Gud. Prag. Rehiiger. pernobile; Prag. Parif, 2. 
fubiiciunt etiam eft. Eff, aue prior praeterea etiam 
regio, Vulgata melius habere videtur, quam et exhi- 
bent quidam alii MSS. et editiones omnes. , A. Gro- 
novius fubplendum putat oppidum; immo decepit libra- 


[] 
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ros vel neutrum praecedens, vel eft fequens'compendio 


expreffum. | . 


in gua)  Cibin. in quam, ut edd. 30. 52. 57. 
Tum Relidiger. in qua vice Perfarum. 
divifas fpatio pelagoque) Stultus fenfus et 
Mela indignus. Nam quod dividitur pelago, dividi etiam 
fpatio néceíle. eft. Lego itaque: divifas Hellefponti pe- 
lago terras. Nam et anguftum mare fretumque dici etiam 
folet pelagus, ut in Hifpania: [S$, 6, 7.] aperit deinde 
fe 2ngv fÜiffünum pelagus. vxwTIANvS. — Tacitus in. "Vita 
Agricolae [c. 10.] Britannia [infularum. maxima] frva- 
tio ac caelo in orientem Germaniae, in occidentem Hifpa- 
ziae obtenditur. | Vt infra'lib. 35.. c. 6. Gades a conti- 
nenti angwfio fpatio et veluti flumine ab[ciffa. Quid - 
h legas: plaga pelagoque terras. — Prudentius lib. 9. 
[ v. 612.] contra Symmachum: difiautes regione plagae 
.divifaque .ponto Litora conveniunt. ciAccowive. — De 
hac fermonis redundantia iam fuperius [ad praefat. ] egi- 
jnüs, quae non opus eft hic repetere. Tantum hoc mo- 
nebimus, fic quoque locutum effe Tacitum in vita Agri. 
colae, [c. 1.] cum de Britannia ait: Spatio ac caelo im 
orientem Germaniae. in occidentem Hi ifpaniae obtenditur. 
Male haec Lipfius corrigit. vossirvs. . Nempe Lipfius 
diftinctione mutata Taciti locum inluftrare fiadet, ut. 
fpatio referat ad maxima, ac coelo ad fequentia; quae 
quidem tatio melior eft, quam explicatio Buchneti, qua 
fpatium eft folum, coelum clima, — Nuperrifíne tamen. 
novus editor Engelius. emendavit : Jpatiofo intervallo, 
quod non probo. FHellefponti pelagus vix usquam xrepe- 
rias. Magis adridet, fi ex Latina confuetudine pro: fpa- 
tiofo pelago exponas, vel, oum fretum tamen fuerit, 
forte fic augere voluit facinoris audaciam, et periculum, 
ut non [folum fpatium interiectum fuifle dicat, fed et 
pelagus. lta hie fcriptie locum vidi etjam explicare Kap-: 


Li 
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pium, ant certe fpatiofo pelago. "Poffis huc referre ex 
lib. 3, 5. in. Aiemes (uti plerique legi volunt) et rzgor 
i. e. hiemes rigidae. .Pintiani tamen eníendationem re- 


cepit Schottus. . Pro aufus Prag. aufibus. E 


mirum) Deeft in, Gud. TZSCHYCKE. Eft ludi- 
briofae copiae parenthefis, nec poteít ab dexteritate Pom- 
ponii veniffe. Mihi certe in MS. [ Gud. ] non occurrit 
prima vox. Quo indicio prodit haud dubie vera fcriptura: 
efus pontibus iungere, atque (ingens facinus) ex fia 


in, Graeciam pedes. et nou. navigata maria trausgreffus : 


efl. x. GnoNovivs. Brevis, perfpicua,et concinna eft 
haec parenthéfis, et quae totidem verbis apud optimos 
etiam occurrit fcriptores. Gronovius tamen vocat ludi- 
briofae copiae parenthefi n. Quia vero in vitiofo aliquo 
libro abeft vox prima, ideo refcribit: atque (ingerm.s fa- 
| einus) ex Afia etc, Nihil nempe amat, nifi quod durum 
diftortum et cacozelum fit. -vossivs- in appendice ad. h. I. 
Falfo vitiofum librum illum vocat. Nihil reftabat, nifi 
ut clypeum. Ántaei quoque diceret ab Mela dictum -elfe 
mirum atque ingentem. 1. GRoNovIvs in.nota poflie- 
riore ad h. l. 1n Gudiano MS. fine dubio prima vox 
excidit, quam agnofcunt ceteri omnes, . Et quis ad men- 
furae arbitrariae modum anctorum loca redigat, nifi gra- 


' wiora legem ferant. At et alii paffim ad rem augendam 


vel efficacius: declarandam adiectiva fimilia adiungunt,- 
nec Plautuni quis reprehendit, dum Pfeud. 1, $ 97- 
fcripfit, mirum et magnum facinus. 


non navigata maria) . Forte non navigato 
mari, Cicero de Finibus lib. 2. [c. 54.] 7t fi Xerxes 
eum tantis cle[fibus tantisque equefiribus et pedefiribus 
copiis, Helle[ponto iuncto, Athone perfoffo maria ambu- 
. laviffet terramque navigaviffet, Et paulo poft: maria 
pedibus peragrautem,  cla[fibus | montes. '— c1acconivs. 
Credidi aliquando melius legi poffe non navigato mari, 
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«uius coniecturae nondum me poenitet,. nec, cur poepi- 
tere debeat, video; hoé eft enim pedibus transiilfe. Sic 
hoc ipfo capite de eodem Xerxis innumerabili exercitu: 
el factus fto navigabili: pervius, licet ea, ut fappofi- 
titia, furcis Pintianus eiicienda putet. scHorTvs. .Melius ' 
navigato mari, ipEM. Neque hic juidquam mutandum. 
lVon navigata maria transgre[fus c y^ fimile eft atque 
illud Lucani [ 5, 244.] duri populus non cultor 4maui. 
Paí&hm- tales occurrunt.locutiones. vossivs. — Mira lo- 
quutio. Nam quod docte ex Lucano animadvertit Vof-. 
fius, id huc applicari non videtur poffe. Aut, fi poteft, 
acque ad fententiam Schotti congruere poteft, quain ad 
vulgatam lectionem. — Proprie tamen non navigata maria 
€rant ante Árgo. — Sed demus fane, auctorem fic feripfiffe 
hactenus, et explicare velimus ex fententia Voibi; quo 
ifia copula? Longe melius ea nuspiam foret. Imo 
debnit omitti, neque ferri ullo modo poteft. Quare et 
Schottus nefcio quid haerens in praetermi(Tis melius cen- 
febat navigato mari, .Quod ut fortaffe melius, ita qui 
probabitur a Pomponio veniffe? — Certe enim id melius, 
quam ,Voílianum, quia particula et innuit hic aliquid 
fequi ex oppofitione 7oD pedes, quod fit in lectione 
"Schotti, non Voffii; et omnino ficnt prima vóx pedes, . 
fc et fequentibus aliquot impendendae Ííunt ipfi Xerxi, 
lta enim folet Pomponius lib. 2. c. 7. mma liora 
et non pervium pelagus. Et lib. 5. c. 6. €iefas et. pro. 
facritegio habent, ld ergo ut fine noxa habeamus, leges 
poft hac-pedes et nou. navigatu maria transgre[fus eft. 
1. GRONOVvivs. Nihilo felicior eit in his. Alterà, quam 
dedimus, lectio, quae omnium librorum auctoritate ful- 
citur, caret inepta ifta macrologia, et ne ipfi quidem 
displicuiffet Quintiliano. vossivs in appendice ad h. l. 
An in meu (it inepta macrólogia, docet locorum, quae 
citavi, finrilitudo et exempla collecta in nota ad Prooem. 
Cod. Mediolan. habet et nonabinta maría. .Y, GRONOVIVS 
in nota pofleriori. Captavit auctor verbum trausgreffus, 
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quod non modo ad itinera pedeftria ufurpatum fuit, fed 
etiam ad navigationem. Vid. Gellius 10, 26. de h. verbo. 
Ideo utramque .ratiónem próficifeendi apponit, alterazm 
affirmativam nempe pedes; fed quae non füffii; quum 
poffit vel in curru vel in equo, tamquam oppofitis moclis 
.proficifcendi, hic intelligi, unde addit non mavigatz, 
quae nempe ordinaria et: confueta erat ratio transeundi 
hiric ex Afia in Europani. I. GRoNovivs JS. 2. Senfus: 
fnaría transgrelfus eft non navibus,, fed pedibus. Nihil 
Tnutandum.. xAPPivs m indice adv. navigare. | Senfus. 
loci apertus eft, nec tamen temere haelíle in verbis 
videntur virt docti, Si enim pedes facta obpofitione iu- 
Jufiratgr, non navisate maria minus apte refpondent ; 
, fin explicatio fubeít, languet particula interiecta. — Prae- 
tulerim tamen emendationem Ciacconii. et Schotti, quae 
et facilitate et loquendi üfü commendnbilis eft. Vulgutam 
tamen lectionem conffanter fervant libri, quos et relin- 
quere nolui, dummodo in explicatione ne arguteris et ad 
primam navigationem referas. 


Protef ilai )' Vindob. prothofilai; Prag. prothe- 
folay ; Cibin. Rehdiger. edd. 6.7. 8. 15. 17. 20. 25. 
Prothefilal. Poft Vindob. confacrata. 


Coelos) Lip Schaeleos; Vatic. 1. Scaelos; Vati- 
cani alii Scaleos et Sceolos; Cibin. Vindobon. Sceolos; 
Venet. Scaeleos; Gud. Seaelos ;, Prag. Scaleos; BRehdig. 
Scacalos; Havn. Segceleos. | Edd. 1. 9. 3. 4. 5. 9. ^13. 
Sceolos. TzschvckEs; Scribendum Coelos. ^ Plinius [ 4, 
18. f. 11.] Peteuti, inquit, ZMelanem finum portus Coe- 
los; BARBARVS.  TO.s ex portus male adhaefit, et hinc 
depravatio fecutà eft. Proxime accedit verae lectioni Gud. 

Cap. 15. hinc incipit Vinetus. 
exci dio) Schottus fcripfit excidio, quae voces ut 
et cognatae alibi etiam commutantur, fenfu parum aut 


s 
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minime diverfo. "Vid. Drakenb. ad Liv. 5,15, 9. Bune- 
mann. ad Lactant. T. 1. p. 114. Rhodius ad Scribon., 
Larg. p. 164. Burmann. ad Virgil. Aen. 4, 495. praeter 
alios. Infra tamen 2, 9, 9. idem cum libris pofuit ex- 
cidio claffis Perficae. Et fic fupra 1,7, 9. exeidio rerum. 


et Cynoff ema) .'Tó et ignorant Vatic. Cibin, 
Lipf.. Parif. 1. 2. 5. Rehdiger- Mind Qon Prag. et 
edd. 1. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 11. 13. 14. 15. 
16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 23. - oí. ds. Vadianae, Oli- 
varianae aliaeque cum  BMeinoldianis, — Primus addidit 
À. Gronov. in ed. 44. ex Codd. fuis (neglecto tamen 
Gudiano certe?) et poft retipuit Kappius cnm ed. Norim- 
berg. Equidem tot libris, iisque optimis etiam renpen- 
tibus propagare nolui, cum et fic porro pergat nofter. - 
Proximam vocem varie efferunt libri, Vatic. Lipf. Pa- . 
rf. 1. Gud. Vindob. cinofema; Venet. Rehdiger. Cyno- 
fem Cibin. cynofenia ; Prag. Cinofcema ; Á. Gronov. 
ex fuis notat Cyno[fema. — Edd. 1. 3. 4. 5. 19. 16. 19. 
19. 21. 04. 25. 'et Olivariànae pleraeque Cynmofema; 2. 
9. 11. Cynofenía; Vadiasnae pofteriores cum fuis, etiam, 
Vinetus Graecis literis «uvósoyua; 6. 7. 8. 10. 15.15. 
17. 20. 25. 55. 59. 40. 41. 42. et reliquae 'cum Rei- 
noldianis Cyno[[ema. 'rzscHvekEe. Scribendum. Cynos,. 
[ema, id eft Hecabae tumulus, Strabo, [15. p. m. 409. ' 
L 595.] Plinius, [4, 19. f. 11.] ceteri. rmAnRBAnvs. : 
Rovócaypa geminato fibilo Thucydides [ 8, 104. 105.] et 
Graeci.  Aufonius [in epitaph. heroum 25.| Ouicun- 
que hoc nofirum ojjua xuvos legitis. Solin, c. 16. [f. 10.] 
Extra Sigaeum fiae, in quo tumulus ef,  Cyno[foma 
dictus, Hecubae Sepulerum, et Lurris Protefilai delubro 
data. &cHOTTvS. Hv vj&« divife fere in Graecis: 
auctoribus occurrit. VAM h. v. Kuvócospa. Libra- 
riorum errore fimplex ponitur, nt in Diodoro Sic. 14, 
84. f-Kuvoosua, ubi alii recte habent. — Sic Cynoce- 
phalas quidam in Floro c, 7, 11.  Cynuofema veteres 
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' libri in Solino c. 16. f 10. notante Delríone, Mart. Ca- 
pella 6. p. 212. .Át multos, qui eius meminere, - pro- 
ducit Boeffius in. mifcellan; p. 242. fi quis.conferre velit. 
, Selent autem Graeci in hiiiusniodi locorum denozninatio- 
nibus, quae ex duobus fubftantivis componuntur, integra 
duo nomina retinere, veluti Moou éoTíia,' Ruvog xe- 

QaAai, 'HAÀiou 7gavsQa, et alia... Vid. Salmafius ad. Solin. 

"o 7 € 45. f. 40. p. m. 586. Latini componunt faepe con-: 

. :  áunéta et paullum immutant, ut Hippocrene. — Praeftat 
tamen hic Graecam rationem propius fequi, et. Cynos 
ferma fcribere, Latinis quidem literis propter e iri altera 
voce, ]ó fequentibus haec notata varietas: Vindobon. 
ecube; Prag. Eccube; Cibin. ex frigora pro. ex figura; 

Gud. Rehdiger. Lipf. Ciaccon. im quem; Lipf. Vindob. 

in qua; Cibin. deciderant,. Edd. 6. 7. 8. 10. excepto. 

* 4 

* us adytos ) Vatic. 1, Parif. 1. . Vindob. Macidos; 
 Cibin. Parif. 5. Varr... in ed. 97. Macydos;' Gud. mace-. 
. dos; Venet. eft deinde .AMathios ; Rehdiger. AMathidos; 
parif. o. 7Madytos; Prag. Lipf. et Vatic. 5. omittunt 
^plane verba: Eft Madytos —  Hellefpoutum. Edd. 1. 
' $. * * 5. 6. 7. 8 9. 10. 1 1. 12. 15. 14. 16. 18. 19. 
21. 99. 94. 25. Vadianae, Olivariange; Schottus /Maci- 
. dos; P 17. 20. 25. cum Cod. Venet. Zeinde Mathios; 
^80. et Lugd. 1605. Macida; Vinetus, Voffius ceteri, 
: JMMadytos. TzsCcHvckE. Ex Demofthene [pro corona 
p. 256. Reisk.] JMadytos legendum, non -JMacydos. 
ciAccoxivs.  JMatydos leg. H. Stephano [in praef.] 
videtur; aliis /Malidos ex Stephano de Vrbibus. scuor- 
| vvs. Pro Jacido JMadytum repofnimus ex omnibus. 

'.  - ^* wossivs.  Nefcio, qui ex Stephano Jalidos legere velint, 

cum is habeat Maóurc; et Maóura.  Pofterius, quod 

. hic pofuerunt duae editiones neutro genere exhibent 
uu notit, ecclef. notante Ortelio h. v.. et Holftenio.ad Ste- 
phan. p P. 195. Hic Codices omnes terminationem in 0s 
fuadent, quam frequentant/veteres auctores; tum! et 
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Madytos ex his et quibusdam MSS. recte receptum eft, 
Alibi ifta. vox in Abydos transiit mutata, . veluti: in Livio 
53. 58» 8. ubi Zadytos repofuit primum Glareanus pto- 
bantibus aliis, in-Herodoto 7, 35. "^ Tzetze ad Lycophron. 
v. 1452. Alias depravàtiones dabit Liv. 51, 16, 6, 

Dare etiam hoc nomen vult Gronovius Scylaci p. 67. — .— 


Eleus) Cibfn. heleus; (Gud. Akelous quem; Venet. 
Eleos; Rehdiger. omiffo antea e/f,. Eleusques: Parif, 1.- 
$9. 3. Eleus; Vatic. 1. non habuit; alii cum fuis^ Edd. 
1. 2. 5, 4. 5. 6. 7. 8: 9. 10. 11. 12. 14. 15. 17. 1g. 
20. 25. Helleus; 15. Elaeus; 16. (Vadianus) 19. 21. 
£2. 24. 95. reliquae Eleus. Sic melius fine adfpiratio- 
ne, quam nec cum Graecis Latini et hic MSS. agno- 
Ícunt. TzscHvckE. — Dupliciter fcriptum. invenio, Ííine 
diphthongo et cum diphthongo ae in fecunda. Cum 
diphthongo fcribunt, Ptolemaeus, [ 5. 12. ] Stephanus, 
Thucydides. [9.102 fqd.] Sine diphthongo Strabo in 
felectis, [epit. lib. 7. extr. ] Paufanias, [1, 54. 5, 4. m.]- 
Herodotus, [6, 140. 7, a1. et. 55. aute Gronovium] 
Árríanue, [ de exped. Alex. 1, 11, 8. 10. olim]|' Xeno- 
phon, [ Hift. Gr. 2, 1, 2o.] Plutarchus, Philoftratus,- 
[in Heroic. praef. 5.] Demofthenes [contra Ariftocr, 
P. 672. ed. Reisk.] et alii. PiwT1ANvs. "'EàÀai:obvra et 
EÀawb?0Gay etiam alii veterum. oppidum iftnd adpella- 
I», Perperam tamen, cum 'EÀsov; verum fuerit no- 
men. vosseive,  Mutavit igitur Voflins opinionem, qui - 
Olim ad Scylacem p. 68. ed. Gronov. vellet 'EAaiov;. 
Veteres buius oppidi fcripturam variaffe, fatis docent 
loca a. Pintiano indicata, quorum numerus augeri facile 
poteft. Sic per diphthongum etiam Scymnua Chius 
v. 706, Harpocration p. 144. h. v. auctor. Etymol, Mf, 
h v. Procopius de aedific. 4, 10. f. Plinius 4, 18. f. 11. - 
Per ; Suidas h. v. Diodor. 15, 59. 49. Galen. de anti- 
dot, 1. P. 426. Bafil. In aliis variant codices. Sed et 
docti viri in diverfas abennt partes. Alii utramqüe fatio- 
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nem adferunt, uti hic Pintianus, 'Cellaius in Geogr. 
ant. 2, M 54. Holften. ad Stephan. p. 109. Harduin. 
ad, Plin. c. ]. Welleling. ad Diodor, 15,39. Diphthon- 
gum alii probant, in quibus Walflius ad Thucyd. 8, 105- 
Gronov, ad Herodot. 6, 140. Valckenar. ad 9, 116. 
.et in primis Drakenborch, ad Liv. 51, 16, 5- Ex numis 
' diverfitas illa dirimi non poteft, cum in iis non occurrat. 
Nam quod quidaín ferunt 'EAXaiouauoy, pertinet potius 
ad Elaeufam, párvam Ciliciae infulam, cuius paffim etiara 
auctores faciunt mentionem, quamquam ad noftrum ope 
pidum retulit Guffeme in Diccion, Vol. 5. p. 124.^ 
quidam alii, Voffius etiam hic, recte improbante contra 
Hermolaum Pintiano, Equidem duplicem [cripturaza 
ánvaluiffe puto, atque fic a vulgari tantum non omnium 
editionum discedere dubitavi, EE 
BÓ. 8. impellit) Edd. x. 9. impellitur, uti 
fit paffim.  Rehdiger. Lipf. fubmotas, quod repofui ; 
sT70 ad excidit. in ed. Beinold. 1775. 


quod Sunium ) Rehdiger. fummum; "Prag. fun- 
nium; Gud. Sinufum; Vindob. quod vel finum, Tum 
Cod. Ciaccon. Lipf. Gud. vocant, uti fit faepe. Sic 
35 1, 2. nominant et nominantur, ubi. vide, - 


- praevectisque)- Parif. 9. pervectis; Parif. 5. 
. pervectisques Prag. provectisque ; ; Vindob. prevectisque ; 
À. Gronov. MSS. et.quem fe confului(fe adfirmat Ouden- 
dorp. ad Iul. Caef, de B. C. 5, 26. quibus accedit Cod. 
Ciaccon. et reliqui . ex meis praevectisque, nec aliter edd.. 


t etiani vetuftae,' praeter 13. in qua praetervectisque, ue- 


que ad Voffium, qui primus ex recentioribus dedit prae- 
teruectisque, cum Heinoldianis ad ed. A. Gronovii 45. 
in qua primum rediit. praevectisque, quod reliquae reti- 
nuerunt. TZSCHVCKE. Melius praetervectis, ut fupra in 
Troade: [s 18, 2.] quod praetervectos. Jinus | excipit 


vow . 
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mom jgetrvus; et non'multo ante: [hoc cap. $. 5.] e$ 
Tirifiris promontorium, quod praetervectog alter. Ponbi 
etc. PINTIANYs. JPraevectis etiam legi poffet, ut fupra 
lib. cáp. 9. [2,.5, 6.] 4b eo ad Sunium tendentibus illa 
praenaviganda; etcap. 4. Hunc'enim praegre[[os Piceni 
litora excipiunt. ciAccomivs. —Praevectisque merito tue-- 
tur Oudendorpius ad lul^ Caef. lib.'5. de B. C. c. 26. 
$. 1. [et ad Sueton. in Caef. c. 37.] 4. GRoNovivys. 
Sic alibi etiam variatur, de quo vid. Burmann. ad Sueton, 
Iul. cap. 57. et Gronov. ad Liv. 94, 44. [non 44, 25.] 
210. 2^5, 27.f.' et 29, 352, 8. quos laudat Oudendorp. 
€. l ta vero faepe praevehi occurrit, uti apud Lucan, 
7; $492. (etfi ibi Burmann. tuetur provehi, cum quo com» 
mutari folet) 9, 1005. 10, 509. Plin. epift. 1, 8. Ta- 
cit. Annal. 2, 6. f. Silius Ital. 5, 170. 7, 115. Clau». 
. dian, de raptu Prof. 2, 129. Virgil. Aen. 7, 166. ad 
quae loca etíam de variatione confuli poffunt viri docti, 
Kodem modo dicuntur praegredi (Mela 2, 4, 6.) prae- 
legere ( Germanic. in Arat. v. 557.) praefluere ( Plin. 4, 


4.1.5. 5, 21. . 25.) et fimilia, Cf. Ondendorp. ad 
Frontin. 2, 2, 10. N 


Mafinfiam) Vatic, 1. Volf. 1. Mediolan, Cbif, 
Cibin. Maffufiano; Voff. 5. A. Gronov. Venet. Parif. 2... 
in affufia; Prag. Vatic, 5. in Affnfia; Rehdiger. Maf- 
fuffiam ; Parif. 5. Gud. in Affufiacum; Vindob. ín a[fu- 
fiacum vel in 4Affnfi anoj Lipf. mofihufiam eft finus in- 
trandus; alii cum conlatis, | Edd. 1. 5. 9. 11. iw. Mffu- 
fiacum ; ; 2. in "Maffu fi iacum ; 5. 4. in aftufi ecun; 6.7.. 
8- 10. 12. 15. reliquae Mafiufiam; tum; Yinetum fecu 
tus iterum pofteá expulit A, Gronovius In ed. 45. quena 
fecuti funt pófteriores. TzscHvckE. Scribo, praevectis- 
que AMafiuftam, Lum fius iutrandus, "hoc eft, is qui 
Melas dicitur; id et fequentia, et Ptolemaeus [5, 12. 
docebünt; [ed et Pliníus [ 4, 18. f. 11. ] et: Strabo. [£ 
p. m. 63. f. 92.] - BARBARV& . To tum otiofum plana 

| lia |. (/ 
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eft in hoc nexu et moleftum, - Ex ultima fyllabs male 
| percepta originem traxilfe vider, quare et Codices qui- 
"dam ignorant. ^ 


€ herfonef jy Cibin. . Lip. Gud. Rehdig. Prag. 
,Cherfonenfe; Vindob. Cherfonefe. . Edd. 1. 2. 9. "Cher- 
(o fonesfes 15. 55. ' Cher fonenfi ; 14. Cherfoni.: Sic Cher- 
Oo fonenfus multi codices in Frontino 1; 4, 15. Hirtio de 
B. Aex. c. 10. Cf. mox ad Alopeconnejum. 
alluens ) | Voff. 5. alueni; 74. aluens ; mei abluens, 
ci editiones ad ed. A. Gronovii 45. in qua prodiit 
alluens, quod poft fervatum eft. — Confutio rota, .de dua 
ad 1, 4, 4. 2, 1, 6. Dedi et hic adiuens, unde vitii 
erigo adparet. 2 


iugo facie —) Rehdiger.  phace; Vindobon. 

, phiücie; Cibin. phaciae, quod et in Vatic. fuiffe videtur. 
Edd. 6. 7. 8. 10. faeile, pro quo in ed. 6? docta manus 
emendayerat facie; 15. 20. 25. Phaciae; 17. Phacie. 

. Schottus ita hunc locum exprefht: Jongo muro Macru- 
Ltichus includitur. . TzschvckEe. — Caftigandum: iugo f'el- 
lenes. includitur... Nam fecundum Pomponium et finus 
?Melas et tota Thracia Pallene terminantur, Eft autem 
Pallene Cherronefus et urbs et. nions auctoribus Apolle- : 

' aio in primo [v. 599.] et eius Enarratoribue, praeter- 
que Dionyfio Byzantio, [v. 259. et 327. ] qui iugi Pal- 

: lenes meminit. Alioqui Mela et in his, quae longe por- 
. rtiguntur, absque móntium mentione utitur hoc nomine 
iugum, ut in tractatu Cypri. [ 29, 7, 5.] Cyprus, inquit, 
Ad. ortum occafumque: fe immittens recto iugo inter Cili- 
.ciam Syriamque porrigitur. PiNTiANVS. — Pomponius 
:lib. 2. c. 6, in Hifpania: illud iam in occidentem et! Ocea- 
num obliquo iugo, excurrens. — Aldus habet Phacie vallis; 
fed aliter habet meus Liber, ut ipfe Mela lib. 5. c. 5. 

4 agum.atque. difsfum facie amnium m Jpargitur; et lib. 2. 


L 
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6. 1, et (terra) quafi iin mucronem longa colligens latera, - 
facie pofiti enfis allecta eff. ciAcconivs-, Repone longo 
muro Macrutichus ex Plinio. [4, 19- f. 11.] Vulgati 
iuso facie vallis includitur; vitiofe, quod nihil veri inde 
erere queas. Quid Pintianus tentarit, jugo Pallenes in- 
cluditur, in promtu eít legere. scHoTTvs.  Mirifice hic 
locus vexatus eft a multis. Nos veterem lectionem re- 
duximus. — Sic fuperiori quoque capite locutus eít de 
Achillis infula: facie pofiti enfis. allecta eft. Sed et 
infra de (inu Codano: facie amnium fpargitur. Iugum 
vero vocat littus illud excelfum, quo Melas (inus utrim- 
que praecingitur. — Etiam alibi fic porrecta littora aliisque 
oppolita fub iugi nomine defcribit; de Cypro quidem 
infula, quod recto iugo inter Ciliciam .Syriasque porrigi- . 
tir. ;, Junonis vero promuntorium inquit, [2, 6, 9. ] 
obliquo. iugo excurrere, adverfum  Ampelufiae. Atque 
quidem haec eft vera huius loci interpretatio, — Pintiani. 
vero conjectura: iugo Pallenes includitur, me excufari 
quidem poteft. ^ Nempe et ipfe et multi alii eruditi ita 
male mentem Dionylii Halicarnaffenfis [ 1, 47. f.] per- 
ceperunt, ut, quae hic de Pallene.Macedonica dixit, illi 
de hac Thraciae Cherfonefo fint interpretáti, Licet vero. 
iph hoc nomine reprehendendi fint, non tamen ab omni 
culpa immunis e(t Halicarnalfenfis, quod errori huic tam 
opportunam caufam praeftiterit, Quamvis enim e toto 
loco manifefte adpareat, illum de Pallene Macedonica - 
agere, ita tamen de ea loquitur, ut nemo non primo 
adlpectu illum de hoc Thracum Cherfonefo fermonem 
facere exiftimef. — Ait enim de Aenea: 'Emsiay ma- 
Qe0X£UuàG.29 TG vavTiX0V aUTQ, ÜixmÀsi TOV EAA9ocoy- 
Toy &mi Tijg byyiw0Ta xipkév4g Xsopovjcou TOv q«ÀoUV . 
fOloUMsVOG, :) TQüXsiTOL EV Tij; Eupomyc, XaAsirai 08 
IaAAjvs. Navigantibus enim in Hellefponto, ecquid, 
ula Cherronefus erat propior, quam .haec Thraciae? 
Quorfam ergo Pallenen proximam facit, quae aliquot . 
dierum navigatione ^hinc aberat? — Fatendum eft igitur, 


— 
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wel errafífe Dionyfium :et confudiffe utramque hane Gher- 

fonefum,, vel impegiffe in artem fuam, et non fatis 

diftincte effe locutum. — Ratio, quarbobrem nmnilti. has 

- Cherlonefos: confuderint, ea eft, quod utraque. dicatur 

! "Thraciae, ltaque Stephanus et alii IIa425v4v vocat oroAuy 

Oocxyv. Nempe quia Thraces aliquando eam tenuere. 

Sciendum enim, ut olim Graecia dicebatur, ubicunque 

E ehem Graeci, 'ita quóque Thraciae nomine veniffe omnia 

quae aliquando "Thraces inhabitavere. Hinc fit, ut 

non tantum pleraque Macedoniae loca, fed et Theffaliae 

et Átticae, quaecunque Eumolpus Thrax tenuit, "Thracia 

- faepe nominentur. Atque haec quidem hactenus, unde 

innumera veterum loca, Poetarum praefertim, illuftrari 

poffunt. Ceterum et hoc quoque monendum, in verbis 

 DionyBi aliud qnoque effe mendum, fcribendumque, 759 

Ebowrisc, non Eupi-5;, quod ineptum hoc loco. Eu- 

Yopia eft regio Macedoniae, [fic dicta ab Enropo urbe. 

Huic regioni obiacet Pallene. voseivs..' Aliena utique 

eft Pintiani emendatio, non folum quia fit praeter codices 

' et neceffitatem,: fed et Melam facto faltu ad remotiora 

inde loca abripit. — Quem, vero ordinem teneat in ipfo 

recto curfu, infra adparet. Schotti lectio et ipfa nimis 

- a librorum veftigiis recedit, vinculisque conftrictum Me- 

: Jam in via retinet. — Senfus. omnino hic eft: Sinus ille 

veluti vallis undique montofi litoris iugo incingitur, ' át- 

que ita, quod folet, loci formam et fpeciem breviter et 
Juculenter delcribit. 


NC ex fluvio, quem) Prag. flumine, quem; ed. 
Lugdun. 1605. accepit. 


/ Melas) Prag. Melaidens duas; Cibin. Melis. 
Ed. 1. AMclias; 9. 9. Mellas, 2 
"AKflopeconnefum ) Vatic. Gud. Prag. Vindobon. 


alopocenefum ; Lip: alopoconnefum ; Rehdiger. alopoco- 
nenfumn ; Cibin. ut Boccat, de maribus f. v.. MalTufianus 
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finus alopochonen[um. - . Edd. 1. 2. 5. 4. 11. 4flopoco- 
xenjum; 85.9. 4lopoconefum ; 10. alapecónefum ; aliaé . 
vel 4lopeconefum,, uti Vadianae, vel, ut etiam réceritió- 
re$, /lopeconnefum. vzsCHvckE. Scribe 4Alopeconefum. 
[ita ed. 1495.. non ut Gronovius per duplex 2] san- 
BARV8. Infula haec eft Straboni, et Zflonefus lib. 9. 
[p. m. 500. f 436. ] Stephane. etiam civitas, Non 
féquor igitur eos, qui Callipolim contra libroh repofue- 
run. scHorTvs.  Falíe huc refert Schottná Alonefum 
Strabonis, quam hic diferte Magnefiae obiectam dicit. 
Nec, quae fuit in Thraciae viciia 4lonefus huc pertinet, 
à qua noftram Plinius. 4, 95. f. 12.- diftinguit et fitu et - 
»omine. Qui vero Callipolim Melae obtrudere voluerit, 
et recte reprehenditur, ignoro. Simplici n effert Ste- 
phanus h. v. et fub KaAspo;, item Harpocration li. v. 
Duplici f Demofthenes pro corona p. 256. et in Arifto- 
cat. p. 675. ed. Reisk, Scymnus Chius v. 705. Sui 
das h. v. Livius 51,, 16, 5. (ubi tàmén variatur ) Pli- 
nius 4, 92. f. 1c. Ex numis nihil efficitur, cum vocem 
itegram non exhibeant. Quod Derkelius ad Stephan. 
P. 108. ex námo C. Caef, Augufii adfert 'AÀcrexoviatov, 
qua id fide fecerit, ftatuere non poffum.  Simplici etiam: 
legiffe videtur in -Demofthene Harpocration. Auctores 
noftri parum. fibi in hac compofitione videntur conftare, 
Stephano excepto, qui praefert fimplex, et lic Proconefus, 
Halonefus, Hipporefus, Elaphenefus, Arconefus. ' Pli- 
nius in eodem loco, ubi legitur Alopeconnefus, dat etiam 
Halonefos et'Arconefus, fed et Pateromnefos. "Sed cum 
eadem forma (ine haefitatione fcribatur Peloponnefus, re- 
ceptam hodie lectionem adtingere dubitavi, in primis. 
enn Strabo duplex 54 poft ufum obtinuilfe fcribat "155. 
P. 425. f 618. veluti Hecatonnefus, AM yonn2fus, 
Prem Halonne[us. Cf. ad" 32, 7, $. 


et in altero?) Tó in omittunt edd. 6. 7. 8. '18. 
17. jo. ' Tum Venet. e£ iu altera parte litoris fitam; 


* 
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Vindoh, Jffhini litoris litem. Edd. 3. 4. 5.6. 7. 8. 9—7 
10. 14. 12. L4. 15. 17. 19. 20. 21; 99. ut Cod. Lipf. 
littoris; fed ante Vadianum iam 13. littore. Porro pro 
E ihmi Cibin. yfihmi; Lip(. Rehdiger. HyJimi; Prag. 
Hifimi; Gud. lfimi, nota depravatione.  Litoris &ne 
dubio accommodarunt ad lfihmi,  * 


Cardiam)  Cibin. Lipf. Cardign, wti ed. 43. 
.Prag. cardine; Parif. 1. cadiam, -Alii Cardiam. 


eximia eft 4enos) | Volf. 1. Cibin. Eft et Enos 
eximia; Vindob. exis; reliqui, in quibus Auguftinor. 
exünia, uti edd. omnes. 'rzecHvckE. — Pro eximia legen- 
. dum forte extra, id eít, extra finum, ut h. l. o. 4. et 5. 


^. wel extra eam. Vide; Herodotum lib. 7. [c. 58.]. et 


Ammianum Marcellinum fol. 566. [22, 8.] Euftathius 
ad Dionyf. [ v. 558. ]. Ajvov in "Melanenfi finu elfe ait. 
CtAccoWivs, Forte: Extra eff denos. scuoTTvs.  Exi- 
, Tia efi denos) ln quibusdam libris deeft vox prior. 
Forfan. fcriptum fuit: Exin eff Menos. vossivs. Certe 
vacuunf eít illnd epitheton in urbe, quam tot magis exi- 
miae comitantur vel antecedunt. Vnde etiam merito id 
- fibi 'displicere oftendunt viri. docti, [fed Volliana con- 
iectura, praeterquai quod ab genio Pomponii aliena eft, 
mon utentís illo adverbio, nifi in defcribendis urbibus 
ordine in recto litere pofitis, non item finu diftinctis, 
etiam refellitur ab poftrema litteris, quae in omnibus 
. fcriptis exftans credi non poteít adiecta fuiffe ab fciolo et 
expelli debere. ^ Potins error cenferi 'debet in quinque 
Inedíis lineolis imi, et ex illis accreviffe aliquas praeter 
mentem auctoris, quum librarii invenirent exita. nde 
putantes litteram 7: excidiffe ita fuppleverunt, Nam 
Mela dederat extra eft, nempe (finum, ut recte coniicie- 
. bat quoque Schottus. Ea vocula femper utitur poft fini 
tum finum. Lib. 2. c. 4. Sinus eff continuo Apulo litore 
incinctus. PExtra Sipuntum. Et hoc exemplo utitur ipfe 


i 
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Volfüus, dum lib. 2. c. 4. vidit in MSS. legi fuperita 
pro fuperna. immo hac duarum lineolarum occafione 
lb. 2. c. 9. in Tritenice degeneravit £um Tomoe, Et 
videntur fane vel fcribae vel editores valde liberales fuiíIe 
in donanda Pomponio littera zm. — Nam fic edi video, 
lib. 2. c. 5. Peloponneos — platani folio fimillima, 
uhi ipfe in MS. reperi fimilia, .quumi in: Chi(iano clare 
habeatur Jimilis, quae vera lectio, et fic quoque citatur . 
ab Pintiano in caftigationibus, ut haud dubitanter, id. - 
iplum revocari debuerit, Lib. 2. c. 6. Virgi in. finu, 
quem V'irgitanum vocant. Fxtra Abdera etc. — Lib. 5. 
€ 1. In proximo finu portus eft etc. extra Iunonis ara. 
templumque. i. GRoNovIvs.  Eximiam vocat, quod ab 
Aenea condita crederetur, quomodo et Virgilius, [ Aen.-5, 
18.] quamvis ex Homero contrarium conftet. Oppidum 
quidem non admodum rhagnum, aetate tamen Melae inter 
everfas bello Macedonico plerasque fere in hoc litore 
civitates etiamnum illufire, utpote libertate donatum a 
Romanis, nec Polydori tantum. tumulo, fed et Caepionis 
fepulero, quod in medio hoiue foro exítruxerat Vticen[ig 
Cato, et multis quoque aliis I'omanorum ornatam operi- 
bus, quorum etiamnum f[uperínnt veftigia. Si cui. haec 
nou fatisfaciant, monui legendum forfan elle Exin, vel 
Exiude eff denos, et-contra alte clamat Gronoviüs. — 
Non Mela tantum, fed et quot funt vel olim fuere fcripto- 
ré, cum orae maritimae loca recenfent, fideliter femper 
perfeqnuntur litus, nullo habito discrimine, utrum i]lud 
magnis, minutis, aut etiam nullis inflectatur finubüs; 
ive etiam recta five curva fint litora, unum tantum ad- 
mittunt ordinem, "unamque, quamdiu continua funt, 
defcribunt lineam.  Vndenam' Grondvius exin rectum 
fignificare litus? — Porro (i quis Pintiani [Schotti ] probet 
lectionem legentis: — Extra. efl denos, per me licet, "ut 
Unusquisque pro captu fuo ftatuat. — Ego vulgatam 
Omnium librorum auctoritáte confirmatam .retinendam 
cníüi, vossivs in appendice ad. bh, l. Redit ad fuum - 


- 
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exin vel exinde, — ét tum rogat, undenam hauferirma 
exin rectum ügnificare litus, Nonne hoc dixi? Tamem 
' veneror  fenemr.et illi fatisfacio ex cap. 4. huius libri, ubi, 
poftquam dixit, a Pado ad Anconam transiri Ravennam, 
- Ariminum, Pifaurum, Faneftremi coloniam fine notabilá 
terrae receífu et ín recto litore, pergit: Exin illa etc. 
Vnde [imul patet, fatue ab Voffio cogitatum lib. 5. c. 6. 
Exin :Scandinovia. 1. cRoNovivs in nota. pofie eriorz. 
Senfus: Aenos eft memoria digna, digna, quae nomine- 
/ tur, non per fe, fed quia condita eft ab Aenea. Nifi enin 
tam illuftrém auctorem habuiffet, a Mela non nominata 


^' fuiffet. Sic Válerius Maximus 6, 9, 9. de' Ventidio Ballo 


hanc vocem adhibet. Sic Cyllene vocatur inügnis, quod 
. Mercurium ibi natum arbitrantur. 2, 5, 136. CÉ. 1, 38, 
$55. 1, 15, 18. 2, 2, 116.. 2, 5, 19. et 144. et 92. 
24. 4. 105. .29, 7, 160—162. Male ergo Ciacconiue, 
Schottus, Voffius et fac. Gronovius textum mutare - et 
legere malint exin vel extra. xkAPP1vs. Repetiit idem 
fammam huius notae ad Valer. Max. c. l. Si retineas 
vocem eximia, quod iubent libri omnes, ron nimis acri- 
ter inhaerendum eft ufitatae eius fignificationi, quae plus 
valet. | Facit tamen Aeneae celebritas, ut ferri omiiino 
poffit, Alias in progreffione rectius defideres ex;ra. Pro 
Zenos Cibin, Vindob. Prag. en05;' Cibin. tótum locum 
lic exhibet: Eft et enos éximia ab aenea. 


eirca — Cicones) Vindobon. circum; ed. 5. 
exemplar ex correctione citra; . Vindob. aebrum; Lipf. 
Prag. ebrum; Cibin. eychones; Rehdiger. cycones; Prag. | 
eiccones, TzsCHvCKE. — Lego: Citra Hebrum Cicones; 
fequitur enim trans eundem IDoriféos; confirmatür quo- 
que auctoritate, Herodoti. [8, 59.] PiNTiAmvs. Spe-^ 
&iem utique habet haec Pintiani emendatio ab ipfo Mela 
., inducta, facilisque fuit commifiio, de qua cf. Drakenb. 

ad Sil. Ital, 16, 661. et Liv. 21, 48». 6. Attamen. non 
opus eft vulgatam deferere , quia auctores in utraque ripa. 


- 
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eos offendunt, uti Herodotus c. 1 I. "Piinius 4, 19. f. 11. 
omninoque ifta iuxta Hebrum regio iis adfignatur. At de 
Dorifco urbe fitum aliter definire non poterat. 


Dorifcos) Vindob. dorifchos; Vatic. 9. "Prag. 
.Hevn. Dorificos; Cibin. chorifcos ; Gud. dorificos. | Sie 
porro Lipf. Rehdiger. Xerfem; Vindob. Xerfeni.. Ed. 1. 
Xen; 2. 9. 15. 20. Xerfem..— 


quia -—— menfum ) Vatic, 5. Venét., Havn. Prag. 
quia. invento [patio numerare non. poterat, menfum; 
Parif. c. quia mumero non poterat, invento fpatio men- | 
fum: Parif. 1. quia numero non. poterat, menfurare fe 
rum. Ali receptam lectionem exhibent. Tz&cHvCkF. 
Vide, num 'fincerior fit lectio quorundam codicum ita 
hgentium: B; Xerxem copias fuas, quia numerare non 
poterat, men[um feruut, vossrvs. lta vero perit loci 
concinnitas ex obpofitione nominum uni verbo accom- 
modatorum nata. Men [um propius adficit vicinum, 
hngius, remotum, uti faepe fit in fimih nexu. 


deinde) , Gud. Vindob. duin, üfitata commuta- 
Mone, - Cf. ad 1,2,95 2. N 


Serrium) Voffins ex fuis omnibus: notavit Seri- 
phion; Cibin. Seripion; Vatic. 1, Gud Havn. Seriphion; 
Parif. 5. Serriphion; Rehdig. Seryphion ;* Vindob. fer- 
phon; Vátic. 5. Lipf. Sirifion;- Prag. Syrifion; Venet. 
Sityphion; "Parif. o. Sirifium Parif. 1. Strifion.. In 
ed, 95. lectioni Vatic. 1. Seriphion pallidiori atramento 
fübfcriptum erat Seriphiorum, quafi prius ex contractioné. 
ertum, - Edd, 1..2. 3. 4. 5. 9. 11. Seriphion; 6. 7. 8. 
10, 12. 14. 16. 17. 18. 21./02. 24. 25. Olivarianae 
€um recentioribus Serrium ; 15. .20. 25. pofieriores Va- 
diande; 50..32. 57. Serium; 15. Serrhium. TZSCHVCKE. 


Seriphiun ) Saribi poteft Serrium, [ fc ed. M 95. non 
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' Gerium, ^d A. Gronovius] ut in Plinio [ad 4, 18. £. 11. 
inonflravimus, aut Zerynthium ex Lycophrone [ v. 77. ] 
ec Nicandro, [Ther. v. 4692.] qui proximum Zonae 
ántrum Hecatae dicatum ita nominavit.. BARBARVS. 
Ante Hermolaum'Seriphium | — on] legebatur. Solinus 
, € 10. [f 16.] de Orpheo quem five facrorum five can- 
* tuum feereto iM Sperchio promontorio agita[fe tradunt. 

Marcianus Capella lib. 6. [p. 212. Grot.] Nau in Spar- 
tio promontorio ille vitam aut facris, ut aiuut, impen- 
dit, aut. fidibus. crAccoN1vs. — Omnes libri legunt Seri- 
phion, unde vulgatam lectionem excuderunt, Sed arbi- 
tror, Melàm fcripfiffe Zerynthum.  Promuntorium hoc 
dictum ab antro Zerynthio-fito in eodem monte. Mons 
ille confitus eft nemoribus iftis, quae Orpheus illuc cantu 
[uo transtulit. 'Og(éws Opusc illic memorantur, fub qui- 

. bus antrum Zerynthium vifebatur, tefte Nicandri fcho- 

liafte. [ad c. l] Sed et urbem Zerynthum ilic me- 
morat Stephanus, et templum Apollinis Livius [58, 
41, 4.] et alii. Huic vero ,monti viciniffimam fuilTe 
Zonam,. teftantur omnes, Non potelt.itaque veritas huius 
lectionis in dubium vocari. Solinus Sperchium vocavit 
hoc promuntorium, vocabulo corrupto ex GSeriphion 
Melae, unde adparet, quam vetuftum fit iftud mendum. 
Nempe ignotum erat librariis promuntorium Zerynthium, 
et forfan aliquid legerant vel apud Ttitum, [ Annal. 4, 
91. extr. | vel alios, de faxo Seriphio, ideoque illud tam- 
quam notius fubftituemnt, — Idem vero eft et. Serrium et 
Zerynthium promuntorium. vossivs.  Retinuit tamen . 
Vofhus in ipfo contextu Serrium, neque ego inde disce- 
dendum arbiiror. Zerynthium promontorium nusquam 
reperi. Át vetufti auctores antrum celebrant Hecata& 
confecratüm.. Vid. Lycophr. v. 77. et ex eo Stephan, 
h. v. utet Schol. Nicandri c. l. Tzetzes ad Lycophron. 
v. 449. Venerem etiam ibi cultam narrat, et Livius 38, 
41,4. Zerynthium. templum Apollinis. Multi tamen 
Zerynthum .five urbem, fve,. quod plerique hábent, 


^ 
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&ntrum etam in Sametlixace ponunt, ubi quidem Heca- 
tes et Corybantum facra frequentabantur, Sed cf. quí 
plura dabunt Berkelius ad Steplianum p. 575. itemque - 
Kolüen. p. 127. Cellarius in Geogr. ant. 2, 15, 22. et 
92. Potter. ad Lycophron. v. 77. Bochartus in |Cha- 
naan 1, 12. qui ambo pugnant pro Samothracia, Adtigit 
etiam eum veterum disfenfum Schol. Nicandri.ad e. 1. 
Ex ii, qui Thraciae ipfi tribuunt, Liviue c. l. in. Aenio- 
zum finibus ponit. At fi vel fitus convéniat, non tamen 
negligendae funt codicum voces, quae quidem depravatae 
Seriphion et fimilia acclamant; ' fed ita tectum lateat Ser» 
rium potius quam Zazynthum. Quam coniecturam ad- 
iuvant libri Liviani quidam, 31, 16, 6. qui Serpheum et 
fimilia edunt. | Serrium prope Zonen ponit Herodotus 
7, 59. et Plinius 4, ag. f. 11. Cf. etiam Demofth. in 
"Philipp. 5. p. 114. ed. Reisk. prope Dorifcon Livius c. l, 
et Demofth. in Philipp. 4. p. 155. Accedit momentum 
non leve, quod Herodotus c. l. à«oyv óvopagTyv vocat 
prope Dorifcon et Zonen, Appianus de D. Civ. 4, 101.f. / 
prope Dorifcon £pog et poft c. 102. vo0Uvsiv sig TO TéÉ- 
Aa*0;. Ceterum Graecis ufitate Zzépgeiov, unde in Lati- 
nis efferri poteft aut Serrheum, quod praetulit in Livio c. 1. 
Jrakenborchius codicum indicia fecutus, aut Serrhium, 
quod propter noftrorum librorum monita, adfpiratione ta- 
men non aeque neglecta, dedi. Probavit banc lectionem 
etiam Salmafius ad Solinum ad c. 10. f. 16. p. m. 113. 
quam corruptione-ortam putat ex Serphium pro Serrhium 
confufione Tiv r et p nota. Sic in Iulii Capitolini Maxi- 
mo et Dalbino c. 1. Palat. zJrpianus pro 4rrianus. | Sed 
vid. Salmaf, ad cap. proximum p. m. 123. Drakenb. ad 


.Liv. 25, 1, 6. et quos memorat. Pofui ad Codices certe 
propius Serrhium. 


.e£ quos) Sic omnes codices, quos confulnerunt 
Stephanus; (in praefat.) Salmafius (ad Solin. c. 10.f. 16. 
p.m. 11$. ) et ego. adhibui, Tantum Lipf. et quod ; Prag. 


N 
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ecco cantem., Edd. 1. $. 4 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 
35. 314. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 95. 24. 95- 
. Vadianae, Olivarianae, Schottus ex $uo ; Vinetus, Schot- 
tus ceteri et quo. . Poffit quidem ex quo defendi, certe 
intelligi ex Palaephato cap. 54. Ita enim ille, 'Op(psug, 


inquit, xi9apiQey yer Tijv ÜÀsv ix ToU Ogov. Sed cuma 


undique, ex locis vicinis ádtracta nemora fecuta fueririt, 
MSSii e£. quo tueantur, orationis etiam forma et ne&tendi 
ratio adiuvet, recte haec lectio revocata et Aervata eft, 


, quam et defendit Salmafius €. l Senferunt ipfi editores 


quidam, in iis Olivarius cum, fuis, praeeunte ed. e. 
hiulcam efle narrationem, , quare et Zone polnerunt, 
(quod ét ex MSS. quibusdam in nota proxima Voflius 
refert) alii facile fentire poterant aut debebant. Sic vero 
9, 7, 5. Paphos, et 'quó primum ex mari Venerem egref- 
o fem accolae adfirmant, Palaepaphos, 


ecuta, narrantur) Vindob. etiam nemora HOT« 
rantür; Liyf. Prag. etiam omifit; Gud. eft memora; alii, 
'jn iis Vatic. 1. Cibin, fecuta narrautur etiam nemora, 
Editiones varie legunt; 1. 5. 4. 5. 6. 7. 8- 9. 10. 11. 


£312. 15. 16. 1g. 21. 98. fecuta et narrantur;. 9. 14. 


15. 17. 19. 20. 229. 295. 24. 25. 50. 52. 57. Vadianae 
pofteriores, Olivarianae, Schottus, Voflius, 40. fecuta 


"marrantur; Vinetue, 41. 42. reliquae fecuta etiam nar- 


rantur. TZsCcBvCkE. In MS. uno [Gud.] vidi narrane 
tur eff nemora, — Sed in Chifiano et Mediolaneníi erat 
narrantur. etiam nemoray quam veram plenamque Pom- 
ponii manum producit ex V, C. Schottus quoque, et 
fuiffe cenfeo; et habet particula ifta non modo fuam vim, 
fed genius Pomponii femper eam adhibuit, ubi aliquid. 
notabile et mirabile propinquum relaturus eft. Lib. 2. 
c. 4. Padus tam cito profilit,. ut. fuum etiam in mari 
alveum fervet. Lib. 5. c. 4.. adeo atrox, wt feminae 
etiam cum viris bella ineant. Lib. 2. c. 7. Arados parva 
frequens. tamen,: quia. etiam fuper. aliena tecta [edem 
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ponere licet. 1. GRoNOvIvs,, Vinetus edidit etiam ne- 
morc, et fic habent libri nonnulli, fed recentiores , in 


quorum nonnullis etjam fic fcribitur hic locus: — Ex que 


cauentem Orphea fecuta narrantun nemora et Zone. |. In 
.uno et altero ct ponitur ante narratur, quomodo et iu 
editione principe. Indt facile coniicias additum elfe 
coniunctivum et vel etíam ab illis, qui ex guo in fuis 
reperiflent exemplaribus. Sed vero iltam particulam non 
aguofcunt vetuftiora exemplaria et fane tuto poteft abelfe. 
Quod autem Gronovius auctoritate genii PoqQiponiani 
valde nenipe fibi familiaris, affirmat voculam etiam; ha- 
bere vin et poteftatem aliquam peculiarem, id ex iis, 
quae producit, non liquet locis, e quibus nihil aliud col 
ligas, nif iftud, particulam hanc, eo, quo paffim et-ubi-- 
que Occurrit, acceptam feníu, elfe Latinam. vossivs im 
appendice ad À. l. - Non definit me convellere ifta. ae-- 
xugo Vollfii, etiamfi eum non tangam. — Excitus enim hac 


nota Xerum perreptavit codices MSS. et.quia TO et in : | 


varios. locos translatum ex illis gftendit, inde facile, ait, 
coniicias, additum ab aliis coniunctivum. Quum, diver- 
fum hoc ab illis, qnae evomebat ad capit. 5. lib..1. verba 
Jine tectis pejfa m ac fedibus; perinde ibi illud ac jacta» 
tur, nec tamen vel cogitat tale quid. — Sic lib. 2. C. 9. 
eadem vocula in editionibus folebat omitti. 1. cRoNO- 
vivs im note pofleriori. Quod fuperiora docent in re- 
ceníu librorum, non funt recentiores libri, qui etíam 
babent, nec recentiores, qui omittunt. — Sine, dubio fuit 
in Voll. 1. optiino, qui cum Cibin. concinere folet, nec 
ab hac parte relictas Perizonil vices recte fu(tinuit A. Gro- 
riovius, qui docere vera poffet. Mihi quidem placent ratio- 
nes a l. Gronovio propolitae fagiuntque, ut retineam, 


Poft editiones vetufiae multae Zouae, quaedam etiam — 


et Zoue, de quo antea dictum eft. Ceterum tutato " 
ordine hic vülebat Pintianus: Jum Zoue. Scoemas 
fluvius. ! | | 


b3 
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Schoenos) Voll. 3. Mediolan. Vatic. 1. Venet. 
Rehdiger. Viudobon. Sthenos; Volhani duo, Lipf. Gud. 
fenes i Voílius etiam adfert Stonus; Leidenf. Sithenos ; 


. Prag. ! Scenus ; Cibin. Schenos;: Volf. 1. 5. Schoenos; Pa- 
" yilienfis conlator filet, mirim, íi cum, Voffio codices 
|. ' INgftos Jabuerint, Edd. 1. 2. 5. 4. 9. 11. 15. Scenos ; 


B. 19. 14. 16. 18. 19. 21. 22. 24. 25. Vadianae, Oli- 
- variana, ( 97. et Saling. 1558. Sicenas) Vinetus, Schot- 
tus Scoenos;. G. 7. 8. 10. 15. 17. 20. 25. Scénes; Vof- 
fius, 40. 41. '42. ..Neftos; Reinoldianae cum ceteris 
Schoenos. TzsCcHvckk. Codices manu exarati habent 
Stenos; alii vero Stonos. Videtur ita olim [criptum 
fuifle: Tum Fi iftonos fluvius. pro Bifionos. Nempe in 
Biftonibus popnlis erant Biarovog lumen et Biarovis lacus, 


^ per quem transit fluvius ille. , Valde tamen mihi fit veri- 


fimile, pro Steuos reponendum elfe .Ne eflos. Ita enim , 
videtur dictus fuiffe fluviolus, qui e Biftonide palude 
mare influebat. prope Maroneam, alius nempe ab eo flu- 
"mine, quod ftatim fequitur. Sane auctor ille anonymus, 
. [Scymnus Chius v. 672.] «ui vs9ujy9oiv fuam. Nico- | 
medi infcripfit, videtur quoque hic alium Neftum collo- 
caffe,. quem propinquum facit Biftonidi paludi, cum ta- 
men alii Neftum multo faciant occidentaliorem. Alterum 
vero Neftum, qui mox fequitur, nonnulli Nefum vel 
Nejfum appellarunt, credo, ut ab hoc diftinguerent., 
vossiv8, ^"Meram hic videas. Vofhi licentiam, fluviis nunc 
hoc, nunc illud. vocabulum dantis, nullo. auctoritatis ro- 
bore. 1n MS. [Gud.] quidem ipfe legi Stenos; Mediol, 
Sthenos. Quidquid fit, apparet manifefte, eundem nunc 
Huvium intelligi, quem Cudetum vocat Scylax. [p. 27. 
Hudf.] In themate enim Thraciae procedens ab Nefto 
amne [ic pergit: "Afógo& moAu, MHouógroc m6TagóF. 
Ai à8 mólig Aixaia xoi Mapivvsta xarà TaUTa. | Àt qui 
credibile eft, Scylacem in Periplo habiturum rationem 
Buvii non exonerantis fe in mare et fecaniis oram, - fed 
confumentis in palude Biftonide? 1. cagNovivs. — Recte 
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fane, et hoc ipfum eft, quod volumus. Sed vero flumí-' 
nis huius nemo alius meminit; itaque audacter affirmo, 
po Kobógrog legendum 'effe Kooosgro;*  Cofetus enim 
vel Cofatus idem eft, qui Neffos vel Neffos. Hoc fic 
conficio: Pythagorain, cum transiret Ne[fon vel Nefton 
fhumen ab eo falutatum Pythagora falve teftantur. Dio-: 
genes Laertius, [9, 14.] lamblichus, [c. 28. n. 154.] 
ali. lftud vero flumen idem elfe, ac fit illud, de quo 
loquimur, docet fatis Ariftoteles apud Apaállontum Dyfco- 
lon [c. 6.] cum vicinum "Thraciae fuiffe fcribit. Iam 
vero Nefton vel. Neífon, promifcue enim fcribitur, dictuin 
quoque Cofatum, teftis mihi Aelianus Var. lib. 4. c. 17. 
eaudem narrans hiftoriam: 'AAAA xoi Umó ToU KMocaTou 
morap.oU Oa B aivcoy trgosepó y, TOD TOTOgMOU EiTOVTOG 
avt, cios IluSayóga. Sic quoque legendum lib. o. 
c. $6. apud eundem annuente fere libro noftro fcripto, 
inquo legitur vro TOv Mocaov voTauóv. Porphyrius 
in vita Pythagorae [n. 27. p. 55. ed. Lugd. 1707.] haec 
ipfa referens habet Kav«acovy, fed vitiofe, ni fallor, pro 
KovcaTovy. : Herodoto [7, 109. ] eft Rójvarós, nempe 
inerto, ut faepe M,. fi fequatur Z, tüm libilans ifta litera 
mutatur in ij, non apud Graecos tantum et Romanos; 
fed et omnes fere gentes. — Alter Aelianus, qui de anima- 
libus fcripfit, integro fere feculo iunior illo priore, Cofhi- 
niten vocat [15, 25. in.] hoc flumen, cognomine nempe 
adfito oppido Cofinto. Vnde apparet, verum elfe id, 

quod elim puer quafuordecim aut quindecim annorum 
[ripfi, et errare iuvenem grandaevum, «cum id ipfum 
negat. Argumentum, quod affert, Scylacem. in ora ma- 
riiima defcribenda non potuiffe mentionem facere flumi- 
nis, non in mare, ut loquitur, fed in paludem fe exQ- 
nerante Biftonidem; clare fatis oftendit, ipfum nefcire, 
quid rei fit palus Diftonis. Vulgaribus nempe Ptolemaei, - 
quás concinnavit Mercator, decep!us tabulis, putavit Bi- 
ftonidem paludem elfe ftagnum mediterraueum undique 
daufum et quod nullum in mare habeat exitum, Atqui 

Pomp. JMMela. L. Il. N |. 
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ex ipfo Ptolemaeo manifefte colligi poteft, eífe-ftagnum 
maris. Vbi enim de Neffo et Hebro agit, [5; 11. ] ; haec 
habet: dy uerazU Tw; mQ0g T4 JaÀacoQ Aipvsg Eoi 
EL xaAÀsirai: BioTovig Àigws. — Rectius itaque in fuis 
' Ptolemaicis tabulis ftagni huius formam expreffit Regio- 
montagus.  Simtle eft hoc ftagnum Venetorum et prace- 
cipue Volcarum ftagnis; nam et falfum eft, et ab iisdem 
' fere marinis frequentatur pifcibus, et poftremo huic non 
forma tantum, fed et magnitudine pene aequale eft; fiqui- 
- dem ab Hebro flumine usque ad Abderam fere protendi- 
tur. Itaque Ariftoteles 9. L 15. ] de animalibus. A«cvo- 
SáAaTTay five ftagiuum marinum appellat. In portola- 
mis Graecorüm vocatur 'Ao7epoQa; y Mapoveíag «ópQos, 
id eft Abderae feu Maroneae finus. , vossivs in appendice 
ad h. l; Quali non in iftis ambiguis alii Nelfo attribuere 
potuerint, quod alii fluvio diverfo. Coffinites Aeliani, 
quem eundem putat, confumit fe in palude Biftonide, ut 
clare de eo teftatur affininatque. Aelianus, Immo Aeliani 


I' CofRuites plane idein eft, quem Herodotus vocat Coinpfa- 


tum lib. 7. c. 10g. Hic autem ut et Travus plane illic 
emoriebatur, "ut apparet ex oppofitione in fequentibus 
apud Herodotum, ubi ait;prope Abdera quidem nullam. 
paludem nobilem praeteriiffe, mrorapóy 0& Néac ov Qeovra 
&; 9aÀaccav, quod nimirum illi duo priores non facie- 
bant. Ati dixero fluvium exonerari in ftagnum, plane 
dico illius fluvii aquam in mare paulatim cum ftagno 
venire. Mela nofter quum fcribit lib. 2. c. 5. — Atacem 
accipi a lacu BRubrefo, non ideo negat, tandem in mare 
efferri; non dicit tamen exonerari in mare. — lam 
vero Biftonts palus ex defcriptione Ptolemaei, quem citat, 


utique eft mediterranea. Sit vero Digroyi; palus Aiuvo- 


$aXaTTa. Quae, oro, funt verba Strabonis lib. 1. p. 49. 
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$aÀlarTdi. — — Àb Cofinto dictum Coffiniten; Ématns — ' 
eft Vofhus ex Holítenii notis ad Ortelium p. 60. . 'Sed . 
quis Voílio dixi Cofintum effe oppidum? 1. onoNovivs 
in nota. pofteriori. Nolo yprolixae illi et moleftae: paffim 
disputationi immorari. Cf. Perizon. ad Aelian. V. H. 
2, 96. et Menagius ad Diogen. Laert, 8» 11.» Biftonidi: 
bic inhaeret Salmaf. ad Solinum c. '10. f. 16. p. 114. 
et quia in Solino legatur deinde ff agnum Biftonium, nec c 
longe regio Maronea, quae verba ex noftro exícripta fint,. 
ita et hic legendum cenfet f/fagnum Biflonum aut Bifio- 
nis; vocem fluvius a [ciolis additam effe. At nimis vio-- 
lenta eft. hàec emendatio, etfi Bi/fonis librorum lectioni 
propius accedit. — Flumen tamen huius nominis ignora- - 
tur, cni etiam vox ripae refpondeat. — Sed et Schoenus . 
in hoc tractu ignoratur, ét qui occurrit Schoenus, in The- 
baica illa fuit regione. Vid. Strabo 9. p. m. 281. f. 408. 
ldem valet de Voíhi JVe efto, quem nec libri innuunt, 
nec auctores hic commemorant. . 'l'um vero etiam infra 
nofter. ex perpetua ipfius confuetudine fcripliffet: J/itra 
Nefi os ulter fiuit. Vid. de hoc 1. Gronov. ad 2, 2, 9- 
Ynus in vicinia apud Scylacem c. 1. pouitur Cudetu; flu- 
vius, quem tamen nemo ex MSS, hic extuderit. In his | 
igitur tenebris praeftat ádhaerere verbo ScÁoenos, .quad « 
codices optimi adferunt, quam incertis pedibus vagari, 
Hinc vero adparet, quam recte Cellarius i Geogr. ant. 
2, 15, 16. Melam erroris irfimulaverit, quod Maroneam 
prope Neíton pofuerit, cum ea reprehenfio ad Voffium, 
non ad Melam pertineat. . E 

$. 9. Diomeden) Lipf. Vindob. Gud. et 
edd. quaedam Diomedem; Rehdiger. Prag. dyomedem, , — 
uti poft per y. — Placuit dudum cum aliis terminatione 
Graeca teddere JDiomeden. Poft Vindobon. madendos; . 
Prag. mandendis. Idem pro advenas dedit alenas. 
Tum ex more Cibin. Rehdiger. Prag. Vindob. Aisdem. 
Ánte urbs deeft in ed. 58. et Lugd. 1605. et. TZSCHVCKE. 
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Vanus haberi non recufo, hifi verum dixero, erraffe alter- 
utrum; Melam ah Solinmm?  Melam-dii prohibeant. 
In Solino menda poft omnium emendatiqyes refident, ut 
ipfi cum. duóbus MSS. Toletanis comparando didicimus, 
iiultaque notavimus, quae Deo faciente aliquando in 
" vulgus apparebunt. Sic enim ille cap. 16. [f. 10, ] hinc 
exícripüt:, Deinde fiagnum efl Bifi ift onium, nec longe 
regio Maronea, in qua Tinda oppidum fuit, equorum 
Diomedis flabulum; fed ceff aevo ffolumque turris 
vefLigium adhuc durat, Cetera ut Mela nofter, Sufpicor 
autem in Mela legilfe: Jüpis eius adiacens Maronca 
regio, ubi Tinda Diomedem tulit, Eruditus lector arbi- 
trabitur. scHorTvs. Vid. proxime polt. ' 


Turris — )  Expendendum, àn fit aptior lectio: 
Tiuda, quam.Diouedis vocant ex Plinio [4, 18. f. 11.] 
et Stephano. [h. v.] rPsNTiANvs.  Vtraque emendatio 
vim iufert propolitae lectioni, et fine iufta caufa admo- 
vetur. "Tum, quae'in univerfum hic recte traduntur, 
temere invertüt. — Tinda enim urbs longe ab hoc tractu 
diftat, quippe Chalcidicae urbs, uti docent Stephanus h. v. 
et Ptolemaeus 5, 15. ^ Quod ille in Thracia Chalcidica 
ponit, hic in Macedonia, ex Philippi Macedonis tem- 
pore indicari debet, qui eam regionem invafit eiusque 
"ditionem mutavit; Vid. Cellarius in Geogr. ant. 2, 
15, 69. . Quod de Tiuda Plinium teftem producunt, 
et olim illud nomen ufum «obtirebat, tamen erroris 
illud non folum proxime.commemorata loca convincunt, 
fed et libri meliores, ut recte ab Harduino, qui ibi con- 
fuli poteft, Tirida repofitum fuerit.. Frufira igitur Sal- 
mafíius ad Solin..c. 16. f. ro. .Tinda fuum in Plinio et 
in aliis fübftituere et firmare tentat, Melam tamen hic 
intactum relinquit. ^ An alibi Tirida reperiatur, dicere 
non habeo. Solinus quidem c. l. et Martian. Capella 
lib.'6. p. 212. ex Plinio repetierunt. — Zyrida etiam in 
quibusdam libris obferunt. At hoc liquet, ad Tindam 
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Chalcidices refeni non poffe. Ditio enim illa et com- 
moratio Diomedis iuxta: Abderam fuit et Maróneam, ubi 
Biftones, 'Thraciae populus, olim habitarunt, fi Plinium 
audias; —Biftonum autem rex paffim difertis verbis voca- 
tur Diomedes, veluti ab Apollodoro 2, 5, 8. De Bifto- 
nibus autem cf. Scholiaftes ad Apollon. Rhod. 9,:607. 
Transeat igitur Tinda; mec Tírida adeo fuccedat, urbs 
deleta; Plinius enim fuic' de illa; cum. fatis omnino, in 
quà Thraciae parte ille egerit, indicet, nomen adponere 
noluerit. ' 


ét urbs) TG et omittunt male edd, 398. et Lugd. 
1605. Poft 4bdera deeít in Parif, 1. at Parif, 9. 5... 
Cibin. Rehdiger. Vindob. fcribunt abdere, » É" 1. 2. 
$. 4. 5. 6. 7..8- 9. 10. 11. 12. 15. 14. . 19. 
20. 25. Lipf. abedere; Gud. obdere; Prag. abdore; Và- 
ticani Havn, Venet. cum edd. [uis videntur 4bdere 
etiam habuiffe. — Vadianus repofuit 4bdera ceteris fequen- 
tibus; fic Graecam formam recte, reddens, qua rd: "ABóyee 
eft. Deflectunt.enim inde Latini et femininum faciunt. 
Sic Plinius 25, 55. f. 8. $. 49. dixit 4bderam, ut Soli- 


uus c, 16... 10. "Afjóggav codex in Herodoto 7, 109. ' . 


ubi ferri nequit. Cf. ad Diodori fragm. c. 27. Schurtz- 
Bei(ch. et Welfeling. — Át ita pofteriores plura formant. 
Quidam etiam olim inflexerunt ' 'ABe400v, veluti Ephorus 
apud Srephanum h.v. Apollodov. 2, 5, 8. Nemo ta- 
men 'Afjógpy, unde librorum Abdere ' probari pofht. 
Quare'cum Vadiano aliisque eos neglexi. i 


fed «ea) Forte illa vel at illa. cxAccow1ivs. Non 
video, quid maioris boni liaec emendatio adferat. Pro 


. id memorandum Vindob. ad memorandum. 


guam quod — eft ) Verba haec melius abelffent. 
Sed iam aliquoties monuimus, Melam in tanta brevitate 
quandoque effe nitnium et idem faepe bie dicere, vOSS1v8- 
Page conditum 9c Q4 Ur 


M 
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H Neftos ) zy ndobor: nefcos; Ciis. (ut fupra) 
Gud. vefLos. 1. Nefcos, i. correxerat pro. 2VefPos 
antiqua manus in | exemlari meo ed. 6. Edd. 9. 13. 
ne[chos; 6. 7. 8. 10. cum multis codicibus et aliis edd. 


JNeftos. Vid. fupra: $..2. , Pro fuit Rehdiger. fus, uti 
pln alibi, veluti 2, 5 6. T um ed. 29. inter eam. 


et Strymona) Vindob. omittit et; Cibin. Prag. 
, Vindob. firimona, ut ed. 11. Parif. 9. Stymonia. Pro 
inter euin Ciacconius, qui hic legerat eam. vult ea; 
fine caufa. | 


Philippi ) Vatic. 1. Parif. 1. (lic etiam antea 
o funt nrbes) 2. Lipf. Gud. Prag. Vindob. et edd. 1. 9. 
8-4. 5- 9. 11. Philippia; Rehdiger. phylippla ; ; Cibin. 
(praepofito: verbo apollonia) philippa. zschvckE.. Scri- 
bendum Philippi, [pro Plülippia] ut faciat Philipporum, 
ex Plinio, 4, 18. f. 11.] Ptolemaeo, [5, 15.] caeteris. 
ÉARBARvs. Scrptura haec extra controvérfian pofita. 
T6 à in libris ex proxima voce adhaefit, 


| E pollonia ) Gud. Prag. appolonia ; ; Rehdiger. 
- appollonia; Lipf. eppollinea, Ed. 9. apolouia. Vera 
(o Kríptura aliorum libroritm. nota. Pro Amphipolis Vin 
dobon. amphipholis ; Cibin. amphyyolis ; Rehdiger. am- 
philopis. e . 


Sirymong) Vindob. ftrimonà; Cibin. f rimonia; 
"Parif. 2. Stymonia. Pro 4thou Vindob. enthon; Gud. 
4Lton; Prag. aton.  . ' | MX 

türris Calaruaea) | Vatic. Parif. 1. 5. Cibin. 
Gud. Rehdiger. Vindob. Lipf. calamea, ut in exemplari 
ed. 6. adícripferat antiqua manus; Prag. ea lamia ; Ciac- 
«on. Calarnia, | Edd, 1. 5. 4. 5. 9. 11. -Calamea; 6. 
7. QÓ 10. 12. 15. reliquae Calaruea vel Calarnaea, 


- 
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quód poftérius hodie remanet, Tantum Schóttus Pintiani 
monita fecutus totum locum fic refictum dedit:  4thon, 
Stagiros clara aluuno, et portus Capru, urbs 4. TzscHuv- 


ckE, Turris Calarnea) Fortalfe Calarnaeca.. Fuit enim, 


(ut ait Stephanus) oppidum Macedoniae Calarna.  BAR- 
BARVS. Sic Hermolaus «aftigavit, cum, prius Calaniea 


legeretur. . Mihi Hermolai commenturh non placet; ne- 
que puto hic reddi a Mela Calarnam oppidum ignobile, « 


et cuius praeter Stephauum a nullo fiat mentio, ,fed ur- 
bem clariffimam Stagira, five; ut Herodotus [7. 115.] 
vocat, Stagiron, illuftrem alumno Ariftotele et a nullo 
praetermiffam. ^ Sed nefcio quo adverfo, ut urbis ipfius 
et àriftotelis fato, apud plerosque fcriptores depravatiffi- 


me fcriptam. Nam apud Ptolemaeum [5, 185.] Stantira 


yro Statira politum eft, et apud Plinium [4, 17. f. 10.] 
atrox adhuc etiam: poft^tot cenfores menda memoriae 
urhis inclytae offiit. — Sed libuit eius verba in gratiam 


Plinii ftudioforum fübiicere ex lib. 4. c. 10. Acanthus,- 


inquit, Jfiria, [h- Statigra] ' Grafionia. [h.. : Sithone.] 
ln codice vetufto bibliothecae Salmanticenfis Academiae 
lapra citato fic. legitur: //canthus, Sinis, Togira, Sitorne. 
Scibendum: chanthus, Singus, Stagira, Sithonía, etü- 
Hermolaus in Plinianis caftigationibus Grafloniam defen- 
Qt, "non recte, — Zchanthi et Singi urbis, unde dictus 
finus Singiticus et Sithouiae magna apud omnes mentio, 
Pari malo apud Melam turris vitiofiffime fcriptum eft 
pro Stagiros. — Pro Calamea autem, ut antea legebatur, 


fubfütui- poffet coleiia; multae enim erant in Macedonia .. 


coloniae; Dion apud Ptolemaeum. [5, 15.] At Pella, 
Orefiae , Caf[[Jandria , Philippi apud. Plinium in quarto. 
[ce 17. f. 10: c. 18.  113.] Loqui antem. hic, Melam 
de Stagiro, five Stagiris, nifi probavero, non recufo, 
quin in piftrjnum. dedar. Sed prius quam id probem, 
vifa eft mihi res digna aeftimatione, an hic pro Calamea 
. fabftitni .poffit clara alumno, wt Ariftotelis nomen prae- 
termiffum fit librarii culpa; ficuti permulta alia in: hoc 


Hi 
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"opere five denfo quodam e£ frequenti erroribus 4enticeta, 
quod tam ex his, quae praeteriere, manifeftum eft, quam 
ex futuris liquebit. : Movet me, quod. Mela civitates, 
quae claros viros ant tulerunt, oaut etiam [uftulerunt, 
honoriücis verbis memorare [olet.. Hoc fecit in urbe 
Aeolidis Pitane, unde fuit Arcefilas; hoc in Abderis Thra- 
ciae, "unde Democritus; hoc in Mileto loniae, unde 
Thales aftrologus, Timotheus mucus et. Anaximander 
phyficus; hoc in Calaurea infula, ubi periit .Demofthe- 
'*mes; hoc in Audüs urbe Italica, natali Ennii poetae no- 
bilitata. Credibile, igitur. mihi fit, hoc idem feciffe Me- 


; Jam in urbe Stapiro patria Ariftotelis, tanto illis et ceteris 


philofophis /praeftantis. — Sequuntur ftatim verha, quae 
probant, legendum hic Stagiros, non turris. | Ea funt: 

ortus Caprullon. erNTIAWNvs. . Turris Calamaea omnes 
ibri veteres, Sed recte Hermolaus Calarnaea, Stepha- 
nus: KaAapva TóÀi Maxsóoyíag, c Aouxiog 0 Tag- 
paio. To £9vixüy. KaAXagvaios. Lectio Pintiani nullam 
veri fpeciem habet.  Vetuftiores Graeci, quos pleruim- 
que fequitur Mela, et ipfi quoque omittunt Stagiram 
tamquam ignobilem locum. vossivs. — Vt abunde docuit 
Pintianus, etí a^more Melae minime abhorret: ipfa illa 
lectio,: obtrudi tamen jnvitis libris nullo modo poteft, 
aut: in rebus arbitrario faepe delectu adpofitis ad certa 
praecepta reftringi ,. quae miram et in aliis converfionem 


' moveant, [ta vero faepe praeteritis locis inluftrioribus, 


prout aetas ferebat, ob[ícurá adtingit. ^ Denique feriem 
narrationis turbet, fi quis hic urbem interponat, cum hinc 
ad urbes progrediatur. | / 
| | 

*&TpOU ipi v) Parif. 3. et portus caprullum; 
Vindob. et portus crapulon; Venet. .Cibin. Gud. Reh- 
diger. Vatic. 1. Parif. 2. e£ portus caprulimen ; Prag. ec 
portus Capruli Imen; Mediolan. caprolimen; 1, Gro- 
novii codex caprolum; Ciaccon. mnus Caprullimen, alter 
Carpullimen ; Volhus ex [uis melioribus notat Capro- 
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limen ; "Lipf euprulimis. (fie) Edd, 1. 2. 5. 4. 5. 6. 
7. 8- 9». 10. 11. 12. 15. 14« 15. 16. 17. reliquae cum 
Vadiano, Olivario - omnes Caprullon ; Vinetus jeortus 
Rampov Jup5v; Schottus portus Capru; Voffius RoTpoov 
jijv, quod fervatum eft. TzscHvCckE.- Portus Ca- 
prulon) Lego portus Capros cum infula ex Strabome : 
in felectis [lib. 7. p. 168. Hudf. ] tradente Cayron portum 
ele Stagiri urbis cum infula pàrva cognomine. (uis igi- 
tur in animum inducat, meminille Pomponium portus 
Stagiri praeterita ipfa urbe, cuius eft portus, tantae prae- 
lrtim, propter alimnum, claritatis. — Praeterea fitam 
elle Stagiran inter , Strymonem. fluvium et Athon mon- 
tem, ubi Mela eam ftatuit; auctores funt Strábo in 
felectis [lib. 7. p. 108. Hudf.] et Ptolemaeus, (3, 13.] 
quod adhuc. magis: adítruit caftigationem noftram. rix- 
TIANvs. Sed in toto opere infulae non meminit Mela, 
praeterquam in tap. ult. h. l.. ubi de omnibus fingillgtim - 
agit. Quare haec lectio: tolerari nequit. CrACCONIVS. 
H. Stephanus [in praef] xamgou Jupijv, nori male, 
Vulgati Caprullon, pro quo Capros cum in[ula Pintianus 
reponebat, qui et Ariftoteli patriam, quae hic in lituris . 
denfisque tenebris iacebat, reddidit, illu(travitque felici 
conatu, fi quam ad alumni laudem, accefhonem fieri 
pote eft. Eandem apud Ptolemaeum [e l. j fepultam, 
000ü mapép'you excitare conemur, ubi pro cravrsio« leg. 
xovoTaT&Qa. scHoTrTvs. - Caprullon) Monftrofa lectio. 
Libri meliores habent.et portus Caprolimem. — Quis non 
videt, veram elfe lectioném et Kaámpou Aiujv? vossivs. 
Viderat Henr. Stephanus vocem Caprullou mendofam elfe. 
et in ea latere Kampov' Juv, nihil fcribens, quid igitur 
de praecedente voce fieri vellet, fatis tamen clare prae» 
lereris id fibi placuiffe, quod Voffius rapit ad fe; neque 
enim dubito, dicens, ( H. Stephanus] quin kampou Aiaxv 
a Mela feriptum fit» et. Caprnllon non. aliunde, quam: 
ex errore manarit. .À Píntiano reponebatur portus Cayros 
cum infula, quod nimium et intolerabile. — Voffius deni- 
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qne, quum 'e libris melioribus proferret e portis; Ca- 
. prolimen,  eiecta voce media' rogat, quis nón: videat 
veram eífe lectionem Et Kdmoov )ipv? Sed tamen 
et(i in codice Mediolanenfi fit caprolimen, taroen in luco, 
. quem tractamus, illud imer nan femper fuiffe. ita penitus 
" perfcriptum ómnibus. iftis litteris apparet ex lectione vul- 
, gata. Ft fane ipfe in codice non: fpernendo habui portus 


caprolim et fic tamen in loco citato etiam /im exhibeba- 
tur. Nec aliter in MS. exftabat. lib. 2. & 1. fiis por-. 


tuofus et. ideo calos lim appellatus. Et quid? .an noftrae 
poteftatis eft, vocem probatani àb omnibus antiquis libris 
.dta temere expellere? — Ego, fane adfcriptam lectionem, 
quam vidi, fcio proxime accedere e£ portus. Ramoou 
(capru exhiberi video in editionibus Sanctii et Schotti 
fine auctore) tum urbs. — Et quod negari nequit, hic 
fiylus eft auctoris, ut Romana Graecis immifceat. Sic 
pa2t.lo ante praeceffit flumen aiy0c, fic cap. feq. et portum, 
qui Ko; dicitur. Lib. 2. c. 2. portus coelos, haud 
, dubie perperam fic exhibentibus editionibus pro xojÀos, . 
ut in reliquis. 1. GRoNovivs, E£ portus Kampou Juv) 
Gum fic in melioribus legatur libris, dixi redundare vo- 
cem portus. At vero Gronovius poftremam eiicit vocem, 
ac fi a libragis, qui Graeca ne legere qnidem norant, ea 
.dam opportune addi potuerint. Aliquid dixiffet, fi utrum- 
.que retinendum effe affirmaffet, ut nempe fubintelligatur 
dictus, vel qui dicitur.: Sed profecto, quae deteriora 
funt, ea plerumque fequitur. vossivs iz appendice ad h.l. 
Ne nunc quidem ullám, dat rationem, cur vocem portus 
redundare dixerit, — An cum in melioribus aliquid lega- 
" tür libris, ideo redundàre vox debet? Si tam infelices 
librarios fortitus fuit Mela, ut Graeca ne legere qujdem 
noverint, unde tot Graecae voces fuerunt fervatae?' Ego 
nolui affirmare, utrumque retinendum effe," nec plane 
| decet nos ita ftatuere, ubi tantopere confentiunt libri 
veterés, ibi aliquid redundare. Oftendi, quam pollet 
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aliquid propinquum latere; inde tu excitari debueras. 
Quod quia noluit Voffius, ut femper, idcirco nunc ve- 
run en bi, mi Lector,: quum Mécla dederit e£ portus 
Kamrpou?: Exon urbs, Acanthos . etc. Haec enim urbs 
'Hi;y ab: ommibus Graecis oftentatur ad' Strymonem; 
Haec, quum ignota eífet, viles manifefje hinc: exftitiffe 
illud vetus caprullon. 1. GRoNovivs in nota poferior£. 
De Stagirís antea dictum eft. '.Nec infüla, quod recte 
monuit hic. Ciacconius locum habet, eum in Strabonis 
producto loco £v 5, nifi in ipfa illa urbe infulam tatuas, 
ad Oherronefum referri debeat, cuius. praecedit mentio. 
Si Stagirorum nomen iin his lateat, malim legere turris 
Stasirena, ut tantum aliqua urbis memoria, ferente nexu, 
nec longius a Codicibus aberrante vocabulo exftet. .- At 
cum in neutra. turri cur celebretur caufa proftet, lubenter | 
codicum indiciis propioribus adquiefco, ^ Eom, quod 
l. Gronovius coniecit, fitu quidem convenit, et prope - 
Suymonera ponitur ab Herodoto 7, 25. Thucyd. 4, 50. 
alisque. Plura de fitu dabunt Berkelins et Holftenius 
ad Stephanum, ille p. 578. hic^p. 128. ad, quorum 
di-putationes pertinet Diodor. Sic. 11, 2. qui Atho mon- 
tem in Cherlonefo locat, etíi illa a "Thraciae, quae voca- 
tr, Cherronefo, eft diverfa. — At et hoc longius dilcedit. 
a libris. | Malui igitur retinere portus, Kamgov Jugis, 
quod fuadent meliores codices et Melae ufu probatur, qui 
lic Latinis Graeca fubiicere folet. . Sic 5, 8; 1. rubrum 
mare — £ouS$o&y 9aAÀaccav adpellant; 9, 1, 5. finua 
portuofus .et. ideo xaÀ0; Au» adpellatur; ^1, 18, 8. 
Tum finus alter, 'Ayrauv Jiuiy. — Accedit, quod Jupay 
etiam in illis locis, ur hic in MSS. quibusdam lua fcri- 
bitur. Atque id praeivit Vinetus. | 


Acanthos) Cibin. achantos; Rehdig. achanthos; 
Prag. uchaneos; Gud. acantos.. Edd. 1. 2. 9. 11. 15. 
Vadianae pofteriores, 50. 52. 57. Achantos ; aliae /camn- 
thos; quod recte habet, et Vadianus in prima dederat. 
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Ethymnia) " ^Voffius dicit: in omnibüs fere libris 
vetetibne effe, Echymnuia, in quibugdam .Eehymna; Va- 
?fican. 1. Parif, 1. 5. Rehdiger. Vindob. echinia; Lipf. 
echinnia; Gud, echima; Cibin. ethima; ' Vatic. 5. chi. 
mía; Prag. chrinia, - Edd. 1. Echina; 2. 3. 4. 5. 12. 
S£chima; 9. Echimma; 6. 7. 8. 10. 193. 15. 14. 15. 
16. 17. 18. reliquae Oefyma usque ad Voffium, qui pri- 
imus revocavit Eckymnia, fequentibus ceteris. Tz8CHv- 
€kE.  Échima ubi fit, non conftat, Proinde hon EcAz- 


7' wa, fed. Osfyma fortálfe legeris, ut in Thracia expofui 


ex Homero [ 1l. 8; 5o4. nbi quidem A/cópvy9sv ] et aliis 
frequentibus. BAREARws. ' Omnia. turbata et permifta, 
Neutsi enim harum [Acanthi et Oefymae] convenit fitus, 
in quo locantur inter Strymonem et Athon. — Zeanthus 
enim inferius eft, Oefima fuperius. | 4canthus ad meri- 
' liem inter promontorium Nymphaeum et Derrhin in 
finu Sinpgitico. . Oefyma ad feptentrionem inter Nefum 
et Strymonem Buvios, in finu Strymenico, auctoribus 
Ptolemaeo [5, 15.] et Strabone in felectis. [lib. 7. 

p. 108. Hudf. de Acantho quidem.] .Caftigandus igitur 
lic totus hic locus: J7tra Nefius fluit, interque eum et 
| Strymona. urbes. funt! Philippi, Apollonia, Amphigiolis et 
Oefyma. — Inter. Strysyona et. A4thon. Stagiros, . poktué 
ffapros cum in fala. Inter Mdthon et Pallenen 4canthos, 
Scolos et Olynthos. Seolos, inquam, lego, non Cleonae, 
ut Hermolaus legit, qui pro: Celeona antiqua lectione 
Cleonae .[uffécit. Ego Scolos defendo ex Strabone, qui 
Án feptimo [lib. 9. p. in» 2g1. f. 408.] Scolon ait fuiffe 
unam ex urbibus propinquis Olyntho. Thucydides item 
in quinto, [c. 19. ] ut vicinas (ibi urbes Scolon'et Olyn- 
thon coniunctim memorat. | Nam Cleoniae Hermolai non 
funt inter Athon et Pallenen, fed in ipfo monte Atho 
cum aliis quatuor urbibus, Jio, Holopyxo, derothoo et 
T. Ayfo, quas Xerxes perfoíffo Atho infulares fecit, auctore 
in Polymnia [7, 22.] Herodoto, qui Stagiri et 44cauthi 
coniunctim etiam; ipfe meminit, ut urbium inter fe pro- 
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pinquarum. PINTIANVS. Echymnia : -— alii in Oefyma, 
alii aliter mutarunt, fed omnes inepte. Vera elt lectio, 
quam dedimus. — Meminit huius oppidi Heraclides im 
politiis, [ p. 2852. in Gronov. thef, Vól. 6.] qui dicit. 
eius incolas adeo a.mimribus infefiatos fuiffe, "ut.relicto 
loco Cleonas, vicinum oppidum, exftruxerint et inhabi 
rint. Verum neque.apud illum recte id vocabulum fcri- 
bitur: "EAOpviov enim vulgo legitur pro"Eyópiby De 
diverfa autem hac terminatione iam ahbi. voseivs. Pin: 
tianus et hic violentas munus Melae iniicit et ex libidine 
adfüingit. — Poteft auctor erraffe in locorum fitu, eàm non 
femper in his veteres conítent. At et ex dubia lectione 
Ocfyma, emendandi caufam petit, "quae et ipfam erroris 
accufationem dubiam reddit et iniquam. — Neque tamen 
Voffii ratio fatis tuta elt et cetta. Cum enhn £Echymnia; 
quod equidem fciari, a nemine commemoretur, tunt . 
"EAvpiov (ita enim ibi) Heraclidis non nifi. facta muta- 
tione huc trahi: potett, etfi ex nexu fitus non alienus ab 
hoc loco videtur. ^ Quod enim vicinum oppidum dicit 
Volhue, ipfi,. non Heraclidi debetur. Athi tainen montis 
urbem Elymnium Heraclidis cenfet etiam Ortelius h. v. 
Nimis forte remotum fit de Chalcidenfibus, qui'relicto - 
Elymio Cleonas,condiderunt, fi quis ad Elyma Ptolemaei 
$ 1$. in Macedonia verfus Ionium mare referat. Livio 
$1, 40. in. et 42, 55, 5. et 45, 21, 5. Elimea, etfi 
codices minime ab omni parte confentiunt, fed nec ipü 
auctores, "uti docent viri docti ad Liv. 51, 40. in. , Ita 
li quis ad remotiora excurrat, fubfiftere poffit in Elymnio 
Euboeae infula cum urbe cognomini, quo Heraclidis 
Elymnium unice etiam referunt Berkelius ad Stephanum 
P. 543. et Holften. p. 118. llle etiam reiecta Voflhi 
Opinione in noftro auctore malit legere Elymnium, pa- 
rum memor, quantum locorum [etiém disiiciat.  Equi- 
dem reliqui Echymnia, dum certiora, quae reponi poflint, 
adferantur. — - 
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-A4tkon) : Gud. Prag; aten; Vindob. anion; .Poft 
| Lipf. Gud. Prag. Rehdig. Vindob. palenet vel. palenem. 
Kdd. 15. 17; 20. 95. Pallene. 'T'um Prag. et edd. Vadia- 
nae. Cíeore; edd. 15. 17. 20. 25. , Celeona ; 7. 8. pat- 
dene neleona. | Ksmvol Graecis üaxime, . ut. Herodoto 
7, 22. Thucydidi 4, 109. Heraclidi c..l. Straboni in 
epitomp lib. 7. p. 108. Hudf. Plinio 4, 17. f. 10. CZco- 
mé, forte pro Cleonae 'ex ufu librariórum. Átque ita hic 
fi quis malit Cleonae, cum 'T0 e facile.a. proxima voce 
abforberi: potuerit, non refragabor.: Ipfe tamen propter 
variae faepe urbium terminationes ponere nolui ; . 


 - 


Olynthos ) ' Cibin. Vindóbon. Olinthos ; ' Prag. 
,'ol indas; Rehdiger, olimros;. Gud. olimptos ; Faril 1. 
 Oynthos. Ed. 1. colyntos. Tum Vindob. ed. 2. firi- 
Gnon; Parif. 2; Stymon. Poft Vindob. Jie pro icut. 


fiéut diximus) Certe melius" ct commodius et 
verius quoque hac parenthefi utitur vel fipra 1, 5. 2u- 
lucha ille, (quem diximus,) amnis eft ; 'aut infra 2, 7, 
15. in 4lpheum amnem, (ut. diximus) infu fum. ' Im- ^ 
mo et 9, 5. licet cap. praécedenti dixerát ad promun- 
torium — —. dicitur, tamen fimpliciter (cribit, Suninm pro- 
muntorium efft, finitque id lius Hellados. | Vt ego qui- 
dem illi parenthefi dem commeatum ; 'non enim dixerat 
amnem elfe. r. cmoNovivs in ed. prima. — 'l'ollendam 
inquit Gronovius parenthefin, [ ficut diximns] | neque 
enim dixerat amnem e[fe.. Imo £lare dixit hoc ipfo capite 
haud procul initio. Caeterum hoc obiter moneo, peren- 
thefes non effe a me, qui^eas libenter a Mela expunctas 
velim more antiquo, aut certe commatis perniutatis. 
vossIvs in appendice ad h. i. — Owmiffam pottea uotam 
de parenthe(j ipfe Gronovius tacite recteque dainnavit. 
Vtique enim fupra $. 2. dixerat. ^ - 


- 


lo ngeque) Voffia abiecit "6 que et fic ed. 40. 


.Tuentar omnes libri praeter Paril..5. Adpendit Parif. 2. 
* w 


e 





LIB. I. C. mos 9. 10. 145 


efi poft ortus. TzscHvckx. .Ne dubites, fi banc editio- 
nem conferas.cum prioribus, tres poftremae huius voca- 
buli litteras. ex MSS. a me productas nunc . fligni&co, 
I, GRONOVIV&. 

non longe) T6 non vitiofe abeft in. ed. 14. Prag. 
longum. Poft Venet. lacum: ferit; Rehdig. lacum . facit. 
Parif, 2. quam veniens et alveo erumpit. 


$. 10. Athos) Venet. Cibin. Gud. Atho. 
Tum Cibin. mons adtus eft ; Vatic. 1. 5. adeo eft. altus ; 
Lip. Venet. Hehdiger. adeo altus cfl; Prag. Havn. 
Parif. 2. adeo. altus, omilfo. eft : Gud. adeo latus eft ; 
Parif. 1. 4t Athos adco latus; Parif, 3. videtur habuilfe 
elatus, àti editiones. — Vollius ex libris nonnullis veteri- 
bus refert: Athos adeo mons aitus. . Primum hoc ad- 
paret, incertam et dubiam effe fedem verbi eft ; deiude 
a plerisque , etiam Qptimis. praeferri atus, unde etian 
commutatio cum latus intelligitur, de qua ad 1, 19, 15. 
et Drakenb. ad Sil. ltaàl. 5, 418. et ad Liv. 5, 57. 7- 
Oudendorp. ad Frontin. 1, 7, 9. Sic áltum pro latum: 
reponi volunt Lipfius et Ernefti in Tacito Annal. 9, 78. 
Át folet Mela in notanda rerum. diverfarum Íimilitudine 
vel in earundem incremento. idem verbum vel nudum 
vel auctum referre, uti va lum vaftius , nota mnotior, 
grmdis grandior, Quae quidem me moverunt, ut darem 
alius pro elatus, quod fluxit ex cealefceniibus duabus 
vocibus eft. (in libris e) altus. Ita vero etiam TG eft 
proreci poft adeo. 


etiam) Omittust hanc vocem 5. 11. 12. fí4. 
16. 18. 1g. 21. 22, 24. 25. Vadianae, Olivarianae, 
Schottue, At sgiolendt codices et priores editiones, 


quia). Ed. 2. quare; Gud. fubflinet ; Vindob. non 
omuino abluitur; Cibin. finis; ; Rehdiger. fed quo: deli 
relinquitur ; Vindob. agere; Pn. ager. 
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: 1 
totus ex ftat) Ciaccon. Vatic, Parif. 1; €. Cibin. 


RAehdiger. Vindob. Gud. et ex filentio conlatorum EHavn. 
Venet. totus eft, nec aliter editiones ad Voffum, qui 


v pofuit r£otus. exftat , obfequentibus reliquis. Quidam 


MSSti uti Lipf. Prag. 70 eff omittunt. Sed et fequentia 
varie proferunt; Lipf. £otus toto longeque doyfos Vatic. 
toto longojue, uti ex fignis in ed. 25. adpolitis iudico; 
Vatic. 3: tamen foto dorfo; Prag. totus totoque. dorfo, 
uterque omia voce longeque; Güd. Vindob. toto louge- 
ue; Rehdiger. totus eft totoque; -Cibin: totus eft toto- 
que longo; 'Ciaccon. eff, toto lengoque dorfo. Editiones 


£otoque longe dorfo. Tzschvcke. Dele verbum eft.. 


PirvTIANve., Pro eff forte leg. etiam.  CIACCONIVS, 


| Refcripfi totus exftat. Mons Athos non promuntorio 


tantum aliquo exit in pelagus, fed totus exfiat, cum 
fit peninfula, vel etiam infula, quamdiu Xerxi placuit. 
-00sslvs. Satis adparet ex codicum lectionibus, vatie 
locum exceptum et informatum füiffe, ut nexus confice- 
retur. To eft videtur et hic, ut paullo antea, ex fcri- 
"bendi compendio natum el[fe, quo fimplex litera e vel e£ 


"vel eft valet ; aut etiam ad nexum contineudum accefht. 


Nec enim facile a verbo exftat aberrare poterant librarii, 
nec, [i vera fit lectio, fenfum obfert. commodum, quem 
. fatis praeftat fequens procedit longe concinmiori et ele- 
gantiori- forma. — Pofui igitur, cum per codices liceret: 
verum Lotus et toto longe dorfo — etfi etiam poffit legi: 
Lotus totoque — Senfus: nQn promontorium emittit 
in mare, fed totus procedit et mare occupat. Sic paullo 


| inferius : Pallene. tota in altum abit. Cf, Belon obferv. 


P. $55- 
a Xerwxe) Vindob. Lipf. Gud. Prag. Rehdiger. 


Havn. ut edd. 9. 20. a Xerfe; 12 et Xerfe ; 5. 4 5. O. 


7. 8. 10. 12. 12. 15. 14. 19. et Xerxe; poft Vadianus 


cum fuis et reliquis a. Xerxe. — Cibin. totum hunc locum 
, fic exhibet: adheroe axerafe aros tendente; Vindobon. ^ 
graos et profofus; Prag. ransfofj u$. 
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tran siugatusque) Sic Volf. .g. Vatic. 5. Prag. 
Lipf. Parif. 1. 9. pro quo Gud. dat" transiungatusque; 
Gronoviani plerique, Vatic. 1. Cibin. Rehdiger. Vindob. 


Havn. Auguftin. Parif. 53. et omnes editiones ad Voffium * 


transnavigatusque, qui excitavit transiugatusque, quod 
et placuit pofterioribus. Tzsquvckr. In melioribus co- 
dicibus pro transunavizatusque et factus [criptum eít 
transiugatus eft factus. Legendum: a Xerxe in Graios 
tendente perfoffus transiugatusque efl, factus freto na- 
visabili pervius.  Trausiugare eft i iugum montis fuperare.. 
Herodutus lib. 7^ [c. 22. ;] foffam illam ab Acantho utbe- 
Sagen usque pertigilfe dicit, Acanthum vero urbem ponit 
ad (inum Singiticam, Sanen vero oppidulum in Pallenaea 
Cherfonefo. Hoc (i ita fita, quomodo concipi patcít, -ut 


foffa illa duodecim tantum fuerit ftadiorum, ut ait Hero- 


dotus. [7, 22. heliqua, hinc aliena Vol. 9.] vossivs. 
Sic repoluit Vofhus pro .transnazigatus; fed nec probat, 


ita dixiffe unquam Latinos, nec cur* vulgata lectio non. 


Bt melior, Nam licet £ransiugare notare, poífet, iugum 


montis fuperare, id tamen valde improprie hoc loco dice- | 
retur, cuin non igygum [uperatur, quod proprie fit adfcen- ' 


dendo, fed praeter montem mavigatur. r. GRONOVvIVS in. 
uota JMSta.  Trausiugatus, quod placet Vofho, non 
commodiorem facit fermonem, fed praeter dubiam Lati- 


nitatis rniotam iuepte,hiftoriam tangit, quum non potuerit : 


ilic transiugari, ubi Xerxes perfodit, ubi mon nifi 


«:iüioy et nuoÀwyoug; oU pe yaÀovs noniiuat ' Herodotus; | 


[7. 22.] quum contra vox transnarigatus: augeat rei 
monítrum, et in eo verbo refideat vére poetica elegautia, 
quam nunc captare vult Pomponius, ut patet ex illo 
etiam Iuvenalis Sat. 10. [v. 174.] vel/ficatus dthos, et 
Catullo [66, 45.] cumque iuventus. Per medium. elaffs 
barbara navit Atho. Cicero lib, 9. de Finibus cap. 54. 
Si Xerxes Hellefj ponto iuncto, 4thoue perfo[fo,  marià 
ambulavi[fet terramque naviga[/et. Claudian. lib. 9. 
"in Rufin. [v. 122.] eum .ciajJibus iret. Per Jeopuloe 
— Pomp. Mela. IL. iL K 
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tectumque pedes contemneret. aequor. Sic itaque: cum tot 
aliis anctoribus transnavigatum Atho, mirifice quoque 
 feripfit Mela, ]ta tamen eum fcripliffe puto: perf'offts 
et ad Sanen ab. usque Thy [Jo factus freto nav. Vofhius 
.ipfe libi laqueum nectit, dum fcribit, Herodotum fofIama 
Xerxis ab Acantho urbe coepiíle, quam ne tetigit quidem. 
I. GRONOVvIVS in nota edita, | Dedimus lectionem, quam 
in melioribus invenimus libris;  Transiugare pro iugum 
. montis fuperare alibi non occurrit; fed folemne eft qui- 
 busvis fcriptoribus res novas et inufitatas novie: etiarn et 
Xon ufitatis explicare vocibus, | Et hic quoque Grono- 
vius oftendit, quam acri fit iudicio, quum negat, nan 
potniffe ifihmum huius montis transiugari, utpote qui 
' tefte" Herodoto contineret ms0íov et xoAwvovg oU Ms*ya^ 
Aouc. An ergo colles quantümvis minuti poffunt eiTe 
fine iugis et montibus?  Trasnavigatusque, quod vulgo 
obtinet, ideo minus placet, quia fequitur mavigabili. 
' Ipfe tamen Jaudat,* fed mox relipifcens poft longam mee 
ditationem hanc demum commentus eft lectionem: | per- 
foffus . ad Sanen ab usque Thy[fo factus freto navigabils 
pervius. — Quis non eius miretur acumen, tam feliciter 
coniectantis, ut lectionem invenerit, quae librorum vete- 
rum Ícripturam praeterpropter tam bene referat, quam 
fimiam referat à(ünus. Satis clare loquitur Herodotus, 
cum libro 6. [7; 21.] et iterum libro 7. [c. 117.] re- 
fert, Artachaeum a Xerxe praemilfum fuiffe Acanthum, 
ut inde foffa ad Sanen perduceretur. Cum vero eodera 
libro.[c. 22.] dicit, ab Acanthiorum mari coeptam fuiffe 
fofhionem, idem dicit, fiquidem in intimo Acanthii ma. 
ris recelfu in ipfo ifthmo fita erat Acanthue, ita ut Àcan- 
thue et Sane non nifi feptem ftadiorum intervallo a fe in- 
vicem abeffent, unde ab Anonymo in Periegefi ad Nico. 
medem [Scymno. Chio v. 647.]..óuopv£ illa dicitur 
ÉrracTabios, quam tamen Herodotus, [7, 22.] Pliniüs 
[ 4, 12. E 10.] et alii habita totius ifthmi ratione duode- 
cim ftadiorum, | feu mille quingentorum faciunt paffuum., 
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Ifle tamen, qui recoctam fatagit tradere -Geographiam, - 
reiecta Ácantho omnium veterum auctoritate . fuffulta, . 


Thyffum fubfiituit, oppidum eidem. litori et eidem, qup. 


Sane, Singitico appofitum finui, et pluribus, quam du- 
centis ftadiis, . a foffa remotum, ut nempe conficiat, non 
àthonem, fed ipfum a Xerxe perfoffum fuiffe pelagus. 
voservs im appendice ad h. l. At Cicerg Livius, Taci- 
tus habent multas res novas et inufitatas, Hinc Voffius 
didt, novas etiam et non ufitatas illic reperirà voces. 
Credesne? . "Tam fi quis fuperet colles minutos, ut in hoc 
loco tantum funt xoAwvot ov. geyaÀos, hos tranaingare 
dicetur, — Vide, quo delabantur illae novae et non inufi- 
tatae ves, quando enim non fnperantur illi? Repeto ita- 


que a Mela transnavigatum Atho dici, Si tamen ita ex., 
tendere Uipor fermonis fui voluerit Auctor, quod. pro- | 


fecto ipfe mox deprimit per additam explicationem, quam 
omifilet haud dubie, fi illud captare voluilfet. Quare 
foveo diu conceptam opinionem illud transuavigatusque 
et-dthus vel Athos: ex mirifica literarum commutatione 
ortum effe, et Auctorem [cripfiffe, perfoffus et ad Sanen 
ab usque Thyffo factus freto nav. | Nam quod Voffiug 
audet fcribere, Herodotuni libro 7. dicere foffam illam 
ab Acantho urbe Sanen usque pertinuilfe, Acanthum vero 
ab eo poni ad finum Singiticum, .Sanen in Pallenaea 
Cherfonefo, et.ideo non polfe concipi, ut folfa illa duo- 
decim tantura fuerit ftadiorum, quod ait idem Herodotus; 
falium dicit omnino, et ipfe fibi nectit laqueum. —- 
Nusquam ab Herodoto dicitur Artacbaeus praemilfus ad 


Ácanthum. — Sed in libro 7. cap. 21. eft Artachaea, nat- ^ 
rans praeparatas ad Eleuntem per triennium copias dicit; 


qui et quomodo foderint, Bovflapig Dr 9 MyyaflaZov wol 
Apra*raiys 6 Apraitv bmcejTüTOV TOU Ép'yov. prt 
que lib. 7. c. 117. Ev 'Áumv9w 98 tóvrog ToU &égza 

Covjyerxs 1 UTG voUuGoU &T0Javsiv vOv UxeOTSUTO Tij ii 
QU os "Apron alyy etc, Herodotus dicit tantum, tunc. 


mortuum illum fuiffe, quum Xerxes elfet Acanthi. Sài - 
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etiam illic mortuus eft, quod Reri potuit, non id contigit, 
quia illuc praemiffns, et inde incipiens foffam, poterat 
ibi morari ac pyaeelfe praefens operi; fed quod Regi illuc 
ángrelfo debuit officium faéere, et 'progreffum Óperis in- 
(juncti curamque fuam probare. Nam ab Acantho urbe 
^ non incepilfe foffam, inde quoque apparet, quod Xerxes 


un 


iam manens in ea urbe non narretur vidilfe folfam et fuc- | 


ceffum operis; quod procul dubio et effet factum et nar- 


raretur effe factum, fed 7rÓ Ópuypa &xoUwy, nempe ex 
relatione Artacbaei, qui ad eam rem illuc venerat et in 
:  q3morbum letalem incidit. Libro autem 6. aliquid de Ar- 
"^ tachaeo narrari non memini; de Acantho et alia clalffe 
quod ndrratur, nihil ad Artachaeum. ^ Vide autem, quid 

agat Voífius. In obfervationibus ad Melam [ y. Vol. 2.] 
Acanthum urbem ponit ad finum Singiticum. In appen- 

dice autem Thyffam oppidum dicit eidem litori et eidem, 

^ quo Sane,  Singi: ico appofitum finui, lta [cilicet tum 
Acanthue, "unde folfa Voflana, incepit, tum Sane, ubi 
folfa Herodotea, finitur, in eodem funt finu. Ergo *e- 
vertar, unde coepi; itero Voffium fibi nectere laqueum. 
Non dicit Herodotus, foffam illam ab Acantho urbe ince- 

| pile, (eaim non tetigit,) fed clare.cap. 22. Ilsóioy óà 
ToUTO (ipfe nempe ifibmus) xai xoAwvol oU peyalui, 

ix Jalaccg; TÓÀV 'Axav9ioy £mi Jalaacav TV Avriov 

| Topávc. Eft autem ille campus et tumuli non. magni 

] ab mari Zdcanthiorum ad. mare, quod, efi e regione Toro- 
| mae. Aliud eft, ab ipfa urbe Acantho incipere, aliud aU 
mari, quod illi urbi nomen debet, cuius pars multiim 
poteft ab illa abelfe, ut haec certe Acanthiorum maris 
pars lfthmum abluens, non parum ab ipfa urbe abeft, 
Fateor quidem Herodotum non dicere, foffam factam ad 
Sanen ab Thylfo, et eas duas urbes in ifthmo fitas affir- 
mare, fed ThyíTum ponere 1n ipfo Atho, ut reliquas qua- 
tuor urbes, fed potuit ea fuiffe quidem intra foffam, 
proxime tamen illam. Commodius ad difficultatem huius 
fententiae allegatetur Auctor megnyyjaeus ad Nicomedem, 


- 
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[ vid. fapra] qui fcribit, àv "Aw óà ragamatgavr: 
,regdàuog. 7ràÀug "Auav9ág.- £OT1V "Avüpitey à^FOiXLG , map. 
3v p- ásixyvrai. reTjipévy émrá qraliog. Hic ^mi- 
nuit numerum ítadiorum, et 'plaue loquitur, "quafi ab 
Acantho incipere foffam [iatueret. — Hanc citationem 
meam in lucrum, vertit Voffius. — Sed quis non videt, 
quam laxe voces, ilae map jv poffint notare. rz. Gma- 
Wovivs in nota pofteriore. Adpofui longiorem hanc, 
pallim etiam moleftan, disputationem recifis maxime 
verborum contumeliis, reliqua, quae de ipfa foffa eius- 
qne progreífu et longitudine qnaeri poffunt, ad Vol. 2... 
reiecturus, I. Gronovii emendationem, quae aliquantum 
a libris recedit et dübia habet admixta, nemo probavit 
et facile probaverit. Át bene cum Volffio idem monuit, 
verbum transnavigure, etfi poftea idem probavit tefte | 
À. Gronovio Oudendorpius, ex fequente navigabili pa- 
rum elegantiae Noftri refpondere. . Tum verbum trars- 
iugare difficilius eft et obfcurius, quod in alterum transire. 
facile potuerit, non contra. Porro non disfonat a com- 
pofiionis forma, quae in fimilibus valet. Sic transfre- 
tare ex. Africa in — Paulus Diaconus de geftis Lango- 
Verdor. 6, 14. in. Plinius in Panegyr. c. 81. f^ ubi co- 
dices quidam fubftituerunt transferre Suetonius in. Caef. 
C. 54. aliique. Graeci eodem modo dicunt. Umrtpi0 JpMEiv, 
ülcJus, ut Polyb. 4, 19. Sic UmspvsoAxciv 'et fimilia. 
Quod qua ratione fiat, ex ipfo nexü iudicari debet et nat- 
rationis ferie. Cum igitur £ransiugare fit iugum montis. 
fuperare, trans, per iuga yehere, ne verbi novitás et 
infolentia offenderet, quod ultimum monendum reftat, 
adiécit nofter navisabili freto. Et fic modum declaravit. 
fenfumque verbi rexit. Kappius in indice h. v. haec: 
Íoffu$ ita, ut non àmplius cohaereat. Eodem fenfu oc- 
currit apud Arnobium [ lib. 7. p. 211.] disiugatus, et 
apud Apuleium Metam. 6. [ p. 180. add. Cic. de divin. 
1, 52, ] feiugátus. Hactenus. Nempe ex compofitis vis 
oritur, , Ciacconius, uti proxima nota docebit, non ad- 
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Amáttit, Quod f vero quis ideo reiicienidum putet, quod 


nusquam praeterea legitur, plura reiicienda aut immu- 
tanda fint, quae femel.tantum in noftris auctoribus repe- . 
riuntur. Quare: etiam probavit Arntzenius ad Aurelii 


epit. c. 14, 6. et alii poft Voffium cum ipfo Gronovio, 


"probantibus. multis libris, exceperunt. " Ceterum fub- 
lectum eff non habent Parif. 5. Gud. Vindob. et edd. le 
5 e 6. 7. a- g. 10. et aliae plures. 


€ 


et factus) TG ect ignorant Lipf. et edd. 59. 40. 
41. 42. "Tum codices ab A. Gronovio confulti ac£us, 
ZAthus vel Athos,  Ciaccon. Anguftinor. Vindob. Parif. 5. 
actus; Pàxif. 2. Volf. S. factus; Lipf. Venet. Havn. 
Prag. Rehdiger. ;4thos;  Cibin. Parif. 1, "Vatic. 1. 35. 
Gud. 4thus, Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 

2. 12. 14. 15. 17. 19. 20. 25. actus; Vadianus, Oli- 
, varius cum fuis dederunt factus, quod reliqui fervarnnt. 


.* , Pott Gud. retro; Auguftin. navizabilis; Cibin. parvus. 


LN 


TZSCHVCKE. Factus — pervius ) Haec etiam verba 
recidenda; Pomponii enim brevitati fatis fuit dixiffe: 
& Xerxe in Graios tendente perfo[fus transnavigatusque. 
PINTIJANVS,  Álduset Antiq. actus freto et V. C. Forte 
 perfoffas. et freto navisabili pervius, ut in Hifpania de 
Calpe:; atque inde ingreffis totus admodum pervius. 
Athenaeus lib. 6. cap. 7. Vel legendum: totus etiam. 
Sic et loquitur fupra.cap. 2. c;Accowive. — Gloffemata 
puto: a Xerxe in Graios tendente perfoffus « et. freto na- 
vigabili. pervius. scHorTvs ad verba $. 7. non navi- 
gata maria. Pro factus libri quidam veteres legunt 
Athos, — Forfan margini aliquis ad[cripferat :' 4thos freto 
navigabili pervius, quod poftea in contextum irrepfit.. 
. Attamen, cum iam faepe monuerim, quam ubique idem 
bis dicere amet Pomponius nofter, nolim hic exturbare 
vulgatam lectionem, quae non recedit a melioribus codi: 


. cibus, nili quod in illis pro transnavigatusque et factus 


fcriptum hit - transiugatus ft factus. vossiv& — Certe 


^ 
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ianfeami parit haec tam acturata defcriptionis inftitutio, 
ut plane nOn miremur, Pintianum, Ípectatorem amarió- . 
rem brevitatis:Pomponianae, poftrema recidenda clama- 
viffe, quum plene illa contineantur in vetbo perfoffus...— 
Sed et monftri aliquid his fabeffe docent veteres. libri, 
praeferentes 4thos vel /thus.pro. factus. x. ekoNovivs, 
Quomodo: totum -locum legendum cehfuérit I. Grono- 
.vius, docuit nóta praecedens, Filio tefte Oudendorpius 
Bc voluerat: trausnavigatusque eft 4thus freto navi- 
gabili perpius. Cum tota narratio Athon fpectet, cuius 
-tiam nomen in eius fronte propofitum eft, miale hic re- 
curat aut obtrudatur. Natum eft Ztho vel 4thus ex.cor- 
-upta voce actus, adiuvitque errorem ipfum montjs nos 
men, .quod fubelfe putarent. Mplliue quidem habeatur 
factus; poteft tamen et.fic actus probari, fi ad pervius 
'teferas, "unde hic fenfus exfiftit, montem pervium facere 
agendo. — Cum tamen etiam codices factus referant, 
quod in hoc nexu eft accommodatius, et TO f à praece-, 
dente £& abíorberi facile potuerit in aliis, noluia vulgata 

lectione difcedere. — De utriusque verbi commutatione - 
vid. Drakenh. ad Liv. 6, 20, 2. et quos laudat. Cete- 
Tum, qui haec verba fuperflua et hinc' expellenda cen- 
luerunt, off&níi funt verbo transnavigatus, de quo antea, 
;:Ceterüm in Cod. Lipf. poít pervzius haec in'ipfo contextu 
leguntur: Jnterefi. longitudinis LXXXV. fa[[uum ,: cum 
latitudinis effet MD, et fic Athon non folum montém 

fed mari undique transductis. ndvigiis Xerfes infulam 
derelinquit. Sed non folum in utroqué margine lineia 
 rübris diftincta erant. haec verba, fed et in liniftro eadein 
librarii manus adícripferat: Hic non videtur textus pom- 
poui. Recte. Efficta videtur haec lacinia partim ex Pli- 
nio'4, 17. f. 10. qua numeros quidem, Poft tamen 
inveni eadem verba in Boccatio de montibus f. v. Athos; 
tantum LXXX et dereliquit, ex quo conligi poteit, etinn 
Boccatium ,. qui multa ex Mela et hic et alibi. mutatis 
paullum, verbis transfert, eadem in fuo' codice hahuilfe, 
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nifi quis ex: Boccatio .buc migraífe.velit." Editio tamen 
Boccatii Veneta 1475. paullum variat. Nam im£ereft et 
Xerfes abfunt. "Tum habet LXXX mil. et mare. 


f"it.oppidum) Venet. et ed, s fnit oppidum; 
Vindob. opidum, vti folet. 
ne | 
Aderaathon)  Cibin: Gud: Lipf. Réhdig. Venet. 
. Vindob. acrohaon ; Parif. 2. acroaon; Parif. 3. acraoz; 
Prag. acroanum; Vatic. 3. Z4croathum. Edd. 1. 9. g. 
4croaon; in ceteris Aeroatlon. . Varie effertur hoc no- 
men im auctoribus, de quo Vol 9. Hic tamen, h advo- 
cata nominis etymologia codices plerosque fequaris, prae- 
ferendum utique eft 4croathon, quod et alii quidam 
diferte praeftant. . Boccatius c. l. ubi Melam reddit, 
vocat acrothon, fe acrochaon. A verbis dn. fumme 
cap. 19. incipit Vinetus, mM 


.07$. a1. Pallene) Gud. Prag. Vindob. Lipf. 
| (in quo. defideratur praeterea erat) ut edd. 6. 7.. 8. 
Palene.. Sic ILaÀxjvs Procop. de aedif. 4, 5. et fic paffim; 
vid, Waffe ad Thucyd. 4, 116. Alii recte Pallene, uti 
fcribendum elfe diferte monuit Euftath. ad !l. 2, 659. 
B 255. L 511. Poít Parif. 1. patientis; Cibin. omifit 
ager; Prag. habet Junt atque; Vindob. totam, 


Jj (.angufía) Legendum exiftimo: angu jfi Us Tfi ihmus, 
^ unde incipit. Nam de Ifthmo Pallenes et Ptolemaeus' et 
 Paufanias in Atticis, et Georgius Gemiftus Hellenicov 
primo, [c. 15.] Plinius quoque lib. 4. c. 10. [f 17.] 
et. in. Pallenes Jfihmo quondam Potidaea, nunc Ca[fan- 
dria, et Hermolaus aliter "legat; [ PaHenenfi] quem 
prioris veraeque lectionis potuerunt admonere verba illa, 
quae paulo ante praecedunt: oppida Pallene Phlegra. 
PINTIANVS,  Superflua eft haec emendatio, cum. fatis 
claré, eti non nomine Umen verbis ifthmum Mela 
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indicet. Ceterum ifthmum multi auctores iique certiori, 


quam quos. Pintianüs excitavit, fide adpellant, quorum. 


loca dabit Vol. 9. 


Potidaea)  Cibin. Vatic. a. 3. Parif. 1. 2. 5. 
Lipf. Gud. Prag. Rehdiger. Pontideá vel — aea; Vin-. 
dobon. ponzhdea. Edd. 1. 9. Ponticlea;- 2. pontidea, 
et fic reliquae Pontidea et Pontidaea; pofterius recentio« 
res. Gr. IIoTíóaia. Boccatius de montibus f. v. Pallene, 
ubi noftrum ex more reddit, legiffe videtur Po[fidea. 

ubi laxius patet) Venet, Voll. 5. latius, ut 
edd. 13. 25. TzscHvckE. Scribo latius, non laxiü£. 
Nam late: pateré frequens eft apud orhnes locutio, non 
laxe. viN'riANvse. —Laxius nusquam, quantum fcio, au- 


ctor, fed Jatíus, ut lego. Vide lib. 1. c. 9. et 17. et 19. | 


Lib. 2. c. 6. ovnENnonPrvs in nota 4, Gronovii. "Non 
male, curp ita 'foleat Nofter, et' hae vocés etiam alibi 
commutentur; vid. Panegyr. vett. 9, 22, $. et ibi 
leger. T. c. p. 60. et ante: Drakenb. ad Liv. 10, 5, 6. 
99, 17, 2. et quem laudat Bentlei, ad Horat. Art. Poet. 
209. .quibus addi poteft Oudendorp. ad Frontin. 4, 1, 10. 
Sed quid fi Mela variat, cum lasius in hoc nexu facile 
intelligi et hoc etiam modo exprimi poffit? 


Memde Seioneque) Vatic. 1. Lipf. ZMendecio- 
neque; Vatic. 3. mendetione quam; Prag. meudecione 
guae; Cibin. mendecia negue; Gud. Rehdiger. mende- 
Hone quae; Vindob. menditioneque. Edd. 1. 2. AMen- 
detjonde quae; 5. 4. 5. 9. 11. Mendetione quae; 12. 
14. 19. AMendae Scioneque; 6. 7. 8. 10. 15. reliquae 


- 


dMende Scieneque, wi iam emendaverat Hermolaus Bar- . 


barue. Antiqua manus in exemplari ed. 6. adícripferat 
leg. Sycioneque. — Sed recepta lectio [atis probatur, ex 
anctoribue aliis, .Cf, interim Strabo in excerpt. lib. 7. 
P. 107. Hudf. Poft. pre ilia ed. 58. "a Lugd. 1645. 
viüofe illac. 
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E . Eretriis) Ciaccon. Lipf. Cibin:- Gud. Reehdiger. 
eretris; Prag. Vitndób.heretris, Edd. 1, 9. 5.-9. 11. 15. 
. Heretris; 5. 4. 6. 7. 8. 10. 12. 14. 15. 17. 19. 20. 
$5. Haeretris; 16. 19. 22. Vadianae, 21i. 28. 59. 
l 
^52.57. Haeretriis ; '24. 25. Olivrianae, ceterae | Eretrüs. 


"Gr. Fgerguts. 


00, vy 7 (CAT. III 
. : | | - ] : 
Hoc caput omiffa diftinctionis nota cum fuperiori 
 àn MSS. et vetuftis editionibus etiam in Aldin. Iuntin. 

. connectitur, - Pofteriores, Camers, Vadianus, Olivarius 
cum (fuis, Schottus infcribunt Macedonia; Voffius et rq- 
liqui 7Macedonia, Graecia, -Peloponnefus, . Epirus e£. Illy- 

^J yieum .praeponugt in titulo. Capitis 19. inde initium 

 - Wfiatnit Vinetus. . | | 


4 


"- 
; 


M .$. 1. quot urbes) Sic omnes fefe MSS. 
/— -» &. Gronovii, quibus ex nieis accedunt Lipf. Parif. 1. 9. 5. 
.* Prag. Rehdiger. Auguftin. Venet. Havn. n ed. 25. ad 
Vaticanos conlata, 7ó quod, uti legit illa editio, obelo no- 
tátum erat his additis verbis: . fic correctum, | Volf. 1. 
Gud. (quem A. Gronovius praeteriit) Cibin. guod. Edd. 
Urs. €. 364. 5. 6. 7. 8. 9. 10.11. et pleraeque aliae 
cüm recentioribus guot; tantum edd. 15. 17. 20. 25. 
quod; 55.:. quam fecutus eft Sanctius, tot Macedonum 
populi quot; 59. 40. centttm quinquaginta urbes, quam 
/ ^ — — *ectionem retinuit Norimberg. editio; (CL) 41. 46€. 
| |. "qua urbes; aliquae, in quibus Vadianae, Olivarianae duce 
94. et Vinetus interrogatione, efferunt: quot urbes habi- 

' tant? .- Quam quidem interrogationem avide adripuit 
Soonus in editione, tamquam fuis rátionibus aptiífimam. 
Ita enim ille: Jultasue urbes habitant? — Quot. urbes 
inhabitent, incredibile eff. 'TzscHvckr.. Aldus: Tum 

, Macedonum populi, quod urbes habitant ; minus vitiofe. 


— L| 
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Lego: tum Macedon populi, CL. urbes haBifant. ex 
Plinio [4, 17.f, 10. ]'et Marciáno. [ Scymno Chio 625. 

0) Àai tantum.] Caufa depravationis füit fupina, libra- 
riorum femper, nonnunquam etiam correctorum, "igno- 
rantia, coelum terris mifcentium et mare Coelo. ' Primum 
euim, ut coniicio, duo elementa cl librarii in unüm d 
'confuderünt. Deinde correctores nefcientes, quid Z folum - 
fgnificaret, nümerus enim iiimodicus videbatur, adiecta 
g fecerunt gd. ' Poftremo alii málum, quod Thucydides 
[ 5; 55. ] ait, malo curantes, quot [cripferunt cum nota. 
interrogátiónis, ubi.nulla eft interrogatio. — PINTIANVvS. 
Sunt, qui iunc locum fic accipiant: Poft antedictas gen- 
tes fequi populoà Macedonum, 'et effe tot numero, quot. 


fint urbes, quas habitent. Quam recte autem fic intelli- . 
gatur, arbitrio lectorum efto. 1pEw.  Forte:. Tum Ma- 


eedonum populi aliquot urbes habitant. Infra lib. 5. c. 1. 
Cantabrorum aliquot. populi amnesque funt. : Aliqui (in- 
quit Pintianus) hunc locum fic accipiunt: poft antedictas 
gentes — efto. [vid. antea] Aldus et Antiq. Tum Mac. 
P. quod. craccomivs. Tot Macedonum populi quot 
malim, quam Tum Jfacedonum, quomodo antea lege- 
batur, Locus, ad quem multi ftatim cáp. initio impe- 
gerunt; et nefcio, quibus interpunctionibus, quae fomnia 
commenti (int. SCHOTTVS.. Legebatur: Tum ZMacedo- 
uum populi, quot urbes habitant? — Pintianus aliter atque 
alier.. Réftituit Tor Macedonum populi, quot urbeg 
habitant. sAwWcTIVS "Ín praefatione. — Quoil "urbes eft. 
meliorum libroram lectio. Sed recte Pintianus emen- 
davit, CL urber habitant, ut Plinius et Martianus. Alio- 
rum coniecturae funt ineptae. vossivs.. Centum quin- 
quaginta urbes habitant.) ^ Libris antiquis 'et. veritati 
— libare malui, 'quam profanum quid a Voffio aut Pintiano 
in hoc facrüm inferre. Nunquam in Macedonia nume- 

rabantur centum quinquaginta urbes, (ut videtur ex Pin- 
tiani emendatione .citanda; intelligere Voffius, vel ceiitum, 
qumquáginta populi, ad quos ille numerus eliam referri 
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poteft) . unquam fuerunt, nunquam dixit Mela, ,mullus. 
codex huius indici notam vel minimam habet. Sed ne- 
que in ulla alia regione urbes vel populos. tam exacto 
numero terminavit.. Et quaefo, annon fuerunt vel plu- 
res vel pauciores? Immo edidimus, prout flagitabant 


, vetera , exemplaria. Macedones per Alexandri expeditio- 
mem ubique incolebant et fub,eis. Graeci, Itaque nunc 


ait, fe. venire ad Macedonum populos, qui vivunt in ur- 
bibus ills, quarum maxime illuftris eít Pella, quum aliz 

Macedonum , populi refpiciant alios: dominos aliasque ob- 
Teruent. regias, 1.'GRONOvIvs. —Impugnaverat VoíBLus 
hanc Gronovii lectionem ug urbes in appendice ad 1, 


024 5. ubi nolui importune referre, fuamque. addito Mar- 


tiano Capella defenderat. Contra Gronovius 'in epiftola 
ad Graeviüm de appendice Voffi p. 41 fq. pro fua in 
eum infurrexerat, Sed cum ad ipfam loci explicationem 
idoneam parum aut nihil novi accedat, fubpreffi. Locus 
in vulgata librorum lectione omnino eft difficilis. * Acuta 
eft Pintiani emendatio, — Nec enim infolens eft librariis, - 
numerorum notas inverkere et in verba mutare. [ta 
fimili fere modo CL expreffit ex depravata codicum 
lectione Oudendorp. in Hirtio de B. Alex. c, 12, f. Sic, 
pro M duo codices dant 'cugm in eodem de D. Alex. c. 69. 
Pro multa talenta in Livio 25, 15, 1. viri docti volunt 
uile quingenta talenta , quia fcriptum fuerit 277 Cta. 
Vid. Freinshemius ad Curt. 7; 1, 40. Gronov. ad Liv. 
21, 22, 3. In Strabone 7. p. 211. 1. 305. Ó transiit 
in ó00, cum valeret végonoss. — Eodem modo numeri 


 binarii notam 1I in n transii[Te , et hinc enim in libros 


invectum eífe acute iudicat DBofius apud Nepotem de 
regibus €. 24 5. Contra - factum eft in. Ampelio c. 47. 


jin CCIV.. ubi vid. nótata. At premitur illa emendatio 
magnis difficuljatibus, a Gronovio expofitis. . Plinius 


etiam, quem adiutorem adíciveyat Pintianus, non, urbes, 
fed populos 150 Macedoniae commemorat, uti ex eo 
Martianus Capella lib. G. p. 213, quibus fingulis fingulas 


N 
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tintum urbes fuiffe parum eft credibile. Scymnus Chius - 
autem -7roÀ Aag tantum m6Àcn iv 79 psOoysit fuille fcri- 
bit Multiplici etiam fingendi arte opus eft. . Sehottus, 
etfi ad linguae ufum apte locum conftituit, vi tamen ins 
lecta fibi viam parat et ad eandem difficultatem delabitur, 
qua fingulis populis fingulae tantum urbes. rélinquuhtur., 
Quod Ciacconius propofuit, facile .adrideat, fi cogites, in 
praecedente uli latere ali, quo abforpto pro aliquot exfti- 
terit truncatum quot. — Sed ad exilem nimis numerum 
Macedoniae urbes illa lectione rediguntur; quas tamen 
multas fuiffe aliunde conftat et Mela ipfe recenfet , / qui, 
ut Pellae mentio docet, :non litoreas tantum urbes, fed 
et mediterraneas comylectitur. Languidum etiam fenfum 
efficias, (fi cum Gronovio exceperis qua urbes habitant, ' 
quafi tantum ibi effe Macedonas Mela velit, ubi fint eo- 
rum urbes.  Poffis coniicere quatuor, quod ex fcripturae 
compendio gt fine operofa arte extrices, fic ut adtingere 
Nofter videatur divifionem Macedoniae in quatuor pàr- - 
tes a Romanis factam, de qua Livius 45, 29. Sed illa 
ipfa divifio docet, ad Melam non pertinere, quippe a 
quo Macedonia artioribus limitibus includitur. Si plane 
eiciatur TO guot, uti videntur innuere Vaticani, nemo  . 
defideraverit et lenius fuat ipfa narratio. — Equidem in 
hac haefitátione reliqui veram loci emendationem melio- 
ribus libris aut acutioribus i ingeniis lubenter tradens. / 

quarum Pelle — illufiris) Varie hunc locum. ; 
elfingunt libri. I. Gronov. ad 1, 2. in. ex tribus adfert 
Pelle pro Pella. editionum priorum," A. Gronovii plerique 

codices: ju. "Pelle eft. maxime illufiris; fed Mediolan: 
Voff. 1, Perizon. quibus.accedunt'ex meis Cibin. Gud. 
(quem praeteriit A. Gronovius) hehdiger. qu. Pelles et 
maxima illufivis, atque ita in ed. 25.,conlata ex , Vatic. 1. 
Opinor, adfcriptum erat; Parif. 1. 2. Venet. quarum Pel-. 
les et maxima et illu ift riy; Prag. quarum Pelle et maxima 
et ilufiris; | Lipf. Vindob. qu. Pelles eff m. illufiris ; 


Li 
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|. Vatic. 5. pelle et; Parif. 8. Havn. quarum Pelan maxi- 
me illufirem al. efficiunt. | Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 6, 7. 8 


9- 10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21..22. 
25. 24. 25. et hinc  Vadianae, Olivarianae, Vinetus, 


. "Schottus quarum Pellam maxime illuftrem al, efficiunt ; 


' Vofhus et 40. quarum Pella et maxima et illufiris.. 4l. 
. e[heiunt; ita et 41.-42. tantum ,Pelle; 44. et reliquae, 
| praeeunte Reinoldio, quarum Pelle eff maxime dlufítris. 
4l. e[wiunt. TzscHvckr. Haec quoque e libris einen- 
davimus. [qw Pella et maxima et illuftris. ] Vtrumque 
nempe effecere Philippus et Alexander in hoc oppido nati 
et educati, ut et illufiris elfet, Pella et maxima. v OSSIVS. 
Etü vetuftiorüm editionum lectio: nec commodo fenfu 
caret, nec a MSStis deftituitur, tamen, cum Pella illuftris 
quidem, fed non maxima fuerit, addicant etiam potiores 
,codices, tantum quod facili lapfu quidam aberrent, re- 
ceptam lectionem deferere dubitavi, "quae et Melae bre- 
vitati accommodata videtur. . Pella autem, et(i fegniter 
antea fic éditum fuiffe pronuntíat I. Gronovius ad 1, 2. in. 
potior tamen et ufitatior videtur efle terminatio, ' quam 
Pelle. Nerope IIéAAa habent Graeci omnes, in iis Hero- 
dotus 7, 125. Diodor. Sic. in fragm. 27. p. 644. Weflel. 
Stephanus h. v. Ptolemaeus 5, 15. Plin. dp 17. f. 10. 
ex pofterioribus etiam "Geogr. Ravenn. 29, 18. 4, 9. 5 
12. tab, Peuting. 7. B. et hinc IIéAAov Strabo in ex- 
cerpt, lib. 7. p. 105. Hudf.  Pellam Livius lib. 44.7extr. 
Non igitur video, qua ratione ftare recte poihit' Pelle, 
cum adeo fic fcripferit Herodotus. Immo Pelle, quod 
multi hic habent, coaluit ex Pella eft et corruptionem 
jndicat. Aliud eft in Europe, pro quo libri paffim etiam 
dant Europa, et [ic in aliis. Quare revocavi Voffia- 
num Peila. 
^ Phili ippus) Rehdig. phylippus; Gud. philipus; 
Venet. e£ Zlexander; Cibin, omittit Zfiae; - Prag. fcribit 
. dízie; lehdiger. afye ; labes notae. 


^ 
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Mecybernaeus) Lipf. Megibernazis Pari. 2, 
Gud. maegibermacus; Preg. megibernious ; Venet, "mergi 
bernocus; Parif. 1, maegibernatüs; Vindob. Rehdiger, 
Boccatius de maribus h. v. megiberneus ; Vatic. JMaegi- 
bernaeus ;; Cibin. Maegiberneus. | Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 6. 
7. 8: 9. 10. 7Megiberneus aut, — aeus; 15. 17. £0. 25. 
Megybernaeus; 12. 18. reliquae Mecybernaeus, — Vera 
[riptura ex Gr. Myxofisoya. üride Muxyfsgvaios proba- 
mr. Tum QCibin. promunctoria, ut 1, 45, 1. et alibi. 
Cf. ad 1, 5, 1.— : à 

Derrim et) Ciaccon. Parif. 1. Vatic. 5. Lipf. 
Cibin. Venet. Vindob. Havn. Rehdiger. Prag. codex in 
ed. 27. dirimit; idem adfert ex vetufto exemplari Surita 
ad Anton. itiner. p. 11. Welfel, Gud. Zirimet; quod 
etiam notavit CiaccQnius; Vatic. 1. ex filentio conlatoris, 
Pari. 5. dividit; Parif. 1. Zalufc. Derrim et; edd. omnes 
ad Schottum usque dividit; tantum Vinetus Zirimit; . 
Schottus dedit Derrin et, pofteriores a Voffio inde Der- . 
Tin e. TZSCHVCKE, . Caftigo inter promontoria Derrin 
ek Canafliraeum, ex. Ptolemaeo, [35; 15. ] Stephano 
|I. v. Topivs.] et Strabone in Selectis. [lib. 7. p. 108. . 
Hudf. | Sciendum . autem, linum, quem Ptolemaeus, 
Stephanus et alii Torgnaeum, five Toronaicum appellant, 
ab urbe Torone, nominari a Mela Mecybefnaeum a. Mecy- 
berna oppido eiusdem finus, de quo paulo ahte. — Porro 
finum' T'orenaewm duobus promontoriis Derri et Cana- 
firaeo includi praeter Ptolemaeum et Strabonem in Se- 
lectis, [lib. 7. p. 107. Hudf. ]: Stephanus etiam teftatur 
in dictione Joroue. ?iNT1ANvs. — Digna profecto erat 
Pintiani emendatio, cuius acumén teftarentur codices ct - 
agnofcerent editores. ^ Accedit illis: codicibus Boccatius 
de maribus f. v. Macedonicnm, unde fimul vitii origo 
difcitur: flexus megibernus inier .promontoria Dyri et 
panefireum et qui copos divifur portum. Nempe Derrín 
vel Derrim transiit in JDyrim, ci: cum adhaélffet 


- 
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fequén$ et, enatum eft diriuet vel dirimit, quod gloffa 


mutavit in dividit. ^ Dedi tamen ad Graecam formam 


JDerrin,:pro quo poffit etiam poni JDerrhin. ' 
Canafiraeum) Vatic. 1. 5. Cibin. Gud. Relidig. 
Boccat. c. |. panaftreum; Venet. panafireium; Vindob. - 
Havn. Parif, 1. panefireum ; Parif. 2. panefirum; Prag. 
panefiróum; Lipf. Parif. 5. canaflreum. | Edd. 1. 2. 5. 
A. 5. 9- caneftreum ; 6. 7. 8. 10. 11... 12. reliquae Ca- 
naftveum, ad Vinetum, qui dedit per 2e; hunc fecutus 
eft Reinoldius et demum ab ed. 44. reliquae.  Vofhus 


verba: et. Canaflraeum five negligentia Bve confilio ex- 


clut, | fed per ae in fequentibus expreffit. — Praeiverat 
jam olim hanc fcripturam, ut fuperior nota docet, Pintia- 


nüs, cui et favet linguae ufus et auctorum confuetudo, 
veluti Scylacis p. 26. Hudf. Apollonii Rhodii 1, 559. 


Stephani f. v. KávaoTpov, Herodoti 7, 125. Sic etiam 
adfert Surita c. 1. ex vetuíto exemplari. | 


4 


ww (8c). Lipf. Gud. Prag. Rehdiger. Vindobon. 
Suritae c. l. , exemplar vetuftum, | Boccat. c. l. copos; 
Cibin. Vatic. 'chopos. Edd. 1. 9. 5. 4. 5. 6. reliquae 
cum Schotto Copos; Vinetus, Voffius, reliqui x«(pós. 
Quod Ciacconius particulam et ante portum deleri iubet, 
tamquam fuperfluam, videtur Cauafiraeum portum in 
hoc nomine probaffe, quae tamen diferte diltinguit Stra- 
bonis epitome lib. 7. p. 107. Hudf. qua eguegie locus 
nofter adiuvatur. lta vero hic ex Strabone olim iam 
voluerat Pintianus, | . 


* 


Toronen) Parif. 5. corarem ; - Cibin. ,choronem ; 


| Vindob. coronam; Parif. 9. Prag. Turonem; Rehdiger. 


thoronem; 'Varif. 1. teronem; | Lipf. Venet. Gud. Toro- 
nem. Edd. 1. 2. 9. cororem; reliquae Toronucz. praeter 
àliquas, uti 7. 8. 15. in quibus Toronuem.  Aique illa 
huius terminationis Graecorum vocabulorum commmtatio 
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nón infrequens eft in libris et. fcriptis et editis. ,Sic rm 
in z transire iufhit Drakenb. in Liv. 44, 12, 7. et in 
Pallenen peccari monet ad ffs 81» 4. Nempe terminatio 
Graeca.en po[tulat, vel atn ponendum. — Quantum . vero 
Graeca forma , Nofter delectegur, notum. — C autem.pro 4, 
uti laepe poni obfervatur, fic etiam. in hoc ipfo nomine 
Occutrit apud Liv. g1, 46. 15. lta Corone, à qua no- 
men urbi impo&tum fcribit Philargyrius.ad Virgil, Georg. 
4. 591. pro- Toroue,, uti vocant..recte Stephanus h. v. 
. Lycophron v. 116. Tzetzes ad. c. l. et Eufiath. ad 
Dio. v. 827... 5, | | 


JDPhyfeelians) Vatic. 1. Mediolan. AMy/cellam, 
quod étiam ex Vatic, Cod. adícriptum erat in exeinplari 
ed. 40, et praeterea Mifcellam ex Cod, Miaxspa Stepha- 
no, ubi pro. Zixaviag leg. Xu9wviag ;; Vindob. mifcellam; 
Vol. 1. Cibin.. Miffellam ; Parif. 5. Mifcelam; Prag. 
mi[felam ; Lipf. Gud. Rarif. 2. uifcellam ; Havn, nifce- 
lam; Venet. nif cella; Vátic, 5. nifelam ; Parif. 1. nife- 
lam; Rehdiger. nyfellam.. Edd. 1, 2. 5. f. B. 9. 1. 
mifcellam; 6.7. 8. 10. 12. reliquae Phyfcellam, tantum. 
Reinoldianae Sermylam. -rzscuvcokE, — Diximus in Pli- - 
uio [ 4, 10.  17.] Phyfcellam fcribendum viderí poffe, 
Ptolemaeum: [?] et alios fequuti. sARBAnvs.  Hollte- 
nius in Annot. ad Ortel.. p. 123. corrigit AMifcelam et 
P« 155. Mifeellam et Mycellam in MSS. Melae et, Plinii 
legi teftatur. A. GRoNovIvs. Apud Plinium 4, 17.1, 10... 
Phyfcella euim in.hoc tractu commemoratur, etíi' ibi 
quidam Phifcella et M ycella.. Holftenius- ad. Stephàn. 
p. 210. Mijcellam probat, undé a correctoribus Phyfcel- 
lam fuerit refietum ;: efle autem Stephani "Micsega, ubi 
pro Sisaviag legendum cenfet Xi92wyia;, uti vir doctus 
fupra, qui Halftenium repetiiffe videtur. At incerta funt 
omnia, nec ulla illaum urbium alibi cominemoratur, 
Praeftat igitur inliftere codicum veftigiis, in primis cum 
et apud Plinium c. l, quidam, eodém , ducant "et. legere 
Pomp. Mela. L. ii. cO Lh:- | 


N 





- 
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nfi vett, eld. Mifedlam, quod et in Plinio valt Elolfte- 
pius c. l| Quod .Keinoldjus repofuit  Sermylam , €um 
&pfe mutationis illiue odufam non adtulerit, redam .pro- 
baverit, (ine dubio petiit ex Heredoto. 5, 129. .qui  To- 
! qonen, - Galepfon,: Sermylen, Mecybernam ,' et. Obyszsthon 
xoniungit, et in terra Sithonia locat. . Apud $cylacem 
p. 26. Hudf. pro ea eft Xfmnyria, quami Vofhins mutavit 
., àn Sermylia, cuius 'etiam Stephanus 'aliique. mentiosxerzn 
. faciunt. At ponunt in 4O tratth,. quern: nofter. ian xe- 
* Hiquit fapra deícriptum,. ut eo relabi recte. iterum. non 
| poffit, nifi: milceat, quod tamen quibusdam. vifutr eft. 
Et fic vir doctus. in margine edit, Gronov. 1685. haec 
ednotavérat:. Mela ordinem stspuyyjéetu; turbat, dum 
'Mecybernam, '"Torenen et Derria poít Pallenen coinme- 
morat. Vide Scylacem et. Ptolemaeum. At tam; vio- 
Jdentae mutationes reluctaptibus libris:.eo minus obtrüdi 
-lebent, «quod non omnia omnibus commernorantur. 
Phyfcae Ptolemaei 5, 15.. vel Stephani .Pfyfcus, 'i quis 
huc referre velit, quod fecille videtux Hermolaus Bar- 
'. «barue, nimis hinc in mediterranea Macedonia haec urbs 
xemota diftat, Si quid levius immutandum, Mifeera 
"Stephani huc proxime faciat, dummodo Xuuvias re. 
. egofueris.' 


unde — eft) Rehdiger. ipfi unde nomen eji; 

X:Dibin.' unde poft uomen ejt cingit panofireo ; Vadianug 

eunt fuis etiam 30. 32.57. et cognatis Vineto fequente 
unde nomen eft ipfi. TM concinniori fono codices. 


M Weeybernam ) Parif. 1. 29. ZMaegibernam; Lipf. 
Vindob. Gud. Prag. Rehüiger. cum edd. 1. 5. 4. 5. 6. 
7: 8. 9. 10. 11. JMegibernam; 15. 17. 20. 25. AMegy- 
Bernam. Vid. fupra. Relidiger. iutingit, pro. incingit. 


Cana Jfiraeo ) Cibin. panofíreo; Píag. capafireo; 
reliqui fere, in iis Vatic. canaftreo. Edd. 1. 8. 4. 5 


( 
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p. 11:128, 14. 15. Y". 20. 985. vaneftreo; 6. 5. ,- 10. 
canefério 33». 16. 18. 21..:2D. 24. 25. Vadianae, Olivae 
rianag Canafénzas. pot gnafiraeo , de quo. iam Rápra, ; 


Sexo n p ones MSS. aliorum ( tantum Cod, 
Stephani :Regte) .et mei, cum edd. vetuftie, eb Boccatio ^ 
de maribus [. y. Mucedonicum: mares edd. 6. 7. 8. 10. 
19. 15... 1p. : b54.26..17.. 18: 19... 29. .Q1. 22. 25. 
24. 55x» Vadianae,. Olivarianae, Schottus Seioné; Vine. | 
tus Sane; Voffius cum ceteris Sena. Tzscnvckk. — Scri. 
bendum ait .Sena, Ted Scene, Plinius [4, 17. 10.]. 
poft Scionem,. inqnil, pnromantorium Canaftreum. BARe 3 
Eanvs.  Liàcet idém fit fenfus, mallem tamen hit lege: 
Tes Canafiracun promontorium Scione proximum eff, ut 
a more fuo-et confueto dicendi modo non discedat Mela, 
Cuius, ut dixi peculiares funt hae admonitiones ad diris 
gendum Lectoris anhmum; ut in Cüicia: JPyramur: Jffo 
propior; etwaox: [ed Celendris Sarpedoni propior. Pin. 
TiANve, — Vidit H. Stephanus [in.praefat.] leg. Sane 
Nam [fup.- extremo capite So/ane. nominaverat; Gui allen 
Uüpr, emendaonem confitmantge Strabone im Collecianeis, 
[lib, 7. p. &07. -Hudf. ] Herodoto Polymnia [5, 52 
425.]. et Plinio .4, 3o. [f. 17.], ut quidem Pirtianus 
reftituit, &cHéTrTVs... Scion .cotrectores repofuerunt, 
cum prius in ouinihus libris legeretur Sena, quod rectum 
ell, pro Sena vel Sane, Nam et Zyyaiot et Xavaju dices .- 
bantur oppidi huias liabitatores, ,ut.ex Stephano mani 
letum, wossivs.... Bette Vaífius expulit Seine; led am. 4 
recte idem Sena inflauraverit ,. dübirawa licet. Auctores 
enim omnes, Herodotu$ etiam, Sauen vocant.. Supe- 
Tioribus addi poffunt Thucydides 4, 109. Plutarchus in. | 
Duaeft, Gr. p. 392. (T'am. 7. ed. Lip.) Hine Zavoiot 
apid Thucyd, 5, 1g. Sanii apud: Frontin. 5,.3, 5. ubl 
fere in libris Sami, Sed et ibi ex codice Keuchenius 
excitavit Ss quod praelert, quad urbs etiam Xy ad- 
pelletur, Melius tamem iam ad noítrum locum Voffiug 

| La 
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| pro Sanir fcriptum effe cenfet; Zavaio quidem notatus 


a Stephano, unde.Zvw, deipfa urbe probari poffe videa- 


ur. At éum nihil.de hac fgrmáà moneat, aliunde obtru- 


fum Zxvaio; non temere exiftimat de Pinedo.  Praeftat 
igitur Melam in tot timtisque librerioruzt; abérrationibus 
ad ufitatam. aliorum. formam revocare, in primis cum ita 
in libro vetere fe legiffe teftetur Stephanus... Alii emen- 
dationi, quam propofuit. argute: magis, quan. veré Pin- 
tianus, ipfe: parum. tribuit. v s € | 
Meeybernaeus autem) Ex [:ribenditsompendio 
mirae ortae fant formae. Parif. 1. 9. 5. AMaegibernacufe ; 
Lipf. Güàd. Vindob. megibernacufu; Boccatius de. mari- 
bus,c. 1. megiberncafa; Ciaccon. Mecibernunfa i. m. Rehs 
diger. Megyberna enfa; Cibin. megybermen fa ; Prag. we- 
gibernatis; Vatic. 5.. Megybernacus; Vatic. i. Megyber- 
uaeus auiem; Venet. megiberneus autem, ^" Exd. a. 5. 
4- 5. 9- 11. megibernacufa; 6.,7. 8. 10. 1 5- Mecyber- 
neus autem; 15: 17.19.20. Q5. Megybernàeus autem; 


' aliae per c, ut hodie recte editur, TzscHvCkE. Scribo 


AMecyberneus autem, ideft finus in medio et cetera, EA&- 
BARV5E, Nulla dubitatio, | fi. cogites. TO0.d, id eít autem, 
adpenfum turbas dedilfe, uti ex aliis quibusdam adparet 
et res ipfa docet. Poft ante verba i» medio inferunt 
finus edd. 15. 17. 20. 25. invitis libris et 'praeter ne- 
ceffitatem. — Contra Ciaccóonius verba im medio forte va- 
care putat, tamquam expofitionem gremii. ldem polt 


TO ir eiicit, quae tamen recte [ervari polfunt. Tum 


Rehdiger. medium .anodice. s 


Ceterum longis) Rehdig. Iterum longis. Ciac- 


. tom. emendat longus; fine caufa gravi. Poft ingens deeft 


in 'Olivarianis quibusdam, ; 


* 


- 


inde Thermaicus ): Codices, Doccatius c. 1. et 
Yrifcae editiones ad Vineuunm usque dant iuter maria. 
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Schottus repoíuit ingems hinc Thermaicus; Volfhius cum 
reliquis ingens inde Thermaicus,: ad codicum lectionem 
propius. 'rzscHvckr.  Emendo: izgens hinc Thermaicus 
fimus eft ex omnibus Geographis et Hiftoricis; nihil 
enim inter otnnes.notius Thermaico finu.  Confirmat 
hanc! caltigationem, quod ftatim fequitur, Zxium et Pe- 
neum fluvios im Thermaicum finum emittere, «quod Pole- 
maeus [ 5, à 5. ] etiam tradit, | Item ftatim redditur urbs 
4loros, quam. eíle in intimo receffu finus Thermaici 
auctor eft Stephanus. | In quo tamen librarius imperitus - 
pro Thermaeus fimus, Hermeus [cripfit:  PiNTIANVS. 
Ácnta haec eft et indubia Pintiani emendatio, quam recte 
probarunt viri docti. Olim alios veluti Ortelium, Vadia- 
num vulgata lectio impedivit induxitque, ut Mecyber- 
naeum i. e. CToronaicuni finum et Thermaicum eundem 
pstarent et hinc difficultates Melae moverent. .De no- 
minum propriorum in adpellativa mutafíone exemplum 
paullo poft fübminiftrabit Peneus, ubi alià dabo. ^ | 
; Í í 

Axius ) Gud. ^Rehiig. 4f 41; dE anxius. Poft 

Rehdiger. - Macedones. 


et iam) TG iam omifit Vindob. et ed. 6. in reli- 
quis coniuncté etiam. Cum divifione legendum monuit 
Pintianus, uti iam dederat ed. 24. et Olivarianae.. Poft 
Rehdiger. thé/falios; Gud. Vindab. et ed.. 1. £hefalos. 
Peneus J Codices et edd, antiquae adferunt peni- 
Its; 6. 7. 8. 10. 12. reliquae Peneus emendante Barbaro, 
| foffragantibus auctoribus reque ipfa poftulante. Tales 
quidem . commutationes non $nfrequentes funt noftris 
maxime codicibus. Sic fupra dirimit pro Derrim; inter 
maria. pro inde Thermaicus; 1; 4, 5. in illo pro ANilo; 
1, 18,:5. illo:pro Ilio; 5, 8, 6. magnae pro Maéae; 
2, 5,.11. pauletim pro Taulantii; c, 6; 5. deor[um 
pro Dertofam; illam pro Fam 3, 1, 8. corum pro 


/ 


Á , 
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Eom, adpofita pro ad. Colida 5 7 "n dio pra Indo 
5. 7. 5. collis pro Colis 3, 7, 5. inde pro Indi 3; 7. 8. 
rara tenet pro Patalete ibi. hoc illi pro "Diolco 9, 5, 7. 
Sic in Strabone lib; 9.'p. m. 292. f. 494. MSS. quidam 
. $$eAdqoy; pro Osrraliac;; àAÀÀoc pto "AÀot.9. p. m. 
. 298. f. 445. omnes eodem libro extr. u«vtsws pro 
. Mavroürs lib, | 9. p. m. 502. f. 459. Meyapiót quidam 
gm epió, — Idem in aliis autoribus obfervatur. Sie 
| eirca yro Cirta in Salluftio femper: Cod, Fabric. . per fe 
. ( Períae ) Aurel, .Vict, de Caefar. c. 14, ;3 1; «- eominus 
(Co minus) Plin. 6, 21. f. i7. . uti i emendavit Hoifte- 
nius ad Stephan, p. 185. et dedit Harduinus. "Ex. Silio 
Malicó multa excitavit Drakenb. ad 9, 1 17. et quos com 
memorat Broukhof. ad Propert. 5, 2, 45. 5» 5» 4. et 
$7. et 7, 44. , Data opera de his fcripfit (1790.). Waífen- 
bergh in differt. de nominibus honiinum-et locorum pro- 
pris librariorum culpa — vitiatie. Poft Cod. Ciaccon. 
XOexcurrunb. — . ZEE ' E ' 


Theffalonice'eft ) Cibin. Vaüt, Venet. Beh- 
. diger. The[Jalonices y Vindob. Gud, thefJalonices; Prag. 
' omifit eff. — Vnde in illia T hejalonices. ortum Bin facile 
intelligitur, | 


4 


De Cof fandrie ) Supérius facta eft mentia Caffan- 
driae in fine Thraeiae, uhi Potidaeam retulit. Eadem 
enim eft Potidaea cum Ca affandria.  Wec eft altera Caf- 

. fandria, De ea vero nullo muddo pol?eft hic intelligi. 

." Tum quod fupervacua effet repetitio, tuni quod Calfandria 

eft in cervice Pallenes, haec veró urbs, d&' qua hic agitur, 

longé illinc remota eft, Inter fluvios Axium et Peneum. 

Quamobrem legendnm .hic videtar non Ca [fantiria , fed 

Chalafira, quae urbs eft. Macedoniae, parva quidem, 

fed celebris in fimu Thermaico, cuius Stephanüs et, eo 

referente; Strabo, : [epit. libri 7. p. 106; Hudf.] item- 

que Herodowas, [7, i58] 5 (Pliniae, [4; 17. f 10.] 
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Lyoophrém, [v. 1044. incerta tamen lectione] niultique 
slii' meminere, quaoh ne (mmy bnerófüs, praeteveo. — Patet 
autem evidenter, lágendnmn lic Chaleftra ; . nam Strabo 
in Selectis [ c. 1, | tradit, Axim Ravium inter Chala(ram 
et Fhecxnen n num 'Fhennaieum. emikere. Porro | 
Therme eadew sf cura. Theffalonica. a Calfandro rege con: . 
dita et Gic dícta a noimime uxoris T he[Jalonicae »; licet Ste» 
phanus. aliam etymálogiee rationem fequamar. — Haec au- 
tem ante Axium fluvium fita eft, tefte Ptolemaeo, [3.1 8-] 
et hoc loco Pormpanio; [equitur igitur Chalaítran pofi 
Axium efle, fnitimam Thelfalanitae, Axio &uvio ab ea 
difterminatam,: Accedit ad haec, quéd Strabo in Selects - 
tradit CafIandrum. regem óppidula quaedam vicina trans: 
tuliffe '"Fheffalosicans ad habiandum, hoc eit, Chale- 
fram, Aeneam, Cillon, Ceterum Straba T'heffaloniceam — 
nomínat refereuté Stephano, [cribitque Haliam. priua . 
dictam, — CAala(iram: autem cum a. jn penultima Stepha- 
nus et Plioiué; Strabo in Selectis et Herodotus in Po»  . 
lymnia .cum e Chalefiram, PiwTiANvs. — Calfandriam ^| 
siena pjane hic loco collocatam eíle recte obfervavit 
Pintianus. . Quod: fi locus emendandus fit, non dubitan- 
dum, quin. Cbalafra hic locum habere poffit, . cum illa 
fita Gt inter Peneum et Axium "flumina, — Sed videtur 
non tam. lbrariuej quam ipíe eirafle Mela, Nam, cum 
fàperins antiquiores, . ut. fece .fexaper, fecutus Graecos, 
Thraciam usque ad Pallenen extenderit, ipfamque adeo 
Pallenen in Thracia collocarit, hic eandem oram relegeng 
Mecyherham, T'aronam, Plüyícélam totamque. Pallenes 
peninfulam Macedoniae tribuit. Vti itaque Pauen e& 
Canadíiraeum promunterium non hic, fed fuperius in Pal- ' 
lenes defcriptione recenfere debuerat, ita quoque Calfan- 
driae meiminilfa debuerat, cum Potidaease. facit mentio 
nem.. .Ex huius quippe ruinis altera conflata eft, atte» - 
fantibus dibus, qui . Potidaeam po(iea .Caffandram : 
dictam fuiífe. fcribunt. — Quamvis non: Potidaeatae foli, 
fed et Glynthii et. Pallenenfes huc fuere deducti, vossivs. 


LU 
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Caflandria, quo nómine Potidaeam dictam effe a: Caf- 
 fandro multi. tradunt, hoc 1oco intelligi nou poteft, cuzm 
iam fimus in media Macedonia, at illa fuerit in Palleme. 
Nec tàmen alii mentiónem huius facimnt, ita ut vel foli 
Melae credere-debeamus, , urbem ifto:nomine hic quoque 
fuiffe, vel eum. lapfum eífe. ::.'Gnowovivs ALS. 2. 
Calfandria non utique ipfa, quae Phlegrae logum occu- 
pavit poftea et Potidaeae, fed, ut videtur alterius urbis 
'eodem nomine, prout.potuit Caffander facile hic aliqham 
aliam. exftruxiffe, fed quae magnam famam nonu babuit, 
et ideo ab aliis omittitur. ri. cRoNOviIvs 4S. 2. 
Alterutrum ftatuendum eft, fi. quis. velit huuc fitum in- 
telligere. Chalafira enin, vel quacunque alia forma in 
. auctoribus prodeat, de quo. Welfeling. ad: Diodor. Tom. 2. 
P. 578: - aliquantum a librorum lectione. ftabili recedit, 
ut ferri vel ad librarios vitinm referri nequeat: Poífit 
V tamen et ipfe-Meld hic vindltari, fi"vera funt et in Melae 
'tempora cadunt, quae ex Cod.. Graeco Veneto adtulit 
Leo Alatis in notis ad Acropolitae hiftoriam p: 24.1. 
ed. Pari: 1653; f£. Tloribaía 5 vv. Kuocávópsaa jToi 
» Bépgoia. | Nam Berroeam inter Áxium et eneum poft 
Pellam omnes ponunt. Vid. Ptolem. c. l. et tab.. Pen- 
inger. 7. Contra pofterius Potidaeae nomen Bogóooia 
(fic) memorat Schol. in Demotth. Olynth. 1. p. 114. 
ed. Reisk. A vocibus inter utrumque cap. 20. incipit 
Vinetue. ^ | ott s 2 2. Ro 


-^ 


. : Qydna) ..MSS. A. Gronoyii Cimda vel Cynda. 
Ciaccon. Vatic. 3. Cibin. Cynda; Parif. 3. Gud. Prag. 
cisda; Mehdiger. eyudra; Lipf; Vindob. Parif. 2. Boc- 
.^ catins c.l. cindra;  Pavif. 1. cruda; Vatic. 1. optimus 
cum ed. 25. Cydnas habuiffe ex Glentio conlatorim vide: 
"tur. Pydna adferiptam 'erat in margine conlatae: ed. 40. 
^. etfi.ine codicis diferta nota. Edd. 1. 9. 5. 4. 5. 9. 11. 
eiuda; Volfius:et.40. 41. 42. Cydne, xeliquae. Cydza., 
TzsCHVvCKE, ^ Lego Cydua ex. Theagéne, qui et Pyduam 
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vocari eám tradit, anctore Stephano; , Atque. ita fere. 
dicitar Plinio [4,'17. f. 10.] «etér$que. . Poífet quis:- 
hoc loco ét Cinna legere. Stephanus, Cinna, inqoit; ^ 
Heracleae Macedonum propinqua eft », ab Aimazone" v6- 


catá, five a Cinno Coei fratre. — Sed prior lectio com- ] * 


modior, BARZARVS Scribo Pydng. vrwrrAN vs, Scib. 
: Pydna foros," Heraclea. scuorrvs.. . Mela antiquiórea 
fecutus. Graecos Gydnam vocat, quam àlii Pyduam. 
Vrbem enim hanc prius fc dictam et poftea xaTa ^ra- 
pa(p3opav appellatam fuiffe Pydnam, .ex Theagenis Mace- 
donicis teftatur Stephanus. vossws. . Cydua egregie 
,tuetur Stephanus. Hinc etiam Pintiani emendationem 


/ 


reict Voflhus ad Scylacem p. 61. ed. Gron. At tum - 


Cydna. praeftat, non Cydne, quia per a edidit Stephanus. 


Àn in Strabonis epitome p. 105. Hudf; pro Rirgov, quo: 


Zomine poítea venit Pydna, legendum fit Ki9voy, dis- 
quirant alii. Equidem diverfa temporum ratione con- 
fiderata, vulgatam mutare dubitavi. Sed de hoc ad Stra: 
bonem et Melam fuis, locis. 

A loros) Parif, 9. "Vatio. 5. 'Lipf.. "Venet, Prag: 
abros ; . Cibin. alors; Rehdiger. alloros, yeliqui, etiam 


Ciaccon. cum Boccatio c. 1. et prifcis edd. /4loros. Vadia- 


»us cum fuis /zoros,. ceteris relnctantibug. .TZSCHVCKE. 
Jro z4zoros fcribo. 4loros ex. Ptolemaeo [ 5; 15. ] et Stra- 
bone in [electis; [lib. 7. p. 105. Hudl.] Nam Azores 
Pelagonum diverfa res eft. — Hic urbes maritimae finus 


.- 


jJhermaici referuntur, in cuius intimo receffu, utadixi, ' 


eft. loros. viwriANvsS. — lta, Jfzoros, videtur dedilfe 
Vadianus, fi.notas eins adeas, quia zízoros maritima ft, 
4Aloros prope Axii.fontes fita Ptolemaeo 5, 13. Sed 


bene habet Codicum loros, quam urbem in finu Ther- | 


maico locat Stephanus h. v. . Ita enim pro 'Egpaíou 
legendum effe. dudum moniierat Holfteuiues p. 238. Et 
fic Plinius 4, 17. f. 10. adiungit, Pydnuaec,: uhi lie pro 
Olvros recte: repofuit Harduinus et iam ante emen«dayerat 


- 


«^ 


| 
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Voffius ad Scjacem P 61. ed, Gron, in quo idekr- pro 


"Aaggis. cum Salmo corrigit "AÀpos. In tab. Pew 
- ng. 7. videtur effe Zdiralos tranepofitia literie, uti: et 


habet - Geogr. fa veun. » 9. 


0 L saris). Voffiant quidam tibt Sycharis et. Zfye 


earís. -Ex meis Vatic. 1, itharis; Cibim. Vatic. 3. Prag. 
icharis; Kéhdiper. ícarys; reliqui cum Boccatio e. 1. -e£ 
prifcis edd. Jcaris;; edd, 6.,7. 8. 10. 12. 13. 14. 15. 
16. 17. iB. 19. 20. 21. 99, 25. 94. 25. Vadianae, 
Oliverianse Derris; Schottus Jchne; Vinetus revocavit 


' Jearis, quem fecuti funt Voffius, Gronávii, Yeliqui prae« 


ter Reinoldium, qui 1naluit Jchzae, TrsCcHvOkk.  Seri« 
bendum arbitror D'erris a. Peneo Sepiay. ^ De ipfa Derrt 
Plinius, [4 17. f. 10.] Ptolemaeus, [5 15.] Stepha- 
nus prope Cydnam, Bve, quod idem eft Zydnam.  Dà 
Sepiade poft Pereum amnem fita iidem auctores, BAR- 
-BARvS. — Antiqua lectio Zearis praeferebat, — Hermolaus 
.yro. Jearis IDerris fuppofuit ex Ptalemaeo,: Plinio, Ste« 
phano, a quibus ait Derrin locari prope Pyduam, quod 
falva menium Hermolai pace, falfum eft, defideroque ea 


d in ré Hermolai ingenuitatem et in prodendo fidem. Nam - 


^ XAerris promontorium eft Ptolemaeo et Stephatio pracul 
& Pydna, finis, ut dixi, finus 'Toronadici, Boream verfus 
et principium Singitici, —Derrin autem urbera. Macedo» 
miae nusquam, puto, oftendet, mihi Hermolaus, Derram 
^ folum in Plinia [4, 17. f. 10.] legimus, - ubi de Mace- 
donia disferit, in quo, ut conftat , paria fere furit errata 
cum verhis, .Quomoda autem in 'eo legendum fit, quia 
won paterat paucis oftendi, distuli in alind opus, in quo 
dicata opera res mihi erit cum Plinio. Ceterum égo 
pro Jcaris Fehnae fübftitao, nobilem urbem in ora finus 
"Thermaici prope Chalafi rem, Pydnam, 4loron, quas hic 
récenfuit Mela. CGolligitur id ex Stephano; Herodoto, 


Lo 1234] Plinio [4 1 HT: L 10.] aperte. PINTIANVS. - 


, 
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Forte legendum: Jehnae, qnam inter -Aciitm et Aloron 
Plinius memorat, Quid fi Heracles ex Plinió, qui illam - 
inter Áxium et Pieres, fed Peneo iünctam $om.9? orac- 


coNIvs. — Jckhnae wagi$ próübo, quany qued c cm.oBar-.-— 


barus fuprpofuit Zleris, cum e veftigiis antiquae lectu. 


bie.Jecariís, tum e Plinio ibidem.. scHosrvs. .Fotfau ( 


Sicyris, quae aliter Sycurtum. « Sed potius exi&imo hánc 
effe, qnae Ptolemaeo [5. e$. ] dicitur Kopie, mele, ut 

videtur, pro Kyu, vel ogg. Ab hac é2vixóy Kupy- 
tiro4 et contacté Kogygotoi, .qui lünt' Cyreftae Plinii, 
LCyerhéflae 4, 15. f. 1o.] vosstv&, — Qunx hic urbes re- 
éenfeat, inimifcerí Derris, promontotium [finus Toro- 
 maici, ipfo etium fitu alienum .et fupra fao loco comme- 
mioratum, feri nequit, Sinus enim Toronaicns. a. Cana« 


/ 


r4 


Éraeo .ad Derrin. permittitur, nt diferte adfirmat Stepha | 


aus f. v. Topivy, comprobantibus. Ptolemaeo 5, 15; et 
Strabone in epit. lib. 7. p. 107 fq. Hudf,  Praetetea boc 


nomine urbs non facile in antiquis fcriptoribus exeitabi. ^ 


tur,^ nifl quis Derrham Plinii 4, 17; L. 10. in fini There 
»«uico' huc referre velit, etfi dubia lectione et inquieta, 
Tum Jrris.longe recedit a librorum lectione, lengius 
tamen Jchnae et Heraclea, quod etiam in nota fuperiori 
fubüxtuit Schottus.  Propius accedit Vofüi Kügpw vel 
XKopwe, HBtolemaeo 3, 15. Mugió;, pro quo LHlerduinug 


* € wv 


ad Plinium c, l, malit Kupócc, uti legitur;in/Thucydide ^ 


$2, 100. prope Pellam. Gf. Cellarius in Geogr. ant, 2, 
15, 55. — At fuit in mediterraneis; nt aMae, (i quie 
huc adferre velit, Quod, Voffio quidem tefte, libri. qui» 
.dam praeferunt Sycharis/ latere hic videatur Syeurium., 
Tum altera lectione i^jarís omillo s, quad non infolena 
ef, idem innui videatur. — Sycurii mentionem, quod 


fciam, foli faciunt Polybius. 27, 8. f. et Livius 42, 54. f." 
et alibi, — Hic tamen . poft Peneum fub radicibus Offae 


 müntis verfuá meridiem iuxta Tlieífaliae campos locat, ex 
quo mirifice ordinem a Mela inftitutum turbari.et. disiiti 


adparet; Verum. igitur nomen dubium ruanet, et, dum | 


" 
. / 


N 


. 
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em nemo improbabit, 
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meliüs et rectius? proferatur, plerorumque libto vers 
bum curm aliis relinquendum duxi. 

'a Penet )' Vatic, Parif. 1. 2. 3. Lipf. Cibin. Vin- 
dobon. . Gid.: : Prag. - Rehdiger. apeno; Venet. d4ppeno. 
| Edd. 1. 9. 3. 4. 5. 9.11. apeno, quaedam etiam divife z 
6. 7. 8. 10. 13. 15. 14. reliquae a  Pento, quam lectio- 


- M 
Ss 


.ad Sepiada) Lipf. afepia; Vindgb. afepíada z- 


 Voffiani, ipfo tefte, Parif. 1. o. 5. Venet. Cibin. Gad. 


Prag. Rehdiger. Havn. Boccat. c. l. adfepida;, Vatican. 


Cisccon. duo ad Sepiada. Edd. 1. ifelpida; 9. 3. 4. 5. 
| 9. 11. ifepida, 6. 7. 8. 10. 12, 15. 14. 15. 16. 17. 


t8. 19. 20. 21. 22. 23. 24. 25: Vadianae,- Olivarianae, 
Schottus Sepías; Vinetus, Voffiue, reliqui ad Sepiada. 
TZSCHYCKE. Scribendum arbitror a. Peueo Sepias. BAR- 
BARVS. . Legendum exiftimo: a Perivo Sepias. PiNTIA- 
NYV8. Eegendum videtur a Peneo ad Sepiada ex confueto 
more Melae, et fic liber meus MS. et V. C. habet, et 
haec. vera huius loci lectio eft. CIACCONIV&. , . 


Gyrtona, Meliboea.) De priori haec: Voffik 


| omnes, Lipf. Vatic. 5. Venet. Prag. Gud. Havn. corutra; 


Boccat. 6. l. corrutra;  Rehdiger. corruthra; Pari. 1. 
9. 5. coruthra; Vindobon. «corinthea coruthra; QCibin. 
chornicia; Vatic. 1. corinthia. Edd. 1. 5. 3. 4. 5. 6. 
7. 8. 9. 10. 11. 12. 15. 14. 15. 17. 19. 290. 25. Co- 
rinthía; 16. 18. 21. 39. 94. 25. Vadianae, Olivaria- 
nae, Schottus Cordynia; Vinetus Gordynía;  Vollius, 


^ 40. Gartyna; 41. 42. aliae Gyrtona. Sequitur alterum: 


Venet. melliboca ; Gud. 'aneliboca; Parif. 1. 9. 5. ame- 
liboea ; Cibin. Rehdiger. Zelybea; alii melibea. Sic edi- 
tiones antiquae variant Z/foeliboea, JMelibea, 'Moelibea, 
JMelibaea. -Tz8cuvckse. ^ Legendum. exiftjmo: 4a Peneo 
Sepias, Dorjen, Trachin, : Meliboea ex Cofmographis et 
i 


4 "T7 


- 








| y 575 , 
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Hifloricis omnibus. 'Eucanus quoque:mofter in fexto: 
[v. 5524] Quae tetigit Phylave, : Ptoleonque.[ Pteloosque] 
et Dorion ira Flebile Pieridum, | Trachin .pretioque. ne- 
fandae | Lampados -Herculeis fortis . AMeliboen Jegittis. 
[pharetris. Y Male enim-pro Corinthia, ut prius lege- 
batur, fübftituerunt Cordynia, qui hunc librum fuis facris 
iniiaverunt. — Sed quia ad hunc locumr.ventum eít, et 
Hermolaus in.:Plinl cafügationibue .Lucanum noftrum 
incefht, quod in werf&bus;paulo ante dictis allncinatus fit 
et pro ZDotion, quae eft ThefDliae urbs; .ZXprion. po[nerit, . 
examitermus, quam *Nitigentilfime fiériipoffit, quanto. id 
Hermolaus: iure.fecerit;. Epo- certe nuüllo .puto. -iNam 
€ni obfecro, vel: mediocri iudicio praedito, yerfuaderi 
poffit, Lucanum tantum virum, Komae: 'Écribentem, "hoc 
efl, in urbe miundi: dornina,. eruditiílimis. illis .tempori- 
bus, in poémate eximio, quod. univerfo orbi legendum 
proponebat, bellum litterís mandans. maximunt omnium, 
quae unquam fuerunt, ita incbnfderatum et coníiió 
praecipitem déviumque exftiilfe, ut fimilitudiné nomi- 
nis in. pudendum errorem raptus pro .Dordion 'Thelfaliae 
DDorion Achaiae acceperit, 'praefertim. loca exfequeris 
Thelfaliae, in qua bellum, quod prodebat, geítum fuit, 
et unde nomen operi fuo ad(civit. .Quam ob rem, ego 
Ma cenfeo: quum jn Graecia multa fint loca non duplicia 
folum, fed triplicia et plura, .eodem, nomine dicta, .ut 
Thebae ,- drgos, ' Orchomenos, | Pteleou . et huiusmodi, 
iia duplex etiam Dorion fuiffe, alterum Peloponneli, 
alterüm Thelffaliae, praefertim cum Icripta. Plinii et Ro- 


— . mana exemplaria Doríom; non Dotíón propalam habeant, 


et ita oftendat codex. vetus bibliothecae Academicae Sal- 
mantücenfis, et codices etiam [uos fic habere Hermolaus | 
ipfe fateatur. At nulla mentio Dori.'Thellaliae apud 
Geographos. Qnid. mirum? — Multa enim a Geograyfiis 
praetérmiffa apud poetas, oratores et hiltoricos legimues 
neque enim illi in opere tam vario ac.difu(o omnia come 
pletà potuere. — Nam et ipfe Hermolaus ad conr- 


/ L 
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yandum : Tyigh oppidum &ífa:Arcadiae, nullas. Gebo- 
praphi- teftinaenium inveniens, uas tagium : Gireropig 
auscteritate. contehtus fuit; et (à ah angulo: petita. nom 
Jiulxi, eth in .omnibus Ciceronis exemplanbus noh 
J'enía, ut Hermoláue legit, fed Tene-habetur. .. Cur igi- 
tur ét nós non. tanti eíIe clarilfiibun: vacen putanius,.- cuá 
wel Inli AJorior. ctiam e[fe in The(falia credamus; .Dosrosf, 
-Abi- Lucanus-ait ekcaecatum Thamysini1non fuit Theft 
liae, cutus loca;nunma. refert Lucaeue, «fell. Zolononscefex 
Meminife- dubnir.Hernoleus, hbni. jnter poétas tane 
Hiu verlatus. natatiflinaim. elfe póbtis:smorem, ut;«onna 
. moiminum éanilitudo-imvitet, confumdant (epe: fahwdée, 
bt Virgiljus [ecleg: 6, 74.] Quid loquar nut. Sryllsem 
3Nifi.etc. et Propertius [4» 4» 899] Quid mirum de 
patrios Scyllam faeviffe capillos: YZandidogue in. feebos 
groettirua verfa. eunes; «et ipfe étiám: Lucanus .paulo infrh 
hunc.loeum;, de quo dimicamüs pro JZAebis Phihiotiesé. 
Thebas Bocotias poluit: — 'eeres, inquit, ubi fabula 
Jhebus Monftrat. Echionias, quod eius mterpretes nom 
Jatuit. :;Nec finis euemplorum.-: :Sed (üt. redeamus ad 
dWelam. . Deüderari in eo puto verbum. promontorio, ut 
legendum fit: /4 Sepiade promontorio, ut non ita multo 
pof: ^4 promontario . Sepiade per Demetriam eb Boiors 
PrNTIANvS. Legendum £rymue pro. Cordynia,  CcrAcca- 
. Wivs.  Scrib. a Penes ad Sspiada Erymue Meliboea, 
&ácHorrvs. : Cum libri veteres habeant ad Sepida, cere 
tium eft, Melam [cripfiffe 4. Peneo ad Sepiada, Gof. 
tyua,. - Meliboea, . Caft HOC. Inter oftia Penei et Sepiada 
promuntorium tria illa collocat oppida. Gostyna quidem. 
fita erat ad ipfim os Penei fluminis, taque non eft dubi 
tandum de veritate huius lectionis, quam vetera coníit- 
mant exemplaria, in quibus omnibus coruitra inveni 
Meliboea vere fita erat in finu, qui/Offam et Pelium 
montem intenacet, Strabo lib. 9: [ p. m. 305. f. 445- ] 
'Fogamuc; 0 $aviy Ó tTagémAovs xag Ó toD IlgAiou OGaoy 
fTaÓiwv óyÓóogxovra-  ToOoUTO; 8 xol TOIoUTO; Mai d 


* l , 
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m "Occ. Meratü àà wéXioo wüiseiren J3 dipctiericu 
erabícy, ày Qi xj MsAsiflola. 'Suepte vulgo legitur Ifyueiob 
$16 IIyAion, quod:miror non. vidiffe:ánserpretes, - ;Cafta- 
naea,;vero et ipfa fita eras ad mare, : àd pedem : montis 
Peli, ut ibidem. Straho et. aliia teftantur., |, 'Veke. it 
que Mela dixit, inter .oítia Pénei « Sepiada: pramubte- 
rium fita effe: liaec tria oppida y Gorlynami, Maliboeam ek 
Càftanaeám, .voswres;. Edi debuit Gyrtone, quomodd, 
licet non. habeaxt libri veteres; : etiam: V.offiu$ non.fic, in 
emendatione reponat, tamen et-dn ; line. eiusdem, dbtab 
apparet, eum. [ic utque cógitavidle; ub vocabatur haac 
urbs D'uptov vel I'upmovy. Sed eedem amodo T'epro- 
ios et 'uptorjio; confulum fuit iar diolybió lib. 17. c. 18. 
1 GROmOvive —Gyrtona Icribendae 4nonui,. .fgd. Iémig 
doctue libratius, Gortyram exhibuit veluti notiorem.. 
vossivs in appendice ad h. l. :; Verum | urbis. momen 
torruptum. eife; . facile adparety fed.qeale iliud fo&it, 
dictu facile non eít, Pintjani emensütio, etí, ingeniafe 
&d codices elt efficta, .aliena.tamen ab hoc loco, ignotiora 
etiam infercit, De otio vid. quae disputantur.a viris 
doctis ad Lucan, Ó, 55$. ubi quidam.praeferünt ZJoLion, 
Quod et recepit Burmangus.  Dotios, Olympi promoxn- 
torium, commemorat Tzetzes ad Lycnphron. v, 4x9. 
. vicinum  Libethris, . quod nec [ic réferri huc poteí& 
Trachin inxta Oetuaip. montem ponitut a Stepbàno, unde 

etiam Oetaeam vocat Strabo lib. g. 'p;;m./ 2992. L 425. 
Deta.autem biac diftat, Erymnae magis fiti conveniynt, 
quam urbem prope, Penei oftia locat Plinius 4, 16. f. 9; 
Cf, Strabo lib. 9. p. m. 505. f. 443. Stephanus ex He; 

tat3eo et quae disleruntur.a Drakenb. ad Liv. 39, 25, 5. 
ubi Eurymenae editur. — Ita. Gyrton, uii:plerique vacant, 
Ptolemaeus: 5» 18. cum Homero 1l, 2,758.  Gyrtone, 

a2.Strabone in epit. lib. 7. p. 105. ed. Hudf. ad radiceg 
Olympi iuxta Peneum: ponitur, fed ab.jpfo lib. 9. p. mx. 

504. £442. juxta Peneum et Pelium. Cf, etiam Pn. 4, 

16. f. 9. Liv. 56, 10. in. 42, 54. im: Theffaliae. tri» - 
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buant deu "Perrhaebiae, eius. parti, Strabo 9. pm. "5a 


- 


L 445. -Stepliangs, Schol. Apollon. al. i1, 57. Hyginus 
fab. 44. - Magneliae-cum aliis quibusdam hic in .IVIace- 
alonia:recenlitis Plinius 4, 16. [f. 9. &t in.Stympbhalia 
prócub hinc. ponit: Ptolemaeus 3; 315.5. Situm. própius 
dedarat. Strabo: di. 5. c. 1. 'in Pelasgico campo, qui nit 


. án campeltri "Dhelfalia et Magnefia,: eubetism ad[cribàt ex 
his locis. Offam et Pelium, «i Pacit:etiamzhuc Livius 742, 


$X.1m^: lbi.enim rmegna ex páxte dáretie et incen Bs 
Mylis, quae fuit nrbs. mediterraiiea,, .eneraitas ad Phalar- 


mam) cafire movit, inde poftero- die, Gyslonen^ peremit 


quaii ipraetergreffus :Elatiam et Goniurrecepit. ' Vtrae 
4ue auiem .Oppidá, magis vero Gonnum,: in. faucibus effe 
dicit, qiiae Tempe adeunt. . Removit igitur etiam Gyre 
tonewvcin tabula Graéciae antiqua: aliquantulum a mati 
Anvilius — Ea. quidéin fitus, praeterquam-qudod nomen , 
a Coditui lectione' nimis discrepat, vix pati videtur, ut 
án hoc:carfu Melde.per oram marjilimam acto legatür 


V -Gyrtona. - Tum diferte Scylax: p.^25..-Hudf.. Perrhaebos 


in mediterraneo traetu ponit, | Neé Sycurium, licet pro- 
pius accedit, convenit. ; An Spaluthra, quam cum Cafta- 


'" maea conjungit Mela, ef in ora Magnefiae commeinárat 


Scylax:c. l.— At certi aliquid ftatui.vix potefi. Quare 
notatis difficultatibus lectionein. hodie receptam reliqui, - 
in primis cum Strabo lib. 9. p.m. 302. f. 439. propius 
inari admovere,iuxta Peneum videatur, nifi quis potitís 
de finibus Perrhaeborum verfus aliami partem conftitutis 


intelligat. 


- 


Cajfianarga) Vatic. 1. Cibin,. caffanias; Vatic. 5. 
Lipf. Gud. Venet. Prag. Rehdiger. uti edd. i. 2. 9. 
«afi aueas ; 5. 4» 5. €t pleraequae aliae Coafi aneás 5. 9. 
Caflaneae ; 19. cum Vineto, Vollio, aliis Cafiauaen, ex 
Graeco Kacravata, uti eft apud Stephanum h. v. Lyco- 
phron. v. 967. Etymol. M,.h. v. eti forlan melius 
Caffhanaca, quiz antiquiores auctores, Graeci fere [ari- 


à 
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bunt. Kac9aàvaia , in quibus Herodotns 7, 185. et 188. 
Eudoxus apud Stephan, h. v. Strabo 9. p.. m. 505. 
[ 4453. Plinius 4. '16. f. 9. Caflhanaea ex correctione 
Harduini. Cf. Welfeling. ad Herodot. 7, 185. et quae 
notavi ad Strabonem lib. g. p. 445. Parif." . | 


pares — illuminat) Variéetas ín libris haec: 
Prag. partus; Vindobon. nifi qui; idem et Gud. Prag. - 
philotetes; — Cibin. Lipf. phylotetes;  Rehdiger. phylo- ' 
theles. | Ed. 2. Philottetes; 21. 28. Phyloctetes ; Cibin, 
.lumpnus; Prag. melibiari ; Rehdig. moelybeam de quo 
fupra; Prag: illufiriorem, facit pro illuminar, quod qui- 
dem hoc fenfu non agnofcunt prilci bonique auctores. 
Depromíit fine dubio éx gloffa. ^ Ciacconius illa caufa 
forte motus coniicit : üvftrat. | n ) 


s. 2. Terrae interiores)  Cibin, Inte 
riores terrae; Vindob. nichil, ut alibi, 


Hinc'non longe eft) Sic libri veteres. Tan- | 
tum eft omittunt Volf. 1. Prag. Parif. 2. Ed. 8. Hic ^ 
non longe.-TzsCHvCKE. — Caftigo: je nobis Olywpus. 
Nam dixit ftatim ante: pene nihil ignobile ferunt, -et 5 
fuccedit paulo poft: Hic facro nemore nobilia Tempe. 
PINTIANVS., Forte leg. Hic eff Olympus. Cetera nom. 
longe vacant. ci4ccówivs, —Scrib. Hic eft. Olympus. 
Reliqua lituram patiantur. scHoTTvs [fupra ad verba: ; 
a Peueo. —  Tà hiuc utique offendit. - Cum enim proxi- 
me antea interiora commemoret, ad qnae inde a litore 
digreífionem facit, minus commode ad, illud relabi pote- 
rat, fine quo inc intelligi non poteft. Atque ita poft. 
aliquoties Ac repetit, ut ad interiora refpexille eum ad- 
pareat, Non igitur temere docti viri fubftituerunt Aie, 
quae particulae quam [íaepe commifceantur, docui ad 1, 
5. 5. et alibi, Sed quid faciendum vocibus non longe, 
quae citius -reciduntur, quam fanantur, — Prius cum ] 

Pomp. Mele. L. Il. — (0M 2 (Tod 
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nimis fit violentum, pofterius' vix medicinam ferat; 
tutius eft, vulgatam lectionem retinere, [ic ut tamen 
litus antea relictum refpiciat. ^ Neque vero vel fic fatis 
accurate loquitur, cum et mare adtigilfe illos xnontes 
, aliunde conftet, de quo Vol. 2. Ita vero'in Horatio 1. od. 
| 17; 14 fq. hinc et hic connexa legantur; olim quidem, 


Pelion, Offa) Virique nomini Mediol. Volt. 1. 
.$. 5. Cibin, Zalufc. Gud. Parif. 3. Rehdiger. Vindob. 
|» praemittunt Aic, quod etiam Vaticani feciffe. videntur cum 
Havn. et Venet. Nec aliter editiones omnes.ante Voffium, 
qui ex utraque fede expulit.  Adfenferunt Gronovii alii- 
que.  Deüderatur in Lipf. Parif. 1. c. aliisque A. Gro- 
novii. Tum Cibin. Prag. Pelyon, hic etiam e£ Ofja. 
TzscHvcKE. TG hic toties repetitum delevimus aucto- 
ritate meliorum librorum, ex quorum fide multa'quoque 
alia minuta correximus, quorum figillatim rationem red- 
dere non lectori minus, quam nobie fit futurum faftidio, 
vossivs. . Probo particulae omiffonem, quae minus 
commodum in hac fede locum occupet, quia non diverfa, 
uti poft, fingulatim diftinguit, fed eadem fiínudl conr 
plectitur. 


*. 


fabula. belloque ) Zalufc. fama 1 bellorum. Poft 
edd. 9. 15. hinc Mufarum; Vindob. domus omiffo gue; 
. Cibin. pyeriam; Behdiger. pyeria; Vindob. carcatum. 


Graio Herculi) Vatic. Parif. 1. Lipf. Gud. Reh- 
diger. Vindob. cum edd. 14 2. 3. 4. 5. 9. 11. grato; 
Parif. 2..Cibin. Havn. Prag. gratum; Venet. Graco. 
Sed iau olim recte-Hermolaus mutandum vidit in Graio, 
uti hinc receperunt edd. 6. 7. 8. 10. 12. 15. et fequen- 
tes. Nempe multi fuerunt. Hercules, ut ex auctoribus - 
conftat. Eadem vero et alibi routatio commemoratur, de ' 
qua vid. Heinf. ad Claudian. de Conful. Probini et Olybr. 
V. 198. ad Ovid. Metam. 4, 657. ad Faft. 5, 8. ubi 
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plura loca adfert, Broukhuf. ad Propert. 3, 6, 29.- Dr&- 
kenborch. ad Sil. Ital. 6, 327. et.ad Liv. 45, 48, $ 
À. Gronov. ad Iuftin; 8; 4» 9 9. 
454 
fatus Octaeus) Primum :Prag. Jalteuss ed. 34. 
faltusque ; deinde Vindobon. orpheus; Lipf. Rehdiger, 
cetheus; Volf. 1. Cibin. eetreus; "Venet. Gud. Prag. 
Voll. 5. Leid. oetheus. | Edd: 1..2.:.9. 11. Oertiteus; 
aliae Oeteus et Oetaeus; polterius ex Graeca ratione recte 
invaluit, probatque Oudendorp. in Lucano 6, 589. uhi 
zuire etiam aberrant codices. — Cf. Bunem.. ad Lactant. - 
de falf. relig. 1, 9. f£. Poft Prag. in facro nemore. 
Libeihra) Lipf. Vindob. lebetra; Venet. Gud. 
lebethra; Prag. libreta; Parif. 1. Libothra; alii.in ife | 
Vatic. Cibin. Jibethra. Edd. 1. 2. 5. Q. 9. 11. 15. 
£0. 23. libetras 6. libertas 16. 18. Lybethrá; 6. 7. 
8. 190. 17. et aliae etiam ab ed. 22. Vadianus Libethra, 
uti, emendaverat Hermolaus, et Graeci in utroque mi- 
znero, AaiBgSgoy et Asiy3oa, tuentur. 
) 
carminum) Ciaccon, carmina, fontes obiaeenh, 
^ Kdd. pricae cum Vadianis, Olivarianis, Schotto carii- 
numque; Vinetus, Vollius et poft ceteri» carminum ex- 
pultó que. | 


8 5. Obiacet tum) Vatic. Parif. 56 Cibi, 
Lipf. Gud. Prag. Hehdiger. Havo. Venet. Ciaccon. ét 
edd. omnes ad Voffium obiacent. Tum Parif. 1. o. ha- 
buiffe videntur obiacét, quod tamen plane amilit Vindob. 
Vulgarem aliorum. diftinctionem primus. mutavit Voffina 
hac ferie conftituta: — fontes... Obiacet tum et fic Gro» 
novii:aliique. TrscBvckE, Pro obíacent legendum oli 
incet ,. ut' it principinm fequentium, vel, quod magii 
piacét, «adiacet, vrkTiAN vs, — Dele obiacent. scuorrég 
Jpra ad 4, 19, 6: Nihil inmutandum vel auferendum: 

' "Mg 


- 
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Tales 2mavaAjN/sg amat Pomponius. .Sic quoque fupra 
locutus eft. vossrvs.. Si ftabilis ilfi verbo fedes tribua- 
tur, recte Voffius mutavit in obiacet, transpofita, etiam 
diftinctione, — Codices retulerunt minus berie ad fupe- 
riora, unde manavit numeri inverfio. At graviter offen- 
Hit in hoc nexu, ubi nulla vis fübeft, languida eiusdem 
verbi repetitio. Nofter etiam particulae £um non fic folet 
praemittere verbum, . fed ad finem reiicere, uti 2, 6, 9. 
Videtur ex fine buc revocatum maleque intrufum effe, 
quare etiam forfitan Vindob. omifit. Si fit retinendum, 
.malim ad fuperiora referre, quam in utroque latere tole- 
rare. At eiiciendum melius videtur, aut uncis certe in- 
cludendum, quod feci. . Ceterum hinc cap.'21. incipit. 
Vinetus, cap. 4. Cocleus (ed. 11.) et Reinoldius prae-. 
pofita. voce Graecia. | : 


vafie)  Ciacconius malit vafla. Sine caufa. "Poft 
Jehdiger. omittit Graecia, — Lipf. fcribit mirthoum; 
Gud. mirtoum; Vindob. miribhoum; Rehdiger. Prag. N 
myrthoum ,: et fic fere editiones antiquae; Lipf. attingit ; 
Cibin. ab feptentrione; Lipf. in meridie vecta; Rehdig. 


- egeis.- 1n Jyrtoum ex Graeca ratione adfpirationem ex- 


' pellendam effe monuit iam Pintianus.- 

Ac proximo) Cibin. 4t, ut Schottus;. Voll. 1. 
5. 5. Berizon. Lipf. Cibin. Venet. Rehdiger. proximo; 
Mediolan. Leid. Gud. Vatic. Prag. Vindob. adnéxo fe- 
quenti 5 proximos ; Parifienfes et Havn. videntur ha- 
buiffe proxime, uti edd. omnes cum 42. tantum 16. 
.18. proxima; poft Reinoldius pofuit proximo, 'et hinc 
edd. 44. 45.' et reliquae. TzscHvcRE. — Proximo et 
proxime, ut affiduo , afhdue. | Proximo etiam ab ipfo 
Ciceroné in Catone maiori cap. 7. et 19. [15.] adhibi- 
tum fuilfe conftat ex Charifio lib. 9. inftit. Grammat. 
cap. 7. et 15. [lib. a. p. 191. ed. Putfch.] ubi editio: 
nes maxime praeferunt. A. GRONOvIvs. . Adiulit.. haec 


! 
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Gronovius fne dubio ex ed. Pàtfchii, ubi fic lib. s. 

P. 191. legitur. At in 6d. prima Pierii Cyminii, Nea- , 

poli 1552. fol. p. 78. reperitur proxime, nec aliter. in — - 

duobus Ciceronis locis, quod et fic repetiit conftanter. — 
ed. Bal. 1,551. 8. p. 254. -etfi alias proxiue et maxime 
invicem commutari docuerunt Oudendorp. ad lul. Caef... 

de B. G. lib. 5. f. et quos memorat, Sed fant plurima 

alia utriusque formae in adverbiis exempla, quae .a libris 

wetuítis et editoribus etiam variantur, Sic. fecrete Publius 

&yr. v. 697. ubi Bentleius yeereto. .Gerto et certe; de - 

quibus Scheller in'óbfervatt. p. 59. -apud Terent, in 

Phorm. » 3, 12. Opportuno et opportune in Otof. 5, - 
*5. nbi v. Havercamp. p. 525. Inufitato apud Plin. 
in Panegyr. cap. 5. qnod ibi exercuit doctos viros, de t 
quo Schwartzius ad c.l. Commodo ex Charifo et Cice- 
rone ipfo tuetur Manutius ad Cicer. ad diverf. 1, 1, re-]! 

. mitente tamen -Graevio.' lta máximo pro maxime, ut ,- 
zero pro vere vult Gronov. in Gellio 19, 3. Sic arcauo, ^ ^ 
tacito, falfo, primo, de quibus praeter Charifium Voffius 
de arte Grammat. 6, 19. Hic aperte codices inclinant 
ad proximo, quod movere aut mutare dubitavi. I. Gro- 

novius emendat a proximo, de quo deinceps. 


fpatiofa. et Hellas) | Reineldius dedit et fpa- 
tiofa et Hellas; ed. Saling. (1558.) 29. 35. eft. Hellas; 
«O0 eL ante JHellas abiecit. Vofhius cumque eo 40. 41. 49. 
nec sgnovifle videntur .Parif. 2. 5. at fervant reliqui 
codices cüm editionibus aliis. 1. Gronovius tamen etiam 
eft et et ex Codd. adfert. Pro Hella; Lipf. ellas; Havn-- 
Prag. clas; 1. 5. 4. et Vinetus Helas; 2. Heleas; 9. 
JHelcás. TzscHvcWE. c proxime f[patiofa eft Hellas 
, momiue) Scribo 4c proxime fpatjo[a et Hellas nomine. 
/PINTIANVS. Pro verbo eff in V. C. coniunctio e£ habe- 
fur, ut legendum fit: 4c proxime fpatiofa et Hellas 
nomine. CiACCONIVS.  Mutavi diftinctionem, quum haec, 
ü fic legantzr, non poffint coniungi praecedentibus, . et 


- 
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atibi Mela ab fimili copulativa periodum fnchoat. Si ta- 
Faeri bene attendas, funt hae arenae (fine calce, Nam quod 
Vo[fius TO eft eiicit prorfus ex.fua.editione; idque fub 
generali praetextu. auctoritatis meliorum: librorum, . unde. 
minnta.multa- correxerit, nefcio, an-'fic abire hoc debeat, 
quim vel.ef£ vel et hic.nos viderimus in fcriptis, — Etiam 
in uno. [Gud.] tegi ac:proximos fpatiofa et Hellas, nec 
aliter: Mediolanenfis; ; Hinc vide, quam nitida exfurgat 
delcriptio : «Grgecía —  Joniis fluctibus obineet; & proxi- 
mo jpatinfn, -àt Hellas nomine, gramli fronte pracedit. 
Certe'.et Pintianus hic offendens foribebat: ac procime: 
[paciofa. et. Hellus aonmike. ^ Ab. proximo, hoc eft, ab.ea 
parte, «uam habet. proximam regtonibus enarratis, ut 
lib: 5. c. 8: Ab ea parte, quae: iutroeintibus dextra. ejf, 
urhes funt; dn altera ab intimo: angulo eic. Nonne 
poterat dicere ab deox4ro. introeuntibus? | .Sic paflim. ab 
Qrieute et fimilia, quae notant. refpectu illius partis. 
T 'GRoNovivs.  ]n libris e£ Hellas nomine, . quod. et 
ip/nm rectum. ^ Quum atem novitius editor, quia.in 
vitiefis quibusdam 'ljbris legitur eec prexiimos, 'confidenter 
re&cribit a proximo fpatiofía, omnino id facit fine ratione 
et iudicio. .5ijve enim veferas ad T'he(Taliam et Macedo. 
niam, quae praeceffere, five ad Hellada, 'quae fequitur, - 
non fubüftit haec.leetio. — Quis.enim: ferat fcriptorem ita 
loquesitem; a' proximo loco incipere Hellada? Quod fi 


a proxime accipias pro-.ab initio; ianv ne quidem Latine 


loquatur Mela5 debuiffet eniim dicere in proximo. Quam- 
'vis neque iftuc huic genveniat leco;: cum non ftatim, fed 
paulatim in maiorem /maiotemque fefe Hellas explicet 
latitudinem.  Retnenda itaque lectio vulgata, quam me- 
lioris notae exemplaria et prima editio nullos palla cor. 
rectores confirmant, nec dilirahenda haeo a fuperioribus; 
yroxime enim conftruendum cum Aegaelé et Ioniis flucti- 
bus. ^ A Macedonia enim incipiens Hellas primo eft an- 
gufla, in Mognelia vempe Theffaliaque, huius fiquidem 


partes a o nari remotiores, . non accenfentur -Helladi. 


| L 
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Deinde Bt latior. Vbi wero Aegaeis.et loniie fluctibus 
grandi fronte obiacet, a Sunio nempe ad Ambraciam, 'ibi 
demum eft latiffima. | vossivs in appendice ad. h. l. Vbi 
mentio verbi incipere, immo vel cogisstio? — Ab Mela . 
Rnguntur aà proximo [patiofa. ' An haec nan funt et 
Latina et facillima intellectu? - Án non debuit partes 
Helladis, quum fint diverfae ac discrepantes fitu, plures 
confiderare , et aut. maxime vicinas, aut remotiores, aut 
remotiffinoas .conlderare? . Porro an propterea, quod 
panlátim in maiorem maioremque fefe explicat latitudi- 
nem, . non eft ab proximo fpatioía, aut non poteft efTe? 
hmno'et eft nunc fpatiofa, et deinde fpatiofior, utque 
recte dicit Mela, grandi fronte procedit. Sed nefícivit 
Hle, qui fronrem: nunc confideret Mela, nempe partem 
verfüs Meridiem. Hinc [cribit: Vbi vero Aegaeis et 
loniis fluctibus grandi fronte obiacet, An unquam mon- 
Érum maius auditum eft? Frons.obiacet Aegaeis et Ioniis 
Buctibus? - Quaefo igitur quod tergum? Si verfus &e- 
gaeos eft frons, averíam partem alluunt Ionii neceffario. 
Latera clare conftituunt eas partes, quae obiacent utris- 
qne illgs fluctibus, Ideo latera eius intrare dicitur mox 
uwrumque mare,  :. GRONOVIVS iu nota pofieriori. ' 
Vitima recte monuit Gronovius; ipfa tamen eius emen- 
datio, cüm fic nihil babeat, ad quod commode referatur, 


nec concinniorem nexum adferat, parum videtur pro- 
babilis, 


grandi fronte — intrante) Rehdig. grandi 
uomine; Venet. marigue utroque; Schottus [eà Ionio, 
quod' antea maluerat Pintianus et ex veteribus exempla- 
ribus adnotaverat 'Ciacceonius; Gud. TO c£ ante lonio'. 
Omitlit; 1 5. 17. 20. 25. latere, uti etiam in. Vatic. 1. 
fuiffe videtur, quia latera ex folo Vatic. 5. notatuin erat; 
Vindobon. eius latera magis intraute. ' Non inepta eft 
Pistiani emendatio, fed Ionio, uti paullo poft verum in 
louiuim 'etc. Froyius torte aócellerit g^, quae particulae 


j 
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commutari olent. Neque tamen necelfária ef emen- 
datio, | 
qu atuor milia) Sic omnes Cdd. et edd. vetuftae. 
. At 6. 7. 8. 10. 12. 13. 14. reliquae ad. Schottum gui 
que millia. Voffius revocavit quatuor millia. .'Tum Gud. 
Prag. Cibin. Rehdiger. Lipf. milia, Of. ad 3. 9, 8. 
. Adde, quod lüdorus 9, 5. aliique miles hinc derivagt, 
T25CHVCKE. Et hic et infra non quatuor, fed quinque 
m. p. ,Anctores alii anguítias eas in Peloponnefo faciunt. 
BARBARVvS. Ante Hermolaum legebatur: quatuor. millia, 
atque ita V. C. craccowive, | Quinque Hermolaus, . quem 
fecuti funt alii, «cum prius legeretur. quatuor millia 
pa[fuum, vii quoque eft in omnibus mann exaratis codi« 
cibus. Atqui Melam fic fcripfiffe apparet etiam ex Solino, 
[€ 15..£..7.] qui et ipfe fecutus Melam quatuor millium 
' Jatitudinem tribuit Ifthmo Corinthiaco. vossrvs. Pro. 
pateat. Schottus pateus; ed. 59. et. Lugd. 1605. paret; 
Venet. ferme media j ed, 9. incidit. 
- i 4 
rurfum): Edd, 50. 52. rurfus; Parif. 2. Vatic. 5. 
Venet. Prág. Lipf. in terris. poft Vatic. 1. Gud. Vindob. 
, vero inj Vatic. 5. Venet. Prag. vecto in; pro Jonium 
 'Vindob. Jonum, et poít. iden; magis data pro tam latas 
. Schot(ue tam late; Lipf. Gud. Prag. .Bebdig. ceperat. 


pene infula) Sic quidam codices et libri editi 
cum recentioribus Reinoldii, A. Gronovii et Kappii. Cf. 
àd 1, 19, 2. Poft Vindob. vocantque et peloponenfess - 
Gud. et ed. 15. peloponefos;  Rehdiger. pellopone[Jos ; 
, Cibin. et edd. 2. 9. peloponefJos. 


ob finus) Prag. obefinus; Ciaccon. et finus. Tum 
Venet. Prag. Parif. 2. et etiam promontoria. Tz5CHVvCKE.. 
Ob in e£ mutandum. ciaccomivs. Non video, quid hae 
Sinendatione fpectaverit,. | | 
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quis )' Sic MSS. A. Gronovii et ex meis, quos ipfe | 
inipexi, Gud. , Rehdiger. Prag. Cibin. (g's) Lipf... (9*4) 
ali cum editionibus fuis.  Antiquiffimae quis, primae 
etiam Vadianae, 16.. 18. nam pofteriores promifcue guis 
et qucis; — Aliae multae, uti. 15.. 17. 20. 25. 24. 95. 
£8. 50. 39. 35. 59. 40. 41. 42. cum Reinoldianis 
queis. À. Gronovius inde ab ed, 44. revocavit guis, uti 
etiam antea prgetulerat Vinetus. — Vid. de hac [oriptura 
ad 2, 1, " 2; 2, 92. 


ut fibris) Lego fimbriis, non. fibris; fequitur 
enim platani folió fimilis; et pleraque arborum et her- 
barum folia fimbriata funt. — Plinius 23, 15. [f 55.] de 
wrtica: caule quogue mordaci, fimbriatis foliis. PIN'TiA- 
wve. :.Álias fimbriis.. Varro fol. 1972. [de L. L. 4, 15.] 
afntiqui fibrum. dicebant. extremum, unde. iu f4gis fim- 
briae, et iu iecore extremum fra, hic fiber dictus et. 
€r4ccoNiIvs. — Nihil hac Pintiani emendatione invitis 
omnibus codicipus, cum nec linguae ufus repugnet, opus 
eíle docuit Salpmafius ad Solin. c. 15. [. 7. p. m. 99. ex 
Servio ad Virgil. Georg. 1, 120. aliisque, ex quibus 
adparet fibras et fimbxias eodem fan[u dici de foliorum et 
radicum extremitatibus, Sed quod^ex Cicerone jn Pifopn, 
C. 11. fibrae cinciunorum. madentes excitat; pro fibrae! 
ibi editur Jimbriae. " Beiicit. etiam Pintiani emendatio- 
nem Geínerus in thefauro L. L. fnb v. fibra, cui fuffra- 
gat"r Garatonias. ad. Cicer. c. 1. ubi de fibris praeter Sal- 
alum laudat Marii Mattii adnotationes cap. 32. 


fímulque) Sic Parif. 5. Prag. Rehdiger. reliqui, 
quos ego infpexi fimul quod; nec aliter habuille viden- 
tur codices ab aliis conlati. ' Ita certe habent editiones 
omne$ ad 44. quae heinoldjo duce pofuit fimulque. 
Secutus eft Kappius et editor Norimbergenfis. Subeft 


c eerte hiulci aliquid in rexu, fi fimulgue legeris; at du- 


rius tamen et remotius videtur fimul quod, pro et quod, 


* 
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Retinui jgitur prius, cum fic etiam praecedentibus sccom- 
medari poffit. Propius tonfuluiffe videtur Rehdiger. ad- 
pofita lesione effanduntur. Nota auterh eft ex. com- 
pentio ctibéndi utriusque votulae commiftio. 


i tenui — ef funditur) Vindob. in tenui tra- 
mitto; Schottus dedit. termite; Vind. omittit in; Venet. 
habet iz latum, quod ex Pintiani fententia recepit Schot- 
tus; Rehdig. effunduntur. vzscHvekm, .Aefimandum, 
an in hoc loco potior lectio fit £ermite, quam tramite, 
quià affimilat Pelaponnelon folio platai;:'ut perftet in 
hnegine. ' Nec immemor fum, fequi infra: angufto' tra» 
Pite, Helladi Pelopo ymefim. annecti; fed ratione dicta 
nmepis hic placet Ma |:PLINTIAN VS, Scribo: in latum 
effunditur. rokw, — Acnta huc: termite transtulit Pintfs- 
nus, fed et argute. nimis.  Mifcet enim comparationem 
eum re comparata, Nec opus eft, latus in latum mutate, 
Quippe quod ineft in effunditur. Si quid mutandum, 
malim im latius. | Locus plane fimilis: eft. 1, 17, 5. an- 
gufüs cervicibus reliqua extendit in latius. ' 


| fimillima) 1.: Gronov. ad 2, 2, 8. malit fimili, 
quod et in Cod. Clii(iano invenerat. ' Vid. ad c. ]l. Pro 
eo Gud.. Rehdiger. Vindob. dant fi imilio, nempe ex fcri- 
bendi compendio, 


$. 4. 4 Macedonia) ' Plerique codices et 
editiones hic legunt Zn 7Maeedonia; Vinetus, Schottus, 
Voffius reliqui 4 JMacedonia, uti iam olim dederat Co- 
eleus. T25cHvcKE. Legendum 4| Macedonía, hoc efi, 
poft Macedoniam. — Neque enim regreditur in Macedo» 
niam , fed ea finita transit ad referendas Graeciae pro- 
vincias, quarum prima eft The[Jalia. . Nam etfi Ptole- 
' maeus- [5, 13.] Macedoniae "Theffaliam  contribnere 
7 videatur, fimul de utraque disferens, quod alias facere 
folet, minores regiones maioribus inferen&, (ne cogatur 


i 
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parvis etiam: terminos affignare, quod fuiffet tum:el, tune - 


lectori onerofum, et non nimis neceffariuni) diverfa ta« 


men eft 'l'heffalia a Macedonia. : Quin Strabo [9. p. m. 
255. 570. ] folosThelfalos appellari Graecos et. [Tellae 
ues Xpollodowi: teftimonio fcribit, et Arrianus Hiftoricus 
lib. 2. [cap. & de exp. Alex. M.] equitatum "Fheffalis 
enm à Macedonico féparat. Strabo quoque in Selectis 


|lib. 7. p. 104. Hudf. cf. 9. p.m. 496. f. 439.] Pee» . 


peum fluvium défterminare tradit Macedoniam :a^ Theffa- 
lia, Caefar [de B. C. 5, 56.] HaHacmoneni,: ut dixi. 
Quod norme et ipfe Mela hoc -manifefte monfhravit in 
faperioribny. cum dixit: iw:ewum 7fxius per AMacedonas, eb 


iem per TMhe[falos Peneus excurrit. PrwtiANWs. : Forte 


po 4n Miacelvnta erat (cviptum Jn ea fc. Graecia." Hoa 
autem ita | efle videtur, cum fupra dixerit: Tum iam 
vifi e et multum proiniueus Graecia. — 'T'helfaiam autem 


in Graecia elle, Strabo [*- 1l.] auctor eft. , Bic lib. l. | 


cap. de Afia: Iz ea primos hominum aceepirnus ab 
eriente Indos, Seres et Scythas; et cap..2. de Phoenicia: 
lu ea eft Tyros aliquando infula; et cap. 19. In eo 


Mariandyni' urbem habitant. — Infra h. l. tap. 7» de in- 


fuis:  J7ae Thracum Graiorimque terris obiacent ; et 
lib. 5. c. 1. de Hifpania: Jm ea primi funt "Artabri. 1n 


Àldind exemplari et antiqua lectione non eft it Graecia, . 


[aute Dori] quod magis adiuvat. hanc emendationem, 
Àt dubium elfe poteft, quatre, eun in enumeratione 
Macedoniae Theífaliam et Magneliae partem numeravit, 
deinde .non eas provincias Graeciae, tribuerit, cum polt 
ea: numeratas dicat: tum iam va[le,et mullum prominens 
. Graecia; fed dici poteft, 'Theffaliam, ut Stràbo [c. 1.] 

sit, in Graecia effe, neque excludi hic a Pomponio, fed 


ipfum dicere, a Thelfalia Graeciam i incipere, et a Sepiade . 


illam promipere, cum antea vafte retracta fuerit in 'Ther-- 


maico finu, | Sic in Europa poft Màcedoniam locat Grae- 
Gam Livius lib, 45. foL 346. [c. 9.] Solinus cap. 15, 
CciAccON1vS. Male prius legebatur, in ZZacédosia. | Licet 
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enim Thbeífalia a Philippo et Alexandro et pofiea a | Re- 
inanis attributa fuerit Macedoniae, hoc nihil ad rem facit, 
cum antiquam Mela, ut oftendimus, fequatur diftributio- 
mem. Sequentia praeterea hanc lectionem non admittunt. 
Nam illa, quae fequuntur in vulgatis editionibus: zz 
Graecia Doris, Locris etc. adfuta funt ab aliquo, cum 
in nullis, quae viderim, compareant exemplaribus. vos- 
aiv. .,41 Macedonia . utique praeferendum eft. — Quis 
énim dixerit, quas regiones eadem [erje paullo polt re- 


| cenfet, omnes Mácedoniae adícriptas füiffe, cum: tamen 


& 


fupra -ad' Graeciam proceílerit. Nec, quod Ciacconius 
fufpicatur, : in ea fcriptum elfe antea hic potuit, quia prae- 
cedit Peloponnefus, licet ipfe fubplere. malit Graecia. 
€eterum hic intervallum conftituunt edd. 24 25. Oliva- 
rianae, et caput 92. Vinetus. 


Thef[alia. — Phthiotis) Haec et fequentia 
nomina in librie varie corrupta effe, facile quivis prae- 
videt. . Sic Cibin? tAefJalea; Vindob. Gud. ed. 1. tAe- 
falia; 9. 9- Teffalia; Vindob. mogefi a; edd. 15. 20. 

25. Me[Jania; Lipf. Phiotis; Rehdiger. phyotis; Prag. 
pheotis; Gyd. ptiotis ; Cibin. pthyotis; Vatic. pthiotis; 
edd. 1. 2. 9. Phiotis, quae quidem poft facile fanata funt. 


Do ris) Vadianus invitis libris omnibns praepo- 
[nit: Zn Graecia, quod repetiit familia, in ea etiam 21. 
28. 30. 52. 37. praeterea 24. 25. et Olivarianae cum 
Schotto, ^ Abiecit Vinetus, poít Volílius et reliqui. 
TzsCHvCKE.  Dictiones in Graecia fuperfluunt, adiectae 
ab his, qui perfuafum habebant, . Theffaliam, Magnefiam, 


. Phthiotida ad Macedoniam pertinere, non ad Graeciam, 


decepti ayctoritate Ptolemaei [c. L] rnale intellecti. PtN- 
TlANvs. ' Monuit etiam.de hoc additamento Voffius. in 


fapetiori nota. ' 
Locris, Phocis ) " Cibin. lochris ; Rehdig. locrys 
et pho 
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Boecotis) Lipf. Bocholis; Prag. Boethis;: Reh- 
diger.. boe£tys; Vindobon. boetis ; Gud, aliique Poeotis. 
Edd. 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 41. 12. 14. 19. 
Boetis3 13. 15. 16. et reliquae Boeotis, ad quam qui- 
dem formam omnes ducunt libri. Quis tamen ea praeter 


Melam .ufus fit, ignoro; Forte hoc nomen ad reliqua. 


accommodarunt librarii. lnfra enim Boeotia dicit, ubi 


eandem formam debebat repetere, [iex Graéco aliquo . 


transtuliffet. In aliis illa occurrit, uti 4chaís apud Ovid. 
Metam. 5, 577. 7, 504- Cf. Salmaf. ad Solin. c. 9. f. a. 
p. m. 45. ,etubi plura conlegit ad c. 14. [. 8. p; m. 108. 


Variat tamen etiam nofter, (i libros audias, in Laconice, 


quam Laconidem infra vocat. 


Atthis — Arcadia) | Cibin. athys; Vindobon. 


Rehdiger. athis; Prag. atis. , Edd: antiquiffimae, et poft 
plurimae cum iisque Schottus "ttis; Vinetus, Voffius 
reliqui 4zthis, uti Cod. Lipf. et alii quidam. — Graece: 
'ArJig. Cf. ad 2, 7, 10. Poft Vindobon. peloponenfi ; 
Cibin. et ed. 9: peloponue([[o; Gud. Lipf. peloponefo; 
Rehdiger. peloponenfo. "lum Lipf. agro pro rgolis; 


Prag. Latonice; Gud. Mefana. Edd. 2. 9. 11. Mefe- - 


mía; 15. 20. 95, Mef[Jania. Hinc Vatic. 5. Prag. achea; 
hehdig. ackaica ; Gud. archaea; Cibin, arckeg; ed. 1. 
chaia. Deinde Lipf. Gud. Venet. et edd. 1. 2. 9. Helis. 
Pofiremo Lipf. Cibin. Gud. Vindobon. Prag. Rehdiger. 
archadia, 


ultra 4etolia ) Rehdiger. ethglis; '- Vindobon.. 
etholia; .Prag. et etholia; Gud. act/tolig; Cibin. aeo- 


- 


tholea, Edd. quaedam vetuftae Zctholia et Etolia, Poft . 


Lipf, Prag. ^charnania. Edd. 7. 8. 10. 4rcanuania. 
Deüique Cibin. Lipf. Prag. Rehdiger. epyros. 


Adriam)  Cibin. Gnd. adrian; Rehdig. odriam; ^ 


Paif. 1. andrian; Paárif. 9. adriade; Vatic, 3. Prag, 


-— 
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abriade, Nempe de sühaefit ex "fequente vOCce, "cetera 


 Alepravata. De ad[piratione ,. quam praelixi , vid. ad 


-—- 
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2, alluit) Vindobos. Gud. Prag. Rehdiger. Lipf. et 


ajditiones. omnes (cum Reinoldianis ad' 45. aluit, Vadia- 
nae etiam pofteriores alluunt.. 'Tàndem A. Gronovius in 


' ted. 4.5. pofuit.alluit eumque fecutus Kappius, Voff. 1. 9 


-Mediolan. Cibin. Vatic. iadiuit, unde commifiio melius 


| Antelligitur, - :de qua dictum aàd 1,44 4. Poft verba rnermo- 


tanda fot titulum preemift God. Zalulc. de The[Jalia. 


Uc (4 


"1g Lari f fa) Behdiger. laryffa; . Vindob. láriffimas 
: Voff. 1. Cibin. Vatic. 1 . nunc. Lariffa, uti eam dedit 


.-Vinetgs, Locum haberet, fi/fubiiceretur praemilfo li 


| quaudo, ut p, 5. i. fuit aliquando Braccata, | nune 
 -4Narbonenfis.  1nfra in hoftro capite: Pola quoudam a 
. "Colthis habitata, nune Homaua. colonia. Dicit quidem 


d, 5.f. AMulucha — nunc gentiun; olim regnorum quo* 
«ue terminus; at ibi prodit in obpofitione, quae id ro 
quirit;.utl zunc — tunc i, 15. in. et fic iaverfo ordine 
aliquamdo — nunc 14, 120, Q2. oli —- nuuc 2, 5, 9. 
"Hic vero feparatas urbes commemorat, quibus Thelfalia 
inclaruit, ubi abe/fe poteft. Miuus enim bene' Carrio ad 
Valer. Flacc, 1, 171:..ex hoc loco putat, Lariffam ali 
4uando Iolcon adpellatam fuiffe, cum omnia alia doceat 
Strabo lib. 9. p. m. 500. f. 456. Malui igitur cut .aliie 
negligere, et aüícribere librariorum curiofae fedulitati, 
Simile exemplum, in quo tamen quendam: praecedit 
tabes paullo iuferius. — Cf. 2, $9 4e 


. . aliquando lIolco:) Lipf. Vatican. 3. (qni et 
omittit aligüando) Iolckes; Vinüob, icolos; . Rehdiget.. 
iodeos; Prag. idchos; Schottus minoribus literis expreffit 
Serba aliquando Iolcos. 'rzscHvckr.. Haec vetba, ni 
fallor, Poxmponii mon funt. Nam paulo ante tefiatue efi, 


Li 
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dicturum fe de locis atque urbibus, quae tare non abluit, 
Porro Iolcon , urbem eíle. maritimam, nemo mnefcili 
Citare auctores in re comperta, quid aWminet? Satis fit 
pro omnibus Strabo: [lib. g. p. m. 500. 1,.456. | Jolcps, 
inquit, iam dudum diruta iacet, quo es loco Pelias Jafo- ; 
nem ac navem rgo foras emifit. Et infra paulo: Supea 
Demetriadem autem urbem. Xolcos.fiadia feptem ad. mare 
iacet. wiNTIANv&, Et haec quoque eraferat Pintianus, 
quia nempe lolcon dicit effe ad 1nare fitam, hic vero 
Melam mediterraneas tantuin recenfere civitates. ^ Licet 
hoc verum eífet, non tamen. video, cur. exiítimemus," 
auctorem noítrum errare.non potuMle. — Verum ipfe errat 
Pintianus, cu-ex Strabone .oftemdere conatur, Iolcom 
fuiffe ad mare Btam. Verba Strabonis haec funt: .'Pj; 
€ AspsTQiados irrà oTa0iou; Umégxsirai Tijg SaÀdooge 
AwAxoc. Ipfe interpretatus íi: iacet ad mare. Sed 
quis nefcit, U*spxsiGSoi [emper accipi de locis a, mati 
remotis ? te itaque Euftathiug [ad Homer. 11, 280, 
P. 435, 16. Tad. ] TÓV 'IeÀnov. vrepxeiadai (aci Tis 
xarà  Ayujrpiane Jal&cgg; £mvTà OTaóiov;. Vides, 
quantillo 'fpatio*.a mari abfuerit Iolcos, .ut non mirura 
htab aliis inter maritimas urbes recenferi. Porro cum 
poetae Árgonem lolco folville aiunt, id de Aphetis, de 
quibus infra, vel de litore, quod et ipfum lolcon vocari 
tradit Strabo, [c. .] accipiendum eft. Sed et cum fcho- 
liaftes Apolloni [1, 532.] Sepiadem dicit effe &xgcrj- 
piov. &y "IoÀ:u9,. manifefte lolcon pro litore. accepit. 
vossivs. ^ Sie intronie, quani nofter . mediterraneis. 
accenfet, ab Homero ll. e, 697. àwyyiaÀog vocatur. | 
Cf. Strabo lib. 9. p. m. 299. f. 435. qui tamen patitur 
fitum admitti haud procul a mari, . Àtque ita caute dixit 
nofier: quae mare non adluit, ut tamen in conipecta 
quali litorum iter períequatar, 

inu ; Magn Ji ie) Prag. in Inágnefia, ex gem 
mato i; ed. 6. id ud Magnefia. 
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Antroniau) Lip. elcronia. Edd. veteres cumque 
iis 9. 11. Authronia; Schottus ntrou.  TzSCHVCKE. 
Scribendum A4utronia fine h. "Vrbs autem-haec et /fntrorn 
"vocatur. BARBARv&, Scribendum 4futron, non zntronia 
. ex Strabone, [lib. 9. p. 299. f. 455.] Stephano, EHo- 
mero. [1l 2, 697.] riwTramvs.  4dutron utique ufita-- 
tiori forma dicitur. Sed cum variata terminatione urbes 
adpareant multae, et hanc, ex auctore forlitan Graeco 
. ductam, conftauter tueántur libri, mutare nolui, quod et 
olim fuaferat Holen. ad Stephanum p. 88- Sic alia 
forma quidem : 'Avroüves dixerunt, de quo monuerat 
Strabo c. l. in quibus Demolthenes in Pbilip. 4. p. 155. 
ed. Lipf. Suidas h. v. Ita vero infra $. 6. Brauroniá, 
quae aliis Drauron vocatur. 


Phthiotide )J: Yatic. 1." Cibin. Prhiotide; Gud: 
thiotide; Viudob. phiotici; Prag. protheoti ; Rehdiger. 
phyoti; Parif 2. phtioté; "Lipf. Auguftinor. phiotide; 
Vatic. 5. phthioti. Edd. i. g. Phiotide, Sylabam 
ultimam, quam hic quidam detrahunt, proximáe voci 
. addumt. Hinc Vindob. de pithia; Vatic, 5. Prag. De 
thia ; ;Rehdiger. depthia; Parif. 2. Dielthia; edd. 5, g. 
11. Phthia; Auguftinor. phitia. . Vera fcriptura, fupra - 
etizun depravata, ex Graecis conftat, —. | 


in. Doride — Erineum) /— Abfant haec, verba 
 &b omnibus Voffianis, Vatic. Cibin. LipL Gud. Prag. 
"Rehdiger. Auguftinor. Vindob. Venet. Hayn. nec magi 
 agnol[cunt. edd. 1. 2. 5. 4. 5. 6. 7. B. 9. 10. 11. 12 

12. i4. 15. 17. 19. 20. 23. Primus inferuit Vadiae 
. nus et fequertibius tradidit, renuepnte tamen: Reinoldio; 
A. Gronovius ab ed. 44. minoribus literis diftinguere 
,coepit.. Soli tres Parifien[es exhibent verba: iu Doridr 
 Pindus, exclufis reliquis.  Eríneon Vadianus et Olivaríus 
cum fuis. TzscHvcKE.  Expenude, aa legendum fit Pin- 
dns Boeon, . Cytinium, Erincos, Joris euim teteapolis 
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: erat, ut fcribunt Strabo [9. p. m. 294.'£. 427.] et'Thu-- 


cydides, [ 1, 107. at vid. ] etfi.Stephanus £ripolin tradit, 
inodo codex menda vacet, quod non puto.  Erineos 
autem non Eríneon :proferunt Stephanus et Ptolemaeus, 


[5. 15-]. qui etiam Cyteinium voéat, ceteri GCytinium. 


Idem iu Doridis tetrapoli pro .Pindo Lilaeam fubftituit. 
In Plinio, [4, 13. f. 7. ]: quoque libentius legerim £ri- 
ncos, «juam A£rineon. PiNTiANVS. In omnibus, quae 
vidi, exenrmplaribus abfunt haec, et ab aliquo forfan ad- 
lecta funt, qui haec aut [fimilia deeffe exiftimavit. Nam 
cum paulo fuperius, Doridis méminerit, putavit hnius 
xegíonis oppida hic excidille, vossivs. —Defiderantur hic 
tique, quae ad Dorida referantur, cum, in fingularum 
regionum . iterato adiectis potioribus urbibus' recenfu, 
hanc recte praeterire non pollet. ' Commode hic ad(unt 
-Parifienfee, ex quibue certe priora verba in. Doride Pin- 
dus adieci, pofteriora uncis inclufi, Dedi tantum Eri- 
neus, uti in caíu recto fcribunt Stephanus et Ptolemaeus 
5, 15.  Feminino genere effert'Strabo lib. 10. p. m. 
5238. f. 476.  Pintianus, quae vulgo hic producuntur, 
€um dubia partim fint, vel omnino fpuria a quibusdam 
cenfeantur, tum novis figmentis auget, ut taceam incerta 
elfe , quae de Doride tetrapoli et quatuor «ius urbibus 
adfert. Alii enim modo plures modo : pauciores urbes 
commemorant , 'adeoque in ipfarum nominibus invicem 
disfentiunt, 'de quibus, cum prolixior expolfitio nimis. - 
hinc aliena videatur, plura disferam Vol. 2.. Ita vero 
adparet, quam recte Pintianum propter iuferta "haec 
verba notet Hemfterhuf. ad Schol, Ariftophan, is in Plut. 
P- $85. 


Locride) Cibin. loride; Rehdig. loeryde; Prag. 
lethride, Poft Lipf. Auguftin. Vindobon. Gud, Prag. 
cinos, Ed. 19. Gynos. Recte, quod alíae habent, Cynas;. 


praeter primas, uti 1. 8. 4. 5. 9. 11. in quibus Cínos - 
fertur. — EE BH 


Pomp. Bolo. I.. 1f. 0. N 
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Cali aro$) Vindob. Gud. Lipf. Prag. "Auguftin. 


edd. a. 5. 4. 6- 9. 11. Galioros; Behdiger. calyoros. 


Edd.,6. 7. 8. 15. 17. 209. 25. Callicros; 139.. 14. AA 
Callioros, Recte ed. 10. cum aliis Calliaros, uti ezxrexx- 
daverat ex Homero ll. 2, 551. Strabone 9.. p. m. 29 5- 
f. 426. , Plinio 4» 12. f. 7. quibus et alii addi facile 


E . "poffint, Hermolaus Barbaros, op oett e ' - 


 Phócide) Prag. Photide;  Belidiger. phoejde. 
Tum Cibin. delphy. E i. 


-94s 


Parnafos) Pg. pernafos Cibin. Belidigen. 


' Vindob, edd. 1. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. et plerae- 


que aliae cum Vadianis et Olivarianis: Parnafus ;. Lipf. 
Gud.: Vatic. (puto) cum editt. 25. Gronovianis, Kappia- 
nis. Parnafos ; Vinetus, Schottus, VofBus Parnaffus ; 
.Reinoldius Parxwa[fos. — 'l'erminatio in os cum et codices 
praeferant, Pomporio ntique eft accommodatior. Nec 


—magis fcriptura eorum, et quidem conftantior dimittenda - 
' videtur, qui per f fimplex efferunt. Eandem exhibent 


.t alibi codices vetulftiffimi "probantque. viri , eruditi. 
Vid. Drakenb. ad Sil. ital. 15, 511. Oudenddrp. ad 
Lucan. 5, 172.: Heinf. ad Ovid. Met, i, 469. Pierius 


. &d Virgil, eclog. 10, 11. et quos gominant Drakenb. ad 


' Liv: 42, 16. in. et Dausquiuse in Orthogr. P. 9. h. -v. 
etf hic vult Parna[fus, uti dedit in Orofio 1, 9. Haver- 
campus. Broukhuíius adeo ad Propert.. 29, 25, 15. nun-. 
«quam per- Jf Latinos fcripfiffe contendit, etfi fic Graeci 
velint, Sed et in his variatur, uti in Strabonis libris 
[criptis et editig,, Simplex c antiquiffimi- habent. Codices 
in Diodoro Sic. 11, 14. Ilapvycàc [cribendum cenfe£ 
 "Brunk ad Apollon; Rhod. 2; 705. Videtur fuffragari 
" metrum, unde llapvgoóg pro lapvacór, quare IHap-- 
vacoog extruditur apud Homer. in Apollin. Pyth. v. 91. 
269. ut vitium ab I]genio, quod iam antea fecerat Er-- 


nefti, Idem in aliis. cun dubitatione notatur. — JVyffa 
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quidem infra 5, 7, 4. fed et Thifaphernet, de quo Sta«- 


veren. ad INepot. Alcib. 5, 2. Víns et iu hie domina- 
tur, et librorum antiquiffiornm exempla. De illo cf. 
Euftath. ad Homer. Odylf. 19, 452. p. 706, 46. Bafil. 
Poft Vindob. apolini; Prag. phenum. - .. 


Boeotia) Lipf. Vindob. Gud. Poetia; Rehdiger. 
boethia; Vrag. boecia. Edd. 1. 5. 4. 5. 6. 7, 8. 9. 1o. 


11. 12. f4. 19. Boetia. Tum Prag. et edd. 21. 29g. 


Thebe. Poft Cibin. ckyteron; Rehdig. eytheron; Prag. 
ut edd. multae veteres: Citherou, qudm fcriptáram, 
mirmi, fic reliquit adeoque tuiius eft in Hygino fab. 8. 
Munckerus ex Fefto, qui dixerit, ru(ticorum non effe, 
pronuntiare diphthongos, et hinc Servium commemo- 
ravit ad VirgiL Aen. 4, 4653. (505-) et Lactantium 1, 
29. ubi fic editiones multae. Vid. tamen idem ,ad 
Hygin. fab. 240. Graecis lugaipuy. 


| e | 2-0. 
celebratus): Vindob. celebratis; Rehdiger. cele- 
brati; Paxil. 5. Venet, et edd. omnes cum Vineto ( tan- 
tum. hic celeberrimis) et Schotto, — Vofhus revocavit 


celebratus , «quod eft in reliquis MSS. etiam Havnienli, 


idque fervarunt reliqui. .Recte et apte. 


Atthide) | Gud. athiode; Cibin, Rehdig. athyde; 


Vindob. othide. Edd. 424. 95. Oljvarianae, et antea 
quaedam in iis 20. 22, Zitide. Sed-verba in Atihide 
non habent Vatic, 53. Prag. Parif, 2. i 

Eleufin)  Rehdiger. eleufyn; Vindob. elufim; 
Gud, eleufimi, uti [cribit ed. 21. quae tamen in corri- 
gehdis. reponit Eleufin; Parif. 2. .Lip[.- Eleufisg- quam 


(ripturagn ex Iulio Firmico notat Gronovius in obferv, . 


in Script. Ecdef. cap. 9, p. 96. — At et 'EXsuci Scylax 

P. 21, Hudf. Stephánus h..v. et Elefis olim vulgo in 

Ovid, epift. 4, 67. In Strabone lib. 9. p.m. 273. (7295.. 
08 N 2 
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'EAsuoiv, fed poft p. m. 274. f. 597. 'EAsvolg reperitur. 
Grammatici tamer, veluti Servius, Prifcianus pugnant 
pro forma Eleufin, quam et multis adflruere conatur . 
Heinfius ad Ovid; c.l. Atque hinc pofterior aetas duxit 
KEleufina in, cafu. recto. Hic cum plerique-et tantum 
non ommes codices .Eleufin aut praeferant, aut certe 
imnuánt, Tioveri non debet.^ Poft Viudob. tonfaeratea. 
Kehdiger. omittit ut. — Ciaccon. egeat; Cibin. aegrazmt. 
Voffins ex libris aliquot notat Joleant pro egeant. 


Me garid e). Vatic. Lipf. Paxif. 2. in Megarida, 
uti poft Parif. 2. Lipf. Gronoviani aliqui et edd. 1. 9. 
4rgolida. 'Tum: Gud. regioni unde. | , 


ut in ; " Sic omnes codices et primae editjones, 
quaeque eas proxime funt feeutae. ^ Tantum Parif. 1. u£ 
etiam, Parif, 5. videtur habuiffe at in, unti primus pofuit 
Vadianus in ed. 16, et hinc excepit eius familia cuna 
Olivarlanis, quibus accelferunt 21." 24. 28. Vinetus, 
Schottus, Voffhus, 40. 41. 42. Inde Reinoldio duce 
44... et ceterae r£ in, fenfu, inquit A. Gronovius, plano 
et venufto. Nempe continua ferie recenfum inftitutum 
perfequitur, in quo àccommodatius eft ut,, etfi abeffe . 
etiam falvo fenfu poffit. Prag. uL in Argolica. 


AMycenae)  Cibin. Gud. Prag. Rehdig. Vindob, 
micene; ed. 9. Micenae; 925. in altero exemplari My- 
caenae. Poft Vindob. precelebre. aL 


in Laconide)  Cibin. lachonide; Rehdig. laco- 
nyde. TzscHvCkE.  Salmafius in Plin. Exercit. p. 129. 
[ad Solin. c. 15. f. 7. p. m. 97.] malebat in. ; Laconice, 
ut paulo ante hoc cap. iz Peloponnefo Argolis, . Laconice, 
JAMe[fenia. ^. anoNovivs. At Codices: variare Melam 
voluiffe indicant, uti in. Boeotis et Bocotia, de qug 
fopra Cf. etiam ád 2, 7, 15. | 2004 
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Tkerapne) Vatic. 5. Therampne; "Vindob: tra- 
.pene; Rehdiger. Gud. r£herapnae; Prag. terapne; Cibin. 
et.alià Therapne. Edd. pleraeque inde a primis fine ad- 
fpiratione Terapne, quam poft addiderunt Vinetue, Schot- 
tus et alii. Gr. Ocpavvy. Sola ed. 15. habet Theromne. 
Certe lic Plinius 4, 8. [-.5. in hoc tractu commemorat, 
pro quo Stephanus olim quidem Ospápvoi , quod in Oc- — 
Qovoi mutari voluit Holítenius p. 154. mutavitque ex 
Codü. Bérkelius, etíi nihil intereffe putat Barthius ad 
Statii Theb. 5, 422. utro modo (cribas. Sed Therapnae 
tuetur Meuríius in Mifcellan. Làcon. 4, 12. Eadem: 
wariatio notatur in Silio Ital. 6, 263. ubi vid. Drakenb. 
et Ruperti, et in adiectivo gentili ap. Sil. Ital. 8, 419. 
Ovid. epift. 16, 190. Statium Theh. 5, 422. 7,793. 
ubi vid. docti viri. Hic receptam [ícripturam tuentur 
libri praeter Vaticanum 3. At de hoc poffit quaeri, 
utrum per ae an per e in fine fcribendum fit, «um. in 
utramque partem fluctuéntur libri, in quibus etiam e 
faepe pro ae adferatur, et pluralis fere fit ulitatioz.- Sic 
"fmycle olim in Silio Ital. 4, 558. et hic poftea 4miclc. 
Alia utroque numero inveniüntur apud auctores, uti 
JViyceue, 4drgos$. At cum etiam Therapne in ufu fuerit, 
nolui receptam formam relinquere. Poft Cibin. /lache- 
- demon; Rehdiger. lacedemon. — [dem deinde amiclae, ut 
edd. quaedam, in iis 2. 15. Cibin. amycle; Prag. amicle. 
Taygetus)  Vindoboun. Vatic. 5. Prag. Tasetus ; 
Rehdiger, thaygetus; Lipf. taigetus, ut edd.. quaedam, ; 
in iis 2. 9. 11. Graeca vulgatam toripturam confirmant, 


in. Meffenia) To im omittit ed. a4. "Tum 
Vindobon. Parif 1. 9. Aefania;  Cibin, Gud. Prag. 
Me[fania; Rehdiger. Me[famo. Tum Prag. et Parif. 2. 
emittunt Meffene; Gwudian. dat Mo[feue; WVariüenf. 1. 
JMo[eme. Edd. aliquae, uti 2. 15. 20. 25. Mneenes 
Gr. Mscajvs. 


"- 
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Methone) Án feribendum Iomef Notum eft, 
jllam füiffe et urbis Melffenae et totius regionis arcem. 
ed quia iam monuimus, Pomponium valde fui oblitum 
X toto hoc cápite, credamus potius, et hic quoque 
- doPhmitaffe, vel faltem alios errantes effe fecutum, cama 


- Methónam meditertaneam facit. Adeo enin mari vici- 


! 
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 3um eft hoc oppidum, ut vicinius effe non poffit. Olim 
in litore depreffiore fedebat, &' vera dicit Grammaticus 
. Ánonymus, qui penes me exflat, poftea vero terrae motit 
triginta octo ulnie, five pedibus ducentis viginti octo in 
altum evecta eft, — 'Amó «oU aeiojioU Aéyerat fwremyong- 
xévat xal (avivar Aworépa Tig SaAaodgs sit ópyvi&g 
Às.. Sed cum dicit &rsmyóyxóvat, videtur adlufiffe ad 
vocabulum Pedafi, quomodo Methone prius vocabatur, 
Verum hoc gramníaticale eft [fomnium, cum iam Homeri 
aevo II52aco; fuerit, "Alterum vero de terrae motu 
quod ait, id credo, quia fimiles.habeo hiftorias; Vel ipfa 
haéc Peloponnefos exemplum, exhibet in urbilms 'Achai- 
. cis, radicitüs evullis et translatis: alio. —  vossIvs. 


Elide) Lipf. Venet, hdlide; Vindob. ellide; Keh- 
diger. elyde, Edd. 1. 9. Helide; 14. Eliade. 


Pifae) rag. Pifa; RWehdiger. pyfe; Cibin. pife; 
. Vindob, ipfe; ed. 9. pifce. Poft Cibin. oenomay; Vin- 
dobon, Parif. 9g. cenowai. Edd. 11. emamai; 58. et 
Lugd. 1605. Onomati; Parif. 1. pifconomai. Tzscuv- 
CKE. Legendum puto inver(is dicMonibus Pifae: Oeno- 
mai quondam, ut Melae cum Plinio conveniat; Cui ut 
füppetias ferremus, libenter ingidimus in hanc mentio. 
.ném, lelib. 4. [6 £. 5.] Pifa, inquit, eorum [ pro quo 
nunc P/faeorum ] quondam oppidum praefluente. Alpheo 
ewwe, Corrige: Pifa Oenomai quondam oppidum etc. 
Vnde apparet, legendum hic Pifa, non Pifae. Nam 
JPifae urbe ltaliae multitudinis numero dicitur, Pélopon- 
neli vero Piía unitas numero ex Strabone, [9. p. m. 


N 
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245. f. 556.] Stephano, Diodoro; [4 75.] Lucanus 
quoque nofier [ 2, 401.] Hinc. Tyrrhena vado frangen-: 
tes aequora. Pifae, | Et Statius quarto Thebaidos [ 238. 
deprefJae. populus fubit incola Pifae, Et feptimo. [416 
Ocnomaum. fua Pifa refert. . Accedit Demetrii Triclj 
nobilis Grammatici, auctoritas, qui in enarrationà Pin- 
dari [ad Olynip. 1, 28.] appellatam ait Pifam a Pifa 
flia Endymionis Sed et Pindarus ipfe [c. 1.] P ifam 
»umero fingulari nominat. rrwTiANvé; : Non omnino 
valere hec Pintiani effatum ex Lutatii verbis ad Statium 
. Theb. 4, 258. putat Barthius, Nempe is etiam ylurdli: 
numefo effert, At quaeritur, an fic in veteré auctore; 
quem quidem ignoro praeter Ptolemaeum 5, 16.. in quo 
Oxon mía ei000:, (cf. Herod, 9, 7. in varr.) ubi certe 
vitiofum. eft. duplex c, tum propter aliorum auctorita- 
tem, tum quod diferte monet Euftath. ad Dionyf. v. 409. 
fimplici fcribendum elle. Sed aliae editiones- Ptolemaei, 
veluti :Argentor. 1520. Iíga. Forte 'OAujia 9, Mica) 
Certe" haec forma fi non-mutanda propter librorum opti- 
morum in primis confenfum, at notanda videtur. Vbi 
enim Pifae occurrunt, Etruriae urbe fpectatur, Quon- 
dain autem locum fuum occupare poteft, quia fic anti- - 
quius eius nomen indicatur, cui recentioris oppidi men- 

: tio obponitur. . | 


Elis)  Rehdiger. elys; Voll. 2. Helys. 


etiam nunc) Voll. 1. Mediolan. Vatic. 1. Cibin. - 
etiamnum ; Lipf, Rehdiget. etiamnunc; Volt. 5. 4. Pa- 
rif. 1. Leid. Perizon.' Vindob. etiam numen; Vol. 9. 
Gud. Práàg. Parif. 9. 5. et numen, uti editiones omnes. 
ad Voffium, qui repofuit et fanum; et fic 40. 41. 42. 
Notatur haec lectio in variantibus ed. 27. adícriptis. 
Reinoldiue repofnit etiamnunc, quem fecuti funt reliqui. 
TzsCüvCKE, Et hic quoque correctores; non "Mela, lo. 
quuntur. Optimus codex legit: Elis etianuum. - Alii Elis 
etjam num. — Legendum eft: Elis et fanum delubrumque 





e 
A . 


n 20040 F 


2e (|  POMPONII MELAR 


N 


: Obypi TYovis etc, Cicero quoqne [cf Catil. 3, 9- de 
N. D. 5, 40. pro C. Rabirio c. 10. — ]. haec: coniungit, 
cum ait, pro fanis .atque delubris propugnare. Ditfe- 
Yunt enim fana a delubris in.eo, quod fana:et templa. 
diewgtur loca fingulis diis attributa, delubra.vero multa- 
rum aedium fub uno tecto a diluvio pluviae munitarumm, 
ut loquitur Áfconius. [ad Cicer. divinat. in: Caeciliuxm 
e. 1, E. $. 5.] Idem quoque confirmat Servius. [ad Virgil. 
Aen. .2 225. ] Cicero etiam alibi [ cf. antea | coniungit 
templa et delubra. Fana vero et templa nemo recto . 
coniugxit, cum. idem fit.prorfus; —Nam-.a vaé; vaF og 
transpofitione Aeolica fit Fávor,. unde Latinorum fanus. 
 Vuumque.énim rectum fanum. et fanus, ^ Hinc apud 
Ciceronem 5. de Natura Deorum [c. 1p.] Eumenidum 
fanus.: lta enim hoc loco legit codex nofter.optimus et 
i&füpgnis antiquitatis. : Mela itaque hoc 'lóco fanum - 
Olympi Iovis vocat ipfuns templum 'Olympium, in quo 
ingens illa eborea Iovis ftatua erat a Phidia elaboràta. 
lovis vero delubrum vocat facellum, in quó fimiliter 
UU , Jupiter Olympius copfepor Neptuno vifebatur, et qui- 
|. dem longe antiquior.illo Phidiaco. Sex enim illic erant 
delubra totidemque arae, quibus infiftebant soi: ovjs- 
Bwpe:. Vide de illis Panfaniam, [5, 14.] qui copiofe 
^. de his agit, et Scholiaften Pindasj Ode 5, [:v. g.] Olym- 
piorum. vossive, — Etiamnum vel etiamnunc aptius vi- 
detur tamquam obpofitum praecedenti, quod defideratur. 
— 'Tum delubrum propius adficit Iovem Olynipinm.  Alte- 
xius lectionis caufa quaerenda eft in lineola impofita, quae 
. modo negligitur, modo obtruditur. Docet.id ed. 1. in 
qua et Aum legitur. Poft Gud. gimicos; Prag. Gingrico. 
Ante Rebdiger olimpii. 


tamen) Agnofcunt hanc particulam motante' Abr. , 
, Gronovio Mediol. quatuor Volf. Leid. Perizon. Gud. 
meique omnes praeter Cibin. et Vindoh. agnofcunt etiam | 
prifcae editiones, . et hinc reliquae ad Voffium; qui pri-, 
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mus expulit, eumque fecutae edd. 40. 41. 49. Poft - 


reliquae inítanrarunt. 1. Gronovius ex Chifiano adfert 


ipfogue tamen. TzscHvckk. Lego miutato'loco illius 
particulae quidem: certamine quidem gymnico et fingu- 


lari fanctitate, ipfo tamen Jimulaero, quod. Phidiae etc. 
PINTIANvS. ln quiUusdam libris legitur ipfo quidem 


kam, ut videatur fcribendum, ipfo quin etiam fimulaero. 
Verum cum vocula tamen abfit a melioribus libris, vifum 
fuit illam- potins expungere. vossrvs, Ipfo quideus 
fimilacro Vollius; quum priores: ederent ipfo quidem 
tamen fiénulaero, quod etiam in MS. mihi fuit obvium. 
Chifianus habebat ipíogue tamert fimulacro. Certe iuftam 
caufam non habuit Voffius, cur aut voculam hanc expel- 
leret, .aut nefcio qua coniectura fuffocaret, quae prorfus 
eft Pomponiana. — Nam fic plane lib. 9. c. 5. Maffilía 
elim inter a[peras pofita, nuuc ut. pücatis, ita disfimil- 
imis tamen vicina: gentibus. ^ Lib. 1. c. 9. Labyrinthus 
maguo. et inde explicabili tamen errore perplexus. 1. GRO» 
Wwovivs. Monui abeífe a quibusdam libris tamen. Iuve- 
nis autem Leideníis loca profert, unde oftendat, tamen 
elle "Latinum. . Libenter fane id credimue, fed quaeritur, 
utrum quidem tamen coniunctum fit Latinum," E libro, 


quem. contulit, hanc profert lectionem: ipfoque tamem ^ 


Junulaero. — Vnde confici poteft librarios offenfos hac. 
loquendi formula alterutram vocem expungendam elfe 


cenfuiffe. . Si fciret libris uti, facile ex hac varietate po- . 


tuiffet colligere, vocem quidem nón in fuo verfari loce, 


et transferendam elle anto ipfo, fic nempe: JNumen de-- 
lubrumque Olympii lovis, certamine gymnico et fingu-. 
lari fanctitate quidem, ipfo tamen fimulacro, quod. 


[3 


Phidiae opus efl, maxime nobile. vossivs in appendice. 


sd'h. l. Quafi in duobus illis locis ea vox non potuerit. - 


omnino abelfe fine. damno fententiae ullo, perinde ut in 
hoc noftro loco, quum tamen, ut in illis, ita in hoc 
voluilfe videatur Mela additam. Sed praeterea quid vult? 


Cur non a (e iia rogat de illo £rausiugare? — Àn. eiüsdem 
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4 Hominis eft, fc loqui ad cap. 5 [in appendice]. June 


poft an alibi apud Melam occurrat, .quderant, qui nugas 
bonis volunt. redimere horis, Et fic non definit ad 
- eap. 5. nugari aliquid "de: iunctis etiam alioquin. - Quid: 
. fi iuncta occurtant, an tum Mela $n falvo erit? Perinde 
. etfi.non occurrant juncta. Potuit € enim Mela iunxiffe, 
quae ab aliis non iungerentur, Sed (ic- Apuleius in Ape- ^ 

logia [ p. m.558.] e quidem C. Lucilium, quamquam 

fit iambicus, tamen improbarem. — 1 GRONOVIVS iz 
(^ mota pofteriori. Infolitus certe utriusque. particulae 
nexus, cuius exemplum ex bonis-auctoribus ngn fuo- 


.. ienrrit. lta tamen volünt Codices, certe alteram. minus: 


bene. quidáàm omittunt ; traiectionem prioris orones. im». 
| probans Eoft Cibin. , Rehdiger. phydie; Prag. fidis. 


|$. 5. | Peloponnefiacae) Cibin, pelopon- 
nefyaca; ; Rehdiger. Gud. Prag. peloponenfiace; Vindob. 
. peioponenfiaffe. "Tum Cibin. Rehdig. Lipf. Güd. Prag. 
edd. x 2. 9. Archadiam. . 


Pfophis, Tegea) Patif.. 3. Lipf Voff. 5. Vins 
dobon. perfophiflenia; Rehdiger. perjophyftenia ; Pa- 
xif. 1. perfofisema ; Perizon. Per[ophyfoenia; - Vatic. 1. 
. Mediol. Venet. pfophi]tenia ; Vatic. 5. Prag. pfophifte- 
neo; Parif. 2. Phosphitenia ; Gud. p[ophisnia; Vol, 1.. 
Gibin, Jophyftenia. Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 11. Perfophi- 
fi«nia; 9. pfophifienia; veliquae divife et quidem Pfo- 
phis, praeter 19..14. 19. 21. 29. in quibus Sophis; 
| 6. 7. 8. 19. 12. 15. 14. 15. 17. 19. 90. 25. et Tenía z. 

16. 18. 21. 22. 94. 25. Vadianae, , Olivarianae, Vine- 
tus, Schottus, Vofhus, 40. 41. 42. absque et Tenea; 
.tum praeeunte Reinoldio. ceterde Tegea.  TZSCHVCKE., 
. Legendum Pfophis et Tenia. ' De Pfophide, unde Aglaus 
ille Pfophidius, auctores omnes. De Teniz Cicero in 
epiftolis ad Atticum. [6, 2. ] sanBánvs. Scribe Tegea, 
non Tenca, etíi aliter fentiat Hermolaus. . Nam Meli, 
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ut faepe dictum éft; celeberrima. quaeque refert, - Tegeà : 


autém. nobile oppidum eft Arcadiae Geographis. omnibus; 
Hiftoricisque ac Poetis, et in primis . Homero, [1l. 2. 
607. ] ut credibile non fit, in relatione Arcadiae omiffams 
effe à Mela, qui locorum veluti flores delibat, pPrwrIAs- 
wve. enea). Nibil hic mutandüm,. Licet enim ,Teuea 
Corinthíaci agri fuerit oppidum,  Tegsa vero dicta fit 
haec.Arcadica; faepe tamen confunduntur ifta: vocabula, 
Teneataeque dicuntur; qui Tegeatae díci debuilfent, .Ne- 
que tantum cim urbs eft.Tóysa. vel 'Tévea, verum etiam 
eum: xógudav fignificat, utràmque dietum faiffe, teftatur 
Hefychius. n pluribus vero vocibus literae -iftae: pere 

mutantur, Sic uetáksmy et ueyaAsiv y iovéov et ig*éov,e 
Tópyos T'ópyos, 'FsAéovrs; UeAéovtes, .et, fi Stephano cre. - 


dendum eft, Pagi: et l'afior,. "Féevea-et T'évea aliaque ^ 


multa referenda erunt inter Üvrrevypa(Qoopsva, voesive, 
Cum Pintieno et Reynóldo Melam fcripfiffe putem Pfo- 
phis* Tegea.  Tegea etiam legendum videbatur Cellario 
Geogr. ant. 2, 13. p. 1001. A. .GRoNOvivs.. Jegea, 
quam cum Pf[ophide coniungit Ptolemaens 5. 16. et alii 
commernorant tamquam Arcadiae urbem celebrem; ne- 
qne omittere nofter hic recte potuit; fine dubio praefe- 
renda hic elt. Atque ita legendum adícripferat etiam' vir 
doctus in éditióne 23... Tene apud Ciceronem c. l, vel - 
ut alii, confentientibus Graévio et Erneftio, malunt Te. 
4ea, ad urbes maritimas ibi refertur, .ab áliis Corinthiaca 


agro adtribuitur, veluti a Strabone lib, 8. p. m. 262. . 


f 580. et a Paufania 9, 5. a Corintho 60 ftadiis re- 
movetur. Quod Voffiué 7 et «y commifceri exemplis 
docnit, id "Teneatae teftatur ipfe Strabo c. l. ubi notat 
Pro T vs Is ab aliis adferri TeyeaTyc. "Geographicae 
igitur hic rationi: potius confulendum eft, quam librarig- 
tum negligentiae, Cf. Harduin, ad Plin. 4, 10. f. 6. 


Orchomenos) Voff. 5. edd. 1. 2. 9. Órcomenosg 
, Vindob. orcomeros ; in reliquis. MSS. et edd, veiuftis 


* 


1 
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20). . v 
eo4 (.,  POMPONIT MELAE 
| Orckomenos; Vadiano placuit práeire Orchomenon, quod 
.  xetinuerunt praeter ipfius familiam 21..24. 25. c8. Ol- 
* warianae, Vinetus, Schottus, Voffius, 40. 41. 42.- Poft 
/. revoéatum eít Orchomenos duce Reinoldio. TzscHvcKE. 
' Scribe. Orchomenos, non Orchomenon ex Strabone, [ 8. 


o p. m. 267. f. 5389.] Ptolemaeo, [5 15. qui tàmen de 


Boeotiae urbe cognomini] Paufania in Boeoticia [9, 36.7 
et Homeri interprete, . [ad Il. e, 605.] .Idem error 


^. . eaftigandus in Plinio. [4, 10.f.6.] rrwTiANvs. | Orcho- 


menos Ícribendum non folum MSS. et auctores, quos 
ad h. l. landat Pintiátue, evincunt, fed etiam Scylax in 
Petiplo p. 36. [ed. I. Gronov. f. p. 16. Hudf.] A. GRO- 
wovivs. — Nempe cum plures. fuerint, (quatuor autem 
adeo commemorat Schok Apollonii ad 2, 1190.) omnes 
tamen in os terminantur. Male igitur, Plinii libris forte 
motus, alteram formam ypraeivit Vadianus. 
«— Pholoe ) Lipf. foloe; Prag. Vatic. et edd. 1. 9. 
9. phole; 15. pholee; reliquae Pholoe. Recte. Tum 
Lipf. Vindob. cilenins; Vatic. 5. .Celenus; Prag. cilenug. 
Edd. 1. 9. cilenius; 11. Cylenius.. TzscHwckE. Lego 
Cylene, non Cyllenius ex . Strabone, [8. p. m. 267. 
f: 588.] Stephano, Plinio [4 10. f. 6.] et HalicarnalTeo 
Dionyfio, [1, 15. in.] adiecta etiam ratione, unde fic 
dicatur. Cyllenius enim polfeffivum eft, non proprium 
. nomen. PIN TIANv8, Nihil mutandum. Cyllene Graecis, 
Latinis etiam Cyllenius dicitur, Sic quoque Feftus Pom- 
peius [p. 110. ed. Dacier.] OCyllenium alii volunt fic 
appellatum , quod a Cyllene avia, fit nutritus. Alii, 
quod iu monte Zrcadiae . Oyllenio. Inepte vulgo legitur 
Cyllenia via. Sed et pro Cyllenio, uti habent veteres 
libri, male repofuerunt Cyllene. Nam et mons et Mer- 
curius uterque. Cyllenius vocatur, .ut teftatur Servius. 
ad 3. Aeneid. [v. 139.] vossivs. , Abfolute quidem 
et Graecis et. Latinis KoAA9jv4, Cyllene dicitur. —| An. 
Cyllenius Copftanti librorum confenfu alius cum "Mela 


4 ' 
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dixerit, ignoró. In Fefto, quem Voffius: excitavit, üperte : 
Mercuxius [pectatur. Cyllenius de monte legi in ed. Flo- 
zentina a. 1526.  Vibii Sequeftris h,.v. ubi alii Cyllene, . 
xodices quidam tamen etiam Cyllenus, quam formem 
ferebat olim Ovidius Métam. 1, 216. dum Heinfii ma- 
nus in Cyllene mutavit, uti eft Faftor. 9, 276. . At fub-- 
intelligitür hic mons,, ut in proximo Parthenius, quem. 
et Graeci vel adpofita vel fubintellecta .voce ópo; ita 
vocant. Pro Partheuins Vindob. et perthenius; .Lipl. 
qertenius. ldem, Cibin. Rehdiger. Gud. Prag. edd. 2. 
' a1. forte aliae menalus; Vindob. meralus. Poft Vindob.- 
&erimanthus; Gud. Prag. erimantus; Cibin. erymantus ; ; 
ed. 11. erimanthus. - : 


in Aetolia): Vindobon. Rehdiger: Prag. .ed. r1. 
etholia ; Cibin. loetholia pro im 4etolia, 'Tum idem, 
Vindob. Rehdiger. Gud. Vatic. Lipf. naupacto. Ed. 1l. 
Haupactos. | 


Acarnaniía) Vatic. s. et Prag. fubfituunt fr- n 
chadia, de:qua iam antea. Vindob. habet acarmania; 
. Lipf. ackarnania. ue ; 


Stratos) | Cibin, Stratkos; Gud. aftratos. Tum 
Cibin. opidum; Ciaccon. oppidum, uti dederunt edd. 1 5. 
17. 20..95. Melius tamen cum aliis legitur oppida, 
ut praecedentia. fimul complectatur. Cf. ad : 9. 2. 
P. 282. 


E pico ) Rehdig. epyro; Prag. Epiridonei ;  Cibin. 
BRehdiger. doanei. De fequentibus. haec: Vindob. uni- 
ver/ías pro immerfas; ed. Reinold. 1775. omifit et; Vin- . 
dobon. cetergs; idem exinguat; ed. Reinold. 1775. ex- 
fPguat et; Vindob. neglecta lineola. admovetur, | T 


! $ 6. 4t cum) Cibin. 4c cum mutatione, 
. erebra, de qua ad 2, 1. in. Poft Prag. legeutur ; idem cum 
Vatic. 5. et Veneto ex promontorio; Rehdig. Jepyad. 
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| Demetriam)- Rehdiger. dimétryam; Pug. de 
— JAMetriam; Pax. .9. Demetiam; . Cihin. demétriam; Pa- 
mi i. 3. videntur habuilfe JDemetrion, Edd. omnee 
cum alis MS8. dant Demetriem ad Voífium, qui repo- 
fuit Zemetrion. adbitentibus.poftéris, rzscHvcksE. .Scri- 
. bendü&m JDJemetriada, mon Denistriam. ex Ptolemaeo, 
L5. 15. ] Strabone, [9.' p. m. 500. f..456.] Stephano 
et Plinio. [4, 35. .f..9.] rrwTiANve. Legendum eft 
JDeiieirium wel Demetrion, non ADeinatriada,. ut. Pintia- 
aus. Dictum vero Demetrium a Cereris illic fano. De- 


: ametrias autem. civita$ nomen habet a Demetrio rege, 


Saepius vero iam monuimus, Melam, antiqüiores fere 
fequi Graecos, itaque recentiorum urbium, licet famofae 
fuerint, raro--meminiffe; voss1vs, , Demetriada quidem 
a recto Demetrías, quod vult Pintianne recte habet; ,ne- 
que tamen Voffii emendatio reiici debet, cum et propius 
fequatur libros, et "Geographorum aliorum fide com- 
probetur. . Nempe JDemetrium' etiam. habet Stephanus, 


) 7 e Z ,$.. TY - |; 04 . M 4 » . 
4ui vocat TQ97roy zrspí. OeqaaAiav xsiuevov Aso! TOv. Apt- 


.. «Qgusov, et a Demetriade diftinguit, — Habet etiam ex 


1 


emendatione doctorüm. virorum Livius 28, 6, 7. iuxta 
mare in Phtbiotide, et ad Pagafaeum linum in urbibus 


"commemorat Scylax p. 24. Hudf. Cf. etiam Euftathius 


"ad Homer. Il. 2, 696. et Strabo 9. p. m. 500. f. 455^ 
qui Cereris fanum vocat, et in urbe maritima Pyrafo 


ponit, etíi poft diruta." Accedit igitur etiam fitus, qui 


;hane lectionem tuetur, quam tamen, ut libris aliquid 


darem: levi facta inflexione in JDemetrium transire iuíR. 


P4 


Vatic. 1. 3. Parif, 2. 4. Lipf. Cibin. Vindob. Rehdiger. 
Gud. Prag. aliique conlati cum Bgccatio. de maribus f. v. 
Macedonieum et edd, 1.,5. 4. 5. 9. 11. DBalon; 6. 7. 


d. 10. 12. reliquae ad Voffium Boion; . ille dedit cum 


reteris Zlalon, quod fuifle etiam videtur in ,P'arif. 1, 
VZ8CHvCKE, Scribendum Boior. BARÉARVAÉ, Polffet. et 


Halon) Omnes Codd. apud Voffum, ex íneis : 
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Dorion legi, quod in boc.tracta Plinius auctor [4, 7.f. 5.] 
refert. . At quia Boion Hermolaus probat,. affentiendurn 
tanto Viro eft. vAprANvs. ^ Non vidéo, . quomodo hic 
Joion, ut Hermolaue: caftigavit, defendi poffit, quum 
Bt Boion urbs iu mediterráneo "Doridis "Ptolemaeo. 
[5.15.] : Doris autem nullam partem..occupat in: hac 


.ora.Magne(iae, quam refert Mela, ut planum eít:ex Pta- 
: lemaeo: et ceteris. Quapropter cominodius hic légetur 


:Bosbon, quam Éoion. Eft enim :Boebos Stepbuno Thef- 
fasliae urbs, «quam ab Homero [1l. 2, 217. ] vocatam ait 
Boeben, : Quo in loco temperare mihi non polffunmi, quin' 
proftear,  nefcire me, quare Stephanus: idem tradat, 

-Boion urbem Dotidis nominari ab Homero, DBoeben, 
quum Boecbe Homerica in 'Phelfalia ab ipfo Homero red- 
datur Cum Jolco.et aliis civitatibus Thelfaliae, PrxTiÁ- 
.Wv&. Prius legebatur Balon , uti eft in omnibus, "unde 
Hermolaus fecit Boion. Recte hoc reprehendit Pintia- 
nu$, verum ipfe.non recte Boeben repofuit. Non enim 
inter Sepiadem et Maliacum finum, verum ínter .Sepia- 
dem et Pénei -oftia fita eft Boebe palus et Boebos oppi- 
dum. Vera lectio eft illa, quam reddidimus, et Halon 
et. Pteleou' etc... Duo vero funt oppida ita.dicta, utro- 
rumque vero meminit Stephanus, cuiua verba ita .con- 
Cipiuntur.in veteribus libris: "AAog zou "Axalas xol 
S39:5r19o6 Umdpyn TO mépaTi Tijg "OSgoo;. Altera; 
.Halus erat ad fimum Maliacum, "de qua accipiendus eft. 
hic Melae,locus. Idem Stephanus: Avo ó8 Iaopevioxos 
"Alous. icropsi, TCV Mv Majuaxev UTC "Ay isi, TOV 
Àé bmragysw TIoorr sci aov. Ita libri veteres, fed mani- 
fete et hic legendum, 76v 9à omapaTstov IToxrécikdau, 
vel vmápnérov, quod idem eft. Nam pro ggxrog olim 
quoque &gxog Ícribebant euphoniae gratia," ut notatum 
Grammaticis, 7alos vero vel 4[os, nam utrumque dice- 
batur, quae fub Protefilao erat, quamque borealem hic. 
vocat Stephanus ,. etiam Phthiotica dicebatur. ^ Haec 
vero altera, quae Melae memoratur Maliaca vel Achaica 


M 
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E vocabatür, - , Vtriusque meminit. Strabo: lib. 9. 1 p. m. 


.298. 5. 455. ] "Taó 93. rdi Rooxigs Gai sim ai d Sco- 
Ti0ss. Kai 5." AAo; 08 3uvrw. xedairot xal. "Arg exi ng 
cuvamrovca Toi; MajusUci, domeo- xal.ol Tjj; "O9evos 
rpóvrodsg. Sic rette: olim legit. locum-iftum Strabonis 
Jlethon' in. defcriptione 'Thelífaliae, wossivs. . Bazonz 
Hermolai locum habere nequit, , uti recte, docuit Pintia- 


"mus; Cf. praeter Ptolemaeum Plinius 4, 13. f. 7.. et 
- Strabo g. p. m. 204..L 427... Sed.et recte Pintiani-.Boe- 


Pon profligavit Voflins. Nempe 'Boebe, ita enim auctad- 
zes, in vicinia fuit Pherarum in finibus Pelii et Mague- 


" fiae, quocum confentit Orpheus, qui Argonaut. 4, 164. 
.. JBoebeida lacum juxta, Peneum et Meliboeam comme- 
. morat. 'Cf. Homer. Il. 9, 711. ét Burmann. ad Valer. 


Flacc. 1, 448. qui inde. Offaeam Boebeida. a Lucano 
3, 176. adpellari docet. ' .At progreditur Mela a Sepiade 


.ad finum Maliacum. Quare meliorem et Codicibus 


:aécommodatiorem lectionem protulit Halon, ab omnibus 
-poftea exceptam... Scilicet B. et H. im. fcriptura Lango- 


. -bardica faepe, confundi notum eft. Vid. Drakenb. ad 
 ciLiv. 58, 1, 6. MAdfpirationem, quam. fere omittunt 


auctores Graeci, Latini in his. frequentant, praepofuit 
tiam Plinius 4, 14. f. 7. Sed et a Graecis, promifcue 
adhiberi, : notavit Euftathius ad Homer. Il. 2, 6829. quod 
quidem ita valere exiffimat Politus ad Euftath. T. oc. 
p. 685. ut noftra, quippe maritima, Protefilai olim, 
(quod adparet ex Homero Il. 2, 697.). potius cum [pi- 


, ritu afpero (cribatur, quippe ab aÀc, .4AÀ0c,. altera, me- 


diterranea, ulim Achillís ab aM ob Athamantis errores, 
Apiritu leni, 


- 


Pteleon ) Parif. 5. Vindob. Rehdiger. PtAeleon; 
Prag. petheleou; Parif. 9. peteleon ; . Mediolan. Volff. 1. 


. Perizon. Ciaccon. Vaticani, Lipf. et reliqui ex meis Pte- 


leon. Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 12. 14. 19. 21. 99. Pthelcon ; 
,A6.. 18. 22. $4. 25. Vadianae, Olivarianae cum Schotto 
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Phiheleon 5 15. Phteleon; 6. 7. $. 10. i5. reliquae cuir 


Vineto, Schutto, aliis Pteleon, tantum 42. Ptelaeon. 


T6 et praecedens Vadianae pofteriores et 21. 98. 51..55. 


omittunt. — Ceterum Pteleon , quod iam emengaverat . 


Hermolaus Barbarus, probat Graecum II7s).s0v. |o 


| Echinon) Vatic. 5. Lipf. Parif. o. Vindob. e£Ai- 


non; Rehdiger. ethynon; Prag. edhmion ; Gud. eLhionon 
alii in iis. Venet. echinon. Edd. 1. ut Boccatius c.l 
ethinon $2. 5. 4.5. 9. MI. Ethinon; 15. et Echinus 
55. et Lugd. 1605. Echidnon ; 6. 7. B. 10. 12. 14. 


reliquae Echinon, ui iam emendaverat Hermolaus; nofi 


Chivon, uti dat ed. 42. Gr. 'Eyivog. .Corruptiones 
limiles invenfes apud Drakenb, ad Liv. 32, 55. f 


Pagofaeum) Parif. 9. 5 3. Pegafaeum ; Lipf, Ve 
net. hehdiger. Gud. Trag. et edd. 1. 2. 9. pegafeum ; 
Vindob. et edd. 5. 4. 5. et aliae quaedain Pagafeufi, 
Ciacconius notat Pegafium| Boccatius de maribus f v, 
"Hegeum refeit pegafum Jim femel iterumque, et f. v." 
Macedonicum Pagujeiin. Commutatio : 709 a et e in 
Prima fyllaba non infrequens elt in hac nomine, uti;do- 
cuit Durnian. ad. Propert. 1, 20, t7. alique, quos ibi 
producit, Sic IIgyacaioc haber Stephanus f. v. 'Auézai, 
quod reprehendit Berk'elius, et in Iloyacaio;, quod 
habet alibi, emendat Gavel in obferv, mifcel. nov. T. 4. 
p. 239. Vera fcriptura ex Graecis conftat. Poft Vatic. 5. 
et Prag. eff curfus, minus numerofe. Tum Lipf. Vin- 
dobon.. hehdiger. Gud. Ciaccon. edd. 1. 9. Peg gafam; 
Parif. 9. 5- Paeso fan; Venet. pegafon;. Cibin. pagafau; 


V 


4i 


Prag. pelagam. .TzsCcHvckKkE. Lego plurali numero Pa-;. - 


gaejaos, non Pagafam, ex Suabone, [9g. p. m. 500. 

f. 456.]: Ptolemaeo, [3;15.] Herodoto. [7, 195. l 

Eratum idem in Plinio, [4. 15. É.9.] . PiNTAARvs, 

Dubium facít nexis in Dinio numerum. At ita erravit 

in numero etiam Propertius 1, 20, 17.  Frequentioria 
Pomp. Mela. L. 414. .— .Q 


1 


e 


, 


$ 
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tamen ufus et in Graecis certe confítantioris eft pluralis 
Hoyaocai. ! 

M inyae) Vindob. nunc; Rehdiger. minae; Prag. 
minie; 'Cibin. Gud. ed. 2. míniae, . Schottus pofuit e£ 
dphetae quid, quem nemo probavit. TZ8CHYCKE. Dehfi- 
deratur procul dubio hic nomen Aphetae. Lucus , eft 
'l'heffaliae iu. finu Pagaftico, u unde ultimo Argonautae 
folverunt. Seribe igitur fic: 4phetae, quia Minyae Cot- 
chida petentes etc. ex Strabone, [9. p. m.-500. [. 456. ] 
Stephano, Herodoto, [7, 195.] Apollonio, [ 1, 591.] 


, qui tamen ut litoris meminit, non ut urbis. PINTIANVS. 


Anterponendum Aphetae lucum, ita ut legatur: et A phte- 
- tae lucum, quia Minyae. ciAccoN1vs.. hecte Mela dicit, 
. Argo navem Pagafie folviffe.. , Nam quod Aphetas hic re- 
pofuit Piutianus, id non probo, tum, quod id adverfe- 
tnr veteribus exemplaribus, tum quoque, quod Aphetae 
et Pagafae pro eodem accipi debeant loco.. Portus enim, 
übi fabricata eft Argo, Pagafa eft. ,Littus vero. ei vici- 
num a re, ut teflatur Apollonius Rhodius, [c. L. ] 'AQez- 
Tài, vOcabatur. . Itaque et Aphetis et Pagafis recte dicun- 
tur folvilfé Argonautae. Lucanus [6, 400. ] Prima fre- 


^oXum fcindeus Pagafueo. litore pinus. vossivs. — Recte 


reiecit Voífius Pintiani emendatiqnem, quam propero 
nimis ftudio excepit Schottus, quippe a libris 'alienau 
, et errore vitiatam, qui hinc Melae obtruditur. — Conftat 


4 énim ex Apollonio 1,525. aliisque, Argonautas Pagafis 


folviffe , et Sepiade promontorio, Sciatho et Pirefia, 
Magnefiae urbe, füperatis, biduo in illo litore moratos 
elfe, quod, quia tertio inde evecti folverunt, Aphetas 
vocatuin eft, et fic poftea Meliboeam, acto curfu, praena- 
vigalle; "cf. Apollon. 1, -582 Íqq. Herodotus etiam 7, 
195. eo Herculem. aquatum ex Argo navi aniffum elfe 
narrat, ipfos Argonautas ibi aquatum egreflos, et, quod 
. poftea: inde folviflent, nomen litori illud indidilfe. 
Vtrumque locum porro diftinguit Strabo c. 1. et Pagalis, 
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Pherarum navali, Argo emiffam fcribit; Aphetas, locum " 


vicinum, wg áQsrQoiv Ti TÀV 'ApyoyvauTOw, fubiiclt, 
Quis vero cum Pintiano et Ciacconio /ucum "dixerit, 
nefcio. Poft Cibin. cholcida; Rehdig. coleyda; Vindob. 
petens; idem et Prag. cum edd. 2. 9. 15. argon. MEM 


memoratur ) Ciaccon. Vatic. Cibin. Lipf. Reh. 


diger. Gud. Prag. . Vindob. et ex filentio Venet. Havn. i 


cum edd. 1. 2. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 15. 
14. 15. 17. 19. 20. 21. 25. memorantir.— Vadianus 
primus pofuit memoratur et hinc alii. . Ita etiam ed. aí 

quae hic a duce, 21. difcedit. . lecte, nexu poftulaute, 
Ertor natus:e(fe videtur ex voce folvere, quam librarii 
ad infinitivum reiecerunt; tum quod praecedit petentes. 


* 


Ab eo ) Hinc cap. 25. , incipit Vinetus, 


Sunium) Vindobon. Prag. finum; "Parif. 2. Sij- 
mium; Parif. 5. et edd, 9. 9. Summum. Tum Ciaccon. 
Vindob. pernavigauda, errore facili et nolo. 


Maliacus ) Cibin. Gud. Rehiliger. malliacus ; . | 


Prag. maliachus ; Lipf. mallicus. Cf. ad Lucan. 6, 367. 
Poft Vindob. opuntus; edd. Lugd. 1605. et 30. Opon- 
Lus, "Tum Cibin. Prageuf. iu his; edd. veteres multae, 
etia 15. 17. 20. 25. in is. Vox caeforum in Varr, 
ed. 97. obelo notatur. / Pro Laconum Vindob. /acao- . 
num; Prag. lachonum. 


grandes f inus) Immo legendum: "on grandes 
fetus... Nam in ora Locrorum funt ambo a duabus earum 
civitatibus: Malieo et Opuute nominati; tota autem illa 
Locrorum ora vix excedit ducenta ftadia, auctore Stra- 
bone in'nono, [p. 294. f. 427.] ex quibus quadraginta - 
tantum ^ ftadiorum eft finus Opuntius, ut idem Strabo , 
tradit eodem libro. [ p. 295. f. 425. ] PINTIANVS. Nihil 


L 


LI 
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muto, Licet enim -refpectu Thermaici; Córinthlaci alio- 
rumque finuum ifti perexigut fint, fi tamen comparentur 
cuin aliiá Graeciae proprie dictàe finibus, erunt maximí. 


"Y 08S1v8, . 

tro paea.). Cibin. Rehdiger. Lipf. Gud. Vindob. 
Prag. aliique cum edd. trophea vel tropkaea , quod et 
retinuerunt Vinetus, Schottus, Voffius. Sed iam ed. 15. 
tropea; Gud. tropaea, uti ex Graeca ratione [cribendum 
efe hodie omnes probant. 


4 


Thermopyle) Lipf. Gud. Prag. termophile vel 
— ae, uti etinm-edd. 2, 9. -Rehdig. termóphyle; Gibin. 
'. £hermophyle; Havnu. termophiles; Vindob. tremopfhule ; 
ed. 11, termopyle, Gr. OspuomiAai. 

Opoes) Vàtic. 1.5.7 Parif, 1. 9. 5. Lipf. Cibin. 
- Vindob. Rehdig. Gud. Prag. Venet. Hav. Boccat. f. v. 
Malliacus finus et edd. 1. 2. 5. 4. 5. 9. 11. orges; . G. 
7. 8. 17. Opes; 15. 20. 25. 55. Opus; 10. 12. 15. 
14. alíae Opoes, uti voluerat antiqua manue ad ed. 6. 
TzsCHvCkEk. Scribendum arbitror. Opoes. Eft autem 
Opoes, id. eft 'Oxócig, eadem, quae et Opus, Opunutis 
4aTr& xp&cOiv dicitur. BARBARvs. Scribe Opüs cum cir- 
camflexo, ' non Opoes, wt legit Hermolais. — Poetae 
eniin perfectis utuntur, oratores Contractió, Denique fic 
Ptolemaeus, [ 5; 15.] fic Strabo, [9. p. m. 295.425] 
fie Paufanias, [in quo certe 1, 25; 4. 'Omouvrioi] fic 
| Plinius, [4s 12. f. 7. ] Gic omnes proferant, PINTIANVS, 
Forte Thermopylae et' intus. ctAccoNivs, — Vtrumque 
recte [efe habet, 'Omón; et 'OmoU;. vossivs. — Quod 
Pintianus de utraque forma obfervat, non femper ufa 
venire folet. ^Nam 'Oxca habet Stephanus et Hefy- | 
chius, contra 'Omobvror. Piridarus Olymp. 9, 87. ante 
Y. QQ. "Omósyrog ' et Ovíd. ex Ponto 1, 5 357. Opunta. 
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N Hinc vero- "Ovoziatos et 'Qarouvtiot s uti notant»Stepha-- 
nus h. v, et E-uftathius ad Homer. Il. 2, 551, In numis 
exftàt fere Ovroyriuv et Ozovvriuv, de: quo c£. Eckhel in. 
doctxina num, vett, P. 1. Vol. a. p. 192. De potiori . 
tamen uíu fi quis quaerat , recte Dintianus, Et certe 
nofter formas, poeticas praeferre folet. — At quo minus 
hic praeferatur, obftant libri. Ciacconii coniectura codi- 
cum praeícripta egreditur et praeter rem fertur. 


Scarpha, Cnemides) Voffius ex [uie libris- 
adfert Carpha, coi À. Gronovius addit Carpa. De meis, 
lic in utroque nomine, quod varie connectunt : Vatic. 1. 
Parif. 1. 9. Behdiger., Gud, Venet. uti Boccatius de 
rnaribus f. v. Macedonicum  Carphagnemides; —.Prag. 
Watic. 3. .córphague mides; Lipf. carfague mides; Pa- 
rif. 5. Havn;?carphanemides; —Cibin, (qui alias cum, 
V off. 1. concinit) carpagnemides. ^ Edd. 1. 2. 3. 4. . 
5..9. 11. carphanejhides; poft divife fic: edd. G. 7. 8. 
10. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 2G. 23, 
'$34.« 25. Vadianae, Olivariapae, Vinetua, Schottus, 
Sanctius Scarphia; praeeunte Voího 40. 41. 42. Tar- - 
pha; Reinoldio 44. 45. reliqae Scàrpha. Tum 6. 7. 
8. 13. 15. 17. 20, 22. Euemides; 10. 19. 14. 16 
18. 19. 21. 22. 24. ceterae Cnemides, uti antiqua ma- 
nus ad edit; 6. notaverat. TzscHvckE. Legendum Scar- 
phia, Cnemides (ita ed. 1495, non Enemides, uti vulgo 
: hic) ex Plinio, (4, 12. f. 7.] Strabone, ( 9. p. m; 295. 
f. 426.] Ptolemaeo. [3, 15.] BAnsARvs Pro Scar- 
phía in omnibus veteribus libris fcriptum e(t Carpha, 
: unde fac Tarpha vel potius Scarpha,  Tarpham et Scar- 
pham, (quae, aliter Scarphia ) utramque recenfet Home- 
rus, [Il. 2, 532 fq.] et ex eo Strabo, (c. 1.] licet prius 
aliter apud hunc pofteriorem legeretur, uti recte manuit 
Cafaubonus, vossive. MSS. Carpa et Carpha pro Scar- 
pha, litera S abforpta a fimili praecedente. ^ Homero 
ll. 8.552. ZxapQ4. — Scarphia correxerat. Hermolaus, 
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quem ÉÁfulanus [in ed. '1 7.] et Sanctius fecuti fuerunt. 
^. GRONOvIvs, Vtrum Tarpha, an Scarphka legi debeat, 
/.. disquiri pólfe videtur, cum utrumque oppidum in Hfo- 
mero c. l.  Locrénfibus tribuàtur, cum qno confentit 
Stephanus et ex emendatione Cafanboni, quam probat 
Holften. ad Stephan. p. 314. Sirabo c... Neque enim, 
quod obfícurior eft Tags, impedit, cum et obfcura ex 
— yrifca aetate perfequatur. Porro c et £ alibi etiam con- 
funduntur, de quo ad 1, 16, 3. et 2s 1,153. Attamen, 
cum optio hic detur, inluftrius oppidum et a multis 
commemoratum rectius praefertur, et fine mutatione a 
libris accipi poteft. Nempe ob praecedens S alterum hoc 
facile periit, qnod etiam in disfimili nexu praeter aliag 
 deprevationes neglexerunt librarii apud Paufan. 2, 29, 3. 
Liv. 36, 19, 5. . Dicitur autem nonifolum. in. Graecis 
Z aps, uti etiam .in Strabone 1. p. m. 41. CL 60. 
pro XxapQía, quod praeferunt pofteriores, adfentiente 
quidem Cod. Mofcov. tacite 'tamen repofuit Sieben- 
keefius, fed et Exap(, uti apud Homerum c. l.. Suabo- 
nem lib. 1, et 9. cc. ll. Cf. notata ad Strabonem lib, 9. 
cap. "n 4. p. 552. et $. 6. p. 556. Tum vero in ter- 
minatione adamatam Melae terminationem in e aliquis 
defideret, nec temere.  Át dandum id eft libris, cum 
et Furopa legatur Hermione, 4dgathan; contra mox 
Laryune. 

^^  4lope) Parif. 1. 2. apolae; Cibin. alopae. Poft 
idem, Lipf. et Vatic. 3. 'atedon cum editionibus vetnfüis 
multis; Prag. artendon. Edd. 15. 20.. 95. anteon. 
Tum Lipf. Varune; Vindob. lariume; , Parif. 1. 29. Reh- 
diger. Gud. Prag. laruume vel — ae; Cibin. larumpne. 
Edd. 1. 9. 9. larunae; $5. 4. 5. 6. 7. 8. 10. 12. 13. 

14. (Larünae) 15. 17. 1g. 20. 28. Larummae; 11. 
J.ariunmnae; iG. 18. 91. 22. 24. 25. Vadianae, Oliva- 
ri3nae, Vinetus, Schottus, Voffius, 40. 41. 492. 44. 
Larymne; denique praevio Beinoldio, 45. et ceterae 

3 


M 
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Larymne. Datum et hoc eft codicibüs, cum Graeci fre- 
quentent Aaguuya,. quod et fic reddidit Plinius 4, 12. 
[. 7. 'Tà v Graecorum in multis transire folet apud Lati- 
nos in u. Sic fupra 2, 1, 9. Bucees, et alibi Boruflhe- 
nes, llluricum, Themifcurum et fimilia, Neque hic 7.a- 
rua É quis malit, morabor, eti ad Graecum: propius 
ducit Vindob. codex. ' Sic poít contra Jamnus mutarunt, 

Agamemnoniae) In his varie errat Vindobo- 
nenfíis. Dat enim agámenonie -— graorumque — 
ela[fes — in troia —' virtum. — Prag. maracio pro 
AMarathon. : | 

teftis, iam inde) Lipf. Vindob. omittunt inde. 
TZSCHvCKE. nterpungendum poft zeflis, vel voces iam 
imde a Thefzo parenthefi funt includendae. — Nam ibi 
"TThefeum Marathonium mactaffe taurum inquit Strabo 
lib. 9. fol. 584. [ex ed. Bafil. 1549. p. m. 275.f.599.] 
ciAccoxivs, De hac diftinctione, quam fuadet hiftoria, 
monuit etiam Cafaubonus ad Strabonem 9. p. m. 273- 
f. 896. - 


Perfiíca) Vadianus, quem fecutus eft cum ipfius 
familia et edd. 21. 24. 28. Olivarius et cognatae, item - 
Schottus Perfarum, invitià ommibus libris et: fine iüfta 

caufa. Vindob. vitiofa traiectione prefica.  Polt codices 
omnes exceptis forte Vatic. í. Venet. et. Havn. maxime, 
fed ediüones maxima ad Voffium usque, qui prius, 
duce tameiír Vineto, monente etiam Pintiano, revocavit 
concinniore nexu,  : ; / | 

Rhamnus). Vatic. 1. Rehdig. Tharinis; Fiavn- | 
Venet. Gud. Prag. Parif. 1. Tamnis; Parif, 9. ex ^ 
Vaticanis alius Tani:; Lipf. ramis;  Cibin. Parif. 5. 
rhamnis; Vindob. lamnis. Edd. 1. 2. 9. Ramis; 5. 
4. 5. HRhamnuys; 11. Bhamnuis; 6. 7. "8. 15.17. 20. 23. 
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s : . ^ . e 
JRamnus; 15. BRhangus; i19, cum ceteris plerisque 


JAihamnus,.quod woluerat Hermolaus Barbarne, — Scilicet 
in Graecis eft "Pauvois, Igitur hic contra ah. zz Graeca 
delexerunt ad y et inde'ad ij, Tzscuvckg, | Et hunc 
,. locum cómminutum effe et corrofum, multaque deetla 


|: .,verba, pro comperto habeo. Nec enim in oppido Atti- 


cae, Rhamunte fuit fanum Amphiarai, fed in &gro Oropi; 
qui locus celeberrimus alioquin eft, medius inter Boea- 
tios et Atticos magnarumqne utriusque contentionum 
materia, Sic invenies apud Paufaniam in Atticis. [c. 5 -l 
Sic apnd Strabonem, [lib. j. p. m. 275. f 599. ] qvi 
loco nomen dedit P[aphis; lic apud Plinium, qui lib. 16. 
| [6 87. 6 44.] apud Thebas periilfe Amphiaraum tradit, 
Strabo. in nono [p. m. 279. É. 403. | Graeá; inquit, 


^ Cropo ,vicina et. et Amphiarai facellim, — Demetrius, 


quoque Triclinius in enarratione Pindari [ad Oly1up. 6. 
, AQ. ] auctor et, apud Oropum Boeotiae térram Ame 
v phiaráum abfarbuiffe et Oropi fnilTe eius oracnlum, cer- 
timinaque illic éelebrari folita, quae ab eius nomine 
A4mphiaraia: vocarentnr, — Quam ob rem puto refarciri 
polfe hunc*lucum, [i fic legatur: | Jikamnus et Oropus 
peroue, - illu iflres tamen, quod in haé fanum efi dm- 
qhuarai, jun ila Phidiaca Nemefis. .Fefelleruot haec 
Solinum. [c. 13. f. 7.] riwrjaNvs. — Melae lectionem 
,. vulg. confirmat Solinus, ni(i hunc ille in errorem 'in- 
Y duxit, Discrepat tamen. anam enim, .non Nemefim, 
Phidiae opus fuiffe fcribit c 15. — Delphi, inquit, 
, Ahamnus quoque, in qua Amphiarai fanum et. Phidia- 
«qae fignum Dianae,  Paufanias Atticis [c. l.] a nobis 
fat, et Ahamnifia. Nemefis in. proverbium ceffit, nec 
: temere eft, quod vulgo dictitant, ecHorrvs, — Et hic 
quoqne errat Mela, cum dicit Amphiarai fanum effe 
: Bhamnunte, Nec mendum hic latere, uti credebat. l'in- 
tianns, Oftendunt tot alii Melae errores in hoc capite, et 
Solinus, qni eadem hahet, — Athenis euim peteutibrg 
Oropum transeundum erat per Ampbiaraj templum; at 


/ 
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vero longe inde [utis aberat Rbambna —Dicaedrchua 
(procis Hudf.] 'Evrsü2sv sig 'flgwmoy uà OaQugitds 
xal TOU "Ay Quagatou óug i iegaü óódy $Asu3ége) BadiQovra | 
cysódv 3Mégag moécavza. Vulgo legitut àià ayiov, 
unde Salma(ius [ad Solinum c. 15. f. 7. p. m. 105. ] 
fedt dX "Va(pióoc. [de quo loca disputatur ad Strabonem 
lib. 9- p. m. 275. f. 599.] ' Noftram yero lectionem pra- 
bat ipfe Dicaearchus, qui fic folet vias defcribere, uti, 
paulo infra, óóóg ài Aat QUT Qu xai  Guidéviügov ^(.(00 0.64 
De.Daphnoide five lauru (iveftri agemus ad Apuleiumy 
de herbis, queu ita &mendatum et auctum dabimus, ug. 
pene alius videri poflit. — In reliquis Dicaearchi ! verbia 
. hibil mutandum. — Graeci enim [aepe fic ptuntur Dutivis 
$olute politis, Sic Homerus' ioi pr Ti &Tuáve €. 
Sic Plato, fic alii loquuntur. lta quoque locqtus Mar- 
Valis , fat. quod ubrigue voleuti, quamvis vulgo aliter 
legatur is locus, Dicit vero a viro expedio et non 
onto illam, quae Athenas inter et Oropum: interiacet, 
viam, une circiter die polfe confici. Licet enim [it 
praetupta et montofa, nnllam tamen. affert laffitudinem - 
propter, crebra diverforia et amoenitatem locorum, quaq - 
nón patitur, ut viatoribus aliquod" obrepat faftidium. 
lloécavra hic adverbium eft, ut xav&vTQ,, &vavra ee 
limilia. Vt vero ad Melam redeam, Salmafius [ c. 1. ] e 
hic et apud Solinum pro Bhammnunte fubftituit Harma, 
mempe quia fic vocabatur locus, ubi Amphiaxaus cum 
qurru ablorptus effe credebatur, — Sed fane mulio haeq , 
lectio. peior eft vulgata, — Vulgata enim fcriptura, quam 
meliores confirmant libri, unum fallem, ut diximuse, 
continet, errorem, — Veram [i hanc. Salmafii. fequamur 
lectionem, quae quam longiffime abit àáb omnibus anti- 
quis libris, jam neutrum erit verum, | Nemo enim un» 
quam vel Pbhidiacam Nemelm, vel Amphiaraài fanum. 
in Haruate collocavit; omnes in eo conveniunt, hanc 
Rhamnunte, ! ilud vero in agro Oropio, duodecim tari 
um ftadils ab Oropo, collocatum fuile, Harmatis vera 
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fitum, ubi deglutitum a terra. fabulantnmr Amphiaraum, 
incertum fuiffe olim ,- fatis teftantur veteres. : Quod 
quis illum prorfus ignorare -velit, legat prolixam di(ferta- 
tionem, quam de hoc inftituit Salinianus interpres. 


.* Mirum quam apud ipfim Strabo vapulet, «uius tamen 
. verba adeo funt plana, ut nulla magie.  Cnopiam. usquam 
: in Boeotia fuiffe negat, cum tamen hoc oppidum ita 


dictum fit a Cnopo fluvio, qui idern eft atque Zfzmnenus. 
' 1ta üt Jfmene oppidulum , et Cnopia eadem fuiffe videa- 
tur.. Sed vero Ilorvia fvxdg, quam ipfe male fabfiüi- 
tuit, nulla in Boeotia fuit, cum omnes vÀ52uvrr«cg id 
nomen elferant. ^ Definat quoque mirari," quod multi 
.Oropum urbem in regione five agro Thebano collocarint. 
Recte enim hoc ab illis factum, cum Oropnus non fui 
juris, fed propria. fuerit Thebanorum. : Hoc manifefte 
Dioaearchus docet: 'H 08 6i; tv "fLowrmriwy oixsia TOV 
O48&v £ri.- vossirvs. — Erraffe potiug, credam noftrum, 
quam invitis libris illi augrhentum Pintiani obtrudam. 
Vulgatam lectionem probat etiam Solinus c. l. certe ve« 
, tuftiffimam elfe docet. Nifi Rbamnunte etiam vere fuit 
 Amphlarai fanum, quippe quem ab omnibus Graecis tam- 
«uam Deum cultum fuiffe fcribit Paufanias 1, 54..loco- 
rum vicinia deceptus effe videtur, quo certe nomine 
eum excufandum putat Báumgartenius in hilftor. Vniverf. 
T..5. p. 57. cum quo confentit Politus ad Éuftath, , ad 


Homer. ll. 2, 498. T. 2. p. 554. : Neque enim, quod 


.7 fcrbbit Voíflius, tam longo intervallo remota fuerunt ila 


oppida, : uti contra;eum docuit Politus ad Euftath. c. 1l. 
Nemipe, quod narrat Paufanias 1, 55. in. a Marathone 
ftadia 60 Oropum verfus per litus progreffis Bhamnus 


' occurrit; haud procul a mari fanum fuit (Dicaearchus 


v. B7.) circiter 19 ftadia ab Oropo, (Paufanias 1, 54. in.) 
unde de fitu iudicari poteft, quia pluribus hic exponere 
non adtinet. Quod Harma vult Salmalius, prope Oro- 
pum Harma nullum fuit. Cf. Politus p. 556. c. l. 


' 
* 
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fanum —) Vindobon. Prag. ed. io. phamum; . 


Cibin. omittit efi ; Lipf. amphirii; Vindob. amphirai; 


Cibin. amphyaray ;. Rehdig. amphyarai; Prag. amphia- 


ray. Tum Rehdiger. Cibin. phydiaca; Lipf. fidiacas 
ed. 1. hemefis. 


Thorieos) Parif 1. 5. Phauricos ; Vatic i. 5. 
Cibin. Vindob. Rehdig. Prag. Boccatius c. l. phoricosi 
Ciaccon. phociros; Lipf. forcot. 'Edd. 1. 9. 8. 4. 5« 
9. 11. phorícos; 14. Thoriacos; 16. 19. Toricos , poft 
Vadianus ' praeeuntibus aliis Z'AÀorícos, uii €mendaverat. 
ex fitu Geographieo Hermolaus Barbárus, 


Brauronia) "Parif, 1. 9. $5. Cibin. Rehdiger. 
Gud. Lipf. Vindob. Boccat. c. l. baurofia;' Prag. fau- 
ronia; Ciaccon. Brazion ; Vatic, Drauromio. | Edd. 1. 
9. 5. 4. 5. 9. 29 Bauronia;. 11. Gajronia; 6. 7. 8- 
19. 14. 15. 17. 19. 20. 95. Brauronion; .10. Bauro- 
nion; 16. ( Vadianus 198. 21. 22. 94...25. 26. 27. 


28. Vadianae, Olivarianae, Vinetus, Schottus Brauron;. 


Vuíhus cum reliquis advocatunt Brauronia. Hermolaus 
voluerat divife.Brauron, lon, et lic adfcripferat antiqua 
manus in ed. 6. At nulla fuit in Attica Jon, nifi quis 
huc referre: velit locum Scholiaftae ad Ariftoph. Ran. 
v. 501. ubi cum pagis quibusdam Atticae; commerora- 


tur 'Ià, et hinc 'Imva paro. in infcriptione apud Spo- 


nium de pagis Atticis p. 18. At. cum obfcurior ille 


fuerit pagus, quam ut hic praecipue notaretur, tum in 


Scholiafte illo pro i£ obs, quidam forte rectius malunt 
i£ Ojov, et ipfe ille pagus 'lwvióa: folet potius nomi- 
nari, et hinc i£ 'lwviócwy diciy vid. Corfinius in faft. 
Attis T. 1; diff. 5. p. o31. Si quid mutandum, magis 
adridet Oenoa, Gr. Oivóy, pagus item Atticus, duplex 


quidem hoc nomine, unus ad Eleutheras , alter prope ' 


Marathonem, qui in hoc nexu intelligi debeat et a Stra-. 


bone 8. Pi m. 264. f. $85. et Stephano f. v. TergámoAu 


- - 
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Antea pro finitque Cibin. fuitque. 


- 


án tetrapoli Atticae. conlocatur. . De utraque idera. Strabo 
lib. 8. p. m. 259. f. 575. Cf. etiam Harpocratign, h. v. 


pag. 260. 'Suidgs h. v. Prior fuit in finibus Boeotiae, 


. «t monente praeterea Scholiafte intelligitur apud ''hu- 
cydid. 2, 18. ubi etiam confuli poffunt Hudfon et Waffe, 
práeterea Meurfius de popülis Atticae p. 765. (Thef. 
Gvonov. Vol 4.) et Vindingii Hellen. p, 358. Kf Thef. 
Gronov. Vol. 11.) , Vnam tantum, quae noftra videtur, 
Gommemorat Plinius "n 11. [. 7. . Dicit enim; ere. eb 
Qenoa. et Probaliuthus, qua formula folet exftinctas urbeg 


indicare. Muig tamen coniecturae, quo minus indulgeam, 


impedit: partieula et praemiffa, quam omnes libri agno- 


cunt. Eadem ratione fupra dixit Z4nronia. , Vtraque 


, terminatio forte in ufu fuit, ut Ceulon et Caulonia , etfi 
altera minus frequentata, » 00 
Á Suniym) Vindob. finium; Rehdiger, ut edd, 1. 


2. 9. fummum; Prag. Jinnum; cf fopra; Tum Prag. 
et quidam Voffiani latus. pro litus. TzscHvckE, Forte 


finitque id latus Hellados. | Eatus id eft frons. cracco- 
^ miv&.  Salmafius in Solinianls [c. 15. f. 7. p. m. 105.] 


tollit rà eff, omninoque hic redundare exiftimat. .. Sed 
fimul tollit orationis nexum., Supra iam meminit Mela 
Sunii, verum non addidit, quid rei id fit, — Nurc vero. 


.- Gicit, effe promuntorium et finire littus vel latus, uti 
" habent quaedam exemplaria, Helladis orientale. vossivs. 


Latus poffit commode hic fabftitui, quia fitum diftinctius 


' notat, et propter fimilitudinem facile commutatur. Cf. 


$almaf. ad Soliu, c. 8. f. 2. p. m. 41. Sic contra in 
Noftro 1, 5, 4; Mutari tamen quidquam vetant libri 
meliores, quibus nec ratio adverfatur, — Poft Lipf. Gud. 
Vindübon. elados; Mehdiger. helados; Prag. "elachos. 


oriegtem) lta À, Gronovii omnes et mei praetet 
"Lip et Prag. qui,praeponuunt ad cum edd. omnibus 
etiam Beigoldianis ad 43. in qua primum expulit Abr. 
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Gronovius, et hinc in ceteris abeft, Voffius plures et 
meliores earn voculam agnolcere in appendice adfirinat, 
reluctante À. Gronovio. * Si ex conlatoruin filentio certi 
aliquid elicitur, cetté habuerunt etiam Parifienfes, Havit, 
et Vehétus. 'rz2sCHvcxz,  Particnlà ad éxpungenda. Sit 
cap. 7. de Pachyno:  Packynum ocatur, quod Grae- 
ciam fpectat. .ciaccowívs. : Scio fic lib. 5. c. 7.*ad 
Meridien pf pectans, et fimiliter alibi, Sed hoc loco prae- 
pofitionem neuter MSS. agnofcebat. Et fic forfan aliá, 
codices quoque, ut nunc etiam de tertio Mediol. teftari 
" poffum. ' Certe nón gravior nunc caufa fuit inferendi 
eam, quam lib, 1. c. 4. totum latus, qiod meridiem 
fpectat usque in fiae confinia po[hdeut. | Lib. 1. c. 15. 
Etiam qua [pectat. orientem. Lib. 2. c. G. Qua fepten- 
trionem | fpectat. « Lib. 2. c. 7 Pachynum quod Grae- 
tiam fpectat. - Lib. 5. c. Qua mare 4tlanticum 
Jpectat. Lib. 3. c. 6. Qua MAS frectat. — Lib. 3« 
€. 7. ' Terrae Jpectantis Orientem. | Nefcio, quid Voffio 
. acciderit, qui, quum ciiaffet lib. 3. c. 5. Inu eo ad 
Jeptentrionem | fpectare litora. incipiunt, et monuilfet 
legendum feptentriones, tamen edi curavit in eo fepteu- 
triones [pectare litora incipiunt fine ulla auctoritate. et 
negligenter. Quin etiam pari et cura et veritate in 
Eiusdem editione legitur lib. 5. c. 8. Tigris ita defcen- 
-dens in litora permeat, quum omnes editiones his infe- — 
rant voculam. zsgue, quam ab tribus MSS. comfirmatant 
et agnitam (cio, nec dubitans de aliarum membranarum: 
tonfenfu, eam rurfus appofui; maxime quum fic quoque 
loquatur plus: vice fimplici Auctor. 1i. GRONOvIve. 
Cum utrumque rectum fit, fpectare orientem et fpectaxe 
üd. orientem, et non hoc tantum loco, fed et paffim alibi 
Promifícue in libris utraque accurrat fcriptura, contenti 
fuimus eam ubique fequi lectionem, quam in antiquio- 
ribns et magis emendatis invenimus exemplaribus. — Sed 
ifte rifmis feítinus iuvenis anferendam hoc loco affirmat 
praepofitionem, quod eam duo MSS. non aguofcant, 
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Verum ego longe plures et meliores poffim oftendere, 
a quibus non abfit. In eo quod lequitur ad feptentrio- 
mes, ubi aliter in obfervationibus ac in ipfo Mela additur 
praepolitio, id, ut paffim alibi, ita quoque hoc factum 
eít loco ad fignandam variantem lectionem, liberuz re- 
linquentes lectori, quam vellet eligere. | Quod 'negli- 
genter id a me factum elfe exiftimet, id fane libenter 
audio, , Ingrato et inepto labori quantumvis , fupinam 
praefero negligentiam. ^ Fruftra vero eft, cum fidem 
noftram: infirmare conatur et in hoc et in eo, qui proxi- 
me fequitur loco: Tigris ut natus eff, ,ita. defcendeus 
in litora permeat; ac li librorum auctoritate deftitueretur 
haec: lectio, cum et Arundellianum fic habeat exemplar 
et Ciacconius in [uis fic fcriptum invenerit codicibus. 
Quin et optimus ille liber, quem praecipue fecuti fumus, 
eandem exhibet lectionem, cui demum a manu recen- 
tiore fuperfcriptum erat usque ad. litora.. Cum  biblio- 
theca et libri mei omnibus pateant, fatis ifti teftabuntur, 
non me malae fidei hominem, fed iftum iuvenem gnavi- 
ter effe impudentem.  vossivs iu appendice ad h. [. 
Quaefo te, Lector, an alibi citatum a me ad fepteutrio- 
nes? prout tamen legi debet habetque Mediolanenfis? 
Credisne autem ita Voffium follicitum tui fuiffe, adeo- 
que indulgentem? — Quid legere tamen poteras, fi non 
perfecte aperiret? Nulla fuit dubitatio illic in vocula ad. 
In eam enim confentiunt omnia exemplaria. — Quaefo 
autem, Cconfidera, quid fit illud relinquentes. 1. GRONO- 
vivs in nota pofleriori. | Non tanti erat haec vocula, 
ut eas lites moveret. — Solet Mela plerumque omittere, 
praeponit tamen etiam interdum, ut infra $. 10. quare 
' ex Codicibus plerísque agendum eft. Potuit tamen ob 
praecedens [pectat vel abforberi TO ad vel repeti. 


$. 7. Inde ad) MHinc cap. 26. exorditur 
Vinetus, Pro convertitur Rehdiger. convertit. Cf. ad 
2,1, 2. 9, 9. in. et alibi paffiun. 04 
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Megaram ) Prag. Megariam. Poft idem et Vin- 
dobon. J4thice. Venet. ita tunc; Gud. nunc fronte nuno. 
pelago; Prag. adiacens pelago. TzsCcHvCkE, . Lego 7Me- 
gara genere neutro, non Zegaram, ex omnibus. PIN- 
TIANVS, — Sdrib. Attica et adiacet, Plinius 4, 7. [/. 11.] 
4ttica, inquit, attingit. Ifíhmum parte f'i5. quae. appel- 
latur Megaris. ciaccowivs. — Disfentiunt paffim in hac 
forma. codices, viri. docti in utramque etiam ' partem 
disceptant. Feminino genere in recto et obliquis cafibus 
occurrit et hodie in Cicerone de divin. 1, 27, epift. ad 
div. 4, 5. m. Livio 31, 22, 6. Plinio 4, 11. [. 7. 


Valer. Max. 4. 1. ext. 5. 1, 7. ext. 10. ubi Kappius . 
'contra 'T'orrenii monita Megaram retinnit, Frontino 4,', 


1, 8. fine librorum discrepantia, Sic in cognomini Si- 
citiae urbe Liv. 24, 50, 9. Sil. Ital. 14, 275. . In priori 
loco neutrum exhibent Codices quidam, omnes in Iufli- 
no 15, 5, 9. ubi 7Megara pro JMegaris pleraeque 'edi- 
tiones. Sic variatur in Livio 28, 7, 16. inter /Megara 
et Megaram.' Feminino renituntur Vorfítius et Graeyius 
ad lIuftin. 2, 8, 5. Heinf. ad Vellei. 1, 29, 5.  Admit- 
tendum tamen cenfent Dukerus ad Liv. 51, 25, 6. 
Oudendorp. ad Sueton. Tiber. c. 4. Ruhnken. ad Vellei, 
c.l Sedet ita paffim neutra Graecorum a Latinis efferri 
obfervatum eít, certe in libris jactari, veluti Leuctram 
Nep. Epamin, 8, 3. Agef. 6, 1. ubi vid. Heufinger. 


Pataram, Mela 1, 15, 3. Aflyram, idem 1, 38, 9. antea - 


quidem, ut Deltam 1, 9, 2. Sic Zobsav et Xovaóv 
"Theophraft. hift. plantar. 9, 15..f. et 9, 17. Avorgay 
et Augrgoig Actor. 16, 1, 2. haec quidem adeo in 


Graecis. Sic Hierofolymam in omnibus libris teftante - 


Erneftio apud Ciceron. pro Flacco cap. 28. qui tamen , 

reücit; cf. Oudendorp.. ad Suetonii Aug. c. 95. lta 

paffim 4bdera, Ecbatana, Bargylia aliaque feruntur, 

et; in bonis 'libris omuinoque in auctoribus Graecis 

Orientis maxime nomina neutra funt et pluralis numeri, 

de' quo Burmann. ad Propert. 2, 10. in.  Feminino 
£005 
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genere, poltérioria potius aetatis elfe' videntur, et Ai 
«quando ín Latinis auctoribus veteribus obiiciuntur, aut 
Hubià, sut cefte notanda, non imitanda. Vid. fupra 


wd 1, 15, $. .l1n leqnentibus emendatione :"Ciacconi& 
opus non eft, cum in vulgata legione fenfus fit reétus.et 


[i - 


expeditus. 


Piraseus) Vindob. Prag. Lipf. pirens; .Kehdig; 
pyreu45; Cibin. Gud. (hic et antea a pifaeus; reliqu& 
cum [uis editionibus. — Edd. 1. 2. 9. 11. Pyreus; 3. 
f. 5. 0. 7. 6. 10. 12. 14. 17. 19. 20. 21. 25. 26. 28. 
Pyracus; 15. Pyreatus; ^15. 24. 25. Olivarianae ple- 
raeqne, Schot Réinoldianae Piraeus; | 16. 18. Pyr*. 
raecus; . 50. 59. 57. Vadianae Pyrrhaeus; Vines, 
Voffius, Gronovii cum ceteris: Piraeeus. — lta et alibl 
hoc nomen varie agitatur. — Vadiamns de fcriptura liaec 
"fubfecerat: Multi Pyrrhaeum, plerique Píraéeum yro* 
nuntiant Écibuntque, et Pyreum, a quo Pyrrhaea et 
/ Pyrrhaeea: accufandi cafu, ut Stauus libro 19. ( v. 616.] 
AMMwuuychiam et. trepidis fiabilen | Pyrrhaeea | Pyraeeá 
Barthius | nautis, et Pyrrhaea plurali Ovidius Faftor. 
4. 563. ubi Burmannus Piraeaque.^ — At v0 y ferri 
.nullo modo poteft, cum in Graecis conftanter fcribatu? 
per z1, de altera tamen forma disceptari, utrum PZiraeu£$ 


.an Ziraeens edi debeat. — Sic Piraeus defendit Schurz- 


fleifchius, Micyllus ad Ovid. Metam. 6, 446. aliique 
quidam; Jraceus probant fere hodie viri docti, quiz 
in Graecis, ut loca a Meurfio de Piraeeo congefta docent, 
adparet IlepaisUt. | Vnus quod fciam, Stephanus tradit, 
Tleipoióg portum Atticae dictum, poft Tleipoisue de pago. 
At aegrotare iftum locum docuit ex^Paufania 1, 1, 9. 
Holften. p. 248. Poetae per contractionem dicunt 
Piraeus, uti monuit Donatus ad Terent. in Eun. 5, 4, 1. 
et exemplis adpofitis probavit Cellarius in Geogr. ant. 9, 
11, 3545. Piraeus . etiam, femper foribendum tradunt 


Guyetus s ad Terent. c, l; et Muret. ad Platonis lib. 1. 


- 
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de republ. p. 622:: Cf. praeterea Gronoy. in obfer. 
vat, 1, 3.  Vorítius ad Iuftin. 5, 8, 5. Oudendorp. ad 
Iul. Obfequ. c. 116. idem ad Frontin. 1, 11, '20. alii- 
que paffim. —Subítantivum "tamen Piraequs  ufitatius 


efferri et hic redditum elTe arbitror. — Poft Vindobon, 
4thinenftu um. 


Scironi ia) Cibin. Venet. Gud. Vindob. Schironia ;' 
Rehdiger. Syronia; Lipf. firouia, Edd. 1. 9. fehyro- 


nia; 9. fchironia; 5. 4..5.,6. 7. 8. 10. 45. 15. 16." 


17. 18. 20. 21. 929. 25. 24. 25. Vádianae, Olivaria- 
nae Scyronía; aliae et maxime recentiores Scironia. Bie. 
paullo: poft Venet. Gud. Vindob. Prag. edd. 1.! 9. 9. 
Schironis; Cibin. chironis ; Lipf. Syronis; Rehdiger, 
S$yrotus; edd. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 10. aliaeque 'Scyronis ; 
alàé, ut antea, Seironis. ln Lipf. deeft quoudam. 
TZSCHVCKE. — Scribendum Scironia, vel per duplex rr 
Seirrhonia, lemper cum i in prima ex innominato apud 
Graecos fcriptore de fignis aquarum et ventorum, qui 
ait, petras in Megaride Seirrhonidas appellari. — —Latro- 
nem Plutarchus [in Thef. c. 10. ] modo Scironem, modo . 
Scirrhonem áppellat cum i, ut dixi, in prima. Arifto- 


teles fecundo Meteordv'[c. 6.] ventum, qui a petris. 


dictus eft, Seirrhonem cum ei diphthongo nuncupat; 


' quam orthographiam fecutus eft etiam eius Enarrator 
Alexander Aphrodifcus. — Paufenias in fine Atticorum. 


[1, 44. 10.] latronem Seiroua. vocgt cam z tantuin, 
ltemque Herodotus in Zrania (8, ?21.] viam in Ifthno 
a Scirone latrone nominatam fcribens, ^ Euripides iu 
Heraclidis [v. 860.] petras Scironidas cum ei diphthongo 
appellat. Quem fecutus Alexandrinus Hefychius D'Avs- 
aovypa pos, Sciron, inquit, 'Agyéa4s dicitur; videtur. 
autem a petris Scironidibus flare. Licet in Héfyc: iio. 
non 'Aoyéorys, [ed 'Apywérié perperam fcripium fit. 
Strabo quoqüe in initio noni [p. m. 270. f, 591.] et 


petras Scilonidas et latronem: Scironem 'eadem diphthongo 


Pomp. IMela: L. If. E Pp E 
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fcribit: Hoc Joco, inquit, res Scironis e Pityocaptae « 
Poétis memorantur, qui partem eam regionis, quae rio- 
' tana: dicitur, depopulabantur , quos r hefeus peremzt. 
4b his iugis procellas cientem- à. lae2a 4rgeflei, Sciro- 
nem Athenies [es cognominarunt, Poft petras Scironidas 
promontorium, imminet. JMinoa. Haec Strabonis verba 
adduxi, ut laborantibus eius codicibus Latinis opem fer- 
rem, in quibus partim interpretis culpa, partim Libra- 
riorum, male fcripta erant. Quin et Nicander in T'he- 
riacis [v, 214.] et eius Enarratores Scironem cum eadema 


, diphthongo fcribunt.  Orthographiam hanc tam morofe 


praeter confuetüdinem geam profecutus fum, quod re- 


centiores Litteratores, velut coniuratione facta, ad unum * 


omnes in [fuis Lexicis. per y fcribunt. —Praeterque iu 
cunctis fere Latinis auctoribus non aliter inyenias, inter - 
quos eft etiam Seneca, cónterranéus. nofter, ut ego quo- 
que caftrenfi verbo utar, quinto Naturalium Quaeftio- 
num. [c. 17.] riwTrIANvs. Vt ex hoc nomine expel- 
leret y, fatis prolixa disputatione effecit Pintianus, ' Varia» 
tur autem in prima st et ; non folum, fed et in proxiraa 
fyllaba w et o, in Graecis quidem, de quibus vid. ad 
Diodor. Sic. 4, 59. Herodot. 8, 71. et in primis Heyue 
ad Apollodor. 2, 8, 1. p. 497. Sed duplex r non nifi 
in codicibus quibuedam pallim reperitur, veluti apud 
Plutarchum c. l, et probari nequit. - Poft Rehdiger. 


infamis. 


Ifi hmon ) Vindob. hifiimonos; Lipf. hyfimons; 
Prag. Jfchimons; Cibin. hifmou; Gud. hifihmon. | Cf. - 
infra $.,9. Tum ed. 9.. attigit. 
Diolco ) Volfiani omnes, Vaticani, Ciaccon.' Lipf: , 
Parif. 1. 9. Cibin. Venet, Rehdiger. Gud. Prag. de ilo; 
Vindob. de illo hoc illi; Parif; 3. hoc illi, uti editiones 
omnes ad Vofhum usque, qui, lequentibus Gronoviis 
et reliquis, repofait IDiolco. TzscHvcks. Temporibus 


* 


- 
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t mE 
Melae qnid .figeificaret Iftmae et dictionis eiua etymon, 


puto fuiffe omnibus luce clarius. taque pullum erat 


operae pretium 'auctori gravi, et verborum: parcíffimo, 


ea docere, quoram nemo ignoratione teneretur; aut fi: 
omnino ftabat [ententia,, tanto fua tempora: beneficio - 
afficere, cur non fupra antevertit in Cherronefo Thraciae, 


cuius angruítias dixit appellári 7/fhmum. — Legendum ita- 
que, ut opinor, fic: Hiec quinque millium paffuum fpatio 
4egaeum mare ab Ionio fubmovens eic.  leliqua fuper- 
Buunt. PiwNTIANvs,  Gloffema putat Pintianus; mihi 
tamen fine libris. veteribus delere religio (it; quod non 


" infrequens, fit Graecis Latinisque auctoribus etiam fuo 


feculo notiffima inculcare, quod: de polteritate exterisque 
cogitarent. — Non longe abiero. Lib..5. c. 1. Oceani 
aeftuju. explicat, et Solin. c. 26. et lib. 5. ab V. C. 
[y. 2, 6.] Livius furcae quid fnerint., Omitto innu- 
mera. &cHOTTVvs. Cum nemini olim ignotum elfe po- 
tuerit, quid fit ifthmus, delet Pintianus interpretainen- 
tum. Alii fimilium locorum |locutiunculis vulgatam 
lectionem adferunt. Sed videtur aliud latere; omnium 
quippe antiquorum codicmm, quos vidi, haec.eft lectio: 


Ifihmon attingit, de illo cognomen eff. Vnde fecerim z | 


Jfihmon .adtingit, Diolco coguomen efl, qui quatuor 


millium fpatio etc, Quia enim nayes ex uno in alterum 


mare trahebantur per iítas anguítias, ideo AioXxas hic 
locus vocabatur.  Hefychius: AàigÀxo; 0 &r60 Asyaiou 
&uc Keyyosov TOTO. vossivs. — Reeie ad; vulgatam 
lectionem offenderunt viri docti; quam tamen hac forma 
melius gloffam cenfuit Pinüanus, quam, explicationem 
Schottus., Diverbffima eiiam. eft locorum adpofitorum 
raiio, quippe iu quibus obfcurigra ant meinoratu digniora 
exponuntur; at hic cognomen agitur, .quad tamen non 
adparet. Ingeniofa igitur eít at.acuta emendatio Voffii,, 
digna. utique, quam ^ pofteriores reciperent. Poierat 
tamen teftem producere- Strabonem lib. 5; p.m. 9262. 
E 889. ubi diferte üíoÀxoy hic commemorat... Gf. etiam 
| Pa. 


U 
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Suidas f. v. óuo9Hovicót et- "oSuà;, Suabo 5. p. m. 
251. f. 535. Plura de ipfa. re: Vol. 2. ! 

: qui quatuor) Pro priori voce Parif. 1: 5. Cibin. 
Gud. Lipf. Prag. Vindobon. et ex filengio 'Vatic.* Venet. 
Havn. cum edd. omnibus dant quia ad Vofium, qui 
facie mutavit in qui, quod pofteriore$. retinuerunt. 
Nempe, ut, cum: cognominis nulla fubfit caufa, proxime 
lühmum addita explicatione refpiceret. — Hinc etiam 
cum .Aeinoldio À. Gronovius in edd. 44. et 45. ceteri- 

| que verba Diolco cognornien eft. uncis incluferunt,. , Libra- 

. — rios falfa lectio ad'guia 'deduxit, e quibus tamen Parif. 2. 
àuctor eximendus videtur.  Pofteriorem vocem, quam 
 conftanter: fervant codices, "cum. edd. 1. 2. 5.4. 9. 11. 
15. reliquae duce 6. àd Volfium mutarunt. in gquingue. 
Libroruni lectionem ille revocavit eaqne ftetit. — Ejli 
enim Strabo f. p. m. 251. f. 555. et Agathemer. 1, 5. 


*« qTET7agàu0vT& faciunt: craóiQy ^ Euftathius. ád ^ Dion yf. 


^. 405. Ts0G&pázovradTa0:, unde 5 M. P. conficiun- 
) M» quot habet Plinius 4, 5. F. 4. nihil tamen contra 
fibros" immutari debet, in primis cnin etiam Solinus 
€; /15. £7. et Martianus Capella lib. G. p. 210. tantum 
4 M. P. ,numerent, 
^ , ' 
milium): MSS. milium et millium , de quo vid; 
ad 1, 1, 4. 3, 9, 8. Lipf. HI, milia pá[fuitm Jpatio. 
. Sed reliqui; etiam A. Gronovii, uti notat ad 2, 1, 4. 
milium "fpatio fine paffuum, quod etiam alibi omittit. 
Vid. ad Melam c. l.' Poft Vindobon. egeo mari;'Gud. 
egaeuiui d. 15. aegeon. "fum Lipf. Cibin.. Rehdiger. 
— Prag. forfan et. alii cum edd. antiquis plerisque fubmo- 
vens, quod recepi, uti poft adnectit , quod etiam eli in 
- ed. 44. et in Cod. Cibin, 


- 


Helladi) Prág.cladi; Vindob. keladi. Similia 
fupra, Proxime Paril, 9. pelopoucfion ; :Prag. p&lopo- 


NA 


' | - 
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nenfium ; ; Vindob. peloponefon; Cibin, paleponnefjons 
Rehdiger.. pelloponenjum, ut alibi talia. 


Cenchreae ) Multas corruptiones expertum! eft 
hoc nomen. Vaticani centirae; Parif. 9. centirge; Lipf. 
celiroe; Venet. centre ; Gud. cenchiroe ; Parif. 1. cen- 
chirae; Prag. ceutirce; Vindobon. chencera; Rehdiger. ^- 
cerit£re; Parif. 5. cincherea; Cibin, cenchree, — Edd. 1. 
5. 4. 5. 9. Chencerea; 9. Chenecrea; 11. ecuchreag — 
6..7. 8. 10. 12. reliquae Ceuchreae, ex emendatione 
-Hermolai, ad quàm ufus eft auctoritate : Strabonie 9. 
p.m. 262. f. 580. Plinii 4, 5. f. 4. et aliorum, fulfrae 
gaute quidem hic Cibinienfi, Nam etiam in auctoribus. 
Graecis variata (criptura, hoc nomen producitur, veluti 
Keyxyosat, vel Kejo(oía:, 'quod quidem ufitatius eft, 
Keyyosia1, quod cum priori forma notavit Thomas Ma- 
giler h. v. pag. 520. Keyyprià vel Reyxpsia, quae et 
in iisdem auctoribus, veluti Thucydide, fibri verfant. 
Sed dabunt variantis fcripturae exempla plurima Salanug 
ad Lucian. de confcrib. hiftoria c. 29. Reitzius ad eiusd, 
navigium c. 52. Cellarius in Geogr. ant. 2, 15, 402. 
Wettiten. ad Nov. 'l'eftam;. Tom. 2. pa 96. Schweig- 
haeufer, ad Polyb. 2, 59. et 60. et in primis Walfe ad 
Thucyd. 8, 19. Sic Teueris et terris dant MSS. pro 
Cenchris, : quod repofitum eft apud Ovid. Trift. 1, 10, 1. 
ln Calimacho ad Delum v. 271. KepxvH legitur pro 
heyyoic, et fic alia. Ceterum eff omittunt 50. 52. 
Gud. Vindobon. ut alibi, [cribunt opidum; polt Prage 
phanum. 

ludis — celebre)  Cibin. Zalufc. Vindob. Reh- 
diger. Gud. aliique conlati cum edd. vetuftis omnibus 
etiam Camertinis, Ald. Iunt: Vadianis, Olivarianis ludis 
Celebres; Lipf. Prag. et alterum exemplar ed. 25. cum 
Vineto ludis celebres; Vatic, 3. omifit judis; Schottus, 
Vollins, ceteri ludis — ceiehre,, uti habuille videntur 


N 


s 


^ 230 an FOMPONIT MELAE 


ej 


Parífenfes, Pro Jfi Dunicos 'Vindobon. Bhisieos ; Prag. 


kifmochos; Lipf. hifimocos; Cibin, Aifmicos.; | Gud. 
hifihmicos. TzscHvckk, —Emendatior lectio: |Cezchreae, 
fom Neptuni ludis, quos Jfihmios vocant, celebre. 
Strabo in octavo [p. m. 262.(.590.] In 1fihmo, inquit, 
Neptuni, quem Jfi Lhmium vocant, templum eminet, picea- 
Tim arborum luco circumclufum, ubi ludos lfihmios cele- | 
brare folii. funt. vrwriANvs. — "Propius huc facit Pli- 
nius 4, 9. .F.. 5. Ifihmi pars altera, inquit, eum delubro 
Neptuni quinquennalibus incluto ludis. — Va qnidem 
meliori et faciliori nexu ad fanum, quo pertinet, r refertur. 
Quod porro Pintianus. JfiAmios reponit, facit ex uíu 
auctorum, quem Pindarus maxime probat, folemni, nequé 
"IoSpixüs memoratur a Stéphano, übi tamen To3puaxó 
addi poteft ex Schol, Pindari ad Ifthm. praef. in. et 1, 
11. auctoribus etiam Latinis, — Quare haec forma, fi 
detur librorum voluntati, cum.omnino vitiofa cenferi 


nequeat, utique tamen notanda. videtur. 


- / , 

/ ! poft clade) Ciaccon. Parif. 5. Lipf. ctm edd. 1. 

8. 9. poft cladem, uti adleverat antiqua manus ad exem- 
plar. ed. 6.  Behqni libri poft i clade, quod praefero. 


AH croco ri nthum)  Cibin. chorinton; Vindobon. 
acrochinton; Gud. ger ochorinton ; ; Prag. acrocorinton. 
Pro utrague. Prag. utrique. 


! D 


0$... 8. Peloponnefi) / Vindob. ^ peloponefi; 


' Gud. peloponenfi Rehdiger. pelloponeufi; Venet. Pelo 


ponnenfi um; Prag. peloponenfi um ; Cibin. (etiam Aoram, 
ut alibi )' Lipf. Peloponenfem. | Sic apud Plin. 4, 9. f. 5. 
quidam libri editi: Peloponnen [em oram. pro. Peloponnefi 
oram, ubi prius recte reiecic Harduinus. — Terra ipfa po- 
tius hic erat delignanda. Aliae depravationes notae funt 
ex laperioribus et aliunde, Poft Prag. et finus; Vindob. 
lacerat. Hinc veré: c. 27. initium ftatuitur & Vineto. , 


' ; . 
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Bueephalo s ) Vindob. '"Pucefalos; Prag. buce- 
phalus. Cibin. Lipf, Gud. Prag. ed. 15. Cherfoneffus ; 


Behdiger. "Cherfonenfus. 


| Seyllaeon) Lipf. fcilleon; Cibin. feylleon;  Àu- 
guftin. Gud. Prag. feileon ; Rehdiger.  Jrileon ; Vindob. 
Jchileon ; Venet. fehyleon. | Edd. 1. 2. 9. Seileon; 5. 4. 
5. 6. 7. B. 10. 11.-129. 15. 14. 15. 17. 19. 20. 23. 
Scyleon ; Vadianae, (tantum 18. hic Seyllaeon) Oltiva-. 
rianae Seylleon ; ; Vinetus, Schottus, Voflus, alii Scyl- 


[4 


lacon. 'rzscHvckE. Scribendum cum ae diphthongo . 


Scyllaeon ex Strabone [8. p. m. 257. [. 573. et alibi | 


et Stephano a Scylla, Nifi filia, nominatum, nt iidem 


tradunt. — In Ptolemaeo [3 16.] Scillion vitiofe. PiN- 
TIANVS. — Occurrit etiam fimplici À fcriptum in Agathe- 
mero 1, 5. Stephano f. v. Aia,, minus recte, — Cete- 
rum fimiles corruptiones idem nomen .oftentat infra, 
magnamque in iis eorundem etiam librorum inconítan- 
tian, quod hic omnino, vitandi fafiidii caufa, monui. 
, Accedit tantum ex Gud. frileum ; Prag. f ileon. Vatic. 5. 
. poft recte dat Seyllaeon. — C£. etiam de his, quae.ex libris 
proferuntur ad Liv. 56, 42, 6. 


ad meridiem) . Cibin. a meridie. | Pro Malea. 
15. 20. 25. JMalaea; Lipf. mélea. 'T'um Vindob. the- 
neros; Lipf. Rehdig. Prag. thenaros. Edd. 9: 11. 13. 
forte aliae antiquae Tenaros. .Per ae probant Graeca, 
eti in iis alia variatio obfervatur. Hinc Parif. 2. 4cEri- 
Leras ; Prag. Achritetas; Cibin. aerythos; Rehdig. acry- 
tas. Edd. cum quibus alii Codd. confenfiffe videntur, 
1. 2. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 15. 17. 20. 25. 
Achritas; aliae ut Codd. Lipf. Vaticani. aliiqué 4ritas. 
Recte,' quia in Gr. veluti Strabone 8. p. m. 248.[. 559. 


Axeirac.: Atque ita olim voluerat Hermolaus non Zfery- ' 


tas, -ut male refert A. Gronovius. 


* 
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| Iochthys) Lipf. ietis; Gud. Ietis; Vindob. ythisz 
Aehdiger. ,uthis;- Cibin. icchtis ; Prag. hietus ; alii, ut 
. Vaticani . Venet. Havn.. babuiffe videntur Jecthi;; Pari- 
- fienfes, uti ex ^. diferte notatum erat, Ichthys. Edd. 2. 
Jdctis; 1..85.4. 5. 6. 7. 8- g. 10.,11. 15. 17. 20. 
£5. léthis; Vadianus primum et hinc 18. Ichthys, utí 
antea aliquae; poít 22. et reliquae etiam 50. 52. 37- 
Jchtys; 24. 25. et poft Olivarianae et reliquae Zch£hrys, 
uti ad vocem Zraxos volnerat Hermolaus. TzSCHVvCKE. 
Concinnius forte: 4d vefperum Ichthys. Nihil tamen 
, necelle mutare, ;Ír recle interpungatur.  PINTIANVS. 
 [Non. recte: Schottd .tribuit A. Gronovius.] Ichthyn 
Pintianus ad fequentiía transfert verba, quia potius ad, 
meridiale, quam velpertinum Peloponnefi latus itum 
hoc promuntorium, | Sed iam fuperius monuimus, Pom- 
ponium toto hoc capite fui videri oblitum,  - Aliqua 
tamen hic ratio fübelfe potuit, quamobrem Ichthyn ad 
meridiem collocarit ; nempe qüia hoc promuntorium 
altero crure longe admodum in pelagus excurrat, et 
meridiem potius, quam ogcidentem, f[pectare videatur; - 
Porro quod Pintianus totum hunc locàm transponit, et 
promuntoriis mox finus fubiungit, ac deinde urbes et 
flumina, nec hoc probamus. Prius enim populos et 
' urbes recenfet inter illa, quae retulit, promuntoria fitas. 
Dein vero finus, qui a populis et urbibus nomen acce- 
pere, non vero.contra. vossivs. Codices erraffe Melam 
volunt, cum ad. occafum, non meridiem, adpareat hoc 
promontorium; Elidis enim fuit, uti docent Plinius 4, 
6. f. 5. Ptolemaeus 5 16. .et alii. 
| Chelonates) | Lip. chelonaces; Vindob. chelo- 
natos; MBehdiger. chelouathes. Edd. quaedam ut 135. 


| 19. Chelonatas; aliae pleraeque cum MSS. UCibin. Gud. 


Vatic, Prag. —  Chelonates. 1n Graecis terminatur in 
ac et yc. lllud i in Strabone 8. p. imn. 251. f. 355- 
Agathemero 1, 5. Dorica dialecto ; hoc in Plinio A4, 
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6. 5. legitur, pro quo Ptolemaeus 5, 16. habet Xelo- 
virys.. T'erminationem in es vindicant hiclibri. Cf. infra 
et deinceps Pintianus. 

et draxos )^ Lipf. Rehdiger. £haraxos; Vindeb/ 
tharoxus; Vatic. 5. traxos; Prag. £rafos; Parif. 9. ta- 


racos; Parif. 1. 3. Cibin. Gud. et alii adpenfo £ ex voce . 


praecedenti /cum edd. 1. 9. 5. 4. 5. 9. 11. taraxos.. 
Ántea'at pro et ed. 50. Araxos, 'quod habent reliquae, 
ex Strabone 8. p. m.: 255. L. 557. et alibi et Ptole- 
maeo 3, 16. dudum emendaverat Hermolaus Barbarus, 
TZSCHVCKE. — Scribendum alterutro modo, aut Cheloui- 
tes, quod mallem ex Ptolemaeo, [.5, 16.] aut 'Chelo- 


natas declinatione Dorica ex Strabone, [9. p. m. 251. 


[. 555. ] qui error et; in Plinio [4s 16; f. 5.] caftigandus, 
Ceterum advertendum attentiore cura verba, quae poft 


, haec protinus leguntur, confnfo turbatoque ordine fcripta 


elle, non qualem tenuilfe Pomponium monftrarent, puto, 
eius exemplaria, fi non. truncata, ut dixi, et tot lacerata 
plagis ad nas perveniffent. Naturalis enim órdo narrandi 
depofcebat, ut expofitis promontoriis continuo fubiiceret 
hnus iplis promontoriis inclufos, deinde nobiliores po- 
pulos, civitates, portus et fluvios, quos finus ipfi cin- 
gerent. Videntur igitur, quae poft fequuntur verba, 
permutato ordine fcribenda hoc contextu: 44d vefperum. 
Chelonatas et 4fraxos. — His. litoribus .appofiti finus. 


Juter Scyllaeon et. Maleam | Argolicus. — Inter hanc et | 


Taenarou Laconicus. Hinc ad. Acritam 4 finaeus. Iude 
ad Ichthyn Cypariffius. | Habitant ab Ifihmo ad Scyl- 
laeon. Epidaurii, Aefculapii Lemplo inclyti, et Troezenii: 
fide focietatis. A LLicae illufires. Portus. Saronicus et 
$choenus et Pagonus. | Oppüla autem  Epidaurus et 
Jroezem et Hermione. In rgolico f uut noti amnes, 
reliqua. PIN TrANvs. Poterat ita Nofter, fed ita noluilfe^ 


codices clamant, quos fi quis velit abiicere, ex onud- ' 


bus omnia refingat, ficubi aliqua caufa emiect. Hinc 
" T ' N E 


M 
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 Volfiue in fapériori. nota hos Pintni "Tolitos conatus et 
bic contudit. t n | , 


L4 


|J | [ih mo J. Parif, 1. Àj jftro; ; Cibiri iflinoi; Prag.. 
hifchinon; Vindob. ad Aifchinio; RBehdiger. iffmon; 
Gud. hifihmo. Similia fupra adfuerunt. Poft Lipf 
Vindob. Gud. Prag. et. quaedam edd. epidenri;  €ibin. 
Rehdiger. epydauri. Porro Rehdiger. efculapii. Deinde . 
. Cibin. troegenii; Prag. troefenii. ^ Dehique Rehdiger. 
' . Gud. Prag. incliti; edd. fere inclyti etium hodie, quae- 
* dáin, ut 14. incliti; Cibin. incluti ; quem et hic lecutus 


 fum.. Vid. ad 1, 1, 67 


A 


- aronicus) Parif. 1. 9. 3. Lipf Cibin; Rehdig. 
Gud. Prag. ' Vindob. Sardonicus; Vatic. 1. 5. Sadonicus. 
Edd. 1. 2. 5. 423 5. Sardonicus; 9. Sardonibus; 6. 7. 
B. 10. 12. 15. 15. 17. 19. 20. 25. Sarronicus; 11. 

* et omnino pleraeque, Saronicus. TzsCHvCKE.  Scriben- 
dum Sarronicus. BAnB&Rvs. Mirum elt,- quod, "cum 
omnium magnorum Peloponnefi finuuri merhinerit, Sa- 
ronici non meminerit; An itaque hic pro portus legen- 
dum porus Saronicus? Strabo [8. p. m. 231. £. 555.] 
docet, finum Saronjcum dici quoque Ilépov Zagwvyixóv. 
| Sed omnino retinenda eft vulgata lectio. Portum Saro- 
nicum vocat portum Troezeniprum, qui et ipfe finus Sa- 
ronicus dicebatur, ita dictum a quercubus eum ambienti- 
bue, "ut teftatur Plinius. [4,9. f. 5.] Ab hoc finu, five 
portu Saronico, nomen accepit mare Saronicum, five 
ingens ille finus, qui inter Atticae et Peloponneft latera 
usque ad. Ifihmum irrumpit. — Quem, ut puto, ideo hic 
non refert Mela, quia non fola Peloponnefus illum efficit. 
Eadem rátione feorfum recenfet finum Corinthiacum; 
"nam et hic quoque non magis ad Peloponnefum,' quam 
ad oppofitum "Graeciae latus pertinet. Sinus itaque 
grandes Peloponnefi funt quatuor tantum,  Árgolicus, : 
Laconicus, Afinaeus five Melfeuiacus et Cypariffius, - con- 
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wuti 8 quique illis, quae hic memerantur prermintoriis,- 


multosque alios minores finus comprehendentes.  ecte 
iaque fuperius Peloponnefuut: platani folio comparavit, 
vossivs&.  Klóooy recte reiecit poft: ipfe Voffius, cum 


Latinum potius vocabulum. pofuiffet, aut (i Graecum, - 


hoc certe fuo niore explicaffet. Accedit, quod ^ógo; fie 
importune proxima adficeret. Quod de minore ad Troe- 
zeneim, de magno feu mari Saronico inter Atticae et 
Peloponnefi litora ad 1fthmum vsque extentum dicit, re- 
fetavit Spanhemius ad €allimachum in Delum v. 42. 


Sed fnbeft aliud, quod ex Strabone 8. p. m. 257. f. 575... 


ferri nequit. — Nempe Saronicus portus ad Troezenios, . 


«uod et vult Pintiárfus,' minime pertinet, qnippe quo» 


rum portum Pogonum: diferte vocant Herodotus 8, 42. 


Strabo e. 1, aliique, etfi, cum 'Froezene fécundum Ste- 


« 


N 


phanum dicta olim fuerit Zagwvía, Xagwv etiam apud , 
eundem "'Froezenes locus fuerit, veri [pecies inde emi- . 


care "videatur, — Portum enim Saronicum quis praeter 
Melam commemoraverit, nefcio. Sed -cum omnis dis. 
putandi de eo materies ad Volumen alterum reiicienda fit, 
tantum hoc adferam, quod ex progreífione curfus infti- 
tub adiuvatur, videri fuiffe prope Salamina et Eleutina, 
quia finum Saronicum etiam Salaminiacum et Eleufiniunt 
dictum elfe fcribit Strabo 8. p. m. 251. f. 355. p. m. 
26s. f. 390. et Troezenen idem 8. p. m. 254. f. 569. 
non huic Saronico, fed proximo Hermionico finui tribuit; 


nominis autem caufa varia ab auctoribus iactatur. Aliae. 


Mela disiecit loca ordinemque turbavit. Cur vero finum 
non nominaverit, in quo illi alii; pprtus, fatis probabi- 
liter. expofuit Voflius. Ceterum male cum duplid r 
emendabat Barbarus. ^ 
Schoenitas) Vaticani, Lipf. Scenitas; Prag. Ste- 
nitas; "Cibin. et eth[cenitas; Vindob. fchenitas; Weh- 


N 


. ger. [coetinas; Venet. Ciacconii codex Scoenus; alii fü , 


' Rides Ortelio in thef. Geogr. h. v. Schoenus; ali etiam 


* 


l 


/ 





Ó. 


: 
i , 


"" EN POMPONII MELAE 2 


V 


Schoenitas ; . Gud., .omifit * "hoc. nomen. et proximum. 
Edd. 1. 2. 8. 4. 5. 9. 1 21, 24, 25. Olivarianae, 35. 
Schenitas ; aliae pleraeque Sehoenikas, tantum. x^. 17. 
20..25. Schoenus. TZ8CHVCKE. . Scribendum ScAoenitas. 
Fuit, quando Caenitam legi poffe credidi, ut illo loco 
Plinii [4. 9. 5. ] Portus, inqnit, Caenitas et. Sarro- 
nicus, [ immo, jbi | finus. Suronuicus,]. quoniam Caecnae 
. urbs Ptolemaeo [55. 16. ubi quidem eft Kaiv3j ] . Paufa- 
niaeque [5, 21. m., et 25. f£. ubi Fi euvigrr odas ]. ad Tae- 
narum montem erat. Quia wero;non inter Scy laeum 


"et Ifthmum funt Caenae, [ita ed, 14953. non Zaenae, 


uti fallo apud A, Gronov. ] fed mediis Argolico et Laco- 


, nico finibus ad Taenarum, et omnino procul a Sarronico, 


vertimus fere fegtentiam, .et Schoenitem potius, .quam 
Caenitem et hic et in Plinio defendimus. ^ Habetur vero 
et portus Schoeuus, [ed in Attica, ut confiat iisdem 
auctoribus Ptolemaeo [immo unus Schoeuus 3, 16. 
prope Corinthuia] ac Stephano. [b. v. At ibi- 'Apxa- 
.Qiag 9wpiov dicitur.] saRBARvs. Male apud Plinium 
Caenitas, cum in melioribus auctoris iftius códicibus 


. manifefte Sehoenitas legatur. vossivs. — De Plinii lectio- 


ne confulendi funt eius interpretes; de ipfo portu «t eius 
fitu disquiretur Vol. 2. | 


Pogonus) Parif. 1. 9. Lipf. Cibin. - Rehdiger. 
Venet. Havn. Vindob. Prag. cum Vatic. et edd. fupe- 
rioribus omnibus, quibus adhaefit Schottus, Pagouus. 
Vinetus, Voffius ceteri Pogonus, uti iam emendaverat. 
 Pintignus. TZzSCHvCKE.  Pogonus rectum eft, quia Latini 
terminationem. addiderunt. Graecis omnibus TILoymw 
vocatur. vossivs. Vulgata lectio Pagonus ita Vadia- 
num indsüxit in errorem, ut fcripferit eius unicum: 
Melam auctorem eíle, nec fe alibi eum legiffe. 


la ' L] 


oppida autem) Vindob. opida vero. Poft idem. 
epidaucrus; Rehdiger. epydaurus. | | 








- ———— ——w— — 


rj 
L . l 


LI». W.'€.It- $8. 257 

Troezene ) Prag. Troerem ; /Nindobon. frozene; 
A. Gronovii omnes et réliqui ex meis Troezene, Edd. 4. 
6. 7. B. 10. 192; 14. 15: 16.17. 19. 19. 20.21. 22. 
25. -24. $5. Vadiamae, Olivarianae, Vinetus, Schottua, 
Voíhás, 40. 41. 4$: Troezen;  Keinoldianae et ab 
ed. 44. reliquae Troezene, uti primum 1. 2. 5. 4. 9. 
11.:135. Si Graecam ratibnem requiras, utique Z7roezen 
melius hàbet. Graeci enimi TeoiQjv, qnod et cafus. 
obliqui docent, et-in Jroezema fervant etiam auctores 
Latini, de quo vid. ad Nepot. 2, 2, 6.  Troezen habet 
eum Plinius 4, 9. f. 5. - ' Teo) tamen legitur apud 
Ptolemaeum 5, 16. et Troezeue ante Heinfium in: Ovid, 
Faftor. 2, 276. qui ex MSS; quibusdam, Yre ipfa adiu. 
tus, fepofuit Cyllenc.* ; Videtur igitur pofterioris aetatis 
haec forina fuiffe, quam et hic invexerunt forte librarii, 
Sed timide in his nominum formis verfatur iudicium, . 
nifi qnis plane'codices fpernere velit. 


Hermiona) RBehdiger. hermonia; Prag. heremo- 
na; Cibin. Aerituouna; in ahis MSS. et in omnibus 
edd. Hermiona. Cum in Graecie plerumque [fcribatue- 
"Epyióvy, deícivit et hic Mela a more fuo. — Vid. fupra 
ad 2, $5, 6. de Searpha. In Plinio fp 9. f 5. eft Her. 
xione. 

Malean) Libri: hic: et proximé in hoc nomine 
multum, ut fupra, variant. Venet. Prag. Zaleam; 
Cibin. Rehdiger. Malleam ; Mediolan. Parif. 9. ut edd. 
15. 20. 953. et forte Vaticani falaeam; Lipf. Malean. 
Editiones aliae pleraeque J/aleam, recentiores ab Abr. 
Gronovio maxime JHaleau, Graeca forma. 

e fiuus Adrgolieus:.—.) Haec et fequentia verba. 
varie proferuntur in MSS. et editionibus, . aliis detractis, 
aliis etiam :additis, quae fiugulatim luftrata oculos men- 
temque, obtundunt.  Neupe verba fiis draolicus , — 
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jnóer Malean. defont in. Vatic. Mediol. Lipf, Parif: 1. 9. 
Venet. Prag. ehdiger. Gud. et edd, :. 5. 4. 9-« Prae- 
ter illa omittit etiam Vindob, et Tacmaron,. | Et (c. edd. 
Amultae, veteres maxime, in quibus 12. 15. 17. 290. 23. 
poft Malcan. (tatim fubiungurdt Laconicus. In aliis, uti 
Vadianis, Olivariani& 21. 24, 88. 45. 39.40. 41. 42. 
omilfa funt verba finus dicitur. , Eaedem editiones poft 
efrgolicus ita. babent: Inter hauc ek T&euaron Laconicus. 
Hinc ad. 4oritam "A finacus ; inde ad. Ichthyn Cypariffhius; 
tantum r6. 18. Afinae pro Afinaeus,.. praeter alias quas. 
| &am.in nominüm fcriptura diverftates, .de 4uibus poft 
. Beineldio dude inde ab ed. 44. (quae tamen omifit dici- 
£ür) verba fic conipouuntur: inter Taeenaron. et. eferitan 
dfindeuss iuter dcritan et Ichthyn Cypariffius. At. verba 
eifinaeus; iuter dcritan ignorant orines MSS, et. edd. 
à. 9. 35. /p 5. 6. 7. 8. 9. 10. kr. 12. 15. 14. 1 5. 17. 
19. 20. 25. quare etiam inde ab ed. 44. minoribus 
literis diftingauntur, ^ lisdem tamen, quibus reliqua, ex- 
prefhc BReinoldius, quafi fincera hec in controverliam 
: vocata, Neque habent VolT. 1. et Gibin. qui fuperiorem 
iu aliis lacunam foli explent. :An.e» codice Anglicano, 
uti putat A. Gronovius, ea hauferit Reinoldiüs, hic, certe 
mec probavit, nec adeo: diferte indicavit, etfi ex fequenti 
Melae narratione facile fe tueantur. Quare etiam reliqui 
Decepit librarios repetita vox Zalean, fecitque, ut inter- 
pola non folum, fed et alia quaedam negligerent. Quod 
lectionem Vadiani, Olivarii, et quos adiunxi, ex. Pintian 
emendatione profectam feribit A. Gronovius, im eo falli- 
^ tur, cum .Vadianum auctorem agnefcat. In fingulis 
autem haec variantur praeter ea, quae iam notavi: Pa- 
rif. 1. Taeneron; Vindob. Leneran ; Cibin. Venet. Prag. 
tenaron; Prag. poft tenarun; Rehdiger. thenaron; Gud. 
Lenaren et trenaron; Parif o. tanarou. Poft Prag. ed. 
11. achritam; plerique cum edd. Aerítam;, Cibin; 4cri- 
tan, uti ed. 5. et Grobovianae cum Reinoldiauis . et. 
. reliquis, Porro Pari. 1. 2. 3. Gud; hien; Cibin. 


1 





hicthym.; Vatican. Mietin; Pug. hyetàn ;. Lipf. Aiching -. 
Vindob. ithym; BHehdiger. ythin; Venet. Nytin. Sie ; 
edd. veluti 1. 9. Jctim; 5. 4. 5. 12. 14. 16. 18. 19. 
JIchim; x11. 92. icthin; 6. 7. 8. 10. ichthym; 18, 
24. 295. Olivarr. ichthyn; 15. 17. 20. Ieththym; 95. 
Icthym; 94. 98. Jcthyn; polteriores Vadianae Jcthin et 
Icthim ; Vinetus Ichtyn; Schottus,. Voílius, alii Achthyn,. 
uti et fupra voluerat Hermolaus Barbarus, ufu Graeco, 
Denique Parif. 1.. 2. . 5. Venet. Augullinor. Mehdiger, 
Prag. Cypar iffus; Lipf. Gud. Vindob. cipari/fus; Cibin, 
Vatic, Cypariffius, | Edd. 1. cipariffuss 7. 8.15. 17. 
20. 93. cyparifius; 9. 11. cypariffus ; 3. 4» 5. 6. 10. 
12. 12. reliquae Oypariffhus. Quae quidem omnia ex 
Graeca ratione fine mora. reparantur. 


$. 9.  Erafinus ) Venet. Erafnus. Poft Lipf. 
Jnacus; Vindob, macus; Rehdiger. mathus , in quibus 
in antiqua fcriptura facile transit in m;^ Gud. a acus; 
edd. 9g. 153. Ignachus. Deinde Cibin. totum oppidum. 
Porro Prag. Jorme; ed. i3. Lernae. A vocibus: In 
4rgolico cap. 28. initium apud Vinetum., 


-"Laconico Gythius) Prag. et ed. 1. lackonico ; 
ed. 9. Jaconío. "Tum Parif. 1. 2. 5. Behdiger. et ali- 
Qui codices apud Ortelium in thef. Geogr. f. v. Gythium 
cynthius; Vatic. 5. Vindob. ciuthius; Cibin. cyncils ; 
Gud. cincius; Prag. eirithus; Vatic. 1. habuiffe videtur. 
cithius, | Edd. 1.. cinthius; 5. 4. 5. 9. 11. 19. 14. 
Cyuthius; 6. (in qua antiqua manus adícripferat ;cyn- 
Lhius) 7. 8. 10. 13. 19. Cythius; 15. 17. 20. 95. 
Cithius; Vadianae Githius; 921. 94. 99. Divan iante 
Gythius, exceptis quibusdam, veluti 36. 29. 56. i 
quibus Gir&ius;  Vinetus, Schottus, Volfius et binc 
ceteri Gythius. TZSCHYCKE. Lego Gythiun terminatione 
nentra non Gythiug ex Ptolemaeo [ 3. 16. ] et Polybio 
in quinto, [c 19.] qui cwm ; in fecunda fcribunt, 

" 


| 
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Stephanus cuni ei diphthongo. : Xenophon Hellenicon 
[1,45 11. 6, 5, 52.] et Paufaniag [1, 27,6. 5.21, 
4. et 6.] variant, modo per i fimplex, modo cum 
diphthongo. PINTIANvS. Gythium erat dicéndum, ut 
Graeci. | Sed Latini faepe' mutant iítes terminátiones. 
Sic ftatim poft Pamifum pro Pamifus. vossivs. — Vtique 
praeferendum fit neutrum. — Sed alia praecipiunt libri 
omnes, etíi Ícribae minus accurato excidiffe hoc genus 
facile credi poffit Paciaudio in monument, Peloponnefiis 
Wol. 2. p. 124. Si tamen cum Ortelio c. l. intelligas 
fluvium, forte hic terminatione discrepuit, et, ut alibi, 
urbis nomen, tacite innuitur. De penultimae variata 
fcriptura Vol. 2. Corruptionis exempla proftant a Dra- 
kenb. expofita ad Liv./34, 29. in. Pro: Eurotas Reh- 
diger. Eurotkas. o 


Taenaro) Vindob. t£enero;: Gud. taenero; Reh- 
diger. thenaro; Prag. et ed. 11. teuaro. Poft Havii. 
fpecus ille; ed. 44. TO. eL ante [pecus omittit. Vindob. 
deinde ix pontum, 


cherufium)  Auguftin. acherixium; Prag. ache 
rufeon 1 Gud. acherrufium; alii 4cherufium cum editio- 
mibus eherufiau legendum  monuerat ad 1i, ig, 7. 
Oudendorpius, ubi addi a me disputata poffunt, ex qui- 
bib bic pofut 4cherufiam, uti et adícriplerat, nelcio an 
ex codice, Ciacconius. 


facie et f4bula) Vatic. Prag. non male: et 
* facie et fabula. 

Afinaeo) Vatic. 5. Parif. 1. 2. afinaco; Prag. 
afinacho; Gud. afianaeo; ehdiger. afyuco; Vindob. 


cum edd. vetuftis afiuco. MEM 
/ ' z 


Pamiffum ) Parit i 2. Cibin, Prag. pampfum; 
Venet. pamphifum; Lipt Havn. pauipfum ; Varic. 1. 5. 
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Rehdig. panypfum; ; Vindob. parupfiin; Gud. paniffam; 
Parif. 3. opinor, Pamiffum. Edd. 1. 2. 9. pampfum ; 
8. 4. 5. 6. 7. 8. 10. 11. 12. 15. 14. 15. 17. 19. 20. 
25. reliquae Pami[Jum praeeunte Vadiano. TzsCHvCKE., 
Scribe Pamifus, non Pamifum [pro Pamiffum] et cum 
uno f tantum ex Strabone, [8. p. m, 249. f. 561.] 
Paufania, [4, 54. in. et alibi] Plinio, [4, 7. f. 5]. 
Ptolemaeo, [5. 16.] apud quem tamen mendofe Pani- | 
fw* ero. Pamifus [uti vult Bertius] et Latine et Graece 
Ícriptam eft. rPiwTrANvs. Recte de terminatione ex 
aliis monuit. . Sed cum in inconítanti nominum forma . 
altera etiam ,. quam codices tuentur, ufum obtinere ' 
potnerit, tum, quod /lumen .adiicitur, eadem caufa 
valere poteft, qua Rhenum, Metaurum, Ledum yroban- 
tur. Vid. ad 2, 5. 5. In eo tamen auctores alios fe- 
quendos putavi, qui fimplici f proferunt. Vid. quae 
notavi ad Strabonem lib. g. cap. 5, 1. 


Cypari ffi») Lipf. Gud. Prag. Vindob. cipariffos 
Venet. cyparifJo cum 'edd, quibusdam vetuftis, veluti 
9. 11. Rehdiger. cypary[Aho. Sed fupra de his. Poft in 
Rehdiger. verba Zipheus — Cypariffae defimt. Prag. 
Al feus, 


urbs —;fita — Afiue) Sic legunt MSSü fere 
omnes À. Gronovii, tantum, qui ipfius fuit, Cypariffe. 
De meis haec: urbs — fita exhibent omnes. — Vadiano 
duce editiones reliquae dederunt urbes — fitae, quod 
ad codicum praelcripta revocavit Reinoldius, et edd. 
ceterae inde a 44. probarunt. — Curn utraque ratio valeat, 
DOn erat, cur a codicibus discederetur. Sic infra $. 10. 
eb notior aliquanto nomine Calydon et Eienos. | Vid. ad 
2, 4, 5. ubi pro /lumen Pintianus malebat flumina. In 
pofterioribus verbis variantur maxime Auic et ili, quae 
Vatic, 5. plane omittit, alii (ic adferunt: Cibin. Vatic. 1. 
Lipf. Ciaccon. huic — illic; Prag. hic — illic; Vatic, 1. 

Pomp. Mela. L. Ij. Q. 
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huic et forte poft illinc; Gud. hinc — illi; Rehdiger- 
omiífis, quae funt interpofita, in Cyvariffio illi afyne 
me[fenio; Parilenfes cum reliquis meorum habuiffe vi- 
dentur hinc — illinc; contra À. Gronovius ex fuis adfert 
huic — illi. Edd. 1. e. 3. 4. 5. ceterae ad 42, hinc — 
illinc; poft cum Reinoldio 44. 45. reliquae huic — ili. 
Praeter illa codices haec habent: Venet. in. littore oppo- 
fita; Cibin. .A. Gronovii fere omnes cypariffo; Lipf. 
Gud. eipari[Jo ; À. Gron. eyparifje Venet. cyparif/Jae ; 
Prag. cipariffe; Vàticani, opinor, cum Parifienfibus cy- 
pariffus. Edd. 1. 9. 3. 4. 11. 19. 15. 14. 15. 16. 
18. 19. 20. 21. 22. 94. 25. Vadianae, Olivarianae, 
Vinetus, . Schottus, Voffiue, 40. 41. 42. Oypariffus; 
9. cyphariffuss 6. 10. 15. 23. Cyparifus; 5. cipa- 
rifJus ; -8. cipariffas ; 7. ciparifus;' cum Reinoldio 4^. 


| 45. ceterae Cypariffae. ^ Poft Cibin. afinaeí; Gud. afia- 
me; Lipf. áfinae; Kehdig. afyne; Venet. Prag. alii afine, 


Edd. 1. 2. afinde; 3. 4. 5. ceterae fine. TzscHVCKkE. 
Scribe: huic CyparifJus, illi 4fine. Pix TiAN vs. - Legen- 
dum. Cypariffae cum Reynoldo. Ptolemaeo lib. 5. c. 16. 
Romagisga:. A. GRoNovivs. De lectione urbs — fita 
dictum iam eft. Sic magis probatur ex nexu uic et iili. 
Nec OCypariffus ferri poteft, quae Phocidie urbs fuit 
prope Delphos; et a coguominibus in, Stepbano diltin- 
guitur.. Haec ad Elida vel Meffeniam pertinet, et licet 
varia forma et modo fingulari (uti in Plinio 4, 6. £75.) - 
modo plurali, interpolito etiam fere i, efferatur, Cypa- 


- :riffae tamen,praeter Ptolemaeum praeeunt etiam Codices. 
N 


. ln Afine, Gr. 'Ào:y5, nemo haeferit, — 


Meffenii) Parif. AMeffz; Vatic. Cibin. Gud. 
AMe[]eni; Venet. Prag. Mefenique; Lipf. Pilüque mifeui. 
Poft Vindob. Gud. Prag. pilos. Poft Rehdiger. pAy/lü- 


| que; Vindob. Lipf. piliique; Parif. 1. philiiqgue; Gud.^ 


fililque; Vatican, 5. Prag. Lerras filii; ali, in iis Venet. 


recte. Edd. 6. 7. 9. pülique; 19. et forte aliae quae- 
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dam piliique. "Poft Vindobon. et in ipfa. TzscHvcxs. 
Cum ünt tres Pyli, Pylus, Neftoris patria (quae et Tri- 
phyliaca dicitur et Lepreatica et [rcadica) a mari re- 
mota eft ftadiis XXX... Reliquae mari propinquae. At 
Pylum, Neftoris regiam, Homerus in principio [v. 5.] 
III. lib. OdyfTeae, mari propinquam facit. Item Ptole- 
maeus [ 3, 16.] in era eam locat. Cui contributae erant 
non Ííolum aliae Pyli, fed etiam [ex amplius urbes, 
Ermneapolin enim fuiffe Pylum Enarrator Homeri. [ ad 
Odyll. 5, 7. ] prodit, hoc fignificaffe fcribens, novem : 
illas fedes, quas in litore Pyliorum Homerus fuiffe tradit. 
De qua Ovidius ep. 1, 65. Nos Pylon antiquam. Neleia 


JNefloris arva etc. Et Strabo [92 p. 252. f. 557.] omnia - 


loca Neftori fubdita, quae fuerunt tria, Olympia, cuius 
pars Pifa, et Triphylia, et Caucenia, et univerfam illam 
plagam usque ad Mellenem, Pylusa appellaífe Homerum 
refert. Legendum ergo in Mela: 4t ipfa Pelago Pylos 
adiacet, hoc. elt Pylios interiora colere, aat civitatem 
Pylon, Neftoris regiam, mari propinquam elfe. PiwTIA- | 
Nvs.  Mutantur quidem bae.particulae; fed et vulgata 
lectio poteft retineri. - De Pylis alibi. 
/ 
'"Cwllene) , Parif. 1. 53. Cyleuae; Lipf. Vindobon. 
Prag. cilene;  Cibin. Gud. cilene;  Mehdiger. cyllene,- 
cum aliis quibusdam. Edd. 1. 9. Cylene; 2. Cylane;: 
7. 8. ctllene; 5: 4. 5. 6. 10. 11. et deinceps Cyllene. 


Enneapolis) Vatic. 1. Parif. 1. 3. Gud. Lipf. 
Venet. calipolis; Cibin. callipolis ; Behdiger. calíypolis; 
Vindob. canpolis; Vatic. 3. Prag. Parif. 2. Havn. et 
optimus Vofhi Neapolis. Pod. 1. 2. 5.4. 5. 6. 7. B.- 
10. 11. 125 15. 14.15. 106. 17. 18. 19. 20. 21. 22, 
252. 94. Vadianae Coliolis; 9. Caliopolis; 25. et reli-. 


quae Olivarianae pleraeque, (nam 36. Calipolis) Schot , | 


tus Callipolis; Vinetus Callipollis; Voífius cum Gro-' 
noviis alüsque JEnneapolis. Tz$CHVCKE.- Callipoleos in 
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hoc tractu nemo, quod fciam, meminit, .Sed neque 
optimus meus codex oppidum hoc agnofcit; fcribitur 
quippe in eo JVeapolis. Omhino legendum exiftimo: 
Cyllene, Enneaypolis, Pabrae. Quaerat aliquis, quid hoc 
Bt oppidi? Dico ego Pomponium fic appellare Pylum 
Eliacam. ''Fres vero íunt'Pyli iuxta illud commune 
[ apud. Strabon. 8. p. m. 234. f. 559. ] "Ecr: IloAo; m0 
IloXoio* IluAÀo; ^6 Mév $oTi xat dAAoc.  Melfeniae erat 
una, altera Árcadíae, tertia vero Elidis ad mare fita inter 
Penei et Selleentis oftia. Omnes tres Neftorem fibi vin- 
dicabant. Neftori novem parebant urhes iuxta Home- 
'rum, [I 2, 591 fqq.] .quas omnes ordine in Boeotia 
[c. L] recenfet. Harum vero caput, erat ipfa Pylos, 
atque. inde 'EyysámoAig vocabatur. Huc quoque refer 
novem fedilia [ivvéa £0ga:] in litore Pylio exftructa 
apud Homerum initio [v. 7.] libri 5. OdylT. "Quae ita 
interpretatur Euftathius: oi 08 aAo0Í Qaa £vvéa 
JloóAo: &0pa; siyas Ótk. TO kal T0) &tg, TocaUTag. vTO 
iZovaiav xeiGSou! TQ) Néoropt. ]nepti vero funt, qui 
Neftorem tribus illis Pylis praefuiffe credunt. Hoc enim 
qui potuit fieri, aut cur controveríia fuiffet, quam Pylum 
intellexiffet Homerus? [taque verum eft, urbes Neftori 
fubiectas fuiffe illas novem, quas ordine recenfere Ho- 
merum monuimus. Porro ab iftis tribus Pylis dicta eft 
regio Triphylia. "Verum de hac alibi egimus. VOSBIVS. 
Nusquam diferto nomine occurrit Enneapolis, fed nec 
Calljpolis, hac fede reperitur. Quae igitur Voffius ad- 
tulit, veri habent fpeciem non levem, nec a codicum 
veftigiis recedunt. ERecit nempe 70 eue in voce Cyllene, 
ut JNVeapolis, quod aliqui non temere exhibent, duabus 
illis fyllabis et hinc capite fuo truncaretur. At ex ipía 
re gravis illi. lectioni difficultas ob(truitur, Etfi enim 
Neítori fubiectae fuiffet urbes, nunquam tamen illae 
" uno nomine infigniuntur, neque hic potuerunt, cum 
Pylus praecefferit, quae ad complendum eum, mnimerum 
requiritur, — Nec a Cyllene turbato ordine relabi ad 


LU 
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Pylum nofiram et inde ad Patras refilire potuit; tum nec 
emnes illae urbes oram, quam hic adtingit, tenuerunt. 
lilam enim referendum puto, ad remotius, Cypariffium 
hnum, prius de Pylo ad Afinaeum, ne idem bis et divife 
de his urbibus narret. Quid tamen aptius fubftitui 

poffit, equidem non video, cum Dyme, et Olenus, quae 
a Ptolemaeo 5, 16. Plinio 4, 6. f. 5. interponantur, 
nimium a- librorum fcriptura recedant. — Quod de Tri- | 
phyliae nomine adpendit Voffus, erroris coarguit Strabo ' 
8. p. m. 252. f. 337. atque hinc eo nomine Vofium 
notavit  Politus ad Euftathium in Homerum T. 2. 
P. 65 7. 


Patroae) Vatic. Parif. 1. 5. ' Cibin. "Venet. Reh- 
diger. edd. 1. 2. 9. patriae; Vindobon. patrie; Prag. 
prime; edd. 1j. 15. patre; aliae Patrae. — 


) 


tes; Rehdiger. .cbelonathes; Venet. chelonatae; Prag. 
cclonates;  Cibin. Havn. Vatic. 3. nec minus, opinor,, 
Parilienfes Chelonates. | Edd. 1. 9. 5. 4. 5. ge thelos. 
mates; 11. £elongtes; 6. 7. B. 16. 12. 14. 15. 17. 19. 
20. 95.. Chelonatas, uti Vatic. 1. habaifíe videtur; re. 
liquae inde a 13. et Vadiano Chelonates, de qua termi- 
natione fupra. - 

Mraxos ) Venet. Havn. taraxos; Vatic. 5. Traxos; 
Prag. Trafos. Poft Prag. Chilene; Vindob. cilene; Lipf. 
cylene.. Edd. 6. 17. Cyllenae; 7. 8. Cillenae. Cf. paullo 
anie, Tum Lipf infignes, forte quia librarius Cyllene. 
pro - Oyllenae habuit. 


RAion) Pan. 1. 5. Vatic. 1. Gud. Vindobon. 
edd. 1. 2. 9. 'Phian ; Cibin. Rehdiger. pkyon; Venet, . 
Vatic. 5. Prag. Havmn. philoen; in ed. ag. fcribitur Qiog. 
Aliae HAign, quod fervavit Lipf, 


Chelonates) Vindob. telonates ; Lipf. chebouas . 
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maris —- ) Haec verba profecto corrupfa, et 
quae nullum commodum "fenfum exhibent, tentabam fic 
in melius reftituere: Rhium deinde, (montis id nomen 
eji, angufi« ia velut fice latus maris fecantis) quod inci- 
dens inter 4etolbs etc. PALMERIVv8 in. Graecia antiqua 
4. 20. p. 490. At nimis violenta e(t et dura haec 
emendatio, de qua deinceps. Ceterum liinc cap. 19g. 
eXorditur Vinetus. 


- 


- latus — fequentis) Latus meliores libri tefte 
Voffio,' neque aliter mei/omnes, fi recte hic filuerunt, 
qui Venet. et Havn. confuluerunt, Nam edd. inde a 
'prima cum Schotto étiam ad Voffium habent lacus; ille 
, praeeunte quidem Vineto ( nulla enim discrepantia erat 
edícripta) repofuit /azus, quud reliqui probarunt. Poft 
Vatic. (tantum orae) 'Lipf. Gud. Vindobon. Rehdiger. 
Havn. Prag. ore fequenti; Gibin. et, quod pnto, Pari- 
fienfes orae fequentis. Edd. pleraeque, etiam antiquiffi- - 
' mae, ore frequenti. — Vinetus frequentis; Schottus totum 
locum lic ordinavit et inftruxit: angu/le et velut. falce 
lacus ore frequenti incidens. — Voffius primus ita: an- 
gufle et velut freto latus orae. fequentis incidens, quae 
lectio poft unice invaluit. TzscHvckEe. — Scribendum 
puto: Mari; id nomen efi, anguflo ore velut freto, 
. latiore fronte, Incideus inter |etolos etc.  Polffet etiam 
legi: anguflo ore velut fiuvio, ut de Gadibus: [5, 6 
.3n.] éaque a continenti anguflo fpatio: et veluti fiumire 
abfciffa. Et in Cilicia: [ 1, 15, 5.].. Ibi ingens amnis 
ingenti fronte fe extgllens. wiNTIANvs. — loannes Scri- 
banus, Grammaticus Hifpanus, emendandum cenfet: 
: latus orae fequentis. cxaccomivs. — F'elut. fluvio Pintia- 
.nus emendat, Mihi velut falce, ut et Fr. Sancio magis 
| placet, cuius proprium incidere. . Mavrig 0' ápinros, 
GoTig síxaQo: xaÀGg. scHoTTVs. ngufle et velut falce 
lacus ore frequenti iricidens) Et haec quoque a bonis ni- 
iium viris excogitata eft lectio, cum. meliores libri longe 
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sliter habeant, fic nempé: angufle, et elut freto, latus 
ore Jequenci incidens. Prifca fcriptura fuit: HAiom 
deinde, maris id nomen efl, angufie et velut freto littus 
orae fequentis incidens etc, — Sic fupra [ 3, 6 . in. ] locu- 
ws eft, cum dicit: angu/lo fpatio et veluti JIimine ab- 
Jeiffa a continenti, Porro, quod Aion maris five freti 
nomen elle inquiat, id ex ufu vulgari fecit, cum et Li- 
vius lib. 7. [c. 29, 9.] et iterum lib. g. [c. 7.-£.] 
decadis tertiae fauces ins Corinthiaci ab accolis Rhion 
vocari fcribat. — Antiquiores tamen Graeci unanimiter 
fta utrinque promuntoria ita appellant. vossivs. — Ad- 
greffus etiam eft hunc locum Palmerius in Graecia anti» . 
qua 4, 20. p. 490. eumque, cum vulgatae lectioni fer- 
fum commodum inelffe non pntáret, ita in melius re« 
fituere tentavit: HAim deinde .( montis id nowen eft, 

anguft a velut falce latus mare fecantis ) quod. incidens 
inter etolos etc, — At haec lecóo omnium minime ferri 
poteft, quippe quae et in notis. verbis libros deferit et 
aliena (sions velut falce incidens) imfercit, — Parciug. 
mutant Pintianus et Schottue, (cui et Hifpanus interpres 
ob:ufum hunc Melae adhaeret, ) neque tamen vel fic ae- 
quius et commodius. Optime procedit emendatio Volfii 
8 Ciacconio petita, quippe quae propius a libris abeft, 

lenfumque aptum admittit, quatenus libri fubminiftrant, 
Mare autem diferte vocat Livius cc. ll. nec aliter, intel. ' 
lexiife ,Folybium adparet ex 4, 64, 2. ubi dicit: mee 
Sov abTüv Ora vra TC "Piov ipBaAsiv sic mv "HAeiav. 
Hinc Antirrhion ignorat nofter, et poft Calydonem et 
Evenum extra Rhion ponit. Veterum editionum lectio 
feufu deflituitur. —— 


4etolos) Lipf. Rehdig. Vindob.. ed. 11. etholos; 
Gud. edd. 1. 2. 9. actholos; Prág. Edhos. | Poft Reh- 
diger. pelloponefiacos; Vindob. poloponefiacos; Prag. 
poloponnefiacos. Cum ante Gronqvium editiones plerae- 
que veluti Vadianae, Olivarianae, Schotti, Voflii pott 


- 
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Éncidens diftinguerent, monuit de eo in nota fübnexa. 
TzSCHvCKE. — Znter Aetolos: et Pelopowneftacos usque 


, €. I. irrumpit) Id vero falüfhmum eít; nec ut huius 


—- 


maris, alteri lateri appo(iti:funt cuntinu& Peloponnefiaci 
usque ad lfthmum , fic quoque Aetoli alterum latus eo 


ueque "poffident. Minimam certe litoris eius parten 


habent Aetoli. "Vitium foedum et tamen in omnibus 
editionibus, ,quas vidi, exhibitum, ut diftinctlo ponatur 
polt 7ó íncideus, quum manifefte conftet,: fic diftingu£ 
,debete, ZAhion latus orae feguentis incidens inter jeto- 
los et Peloponnefi acos, usque ad: lfihmon irrumipit. 
"Wult' enim. idem mode declarare, quod Dicaearchus 
[v. 49.] Asuxaba, &Q' 9c uéyac tari xoAmoc si; 'lo92p0v 
Qépwv. Simile diftinctionis vitium annotavi: lib. 2. 'c. 5. 
ubi de exitu fere Rhodani fit legitur in editis plurimis, 


. et. fubinde grandior inter V'olcas et: Cavaras emittitur; 


nili qued Sanctiana, grandior, iuter P'olca$, et Cava- 
ras emittitur. Aliae nugacius, 'grandior, iuter, F'oleas, 


et Gavaras; una Vadiana nullam diftinctionem prorfus 


agnofcente. Sed certe Rhodanus ^non emittitur inter 
Volcas et Cavaras, quum. Cavares non fint litorales, fed 
inter Volcas et Avaticos emitti fupponit fatis clare Mela, - 
dum procedens in litore ab Maffilia ad Rhodanum fcribit 
Avaticorum ftagnum- contineri ; quod videlicet in. illo 
contineri non poffet, :nifi ilic effent Avatici: et Rho- 
danus, factus fubinde grandior inter V'olcas et Cavaras, 
emittitur ita per Ávaticos, quas ultimas voces. necelfe 
non habuit auctor adnectere, ne ingenii fui fincerum 
3»ectar acidunl redderet. :r..GRoNovivs. ^ Certum eft 
fine diftinctione fcripliffe Melam, utpote qui nullas paren- 


 thefes,. commata, cola feu alias Grammaticorum notas 
. Ícripto fuo inferuerit,* "Obfecuti tamen aliqua ex parte 


ilormm, qui proximis vixere feculis, Grammaticorum 
placitis, fola ifthaec verba, maris id nomen efí, come 


- matis inclufimus. Si penitus horum infftere voluiffemus 


| monitis et praeceptis, non haec felum, fed et fequentia 
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et velut. freto et denique ifta inter. Aetolos et Pelopon- 
nefiacos parenthefibus feu commatis, uti in editione 
Vineti, fuiffent.diftinguenda. — Verum nos, neglectis iis, 
quae ipfe etiam neglexit Mela, ' maiorem prifci moris 
habendam  cenfemus rationem, quam Grammaticorum, 
parum inter fe confentientium cómmentis, praefertim 
cum etiam absque illis plana fint huius fcriptoris verba. 
Nam quod dicit novitius annotator, falfum eífe, Aetplos 
pertingere ad Ifthmum, id mihil omnino ad rem facit, 
nec coníici poteft ex verbis Melae, quamcunque demum - 
lequaris diftincttonem. — Non Aetolos, fed (inum Cerin- 
thiacum usque. ad Iffhmum pertingere Ícribit, nec opus 
elt, quia Peloponnelii, ideo quoque Aetoli in oppofito 
litore usque: ad Ilfthmum continenter habitarint. Si 
dixiffet finum Corinthium inter Rhium et Antirrhium, 
feu, ut Livius [27, 29, 9.] habet, inter Naupactum 
et Patras usque ad líthmum. irrumpere, ct fic quoque 


xecte fuiffet locutus. In altero, quem fubiuugit, loco, 


ubi de Bhodano agit Mela, mifere omnino decipitur, 
quum verba eius fimili diftinctionis vitio fcribit laborare. 
Nam quod negat, flumen hoc inter Volcas et Cavaras 
Àn mare effluere, quod Cavares, ut ipfe putat, non 
hnt litorales, in eo quantum fallatur, fatis docet Strabo, 
| 4. p. m. 128. f. 185.] ex quo manifefte cognofcimus, 
Cavaras non tautum dictos ills, qui inter lfaram et 
Druentiam habitarent, fed et Salyas et omnes a Druen- 
tia et mare" Rhodanum . accolentes gentes, Cavarum 
cenfas fuiffe nomine. Hoc tamen errore caecatus verba - 
Melae fic diftinguit: poft curfu in meridiem abducto 
hac intrat, acce[fuque aliorum amnium iam grandis et 
fubinde grandior inter F/ olcas et Cavàras, emittitur. 
Hac diftinctione facta, quia locus oftiorum Rhodani defi- 
deratur, dicit, poít vocem emittitur fubintelligi ita per 
Avaticos, iftas autem voces non additas a Mela, ne 
ingenii fui fincerum nectar acidum redderet. lfte pro- 


: fecto iuvenis nauteam pro nectare propinat, et puütat- 
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bene fe de Mela mereri, r illum fibi fimilem et nullius . 


iudicii faciat hominem. vbseivs in appendice ad A. Ll. 
' Scilicet in. his mihi placuit videre parenthefes, commata, 
cola, feu alias; Grammaticorum notas, ad quas deviat in 


appendice Voífius, ín hoc tamen ftolide- garrulus, .quod 


etiam ifta iuter 4etolos et. Pelopounefjacos diftingut polle 


-his fignie iudicaret: De pravo inde intellectu mihi res 


. fuit, Debuit enim Mela notare, ubi et apud quos po- 
pulos incideretur hoc latus. Vbi antem dixi fatum. effe 


7 4fetolos pertiugere ad Ifihmum? Haec eft Voílià Lati- 


nitaf, qui etiam grate repetit, usque ad Ifihmum per- 
Éhgere. Sic eft; non opus eft, quia Peloponnelii, ideo 
quoque Áetoli, in oppofito litore usque ad líthmum. 
continenter habitarint. . Hoc verum credo. Sed qui 
iunctim dicit. mare inter Aetolos et Pelopohinefiacos us- 


: que ad Ifthmum irrumpere, utrosque eodem modo con- 


fiderat, idemque de duobus dicit, . Etiam mentitur, 


dum fcribit, (e commatis inclufiffe fola ifthaec verba, 


auris id nomen efi, quum fecerit Stephanus. — Et qui 
eregimus, ab ipfo factum, quum cap. 4. ad voces Cir. 
ces domus aliquando Circeii fateatut. redundare comma; 


' temere a librariis fe abfente additum? —— — De Cavari- 


bus res in eo vertitur, an fuerint litorales.  lllos autem 


certe tales eífle manifefte cognofci dicit ex Strabone. — 


At Strabonis verba funt lib. 4. p. 1 86. ' OboAxat vyerTO- 


VEUOUOL TU) mora TQ Podavg, ToU; ZaÀva: 6 &Y0VTE$ 
&vcr ira pixovras abrais iy T) mspaía xg! ToU; Kaudpous. 


. "Emixoarei 8 TG TÀv Ravdgwy óyoua, xab^mavrag oU- 


Tug 594 ToogayopsUouaot TOU; TaUT4 fJagfagou;. Vbi 
hic mentio maris? aut gentium ad mare accolentium 
Rhodanum? Quid fufpicabimur dicturum fuiife ad haeq 
verba Livii lib. 21. c. 26?  olcarum agrum gentis 


validae; colunt, autem cirea utramque ripam Hhodani. 
' Etiam Plinins lib. 5. c. 4. Defuviates et Cavaras-intns 


locat. 1. GRONOvivs im nota pofleriore.. 'Vanti certe 


non erat diflinctio ifta, graves et acerbas lites exercere. 
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Si ad verum curiofius exigas, recto: pronuntiavit Gro-. 
novius, cum ab obpofita Vregione^ inter Aetolos et. 


Hthmum obiiciantur Phocenfes et Boeotii. Quam diffi- 
cultatem removet mutata diftinctio, etfi minus eleganter 
lc Mela verba trahere videatur. Aut igitur hoc feren- 


dum, aut Aetoli quippe in aditu primi unice pof(iti funt 


. praeteritis ceteris, .Cf..infra ad verba: Extra Bhion. 


| I f. ih mon)' Lipf. byflmon ; Gud. A/fimon; Cibin. 
ifimon; Vindob. Ai iftimon ; Prag. ifchinon. Cf. fupra 
$. 7. et alibi paíim in libris. Poft Vindob. inrumpit ; 
Rehdiger. erumpit. | ) | 
$. 10.* ad feptentriones) Tta MSS. Abr. 
Gronovii, ex meis Vatic. Parif. 1. Cibin. Venet. aliique; 
tantum ex Parif. 5.. Vindob. Zaluícian. ad quus refero 
Havn. "notatur f/eptentrionem. — lgnorat hanc vocem 
Parf. c. .Edd. ante Voffium legunt feptentrionem ; ille 
omiffa praeterea praepofitione repofuit feptentriones, et 


fiG 40. 41. 42. et Reinoldius.  Hiuc 44. 45^. ceterae, . 
lervata quidem illa terminatione, praepofitionem revo- . 


carunt, TzsSCHVvCKE.  Siucerior lectio: 4b eo ad fepten- 
trionem etc. Similis menda caftigata eft-fupra: 4n 7Ma- 
cedonia. prima eft The[falia, pro: 44 Macedonia prima 
eff The[falia. viNT1ANvs. Legendum feptentriones, ut 


habent veteres libri, Curn feptentriones dicit, intellige 


Auftrum' et Boreap. Sic quoque infra [5, 7, 2.] de 


India dicit, in ea neutrum feptentrionem apparere. In 


finu vero .Corinthiaco cum duo (int latera oppofita, 
allerum boream, alterum auftros afpiciens, manifeftum 
eft, veram efle, quam reddidimus, Ícripturam. voessivs. 
MSS. et ed. luntina [at hoc falfo] In eo ad feptentrio- 
"es .fpectare l. i. — Vide Paternà ad hoc caput p. 170. 
17i. A. GRoNovivs, Nempe fupra $. 6. prolixius 
de ufu particulae.ad in hoc nexu disputatur. Hic qui- 


" 
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, 


dem omitti nolunt libri veteres. lidem etiam, fcripti ' 
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' maxime, praeferunt. fepientriones cuius explicationera 
dedit Voffius, etfi pro feptentrionem pofitum elfe et in- 
telligi poteft, quia fubiectae urbes ad hanc plagam funt 
'expofitae. Sic inter utrumque numerum fuctuantur 
, Codices in Inl. Caef. de B. G. 4, co. ubi Oudendorp. 
praetulit pluralem ,: aliaque exempla congelRit. Et fig 
aperte plurali, utitur nofter 5, 92, 1. - €£ ad 5 2» 1. 9. 
5, 2, Y. Ceterum non male vult Pintianus 7b eo. 
. Poteft tamen et alterum, intelligi, cui poft obponere 
videtur extra Hhion, et diverfa eft plane hüius loci ratio 
| et faperioris, ubi In Macedonia ferri non poterat. 


Megion) Lipf. Rehdig. egion; | Boccatius de mari- 
bus f. v. Cotinthius finus egionem vocat Cibin. aegyon; 
Vindob. eligion; Parif. 5. degeum; Gud. aegeon; Prag. 
 Egeon; Vaticani aliique /egion. Edd. i. 9. 5. 4. 5. 
6. 7.8. 9. 10. 12. 14. 19. 4egeon s. 11. Egeon; . 15. 
17. 20. 25. dee ; 13. et aliae 4egion. Gr. Aiyiov. 

Aegira ) Parif. 5. forte . et Havn. aegimma; Lipf. 
Vindob. Prag. 'egira; Rehdiger. egyra; alii in iis Veue- 
,tus, Cibin. Gud. Aegira. Edd. veteres Zdegina, 4degine, 
na, FPgina,  Eginna, et fic Jegina etiam Camertinae, 
Ald. Iunt. Vadiano debetur 4egira. Gr. Afynpa. 


Oluros et. Sieyon) Parif. 1. Lipf. Gud. Vin-. 
. doboh. oliros; Parif. 9. olitos; ; Vatic. 3. Olythos; Prag. 
Olithos; Cibin. Rehdiger. Vatic. 1. Olyros; Parif. 5. 
videtur cum Voffio habuilffe Ours Edd. 1. 2. 5. 4. 
5. 9. 11. Oliros;, 6. 7. 8. 10. 19. 14. 15. 17. 19. . 
20. 25. Olyros; Vadianus reliquis praeivit Oluros. Polt 
Vatic. 1. Cibin. Gud.. Scion; Parif: 1. Vindob. Sceyon; 
. Rehdiger. Syon; Prag. Sehion; Venet. Syron; Lipf. Pa- 
rif. 5. Sirou; Parif. 2.. Styon; Vatic. 8 . fihion; Boccat, 
c.l. vocat Scjronem. — Edd. 1. 9. 5. 4..5. 9. 1 1. Scion; 
| 19g. Sicion ; reliquae Sicyon. TZSCHYCKE. Scribe- Olyros 

Y 


d - 








LIB. II, C. HL $. 10, 255 
five Oluros et Sicyon , omnibus, qui unquam de hoc 
. fcripferunt teftantibus," BAnBARvs. Quidam Olyros et. 
.Holyros, fed verior vulgata lectio. Graecis enim 
"OAoupgo;. Attamíen etiam Graecos priores vocabulum hoc 
adfpiraffe exiftimo, — Erat enim Oluros portus Pellenaeo- 
rum; propter commoditatem vero adpulfus non dubito, 
quin locum illum vocarint d AoUQov , voce idem fere 
 figuificante, quod mavopuóc. vossrvs. — Oluros etiam. 
Plin. 4, 6. f. 5. Sic fupra $. 6. libri in Jihamnus. 

at) Venet. Vindob. et. . Edd. veteres, in qnibus. 
etiam Camertinae, "Ald. Iunt. ac. Sed recte Vadianüs 
in hoc nexu dedit at-codicibus plerisque faffragantibus, 
Accedit etiam, quod boni fcriptores Tó ac non'folent. 
ponere ante vocalem, de qno vid. Oudendorp. ad lul. 
Caef. de.B..G. 6, 38. Sueton. Claud. é. 12. in. ubi 
eadem, vulgaris quidem illa, variatio, - Burmann. ad 
Sueton. lul. c. 27. et Calig. c.,5. Erneíti ad Cicer. Phi- 
lipp. 11, 5. £.. Ruhnken. ad Vellei. 2, 105. et praeter. 
alios plures Garaton. ad Cicer. pro Flacco C. 5. 9. et 
quos commemorat, Hinc ne Eutropio quidem id con- 
cedit Verheykius. ad 8, 14. f. 6. ubi etiam de hoc ali-- 
qua. Cf. ad 2, 4, 6. ubi antea: ac Aterni edebatur, 
Poft Rehdiger. adverfo; Parif. 9. edvrrjs ed. Lugd... 
1605. averfis.. | 

" Pagae, Creufis) Parif. 2.  Paguacreufís ; Vas 
ticap. 5. Prag. Pagnachrenfis; Rehdiger. pagnocrenfis $ 
Venet. page crenfis; Cibin. pagae. erefis cum lineola 
inflexa füper e. Edd. 1. 5. 4. 5. 9. 11. Pagecreufis 
uno verbo, ex quo recte Hermolaus Bárbarus duo Pagas | 
et Creu fis excitavit in nota. | 


ánticyra)  Vindobon. Parif. o. 4ntycira; Lipf. 
Venet. anticira; Prag. 4uthicira, | Ed: 1. dticyra. In 
aliis recte 4nuticyra ex ufu quidem Latinorum et Grae- 


* 
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corum plerorumque.. -et. infra ad v. Cirrha. Ceterum 


. Vindob. hunc locuni fic exhibet: .antycira openta pro- 


montorium ocanthia. ^Qu&e unde duxerit, non liquet. 
Quod enim in confinio eft promontorium , Strabo 9. 
p. m. 291. f. 425. vocat t Pharygium. | 


Oeanthkhia) Parif. & $. Vatic. 5. Venit. Pug. | Cen- 


| thia ; Lipf. ceantia; Gud. oeantia ;- Rehdiger. oeanthya ; : 


Cibin.. oethya; alii cum antiquis edd. Oeaníhia, tantum 
11. eanthia. — Paílum eft et alibi varias hoc nomen core 
ruptiones. Sic Polyb. 4, 57, 2. Oivav2&a, quod ex 
MSS. emendavit Schweighaeuferus, uti "Tay9éw in eo- 


'dem 5, 17, 8. Sic Ptolem. 5, 15. Evav521a ; Scylax 


p. 14. (Hudf) Ejav9i. Geogr. Bavenn. 4, 10. 5, 13. 


. .Euantia; tab; Peuting. 7. Euanthia. Cf. Wall. .ad 
"Thucydid. 5, 101. Graecis tefte Stephano Qiivss, 


! 
2j 


. Oidy9sta, Oidv9aoy et Ojav92is. 


.Cirrha) Vatic. 1. Lipf. Prag. chirra;  Cibin. 
 Chyrra; Venet, Cirra; Rehdiger. eyrra; Gud. chira; 
indob. cAiera. Edd. 1. 2. 9. Chirra; 5. 4. 5. 11. 
COyra; 7- 8. 10. et aliae Cyrra; quaedam Oyrrha, in 
quibus Vadianae, Olivarianae, Schottus; Cirrha inde a 


Vineto, Vofho locum gccupavit. TzscHVCKE. Scriben. - 
" dum: Cyrrha. [ed. 1495. Cyrra.] . Nam de Anticyra 


non conyenit,. aliis Znticyram, aliis Znticyrrham | ed. 
1495. 4niicyrram | [cribentibus, ^ut aliubi notavimus. 
BARBARVS. joa apud Ptolemaeum [5, 15.] et alibi 
non recte fcribitur, cum verum nomen bt Kugpa.- Quia 


. autem Cirrha et 4nticyra vicinae urbes in finu Cirrhaeo, 


et Ánticyram interpretarentur quafi Cirthae oppofitam, 
inde factum effe puto, ut vocales permutarentur? .Licet 

. M 19 . 
autem. hoc ita effe videatur, non debet,tamen etymo- 


logiae ratio officere fcribendi receptae confuetudini, 


vossivs, Sic ante Malvicium in Polyaeno 6, 5. edeba- 


. tur Kógóa, et paffim alibi in libris legitur, — At praefe- . 


-— 
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tendum Kigéa, Cirtha, uti exempla plurima a Palraerió 
in Gr. ant. 6, 5. propofita docent. Cf. Qudendorp. ad 


Lucan. 3, x72. et quae de.hac variatione. inter y et i- 


monuit Rezzonicus in disquif. Plin. Tom. 9. p. 63. 
Quod de 4uticyra notavit Voffius, ufus auctorum. plero- 


rumque comprobat, Latinorum in primis, quem, adnuen- 


tibus libria, fupra fecutus fum:cum aliis. Nempe initio 
dictum videtur 'Avriupga, tuni .ÁAvrixvpa denique 'Av- 
Ti4uQpa ,: uti non temere iudicat Politus ad Euftath. in 
Homerum T. 2. p. 558. Prima forma hodie reperitur 
paffim in Strabonis libro g. veluti p. m. 291. 295. 29g. 


[ 425. 428. 434. €etB libi non conftitit editio Cáfau- 


boni, et codices-quidam in iis Parif. optimus, Mofcov. 
'Ávrixvpa inalunt, uti in eadem narratione, qua Straboni 
p. m. 295. f. 428. tribuitur- 'Ayrbugoa, Herodotus 7, 
1998. [cribit "Avrixtvpy. Sed de his Vol. 9. 

notior — nomine) Sic, MSS. A. Gronovii et 
mei, Zalufcianus etiam hic notatus, tantum quod de 


Parif.o et 5. filetur, et Prag. omifit 4omine. Sic et 
. editiones omnes ante Voílium, qui dedit notiora" ali-- 


quanto nomina, quod repetierunt edd. 40. 41. 42.. Poft 
prior lectio rediit. czscHvckE. Scribo: et motiora uli- 
quando nomina Calydoun et Evenos. | Lucanus in fexto: 
[v. 565 ] Et Meleagream . maculatus fanguine Neffs 


Evenos Galydona. [ecat. Scribendum enim cum y tenui. 
. in fecunda ex Strabone, [ 10. p. m. 217. f. 460, et alibi T. 


Stephano, Homero (1l. 2, 640.] et omnibus... viNTIA- 
mvs. Et notior aliquandoy — Nihil muto. Quidam 
.[immo omnes, quos et ipfe in textu fecutus, eft] libri 
aliquanto. scHoTTvs. Solet quidem Mela, ubi plura 
nomina propria fequuntur, adpellativum etiam in plurali 
praemittere, de quo cf. ad 1, 8, 2. Et fic 1, 2, 5. in 
fimili nexu:- et notiora iam nomina, Medi, 4rmenii — 
Periré etiam facile 70 a et abforberi a fequente voce ali- 
Quanto potuit, et hinc nomina in nomiue mutari Atia 


M 
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men fic et fupra $. 9. urbs ad priue, retulit et de fub- 
jecto intelligi fimul voluit, 


Calydon et Evenos) Cibin. chalidon; plures 
calidon, uti edd, veteres, etiam. 21. 25. et in prima 
Vadianus, uti ed. 18. Tum Vatic. 5. aumenos; Prag. 
eumenos; Behdiger. enenos ; Vindob. euhenos; ed. 9. 


-Eveos. Similes huius vocis depravationes fiftent Bere- 


mannus et Oudendorpius ad Lucanum 6, 566... 


ext ra Rhion ) Venet; et Exerchion; Rehdiger. 
rhyon; Lipf. extrachion. Poft vocem Evenos diftinctio- 


» nem maximam ponunt editiones, quam polt JiRion reiecit 
Voífius.cum ceteris, et ego hic vidi in Cod. Lipf. et 


ed. i. TzscHvckE. Oppidum hoc fluviusque extra 


Bhion fitum eft.. -Sic itaque legendus et diftinguendus 
hic locus: Et' notiora aliquanto nomina: Calydon' et 
Evenbs extra Hhion. In Acarnania maxime clara f unt 
etc, vossivs. De diftinctione poteft i in utramque partem 


gi&putari, unde etiam libri hic variant. — Nempe et altera 


diftinctio' poft Evenos apta eft, quia bene convenit cum 


. Calydonis et Eveni fitu, quem fic Mela accuratius definit, 


et congruit cum orationis forma, qua in progrelfionis- 
partibus fingulis conftituendis et quafi fegmentis uti folet 
nofter ne languide adiecta trahantur. Hinc faepe prae- 
inittuntur particulae, iuxta, ultra, farra. fed et extra 
maxime ponitur poft finum, mare vel maris partem fini- 
tam, üti declarant 1, 19.5. 25,6. 7. 9, 7, 4. 8 1, 4 
5..9. 8. et inde docuit I. Gronovius ad 2, 2, 8.  Nar- 
ratio autem fic procedit, ut exponat de urbibus potiori 
bus, quae.in utroque Hhii maris litore iacent, eoque 
relicto alía fubiiciat. Sinum autem Corinthiacum, quem 
hic intelligit, incipiebant fere ab Eveno fluvio, quidam 


: adeo ab Acheloo, uti docent Strabo g. p. m. 251.1. 555. 


et Plinius 4, 5. f. 4. Calylon parum hic quidem valet, 
quippe quam Strabo 10. p. m. 316. f. 459. Ptolemaeus 


by 
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5 15. in mediterranefs locant. De Everio dubitatio 
moveri poffit, fi Rhion fenfu aliorum intelligas de finus. 
Corinthiaci oftio, (Plinins 4, 5. f. 2. aliique) a' quo ad. - 
Evenum ftadia fniffe dicit 120. Strabo 10. p. m. 516. 
f. 460. Atidem 8. p. m. 2531. f. 556. 10. p. m. 516. 
f. 460. in Aqtirrhio confinia Acarnaniae et Aetoliae 
fratuit, Iam vero, ut fingula artiori fumma comprehen-, 
dantur,. fi Khion mare a verfo Peloponneü latere ad 
ifihmum: pertinet, et urbes inter Aetolos-et Peloponnefia-, 
cos adluit, a quibus' nofter ad Acarnaniam progreditur, 
' fatis adparet, quo fenfa Rhion dixerit et hunc locum 
diftinxerit, — Ad. fuum igitur morem et. diftinctionem 
veterum «editionum Melam revocavi. [ta vero aptis 
intervallis feparantur Ju eo (Rhio) et Extra RAium. 

Acarnania)  Cibin. archanania; Vindob. achar- 
nania. Cf. fupra $. 4. Poft Prag. Leuchas ; et Jluvius 
4dchelous; Wehdiger. achelorus. 


Ín n E.piro — ) .Cibin. Rehdiger. epyro; Vindob. 
michil, uy faepe alibi. Poft Vatic. Lipf. Gud. Prag. . 
Vindob. ambrachio; Cibin. ambrachyo; Behdiger. am- 
bratio. Edd..1. 9. 9. ambrachio; 15. Ambrancio; 15, 
17. 20. 93. bracio; 19. 4mbratio; /5. 4. 5. 6. reli- 
. quae Ambracto. 'Recte. . Sic vero et alibi per cA in libris 
occurrit. Vid. Heinf. ad Ovid. epift. 15, 164." Et fic 
Boccatius de magjbus h. v. Ceterum a verbis Zu Epiro 
capitis o. initium ftatuitur a  Vineto. 


Facit finus) Legendum fortaffe: Facit fitus, 
quippe anguflis faucibus, reliqua. PiNTiANvs, —Grae- 
vius: in epiftola-ad N. Heinfium T. 4.  Sylloges epiíto- : 
larum [quas Burmannus edidit, epift. 261.] p. 551. 
legit: Facit facies finus, -ut-c. 1. lib. 1. [lib. a. ] Poft 
featiofa modiee' paulatim fe ipfa faffigat, et quejt 
in mucrónem longa colligens laterá fácie pofui enfis 

Pomp. Mela. IL. Il. - A. 
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allecta eft; eandemque vocem etiam alibi 0ccurrere 
monet, idem, nempe lib. 9. c. 2. iugo facie valli; et 
lib..3,.c, 3. facie amnium. Avus autem in doníefticis 
fcholis .fizum, interprebatur faciem finus. A. GRON Ovivs. 
Quod Pintianus emendat facit. fitus,, ita quidem nofter 
1, 12, 4. fitus e[bieit 5 at ibi apte et efficaciter ad ' ad- 
nexa ponitur, hic vix congruat. Graevii lectio infuavem 
adfert fonum et Melae elegantiam tollit. ' Nec eft, cur 
invitis libris omnibus obtrudatur facies, cam, quaé fit 

vel fuerit, ex ipfà defcriptione adparegt; nec comparatio 
hic cum alieni defideratur, cum alieni nihil, ut in illis, 
locis, adiunctum fit, Accedit concinnitas huius et fe- 
" guentis narrationis, quae ex [fimili forma fibi invicem 
xefpondent. Equidem fenfum, quem alias nullum ineflfe 

vult Graevius, ex brevitate noftri hunc video: Von 

»o folum jfinus ipfe facit, fed et urbes adpofitae. Tta f'acit 

repetitum expofite partes declarat, /fiuus et urbes ipfas 

partes enarrant, — Poterat quidem fimpliciter fic efferre: 

Jiu. nobilius, qui etc. Sed quántum amiet fimiles repe- 

titiones ex plurimis exeinplis adparet. Sic 3, 1. in. 

' dicta — diqtae;: 2, 9, 7. efl — eft et deinceps; 2, 5, 

, 5. tangit — tangit — tangit et fic^alia. Inde vero 

fimul, cum eius rei caufae per partes exfequendae el[fent, 

. nata hic eft repetitio finus. 

anguftis — ) Cibin. anguftos ; vox grande defi- 
 deratur in Vatic. 3. Parif. 2. et Veneto. — Male propter 
obpofitam rationem, — TZSCHV€KE. Polybius in quarto 
[c 65.] vix fexcentis paffibus. [Asims: yàp Tv d£vrs 
GTaU«y] fcribit patere os finus Ambracii; cui fubfcribit 
Suwabo, [ 7..p. m. 224. I. 525.] paulo maius faciens 
quatuor ftadiorum. In Plinii [4, 1.]. impreífis codici- 
bus locus hic mutilatus habetur: maximegue, inquit, 
nobilitatug 4mbracius finus, faucibus. fpatiofum: aequor 
accipiens, | Codex vetuftus: maximeque. nobilitatus Am- 
éracius [inus faucibus paffuum. ^ Numerum - autem 
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librariorum incuria [ uti in Martiano Capella lib. 6. p. m. | 


209. ln Plinio Harduinus ex MSS. addidit D] praeteriit. 
Legendum igitur in Plinio paffusm o. (D] Verum ex- 
pendamus exactius, ad hwec verba Pomponii alio magis ' 
perüneant. Nam auctore Thucydide lib, a. [c. 86.] os 
finus Corinthiaci, five, ut ipfe nominat, Crifaei, quod 
Pomponius paulo ante AAion vocavit, feptem 'eft ftadio- 
rum. .Quae cum propius, accedant ad millenarium nu- 
merum, videntur Zo potius convenire, quam ori finus 
Ámbracii, atque illuc elfe transferenda, ut fortaffe hic 
pottus (it alienus numerus; illic defideretur proprius, et 
legendum fit hic: augus faucibus quingentorum paf- 
feum; illic: angujto ore et quod. minus mille pájfibus 
pateat, latiore fronte, etc. PiuTiAN VS. Lege ut quae 
pro e£ guae, vel, ut minus mille. paff: bus pateant, 
Strabo lib. 7. fol. 142. ciAccoNmivs. ^ Plinius [4,.5. 
f. 2.] hoc fpatium tribuit non oftio finus Ambracii, fed 
faucibus inus Corinthiaci. Itaque Pintianus omnia haec 
verba alio transpofuit; cum et ex Strabone et Polybio 
manifeftum [it, fauces [inus Ambracii plus quatuor, 
minus vero quinque ftadiis patere. Sed Mela 'antiquio- 
res fere fequutus eft auctores. — Fieri vero potuit, ut 
cornua iftius oftii, utrimque pene concurrentia, cura. 
regum Epiroticorum excreverint fretumque anguftarint, 
Quod [fi quis exiftimet potius erraffe hic Melam, et hoc - 
quoque per me licet. Longe certe ignofcibilior eft hic - 
error, quam is, quem committit Strabo, cum dicit ambi- 
tum finus Ambrácii effe trecentorum ftadiorum. Polybius: 
enim certiffimus teftis prodit, tantam elfe longitudinem 
eius, latitudinem vero [tadiorum centum. Polybium 
fequutus effe videtur Plinius, cujus verba ope libri vete- 
ris ita funt reftituenda: fmbracius finus DCC paffuum | 
faucibus, loxgitudinis XXXVII millia pa[[uum, latitu- 
dinis Xll millia, — Nifi itaque nog fallat lectio vulgata, 
quod tamen vix puto, valde exiguum. fecit huné finum 
Suabo, . quod optime colligere poffunt, qui.non funr 
B 2 
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— plane &yewuérpyror. "vosstvs. — De. Plinii lectione con- 
fulendus Harduinus. . In Mela reluctantibus libris nihil 
mutandum, etfi ab aliorum indiciis aliquantum aberrat. 
' Ciacconii emendatio elegans quidem eft, fed nec vulgata 
ompium inepta. 


E f f idunt ) Sic | omnes libri, tantum ad orthogra- 
| phiam rectius Cibim. adfi idunt. 1n Vaticano: 1. tamen 
fuiffe videtur affident,. wd etiam [cribunt edd. 4. 6. 7. 
8. 10. 15. 17. 20. 25. Aliae affidunt; quae quidem 
verba cum fimplicibus. et, cognatis inter fe et alibi com- 
mutantur, de quo Burmann. ad Quinctil. Inftit.. 2, 1. 
Declam. 15, 4. Sueton. Tiber. c. 14. Cortius ad Plinii 
epift. 2, 1. quos laudat Drakenb. ad Liv. 9, 21. f. 
Cf. idem ad Liv. 2, 29, 6. et Sil Ital. 5, 5. ubi plu- 
res alios producit; item Burmann. ad Propert. 5;.7, 57. 
et Garaton, ad Cicer. in Pifon. c. 35. — . Proprie qui- 
dem federe quietem in loco fpectet, fi idere motum, 
nifum àd locum inferiorem. : Sed vel auctores ipfi vel 
librarii promilcue hic agunt faepe, uti contra federe 
5; 9. in. eirceumfident 1, 19, 4. et fic alibi. — Edd. 38. 
. et Lugd. 1605. quis a[fidunt. Pro Actium 15. 17. 20. 
3. 4decium, uti contra in libris Z/ctius pro 4cciíus, 
'de quo cf. Heufinger. ad Cicer. de olf. $ 21, 12. et 


20, "^.^ 


Adrgia Amphilochis ) Vindob. argi anphilocis; 
Cibin. argiam phylochys; MBehdiger. argi amphylocis; 
Prag. argi amphilocis; Lipf. argos amphylocis; Gud. ' 
Parif. 5. altero verbo omillo tantum arei; reliqui, cum, 
Volfianis et Ciaccon. argi amphilochis, | Edd. 1. 9. 5. 
4. 5.,0. 7. 8. 10. 12. 14. 19. Zdrgi, 4Amphrlocis; 9. 
4rgi, Amphilogis; 15. 15. 17. 20. 25. Zrgi 4Amphi- 
lochis; 16. 18. 21. 82. 294. 95. Vadianae, Olivarianae, 
Vinetus, Schottus Argi. 4mphkiochii; Voífius, Gronovii, 
Beinoldius, reliqui ,4rgia mphilochis. ^ TZ9CHNWCKE. 


/ 
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Plinius [4, 9. f. 1.] et Ptoleniaeus [ 5, 14.] Argos 4m-, ' 
philochium |[— icum] vócant., Strabo 4mphilochos, 
qui etiam lib. 7. [p.:m. 225. f. 526. ] ab Amphilocho - 
"Ainphilachicum vàcatum ait. Livius lib. 39. [c. 10. in.] 
Profectus. ab. 4mbracia' conful. in. mediterranea Aetoliae 
ad .drgos Amphilochicum (viginti duo millia ab Ambra- 
€ia abeft y caftra pofuit. ciaccom1vs. — Omnes alii z/rgos 
4 mphilohicum nominant. . Stephanus tamen Amphilachos 
etiam urbem vocat. Verba eius, quae in vulgatis exem- 
plaribüs defunt, haec funt: 'AuQiAoyoi Tó)u6, . "Axage ] 
.yaviag, oi xal 'ApQiAeyixóv " Aoyos xAxgSévres Um Ap- 
Qua ov Tob Ap(iapatv, xai ApQuoxía i E, yop ot 
eroXirai Appiloxei xat Api £X TOU. ApQr u 
 Aoxixoü "Agyovg. ^ Attamen cum neminem inveniam, 
qui urbis huius nomen mÀ42uyrixdig extulerit, ac prae- 
terea in omnibus melioribus libris fcriptum fit Zrgi 4me- 
phiechis, non dubito, quin prifca. lectio fuerit [rgia 
admphilochis, vossrvs. Facile quidem, in hoec nexu ab- 
 forberi potuit rà o; fed non magis quisquam rgiam - 
vacavit, nec vocari fjc 'po(eft, cum 4frgos primarium [i£ 
nomen, cui alterum jiftinctionis caufa adiicitur. -Hinc 
ufitate a Graecis vocatur Zrgos /4mphilochicum, . quod et 
Latini funt imitati, vel Argos 4dphüochium apud Liv. 
28» 19. án. uti quidem dedit Drakenb. et(i adfentienti- 
bus etiam Codicibus vulgaris forma revocari poterat, : 
An fimpliciter Zmphilochi. dixerint auctores, uti Stepha- 
nus a Vofho et Holftenio ex MSS. reftitutus adfirmat, 
eius quidem exemplum non exítat, etfi fic videri poflit 
in Strabone 10. p. m. 518. f. 462. et de Callaetiae urbe 
» vel portione in eodem 5. p. m. 108. I. 157. et Iuftino 
Af» 5: 4. . Sed rectius, ut aperte alibi veluti apud Stra- 
bon. 7. p. m. 225. £. 526. de populis intelliguntur, a- 
Ajyuibus etiam in Hifpania ductum eft nomen, ut fimile . 
exemplum praemifum in "EAA4we declarat. | Occurrit - 
quidem et hic Zrgia, veluti apud Thucydidem 5, 105. 
et de agro valet et praecedit ' Apyo Appioxputy Pro C 
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eo in fimili nexu 2, 65. in. '"Auexias dicit; in' utro- 
, que fübpleri poteft 45 vel 5 «oa. At Mela urbem, non 
','agrmn, hic commerhorat, "Adfcripferat in ed. 40. vir 
doctus leg. Argos Amphilochiorum, et ic 'Au Qro cov in 

duobus numis, Goltziana quidem fide, legitur, fed nimis 

hoc a librórum praefcriptis diftat. Proxime primum 

accedit 4rgi; quam formam Latini poetae adhibere 

folent, et purae Latinitatis adeo cenfet Cellarius in 

Geogr. ant. 2, 15, 520. Attamen cum [upra nofter 

Graecam praetulerit , eademque bic in od. Lipf. exhl- 

beatur, rgos reponi commode et hic poffe putavi. 

Librarii enim ufitata potius corrumpunt, quam ex cor- 

ruptis ufitata refingunt. At 4mphilochis, ve Argi; legas 

five.Zfrgos, (tare nequit, in quo/quidem temere adiectum 
efc 5, ic. ut. Amphilochi declaret conditorem, quo a 

fuperiori Argo Siinguitur, | E 








e Ambracia ) Cibin. ambrachya; Lipl Gud. Prag. 
^ Mehdiger. Vindob., Parif. 5. ut edd. 1. 9. ambrachia; 
« 19. Zfinbratia. Sic codd, muli. in Frontino 2, 8» 14- 
et alibi. Vid. upra. 


| deacidarum) Cibin. aea cydarum ; Vindobon. 
PE ed. 11. eacidarum; Rehdig. eacydarum; Parif. 1. 
«4d 4cidarum. Poft in omnibus MSS. eft regha, quod 
.et.primo retinuit Vadianus, et hinc 18. 21. 28. Sed 
deinde mutavit in regia; atque hinc mánavit in editio- 
nes cognatas, admiílumque etiam eft ab edd. 24. 25. 
plerisque 'Olivarianis, Vineto, Schotto.. Voffius reftituit 
regna, qued manít.  Hegia tamen adfert etiam Bocca- 
tius f. v. 4mbrachius finus. Pro Pyrrhi. Lipf. pirrhy ; 
Prag. pirhi ; Rehdig. pyrri ; Cibin. pirri; Vindob. phiri; 
ed. 15. Phyrri, TzscHvcks.  :Quid attinebat addere 
Pyrrhi poft verbum illud 4eacidarum?:. Quali Pyrfhus 
» non fuerit.unus Xeacidaram. — Quod vel illo Silii verfu 

[1, 627.] conftat: Hic fpolia 4eacidae; hic Epirotica — * 

; . ' ' 
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figna. Puto igitur fcribendum: Ambracia Aeavidarum 
regia Epirique Buthrotos ultima; ut poftremum verbum 
eft xedundet, ufitatiffima Melae confuetudine clandendi 
regiones his vocibus, Finis Terminus, Fitimus et huius- 
modi.  Efífe autem ultimam urbem Epiri Buthroton, 
occidentem veríus, Ptolemaeus, [9, 14.] ut ceteris fuper- 


fedeam , tradit, PiNTIANvS. - Recte quidem ad hunc 


locum Pintianus, Pyrrhi hic frufira mentionem feri, 
cum ipfe Aeacida fuerit; non tamen placet illa, quam 
adhibet medicina. 'Vera eft prior lectio, quam meliores 


confirmant codices: Z4eacidarum regna Pyrrhique, Hoc . 


Eon ad Ambraciam fgdlum, [ed ad praecedentes quoque: 
referendum eft urbes. . Ambracia nempe nobilitata eft; 


quod Pyrrhi fuerit regia. Argos vero Amphilochicum,  : 


Áctium, aliaeque Epiri urbes ceterorum Aeacidarum fue- 
runt regíae. vossivs. — Eft eadem locutio, qua dicitur 
a Petronio: [.2, 4.] Pindarus novemque Lyrici. Nempe 


Pyrrhus, Achillis filius; .Pelei nepos, Aeaci pronepos, 


unde omues Epiri reges Aeacidae. 1. GRoNovivs JMG. 
Fieri ita paífim folet, ut ex pluribus fociis, conlegis, 
abqualibus praecipuus aliquis et quafi princeps feparatim 
nominetur, reliqui in univerfum memorentur, uti ad. 
Petronium notat:etiam Antonius exemplo adiecto, ex 
Ovid. Metam. 6, 79. bis fex coelefies medio: Iove — 
fedent, eifi ad éomplendum illum numerum ipfe pertinet 
lupiter.  Poteít tamen hoc ad ufitatam rationem et vul- 
garem revocari , ita fedent, ut Jupiter etc, Sed ita 
Marc. 16, 7. sirars Toi; pa94Taig xol Tro Ilérow. Sic 
paulum mutata forma Jupiter Düque Plautus Captiv. 
5, 1, 1. et alibi. 


Buthroton) Venet. -Rehdiger. | Lipf. bitroton ; 
Gud. bytroton;. Vindob. vithrotum; Prag. butrotum j 
"Vatic, 5. butotón; Parif, 2. buthroto; Cibin. aliique cum . 
edd. 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. aliaeque etiam Camertinae, 


Ald. Iunt. Vadianae, Olivarianae, Vinetus. Butroton;- - 


/ 


- H 
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15. Schottus, Voffus réliqui "Buthroton. TzscHvCK E. 
Scribitir Bu£hrotos-cum adfpiratione in media Stephano, 
' Straboni; [7. p. m. 224. f. 524.] Ptolemaeo [5. 14- ] 
et neutra quidem, terminatione Ptolemaeo et Straboni ; 
in os autem Stephano definit, qui per £ exile in fecunda 
proieri a Lepido tradit Butroton. ' PrNT1ANve.  Adfpi- 
raíionem, quippe quae lnbrica eft et vaga in codicibus, 
probant maxime numi, quos producunt Rafche in Lex. 
num. T. 1. P. 9. p. 30. et Eckhel in doctrina numora 
P. 1. Vel. 9. P. 163. tam pU 


Ceraunii) | Lipf. Cibin. Gud, iag: Rehdigers 
! Vindob. forte alii cum edd. plurimis vetuftis etiam Ca- 
miertinis, Ald. lunt. Cerauni; 20. Gerauni. UE 
ab jris flexus) Cibin. hiis; Venet. üs et fic 
edd, 1.2. 3. 4. 5^ 6. 7. 8. 9. 10. 13. 12. 15. 14. 15. 
16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 95. 24..95. hinc Vadia- 
.mae,, 'Olivatignae, Schottus, Vofíhus, 40. 41; 42. Poft, 
.Reinoldio praeeunte, repolitum eft his, uti habent Vatic, 
Havn. et alii. Pro. flexus Vatic. 1. 5. Parif. 9. Lipf. 
"Venet, Cibin. Vindob. Gud, Prag. Havn. Rebdiger. uti 
edd. 1.2. 9. : dant flexibus; in aliis flexus; melius ad 
diltinctam etiam expoliionem. — Ciacconius . profert: ab 
dis iam. flexus. — Librarii flexibus ad praecedenteín vo- 
cem accommodandum putarupt. Pro ^driam Vindob. 
endriam. Quod adfpirationem praefixi, de eo ad 1, 
$ 3.e2,2,9. , , 7 | 
6. 131. Hoc mare magnum) Pro hoc 
' ed. 25, in utroque exemplari Auc. Poft Vatic. Cibin. 
Lipf. Parif, 1. 5. BRelidig. Gud. Prag. Vindob. quibus, 
' opinor, accedunt Venet; Havn. magnum; Ciaccon, ad- 
notavit magno, quod Parif. 9. etiam habujffe videtur, 
Edd. 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10: 11. 12. 14. 19. 
magnum; inde ab Ald, et lunt. ceterae moguo, quod 


i 


e 
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Melae locoque aptum 'exifümo. Poff Vindob. feceeffu ; 
reliqui receffu; at edd. antiquae et pofteriores cum Va- 
dianis, Olivarianis, Schotto Jeceff". ex vitio 6. 7. 8. 
fucceffu; poft Vinetus, Voffius reliqui receffu, quod ex 
vetuftioribus iam habent Aldina et Iuntinae. 


án. latitudinem) Gud. in altitudinem trang- 
pofitis "primis literie, uti.1,'9, 1. nbi vid. notata et de 
latus et altus ad 1, 19, 15. et 2, 2, 10. Poft Cibin. 
Rehdiger. Vindob. et quaedam edd. zlliricis; Pragi hili- : 
ricis; Parif, 5. Tyrisque; 'ed. Lugdun, 1605. liyricae, 


Tergeftum ) MSS. ab A. Gronovio infpecti "Ter- 
geflum vel Tergefirum; mei, in quibus Vaticani, Pari- 
fienfes, Lipf. Gud. Tergeffum ; Cibin. tergreftum ; Prag. 
trigeffum ; Rehdig: tergeref£am;  Vollius pofuit Tergefie 
cum edd. 40. 41. 42. cum et priores et pofteriores - 
recte. exhibeant Tergefium; nti volunt codices." Cum - 
de mutationis caufa nihil monuerit Voffius, haec movilfé 
videtur, quod Tergefie infra recurrat et ab auctoribus 
frequentetur, — Ita nempe ZTergefie Plin. 5, 22. f. 19. 
Ántoninus in itiuer. p. 276. ed. Welíf. tabula Peutin- 
ger. 4. A. Geogr. Ravenn. 5, i4. (etfi hic 4, 50. Ter- 
geffae et 4, 51. Tergefton etiam habet.) Illud Tergefie 
Occurrit etia in infcriptt. apud Gruterum p. 588. n. 1. 
Gudium p. 126. n. x. Hinc Strabo 7. p. m. 217. f. 514:. 
£x TspyécTy; , et mox idem, &-ó TspysoTv , et: 5. 
P. m. 149. f. 215. J'egyéorót.— Sed. nec terminatio in 
um fua auctoritate deftituitur, etfi ipfum' nomen in aliis 
corruptum faepe profertur. Sic Ptolem. 5, 1.  Prifcian. 
V. 575. Avienus. v. 599. Servius ad Virgil. Aen. 1, 
246. Tergefium. Euftath. ad Dionyf. v. 282. TéysoTQov | 
et TéoyscrQov; Stephanus ex Artemidoro Tép'yeaz pov, 
Apfe  Tépyearga ovüsréQw;. Appian, in | Illyr. c. 18. T'sp- 
MeT0v, pro quo. Tspyyoróov repofuit Schweigliaeufer, 
quem vide p. 673. — Non erat jgitur, cux hanc formam 
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 Voffins repndiaret. "l'erminationis variatfó eadem eft, 


qua fupra dixit Hoeéotis et Boeotia, ^Iberes et Iberi. 
Ct. ad, 2, 7; A5. d J 


ed 


Italicisque) Vaticáni cum ed. 25. habuille vi- 


, dentur, uti certe, habent Gud. Rehdiger. Ztalisque, at- | 


que idem ferunt etiàm editiones omries, exceptis Camer- 
tinis et Vinetiana, in quibus eft Jtalicisque, quod ex- 
cepit Voffius et propagarunt reliqui. Prag. Italicis Galli- 


." eisque.' Italicis pro Ztalis legi etiam volebat Cluverius 


in Ital. ant. 1, 2. p. 18. Sic nofter poft c. 4, 5. inter 
Gallicas Italicasque gentés. Frontin. 2, 5, 17. Italica 


X gens; etf etiam alterum ferri poffit, uti Virgil. Aen. 6, 


v 
^ 


757. Jtala de gente. Poft pro cingitur Parif. 1. 2; 
.Cibin. Rehdiger. Vindob. Gud. Prag. puto etiam Vati- 
cani cum edd. vetetibuá; twm. Camertinis, Ald. Iunt. 


éinguntur. Vadianus repofuit cimgitur et hinc 19. 21. 


, $2. 94. 25. reliquae cingitur. Nempe decepit librarios 
. illos cetera, et depravationem peperit. 


Parkheni ) Cibin, Vindob. 'Gud. Prag. Rehdiger, 


| alique quidam etiam Gronoviani et quinque, quos a fe 
infpectos fcribit Oudendorp: ad Sueton. in Augufto c. 19.- 


. Parthenii ;; Lipf. partenii; Ciàccon. notat Partheni; Pa- 


rif. 1. 2. Parthini videntur habuiffe; at habet Parif. 5. 


| Jparthenum. Edd. vetuftae, quibus adhaerent Camert. 


Ald, Iunt. Parthenii; Vadianus (16.) et hinc 21. 22. 


24. 25. 26. 27. 28. Vadianae, Olivarianae, Vinetus, 
Schottus, Voffius, Gronovii in edd. 40. '41. 42. Par- 
Ehini, tantum 18. Partini; tum praecedente Reinoldio 
44. 45. ceterae Partheni. TzscHvckE. Lego Partheni 


., ex Stephano, qui a Partho urbe lllyria gentile nomen 
deducit Partheni. Sic etiam. proferunt Pliniug in tertio" 


(e. 26. £ 22.] et Appianus in Illyrico. [c. 9. fine nota 
varietatis. ] Strabo [7.: p. m. 225. f. 226.] folus Par- 


^Cthini, fed vitiofe, ficut et Tibarini in eodem [ 11. p. m. 


i] 
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562.1. 527. i0. p. m. 573. f. 548. p.m. 582.1555] - 
legitur corrupte, j at ibi pér 9, 'Cod. Mofc. per a. etin 
poftremo loco per :;] et pleraque huiusmodi. Eadem 
quoque menda in Caefaris commentariis, [de B. Civ. 5, 
41. 49. fine variatione. ] PINTIAN VS. Magna eft de 
huius nominis fcriptura in penultima disputatio, quam 
obiecerunt libri, Nempe in Graecis modo per y, modo 
per 1i, modo per z reperitur in iisdem adeo auctoribus, 
unde, ad Latinos.ilía inconftania manavit. De Strabone 
iám dictum, et de aliis quibusdam in. nota Pintiani. 
Potióra, fub confpectum vocata, funt fere, haec: IIap25vol 
Stephanus f..v. IIao3o;, "Appianus in Illyr. c. 2. fine 
varietatis nota;. Partheni Plin. 5, 26. f. 22. et c. 26. 
[. 35. ubi tamen librj quidam. dant Parthini; YLapSivol 
Polyb. 7,.9» 15. qui tamen 2, 11, 11. fcribit per e. 
Dío Cale 41, 49« 42, 10. im. et, qui fic vaviat, Ste- - 
phanus f. v. Bgucaxioy, quam Ilap9ivgg wóAiw vocat; 
Parthini Livius 29, 12, 5. in plerisque MSS. , quod et, 
hic et alibi probavit Drakenborchius, Ciceto ín Pifon. 
C. 40. Caefar de B. Civ. 5, 41. in. In Suetonii Au- 
guíto c. 19. adeo elt Parthyna gens, quod retinuit Bur- 
mannus, reprobante Drakenb. ad Liv. 35. $5, i1. et 
per i emendavit Oudendorpius. In Ptolemaeo 5, 15. 
iidem videhtur dici Parthyaei, uti et notavit Bertius et 
cenfuit Palmerius in Gr. ant. 1, 54. p. 185. In hac igi- 
tur varietate disputatum etiam eft de utraque fcriptura a 
viris doctis, quorum alii e, alii ; praeferant. Illud in 
noftro loco tuentur Pintianus, Réinoldius, et propter 


Stephani locum probari omnino polfe putat Vrfinus ad . . 
Polybii fragm. 9. T. 2. p. 859. ed. Ernefti, et( ille 

parum fibi conftat, itemque Holíten. p. 244. Parthini - 
verius cenfent enarratores Livii ad 29, 12, 5. Palmerius — 


P. 182. c. l. Garatonius ad Ciceron, c. l. et qui prolixiug 
de eo expoftit Oudendorp. ad Suetonium c. J., Quorum 
quidem fententia eo effe videtur gravior, quod in fatis. 
triumphalibus ad a. V. 714. Parthineis legitur, Cf. Gru- 


M 


i ^ 


". 
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(oer. p. 297. et Pighii annales ad eundem annum. Varia- 


tio illa fine dubio ' originem traxit ex ambigua. pofterioris 
aevi feriptura, quae 70 i modo per », modo per : effere- 
bet, cuius exemplum, omiflis aliis, eft in Mhuretartia 


" et Mauritania. Facit tamen etymologia Stephani, ut 


haerere aliquis poffit et libris nnice adquíefcere, eti Ou- 
'Ydendorp. c..1.. aliam nominis. caufam a IIap3ic fi üfat. Si 
diferte in libris quibusdam, exftaret' Parthini, reiecta altera 
forma hanc lubens exciperem. — Ceterum. hinc cap. 31. 
initium fatui Vinetus, : ] | 
Da af faretae). Vaticani Affarcthae; Prag. affretes 
Lipf. 'darfarete; Vindobonm. dararethe; Gud. Perif. 5. 
.dafaretae ; Rehdiger. Dafarethe. Edd. 2. dajaretae; 
1. 3. 4 5. 6. 7. 8. 9. 10. ví. 12. 14. 19. Dofarcte 
vel — tae; 13. Dafaritae; 15. 17. 20. 25. Dafare- 
'£hae; 21. 99. Dacarethae ; Saling. 15589. Dil[aretae ; 
Vadianus cum fuis itemque Olivarius aliique Daffaretae, 
quod et legi-in.cod. Cibinienli. TzscHvcKkE. Dafaretios 
Strabo in feptimo [ p. m. 220. f. 5318.] cum unico f et 
tertia Graecorum inflexione nominat, Stephano et Poly- 
bio [5, 108, 8.] per duplex et prima declinatione et z 
in penultima JDaffaritae funt; Ptolemaeo [5, 13.] cum 
Strabone, fed cum duobus /T Daf[[aretii. Plinius [ 5;. 
:26. f. 25. et 4, 1.] Daffaretas, fed corrnpte, ut reor, 
appellat. Videtur autem Strabo, quos alias nominaverat 
.— Dafarctios | rurfus diverfo nomine GSefarafios dicere. 
 [7- P- m: 225.f. 526.] Adeo auctores alii ab aliis; non- 


: nulli etiam a fe ipfis, disfentiunt. PINTIANVS. :;ln du-- 


plici f confentiunt auctores praeter "Strabonem, . ubi 
alterum facile potuit' excidere, quod in libris Polybii 
* quibusdam 5, 108. notatur. Maior discrepantia iri 
penultimae fyllabae fcriptura, ubi in libris modo s mo- 
do : adparet. — Vfum tamen in plerisque obtinet 5, vel c 
veluti in Strabone c. l. Ptolem. 5, 15. Appian. lllyr. 
c. 2. Polyb. c. l. Plut. in Flamin. c. 4. in Livio 27, 
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52. £ et àlibi, Plinio cc. 1l. Hinc recte Holften. p. 95- 
Palmer. in Gr. ant. 1, 55. p. 188. et Schweighaeuferus 


ad Polyb. 8, 58, 4. in Stephano Aaccapijjrat legendum. 


cenfent,' quod ipn primis Polybii memérati teftimonium . 
evincit, quippe, qui alibi4 adhibet. ^ De aliis formis . 


hic dicere, nihil adtinet, cum in receptam confpirent 

omnea libri. 

| ". M " 
' Taulantii) Gud. Prag. Vatic. 5. Parif. 1; Au- 

-gnftin. et ex edd. 4. 5. Venet. Havn. paulatim; 'Reh- 


diger. paularim; , Parif. 2. paulati; Cibin, paulathig . 


Parif. 5. Ciaccon, unus Paulanti y Vatic, 1. 9. Lipf. Vin- 


bd 


dobon. Paulanthi; Cod. Ciacconii alter et meliores tefte. 


Voffio Taulantii. Edd. 1. 3. 3. 4. 5. omninoque omnes 


cum Vadianis, Olivarianis ad Vinetum usque paulatim; 
hic repofuit Taulantüi, quod exceperunt Schottus, '"Vof- 
fius, ceteri. - TZSCHVCKE. Lego: Sequentia Taulantii 
Encheleae, Nam. Taulantii in hoc tractu populi funt 
adeo clari, ut a nullo non celebrentur. - Earum urbes 


funt, Dyrrhachium et. Apollonia Ptolemaeo. . [5. 15.] i 
Stephanus, et Taulantios. et. Taulanthinos vocari ait. : 


Procopius [de B. Goth. 1, 1. olim] Talantios appellat, 
f non eft vitium in exemplari. PiN TIANVS, "Taulantii 


Encheliae) Haec elt meliorum librorum lectio, e qui- - 
bus etiam alia quaedam minuta emendavimus, quae non' . 


eit operae pretium fligillatim monere, vOSsS1vs. 


« Encheliae ) Parif. 1. 2. ' Claccon; Auguftinor, 
Entellae; Lipf. Gud. Venet. entelle; Parif, 5. enthellae; 
Prage enthelle ; Vindob, enchellae; Cibin. entele; Vati- 
can. 1. 2. encele; Vatic. 5. entheile; Rehdiger. oncelle. 
Ead. 1. 2. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. (in fine e) 12. 


14. 15.17. 20. 23. Enuthellae; 15. 19. 21. 24. $5. 


928. Olivarianae cum Vineto £ncheleae; .16. 18. 9g. 


N 


Vadianae, Voíflius, Gronovii, reliqui Encheliaez: TzscHv- 


CKk. JERncheleas Strabo [7-.p. m.-225. [. 526-]. Enche- 


D 
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dias nomiuat; Stephanus Encheleae et Encheleos et 
Engelanas. PiwNTIANVS. | Quae Voffius de huius vocis 


fcriptura iudicavit, docet et fuperior nota eiusque editio. 
. Varie illius populi nomen ellerri, docet Stephanus a Pin- 


. tiano iam excitatus, ubi tamen addi- poteft EyxéAvsc ex 


Schol. .Apollgnii ad 4, 508. Strabo c. l. vocat '"*ESyvxs- 
Àioug, ubi Cd. Medic. fcribit '"Eyyehsious , uti Scymnus 
Chius v. 456. "EyyéAssg. fünt Appiano in lllyr. c. 9. 
Apollon./Rhod. 4, 518: et Apollodoro 5, 5, 4. ubi codd. 
"AyyéAsag habent; 'EyxsÀsig Scylaci p. 9. Hudf. —.En- 
cheleae Plinio 5, 25. f. 21. Encheliae non fine codicum 
adfenfu Lucan. 3, 189. et Lutatio ad Statium Theb. 5, 
290. ex Lucano. Hic de terminatione in ae dubitatio- 


^^ hem non admittunt codices, fed iidem etiam fuadent 


fcribendum in penültima per i, quippe quod facile 
transiit in /, idque confirmare' videtur traiectio in Vati-. 
, cam. B. eo magis notanda, quod et auctores qyidam. 


habent Eh ls ] ; 


' 


| Phata ces ) 'Rehdiger. phacaces ; Prag. phences ; ; 


. mulü pheaces , quidam etiam, uti Vatic, 1. 9. plaeaces. 


Edd. 1. 2. 9. 11. 15. Pheaces; 19. 14. 19. 24. 98. 
Phoeaces; aliae recte Phacaces, uti iam 5. 4. 5. rzscHv- 
ckE. Fuit, quando legendum putavi non Phaeaces, fed 
Phrygi. Poftea legi in Appiano fecundo bellorum civi- 
| lium [c. 59.] Corcyraeos , hoc elt Phaeacas habitaífe 
| urbem Dyrrhachium; ampliandum igitur cenfui iudi- 
, cium.  Phrygorum etiain meminit Appianus eodem 
libro, [c. 1.] quos Phrygas tamen; non Phrygos, no- . 
* minat, PINTIANvs.  Phaeaces ex hoc. loco adparet, nen 
tantum Córcyram tenuiífe, fed etiam in terra continente 
olim rerum fuiffe potitos. —Corcyraeos fane aliquando. 
, Dyrrachenam regionem: tenuille, teltis locupletiífimus eft 
Thucydides. vossivs. — Narrat tantum Thucydides 1, 24- 
cum Strabone 7. p. m. 219. É. 516. et. Diodoro. 19, 50« 
Corcyraeos Epidamnum candidiffe, et.poft 1, a9. cum, 
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auxilio contràá Corinthios negato,  defecillent, . expugnaffe, 
Sed an inde Corcyraeie, immo Phaeacibus fedes: adlignari 
in hoc tractu-poffit, dubito. Quod de Appiano refert 
Pintianus, ille c. 1l. tantum narrat, Dyrrhachinos a Libur- 
" nis expulfos adícitis Corcyraeis illos viciffim eieciffe, his- 
que Corcyraeorum colonos fuiffe admiixtos, Pro Phryges 
autem: ibi Schweighaeuferus ex. Codd. aliquibus dedit 
Bo/yocs qui poft demum, «cum in Afiam migralfent, ad- 
pellati funt Phryges. "Vid. Heródot. 7, 75. praeter alios. 
QObícura eft fama, quam fecutus hice effe Mela videtur de 
Phaeacum in hoc ora fedibus.  Quod.ex Homero Odyff, 
6, 2 — 8. difcitur, relicta Hyperea, Siciliae urbe, ob 
iniuriam a QCyclopibus 'inlatam, Scheriam  migrarunt, 
«quam QCorcyram, poft vocatam elfe auctores adfirmant. 
Colchos quosdam Argonautarum tempore apud Phaeacas . 
confediffe tradit Apollon. Rhod. 4, 1209. ct. et Apol- 
lodor. 1, 9, 25. Poftero tempore Corcyraei, "quod fciam, 
folieeccurrunt, Phaeaces nusquam, multo minus in hac 
ora. Ortelius in thef. Geogr. h. v. ubi Pomponio Illyriae 
gentem elle notat, in Corcyra forte ponendos addit, [ic 
quidem non [ine gravi Melae errore, quippe qui infra 
feparatim Corcyram.in infulis recenfet.' Codices tamen 
aliam lectionem hic refpuunt,. nec ad Phaeaces temere 
delapfi videntur. 


g. 12. Deinde) Vatic. et Cibin. deir, ut 
. dederat A. Gron. in ed. 44. C£. ad 1, 2, 9. et 1, 4» $- 
Pol proprie deeft in "Parif, 1. et Prag. | 


"I lyricos ) Ciacconius haec: Alias » Jilyrios quod 
codicem f[pectare folet. Certe ex meis Gud. ülirios; 
Cibin. Rehdig. ilyrios; alii Jilyricos; Vindob.. illiricos; 
Prag. ilicicos. Editiones omnes in forma Jlyricos con-: 
fentiunt, quae quidem an probari pofBt, non temere 
dubitant; viri docti, t, Jllyrios praeferenduma, cenfent. 
Sic Oudendorp.. ad Frontin. 2, $» 2: 2, 5. 0. ubi Ten- 


- 
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nülins TÜ C, cum multis codicibus et editionibus retinue- 
rat, illud extrudendum putavit auctoribus MSS. integer- 
rimie et vetuftiffimie, Sic Codd. quidam lllyrici habent 
in Frontino 5, 6, 5. uti in Nazarii panegyrico c. 20. in. 
ubi ex aliis alteram formam praeferunt Baunius, Cellarius 
et Jaegerus. — Nec aliter volunt codices ipfi in Eutropio 
5 4 f. i. etf álibi variant. Cf. quae notavi fupra 
ad. 2, 9. in.. item Dukerus ad Flor. 2, 5. in. 15. in. et 
in primis Drakenb. ad Liv. epit. lib. 20. qui plures no- 
minat. ldem vero ét hic prebat. ex .Ciacconii codice, 
cui nunc accelferunt alii, in quibus eminet 'Cibinienfi 1S, 
' qui et fic fupra fcripfit. Conftat quidem aliunde et ex 
Graecis Jlyricum et Jllyricus de regione dici Z/yriur de 
incolis, Atque ita Plinius 5, 26. f. 29. Melam retulit ; 
proprie dicti lllyrii, igitur non haefitavi, et hic 
reponere. 


* 


Pyraei) Lipf. pireíi; Vindob. Prag. pirrei; Gud. 
piraei; Rehdiger. pyrraci; Venet. phyrei; Cibin. pyrei. 
Edd. 1. 9. Vinetus pirei; 9. 11. aliaeque plures in iis 
Vadianae, Olivariarae. Pyrei; fed jam 5. 4. 5. et aliae 
vetuftae Pyraei cum Plinio 5, o 95. f. 29. et Stephano, 
quorum ille cum Taulantiis'coninngit, hic in Theffalia 
ponit, . ut huc referri non poffint. Quare etiain in Ste- 
phano recte emendat Holítenius p. 267. IIvjfaía et 
"Mvgóaioc, quod evincit Strabo lib. 9. f. et Rbiani ver- 
fus apud Schol. Apollonii ad 5; 1089. in quibus quidem 
- Scaliger ad Eufebiuni p. 20. ex Strabone pro IIógpav àjj 
^ort vult Hudfalay -oTé.  Reftat igitur folus Plinius, 
qui cam Mela hic Pyraeos commemoret. — Át dilpicien- 
dum videtur, an non in utroque legendum fit Pleraei 
ex Strabune 7. p." m. 219. [. 515. quippe qui prope 
Corcyram nigram in hoc tractu producit, etfi Phaeacum 
Scheriam Plinius de altera -Curcyra; explicat, Sic iam 
. Cellarius in-Geogr.-ant. 9, 8, 102. Plinii Pyraeos cune - 
Suabonis Pieraeis conponere tentávit. Conéra Pleraeos 
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illos potius Palarios: eífe Appiani in Hlyr. e. io. quam: 
Pyraeos Mielsae, et Plinii, exiftimat Schweighaeuferus' 
p. 667. quia in utroque cum Ardiaeis iungantur. — Certe, 


. obfcura: haec Tunt, : et aut vitiatus'eft Mela, aut erravit... 


Pof& Cibin. Preg.. «9. 1. Lyburn 


H 


 JIfiria) Lipf. Guá. Vindob; hi fria; ; Cibin, Reh- 


diger.. hyftria ; Vatic. f. 2. et alii ifiria; Vatic. 5. ifiri; 
Parif. 9. Venet. Prag. hi iftri. Edd. Jfiria, tantum Vine- 
tus Hiffria. Similis: variatio infra occurrit et cap. 4. 
Ciacconius procul dubio regionis focietate cum populis 
offenfus legit Jfiri, Sic inter Belgium et Belgae variant 
libri iu Iul. Caef. de B. G. 5, 19, in, 245 2.: Át con- 
iungit talia xó[ter etiam alibi, uti 2, 4, 2. P olfci, Cam- 
pauia, Bruttii. Swabo g. p. m. 251. £. 536. Gixény, 
BouwrGv xoi.Tij; Meyapióo;. lta in delcriptione regio- 
num et terrarum modo populos enumerat, modo ipfá 


loca nominat, eti magis divife et per partes fingula, uti . 


1, 9. Sic Herodotus 1, 145. A)oyg9 xal Tras. 
lfiri videntur librariis deberi, qui ad praecedentia abcome. 
modarent, quare alterum non movendum putavi. Át 
, de adípiratione, . quam multi praefigunt, quaeri póffit, . 


de: qua praeter alios disputavit Cluverius in Ital. aht. - 


1, 21. . Parum intereffe, quomodo exaretur, exiftimac , 
Berkelius ad Stephanum p. 425. Alii reiiciunt propteg" 
Graeca, uti Sigoniüós ad Liv. 21, 16, 4. 41, 1, C 5, 4— 
omilitque in textu Drakenbotchius; probat Cellarius in 
orthogr. Lat. T. 1. p. 252. et editiones Eutropii 5, 7." 
(2:) ex libris fcriptis, tnenturque antiqua mormunenta,: 
Sic Hifiriae fanum apud Reinef. in Syntagmate inlcre. , 
ant. claff. 2..-m. 40. Hiflria in Mufeo Veronen(i p. 88. 
n. 2. Gruter. p. 285, 2. 402, 4. 457. 4. (ubi qui- 
.dem Hyfiria) Non igitur adparet, quomodo Daus- 
queius;in orthogs h. v. adfirmare polfit, marmora adfpi- 
rationem refpuere. — Nec Graeca huc valent, quae in 
permultis nominibus hic a Latina ratione disfident, , Ifiria 
Pomp. Mela. L. IL.— 7 
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tgmen occurrit etiam in Muratórii thef. infctr. pP795545.. 
"49, 9. et quad longe gravif&mum eft iu faftis trium- 
phalibus a. 676. quorum quidem "maxime auctotitate 
permotus adfpirationem neglexit, ut-fupra im Jfler, - cui 
etiam. multi praemittunt, ,Of. ad 2,.1, 8. Fok DAzeh- 
diger. prima urbium. 


Oricum ) Vac, Prag. orichum? ; Gud. oribhaim 
Cibin. orycum; Vindobon. oricon; alii ut edd. Orcum. 
. Sic Orithon et Orichon librí apud Lucan. ^; 187. ubi 
Oudendoryp. tenuit Üricon, quam terminationem nec 
omnino libri, nec iu aliis confuetudo Melae reiiciat. 


Dyrrachium ) Lip Gud. Prag. Vindob. díra- 


chium; Cibin. dirachium; .in Vatic, puto dyrachium. 


Edd, 1. 9. 3. 4. 5. 6. 7.8. 9. 30. 12. 15. 19. dura- 
chium; 11. 15. 17. 0. 23. Dyrachium; pleraeque, ^ 
veluti. Vadianae, ( prima quidem 1518. Dyrrachium ) 
Olivarianae cumque iis 21. 2B. 50. 52. 57. Vinetus, 
Schottus Dyrrhachium; Vollius ex reliqui, ut olim edd. 
14. 1B. Dyrrachium. | Scriptura huius nominis non in 
adfpiratione folum, fed et in reliqua forma veríatur, Sic 
JDurraci apud Gudium in antt, infer... p.171. mn. Bg. 
Jul. Caefar de: B. Civ. 1, 25, 2. in. ed. Oudendoryii 
JDyrachjum, fed ex vitio, cum hic priores edd. et ipfe - 


. Blibi conftanter habeat Dyrrhachium. — At de ad[piratio- 


ne rmaior quaeítio, quam inferunt alii, alii excludunt, 
Sic JDyrrachi in Donii infer. ed, Gorii p. 271. n. 166. 
Sed Patronus coloniae Dyrrhach. in- lllyric, deductor 
col, lM..J/ir — in Gudii antt, inforr, p. 49. n. 4. et Bic 
praeferunt. viri docti, veluti Oudendorpius in: Caefare, 
Frontino, Lucano, Suetonio, negligunt alii, veluti Er- 
'mnefti in Cicerone, Ruhnkenius in Velleio, BHuctaatur in 
Livio £9, 12, 5. 42, 48, 7. Diakeuborchius, lLiquidem 
addidi, ut aequalitas cum fimilibus fervaretur, Sic 1, 14. 
Catarrhgctes; 2, 9, Bi Sarhium; 2, 1, & Gherrhone ;- 
$5 1,.4. Gerrhos. 
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Epidamnos ) Vindobon. epidanos; Cibin. Reh- 
diger. epydamnuos. Poft Prag. eratante; ed. 2. quarà 
pro quia; Prag. Vindobon, omittunt í(» ante damnum; 
Lipf. habet damnum marinis numen; Cibin, &urus; 
Vindob. etiam ut ed. Lugd. 1605. nomen; 10. omne id; 
16. et poíteriores quaedam Vadianae omnem; Parif. l.c 
omen advi[um et. 


$. 15. Apollonia) Vindob. Prag. appp- 
lonia. Edd. 7. 8. 4ppollonin; infra recte, Tum Vati- 
can. P. Q. Parif. 5. Lipf. Gud, Rehdiger. Cibin, Venet. 
Salonia; Vindob. Salonia vel Salone; edd; 1. 2$. Salo. 
nia; 9. Solonia; 11. 15. Solona; 185. 17. Qu, Salone; Cn 
B3. Solone; aliae. cum multis MSS. Salona. 


Xader, Narona ) Vatic. 1. laroleua; Vaticant 
alii, (in ed. 25.) Gud.. Zaderua noua; Vindob. lardena 
roma; Parif. 3. Lipf. Jardeta Rona; Parif, 2, Jadra 
Bona; Paeril x. Zader Narona; Behdiger. ader. Naro- 
na; Vatic. 5.- Jadra et nona; Prag. Jadra et "INocia,- 
uterque tamen reiicit poft Zragurium; Cibin, Jader (hoo 
et ex fuis codd. notant Ciaccon. et À, Gronov.) JVaron 
atracurium, | Edd, vel. coniunctim, vel divife, et üc 1. 
9. Jardeua rona; à. lardena vano; 5. 4. 5. 6. 7. 8. 
10. 11. 12. 134. 15. 17. 19. 80, 21, 23. Fadera Nona; 
15. ladera Enoná; 16. 18. 21. 22. 24. $4. Vadlanae, 
Olivarianae, Vinetus, Schottus, Voíhus, 40. 41. 42. 
Jladera Narona; MHeinoldius et inde 44. 44. reliquae 
Jader, Nurona. *zscHvck&, Lego Naro, non Narona 
ex Strabone feptimo, [p. mi 319g. .515.]. PiNTtANVS, 
Idem ad Plinium 5, 25. L a1. pro Áladera, wt. vitio 
exemplarium hic et in Ptolemaeo 2, 17. proferatur, vult 
Jader, Atque haee vera fotma in. noftro fuilfe. videtur, 
fi cogitemus *ó n&, Naronae avullum, haic nomiui fuilfe 
adyenfum, — Neque enim [implidier Jadera damna 
potet, cum lic Ptolemaeus e, ], et Plinius 5, a5. f. 21. 

8a .. ^ 
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ei Pintiarius ex fnis ibi et cap. proximo notet Zader, 
quam formam, probat ipfe Plinius cap. ult. ubiin omni- 
bus MSS. legitur: Contra ládér eft. Liffa:| Quod ex 
. numis excitant Jadera Golt2ius, Ligorius, Spanhemius, 
'et qui haec conlécta: dedit Rafche in Lex. num, 'T. 2. 
P. 2. p. 502. nunquam hnius urbis monetam -exftitiffe 
iudicat Echhelius in doctrina numor. P; 1. Vol. 2. P. Á2. 
ex quo dubia certe redditur huius formae ex numis 
auctoritas. Zadera tamen occurrit in Muratorii^ thef. 
infcrr. p. 328, 1. 871, 6. Sed et lader in Grutero 
p. 501. et mufeo"Veronenfi p. 267, 1. lta etiam pro- 
ferunt Antonin. itiner. P. 0272. Welffel. Lucan. 45 405. 
' Vibius Sequefter p.:15. Oberl. quamquam in his duobus 
fluvii eft nomen, quod et legitur fic in Boccatio de 
flumin. h. v. Non igitur, "quod [cribit Cellarius in 
Geogr. ant. 2, 8, 111. aliquando tantum in MSS. Iader 
reperitür, imm forte Jadera pofteriori aevo magis fre- 
quentata eft, 'et fic effert 'Geogr, Ravenn. 4, 16. et 
5» 14. Ptolemaeus ipfe lib. 8. in Europae tab. 5. fcribit 
- "Jaósp.. Narona autem habet etiam Plinius 5, 96. f.'o2. 
praeterque. illum Antonin. in itiner. p. 558. "Geogr. 
Ravenn. 4 16. 5, 14. tab. Peuting. 6. A. et, fi fides 
habenda Goltzio in thef. p. 241. in numis etiam legitur. 
Pro ed vitiofe apud Ptolemaeum 92, 17. Napofev& HKo- 
Acvix vel Nagoya, dti ex codd, adfert ^Weffeling. ad 
Antonin, itiner. c. 1l: pro Naguwva, uti iam dudum do- 
cuerat Salmafius ad Vopifci Carum c. 4. contra Scalige- 
rum ad Eufebium n. 2298. qui inde Narbonam in llly- 
rico etiam fuilfe notaverat. Sed docet optime Ptóle- 
maeus ipfe; .qui lib. g. in Europae tab. 5. Naàgw»a in 
hoc tractu commemorat, Non igitur néceffe eft, a*MSS. 
. discedere et cum Pintiano ex Strabone legere INaron, . 
in quo etiam non urbis nomen eít, fed fluvii, qnem 
et Dic commemorant Plin. 5, :6. f. 95. et Ptolemaeus . 


2, 17.. t. 4 ] 
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Tragurium) Vatic, Lipf. Parif. 1. 2. 5. Venet. 
Gud. hehdiger. Vindob. Cibin. (de quo antea) tracu- 
rium; Prag. Tracgutrium ; Havn. videtur habuiffe zra- 
gurium. ' Edd. 1. 2. 9. Tracurium; 11i. Trafarium; 
S- 4. 5: 6. 7. B. 10, 12. 15. reliquae Tragurium; tan- 
tum Vadianae aliquae, uti 22. 50. 52. 57. Tagurium, 
ut in errajis adeo leg. monuit Henifchius (ed. 54.) 


cum in ipfo contextu recte legatur 7ragurium. In Grae« , 


cis cít y.. Quam autem faepe in Latinis g et c commi 
"tentur, docent nominum. exemplà permulta, quorum 


etiam [fcriptura ideo varie agitatur et, fluctuatur. — Sic 


Gandari etx Candari, cyenus et cygnus, Procne et Prog 97e, 
Cnof[fus et Gnof[Jus , Cnidus et Gnidus, aliaque. — Plura 
dabunt Muncker. ad Hygin. in. p. 5. ed. Staver. No- 
rius ad Cenotaph. Pif. diff. 4, c. 5. p. 475. et quae- 
iam fupra notavi ad 1, 16, 2. 


.Polaticus) Gud. pollatiens; Poft Rehdiger.: 


quondam ut ferent à Colchis ; Cibin. colchiis ; Gud, 


 €holchis; Cibin. ut feret-. - 


J 


in quantum res transeunt) — Áliena. verba, ' 


non Melae.-PiwTIANvS&. Quatuor hae dictiones fuper- 
vacaneae exiftunt, et ab aliquo ex fuo capite textui inter- 


poítae, proinde abolendae; duae dictiones, wt ferunt, 


quae iftam fententiam praecedunt, etiam delendae.- crAc- 
coxivs. Non probo eorum iudicium, qui haec verba 


abiiciunt, . Vt enim oftendat, in quantum mutata fit forg- 


3i(tiüs civitatis, dicit illam olim conditam et habitatam 
fuiffe a viliffimis barbaris, Colchorum nempe exulibus; 
at vero nuné, inquit, elle eam populi Romani coloniam, 
et inhabitari a civibus Romanis. Quanto vero in ho- 
nore habitae fint omnes Romanorum coloniae , 'exiftima- 
tasque fuifle tamquam parvas effigies et fimulacra ampli« 
tudinis et maieftatis Romanae, opue non effe exiftimo 


. pluribus monere. vossivs. Servant haec vérba libri 


3 
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. omnes et fcripti et edid, tantum Schottus ita Pintiani 
' monitis ceffit, ut minutis literis diftingueret,  Lubrica 
eft de his fententiis vel aliis explicandi formulis, narrationi 
| $nfextis, et in utramque partem: patens disputatio. — Cnm 
tamen Mela a talibus non abhorreat, et magnam in hoc 
rerum converfionem, ' qua ipfe pereuffue erat, non inepte 

.' ab aliis etiam percipi penitus cuperet, [edem datam 
tenere ét porro poffunt, — Ita vero ut aiunt et fimilia, 
de quibue ad 1, 4, 4. et 2, 1, 5. dicum eft, adfpergun- 

(2o Unr, et, ut hie, fic fere de Hellefponti ponte 2, 9, 7. 
mirum atque ingens facinus, — C£, 1, 7. f. de Philaenis. 

*  Pof Gud. rà iunc omit, 








4eas)  Cibin, Gud. Prag. Rehdiger. puto etiam 
Vatic, eas3' Lipf. Heas; . Parif. aliique 4eas, Edd. 1. 2. 
9. 11. 15. 15. 17. 20. 25. Eas; reliquae eas, quod 
ex aliis auctoribus probatur, etfi etiam in iis libri nomen 
verum vitiant. $ic in Lucano 6, 3G1. MSS. Oeas, Zenas, 
et Eas, "Avas in Dione Calf. 41. 45. C£, etiam poft. 
Nar et Danubius) Ita onines MSS. etiam 
Zalufc. hic diferte notatus; tantum pro Nar Parif. 1. 
noturá; in Rehdiger, verba et. Danubius -— Nar exci- 
derunt, Cum/ MSS, faciunt edd. omnes ante Schottum 
et Vuífium. ' Ille dedit; Naro (uti poft) et alius ab eo, 
. qui iam —— hici Nar ex Danubio, qui iam — idque 
Teceperunt 40. 41. 423.- Prifcam lectionem revocavit 
.: Meinoldius, quae et inde ab ed. 44. locum obtinuit, 
T26CHVCKE, [Italiae fluvius eft /IVar, urbem .Narniam, 
àb eo nominatam, alluens, tefte. vel. fummo poeta in 
feptimo [ Aen. 7, 517.] et Servio in. eum, Item et 
Claudiano, [in Conful. Probini et Olybr. v, 256.] Qua 
propter :JVaro hic legendum, non JNár, ex Stabone,. 
[t. p. m. 218. [7215.]. Stephano, [6 v. Nagvía, ubi 
; Nagvoy vocat] Plinio, [5. 26. f. 25.] Applana in Iily- 
| vico, (c. 11.) qui nomen dedit Naroni civitati, de qua 
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mox ante. Neo Pomponius Nar. fcriptum feliquit, ut 
Hermolaus fentire videtur, fed librariorum eft ac cor- 
yectorum ea culpa. Tum legendum puto, et alius ab 
eo, qui iam dictus ef. Jfler. Nam fupra de Iftro, qui 
in Pontum decurrit, dietum fnit, — Cuius an fit alveug 
hic lftriae fluvius, magna inter antiquos feriptores con- 
tentio fuit, Quam. vellem ad longum perfequi, citatis 
utriuegue opinionis fautoribus, alterum effet opus. 
Maior pars negat, inter quos Diodorus in quinto, [immo 
4» 56. ] deceptos, qui effe tradant, vocis unitate putat. 
PINTIANVs, - Conftituta hac lectione, fruftra fudat Vadia- 
nus. et Olivarius Valentinus. scHoTTvs. Qua Euxino 
vicinus eft, fit Ifter, ut fuperius monuit qua vero vici- 
nus eft fontibus fuis, Danubius vocatur. - ltaque fic 
intelligenda videntur elle haee verba, eundem illum 
Danubium, quem fupra Iftrum vocari dixit, effluere in 
. Adriaticum pelagus, et ilic vecari Danubium, Quia 
. tamen nemo hic Danubium. nominat, verior, ut puto, 
eft lectio noftra ex Danubio, qui iam dictus eff, Ifier. 

Graecorum  antiquiffimos exifimaffe, lftrum etiam in 
hoc pelagus exire, notifümum ef. Certe de huius flu- 
3ninis fontibus non minus fabulati funt veteres, quam de 
fontibus Nili, Quae de iis prodit Herodotus [2, 55.] 
et Árifioteles in meteorologicie, [ 1, 15. .] et dila quoque 
fatis funt nota, Verum illud operae pretium eft monere, 
: inepte quosdam ;fdduam et Dubin fumina Danubium 
vOcare, tamquam fi eadem eílent, aut ex iisdem ypro- 
. Buerent fontibus, Lulianus.Apoftata [epifi. 58.] AavouBis 
vocat, non AoUfiv, fluvium illum, qui Aratim influit, 
Adduam vero vel zfduam ,.. virumque enim. dicitur, qui ) 
. Pado mifcetur, dici Danubium teftatur. Feftus Pompeins 
4ddubanum [h. v.) DenuMum. Per Àdubaumm enim | 
hoc intelligendum effe flumen docent gloffae veterea 
Adubanus , 'Aóogva;c. Verum haec penitius infpiciénda., 
Sic itaque exiftimo vocem 4fdubani, uti'habent gloffae, 
promanalle ex vetufta quidem, attamen corrupta Fefti ^. 
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. lectione. Notum eft, quam multa ex hoc auctore haufe- 
rint omnes fere Gloffographi. Pro eo vero, quod eft'in 
melieribus Fefti codicibus, 4ddubanum, dubium, repo- 
nendum effe arbitror, nón uti Scaliget exiftimábat; — 244 

' dubienum, fed vero A4dduam, Dubim. /.Confudit 3fla 
, duo flumina Feftus, vel nominis aliqua fimilitudine, vel 
quod'ex iisdem: fontibus provenire legiffet, uti exifki- 
marunt veterum nonnulli. Sed nihil efficimus, nifi ex 
ipfo Caefare verum hoc eífe oftendamus. 1s igitur libro 1. 
de bello Gallico [c. 58.] de Vefontione urbé dicit: FZu- 
men' Zlduasbis, ut circino circumductum ,* pene. totum 
oppidum cingit.  Meliores libri. legunt 4lduasdubis, vel 
|. Abduaisdubis, corrupte pro. 4dduas, Dubis. Sed pro- 
| fecto fcripferat Caefar: lume& Dubis. Alterum vero 
quis iam non videat ex hoc Fefti loco pro interpreta- 
mento fuiffe adfcriptum? | vossivs. De Narone, unde 
JNarona dicta' eft, non temere monuit Pintianus. At 
JNar. tuentur omries libri,: et in r definentia hic et alibi 
occurrunt, nifi quis velit Melam cognomini fluvio de- 
'ceptum fuiffe. Forte tamen haec accolarum fuit forma, 
. €ui fcriptores fuam popularium adleverunt. Pofteriorem 
huius loci partem, in qua ingens mendum latere exifti- 
maverat etiam Cluverius, ita ille in Ital.'ant. 1, 21. 
p. 205. tentat: et alius a Danubio, qui iam dicus — 
Emendationem fuam Vofflius iam antea propofuerat ad 
Scylacem p. «4. ed. I. Gronovii, qui inanem vocat, in 
margine reddidit Lucius de regno Dalmatiae 1, 2. p. 16. 
ubi hunc Melae locum .adpofuit, Eft quidem illa lenior, 
attamen Melae óbtrudi non poteft, qui vulgarem de , 
altero lítri exitu errorem fecutus, cum verus Ifter Danu- 
bius adpelletur, Danubium etiam hic male obtru(it, Talia: 
non tam corrigenda, quam cafítiganda videntur. Nar 
etiam habet DBoccatius de fluminibus h. v. 
, ' 


* 


4ceas) Cibin. aliique cum.quibusdam edd. ut fupra 
Eas, Sic Parif. 1. apolineam ; Vatic. apollineam; .Lipf. 
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appollineam ; Gud. appoloniam; FExag. edd. 16. i9. 4p- | 


polloniam ; Vindob, gpoloniam. Vid. füpra. 


L 


Pyraeos ) Lipf Vindob. pireos; Venet. Pitheos;: 


Rehdig. pyrecheos; Cibin. Prag. ut edd. aliquae pyreos. 
De iis fupra etiam notatum. — Síc porro et hic nominibus 


Ifiros , . Jfier ad[pirationem 'codices multi praeponunt, : 


quidam etiam, in, quibus Cibin. Rehdiger. per y in 
penultima, fcribunt. Pro Liburnos ante Gud. ilibur- 


nos; Rehdiger. lyburnos. Tui uterque emittit; Havn. 


amittitur. 


- 


QC 


Tergeftle) lta hic omnes codiees praeter Volf. 1. 
qui notante füpra À. Gronovio uti Ciaccan. habet Ter- 
geftum, Cibin. in quo.legi Tergreffo, et Parif. 1. qüi 
habet Tergefío. Edd. vetuftae Tergefte; Vadianus pri- 
mus dedit Tergeffum, et hinc cum eius familia 21. 24. 


28. Olivarianae, Vinetus, Schottus. - Tergefie reduxit : 


Voffus ceteris fequentibus. TzsCHvckE. Ptolemaeus 
[95 3.]. Tergeffum | nominat; ' Suabo, [7. p. m. 217. 
L 514.] Plinius [5, 22. f. 18.] et ipfe Pomponius 
infra Tergefie. PiN'T1iANvs.  Poffit quidem altera termi- 
xatio ferri, cum tot codices fuffragantes nacta fit, et 


« 


paffim fic variare foleant ipfi auctores, certe variare iu- - 


beant libri, ut in hoc ipfo nomine Strabo c. l. T:pyéorsgs 
et Tsoysordv, nofter etiam fimilia exempla fubminiftret, 
veluti Jiüyris 1, 3, 4. et hic Jllyricum; fupra in hoc 
capite Ztthis et Attica, Boeotis et Boeotia; cf. ad: 2, 
7, 15. malui tamen ín hac vicinia-id dare optimis illis 
codicibus, ut Tergefium reciperem. — Forte huc. faciat. 
vox fitum, cum Strabo Tep'yéorys dixerit; at dubium 
hoc, cum et Praenefie. et fimilia occurrant, et Velleius 2, 
110, 4^ Tergejlis iu obliquo cafu, non Tergefles vel 
Tergeftae inflexerit. 


jutimo in n fi inu) Aldus Tergefte in intimo. [iu 


Alius codex: Tergefium intimo ) fam, abiecta particula iu. - 


p 
" / 
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Forte leg. Terpefte i in intimo f inu | Adriae, Sed et dorv 
T'egyear aia agnofcit in Macedonia. Dionyfius Periegetes, 
[v 182.] €rccowivs, At ed, Aldina 151g. habet 


Uo dutimo im finu 


4 


Adriae m | qhyrioum) Cibin. finum. adio; 


/ fehdiger. adries Parif, 1. atriae, | Edd, 1, 9. 9. 13- 


hadrie, De fcriptora iam aliquoties dictum eft, Poft 


 Rehdiger, fitam, Edd. 33. 57: f num finit. Lipf; jH- 


'. Vocem omift, 


— 


. ricum; Vindob, Wiricumi ed. bind Prog- eam 


- CA P. IV. 


? | . - 


; Cod. Lipf, et Gud, inferibunt de TIaalia breviter ? 
Parif, Q. ltaliae defcriptio particularis ; Zalufeian. de 
Atalia et oris ltalíae, [luminibus et memorabilibus locis, 
Principium ab Alpibus mediis inter. cornua. — Finis ad 
Galliam ; alii intervallo feparant a priori capite, utà 


t Rehdiger. Prag. alii continua. ferie adnectunt, ut Cibin, 


Sic editiones; 3. 9. 11. 15. infcribunt de Italia; 19. 
14. 19. Vadianae, -Olivarianae, 4241. 25. 928. cum 


| 'Schotto, VoíRho, Groneviis et poRerioribus I£alias 7. 


9. 15. 17. 2Q. 235. Jtaliae de[cripsio 5 addunt aliae 
capitis numerum uti 9. 15. capitulum 2; 15. 17. 90, 
95. €aput 23 11. capitulum 4; recentiores caput 4; ves 


, xuítae tantum fere fegmenta aut fpatio vacuo diftipguunt, 


Vinetus hinc, s exarditur. cap. 32. 

$a» De Italia) Cibin. De Ytalia; poft 
Gud, D" quod; Vatican. 1.. exegit; Lipf. omifit ordo; 
Aehdiger. egent; Claccon. et Lipf. egeat, magis elegan. 
ter; Parif. 1.-dicuntur; Prag. dicenda funt ; idem dein» - 
ceps lepide: nota jont omhia , ihi, 2E 


. 
- t [3 
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24b Alpibus) Venet. 4b. dipinir: poft Claccon. | 
aque procedit; idem [e mediam. , Edd. 16. 19. 21..- 
$9. 24. 25. Vadianae et pleraeque Olivarianae, Vine- 
tus, Schottus mediam fe ex Olivarianis, quas certe no- 
tavi, Munfterus, Stephanus, Lugdun. 3646./ media fe: 
Voffus, uti et in nota monuit, -ex MSS. . repofuit / 
mcdia, quod manft, 

iugo dpennini montis) Parum fibi in libris 
borum verborum ordo conftat, nec in prímo fcriptura, 
Sic Lipf. Rehdiger. appenini; Cibin. appennini; Gud. 
Vindebon. aepenini. Editiones appenini, ut 1. 2: 9. 
eppennini 11. 15. .poenini 6. 7. 8. 10. 12. 14. 16. 
18. 19. Vadianae; Olivarianae tantum non omnes ;fpoe- 
uini. Sed. de ordine, lervata vera fcriptura d pernini, 
Ciacegn. item meliores, tefte À; Gronovio, et ex meis 


 Cibin. Lipf Vatie. Gud. Prag. quos notavi iugo peu- 


mini montis; Vindob; Mehdiger. edd. 1. 2. 5. 4. 5. 6. 
7- 8. 9, 10. 127 15. 14. 15. 17. 19. 20. 25. dpeunini 
iugo moontis; 16. 1g. 21. 99. 24. 25. . 96. 927. ^g. 
Vadianae, Olivariane, Vinetus, Schottus Apennini mon- . 
tis iugo; VXoflius, 40. 41. 42. ivgo Apennini attollens 
mentis; Meinoldius eum ceteris iugo Zpeunini montis 
aitollens, quod, cum praeferant meliores, reliqui, Forte 
VOX montis inferta turbas dedit, cum 4penninus etiam , 
Ümpliciter dicatur. Solinus «ap; g. f. 2. ubi noftrum 
fere yedditi | d4pennini montis dorfo. (Tum Apennini 
inelius duplich z fcribitum, uti docent veterüm auctorum, 
poetarum maxime, loca, etfi paffim (implici Occurrit, uti 
in Ptolemaeo Berüi 5, 1.. Duplex vero p alibi etiam 
habent libri vetufti, de quo Drakenb, ad Liv. 5, 55,6. 
qui et fic dedit.in Silio o, 314. 255 —- rectius a Ru- 
yértio defertus, quam ab Erneliio probatíe. — Vid, quae 
de hac fcriptura eiusque etiam profaica ratione disferue- 
Yunpt Schraderus ad Avien, v. 485. et, quem laudat, 
Qudend, ad Sueton, Iul. «. Me P. 72. Tuentur- edam. 


/ 
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infcriptiones, veluti decretum i in tabula :aenea apu Gru- 
teram. p. 204. |. . ,, 008 





Adriaticum) Leidenf. Volf. 2. 5. Lip Gud. 
adriacum; Vindoebon. andriaticum. Edd. 1. 2. 9. 15. 
( Hadriacum;. 3- 4. 5. 6. 7. 8. 10. 11. 19. 14. 1f5- 

| 16. 17. 18. 1g. 20. 25. Adriacum; poft mutata priori 
lectione Vadianus in ed. altera 92. dedit Adriaticum, et 
inde Ae 25. et ceterae. .ltà tamen iam legitur in 


^. ed. TESCHVCKE. ' Sic quidem et. fapra. Non tamen 


negligeadum puto, quod in MS. [ Gud.] inveni 4Zria- 
«cum, quod et praefert luntina; fed dlterum eft in MS. 


n Mediolanenfi. Quod idem prorfus contigit lib. 2. c. 7. 


*' Adriaco mari, prout in eodem MS. vidi. I. GRONOVII VS, 


Uo Retinui Adriaticum ex Codd. plerisque, in quibus optimi, 


veluti Vatic, Cibin. praefixa tantum adfpiratione, de qua 
wd i, 5, 5. et 2, 2, 9. etfi altera forma damnari omni- 
' no nequit. "Poft Vindob. Prag. tufchum. Edd. aliquae 
"' vetuftae, ut 2; 9. 15. Thufcum, wti' olim folebat, et. 
Volfius' adeo poluit, ut infra TAuüfcis, invitis quidem 
boris libris et, maxime prifcis monumentis, 


südem ): l'Abéft in Vatic. 5. Havn. Prag. et, forte 
. in Parifienlibue; omifit etiam Voffiue et inde 40. 41. 42. 
. Sed agnoícunt meliores MSS. ab A. Gronovio in[pecti, 
et quos ego adhibui, diferteque notatum erat ex Zalufc.. 
In Lipf. forte compendio. delufus librarius, dedit eau. 
Poft Vindob. appellant; Prag. ut dicitur (dr) appellentur. 


| finditur) Voffii optimus funditur; Lipf. Vin- 

'dobon. Parif. 1. 2. 5. Prag. Vatic. 5. feinditur; Havn. 
| fedi; Vac. 1. Cibin. Zalufc. Venet. Rehdiger. Gud. 
, fenditur. | Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. reli- 

quae cum Camerüinis, Ald. lunt. Vadianis, Olivarignie, 
,Vineto, Schotto feinditur;- Voffius funditur y. Gronovii 
et [equentes *finditur. 'rzseHvcxE. — Alii libri finditur; 
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veruin optimus funditur, diti fepofuinins, - Sic. quoqué . 


alibi loquitur. De eadem re agens Salluftins án fragmento 
apud Servium ad Aeneidos 5, [w. 400. | Omnis Italia 
toactá in angifiias funditur in duo promuntoria Bru- 
tiun et Salentinum. | Sic legendum, non inter duo pro« 
muntoria, ut vulgo. . ldem hic dicit Mela, qui paffim. 
Balluftium á&mitatur. voservé. — Verbum funditur minus 


aptum in hoc nexu videtur, quippe quod latam difperfio- 


"em in varias partes indicat. Sic 1, 5, 5. Hic iam 


mare latius f nditur.- Confufio verborum fmnditur et^. 


frditur facillima eft, et paffim occurrit, veluti in Vir- 
£ilio Aen. 6, 540. Tum parum fibi conftat Servii lectio, 


ubi in aliis libris eft. feinditur,, quod' habet ed. Burmanni, : 


*t reddidit cum Waflio Curtius, Bectius inter feinditur 
et finditur fluctuari poteft iudicium et in utramque par» 
tem deliberatio agitari, cum verba fint non modo fenfu 
ipfo adfinia, fed et alibi. commilceantur, uti docuerunt. 
Burmann. ad Ovid. epift. 12, 94. 17, 139. idem et 
Heinfius ad Ovid. Metam. 2, 159. Zinzerling. in' diàtribe ' 
priori poft promulf.. crit. p. 189. Drakenborch: ad Liv, 
22,'1, 11. Heyne ad Tibull. 1, 7, 21.. et 1, 10, 53: 
Tum nofter fidere fic adhibere folet, ^ uti 1, 18. f. 
mare —— litus obvium fumdit; 2, 6, 6. pelagus — in- 
duos finus promontorio. finditur. ' At habet etiam fcin- 
dere, uti 1, 9, 2. JVdus ín. feptem ora fe f eindens, et 
in primis infra, ubi-hunc locum refpiciens dicit: "Frons 
euis in. duo quidem fe cornua, ficut fwrra diximus, 
Jeindit. : Etfi igitur latius patet vis verbi Jcindere,. verbis 
tamen adiectis fatis. regitur, et altero loco eius fedes in 


hoc figitur. Accedit, quod addicunt hic libri etiam non 


pauci, qui iníra ad unum omnee in illa voce con[pirant, ' 


Denique etiam Solinus c. g. f. 2. qui noftrum preffius — - 


reddidit, habet: in duo cornua Jeinditur.. " EP 
Siculum ). Prag. omiffo 'vocabulo pelagus dat. 
Sciculum ;. Adem polt leonium et alicui; Ciaccon. aliubi, 
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de qua variatione Burmany. ad Petronii Satyr. 45, 5. eb 
infra ad 5, 6, g.. Vindob. Gud, Rehdiger, cepit. - 


20 48$. "7" aliae aliaeque). Protein vocera 
omittunt Vatic. 5. Vindob, Prag. - 
gentes ) Vollian. &. addit Lengni; | Vadianus ade 
pendit." &abitant, quod cum eius familia fervarunt. Olie 
yaNanae cum 24. Vinetus et Schottus, expulit iterum 
Voffius, et ignorant codices editionesque ante Vadianumf, 
TzSCHVCKE, : Lectionem, quam dedimus, confitmant ve» 
iera exemplaria, in quibus dee[t 7à habitant. yoseivs. 
Editiones addunt &Aabitat. At Voll. 5. addit £enent, 
.perinde.atque: meliores MSS. h. l. cap. 1. quoud Sezar- 
chae et Taurici tenent. — Tb. habitant, ortum fuiffe ex 
glolIa *0U Lenent, idque verbum ob vicinitatem literarum 
vOCi$.genies e contextu: excidiffe exiftimabat Oudendor- 
piue. A. "GhoNovivs, Nihil puto, excidit, immo facile, 
. quod qnis hic defideret,.fubpleri poteft ex fequentium. 
nexu, in quo. colunt, pro quo hic maluit VolT, 5. infer» 
cire teuent. "Maiori contra et iuftiori defiderio in qui 
busdam edd, ex[ulat tenent 12, 6. : 
finiftra parte) Ciaccon. (in quo et poltea 
Togatae Galliae) Vatic, Lipf. Cibjn. Parif, 1,- 5. Gud. 
Prag. Vindob. Rehdiger, Venet, Havn. cum.edd. 1. 2. 
B. 4. 8. 6. 7. 8« 9. 10. 11.12. 15. 14. 15. 17. 19. 
20. 25. Jüuiftram partem j inde a Vadiano legitur in 
reliquis fiuifira parte, TzsCHvcke, ^ Aldus: Jfinjiram 
partem. Vide, en legendum [it: ad finifiram partem; 
pam [equitur: fd dextram [unt fub Alpibus Ligures. 
PINTIANVB. - Equidem recte a .Vadiano locum conftita- 
tum effe puto, in quo male fedula manus adpofuit s 
cuius fignum, lineola brevis, "etiam alibl.modo negligi 
tur, modo obtrüditar, — Nenipe verbà Togatám Galliam 
hanc formam relpuüunt, et.quod. Qud, Ciaccon, [cribit 
| 2H Y 
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Topgutae Galliae, quo quidem (irnctura altera vindicatur, 
duriuscula tamen  illg.eft in. hac verborum ene | eta 


fumma narrationis remotior, 
" 


1 


Carni) Vatic, 1, 5. Parif. 1. 5.5. Lipf. Gud, 
Prag. Vindobon. forte Venet. Havn. Cauni; Rehdiger.: 
Caurmi. | Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 9. 11. Caunii 6. 7. 8. 
10. 12. reliquae Carui, uti iain.Hermolaus Barbarus - 
emendaverat, et ipfa res poftulet, Sed et praeterea i6 
habet Ciíaccon. et ex meis Cibin, qui tamen. póft (cribit 
ytaliei. —- | .| 


. LI . / 
$ ' . 


Frentani)  Ofin. Fentani; ali Preutani; .Lipf, 
et edd. 1.2. 5. 4. 5.9. 11. Ferentani, | Alii libri. Fren- 
tani, 'rz8CHVCKE, Scribendum Frentaníi, Nam Feren-, 
tani a Ferento Sabinorum five Samnitum óppido. Sunt 
et Ferentini, Feretinatesque, ili Etruriae populi, Ferew- . 
tinates veto Latii, ut in Plinio [5, 9. f. 5. | declaratum- 
eft. BAnBARYs. — Perentani et. Frentani, et alibi, velatf.- 
in Livio 9, 16. in, lulio Caef, de B. C. 1, 25. f. va- 
Yiantur, et Csosiyravoi reliquit in. Appiano de B. Civ. 
1, 39. Schweighaeuferus, ,eti Cluverius de Ital. ant. .9, 
14. p, 755. muütatos volebat in $osyravoi, qua forma 
Uti folet Strabo 5. p. m. 166, f. p.241. et alibi cups 
Ptolemaeo 5, 1i. BRlinio 5, 6. [. 5.- Sic et. recepit 
Schweighaeuferus in Polybio 2, 24, 12. ubi antea 
$sopsvrávuv. ferebatur, et tuentur in Caefare de B, Civ. 
1, 35. É. -Voffius et Oudendorpius, In. utroque enim 
auctore cum Marrucinie aliisque populis coniunguntur, 


ut de Fetenti, Apuliae oppidi, vel Latii incolis intelligi 


Bhequeant, Eadem de caufa in Cicerone pro Cluentio 
cap. 69. Freütani legendum cenfet Graevius, adpro- 
baute Garatónio, Sic cum Marrucinis iungit Silius B, 
519. et: 15, 565, übi meui leges hanc formam confir-.- 
mant, ]lpforim regio apud Plinium 5, 16. f, 11. Fren- 
tana regio dicitut, et doevravij apud Polgb. 5, 88..8- 


, 
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qui Mádjeuxin adiüngit. Ferüntaitiostàmen: dedit. ex 
plerisque libris Drakenb. apud Livy-9, 16. in. ubi pro- 
lixa agitur de his populis eóruntque fcriptura : virorum 
doctorum disputatio, in quibus certe I. Fr. Gronovius 
F'erentanos nulles agnofcit. Nermpé etiam quaeritur, am 
nomen duxerint ab amne Frentone, quod: putat Cellarius 
in Geogr. ant. 2, 9, 554. àliique, et cupidius tuetur Clu- 
verius in Italia ant. 4; 9. p. 1206. quod. fufpicari liceat 
ex Plinio 5, 16. f. 11. "mutata quippe tum una litera? 


' an ab urbe Ferehto Apuliae, quam Acro. ad Horat.. 5. 


od. 4, 16. prope Venufiam locat, quae in d'Anville 
tabula vocatur, Forentum, uti et in Horatii melioribus 
libris, ex quibus fic recepit Mitfcherlichius;, et Stephani 


| dPogevruvey effe videtur. . Apuliae urbem .Pepéyryy corn- 


memorat etiam Diodorus Sic. 19, 65. et. (ic Ferentanà 


leguntur apud. Livium 9; 15. in. ubi urbis mentio adii- 


citur. | Át cum urbís nomen non huius folum, fed et 
aliarum - cognominum fit Fereutium vel Ferentiuum, Fe- 
reütini potius inde dicendi funt, qua forma etiam com» 
memorantur, vel Ferentinates, uti'docent loca ad Livium 
congeíta. Hic, quacunque tandem origine profectum eft 
nomen, Frentani ex bonorum auctorum ufu de popula 
valet.. Et [ic Frentani occurrunt in Gudii infcrr. ant; 
P.3j41, 9. Cf. etiam Volfius.ad lul. Caef. de B. C- 
1, 25. ext. — 20 ZEN mE 
Dauni) Lipf. Cauni et in margine colore rubro 
Clauni, ut cl et d mutari folent; Havn, Celauni; Vati- 
can. 5. Prag. Calauni; edd. 15. 4o. Daune. ' 


Apuli) Prag. 4ppuli; reliqui etiam Gronoviani 
Apuli cum plerisque editionibus; tantum 15. 17. 20. 
94. 25. Olivarianae, etíi non omnes, Zppuli. Prior 
fcriptura praeferenda ex monumentis antiquis, quae dant 
"Apulia. Vid. Gruter. infcrr. p. 14, 12. 411, 1. et alibi, 
Reinel. infcrr. 2, 18. 5, 62. Gudii ant, infcrr. p. 10, - 
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46, 10. Muféum Veronenfe P. 11 5, 1. Marmora Pifau- 
renf. n. 55. et alibi, in primis fafti triumphal. an. 451. 
Sic in tabula Peutinger. 5. C. Accedit, quod Horatius, 


jüdice Oudendorpio ad Lucan. 2, 607. alias primam ^... 


corripere non potuiffet, uti facit 5. od. 4, 1e. Quare 
et eam fcripturam probant Manutius,: Dauequeius, Cella- 


rius in orthographiis, hic etiam in Geogr. ant. 2, 9, 545. | ' 


Vinetus ad Flor, 1, 18. Drakenb. ad Liv. epit. g. Ga- 
raton. ad Cicer. pro. Cluentio c. 9. et alii. Nec discre- 
pant auctores Graeci, Strabo 6. p, m. 197. [. 295. 
Ptolémaeus ,'1. — Poft Gud. calebri. . 


Sallentini) Lipf. Gud. Prag. Vindob. et forte 
Parifienfes, Venet. Havn. Salentini; Volf. 1. Sallentani; 
reliqui Sallentini, quod de. Mediol. etiam notavit Abr. 
Gronovius. Edd. 1. (2) 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 
13. 15. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 25. 24. 
25. et reliquae cum Reinoldianis Salentini;, 50. vitiofa 
Salàntiuí. Primus A. Grópovius in ed. 45. dedit Sal- 
leutini, cui accefferunt pofteriores editores. TzscHVCKk. 


Hanc fícripturam confirmat inícriptio apud Gryterum ;. 


p.296. et 297. Livius 25, 1.. Sallentinorum ignobiles 
urbes, ^. GRONOVIVS, Eadem variatio 'et infra et alibi 
in libris notatur. Quodüi audias Grammaticos aliquos 
veteres, qui a falo nomen deducunt, veluti Feftum in : 
Gothofredi auctorr. L, L. p. 203. Varron. apud Probum 
in Virgilii eclog. 6, 531. — Salentini fcribendum fit, et fic 
Ícribunt Strabo 6. p. m. 194. f. 282. Gic et infcriptio |. 
fub Nerva apud Gruteruni,p. 199, 1. et tabula Peutin- : 
ger..6, B. et, fi numis quibusdam fides habenda eft, 
quam tamen dubiam faciunt disputata ab Eckhelio in 
doctrina rumor, P. '1, Vol. 1. p. 145. [uffragantur et hi, 
tantum ZaÀayrwov. Ad alteram tamen fcripturam anti- 
quiora monumenta avocant, uti fafti Capitolini apud 
Gruter, p. 296. 297... tab. Peutinger. 6. D. Cf. Maura- 
torii thef. infctr, p. 566, 7. etfi fimplex 1 p. o6, P 
Pomp. Mela. LL. II. | UT 


i 
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| SSallentiam etiam: tuetur in Stephano literarum ordo, et 
.in Eutropio 5, 15. £:.9. reddit. Paeanius. Hinc etiam 
' probant fere hodie viri docti, e quibus vid. Drakenb. ad 
Silinm 8, 573. *t ad Livii epit. 15. Oudendorp.- ad 
- "Frontin, 2, 5, 21. -et Heinfiue et Burman. ad Virgil. 
Áen. 5, (00. Reliqui igitur receptam hodie [eripturam, 
quae et 2ntiquior videtur. os 


: 4d dextram) Cibin, Gud. Lipf. (étiam hi duo 
infra) ad. dexterain , uti poft variatur, Vinetus hinc ex- 
orditur cap. 53. 

4 penninó ) Prag. Rehdiger. appennino; Gud. 
appeniio; Vindoborn. apenino. Edd, prifcae appenino, 
appennino, apoenino, quod et polt pluribus adhaefit. 
Sed vid. fupra. . Poft Rehdiger. Zygures; Gud. bigures. 


Eüruria) lta ex Mediol. et Voff. 1. notat Abr. - 
Gronoviüs, ziec aliter mei, ni(i forte cum edd. fuis Pari- 
fienfes, Havn. Venet. Hetruria habuerunt, uti fcribunt 


edd, plurimae, etiam 3. 4. 5. 6. 7.78. 10. 11. 12. 


aliaeque, et propagavit Vo[fius ad. 40. 41. 49. .Inde 


' rediit Etruria, [Ícriptura magis probabili, . quam tamen 


.propofuit ed; 1. et adhibent monumenta prifca, veluti 
ipüblicum in Gruteri thef, p. 2« 96. faepius. Vid. Gorii 


| ánfcrr. ant, P.2. n. 19. p. 18. 5. p. 60. et 369. P. 5. 


E 11. Reinefii [yntagm. Ainferr. ant. 6,743. 104. 105. 


..Gudii inferr. ant. p. 186, 8. et fic faepe in Muratorii ' 


thefauro. — Occurrit quidem paflim :cum adfpiratione, 
veluti in Gudii infcrr. P. 134: n. 5. Reineli fyntagm. : 
claff. 5. n. 74. (fub Tiberio Claudio) fed rariora funt 


 : huius formae exempla, forte vitiata, aut fecutae muta- 


tionis documenta, Quare etiam viri docti adfpirationem 
reiicere et damnare folent. Vid. quos commemorat 
, Drakenb. ad Liv. 1, 2, 5. inque iis Pierium ad Virgil. 
Georg. 2,.555.  Poít edd. 15. 20. 25. vitiofe Jolei. ' 


^ 
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Campania). Lipf.  Vihdab, Prag. ét "edd, a. 9, 
8. 4. 5. O. 2. 8. 9. 10. 11. 19. omninoque omnes ad 
Vofhum. Cazipani. Hic repofuit Cempania, quod cóm- 
probant reliqui mei codices. Nempe offenderat regionis 
in mediis populis commemoratio,  Át ita et proximo 
capite $. ££. dixerat nofter Pyraei, et Liburni et. lflria, 
ubi etiam codices multi lftri. ' DM 07 
B ruttii ); Mediolan. Voff..5. Gud. Brutti; Vatic. 
Cibin. Pruti; Vindob. Prag. brucii; Lipf, Rehdiger. et 
fic foste -Parifienfee, Venet. Havn. Brutii cum, editioni- 
bus etiam Heinoldianis, A. Gronovius in edd. 44. 45. 
dedit Bruztii, quod poftea rnan(it. Cf, infra ad &, 7, 14. . 
Videtur. tamén ita iam (cripflle Vinetus. Rectius qui- 
dem, íi fidem fequaris prifcorum monumentorum, Vid, 
Gruter. p. 199, 1. in primis p. 296.' Heinef. 6, 19. - 
Murator. p. 618, 4. 1078, 8. Accedunt Graeci, qui, . 
, etfi in vocali antepenultimae discrepant, confonam tamen | 
illam geminare folent. ' Sic Bgourría et Baoórrio: Ste- 
phanus, ubi literarum ordo id tnetur, etfi DoouTio: edi- 
tur.in Ptolemaeo 2, 1. Sic, quod Cellarius in Geogr. 
ant. 9, 9, 625. ex Appiano .de B. Hannib. .( cap. 44. 
49. 54-) Booorioi adfert,  fuffragantibus codicibus 
transiit in Booorz:0:, de quo cf? Schweighaeuferz Vol. 5. 
P- 379 fq. ubi etiam Boérrio: huc refert, quod damn&- 
verat H. Stephanus. lta enim: hi popnli paffim in aucto- 
ribus Graecis et in numis multis adpellantur, de quibns 
vid. Rafche in Lex. mum. T. 1..P: 1. p. 1609 (qq. .et 
Eckhel i doctrina num, P. 1. Vol. 1. p. 166 fq. Et 
fic Sirabo Boérzio habet et Bosrría prima adpellatione, 
ex qua deinde a Latinis prodiit Bruttium. — Gf. Bb. 6. 
p. m. 176..f. 255. et alibi. . Nam quod lib.:5. p. an. 
346. f, ba1. Bgérior legitur etiamnunc, id. ad i alitatam 
formam revocant ex codicibus meis Parif. et. Mofcov. 
Ita vero Bgsrría et Boérrio: in Polybio paffim, quae - 
ex variata auctorum fcriptura feparatim commemorat Ste- | 
QE ] o ote T a 
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pharius, : Britt. occurrit in infcriptióne: apud: Gualthe- 
rum (in thef. Sicil.) Vol..5. p. 874. et.954. .. Gruter. 
(p. 1094, 5. Diferte. etiam duplici £:fcribendum efle 
hoc nomen monet Euftathius ad Diony. v. 356o.' Quare 
"etiam Bruttii probatur a viris doctis, e quibus vide 
Manutium, .Dausqueium et Cellarium.: in- orthographiis, 
Heinfum et Drakenb. ad Sil. Ital. 6, 15. .hunc etiani 
ad Livii epit. lib. 12. Cortium ad Salluft. Catil. c. 
Oudendorp: ad Frontin, 2, 5, 21. —- fruftra renitente 
Cluverio in Ital ant. 4, 15. p. 129853- ex Britanniae 
fcriptura , quae in utraque. lingua ufu fuo invaluit. 
/- 

4 mari) ! Abeft in Parif. 1. 2. Vatic. 3. Prag. 
vitiofe, ut fequentia docent. Poft Lipf. patavum; Vin- 
dobon. pantavium; idem et Prag. Rbhdiger. 4mike- 
noris; Cibin, bonia; Vindob. Rehdiger. praecedens et 
omiferunt. | 


Capua a Tufcis)  Vindobon. Capuam; Havn. . 
Parif. 2. €&apua Etrifcia ; Vatic. 5. Prag. Capua Ftrufca. 
'"Veiba et. Roma defunt in Vindob. 70 et in Parif, 1. et 
Bomam babet. Rehdiger. |j 


/. a paftoribus) To a ignorant Cibiá. quinque 
MSS. A. Gronovii, éx meis Vatic. 1. Cibin, Gud. Reh- 
diger. TzsCHvckr.  Praepofitio a redundat, eaque ab- 

eft a quinque MSS. Vide Oudendorpinm ad 1, 11. f. 
A..GnoNOvivs.  Ádde, quae ibi notavi. Durius hic ab- 
elle putem, vel ad. remotum nimis a referri, cum fic 
melius Nofter diftinguat. "Tum verba a Tufcis, quae 
a voce conditá reguntur, aperte docent pajfloribus abla- 
tivum e[fe; :at quae ad 1, 11. disputantur,. de dativo, 
Graeca.fotmm, unice valere, quae quidem ratio fi huc 
accomihodetur, ftructuram -disiiciat. — Oocurrit quidem 

, Aufra 5, 6, 2. JErythia, quam Geryane habitatam accé- 
' pimüs, Sed ibi Áegendum potius ^ videtur Geryonae. Poft 


, 
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pro dicatur Vindob, dipatur, et Rehdiger. aller orbis 
pro alteruni epus. e 

s. s. 4t in oris) Vatic. 5. Venet. At 
eltinois; Parif. 2. 4liines; Prag. alti nominis; | Cibin. 


aLmnoriis; Gud. aet maoriis; Vindob. moris. 


Tergefte) Sic omnes libri, 'Claverius tamen in 


Jal. ant. i, 20. p. 198. mutatum velit in Tergefío, ut. 


jn fuperiori capite bis legerat. Sed et Strabo hoc nomen 
fic variat. - Vid. ad », 5. f. Hic propter conftantem 
librorum confenfum, eum proba fit haec forma et in aliis 
Mela. ita verfetur, per intervalla maxime, nihil mutem. 


inter finis) Vidob. in£erfuit ; Cibin. bymngius ; ' 
Prag. Tümanus; BRehdiger. diftingui i imterfluit. Tüna- 
vus;. poft Vindob. i» hoflio. 


N atifo) Cibiu. Lipf. aciffo; Vatic. 5. Parif. 1.2. 
Gud. Vindobon. arifo; Parif. 53. Prag. a Fijo; Hayn.* 
Rehdig. 4thifo. Edd. 1. 9. g. atifo. Alii libri Natifo. 
T6 n omiffum latere videtur. in praecedente voce deindo 
ex fcripturae compendio deis. A. Gronovina etiam in 
ed. ad dedit dein Nasi[o. B | 


49uilei am) Voffius ex veteribus libris, ex tri- 
bus MSS. A. Gronovius adferunt 4guilegiam, quibus 


Parif. i. 2. Lipf. Gud. Prag. Viüdobon. et edd. 1. 2. 


acceduut.  Rehdiger. aquilema; ed. 93. 4quileam; in 
alis ,4quileiam.  Voífius 4quilegigm prifcum | noraen 
urbis fuiffe autumat, ductüm a fontium et rivorum' copia. 
Quod etf verum elfe poteít, tamen, üt nec Melam eiue- 
que librarios in animo habuil[fe credibile eft, ita zfguileia 
ab aliis exprimitur. . Et fic apud Grüter. p. 4535. Q- 
-«4quileia colonia legitur in triumvirum, qui deduxit, 
L. Mauijium. —.4quiléenfis eft in infor. quam) dedit 


* 
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Martin In: Jibro la religion des Gauloís T. 1. P. 579- 
Adfertur etiam numus Attilae regis, in quo integre fcri- 
bitur 4qguileia. . Vid. Rafche Lex. num. (T. 1. P. 1. 


"pe oreo0. Quileía etiam eft in tab, Peutinger. 4. A. 
. Confentiunt auctores, ex quibus Graeci huc maxime 


:' valent. . Ita Strabo  4.. f. et 5. p. m. 149. [214.. Ste- 


phanus h. v. 'AxvÀsía. ^ Ptolemaeus 5, 1. 'AxovAsía 


| forte 'ÀAuvyfa, . uti. fcribit idem in Europae tabula 6. 


- . 


Secundum Euftathium ad Dionyf. v. 578. dicta eft 
"AuvAsfía- et AxvAia rerpacUAAa Bos , quot fyllabas con- 
fidit apud Sil. 1tal. 8, 604.. Avien. v. 528. et alios. 
lmmo Cluverius in Ital. ant. 1, 20. p.. 179. Aquileg ia 
barbaram formam. exiftimat. 


4 


Altinum ) Vindob. altinium ; Prag. altitonum. 


(0$. 4. Suüyperna) Voffiani litri veteres, 
Cibin. Gud. Prag. Rehdiger. 'Vindob. ut edd. 4. 2. 9. 


fuper ita; Ciaccon. fuper óra; Lipf. edd. 5. 4. 5. 6. 


7. 8. 10. 11. aliaeque ad Voffium fuperiora, et cum: iis 
Vatic. Venet. Havn. ex [ilentio. Voffius. dedit fuperna, 
«uod ceterae retinuerünt, et cum ed. Voff. habuilfe vi- 
dentuxr Parifienfes, et ex alío codice adfert Ciacconius., 
TZSCHYCKE. | Veteres libri fuper ita, mon fuperiora. 
Scribe fuperna. Padus in fuperna jtaliae parte exone- 


xatur. Notum vero, partem fupernam dici inari Adria- 


tico et Ionio vicinam, infernam vero Tyrrheno.' Hjuc 
fupernates et infernates. vossrvs, — Verba fupernas et : 


—'infernas hoc fenfu, quo hic vult.Voffius, non occur- 


runt; at arbores, ligna fic, ut prius ad [uperi, pofterins 
ad inferi^ maris loca, in quibus creverunt, [pectet. .Cf. 
Plin. 16, 76. f. 59. "Vitruv. 2, 10. unde Cluverius in 
Mal. ant. 1, 6. f. pag. 45. conligit, Jtaline. populos 
difinctos fuiffe Apennino in Supernates et Infernates, 


, quamquam diferte fic nusquam occurrit. ; lueft tamen 


| aliquid, quud dubitationem.inoveat, Licet enim Jfitinum 
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ad füperna litora referri non polfe, fed ad interiora potius : 
concedam, nulla tamen hic eft obpofitio ad inferum 
mare, quae illud verbum protulerit, fed eodem, quo 
folet modo, curfum perfequitür, eamque progreffioném 
particulis confuetis denotat,  Excidiffe igitur potius vel 
depravatum loci nomen in verbo ita vel ora latere videà- . 
tur," cum fic inferere amet Nofter et. in curfu füo quafi 
legere., 'l'um vero optime: conveniat Zria, f. 4drin, 
quam ultra f. fuper Altinum ponit Ptolemaeus 5, 1. 
quo non disfentit Strabo 5. p. m. 148. 214. et prope 
Padum Plin..5, 20. f. 16. Nempe diverfa haec a Piceni 
urbe. . Neque tamen, cum dubium hoc fit et fallax, 
Voffii lectionem retinere dubitavi, cum rarius verbum 
a notiori repulfum eífe videatur. Ceterum hinc cap.. 54». 


' incipit Vinetus. . Poft pro late Cibin, lape; edá. 1.9. 


latae. a 
27 j / 

Ke fli) Vatic. 1. Cibin. Vindob. Venet. Rehdig. 
varr. in ed. 27. F'efuvii; Lipf. vefumii; Gud. vefumi j 
in aliis, | alias deterioribus, recte vefuli, uti in edd. etiam 
primis; tantum J. vexuli. Antea Cibin, ab unis!yre 
ab unis. . | / 

. €. fonti bus) Vindob. fe fontibus; Volt. 1. Me- - 
diólan. tres I. Gronovli, in quibus Gud. tum Cibin. Pa-^' 
rf, 2. Lipf. Vatic. 3. Venet. Havn. Prag. Rehdiger. 
e fontibus; TO & Omittunt Vatic, 1. Parif. 1. 5. fine 
nota relicti et edd. omnes cum Beinoldianis ad Abr. 
Gronovium usque, qui in ed. 44. primum adiecit 


, adfentientibus ceteris. Et quidem rectius adeft, cum 


non fontibus fe 'conligat ; . fed ex pluribus fontibus. 
emil[fus.. 


exilis) Lip Gud. ex illis; Vindob, omifit; pof. 
pro ac Vatic. atque; tum Prag. atque alter nt; BReh- 
diger. atque aliter ut. 


L 
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ub fe— - ) Venet, ut per feptem — Í- effundat ; 
Cibin. ad. extremum; Prag. cim Parif. 2. omifit; Cibin. 


| yu loj; Vindob. et quaedam edd. hoftia, ut alibi. 


de eis) Rehdiger. uride de eis. Sic Prag. Volf. 1. 
Mediolan. Lipf. Vatic. Cibin. et alii'de eis; Vindobon. 
Gud. edd. 1..6. 7. 9. 9. 10. 15. 17. 20. 25. de Kis; 
5. 4. 5. 13. 019. a5. 14. 16. 18. 19. 21. 92. 24. 
et reliquae ad Heinoldium et ed. 42. de iis; inde ab 
edd. 44. 45. prodiit, de eis, — Ad fenfum nihil valet, 


"magis ad plurium MSS. auctoritatem. — Ceterum Cluve- 


rius in Ital. ant, 1, 91. p. 205. rectius forte legi poffe 
putat: num de iis magnum Padufam adpellant. 


citus) Prag. fitus; poft Vindob, emi et nu- 


dam; Cibin. alitum fervet. 


Iflriae) MSS. hic et poft cum et fine adfpiratione, 
et.quidam ex more y pro i, de quibus in fuperioris cap. 
$. 12; dictum eft. — Vindob. excipiet. | 

. JHlae re) Gud. ac re, ex qua variatione acrior 
disputatio nata eft 5, 5, 4.-. Poft Cibin. Lipf. et aliquot 
MSS. A. Gronovii utrique; Gud. utrumque. TzscHvcCkE. 


Oudendorpius ex aliquot MSS. legit utrique. i. e. ambo, 


ut cap. praeced. uiraque maria, et mox, utraque cor- 
mua et. flumina utraque, A, GRoNovivs. Non opus effe 
puto mutatione lectionis receptae.  Evanuit, ut faepe; 
linea, qua rà m m Bgnatar. Pro eunt. Vindob. eant. 


$. 5. 4n eqnam) Prag. 4nchonam; reliqui 
libri 4nconam. TascuvckE. | Legendum inconem, non 
4neonam ex Geographis omnibus et poetis. Lucanus 
[23. 409.] Jine Dalmaticis obnoxia fluctibus 4ncon, 
et Silius (à. 426. ] Stat fucare colus, nec Sidane vilior 
Ancon, »iN TIAN ve,  "Adfentitur in terminatione Schottus. 
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Ita quidem auctores Graeci et, qui eorum formas reddere 
amant, poetae, etfi urgente metro id hic factum effe* 
contendit Rzzohici in"disquif. Plin. T. 2. p. 6. ubi et 
alteram formam, ^fncona, tuetur, quippe quam ufur- 
pent Livius 41, 1. f. 5. in. et alii. Sic nempe etiam 
Plinius 5, 18.f. 15. et alibi, Iulius Caefar. de B. Civ. 
1, 11. ubi tamen; [fi per codices liceret, praetulerit - 
Graecam terminationem Oudendorpius, Cicero ad diverf., 
16, 12, 5. Vitruvius 2, 9. Occurrit etiam haec forma 
in inferr. apud Gruter. p. 501. et 459, 9.  Pofteriores 
promifcue etiam dant, .nconam Antoninus in itiner. 
P. 101. et alibi; Geographns Ravennas 2, 17. et poft, - 
4ncone tab. Peutinger. 4. B. Poetae praeferunt 4ncom, 
£4ncona; falloque Cellarius in Geogr. ant. 2, 9, 264. 
certe fme graviori auctoritate, ex Catullo 56, 14. profert 
4nconam. |ta vero plura nomina variant, veluti Derton, 
Hermion, Dodon, Gyrion, Narbon, 4ntron, Brauron, 
de quibus vid. Euftath. ad Il; 2, 560..et 758. Idem 
valet in aliis formis, veluti Bargylos, Cromnos, Troezen, . 
de quibus fuo loco. Plurima congelfit Heuflnger. ad. 
Vechneri Hellenol. p, 28 Íq. 4nconam igitur hic reti- - 
neri poteft. . ' | | 


i 
e 


transitur Ravenna). Vindob. revenuam; alii 
cum editionibus primis Ravenna, , quod et pofteriori 
aetate locum obtinuit, Nec aliter in prima ed. Vadia- 
nus, et hinc ed. 18. at idem poft, ab ed. 22. dedit 
JHavennam, quod et exftat in 15. 17. 20. a quibus hic - 
discrepat 25. quae, habet Jiareuna. Sola 14. per Ba- 
vcnnam. TZSCHVCKE. Verba tum convería, tum etiam 
depravata.  Caftigo: a Pado transito ad 4ncónam Ra- 
venna, riminum etc. locütione honefta et a doctiffimis 
etiam non fafüdita, ut Cornelio Tacito [1 at fimilià 
paffim.] regneta civitas, et ipfi Melae in Hifpania [ c, 
6, 6.] et, quo magis penctratur, anguftior, et Caelari 
in cormunentariüs [de B. G. 3, 25.] circuiis cafiris, 

T '! i 
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[5, 7. in.] inite hieme, et Ámmiano Marcellirie [51, (243 
 *Tanai transito, lib. 31. et plura buinsmodi. Legen- 
dum praeterea /fwconem —— [vid, antea]  viwTIAN vs. 
, V. C. transitur Bavenua, Livius lib, 21. fol. 122. 


' [ €. 45, 4. ] & Lergo Alpes magnae vix integris nobis et 


vigentibus transitae,. "Sed forte dictio transitur redun- 
dat, ut legendum: fit a Pado ad 4uconam Havenna, 
locutione a Mela et Plinio frequenter ufurpata. ci4cco- 
Wive, Lege.ad 4neonem transitor, .Havenna. driminem. 
Vel transitur ferri poteft. scHoTypvs. Nihil caufae vel 
ex fenfu, vel ex libris fubiictur, cur vulgata lectio durius 
etiam immutetur, Solet Gic Mela paffivis uti, v. c. 5s 
7. in, curfus inflectitur; /1, 16, 3. quo magis Jubitur; 
$, 6, 6. quo magis penetratur. Poft Rehdiger. aryme 
Mum ; idem pyjauram; ; Cibin. pifeurum. .- - 


' Fanefiris) Vatic, 1. Cibin. Gud. Rehdiger. Pa- 
w*iL 1. 2. 5. Vindobom. fenefiris; "Vatic. à- phauefLis s 
Prag. phanefieis. Edd. 1. 9. g. Fenefíris; in aliis.MSS. 


et edd, F. aueflris, — Phanefiris (fic) colonia ex h. |. ad- 


fert Boccatius de Hluminibus f. v. Metaurus. TZzsCHVCKE. 
Legendum puto non: Faneflris colonia, fed fanum For-. 
tunae, Óic eam Ptolemaeo, [52, 1.] lic Strabone, [ 5. 
p.m. 157. L. 227. | fic Plinio, [:5, 19. f. 14.] ficomni- 


. bus mominantibus. — Stephanus [f. v. $ayc1]. Fanam 


. vocat, fi, quod vereor, menda non fit in exemplari. 
Alioquin a Fano Fanenfis poffeffivum magis ex analogia, 


" quam, Z'anefiris, feret.  Animadvertendum autem dili- 


genter, Senogaliiam urbem, quae non mulio poft libra- 
riorum culpa reddita eft, poft haec verba Fanum For. 
£unae locandam effe ex Strabone; Ptolemaeo, Plinio. 


" [ cc. 1k ]^ Nam Mela 4efin fluvium inter Fanum et 4n- 


cohení. ftatuit. iPorro Strabo.[c. ].] eundem fef; fluere 
ait inter Senegalliam et Anconem; ergo inter Panum et 
ZAefin eft Senegallia, vin TiANvs, — Nihil nmtandum ipfe 
Tintianus . monuit exiremo, lib. 5. quod. eft ' horninis 
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vere humanitate exculti. ecHoTTvs. ' Certe fe i in  mediuia 
relinquere ait. Fanum quidem Fortunae à | plerisque 
hic.producitur; [fed nec Fanefirir colónia reiici debet, 
quippe quam non, folum Vitruvius 5, 1. et 2, 9.. f. 
commemorat, fed et infcriptiones tuentur. Vid. Gruter, 
P. 433» 1. 445, 8. Gudius p. 49, 5. 142, 10. Do- 
nius p. 525, 55. Dubia tamen auctoritate ex numig 
proferc. Biafche in Lex. num. Tom. 2. P. 1. p. goa. 
Cf, Eckhel in doctrina num. P. 1. Vol. 1. p. 96; Quod 
Pintianus addendum putat Semegallia, addiditque, vere 
Schottus, etfi,' quod adparet ex Strabone 5. p. m. 157. 
[ 227. apto factum eft fitu, fine codicibus tamen.au- - 
dacius paullo admilfum "vidétur. Hac enim lege data 
acceptaque, quam multa fint addenda? — Nemo etiam, : 
quod [ciam, probavit, praeter Cluverium in Ital., ant, 
» 5. P» 609. Priorem vero emendationem relicta vul 
bui lectione retractavit pof iple Pintianus ad 5, 40. f. 


Mobtaurus ) Prag. Rehdiger. Vindob. mekhaurus; 
vitiofus literis tranepolitis ed. 29. JMeaturus. oft 
Cibin, Vindob. efis; Gud. Rehdiger, meis. Edd. 1. 
2. 9. Refis;. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 10. 11. 12. 12-14. 15. 
16. 17. 18. 19. /20. 21. 22. 25. 24. 25. Vadianae, . 
Olivarianae Efis; "Vinetus, Schottus, alii poft 4efis. 
TzSGHvCkE. Strabo [5. p. m. 250. f. 217. et alibi] 
cum gé diphthongo 4efis. Ptolemaeo [ 5, 1.] Afia nos. 
minatur, fi codex, quod dubito, fincerus eft, Praeterea - 
cum duo fint fluvii, melius legetur flumina, five fluvii, — 
quam flumen. PiNTiANvS. Legendum efis cum diph- - 
thongo, Strabo fol. 99. Ptolemaeus et Dionyfius. [?] 
craccowive. De fimili corruptione, quam hic oftendunt 
libri, vid. Welfeling. ad Antonin. itiner.'p. 5316. 4efis 


recte habet,. fuffragantibus etiam inferiptionibus, quae , 
Zefin. coloniam, fluvie cognominem, commemorant, | 
Vid.'Reinef. claff. 6, 202. Donius p. 10, 54. 1555 1. 
Atque ita volebat etiam Cluverius in Italia antiqua 24 5. — 


-— 
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p. 612. Idem vero etiam cum Pintiano emendabat 29, 5. 
p. 609. Jfimina, eadem inductus cafa, At fic non 
femel nofter in fimili nexu, veluti 2, 7, 8. promonto- 
rium Geraefi on et Capharea;, 9, 9, 9. utbs A4canthkos 
et Echymnia; 9, 5, 9. nomen dedit urbs in litore fita, 
huic Cypariffae, illi Afine. Sic poft $. 10. ubi plura, 
eti diverfa fequüntur, notior aliquanto nomine Calydo» 
et Evenos. Saepius tamen, quod non diffiteor, in fimili 
nexu urbes, montes, Jiumina, uti 2, 5, 5. amnes 2, 3. f. 
miaxime nominibus propriis praemi[fis, nbi quidem aliter 
fieri non poteft. Denique quod N. Hein(ius ad Sil. Ital. 
7, 1486. ait, codices Melae habere Metaurus, quam for- 
mam ibi ex.Stephano et paucis aliis tueri cónatur, Ye- 
petitque Ruperti, equidem in nullo inveni, etfi ita paffim 
legi lubenter largior, forma tamen pofteriori aetate magie 
frequentata. . 
Exin illa — duerum) Diecrepant. et hic libri, 
Meliores Voffii, Lipf, Gud. Rehdiger. Vindob. Parif. 1. 
. 2. 5. cum edd. 1. 2. 9g. ek in illa in angufto; Prag. 


. et. in illa anguium; — Vatie. 5. et illa in angufLum ; 


- Cibin. forte Venet, Havn. edd. 5. 4. 5. 6... 7. 8. 19. 
,13. reliquae ad Vofflium ek: illa in angu/io; hic dedit 
exin ila in angufio, quod poft ftetit. — Tum poft 
engufio libri et fcripti et editi ommes illorum intet. 


' ponunt, tantum 50. 32. anguflorum duorum, cum 
' «cognata 57. priorem lectionem oftendat. Vinetus omifit 


illorum, poft Voffius cum reliquie. Hic etiam tacite ad- 
firmat 70 illorum a fuis libris abelfe. T2scHvckE. Lego 
longe aliter: 4t illo im angufto illo Cumeri promontorü' 


. € diver[o coeuntis inflexi cubiti etc. Neque enim Strabo 


e Plinineve, qui de Anconis fitu disferunt, duo illi pro- 


montoria atribuünt; fed unum tantum,' quod Plinius 
[5 18. f..15.] Cumerum nominat, forte a. coenndo 
" Üictum. PiNTIANv&. Promontorium, in quo fedet urbs 
Anco, in Plinio appellatur Cumerum; fic enim habent 


. vulgati codices. Ceterum apographum Toletanum, non 


I J . 


—- 
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Cumero habet, fed Cunero, ut putem nentro. modo 


legendum elle, fed Cuneo. Nam Hifpaniae ora in occi-. 


dentem vergens promontorium habet nomine, Cunetn;r 
a figura dictum, ut poftea confiabit. IDEM, Forte leg. 
iu angulo illorum duorum  promontoriorum, In pro- 


M . . - 1 
montorio, quod portum includit, fitam elfe Anconam, - 


Strabo [ 5. p. m. 166. f. 241.] auctor eft. Forte ita 


claudebatur portus duobus prornontoriiá, ut apud Teium 


Geraefticum portum claudi narrat Livius lib. 37. [c. 28 
6.] Promontoriis 'coeuntibus inter [e ita clauditur por- 
tus, ut vix duae fimul inde naves po[fJmt oxire., Habi- 


tabatur vero Ancona duobus promontoriis ex: diverfo 


coeuntibus et uibis gremio portum accipiebat. crAcco- 
xivs. Repone: 4t illa in angulo duorum promonto- 
riorum ex diver[o. coeuntium, &cHOTTVs, ln melioribus 
libris ita hic locus fcribitur:' Et illa in auguflo duorum 
promontóriorum. ' Legendum: Exin illa in angufto duo- 
rum promontoriorum ex diverfo coeuntium inflexu, cubiti 
imagine fedens, et ideo a Graecis dicta 4ucon. 'Senae 
vel Senogalliae, quam et hic et infra temere obtruferunt, 
nullus apud Pomponium locus. Infexum vocat finum, 
in quo fedet Ancona. Sic quoque infra loquitur. Aliter 


hunc locum corrigit Cluverius, [in Ital ant. i, 29. 


p. 921. et alibi] infignis. Geographus, verum et in hoc, 
et in aliis veterum locis eruendis et interpretandis minus 
felix. vossivs. — Cluverius c. l. pro, et illa emendat: 


hinc illa, quód fenfu parum, aut nihil discrepat a lectio- . 


ne Vofhana, tantum quod haec propius codices fequitur, 
quare et recepta ftetit, Quae praeterea in hoc loco 
immutavit. Cluverius, dabo infra, — Priorem  Pintiani 
lectionem Cumeri. promontorio refutavit Cluverius in 


Itàl. ant. 2, 11. p. 729.. quia illud longius a reliquo - 


litore in mare verfus feptentrionem excurrat, h. il monte 
Guafco. . Verba duorum promontoriorum (a quibus recte 
expulfum eít. illorum) offendere primo intuitu poffunt, 
cum praeter Plinium Strabo etiam 5, p..m. 166. f. 241. 


* 


^ 


- 
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d«pay tantum in Ariconae fitu commiemoret, .ne€ inepte 
— Pintianus Plinium in fobfidiumi vocalle videtur, Poteft 
etiam huc arceffi locus Procopii de B, Goth. 2, 15. nb& 
míroa by*yduwog vocatur et àyxüvi iu «pgs, unde adpel- 
latio. "Sed longius procedit et ultra librorum veftigia 
eius emendatio, quae fequentium etiam  mutationenà 
traxit. Quare admitti recte non poteft, fed ad acutas 
viri fagacis coniecturas ablegari debet; ^ Immo ex Stra- 
bone adparet, promontorium illud ^75 «pog T4 dgkTOoug 
briosopij portum effecifle, cuius alteram partem: panl- 
lum ex iüflexu prominentem ad portumque includendum 
mecelfariam, alterum promontorium, cuius fpeciem re- 

ferebat, nofter vocavit. ' Ex angufto igitur promontório- 

rum horum ad flexum illum formatà tamquam inflexus 

cubitus adfargebat Ancona. nuflexi enim potius retu- 

lerim ad 76 cubiti, quam hac voce nudatunr in in COGI 

cum Voffio mutaverim, - ;de quo deinceps. 


coeuntium)' LipL. Vindob. coheuntium. Edd. 50. 
592. coeunte. Poft Prag. inflexigue ; - Voffius et edd. 40. 
41. 49. inflexu, quad habet margo VolT. 1, fed ideni 
in contextu, ut alii, ;nflexi. "Tum. Cibin. ymaginem ; 
-Vindobon. in magine; Gud. magne fedes. Cluverius 
emendabat in Ital, ant. 2, 5. p. 609. coeuntium finu 
inflexi cubiti — At finu fine caufa infercitur, et im- 
flexi cum. omnibus libris antiquis aptius ad cubiti refer- 


' tur, unde fitu&' comparatio enata eft. 


et ideo) 'Volf. 1. Chil. ac ídeo, fed alii libri 
veteres et ideo, ut edd. ante Vadianum, qui moteftiori 
etiam fono et praeter morem Latinum, de quo ad 9, 5, 
10. 2, 4, 6. dedit ac ideo «cum reliquis etiam RBeinol- 
dianis ac ideo. - A, Gronovius revocavit in ed. 45. et 
ideo, atque ita Kappius et fequentes,^ Vinetus tamen iam 
et. ideo [cripfiffe videtur. . Tum ex more codices quidam, 
veluti Rebdiger, Vindob. forte etjam Vatic. grais; Gud.. 
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et grais; . Lipf. agris ;. edd. . vetuftae, etiam Ald, lunt, 
Grais, praeter 9. in qua G"aiis. Quod Voffius in nota 
fuperiori fcribit Graecis exagitavit I. Gronovius in epift. 
de Voíhi append. p. 65. , Poft vitiofe 6. 7. 9. picta, 


A4ncon) Parif. 1. 2. Vindobon. Prag. anchona; 
Cibin. Lipf. Gud. Rehdiger. forte etiam Vatic. Venet. 
Havn. 4ncona, uti edd. omnes ad Schottum, qui dedit 
Ancon, uti voluerat Ciacconius; recte, Nam Graecam. 
formam hic diferte Mela notat cum antea Latinam 
adtulerit, 

$ 6. Haec enim) Trag. ut ed. 11, Hao - 
enim ; "reliqui libri et, edd. ante Vadianum: Haec enim. 
Dedit ille Zauc enim, eumque reddiderunt 21. 94. 28. N 
et praeter cognatas Olivarianae, Vinetus, Schottus. JJaee, 
quod habent ceteri libri, revocatum eít a Vóílio. Pintia- 
nus redundare putat enim, cui aufcultaverunt Veffius et 
Gronovii in edd. 40. 41. 49. At redditum eft ab Bei- 
noldio et edd. alüs poft 42. ^ Poieft abelfe, fed cum . 
libri agnofcant, réfpexit nofter praecedens vocabulum 
terminus. Vinetus hinc cap. 35. exorditur. Poft MSS. 
quidam A. Gronovii, ex meis Venet. Cibin. Rehdiger. 
progre[os ; Prag. progre[fus ; reliqui cum edd. prae- - 
gre[fos, quod praeftat; tantum 19. praetergre[Jos, uti 
etiam emendat Henifchius (ed. 54.) in erratis ad calcem 
propofitis, et Cluver. in Ital.,ant. 2, 5. p. 609. At 
prae faepe pro praeter in compofitione dicitur, uti prae-- 
vehi et fimilia. — Vid. ad 2, 2, 8. ubi etiam de, utrius- 
que commutatione Ín libris. ^ Quan autem faepe prae 
et pro miíceantur, notiffmum eft. Vid. de hoc 'ipfo 
verbo Drakenb. ad Liv. 9» 10, 7. Poft, uti folet, Reh-- 
diger, pyceni. ' 


in quibus ) Scribo im. quo, fcilicet Piceno. Sic 

enim vocatur.regio Picentium Plinio in libro 5. [ rg. 

[L-:15.] riwriANve. ,Pintianus legendum putat in que - 
-N ^ TN ' z 
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fc. Piceno. Sed' non advertit, praecelfilfe litora Piceni: 
án quibus Íc. litoribus. CcrACCONIVS.. 


; . 
ANumana) Vatic. €ibin. Lipf. Parif; 1. 9. 5. 
Gud. Rehdiger. Prag. Viudob. Venet. Havn. humana, 
et fic edd. 1. 2. 3. 4. 5. 6. (in cuius margine antiqua 
manus correxerat JVuniaha) 7. 8. 9. 10. 11. 12. 135. 
14. 15. 17. 19. 20. 'Vadianus recte pofuit Numana, et 
fic 18. 25. (Iunt.) 24. omninoque cum Vadianis, Oli- 
varianis editionibus aliae omnes. — Memoratur ita apud 
Plin. 5, 19. f. 15. Ptolemaeum 2; 1. Antonin, in itiner; 
pP. 312. Geogr. Ravenn. 4, 31. 5, 1. in tab. Peutin- 
ger. 4. C. et cum Potentia iungitur. — Sic municip. INu- 
^ ?nanat. legitur in Grutero p. 446. n. 1. Gudio p. 27, 8. 
Vnde vitium irrepferit, docet Welfeling. ad Ántonin. c. '1. 
"Nempe nomine ZZumana medio aevo dicta eft. Pro Po- 
tentia Prag. potencia; ed. 15. pontentia. 


Cluana)  Voffius ex fuis adfert Cluerna, Ciacco- 
nius Clierna et Cliena. — Ex meis Lip[. Vindob. dierna ; 

' Vaticani, Parifienfes, Gud, Prag. Havn. clierna; Venet, - 

 Behdiger. clyerna; Cibin. clieug. — Edd. 1. 2. 3. 4. 5. 
9. 11. Clierna; 6. 7. 8. 10. 12. 13. 14. 15. 17. 19. 

. 20. 25. Cliterua; 16. x18. 21., 29. 94. 25. 26. 27. 
28. Vadianae, Olivarianae, Vinettüs, Schottus Claterna ; 
Vofhus cum ceteris Cluana. "rzsCHvCkE.. Scribendum 
'"Cliterua, Cupra ex Plinio [ 5, 16. £. 11.] ceterisque. 
BARBARVS. | Pro Cluerua, uti erat in manufcriptis, re. 
pofui Cluanam, quod etiam Cluverius [c. l. et 2, 11. 
P. 755.] vidit. vosseivs. Nulla hic Clierza aut Dierna, 

' nec fuperiorum lectiones, Cliterna et Claterua propter ^ 

' fequentia ipfumque fitum admitti poffunt. Nenipe Cla- 

Lerna Galliae Cisalpinae fuit oppidum longe hinc dis. 

fitum, Cliterua f. potius Cliternia, ut infra, Daunorum, 

ubi vid. notata. Tantum igitur aberrare Mela non potuit. 

At Cluauam in eodem receníü tuetur Plinius 5 5» 189. [. 15. 
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fous quidem, xum alii minime  adtigerint. Poíffis . ex 


Gliena codicum extundere. Tixna, quam urbem prope 


cognominem fluvium in hoc fitu, commemorat Geogr. 
Bavenn, 4, 51» 5,1. ft tab. Péutinger, 5. À. ex ed. 


Scheybii, «um antea legeretur ibi Tumu, quod fic mu- 


tandum iudicaverat. antea Cluverigs. in. Ital. ant. 2, 11. 
. p. 732. Apud veteres fluvius tantum occurrit, etfi va- 
rato nomine, Tínia, Tenueas, de quo Drakenb. et lu- 


perti ad SiL Ital. B, 452. et in primis hezzonici im - 


disquifit, Plinian. T. 2. p. 23. — Tabula in mare' educit 


prope Firmum, alii cum Tiberi' mifcent. Tam vero - 


haec mutatio facta eft £, d et cl. 


Cupra) Cibin. Vatic, Prag. BRehdiger. Venet. . 


Havn. eypra; Parif. 1. 9. 3. Lipf. Gud. cipra. Edd. 1; 
$. 5. 4. 5..9. 11. Cypra; reliquae, monente Hermolao, 
Cupra. Nempe uet y (ic folent paffim commutari, uti 
Borufüfienes, Jlluricum, Suria.. Cf. Corte ad Salluft. 
Cati. 5,4 6. Sic Cupra fcribunt Silius Ital, 8, 455. 
Plin. 5, 18. [: 15. Ptolem. 5, 1. Gaogr. Bavenn. 5, 1. — 


per y Strabo 5. p. m. 166. " 241. Sed et fic veteres . 


Graeci "Acrvpsc,: Aagupva, et alia, Tum Cupra tuen- 
tur etiam infcriptiones apud Gruter. p. 108; 7. Gudium 
P- 184, 10. p. 156, 2. Donium p. 177, 63. Polt Reh- 
diger. Jrmien. Edd. 15. 17. 90. Firmum. 


,4dria) Vindob. andria; Cibin. arida; Vatic. 
edd.:1. 9. 15. ut infra, Hadria, et fic adfpirationem 
in omnibus fere libris fuperelfe apud Liv. 24. 19, 19, 
adfirmat Drakenborchius, qui ut alibi, tuetur ad c. l. 


Cf. Surita ad Antonini itiner. p. 508. quamquam ilii . 


Wellelingio fine adfpiratione hoc verbum placet, uti et 


edidit aliquoties, nec tamen femper, veluti p. 315. Et. — — 


Bic Hadrianopolis fcribit idem, cuius tamen eadem eft 
ratip. Hadria etiam diferte legitur in tab. Peuting. 5. B. 


et fic eadein vox et cognatae. in infcriptionibus prafe- 
v | 


Pomp. Mela. L. I. 
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rüntnr. Vid. Gorii mufeum Etrufcum Vol.9. p. $07. et 


quae fupra notata funt ad 1, 5, 5. 3, 92,'9. 


* 


Truentinum) Ciaccon. Parif. i1. Truentium; re- 


liqui, certe ex meis, Truentinum, ut editiones vetuftae, ín 


dis Camertinae; idem' etiam in varr, led. 27. adícriptium 
eftin margine. Edd. 15. 16. 198: 19. 21. 22. 24. 25 
.. Vadianae, Olivarianae, Schottus cum 'Vineto Truentum ; 
Voífio praeeunte rediit Truentinum. TzscmvcuE.  Ptole- 


Traeus [ 5, i.]. Truentinum; Strabo [5. p. m. 166.: 


[/,$41.] Druentum fluvium et. oppidum. — PINTIAN v8. 

- Jruentini fluvii oftia -memorántur' a. Ptolemaeo, | In 
Strabone eft T'pousvrivo; ToTapOg et TÓÀig &movupnos. 
Cafirím  Truentinum. habent. Pompeius 'apud^ Cicer. ad 
Attic. 8, 12. et Ántoninus in itiner. p. 30). 515. $17. 
Truentum cum amne Plinius 5, 18. ÉL. 15. ^ Truentus 
Boccat. de fluminib. h. v.  Troento civitas Antenin- 
Riner. p. 101. lta nempe, ut Welfeling. ibi docet, 
inclinante imperio -pronuntiatum. Geogr. lavenn. 5, 1. 
Troentino; Peuting. tab. 5. A.. cafiro Trentino ex cor-: 
ruptione. Toovevrob ex Plinio inalebat in Ptolemaeo 
Surita ad Antonin. c. l. "Videtur utique Truentum yri- 
mftivum elle nomen, derivatum Zruentinum, quod ad 
cafirum tefertur. — Sic Silius Ital. 8. 454. Truentinae 
turres, Suum igitur locum recte hic teneat, nili Firmum. 
in hoc nexu prius poftulet, cum aliis velut&Antonino iu 
idner. p. 101. et alibi cafiellum Firmanum appelletuf. 
Hinc forte moti Truentum alii ediderunt. Et fic infra 
2, 5, 6. caftellum. Latera. | At cum fruentinum, quod 
codices volunt, ferri poffit, reliqui. . 


- 


id et — ) Varia inverfione haec verba: prodeunt, 


Ciaccon. Lipf. Parif. 2. Cibin. Gud. Prag. Rehdiget. , 


puto etiam Vatic. Venet. Havn. id ei fluvio; Vindobon. 


ideo fluvio. Edd. 1. 9. 3. 4. 5. 6. 9. 8. 9. 10. 31. 
19. 15: 17. 20. c5.- tum 'Keinoldianis id ei firvios, 


- 





/ 
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15. 19. dd etiavi: fluvio y :116..18. 22. ! Vadianae- etéx 


Olivarianis, 27. 929. Vinetus idem «i fluvio; 24. 25. 
Olivarianae pleraeque, Schottus i4 « fluvio, qui' prae» 
terit ,. ei nomen efl; 21. 28. id. in fluvio,' qui yr, &i 
nomen efl; .14. poft. Volfius cum ceteris id et fluvio. 
TZSCHVCKE. . Melior lectio: Jd.ei a fluvio, qui praeterit, 
nouen eft. PINTIANVB. Reforipfi : . Trueutinum ; id et 
f'wvio, qui praeterit nomen efl; vossive. — Anz id ex 


fluvio? Q, 2, 8. 9, 7, 19. c£. quoque 2, 19, 12. Nihil 
tamen mutandum putem. xaerivs. Vera fine dubio - 
Yofhi lectio, cum haec Mela prioribus adpendat.'. Ab et- 


facilis transitus ad. ei. . Parífienf.: etiam  1.. d videi 
cum Vofílio habuiffe. et. " 


Frentani — - A4terni) Mifere haec verba in libris . 


divexantur.  Volfius ex [uis refert: 1b eo Frentia villa 
maritima habent terni fluminis. — Ciacconius: 4b 
eo Frentra (vel ut habet alius V. Q. Frentia) ^villiae ma- 


ritima habent -Eterui fluminis oftia. Alias: 4b eo Senas- 


gallia, JV illa marina, habens Eterni fluminis; vcl alias : 
«b eo Frentani Matrini habent et Eterui fluminis ofüia. 
I. Gronoyius:,. unus ab eo fíeitra cula maritima habent 
ec eLerrni; alius, firenta villa maritima habent acterni; 


Mediolag. freutra villa maritima habent eterni. kacte-- 


nus illi. - De meis haec: Parif. a. 4b eo Streutavilia, 
JMaritima habent Eterni flumiuis ; Vatic. db eo freta- 
villa inaritima habent 4deterni. Sic et alii quidam; tan- 
tum Cibin. ut Mediol. frentra villa; Parif. 5. Vindob. 
Fentra villa ; Lipf. f(entia villa; Gud. fieutra vila; 


hehdiger. flentra villa; Parif. 9. ab eo Senogallia Ma- 
riifia habent Eternà fluminis. | Sic et alii'quidam Seuo- - 


gallia exhibent, variata tamen proxima voce. Nemype 

Vatic. 5. Prag. martidia ; ; Havn. martinia; Venet, "a- 

ritima habent aeterni enim. fluminis.  Omues autem vel 

acterni vel eterui, Eadem inconftantia editionum et 

interpretum. Edd. 1. 2. 9g. ab eo FF. eutra. villa maritima 
V a 


^ 
" 
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habent epeimi vel aeterni fluminis; Yi. ab eo Frerita 
villa muritima habcnt. Aterni f'nminis;. idem 15. tan- 
tum Trinii pro Adterni; 3. 4« 5. 6. 7. 8. 10: 132. 14. 
Q19. bb eo Smosallia maritima, habent enim fluminis ; 
*6.'19. 21.,22. 24. 25. Vadianae, Olivarianae ab eo 
Senogallia maritima ad terni | ftmninis; 15, 17. 20. 
&5. ab eo Sennogollia ( &3. fimplici n.) maritima 2fterrzi 
fit minis; Ninetus: ab eo Frentani illa maritima habent. 


. Mterni  fliminis ; Schottus: ab eó Gaimanites maritima 


éerient ad. Atem. fluminiss, VofRus, 40. ab eo Frentani, 


| Apuli ac Marucini habent tern fluminis; 41. 49. re- 


Kqüse cum Reinoldianie: ab eo Frentani iam Matrimnz 
habent 4terni fluminis. Proxime poft libri muld, ut 
alibi, hofti ia. Cf. 1, 9, A TZSCHVCKE. . Oftenfum -eft, 
| ad $. 5. Faneftris ] ubi locanda fit Senegallia. Nunc 
addo, Ptolemaeo [3, 1. ] effe Senam Gallicam, Stra- 
boni [5- p. m. 146. f. 227.] Senegalliam, | XyvoyaA- 
Aiav] Plinio [ 5, 19. f. 14.] Senagalliam, Silio Seners 
in libro 8, [v 455.] et Senonum de nomine Sene. | nunc 
Seu. ] In lib. 15, [v. 552. ] autem Senam Gallicam ; 
guatSena relictum Gallorum & populis traxit per. fecula 
nomen. Beftituto autem in propriam, quem dixi, locum 
verbo Senegallia, fequitur proxime JMaritima nomen 
Oppidi, cuius meminit Ptolemaeus. (5, 1.] Infigni 
tamen in,eo five librariorum, five correctorum errore; 
duorum enim oppidorum nomina mifcentes, unum fece- 
rye, Cupram maritimam fcribendo. Caufa erroris, quod 
prope erat altera Cupra cognomine montana, ad cuius 


. differentiam putaverunt hanc dictam elle maritimam. 


Eft etiam Jaritima oppidum infra [ 2, 5, 5.] in Narbo- 
"nenfi, rixNvIANYS.. Legendum puto: fb eo Frentani, 
quorum [upra meminerat Pomponius; et haec oppida 
Frentanis tribuuntur a Plinio lib. 5. c. 12. (I. 17.] 
In iünerario Antonini [ p. 100. Welfel.] poft Pifaurum 
Senegallia;eft. cr&ccoNivs. 4b eo Samnites maritima 
tenet). Mendum latere fuboluit Fredenando, Ego hanc 
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lectionem probo. Lditi enim: MP e» Senagallig mar 
&ma. scmHo&ryS, Maonfirofe haec funt deformgata. Alij 
repofuerunt: 4fb eo Samnites maritüug tenent. — Vt bre- 
viter dicam, omnes firenue nugantur, et praeterquam 
quod falfa et ordini Geographico contraria. at[erant,. ab- 
eumt quoque qnam longiffhime g veteribue libris, in qui- 
bus conítanter jt9 [cribitnr: — 4b^eo Frentia villa aariti 
me. habent 4terni fluminis oflia.  Scripferat Mela: zb 
en Frentani, Apuli- ec Marucini. Habent £terni ffumi- 
wis oftia. .lres iftos popnlos fibi invicem in ora mariti- 
wa vicinos fimul nominat, ac ultimo quidem Maruci- 
nos, quonjam in illis.funt oftia Akerni fluminis, quae 
fubiungit.  Frentanorum vero eft Buca et Hiítonium. 
Daunii, et quas fequuntur, funt in Apulia.  voseivs. 
Quum nuper in his nonnulla diverío charactere tamquang 
[puria et plawe non Pomponiana exprimi curavillem, 
nunc aliter agere praeftat et pergere. — Nam certe quam 
monftrofe haac ab aliis deformata queritur. Voffius, non 
minus non(irofe ipfe. transformando foedat: Dicat enig,- 
jn qua parte fcripturae veteris, quan éxhibet, - confpicere. 
poífit latentia 7à 4puli ac. Sed fortius baec oppugnari 
pollunt, Nam nupquam curiofillimus hic [criptor oflia 
dicit de fluvio, qui habet modo unum, fed femper. 
lngulari numero utitur, Sic lib. 1. 'cap. ult. ofíio fiu- 
minis proximi lwamatae,. — Lib. 1. c. 47. Maeaudri . 
exitum et Gaefi fluminis oftium. — Lib. 9. c. 7. non 
dicit Boryfiheuis oftiis, [ed offio. Lib. 4. c. 1." Tagi 
oftium. Lib. 2. €..7. dicit quidem Tiberina afiia, fed 
ibi vocabulum illud mainscula O foribendum eR, ut in 
hac editione (mam priores minori o utuntur peffime) 
fecimus, quum non ad exitum, fed ad urbeculam ita 
nominatam relpiciat, quam [ic quoque agnoverat lib. 2, 
cap. 4. et lib. 5. c. 9.. Hanno cum per Oceani oflig 
exifJet, habebant olim editi, fed bene a vitis doctis et 
ex MSS. correctüm pofiea oftium. Haec quum ita fe 
habeant et fint gertilluma. dariffimaque, quae fides poteft 


$e mE FoMPONI MELAE 
' effe, hoc loto uno Melam fcripfiffe unius Aterni flurmi- 
nié offia? 'Immo quae fides nobis perfuadebit, in hac 
patticulari urbium füviofumque per' replones-recenfione 
Meám voluiffe allegare plurium populorum vocabula, 
quam" fuperius üno fpiritu protulit, ubi nulla eft horum 
Marucinorum mentio? ut prorfus eadem aequitate huc 
intervenfant hi Marucini, (fic colligo eius vocis literas, 
quia praeit ad. hunc modum Voffius, quum seb aliis gemi- 
netur canina, ut Scaligero ad Catullum p. 18, ubi ftu- 
peo, unde tantus vir Marrucinos Campaniae "populos 
dixerit) quo fuprs lib. 9. c. 1. :admifceri debuerunt 
Zuchabae, ' hufpiam ab Mela fcripti," vel in hoc opusculo 
cogitati, contrà fidem ét regulam MSS. omnium, ut dixi- 
mus iam alibi. Deinde credemus, ita incondite fcribere 
vGluiffe aut Melam, aut? quemquarh alium; ut, quum 
dicat, Habent terni fluminis Oflin, wrbes Bucam et 
MHifionium, pofteriora tribuantur Frentáris, priora refe- 
fantur ad Miarucinos et non intelhgatur unus populus 
habere finul et urbes.illas et oftia: fiminis? . Nenio ho- 
minum -aüt fic fcripferit, aut aliter intelléxerit,  hurfus 
an credibile eft, et hoc loco et tali ordine Melam Zpulos 
et Marucinos: murüéraviffe; quuni fátim- dicatur fequi 
finus 4pulo litore. incinctus. €um fequentibus : aliquot 
extra eum urbibns? Hac ipfa phrafi pro varlationis fuae 
more'definit Apuliani et ibi (itàim' jnnuit. "Accedit pro- - 
fecto, quód, quum Voffius füprà mnumeraverit non modo 
quafi diverfos Daunios.et Apulos, fed etiam Daunios 
.ordindvérit ante Apulos; nunc eosdem faciat. Denique 
Piceno; Frentanis, Dauniis atttibuit urbes, folos Maru- 
cinos: noniinavit ridendicaufa, quippe nudatos et'defo. 
latos. — Haec omnia refpiciat oro diligens lector, et tum 
pronuntiet. Sàne multa convenientius concinnabat hunc 
rhorbofum locàm Cluveriü& [in Ital: ant. 2, 5. v. 609. ] 
db eo. Frentani tenciit. dtérni- [luninis oflía, urbes Bucam 
et Hiftonium, fi liceret fic graffavi contrà fexiptos codices. 
Sed in his Marucinis . fáne quam iactantur viri magni, de 
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quó videbimus. Nunc Melam videamus, Dico manifefte 
in fcripta .lectione apparere baec:, 4b eo (nempe Truen- 


tino) Frentani iam JMatrini habent ac. Aterni .f luminis 


ofiia. — Res.tam .clara eft, ut probationem non requirat, 
Debuerat quidem dixille f/Juminum,;: fed quum eum nu- 
znerum alibi qbfervet, fcimus quoque alibi eam .differen- 


am negligi..4,e80movive. Quibus librorum: fuppetit 


.Copia , quique. eo valent iudicio, ut recte iis uti- norint, 
-per me licet, ut. ea, quae fcripfi, expendant. - At vero 
animofus iuvenis..monítrofe a me .deformata haec effe 
"affirmat, fortemque in oppugnandis iis fpondet operai. 
Sed dum inconfilte properat; in ipfo ftatim limine miferé 
Admodum impingit, cum dicit. pef[ime apud Melam. legi 
Tiberina -oflia, ^ lpfe Oflia xefcribit miaiuscula nempe 


litera, . et accipi. vult de urbecnla, ut loquitur, of a, 


juae tamen magna fuit civitas, et per quatuor minimum - 
;pal. rnillia in directum habitata. — Quam parum triverit 
.Virgilium ,- vel exinde cognofícas, quod et apud illum 
"ftatim .in initio "Aeneid. occurrat Tiüberinaque contra 
oftia, quod tamen nemo integrae mentis de urbe Oftia 
Anterpretetur, | Sed, putavit bonus ifte invenis, Tiberim. 
nog. dpobus, [ed uno tantum in mare effluere ,oftio. 
Porro f quis velit hominem videre (ine corde ambulan- 
em et audire linguam fine capite loquentem, legat . ea, 
quae fequuntur;' in quibus priori plane contrárium. com- 
mittit errorem, , Vti enim ante Tiberina Oftia pro civi- 
Date, ita bic civitatem pro.oftia acdipit.  Atemi ením, 
-QOftia, feu etiam.abfolute Oftia ,, eft ipfum Aternum oppi- 
dum; fitum ad -oftium fluminis Aterni. "Vibius Sequefter 
"bp. m. 6.] Aternus Hadriae decurrens per Marfos, ubi 


et, Oftia ciuitas. Sed et Antoninus [p. 101. Welfel,] 


.et alii Oftiorum Aterni faciunt mentionem. vossrva in 
appendice ad, ^. i. Numquam, credo, iagis cum cordq 
ambulavit Voffius, quam quum baec attrectavit, | am 
quum illa fua 4puli ec in MSS. reperire defperaret, et 


:ftulte. videret ah fe: Apvlos huc promotos, ipfun rem . 
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» prorfus nom angit, fed in parergis carpens anfida Íeniitesr 
garriendi locum Melae. de Tiberinis Oftiis comparat cuxm - 
Virgilio, ubi, quoniàm nemo interpretetur.de Oftia urbe, 
hinc ego parum trivi Virgilium; : Sic vidit me terentexm 
*abulas Ptolemaei, Virgihum nequaquüm.: Cur antera 
ad Virgilium ire debemus?.. Án non Heihfins ad Qvidium 


. Wb. 4. Faltor. [v. 529.] notat? de Tiberjnir oftiv paffims 


F'etezes, — Àn non Livius lib. 7. €, 25.: Tiberis offitz, 
et lip. 26. c. 19. cum ariginta navium elaffe oftiis Tibe- 
rinis profectus. Sidonius:lib, 1. Epift; 16; Naves quin- 
gue Brundifio prof estas cum fpeciebus tritiei ac melli 
oflia Tiberina tetigiffa. ^ Vt plures naves; potuerunt 
 Bliae ifto, aliae altero Oftio navigáre.' . Sed an ideo Tibe. 
rina Offia non dicantur de oppido? Martianus Capella 
folitus . multum uti nofiro Pomponio-lib. 6. p.204. 
X mbri mox Latiumqua et. Oflia" Tibarita. : Yta. edidit, 
et recte, Groíius, quum p. 207. Ztém lira Tiberirra 
Offia. in dntiano Palmarea. | Edunt ín "Tacito lib. 15. 
Ann. c, 99. ab laci 4vermo. navigábilem fo[fóm usque 
:ed Ofiia Tiberina depreffuras.  &n. poterat illa etiam 
,"perduci ad alterum oftium verfus Etruriam? ^ Immo et 
Piinius spud Lipfium et Suetonius Neron..c. 59. dicunt 
Ofiiam, ut Tacitus nrbem quoque intellexerit, — Apud 
f vidiui lib. 15. Metamorph. v. 758. nawie Áefcula- 


. pium vehens Lavini fedes Tiberinaque ad. oftia venit. 


Aut urbs intelligitur, aut divifam navem [uppones; 
tnam enim folum pofuit. Et tamen Cicezo pro L. Manil; 
cap. 120. qui modo. ente ofHium Tibevinum cla]fen  e- 
fiim videbatis. ldem Livius lib. 29. cap. 14. Offiam 
iré iuffus obviam Deae . . . — Pofiquam mavis ad: offium 
. emnis Tiberini acceffu. Fiorus lib. 3. c. 9. Per Tibe- 
vinum: oflium. inoexit. | Àn hi debuerunt Virgiliam ve- - 
 fpexile ? Perinde ut ego, qui in recen(ione illa Pom- 
pohii mentionem fieri urbium, .non Buviorum et oftie- 
run, fui, quidquid Voffius: velit me putalle, wel . 


. fomniet.  Oftia illa Ícilicet "Tiberina, quorum «antea 
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merhiái. Et quistandem audivit, afterni offia aft ipfurn 


dierum oppidum? Portentum certe ingens. Omniá . 


guae huc ciat, rapta funt per furtum ab ingrato Volle 
ex Cluverii 1talin; [9 551,] tanto impudentius, quod 
Kribens illam nótam, ügnificebam me ea tunc legere. 
in Mela vero id tatum vanum: effe, :nec habere locum, 
inde patet, quia de urbibus poflea demum fequitur. 
Quid, enim erit Frentani habent Aterni, fluminis Ofiia; 
(oppidum) urbes: Bucam et Hiflonium? 1. aRomovivs 
iu note pofterioni. Gluverius in 3talia ant. 2, 4. p. 609. 
tomm hunc loewm [ic refingit: f Pado ad 4nconam 
wransitur Háesnna — Fastefteis colonia Senogallia (quia 
mempe non-magis fit maritima, quam reliquae) fAumius 
JMeaurus atque:efis. — Hinz illa in angufto illo. duo- 
vum. -- voeuntium fimu inflexi — ac ideo — Hane 
venim practergrefJos — Cupra maritima urbes —  Ha- 


drio, Truemtum; id a fluvio, qui praefluit, ei nomen 


«ft. 44b. eo  Frentani benent | Atorni oflia; urbes — 


Dauni$ —- Gsasnganum. Hactenus. Repetit hanc emen- — 
dationem 4, 21. p. 778.. et partim p. 729. Mirum 


€f, unde codices aiqui petierirt Sertogallia, quae tamen 
fitu hinc semota eft, quippe inter Aefin et Metaurum 
*Potius reponenda. Vid. Plin. 5,19. f. 14. Ptolem. 5, 1. 
Sic Strabo 5. p. 146. L. 227. inter Anconam et Seno- 


aliam ponit Aefin: — Quare:et Cluverius c, 1. fupra eam. 


;Melae, invitis tamen codicibus, obtrufit, vet Melam ex 
vitiofa huius koci lectione reprehendit Praetorius i in praef. 


ad orbem Gothicum $..4. p. 5. Nec probari poteft, fi. 


*um Vadiano velis, Melam eius, ut regionis tractuswe 
magis, quam oppidi, meminiffe, tamquam et trans Án- 
-Cconam illi tenuerint; quod nullo modo. evinci poteft. 
-Idem etiam vifum erat primum Orlandio de urbis Serae 
Amtiquitate -— 3. 15. fed poft ex lectione primarum edi- 
tionum, cum .ilud repugnaret, ad Frentanos inclinat; 
fequentia enim: effe in Frentanis apud Strábónem et alios, 
hodieque ita fegionem adpellari. (Vid. in Graevii thef. 


' 
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j:44 —  — FOMPONIU MELAR 
Jul. Tom:.$. P..5. p. 13:). Nec compóni facile poffnnt, 
quae fabiiciuntur, rmaritima.et habent; .imino populi 
. nomen delideratur; qui feriem recenfus fupra facti nectat 
et fitu conveniat. : Is: autem commode latet in verho - 
primo, etf varie vitiato, atque adeo: in aliquo Ciacconik 
codice integro nomine exprelfus legitur. . Idem etiam 
egregis reliqua expedit, et 7G maritima ad veram ratio- 
mem revocat; quare et eum unice fequexdum et red- 
dendum putavi. To villa enatum ex. fine vocis Frente 
€t initio fequentis,: facta corruptione et. hinc copulatione; 
x6 iam Gronovii languere: videtur. idem tamen in notis 
MSS. legit: et Matrini et Aterni — Sed. uti populus 
-.' Wie per progreífionis feriem et fenteiftiae nexum defide- 
ratur, fic et ofíía.de uno: Humine Arerno: minus xecte 
intelligi fic poffunt, cum adfit alterum, - quod in libris 
-emicet et ipfo (itu congruat. Nam Pintiani Maritime 
nulla eft abfolute dieta; Samnites Schotti nee per codi- 
cum indicia nec in diverfo fitu recipi poffant et ad ma- 
ritimos referti, : cum. interiora loca tenuerint, quare et 
olim reiecit Cluverius in ltal.ant. 2, 5. p.609. — Prius 
étiam. de Vofhi emendatione valet, quam molefta opera 
refutavit I. Gronovius. — Cur,/habent Schottus in tement 
mutaverit, iuíta'càufa non adpatet. .'Ztermus probatur 
' - a Strabone lib. 5. p» m. 167. p. 241. Plinio; 5, 17. f. 19. 
- ' et. aliis quibusdam. Pro eo ..Eternus . fcribunt etiam tab. 
Peutinger. 5. B. et Boccat. de flumin. h.:v.. et dero 
Geogr. Ravenn. 4, 31. 5) 1. de civitate quidem, fed, 
tefte Strabone c. 1. eodem, quo fluvius, nomine. Deni- 
. que pro ac /4lterni dedi e£ Aterni, non folum, quia Mela 
"4€ fequente vocali curiofe vitavit, uti et .obfervavit 
Ernefti in notis ad prooemium Melae, et ex aliis aucto- 
ribus alii viri dócti, de quo ad $, 5, 10. et ad Eutrop. 
8» 13. f. 6. - fled et propter, codices, qni vel omittunt, 
*el pro fluminis diverfa fcriptura ab initio nominis vel ac 
"wel et exhibent; Ceterum in margine unius MS. Vati- 
Cani eadem manu adíciptum erat: Male hic: defcribis 
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Italiam Pomponi; quod judicium ex depravatà lectione 
ortum eft. . " 


U 


Bucam) Vatican, Parif. a. 9. $. Ciaccon. Lipf. 


Cibin.. Rehdiger. Vindob. Venet. Havn. et edd. 1. 5. . 


4. 5. 6. (hic antiqua manus adícripferat fórte ex .Ptole- 


 maei forma : Bubara) 7. 0» 10. 11. 12. 14. 15. V6. .17. 


18. 19. 90€ £1. 29. 25. 24. 25. Vadianae, Olivariauae, 
Schottus JBucara; Gud. bocara; Prag. buchara; edd. 2. 


9. bucata; 15. et poft Vinetus, Voílius cum reliquis : 
Buenm. —Probant hanc lectionem Plinius 5, 17.[. 12. 
.'*t'in primis Strabo lib. 5. p. m. 167.1. 242. et 6.-p. m. 


197. I. 235.. In Ptolemaeo 5, 1. vitiofe Boufa, in.quo 
et Plinio cum Hiftenio coniungitur. M 


- 


Hi 73 onium:)  Cibin. Prag. Rehdiger. iftonium; j 


Vatic. 5. iflonum; reliqui: hifi onium, Edd. et vetuftae 


et pofteriores Aifionium et bi iftonium, illud pleraeque, 
máximé recentiores, —.Ex iie, qui memorant, Ptolemaeus 
5: 1. fcribit "Ioróviov, ut tab. Peuting. c. l. et Geograph. 
JAavenn. de 51. 5 1 , Cum adfpiratióne, Plinius c. l. et 
Ántanin. itiner.. p. 314. übi quidem Hi iflonios, pro quo 
Salmalius, notante Schotto, volebat Hi iflonió. Vid. ibi 
Welfeling. qui ex antiqua inícriptione, quam ferunt, pro- 
ducit municipium Hofionienfium. Duplici igitur. modo, 
ut JJadria et limilia, effertur. Dc 


Tifernum) .Ciaccon. (hic etiam antea alit pro 
autem) Cibin. Gud. Lipf, Vatic. Vindob. Trifermum; 
Prag. .Rehdig. Tufernum. Edd. 15. Tiernum; 91. 28. 
Jrifernum; Schottus Tefernum; in aliis recte T] ifernum. 
Et fic Plinius 5, 17. f. 12. et quidam alii; fed et in 
Gudii ' ant, infer. p. 50, 2. "mamnicip. Tifer. quod inde 
nomen [ine dubio traxit. TzscHvckr. Legendum pito: 
Daunü [ut fupra Cluverius c. 1. ] Aabeut Tifernum 
emnem, ut in Hifpania [9, 6, 6.| Sequens lllicitanus 
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IT PONMPONII MELÁAE , 
AMloitéms kafei at Lucentiani. .. Ptolemaeus Is. 1.] pex- 
mutatis prioribus fyllabis Fitermum nominat; nt uxeíca, 


an mendofe, fic [cio, fieri hoc fubinde apud auctores, et: 
—.. €t uno: interim ex nsultis exemplo contenti fimus, urbem 


Pifidiae,. Sagalaffum . Straboni, Stepbano, Ptolemaeo 
dictam, Arrianus kliftorions (de exped. Alex. 1, 28, 5.] 
Salagaffum nominat. Nec eft dubitandum. de fule codie 
cis imprefli; . fic enim habent dup fcripti ex wetufli codi- 
Ces, quibás - utor fasniliatier. Hermolaus vero, qui ia 
Piin libro 5. [c. 24. f; 27. ]: emendat legitque Sagàx 
lejfus cum ein tertia fyHaba, unde id acceperit, nefcia, 
Swaho certe, [lib, 22. ip. m. 592. L. 569. ]. cuius anctor 
eitate nititur, et ceteri, quos legerizn, : Sagala[fus omnes, 
nenio Sagale[fus. PIWTIANvS. Particula .cutem. in hog 
mexu, opinor, abeíle poterat, fed cum codices tueantur, 
durime in habent transeat, quippe quad paulo ante ;prae- 
«eit, et haec omnia amplectitur. — Lubentiue in termi- 
natione Daunii adfenferiin, nnam et Graeci frequentant, 
veluti Strabo 5. p. m. 163. [.243. G. p. m. 191.f. 277. 
pro Avó&wei hic ex probabili emendatione Cafauboni, 
quam et codices mei fuflioent; Lycophron v. 1254. 
Ptolem. 5, 1. Plinius 5, 16. f. 11. aliquoties, — Videtur 
tameh et altera forma in Latinis locum ohtipuiffe, ut 
Apulus Daunus apud Horat. 4. od. 14, 26. Ovid. Faftor. 
4. 76. nec repugnat. analogia i in aliis, uti i Italia, Apulia, 
Quare, cum fic codices velint, reliqui, 


|. * Cliterniam)  Voff. 1. Cibin. Clatinam;. Volf. 5. 
laternia ; Holítenii codex, uti ipfe notat ad' Cluverii 
ltal..ant..p. 275. Elaternia; Lipf. Parif. 1. 2. 5. Gud. 


AWehdiger. Vindobon. Volf. 3. 4. 5. Perizon. Mediolan. 


' "Vatic. Claterniam; ^ Ciacceon. Clateniam; Prag. clatru- 


nam. Edd. 1. 2.5. 4.86. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 14. - 


Coif. 17. ig..2b. 25. Glaterniam; ^ reliquae Cliterniam 

inde ab edd. 15. 16. 18. TzsCHvCKkE. Claterniam in 

optimie MSS.. legi monuit Hólftenius in annotat. ad 
| | 
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Ortelium p; 55. et àd Clüverii Halidm antiquam p. 475. 
ubi non àbsque mendo legitur £latermi4. A. GRONOvVAIVS. - 
Tuae fuerünt urbes, (imili quidem nomine, Clorerna vel 
Clateruae, et Cliterna. vel. Cüternia, [ed diverfo- fitu; 
quae tàmen faepe in auctoribus invicem . cormutantur, 
adeo nt Cluverius'in Hal. ant. 4, 9. p. 1200. de vera. 
ftu ambigat. Habet tamen ipfe Cliternia, et h. Campo 
JMarino elfe coniicit, Sic Clatermae a Ptolemaeo ponun« 
tur inter. forum Cornelii et Bononium 5, 3. — Claterna 
Éc Antonino in itiner. p. 287. tabulae Peuting. 4. A. 
Claternum Geogr. Ravenn. 4, 35. nec repugnat Pliniue 
$, 20. f. 15. in quo dicitur .Claterna. — C£. de hoc fitu. 
Ambrofius lib. 2. epift. 8. et Cluver. in Ital.'ant. 1, 28. ^ 
P. 289. . At, in eodem tráctu a Strabone 5. p.m. 159. 
£. 216. conlocatur KAirsgva , ubi RAórsQva leg. videtur, 


€um et alibi nori folum illas voces comniifceri doceat Clu« 


verius in ltal, ant. 1, 998. p.289. fed. et, praeter fupe« 
riores auctores, Cicero in epift. ad diverf. 12, 5. in . 
Philipp. 8; ?. quidam etíam "utramque commemoreníf, 
illam in Gallia Togata, hano in. Daunia vel vicinia, utl 
Ptolem. 5, 1. ubi ed. Argentor. 1520. KAsirsgvov, - Plie 
nius 5, 16. f. 11. Hinc Cliternini apud Cicer. ad: diverf; 
9. 22. etíi quidam lacelfunt, nec ad fitum eorum aliquid . 
adiungitur. ' Recte igitur neglecta. codicum [criptura hio 

receptum eft C/iterniam. 
Larinum) Vatic. 1. Rehdiger. Lipf. Lacrinum ;. 
Gud. Venet. Parif. 1. Ciaccon. Latrinum; Cibin. Latri- 
jum; Parif. a. Latrinium; Vatic. 5. latinurim; Prag. 


 Jatrinurum; Parif. 5. 'Havn. cum edd. 1. 9. 3. 4. 5. 


6. 7..8. 9. 10. 11. 12. 14. reliquae, "in iis Vadianae, 
Olivarianae Lucrinum; * 45. Vinetus, Schottus, Voffiue 


, alii Zarinum, 1T2scHvckE, | Lego Larinum, non Lucri- 


mun, ex Plinio. [ 3, 16. f. 11.] Stephanus, - ut arbitror, 
Larinam vocat, in quo falfo Laviniorum effe Mud eft - 
pro Dauniorum. Meminit et Larini Ptolemaeus, [5, 1.] — 


, 
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fed inc rentanis collocat, vicinis Daunigrnm; PIN'TfA- 
wv&. Larinum hic:eiiam probant alii, qui memorantur 
in indice ad Gudii infarr. p. o9. etfi poft ambigitur ib 
propter infcriptionem, in qua legitur Patroz. Munic. 
Lucrini addito D, quod. explicatur. Daunia, ut alibi» 
' 8i recté excepta et reddita eft ea infcriptio, poffit utique 
dubitatiudem movere. . At . Larinum tuentur auctores 
fupra citati, et praeterea Cicero ad Attic. 7, 19. et 15. 
ubi prope Teanum ponitur, tab. Peuting. 5..€C. Geogr. 
Ravenn. 4, 51. Hinc Polyb. 5, 101, 3. $4 AapmaTig 
x dioas Livius 22, 18, 8. et c. 24. in. Larinas ager ; 
Cic. pro Cluentio c. 15. et alibi, Plin. c. l. lyl. Caef 
de B. C. 1, 25. extr. Sil. Ital. 8, 402.. 15, 565. .Lari- 
nates; et idem 12, 174. Larinatia figna. SuHragantur 
denique numi, ex quibüàs etiam, cum delphinus f. pifcis 
adpoütus fit, difcitur- maritimos fuiffe, unde et-Siliue 
Ital. 15, 565. Larinas acroja Ponti. .Sed de fin alibi, ; 


Teanum) Vati. Parif. 1. Cibin. Venet. Prag. 
. Rehdiger. Vindob. Havn.. et edd. 1. 9. 5..4. 5. 6. 7- 
, 8. 9. 10. 11. 12. 14. 15. reliquae cum Vadianis, Olis 
varianis, Vineto, Schotto TAeanum. . Inde a Voffio con- 
Ranter reiecta eft adfpiratio, quam etiam. omiferunt Pa- 
xif. 2. 3. Ciaccon. Lipf. et ex edd. ante Voffium 13. 
TzsCHVCKE. ' Teanum [ine ulla alpiratione fcribendum. 
.PINTIANVS.  Teanum line fpiritu. . Sic Ptolemaeus, 
l5; 1. £.] Strabo [faepius] Téavov, Livius [ 22, 57, 8. 
et ibi Sidicinum eft] et. Cicero. [pro Cluentio c. 69. 
et alibi]  Theani Hávii Campaniae meminit Orefius 
lib. 5. c. 18. Tanum per i, in quibus Pomponii librig. 
[» .offert; quae fcriptura infuper habenda non e(t, quod 
et in antiquis numis cufis reperiatur, quos ruihi Abr. Or- . 
telius oftendit. scHoTTvs. Cum duplex fuerit, Apuliae 
et Campaniae, commune tamen utraque urbs uomen, 
geílit, ut teftatur Stfabo 6, p. m. 197. f. 295. At utra- 


^ 
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que- fine ad[piratioge non a.Graecis folum, fed et Latinis , 


fcriptoribus adfertur, etfi in his paffim libri variant, vel- 
utj in Livio c. l. Cicerone de lege agraria 2, 51. f. pro 
Cluentio c. 9. .Iul, Obfeq. c; 71. . Inveni adeo apud 
" Gruterum p. 449, 5. in tabula Traiano Hadriano dicata 
Theanenfes , Jl'heanum xpulum etiam ex lapide. producit 
Ortelius. in thef. Geogr. f. v. Teanum, et fic femper cum 
adfpiratione hoc.nomen dedit in Cicerone Ernefti, :Im- 


probat tamen Stephanus fatis graviter ex literarum ordi- - 


ze, quippe qui habet T'avoy. .Sic Peuting. tab. c. 1l, 
etü vitiofe teneapulo, et, quod non leve momentum 


&ddit, nümi, de quibus vid. Rafche Mex. num. T. 5.7 
.. P. a. p. 706 fq.: et. Eckhel in. doctrina num. P. 1. V. 1. 


p. 117. Quare eam etiam. zeiiciunt viri docti, etí in 
ipfo contexíu diefentiunt paffim.: Vid. Vr(nus ad Cicer. 
pro: Cluentio c.-69. . Garatonius ad eundem de lege agr. 


8, 51. É. et pro.Cluentio c..9. Sigon. ad Liv. 9, 20, 4. . 
Drakenb. ad eundem 25, 24, 5. Surita et Welleling. 


ad Antonin. itiner. p. 121. f, Oudendorp. ad Obfequ. 
c.l Qui tamen fnt libri, ex quibus Schottus comme. 
morat Tíauum, ignoro. Videtur idem àb Ortelio acce- 
piffe, qui id c. l. adfirmat, Melamque erroris incufet, 
nifi ita legatur etiam ín antiquis numis. Recte quidem 
hoc, cum numi non folum Tieuum, fed et Taauum ex- 
hibeant praeter ufitatam fcripturam, uti docent Rafche et 
Eckhel. cc. ll. Poft Gud. omifit oppida, et Vindobon^ 
Ícribit graganum. - | 2c ; 
$. 7. 4pulo) Libri quidam, ut fupra, A4p- 
pulo. Tum ed. 15. Pria; Vindob. incintus; Lipf. Prag. 
Vatic. 5. modico fpatio; Cibin. fpacia; Vigdob. plura. 
gue afpera; Prag. pleregué; ed. Lugd. 1605. et 59. 
omittunt verba afper acceffu, et Cibin. dat acce[fus. 
€eterum hanc narrationem non diftincte fitis Mela fub- 
iicit praecedentibus, fed explicandi forma exhibet,: cum 
tamen.ad novum locum apérte progrediatur, Quare etiam 


P d 
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Cizverius : de Ital ánt. f ag. P bod müpendun 
putat: :'Jrtra hunc, 


| Sip on tum. ) 4. Gronov. ex MSS. adfert.  Siprónium 
,et Sipanium; Vatic. Syponiun ;. Lipf. Parif. 1. Gud; 
Rehdiger. Vindobon. Siponiumg Parif. 4. Sinponium; 
Cibin. Sipomium; Vatic. 3. Sypontum; Venét. Havn, 
"Prag. Ciaccen. Sipontum; Parif 9. Sipunturi. Edd. 1. 
2. $- 4. 5. 11. Simpouiun; 6. 7. 8. 16. $7. 20. 25; 
44. 25. Olivarianae pleraeque Sypuntum ; tum ex Vadiana 
. familia, 50. 39. 57. et Sohottus Sypuntum; 10. 19. 13. 
14. 1G. 18. 19.21. 98. ex Olivarianis Stephanus, Vine« 
| tus, Voílius, 40..41. 42. Sipuntum;. poít cum Reie 
. moldio iu oeteris. Sipontum.  vzscuvckk. — Ptolemaeug 
[85 1.] et $trabo [ 6. p.m. 196. £. 284.] Sepás nomi- 
nat, accentu in ulinia dreumflexo, non Gypuntum. —- 
Ex eorum auctoritate lego in Pomponio: Extra Sepus, 
vel ut Graii díxere Sepius.. Stephanus, quod miremur; 
 .cum iin. prima Süpus. PINTIANVS. Sipontum etiama 
foribitur hóc nomen apud Plin. 5, 11. [£. 16.] Livium 
84» 145- [c. 45, 2.] et 59, 25. [$. 3. adde 8, 24. 4-] 
Frontinum: de coloniis p. 127. et apud enndem p. 1160. 
ager Sipontimus. ^. GRONOvIvS. De Hermolao Barbara 
poft. Sepantum habet Paulus Diaconus de geftis Longo- 
bardorum 2, 21. et Boccatius f. v. Appenninus in ed. 
.guidem Veneta 14479. pro quo. Veneta 1494. frpontum. 
Sed et Sipontum idem habet f, v. Gargamus. In Stra- 
bone c. 1; Guarinus vertit Sipontem et Sepiuntem, et ego 
pro ZapeebD; in codicibus meis inveni ZumtoUg. -Cafata- 
bonus ad c. l. non audiéndum pstat vírum doctum, 
(intelligit Pintianum) qui hic velit Sepius. In Ptole- 
maeo 5$, 1. cod. Palatinus, notante Bertio, Xov; et fio 
Stephanus.  Accédit, quod in tab. Peutinger. 5. C. efà 
Siponto, apud Geogr. Raveun. 4, 51. Sipontus, Livions 
cc. ll. Ciceron. ad Att. 9, 15, 10, 7. in. Plin. 5, 16. 
[. 14. Gipontum. mg Antonini itimer. p. $514. libra 
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quidam et Weffelingius legunt Sipunto, et idem p. 497. 
Sipunte, ubi plerique libri habent: Sipoute, — Sic Cicero 


de leg. agrar. 2, 27. habet Sipontina ficcitate, licet ad . 


Attic, 6, 2. ubi de hac ferma disceptatur, ipfe in Graecis 
elle dicat Zuroüvrici, "Omopsrioi, qui quidem locus hic 
eft memorabilis. . Sipuutum et Sipoutum fcriptoribus 


antiquis dictum effe docuerunt Cluver, in Ital. ant. 4, 1 1, . 


y. 12:2. et Cellarius in Geogr. ant. 2, 9, 157. Certe 
fic in fimili ratione Cergfuntum, Hydruntum, et fic fraus: 


Opuntius. | .At-et dicitag JBuxentum, et a, PJioUs in." 
Latinis Phliaftíi, de quo Cicero c. l. ubi tamem adin- 


vant, 'quae notavit de hoc geutili Stephanus. Cf. poft 
Hydruntum. || Hic quidem vix me contineo, quin revo- 
cem Sipuutüm, cum. Sípountum codicum ex recentiori: 
forma atum videatur. Reliqui tamen receptam, alio- 
rum auctorum fimul auctoritatem reveritus, et quod in 
defcriptione numor. vett, Lipf. 1796. 4. yp. 16. in nu- 
mo legitur zumo. 


Graii) Cibin. Prag. gray; Lipf. Gud. Vindob. 
Rehdiger. erai, uti fupra $. 5. et alibi. Pro dixere, 
quam formam amat: nofter, Venet. dixerunt, 


. 3" 


Dod 


Sipus) Voffius ex libris (uis, tacente À. Grbnovio, 
profert Sipilus et Siphus; Ciacconiüs Syppillum et -Syi-. 
luon ; Lipf. Havn. Cibin. Hehdig. Parif. y. 5. Sipálum; 
Vindob. Sipilum; Parif. 2. Sipulum; "Venet. Sipüium; 
Gud, Sippilum ; Prag. Sipiun ; Vaticani, puto, Sipyus. 
Edd. i. 2. 5. 4. 5. 9. 11. Sipillun; 6. 7. 8.. 10. 
12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 22. 25. 24. a5. 
Vadiauae, Olivarianae, Vinetus Sipyus; 21..29. Sypius ; 
Schottus Sipyus; Vofüius et ceteri Sipus. TZsSCHVCKE. 
Scribo: Sipuntuim, vel, ut Graii dixere, Sipyus. Strabo 


[ c. l.] Sipuntum, inquit, five, quod idein elt,. Sipus, 


& Diomede conditi. | Videtw nominatum, inquit, ante 
a Graecis Sipyus a fepiatum proventu. Dicétur ergo et 
Pomp. Mela. L. Il. A - 


s 
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Sipuntum , ut. Plinius, [ 5. 16. f. 11. ubi h. per. o] et 
JSipus, Sipuntis, [fic in ed. 1493. ] ut antiqui. BAREA- 
Rvs.  Oipus vera lectio. vossiva, Eandem etiam pro- 
"bat in Lucano 5, .577.' Oudendorpius, ubi etiam, :etfi 
lenius, variatur. , Aperte id [uftinet Stephanus, nec aliter 
apud Strabonem 'c. l. et alios. Atque haec forma unice 
hic probanda eft, cum diferte, Graecorum qualis fuerit, 
declaret. Cf. de Pinedo ad Stephan. pP. 605. Poft 
Vindob. camiftum; ed. 9. tanufiun Rehdiger. harium 
pro Barium.. | " : 


, - et Gnatia), Sic codd. Volfi et A. Gronovii, cum 
d'Orvilliano, quem adfert Weffeling. ad itiner. Hierofo- 
lymit, p. 689. et alio Suritae, de quo idem ad Antonini 
itiner. p. 515. itemque meis. Tantum Vindobon. et 
| guacia et Cibin. et gnacía. Edd. 1; 5.:5. 4. 5. 9. 11. 
. et Gnatia; hinc relíquae . vel et Egnatia vel Egnatia, 
quod ultimum fervavit Gronoviana 44. Poft praeeunte 
BReinoldio 45. et ceterae et Gratia. TZSCHVCKE. Scribo: 
- Poft Barium, Egnatia. Ptolemaeus, ['5. 1.] . Strabo, 
[.6. p. in. 195. f. 285. ] Plinius. [ 5, 16. f. n4 BAR- 
BARvS.  Gnatia quoque Horatius. [Sermon. 1, 5, 97.] 
Sed er Plinius. Nam quu loco apud ipfum legitur, 
Judia, Egnatia, omnino fcribendum eft: udiae, Gna- 
Lia. Sic quoque rneliores libri Ptolemaei. vossivs.  Pli- 

nius lib. 5. c. 11. Hudia, Egnatia, ubi forte legendum 
Rudiae, Gnatia. Horatius lib. 1. Sermon. Ecl. 5. V. 95. 
dein  Gnatía lymphis  Iratis exfiructa dedit rifusque 
. docosque. — Surita ad Antonini itiner. p. 472.. in vetufto 
exemplari Melae et Gmnatiía etiam fe reperiffe teftatur. 
A. GRONOvIvs. Gratia habet etiam Geogr. Ravenn. 4, 
| S1. et tabula Penting. 6. A. Sic et Antoninus in iüiner. 
pP. 515. At idem P. 127. in omnibus libris Eguutia. 
Non igitur, quod putant cum vetere Scholiafte commen- 
tatores, in iis etiam. Wielandius, pro Egnatia pofuit 
"Horatius, led fecit ex ufu'promifcuo, quem et in hoc 
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nomine. agnofcit Surita ad Antonini itiner. p.m. 515 5. 
Neque tamen negaverim, probabilius effe Egnatia ex ' 
gentis et. cognominis origine, et quod Zgnatium agrum 
adpellat Frontinus de coloniis, ' qui aliis Egnatius elt. 
Sic prodit /gnatii nomen apud Plutarch. in Crallo c. 27. 

et aliquoties apud Appian. de B. Civ. 1, 45. ' In utro- 
que codices 'dant: etiam Gratius, uti pro Egnatius in 
Dione 55, 24. Cf. Drakenb. ad Livii epit. lib. 75. 
]n numis paffim Egnatius legitur... Quod'vero de ucbe 
Orteliie et Ferrarius in. Lex. Geogrr. adfirmant, in Stra. 
bone etiam effe /gnatia, confuluerunt. vitiofa exemplaria 
lib. 7. p. 225. f, 522. ubi tamen MSS. dant per E, ut 
alibi. Nec priore loco lib. 6. ab 'Ewvacia difcedunt 
libri, nifi quod ex meis quidam babent cT&yvaría, uti: 
et poft Guarinus in vetuíta verfione. — Variationem in 
Ptolemaeo ego quidem nullam inveni, Praetulerim igitur 
JEgnatia, nifi obítent omnes «codices, et alteram for- 
mam aliorum auctoritas fuftineat, Poft ed. 15. JAudie. 
Sic paffim alibi cum adfpiratione legitur. 


N * 


et iam) Lipf. Parif. 5. et in, wu edd. omnes: 
ad Vollium, qui ex mélioribus libris, ut fcribit in nota; 
dedit et iam, quod et exhibent Gronoviani et mei reli. 
qui, tantum quidam coniuncte etiam, quos Ámitati funt: ' 
BAeinoldius et A. Gronovius in ed. 45. cum Kappio. 


Jdem fupra 1,.19, 14. occurrit, ubi recte Piutianus et 


ad morem: Melae accommodatius divifit. Cf. 3, 9, '7. 
et notata ad Eutropium 1, 11. p. 85.-. Ciacconius eiecta 


particula fimpliciter malebat: iu Calabria, RKehdiger. 
in cabria. | a 


Brundufium ) Parif. 1. 2. et Schottus Brundifium. 
Inter utramque fcripturam fluctuantur et alibi codices, 
et docti viri ex vetuftioribus et melioribus adeo -Brin- 
difium praeferendum cenfent. — Vid. cum Ruperiio N. 
Heinfius et Drakenb. ad Sil. Ital. 8, 574. hic etiam ad , 
X2 
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Liv. 42, 17, 6. . Harduin, ad Plin. 5, 16. t ri. Bur- 
mann. ad Sueton. Caef. c. 54. Welleling, ad. Ántónini 
"Miner. p. 118. Duker. ad. Flor. 1, 20,71. et praeter 
Geographiae Latinae auctores A. Gronov. ad luftin. 19, 
Q, 7. Sic per i conftanter fcribit in Iulio Caefare, Fron- 
tino et Lucano, Oudendorpius, Drakenb. in Livio, et in 
aliis. alij. - At per u, dedit in Orofio 1, 2. p. 24. Haver- 
' campus. Prius adiuyant lapides apud Gruterum p. 151, 
|.2. 801, 5. Gudium p.71, 2. Sed et Brundufium in- 
veni apud Denium p.:94,96.. Viramque igitur etiam 
des iam probare videtur Cluverius in ltal ant. 4, 15. 

245. Numi nihil profunt, cum in iis tántum run. 
adparet 1n noftro loco codices malunt Brundufi um, 
quod ideo minus laceffendum putavi, "quod facilius ad 
formam fui aevi delabi potuerint, quam antiquam et 
acceptam lervare. 


JN aletiü m) Lipf. Vatic, $, Prag. Vindob. | d'Or 
villianus apud Welfeling. ad itiner. Hierofol. p. G09. J/a- 
: leutium ; Gud. 7 aleutiuum; Parif. 1. 2. Faletum; alii 
cum edd. Zaletium. TzscHvéCykx. ^ Recte, qui pto ale 
Lium. fubftituerunt Z'alefüum.  PiwTiANvws. Forte ale 
fium. ciAccomivs. — Variis modis hóc.oppidum concipi- 
tur;/nam et Bagyrioy Stephauo ex '"heopompo. 'AÀjría 
Straboni, [?] 'A&AwWTiov Ptolemaeo. [5, 1.]. Latinis vero 
J'aletium. et F. alentium et Z4letium paffim nominatur, 


Non. recte. Cluverius [in ltal. ant. 4,713. p. 1244-]. - 


. F'aletium. et. Aletiam : tamquam duo diverfa oppida in 
Calabria 'defcribit, cum unum omnino idemque fuerit. 
Varia, ut hoc probet, affert auctorum loca, fed omnia 
fruftra. , Nam quo loco apud Plintun Í5, 16. f. 1a] 
. legitur Alet ia - [ dletium | vulgo, "illic meliores codices 
habent Sarmadium. Sic-itaque legendus erat locus ille 
— Ylinianus: Oppida per.contiuentem a. Tarento V ria (quia 
 coguouinis dpulae) Meffapia Sarmndium. — A. Sarmadío 
feu Agnadio apud TFroniüinum Armadillus feu Sarmadillus. 


v 
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ager, de quo alias. Circa finem vero eiusdem capitis, - 
ubi Valentinos et Alentino$ nominat, fic legit optimis 
nofter codex:. Salentinorum, Salentüii, Bafierbini, INe- 
retiii, Valentini, F'eretini, —Salentini ifti pofteriores 
dicuntür ab oppido Salentia, de quo mox. Alio quoque . 


videtur perfuafus fuifle argumento, ut hoc crederet, Clu- 
verius, nempe quia Valentia bis occurrit in tabula itine-- 


raria. Verum et hic quoque male Valentia: pro .Salentia 
ÍIcribitur. | Liquet hoc ex Geographo Bavennate anony- 
mo, ]5, x. cf. 4, 51. etfi in utroque loco discrepat ed. 
Porcheronis ] qui in plurimis convenit cum tabula itine-, 
raria, in quo ita procedit erdo: Brundufi um, Baletium, 
Lubiae, Hydruntum, AMinervium, F erentium, Saleutium, 
Neretum, Manduris, Tarentum. Hinc itaque apparet, 
nulam in Calabria Alentiam fuiffe, quae diverfa fuerit 
à Valentia, five ab illo oppido, quod hodie "Lezza el: 
Lecce dicitur, quinque circiter paífuum, inillibus, a mari 
remoto, unde Strabo [lib. 6. p. m. 194. . 282. Za-- 
Aymia.] pixgóv Umép 7/6 2aXacogs; illud collocat. vos- 
$ivs. -letium Ptolemaei Valetum efle, notat etiam 
editio Bertiana, et Stephani BoojTiov cum Voffio Hol- 
ften. p.65. At confulendus, ne ultra terminos hic fta- 
tutos evager, Mazochius ad tabul. Heracl p- 522. n. 58. 
ubi diverfum utriusque fitum fuiffe docet; docent et iti- 
neraria et Geographus: Ravennas cc. ll. Certius hoc eft, 
quod ex aliorum auctorum "compaWwationibus difcitur, 
Balefium elle: ex vulgari pronuntiationis ufu Plinio 5,, 
A6.[.i1. Baletium Geographo Ravenn. cc. ll. Baleu- ' 
tium in tab. Peutinger. 6. B. Jalentiam vel ut eft.in- 
MS. 7alentium in itiner. Hierofolym. p. 609.. Ex 
quibus adparet, ulwa. cum Voffio procedi non poffe, et 
dubiani efe in medio nomiüe fcripturam. 


4 
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Lupiae ) Vatic. Parif. 1, 2. 5 Lipf. d' Orvillia- 


nus apud Welfel. c. l. Cibin. et reliqui cum edd. 1. 2. 


3. 4. 5. 9. 11. Lupae vel Lupe; 6. 7.78. 17. Lubiae; 


PL 
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415. 20. 95. Lubyae; vo.'et reliquae Lupime. Tzscuv-. 


CKE,. Strabo [lib. 6. p. m. 194. f. 282.]. Lupiae; in 
quibusdam Plinianis, codicibus-[ 5, 16. f. 11.] eet Ptole- 


' maeo | 5, 1.] Lufpia. [Aoucmiar] BARBAnRvs. Prio- 


rem partem vitiant varie auctorum libri; at in pofteriori 
TÓ i tuéntur, Sic Plin. 35, 16. f, 11. et Geogr. Ravenn. 
4» 51. Lupia, et hic 5, 1. Lubias; Antonini itiner. 
P 1i8. Lipias; tabula Peutinger. 6. B.  Luppia. Vid. 
Weífeling. ad Antonin. itiner. c. l. ubi. addi poteft ex 
Gruteri in(crr. p. 574, 5- col. ,Lupienfium ; ex Frontino 


. de colpri. lib. 2. 111. Luppienfis ager, nempe hoc ex 


librarii pronuntiatione; .Lupiae in MS; .Lopiae ex Iul. 
Capitolino in Antoriino Philof. c. de , Inferendum igitur 
hic eft 76 i, at terminatio in, ae, quam mordicus tenent 
omnes codices, [ervaánda. ) 


h ydrus) Lipf. Vindob. idrus; Prag. Idros; Gud. 
hidrus; veliqui Aydrus. | Edd. 6. 7. 8. Hydus; 15. 17. 
90. 25. ldrus, TzscHvckE. Locus corruptus, quem 
fos inter alios reltituimus. . Legendum eft JJydruutum, 
nunc Otrento. ovivanivs. — Nulla hic opus eft muta- 


; tione, cum utraque forma occurrat in Latinis. Sic Lài- 


vius 56, 20, 5. Plinius 3, 16. f. 11.. Martian. Capella 
' lib. 6. pP. 209. Antonin, itiner. p. 118. Hydruntum, 
etfi in Plinio reluctatur. Pintianus, quia poft fequatur 
Hydrunte, pro gno fic malim Hydrunto, quia facilius o 
in e transite poteft, quam ZTydrus in Hydruntum. |. Hy- 
drintem fic mavult in Martiano Capella Grotius. Geogr. - 
Ravenn. 4, 51. 5; 1. Fdrontus, fed in tabulà Peuting. 
€. l. Ydrunte. Graeci. Hydrus, Hydruntis,. quod imitati 
funt ex Latinis Cicero ad diverf. 16,'9. Lucan. 5, 375. et 
dubia fide Plin. c. l. Vtramque igitur formam olim ufum 
'obtinuiffe, poft etiam abiectam effe ad[pirarionem , inde 


 exifiimat Cluverius in Ital. ant. 4, 13. p. 1945. atque 


adeo Oudendorp. ad Luc. c. 1 Hydruntum fuiffe ufita- 
tius putat. — Vid. de hàc forma in aliis etiam obvia 
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Salinaf. ad Solin. c. . B. f. 2. p. m. 47:  Atfi Mazochium 


audias in commentario in titulum amphitheatri Campani 


C. 5- p- 117. rectius [cribagur Hudrentum, quia in in- 
Ícriptione ab incolis pofita, qui optime illa noffe dehue- 
rint, legatur Hudrentinor. ut a IIv£o0; fiat Buxentum. 


, mensy Legendum : Hydrus, Soletum et Salentini 
campi: Plinius [» 16. f. 13. ] 4b Hydrunte Soletum 
defertum. PINTIANvs, Forte: Hydrus, mox Salenting, 
nt apud Plinium $ 5. 4b eo (Brutio) Graeciae ora,. 
mox Salentini ete. Quod fequitur sum, gloffa eít, ad 
particulam z10x adfcripta. crACCONIYs. De corruptione ; 
huius loci confentit euam Oudendorpius ad Lucan. 5, 
575. quia Hydrue fit oppidum, nón mons, etf ipfe, 
quomodo fanari poffit, non adfert, Libri omnes mous 
tuentur.  Leviífimma mutatione transeat in mox, quod et 
nofter veluti 1, 17, 9. in progreffione ponit, et faepius 
lic Plinius adhibet. Soletun. Pintiant ex Plinio remotius 
elt, et cum defertum fuerit, vix a/Mela commemoratum., 


Accedit nominis obfcuritas, quod alil vel&ti hic Voffius, - 


pro Solentum, . vel' potius depravate pro 'Salentum. acci- 
piunt; cuins mentio fubeft in Salentinis campis.  Ma- 
zochius in tab. Heracleen£ P. 2. p. 524. ex vocibus 
mons tum effingere malit portus, putatque Scylácis illad 
Àiusv "Tàpob exfcribere Melam vokliffe. — Poffis tamen 
cum Cellario 2, 9, 585. de promontorio vicino intel. 
ligere, fic, ut more fuo urbem tecte indicet. 


Sallentini) Lipf. Rehdig. Parif. 1. 2. 5. Gud. 
Vindob. Venet, Ifavn. cum edd. vetuftis et recentiori. 
bus, quihus- acce[ferunt Reinoldianae ad 42. Salentins. . 
Inde a 44. ceterae Sallentini, uti fcribunt Voff. 1. Me- 
diolan. (quoa. fupra indicavit Abr. Gronovius) Vatic, 
Cibin. hic et deinceps. Vatic. 3 5. Salemni campi; Prag. 
Salenui. Ante Sallentini Ínvitie codicibus inferfit Voffiua 
et, e& hinc edd. 40. 41. 42. Poft Prag. omilit c£ Sal- 


. lentina, T0 et ante urbs edd, 30. 22. $7- 


[ 


- 


* 
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Callipolis) Parif. 5. Gallipolis ; Vindob. gali- 
polis; Lipf. Gud. .Rehdiger. 'Havn. Prag. Calipolis; 
Cibin. Venet. Vatic. Callipolis. : e 4.9. S- 4-5. 
6: 7. 8. 9. 11. 12. a5. 14. 17. 19. 20. 25. 
 Vádianae, inde ab ed. 12. 50. 32 47. Gallipoli ; 10. 
Galliopolis ; 16..18. 21. 24. 25. 26. 27. 28. Oliva- 
xianae, Vinetuss Schottus, Voffius. reliqui. CalZpolis. 
TZSGHVCKE. Scribendum videtur: et urbs-Gallica Galli 
polis. Plinius in libro 5. [c. 16. f. 11.] In ora vero 
Senomumi Gallipolis, quae nunc 4nxa. Erit igitur, Galli- 
polis dictio compofita, ex voce Graeca et Latina, quod 
et raro, aliquando tamen, fit, wt in .Epitegium et 
Epirrhedium monftrat Quinctilianus. [1, 5,,69.] — Alio-, 
qui Graeci ipfüi Galliam Latino nomine interdum appel- 

^ lant, ut oftendit Stephanus. PrwTIANvs. Graia legen- 
dum videtur, ut fit magnae Graeciae initium. Sic enim 
àppellatur: frons ltaliae,. Similiter Plinius lib. 5. c. 5., 
"db. eo (DBrutio) Graeciae ora, "0x Salentini etc... Liviug 
|. Graecas urbes hge vocat lib. 35. fol. 254. [ c. 16, 8] 
.C&iAcéoNIvs. . Ridicule apud Plinium [c. 1. | Callipolis 
dicitur Senonum effe colonia. | Cluverius [in Ital. ant. 
dp 15. p. 1259.] pro Senonum reponi debere contendit 
Salentinorum. Callipolis. | Sed'minime opus hoc. loco re- 
petere vocem iftam, —Libri.manu exayati legunt: Seuum 
Callipolis. Optimus vero nofter habet: Saenum. Procul 
dubio hoc'verum eft. lique fie totum lego locüm: 
Oppida per "continentem a Tarento ria, (quia cogno- 
, minis 4pulae) WMeffapia, Sarmadium. | Iu ora vero Sae- 
, aim Callipolis, . quae nunc efi Auxa 62 millia paffuum 
& Tarento. 1n tabula itineraria [6. A. fed in ed. Scheytii 
Scamnum nec in ora, nec hoc ordine] male locus ifte 
vocatur Scanuium pro Saeunum. Geographo Bavennati 
^ [4. 55. in ed. Porcherotis Sanmum] eft Samum. vos- 
sIv$.,  Obfcurum quidem nomen urbis Semi; attamen 
lioc adparet Senones male ad haee loca wocari, quorum 
TN . a ) 


4 
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mentione in quibusdam editionibus motus Pintíanus 
Graia in Gallica mutavit. Vid. ad Plinii locum Haedui- 
nus, qui etiam numum adfert, in cuius una parte Xa. 
in altera Tapa; legitur. Nunquam enim Senones - hauc 
Jtaliae partem adtigerunt, at occuparunt et frequent anint 
Gráeci, unde etiam Jagna f. Maior Graecia adpellata eft; 
Vid. luftinus 20, 1. et 2. et quae ibi notantur. ;Mazo- 
chius ad tab. Heracl. p. 54. not. 50.- praeterea pntat, 
Melam hac voce Graia indicaffe, folam: hanq fuo .tem- 
-pore Graecismum tenui(fe, ceteras five nunquam SEAAg- 
viüag' fuiffe, five tunc a Graecitate defeci[fe ; quaniqnam 
haec arbitraria videntur. - Immo ideo factum a Mela vide- 
lur, ut prius nomen MNA cui fucceffit Latinum 
4nxa fecundum Plin. c. 1. . De commutatione | litera- 
rum C et G.fatis crebra dictum. eft aliquoties. Vid. ad 1, 
16; 2. (Cnidus) ldem in Thraciae Callipoli oftendunt - 
libri apud Liv. 51, 16, 6. in noítra apüd Plin. c. 1. 
Atque hanc fcripturam per C tuetür etiam praemiífa vox 
Graia. Quod plures non memorant, eius caufam indicat 
Strabo 6. p. m. 194. f. 281. ubi [cribit, 15 in hoc 
traétu- fuiffe. urbes, quae tamen fuo tempore, ,praeter 
Tarentum et Brundufium, omnes ad. oppidulorum tequi- 
tatem, cladibus adflictae, deciderint. De Hadria quod 
dedi, et hic exhibent MSS. aliqui et edd. 1. 9. dictum 
fupra 'et alibi. Verba: Huc usque Hadria delunt in. 
Vindob. .Hadriae huc usque in Parif. 5. Caufa patet. 


$. 8. Frons —) Gud. Prag. fons, de qua 
commutatione ad 1, 13, 5. Hinc vero cap. 56. exor- 
ditur Vinetus. . o. . E 


! - [DB - 


in duo quidem) Vindob. non 'habet; guidem; 
Vatic. 5. et Prag, [e Pro feindit Pintianus vult. fcin- 
ditur, nempe oinnillo fe: uti hunc locum adfert, Pro. 
admittit Lipf. Cibin. Gud. Rehdig. Vindob. forte etiam 
- Venet, Havn, admifit cum edd. omnibus ad' Voffium, 
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qui éx codicibus fufs,- quibus etiam accedunt ex meis 
reliqui, repofuit admittit, aptiori nexu. ; 
non uno) Voffiani aliqui, Venet. Havn. Prag. 
nifi uno; Ciaccon. neque umo. TzsCHVckE, , Libri aliqui 
: habent: nifi uno margine circuit, Forte fi nuofo mare 
gine circuit. Sed vulgata, qnam etiam optima reprae- 
fentant exemplaria, magis placet.' Supra vero ex iisdera 
librie refcriplimus admittit, hon admifi £3 mox dein Sa- 
lentitum non Salen. vossivs; — Poft Rehdiger. eircumi£ 
395 Lipf. circuitur nec diffufus ; Gud. omittit relicto 
, vacuo fpatio, patens; Prag. fed. | 
Tarentinus) | Behdiger. ?Aarentinus, uti poft; 
Vatic. 5. et Prag. dicitur in.eo. 


Sallentinum) Parif. 2. ignorat; Lipf. Parif. 5. 
. Gud. Rehdiger. Vindob. dant Salen; Parif. 1. Salon; 
Venet. Salerui; Vatic. 5. 'Havn. Prag. Saleri; Cibin. 
Vatic; Sallentinum ; in ed. 27. notatur Salentinum. 
Edd. omnes ad Schottum Salen, . tantum 50. 52. 57. 
Salem;  Vinetus et poft Reinoldius Salentinum; Voffius 
cum ceteris Sallentinum, de qua fcriptura fupra eft dictum. 
Salentinium legendum effe iam viderant Pintianus et Ciac- 
 conius, probaveratque Cluverius in Ital. ant. 5, 13. 
pP. 1240. ldem Boccatius de montibus h. v. innuere 
videtur: Salen, inquit, fe». Salentinum promontorium. 
. "lta legendum, tantum duphái l, de quo fupra. - 


Lacinium) Parif. 9. Laciufum ; Rehdiger. lari- 
eifum; Cibin, lacirifum ; Gud. lacip[um ; Ven. Latrini ; 
Vindob. lancifium; Prag. Lachinium; Parit. e. Lachi- 
num, alii ut edd. recte Lacinium. Poft t Venet. et ed. 44. 
in eo. 


, Tarentus) Legendum Tareutum, meutra defi- 
nentia vel ex illo Iuvenalis verfu [ 6, 297.] 4íque, coro- 
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/ 


2d i 


1 i 





? & 
* - 
' 


LIB... C.1IV. $8. |^— $531 
natum et petulans madidumque Jarentum. Ita Plinius 
[54. 6. £./5.] ceterique. »iNTiANve. — Recte, puto. 
Tarentus fuit pofterioris aetatis, «et fic legitur in Sidon. 
Apollin. | carmin. 5, 456. Porro nomina Graeca in 45 
et us, unLis per unt folent a Latinis. adferri, ut cragas, | 
Hydrus. | Denique fuffragatur, Cod. Lipf. qui luculentur 
exhibet Tarentum. Js autem et um etiam in aliis com« 
mutantur. Sic poft Venet. Metapontus; Sagunuius, et 
Saguntum. , 

M etapoutum ) Venet. metapóntus;. Vindobon: 
methayponthum ; Rehdiger. uti edd. 6. 7. 8. 10. 12. 
A4. 15.17. 19. 30. Methapontum; 55. Metapontum. 
Graecis ufitate Meraróvrioy, . Poft Gud. Prag. eraclea;;. 
edd. 21. 29. Heraclaea. 2 ^ ' )J 


' 
. ^. 
Croto) Lipf. erotona; Vatic. 5. Párif. 9. cro£o- 
-Ziugmi; Venet. Crottonium; Prag. crotomerum ;  Cibin. 
chroto; ali Croto cum editionibus. Ita Narbo, Bela, 
aliaque, quae etiam in libris per oz et o efferuntur, de 
quo ad 1, 11, 5. 1,19, 5.  Crotonua autem in Lipl. ut 


.JNarbona, 4ucona, aliaque, in quibus ufns confulendus 


eft. Vid. fupra ad $. 5. de /ncona. | Sic Crotona qui- 
dam legunt apud Martian. Capell. lib. 6. P. 209. Alii 
Croto, ut Liv. 24,5. in. Plin. 5, 15. f: 11. 


Thurium) Vindob. turini; Lipf. Rehdiger. Gud. 


Eurium, uti "plurimae editiones inde à primis, quibus 


accelferunt poftea Ald. lunt. .Vadianae,  Olivarianae, 
Sc hottus. Cum adfípiratióne recte Vinetus, Voíhus et 
ali; uti etiam olim voluerat Pintianus ex auctoribus 
Graecis, qui per O efferunt, etfü diverfa terminatione 
Oovpio..— Quidam tamen etiam OoUpiov, uti Ptolem. 


.£» 1. Schol. Theocriti ad 5. in.' quod etiam notat Ste- 


phanus. 1ta vero TAurinus line adfpiratione in libris pro- 


- fertur apud lul. Caef, de D. Civ. 5,21. et 22. 


Y 
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'Seylaceus) Vatic, 5. Lipf. Vindobon. filaceus's 
Prag. fillaerus ; Kediger. fülaceus; Parif. 1. feilaéaeuss 
Cipin. feylacaeus ; Vatic: 1. Seyllacaeus; Gud. Scylla- 
eeacus, — Edd. 1. 2. 9. filaceus; 3. 4. 5. (hinc Venet. 
et Havn.) 6. 7. '8. 10. aliaeque Seyllaceus. 15. £o. 
27: Scyllacius; Vinetus Seyllacaeus ; 15. aliquanto poft 
Voffius, Gronovii aliique Seylaceus. Similem variatio- 
nem dant libri in Virgilio Aen. 35, 555. ubi vid. Bur- 
mann..et ad Plin. 5, 15. f. 10. Harduinus, qui param 
tamen fib? confiitit — Ex Virgilio probari poffit fcriptura 
per 4 fimplex, nifi quis meuwi caufa factum velit. "Nam 
eti etian in^Strabone 6. p. m. igo. f. 261. legatuwc 
ZxvAaxiov per : pro'&, codex Mofc. tamen habet 
duplex À. ^ .Sed fimplex: Ptolem. 5, 1. (etiam per t,) 
quod et hic praeferunt Pintianus, Cluverius in Ital. ant. 
4, 15. P. 1505. et Salmaf. ad Solin, c. 2. f. 8. p. m. — 
.47. et 57. Dubia videtur fcriptura etiam per codices 
moftros, neque tamen gravius peccet, qui Virgilium fe- 
quátur, ad quem conferri etiam poteít Pierius. 


Lacinium)  WRehdiger. lacinum; | Cibin. lacinzm 
(lacerinum); Prag. latinium. — Vid. fupra. Poft Lipf. 
zefrum; Cibin. Jephyrium; Prág. Cephirum; Vindob. 
cephirium; Gud. et edd. 2. 11. zeplhurium; edd. 1i. 9. 
&eplurum ; in aliis recte Zephyrium. 

Pe ilia) Cibin. Gud. ypetelia; Parif. 3. edd. 1. 
9. 9. petila;, in aliis .Petilia. TzscHvcks. Ptoleinaeus, 
[ 5; 1. ]. Strabo, [ 6. p. m. 175. f. 254. 1 Stephanus Pe- 
telia cum e.longo in penultima. PiNTIANVS. . Vulgatam 
fcripturam ex fao codice repetit etiam Boccatius de mon- 
tibus f. v. Lacinium, et de flumin. f. v, Carcines. ta 
vero alibi Buctuaptur codices, veluti in Livio 27,'26, 5. 
Valerio Max. 6, 6.'f. Virgilio Aen. 5, 402. ubi Cod. 
Medic. optimus habet e, Frontino 4, 5, 18g. Variant 
etiam viri docti, et modo per i, utin Silio Ital. 12, 451. 


, 
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Virgilio c. 1. modo per e uti in Livio, Valerio Maximo 

etiam hic per. duplex ] fcribunt: Át 76 e tuetur fcriptura 

Graeca IlsrgÀia, quam exhibent Strabo c. l. ubi etiam 

prima veríio Latina dat Petelia, Ptolemaeus c. l. Stepha- 

nus, Appianus de B. Hannib. c. 5^. eti IIeriAioi in 

Athenaeo i52, 6. p. m. 528. et in Plinio 5, 15. f. 10. 

Petilia legitur. | At Petelia diferte habet tab. Peutin- 

ger. 6. B. pro quo corrupte. Geogr. Ravenn, 4, 51. 

| Pelia. | Accedünt praeterea, quod gravif[imum eft, numi, 

in quibus IleryAiovy legitur, et infcriptiones, quas pro- 

ferunt Gualtherus in infcrr, Druiiorum, Vol. 5. thef. Sicil. 

p: 885. et Fabrettus in infcrr. p..404. ex quo fimul 

intelligitur, vitiole in Grutero p. 215, 2. exhiberi Peri- 

liui. Hinc etiam fecundam) fyllabam | producunt poetae 

Latini Virgilius, Silius, etfi in iis wulgo Petilia legitur. 

Nempe c6 5 Graecorum ex polterioris aevi pronuntia- . 
lione transiit in 1, et hinc apud Latinos in i, cuius - 
exemyla (rftunt Mauretania, .Partheni et alia., Cf. etiam 

viri docà ad Froitin. 4s 5» 18. Livium 23,92 Or 4. £ 27, | 
$6, 5.. aà Appian. de B. Hannib. C. 29. et paffim alibi, 

Hic cum pracipue addicant codices Petelia reponere non 

dubitavi. Ceerum verba: im gio et Petelia — inter 

Zephyrium abfu3t a cod. Vindob. . 


.Carcinus)  Xibin. et alius in éd. 27. notatus car- 
cynus, Prag. Ccarzihu:; (Qiaccon. QCoeciuus; recentiores 
Voífi, quod ipfe adfirnat, Corinthus, vel Corinus; re- 
liqui Careinus; — Edd. 1. 9. 5. 4. 5. 9. 11. 15. Carci- 
nus; 6.7. 8. 10. 12. 14. :9.. Cocinthus; 15. 17. 20. 
25. Coriuthus;. 16. 18. 21. 29. 94. 25. 26. 27.. 28. 
Vadianae, Olivarianae pleraeque, | et Schottus Coeeumm; 
Lugd. 1605. et 58. Cyciuum ; Vinetue Caecinun ;. Vof- 
fus et reliqui Carcinus. TzsCcHvCkE,  Scripendum arbi- 
wor aut.Cocinthus, non. Carcinus, ex Polybio, [2, 14. 
*5.] Antonino, | p. 114. Welflel.] Plinio, [5. 15. f. 10. ] 
ut im Locris: ltaliae, disferui; aut Caecinum, a- Caecino, 


/ 
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| . Eocrorum. amne, 'de quo Paufaniae (5, 6, 2.] et Thu- 
| €ydide&. [3, 105.] Philiftus quoque [apud Stephanuxn 
h. v.] Caecinum Ttaliae reddit, oppidum, nen lónge, a 
Siciliae traiectu. BARBARVS. Coecinum) a fluvio nomen 
indepta. Alii Carcinum atque etiam. Concinthum [ C'o- 
cinthum? legunt, fed fuo periculo. vabrawvs. Repofui- 
mus e libris Carcinus , uti quoque habent vetera Plinii 
exemplaria, [5, 15. f. 10.] et numi veteres. In recén- 
tioribus vero Codicibus Corinthus vel Gorinus, quof 
imanifefte corruptum ex Cocinto vel Cocino; quo modo 
hoc ipfum oppidum ac promuntorium ab aliis. appellatur. 
4 Vtramque enim variis modis. fcriptum reperitar. Nam 
et Kagxvov. et RKainiyov. et GCocihthum et Cocinum vo- 
éant. Cormptum eft huius promuntorii, nomen apud 
Ovidium lib. 15; [ Metam. v. 705.] ubi defcribit iter 
legatorum Aefculapium e Graecia Romam advehentium, 
quem locum integrum adícribam, quoniam pluribus 
tnendis fóedatus eft: Ztaliam tenuit praeterque Lacinia 
templa Nobilitata Dea, Scyllaeaque litora fertsr.. Linr- 
quit lapygiam laevisque Amphry fia. remis Soxa fugit; ; 
dexíra praerupta. Cerauniá. parte BRomechiunque. legit, 
Caulonaque Nariciamque. Ac, quidem primo Scylla ac 
Scyllaea litora locum hic habere non pofunt; nondum 
, énim adtigerat frétum. — Legendum ef itaque 'Scylacea- 
| que litora; — Ad Amphryfia. faxa 'Tarnebus aliiqne viri 
. magni mifere imipegetunt, —À laeva illa quaerenda. funt, 
non a dextris. In codice noftro [;tiptum invenio a prima 
' manu Zfrangia.' Omni procnl *ubio legendum eft 4rgen- 
nia, fic dict» ab Argenno, Sxiliae promuntorio , quod a 
laeva fitem erat fretum Simdlum intrantibus, Sed et ad 
' Ceraumia ifia Ovidiana naafragium fecere iidem. Variant 
et hic veteres libri, celanía, cerinia, celentia et alii aliter. 
Omnino legdidum eft Cocinti:, [ic dicta a Cocintó- 
promuntorio. Pro Jomechiunque libri quidam manu 
exaratí legunt. Plemyrium, ,quod avide amplexi funt viri 
quidam eruditi, , Sed profecto non fic [cripfit Ovidius, 
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cum Plemmyrium ad laevam fita fit, longiffimeque zibfit, 
Rumetiumque legunt alii vetufti libri, vel Homethunique. 
Veram lectionem effe exiftimo Lametumque. | Oppidum 


Lametum fitum fuit in angufüiffimo illo Italiae iftlamo, . 


queni S cylaceus et Hipponiates finus efüciunt, ibaud 
procul a fontibus Lameti fluminis. Hodie .Maida v'óca- 
tur, corrupto procul dubio nomine ex Lamatia, extritá 
priore fyllaba, quod et ipfum ín adfiti fluminis vocalbulo 
factum eft, quem Matum vel Amatum vocant pro La- 
meto. Quia vero lioc oppidum fitum eft in medio fere. 


Afthini ifiius procul a mari, ideo factum eft, ut.aliqui ad& 


finum: 'Scylacéum illud collocarint. — Sic fane: -Hecataeus 
apud Stephanum; cuius Jocum fic lege ex veteribus libris: 
Aa Tivor móÀi; &ámO. Aapjrov morapuoD mpOs Kot wvi,, 
'Exwraiog 'Eugww.  'Ev óà Aau9gTroc ToTaj Og, iv O8 
Aopgrivoi, 6 moÀirg; Aapsrivoc. ^ Reprehendunt ; viri 
eruditi hunc, Stephani locum, fed ipfi falluntur, : cum 
hoc oppidum in ipfo litore finus Hipponiatis collocant, 
hodieque S. Euphemiae appellari credunt. — Nullam illic. 
vel Lampetiam vel Lametum exfítitiffe, mox docebimus, 
voservs. Non interpretes folum, fed et alii viri docti 
de huius nominis. vera ratione eiusque fitu. disputant, 
Cocinthus, uti fcribit Plinius c. ]. aut Coeynthus, uti 
nunc ex libris editrm e(t in Polybio c, 14,:5. utroque 
tefte, longiffimum erat Italiae promontorium, quod mare 
Siculum ab Ionio feparabat. A Plinio in hoc tractu me- 
moratur.  Át cum non apte promontorium: in receufu 
urbium produci poffit, adiuvet forte Antoninus i in itiner. - 
pP. £i4. qui manlionis numine producit, uti docét Surita, 
probante Wellelingio. Nimis tamen longe a cedicum 
indiciis recedit, et locum obfcurum adfert. — Propius ad- 
tingit Caecinus, quod adeo exhibet Cod. Ciacconii. : Jta 
quidem commemoratur fluvius, quem Aelianus. V. H. . 
8. 18. prope Lócros ponit, ut Thucydides 5, 105. Cal 
cinus etiam. oliin ,. . praeeunte Hermolao, legebatur in 
Plinió 5, 15. f. io. ubi Harduinus ex librie revocavit 
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Carciues. Et fic Cluverius in Italia antiqua 4, 15. 


peo 1505. Cocinthum, Carcinum , Caecinum idem effe 


putat, cui tamen refragátur Cellarius in Geogr. ant. 9, 
9, 64.9. quia fesundum Melam Carcinus ad luperiorem 
"finum pertineat, ' fecundum five Scylaceum, Cocinthu rm 
auteni fit in tertio; Carcinum autem oppidum cum Car- 


cine amne Plinii c. l. componendum non dubitat. Dis- 


fentila etiam a Cluverio Holftenius in adnotatt. ad eius 
Italiam E 305. et Caecinum et Cociuthum diverfa loca 
ftatuit, uti propofuit in tabula Anvillius. ' Inter Carcinnm 
et Caecinum fluctuari fententia potefty . quia utrumque 
in libris obiicitur; porro Caecinum urbs. a Philito apud 
Stephanum commemoratur, liagrkiwioy in numis qui- 
busdam adparet, de quibus cf. Ra(che in Lex. num. T. 1. 
P. c. p. 584. non ex Goltzio tantum, fed et Magnano; 
denique' utriusque vocis facilis fuit commutatio, dum 
vel r transiit in e,. vel contra. Equidem, quod plerique 
et tautum non omnee hic volunt codices, reliqui, etfi 
Caecinum non plane reiiciendum puto. —— ; 


. 
; 


Seylaceum) Parif. 5. Silacrum; Prag. Sillateum; 
Vatic, 5. Lipf. Silaceum ;' Rehiiger Sillaceuim; | Cibin-^ 
Gud. Scyllacáeum. Edd: 1. 2. 9. Silacrum; aliae plerae- 
que Seyllaceum, . Sed de hoc fupra dictum elt. 

My ft iae ) Ciaccon. JMypae; Lipf. Vénet. Rehdig. 
varr. in ed. 27. mifiiae ; Cibin. mifiice; Gud. mifiities 
Prag. mif lere; Havn. mifirae; Volhi veteres libri Vatic. 
 Pariüenfes 7Myfiiae. 'Edd. ad Vofhium omnes Mifirae, 
tantum  Vinetus  ifíae; Volfiua et ceteri 4yJliae.. 
TzsCHVCKE. — JMiflre, (non Mifiros, uti refert cum Oli- 
vario Gronovius) Plinius (5, 15. f: 10.] 7 Mifiiam fcribit, 
ut in alterutro fit erratum, — Stephanus JJy/iiam urbem. 
Samnitum commemorat. Lucani vero a Samnitibus orti 


indicantur, auctore Plinio. [ ^, 10. f. 5.] BaRbARvs. 


Abyfirou neutro. genere urbem in mediterraneo Magnae 


N 
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Graeciae invenio apud Ptolemaeum [5; 1.] coniunctim 
cum Petelia, taque dubito, an in Plinio et Pomponio 
legendum potius fit Abyfiron," quam Jyftra, ut in Pli 
nio, aut- -Mifirae, ut in Pomponio. PINTIANVS. Te- 


feripfi 7Myfiiae, ut libri véteres. — Sic quoque Plinius . 


Stephano eft-MvcTia. vosstvs. . Praeftat utique rodici- 
bus adhaerere, dum adfit caufa in locis, ipfis et alioruni 
teftimoniis. — Quare etiam Cluverius in Ital. ant. 4, 15. 
P. 1505. hic voluit Miftia vel Mifliae, quia Romani 
literam Graecam v fugerent. At cum parum hoc valeat, 
praeferendum et hic y,' quod praeit dux certus Stephanus, 
literarum ordini adítrictus;, Quod vocat Samnitiam 


urbem, repetiit ex Philifto, et vel conditores urbis, vel . 


gentis indicat, Pro Zephyrium Prag. cephirum; Lipf. 
zefirum. — Ed. 1." Zephirum; quaedam ut 12. 14. 19. 
Zephirium. | Sic Cibin. ed. 1. brucium; alii MSS. et 
edd. ad 42. Brutio, ,quod retinuit Reinoldius. Sed. 
Volf. 1. Perizon. et poft Rehdiger. 7 geminapt, ut edd. 
44. 45.. et ceterae, quod tamen iam praeiverat Vineius. 
lta poft. variatur, et variatum elt fupra $. 2. ubi dictum 
eft de fcriptura. 


Co fentiam)  Voffius ex plerisque libris profert - 


Confentia, ex uno Confentinum ; Á. Gronovius ex ple-' 
risque Confertiam vel Co]fentiam; Holftenius' in annott. 
in Cluverii Ital. ant. p. 502. ex optimo MS. Cof[eutiam ; 
Perizon. Conufentina; A. Gronov. Confentia. Ex meis 


Vatic. 3. Rehdiger. Confentiam; Vindobon. coffentiam; 


Prag. cofeneia; reliqui, ut veteres editiones, Confen- 
tiam; poft Vadiano duce (16.) 18. 21. 22. 24. 25. 
Vadiana gens et Olivariana, Vinetus, Schottus, Volffius, 
40. 41. 42. Confilinum; Weinoldius revocavit Confen 
tiam fequentibus aliis. : A Cod. Parif. 9. haec vox plafis : 


abeft, rzscHvckE. —Confeutiam alii legunt, fed temere. . 


. Longe enim diftat infra Vibonem et Terinaeum linum - 
lita. VADIANVS, Hermolaus ait hic legi Conjentiam, 
Pomp. IMela. .L.. II, | 


.f* 
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| [ita fimpliciter i in nota] nec corrigit ipfe. — Nefcio .qais- 
mutavit vocem Confentia in Confilitum. | Vetus codex 
habet Cenfentina. ciAccoNivs, ln nullo reperi Corz/fz- 
linum, Verum tainen id elfe apparet.ex Plinio. [5, 1 o. 
f. 5.] Meminerunt quoque hüiis oppidi auctores de . 
coloniis, et Caíhodorus variarum lib. 8. cap. 55. qui 
aliquanto fufius de hoc loco agit, vossiva. .In optimo 
MS. Melae pro Confilinum legitur Co[/euntia, quod forte 
in Cocintia. mutandum, .ut fit idem cuni Cocinto .Anto- 
nini. [p. 114.] - Nam Con filinum, aut Cofilinum in 
: Lucania fuit, quod Caffiodori certa atteflatione conftat 
Variarum lib. 9. epift. 55. et Frontini de Coloniis p. 90. 
ed. Rigalt. .Haec in Cluverii ltal ant. BOELsTENI1v8 
r 5035. Confiliuum tamen Cluverius in Ital, ant. 4, 15. 
p. !505. ex. Mela et Plinio adfert, ut. fic eum' et hic 
legile adpareat. Cocintum autem legendum adfcripferat 
"etiani vir doctus in ed. 25.  Àt nimis hoc a codicibus 
discrepat, nec, minus Confilinum, etíi fitu aptius utruim- 
que. ''um vix temere et fuo: motu librarii ad Confen- 
tiam delabi potuerunt, quo nomine urbs a pluribus 
cominemoratur, lnlgniter igitur erravit, Mela ipfe. In 
:— Pruttiis enim ponunt Strabo 6. p. m. 176. [. 256. iuter 
Terinam et Pandoliam, Ptolepideus 5, 1i. f. Livius 29» 
$9. in. tab. Peutinger. 6. B. ubi quidem perperam fcri- 
bitur Contentia, aliique. — Plinius etiam 5, 10. f. 5. ubi 

finum ingentem Terinaeum commemorat, adiicit:; Oppi- | 
"$0 dum Conjentia intus. Cf. Cellarius in Geogr. ant. 2, 9,. 


^ 


^ .^ 648. ubi de huius loci lectione disputat. Scribitur autem 


ab. auctoribus Conferitia, et hinc Cicero de,Fin. 1, 5. 

Con fentini. In lapide tamen, veteri niiliario, apud Gru- | 
..terum 'p. 150, 7. Cofeutia dicitur, uti a Iornande rer. 

Gethic. c. 30.  CÉ. etiam Gualtherus in infcrr. Bruttiog- — , 
, rum p. 895. Vol. 5. thef. Siciliae. | -— 


t 


'^ Cau loniain) Vatic. 1. Cibin. pauloiam; Parif. 1. 2. | 
Gud. Prag. pauiouia; l'arif. 5. Rehdig. Viudob. Venet. 


- 
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Havn. Vatic. 5. pauloniam; Lipf. -Cauloniam, - Edd. 1. 
£. 5. 4. 5. 9: 11. Pauloniam; reliquae Cauloniam, 
tantum 14. Caulouia. TzscHvCKF. Scribo Caulouem, 
five Cantoniam ex Plinio, [5, 15. f. 10.] Strabone, [6. 

p. m. 155o. f. 961.] ceteris. BARBanvs. — Cauloniam 
etiam Stephanus de urbibus. — Solini tamen exe. [c. g. 
f. 2.] €auloua TQi0UÀÀ a s. scHoTTvs..  Caulou et 
Caulouia promifcue a Graecis et Latinis vocatur. Pofte-- 
rius praecipiunt libri, Poít Prag. Jotrosque; Gud. Locros . 
Dne que. 


f 


In. Bruttio) Hinc caput 37. incipit Vine!us., 
De fcriptura, quae.et hic variat, in Bruttio, ante dictum 
eft. Ex qua vero editione Pintianus et Ciacconius refe- 
rant: J^ DBrutia, ignoro. Forte pro: £n Brutio; uti 
habent Vadianae. | 


columna Bhegia ) Duplex hic obiicitur discre-- 
pantia. Lipf. colusia; Vatic. 5. Prag. Venet. Havn.. 
colquia; Gud. colonna; Vindob. columuia; Cibin. Reh- 
diger. columpma; Vatic. 1. Mediolan. alii cum: Boccatio ^ 
f. v. Tufcum mare columna. Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 9- 
11. colonia; 6. 7. 9. 10. 12. 15. 14. 15. 16. reliquae 
columna,  Pofteriorem vocem libri omnes efferunt fiue 
adfpiratione, praeter Prag. Mediolan. Leid. in quibus 
inferitur. Sic primum ex editoribus adpofuit Reinoldins, 
et linc edd, 44. 45. et ceterae. TZzSCHVCKE. Scribo 
columna, non colonia, Graeci enim vocant locum eura 
Stylida. [male. cim Olivario Abr. Oronovius reddidit 
. Stylidia] Id ex Strabone [6. p. m. 177. (. 257.] An- 
. toninoque [p. 106. 111.] probavimus in Plinio. [ 5, 
10.1:5.] BAnBARve. Columna regia quoque multi olii, 
qui hanc columnam (quae fane videtur fuiffe columella 
miliaris) Hegiam vocant, non Heginam. Ab utbe énim 
Hegio utrumque ESvinev recte deducitüt, vossivj. ln. 

. Y. 2 
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, Strabone votatur .5 "Paryiytoy cT4Xi;, in Plinio, Geogr: 
Ravenn 4, 55. columima BRhegia, etfi liic 5, a. etiam 
 columpna Regia; neque eft, quod cum Cluverio in ltal. 
ant. 4, 15. p. 1295. quamvis recte adfpirationem probat, 


mutetur in Jikegina, uti ex Voffii nota difcitur. Sic vul- 
gatim formám accipit etiam Weffeling. ad Anton. itiner.. 


p. 106. ' At non recte, nec conftanter Voffius hic adfpi- 
rationem omittit, poft adponit. Pro eolumna etiam in 
Plinio olim «colonia. Civitatem diferte vocat Geogr. 


, Ravennas. | EM 


004 


RBhezium) Cibin. Gud. Lipf. Vindob. Rehdiger. 
regium ; Parif. 3. regum; aliü Rhegium. Edd. 1. 2. 9. 
regum; 22. 505532. 57. Vadianae pofteriores Abegyum ; 


Us aliae Bhegium. Sic 'Boccatius de montibus f. v. Apen- 


ninus^ Bhegium et Hegium. Tabula Peutinger. 6. F. 


, Jiegio; Geogr. Ravenn. 4, 52. 5, 1. BRhegium lulii. Et 


fic alibi promifcue fcribitur, neqne folum in libris, fed 
edam, quod grávius eft, in lapidibus et numis, etfi hi 


| propter Graecam Ícripturam parum huc, certe pauci, 


-. yalent. ' Sic plerique MSS. omittunt in Salluftio de B. 
lug. cap. 28. extr. omnes tefte T'ennulio apud Frontin. 
1,4, 11. Cf. etiam ad Ciceron. Philipp. 1, 8 Livi 
epitom. 19. et alibi, Ex lapide Gruterus p. 150, 6. 
adfert HRhegium, fed poft ex eodem Ziegium, prout in 
diverfis fchedis invenerat. Idem p. 199, 1, Rheginei, 
et^p. 174, 2. et 9. Heginis. Variatur item.in Muratorii 


thef. 475, 1. et 1076, 4. Gualtherus adeo in infcrr., 


Liparae infnlae et Bruttiotum in thef. Sicil. Vol. 7 
P. 868 (q. fe lemper absque adfpiratione in faxis legiffe 
adfrmat, etfi'ipfe.p. 929. fiftit inlcriptionem, in qua 
Jheginei legitur. — Plura dabit, Morifani liber, in quo 
infcriptiories Reginae inluftrantur, Neapoli 1779. 4. edi- 
tu&. Cóntendit hie differt. 7. P. 507.. fine adfpiratione 
conftanter a,Latinis fcribi, quia regis quali fedes a Samni- 
tibus dicta fuerit , nona 9 Yvupt- Si numos infpiciamus, 


M 


- 
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hi fere Graecum vocabulum ponunt, aut etiám Jlecion 
et Hecinon, quod tamen et ipfum antiquam Graecam 
formam fuiffe" docet Eckhel.in doctrina num. P. 1, 
Vol. s. p. 180. At excitavit Latinum -Hegiumn ex numo 
Magnah. in Bruttia numifm. t, d2. 94. : Cf. Eckhel in 
fylluge 'T'. 1. tab. 2, 1. nifi eft. Hiegium Lepidi. in Gallia 
Cisalpina, quod Feítus ab noftro Rhegio hac feriptura 
diffinguit. ^ Hinc vero fententiarum divortia nata funt, | 
quae alit dubitatio. Strabonis 6. p. m. 178: [. 258. utrum ^ 
a QjYyvUpt, propter Siciliam ab ltalia avulfam, derivandum - 

t nomen, an a fplendore quafi regio. — Hinc aliqui He» 
gin probant, velutí Graevius ad Ciceron. epift. ad div. 

12, 25. Dausquei. in Orthogr.-h. v. qui comparat cum 
Roma, et quidam alii  Cluveriue in Ital. ant. f» 15. 
P. 1296. certe Romanos faepe vitaffe adfpirationem notat. 

Ali fihegium praeferunt, (uti cam Manutio Tennnliug 

ad Frontin. i1, 4, 11. et in.primis Eckhel. in doctrina 

numor. c.l Et fic editur fere hodie in veteribus aucio- 

ribus; in Cicerone tamen parum conftanter Ernefti. Alii 

denique nihil certi ftatuunt.in utriusque fcripturae nota- . 
tione, uti Drakenb. ad Sil. Ital.: 15, 94. ad Liv. epit. 

12, et 29, 6, 4. Novam viam irit Mazochius ad tab. 
Heracl. p. 550. qui, reiecta Strabonis ratione, Fiegium 

ideo. praefert ; quod primi conditores Iapyges f. Tyrrhe- 

nos aut Ofcos, quippe qui re nihil discrepent, Jieciom 

ab Orientis voce Fiec, rex, vocarini; Graecos.vero poftea 

lervato nomini notionem .et originem Graecam f[ibiecilfe 

à payvupur, hinc Jiecion et lHiecino jn. numis legi, nec - 
colonia deducta nomen mutalfe Octavium, quod Lati- 

num agnoverit, Eum prolixe docteque refutavit, Eckhe- 

lius c. 1. quem reddidit Rafghe in. Lex. num. T. 4. P. 1. 

P- 977 fqq. et adfpiraiionem nomini operofe vindicavit, 

Probant eam maxime, a Latinis receptam et frequentatam, 
quae Iuftin. 4, 1, 7. et Ifidorus Orig. 15, 18. de caufa 

nominis adferunt, quam ex abrupto ducunt. Reliqui 

igitur et,in nojtro loco. E | ; 


N 
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mE s cylla) Vindobon: Prag. Silla; Gud. Scilla; alii 
eum Boccatio f. v. ''ufcum mare Seylla. "Edd. e. Sylae ; 

o 19. 13. Syla; aliae Scylla, vzsgavcke. — Scribo cum 
. duplici Jl et ae diphthongo i in penultinia, Promcntoriurma 
. eft et ftatio navium Straboni, [ 6. p. m. 177. f. 256. ] 
Ptolemaeo; [5, 1.] Stephano; at Plinio F3. 10. f. 5. ]. 

oppidum. PINTIANvS. Lege Seyllaceon. CIACCONI1VS. 

INeutrum codices adiuvant ; melius tamen Pintianus, cum 

Seyllaceon niinime huc pertineat, et [npra jam adfuerit. 

Si hic Scylla faxum' eft in, freto Siculo infanse illud ;' uti 

(putat Kappius in indice h. v. et antea innuit Cluyerius 
n Ital.:ant. 4, 15. p. 1295. ufitate quidem Mela dixit, 

'fed infra 2, 7, 15. fuo loco commemoravit. Tum vero 

. mirum eft," quod' faxum illud in mediis Italiae urbibus 
, pofuit, nec ex niore, et, ut fupra factam eít. et infra, 

faxum adiecit, e:fr' infra Lirin admifcet, quod tamen 

urbis nómen etiam fuiffe putat Ortelius h. v. uti Metau- 

rum. Sin urbem vocavit Scyllam, uti videtur Ortelio 

:h. v. infolite dixit, neque tamen mutationem admittunt 
' codices.  Seyle in tabula Peuunger. 6.. F. congrueret, 
nili fitu. differret inter Cauloniam et Leucopetram procul 
a hhegio; Syleou Geographo Bavennaii 4, 32. et 5, 1. 

Tum Syla vóJi; legitur in Strabone 6; p. m. 196. f. 285. 

At cum ibi fpatium' metetur ab lapygia àd Aqhileiam, 

, inque medio ponat Sylam, locum haec urbs ibi' habere 
non poteft, quare etiam docti viri vel Senam vel .Spinam 

. fubftituunt, — Occurrit etiam in hoc tractu, Sila, prope 
Mamertium (Strabo 6. p. m. 180. f. 261.) Leucope- 

tram et Ahegium '( Plin. 5; 10. [. 5.) at eft fva, quam 

plures commemgórant; Jiheginos faitus vocat Solinus 

c. 8g. f. 2. et propter ambitum JDruttiis tribuit Vibius 

Sequ. p. 25.  Lucaniae Servius ad Virg. Georg. 5, 219. 

et Bocestius h. v. cuius quidein montem faciunt. Vrbem 

, Cognominem nemo novit. ' Jgitur reftat Seyllaeum, quod T 

in eadem arie Nd producit Plinius c. l. Inde Soli- 

nus C, 89. f. ! Seyllaca regio cum ) Seyllaeo oppido. 


* 
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Stationem navium iuxta ponit in ifthmo Strabo 6. p. m. 
177. f. 257. unde' pofita fortaffe accrevit oppidum, 
duod et infra de Metauro dicetur. ldem vero, nifi trans- 
formare Melam velis, dictum etiam videtur Seylla, quare 
füb utroque nomine adfert d'Orville in Sic. Vol. 1. c. 1. 
p. 9. et h. ibi eapo Sciglio elfe (nbiicit, ^ Propius hnc 
facit Dartel..in Briefen über Kalabrien und Sizilien TT. 1. 
P. 285. qui oppidulum commemorat Seigliemo prope 
Silam filvam. | 


Taurianum) Vaticani, Lipf. Parif. :5. Cibin. 
Gnd. Rehdiger. Vindob. Venet. Havn. et Boccat. f. v. 
Tufcum mare Taurírmum; Yrag., Thaurinum; Parit. 1. 
Taurium; Parif. -9; videtur habuifle Tanrianum. Edd. 1. 
2. 5. &. 5. 9. 11. Taurinum; aliae Tauriamum , tan- 
tum Henilchius (54.) in textu pofuit Tauriduum, in 
erratis, ad calcem notatie, emendat Laurianum, quod 
ante ipfum dederat Soonus in ed. a. 1572. TzsCHvCkE.' 
Legebatur in Plinio (5, 10. f. 5.] Terentum hoc toco, 
non Taurinum. Nos Ptolemaeum [5, 1.] et alios aucto- 
res. fequati. Taurienmum Ícribimus. BARBARVS. Scopulus 
elt l'aurianus, Ptolemaeo, oppidum Plinio Teurauivm. 
hegionis Tauraniae fuper Thuwrios Strabo [lib. 6. in. ] 
meminit, Stephanus urbem facit ]taliae Tauriam. | wiw- 
TIANvS&. ln Plinio olim etiam legebatur -Taurianum, 
nunc Tauroentum, ad «quod nihil ex ,MSS.' monuit Har- 
duinus; alias Galliae Narbonenfis urbs, . nofiro 2g» 5. 3- 
Taurois. .Àt luc propius pértinet Tauriania Geogr. 
Havennatis 4, 52. et 5, 2. iem tab. Peutihger. 6. F. 
et Stephani Tavpavia, quam cum ignoraffent Cluverius 

- in lul ant. 1, 13. p. 89. et Berkelius ad Stephan. 
p. 6496. mutarunt irm Tavgaciá, refragantibus de Pinedo 
et Holítenio p. 515. qui tamen ipfe de urbe ambigit. 
Equidem putem ibi excidiffe. ;, quod literarum feries 
patitur. | Noftram etiam in Stephano urbem agnofcit 
Cafaibonus ad Strabon. c. l. ubi Tàvoiayi Xxoga Coin- 
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memoratur, non. "Tavpavia. Poteft tamen effe Taurania 
Plinii 5 59: 9. E. 5. in Canjpano agro, quam intercidiffe fuo 
tempore adfirmat. Equidem hic, cum Tauriuum ftare 
mequeat, terminatione fervata, quia urbium formae [faepe 
fic variant, Tauriauum probavi; quam formam loco vin- 
dicavit ad faeculum usque 9. Matthaeus Aegyptius ad 
SCtum de Bacchanalibus p. 217 fq. in ed, Livii Drakenb. 
T. 7. Soohi et Henilchii Laurianum alienum hic eft et 
ex errore natum. 


M etau rum) Prag. Behdiger. Methaurum; Vin- 
dobon. methaurium; . ali cum editionibus ZMetaurum, 
tantum 50. 52. Maurum. TzscHvckE. . Scribendum 
Metaurus, non ZMetaurum ex Strabone [6. p.m. 177. 
f..256.] et Plinio.' [3, 10. f. 5. ] rimT1ANvs. — Lege 
' Metaurus. ciAccoNivs. Pintiangm hoc nomine repre- 
 hendit Arntzen. ad Aurel. Victor. de' V. Il, cap. 48. 
p.205. quod et /Metaurum occurrat apud Horat. 4. 
od. 4» 38. et fic Saguntum et alia dicantur, quamvis ibi 
non folum omnino flnvius eft, fed et fluvius Vmbriae, 
quem fupra nofter memoravit, Hic Brutiórum oppidis 
adnumeratur, qua dignitate etiam agnolcit Solinus c. 8. 
K. 2. "In Straborie Metaurus fluvius eft et navium ftatio. 
Sic idem evenit, quod de Scylla paullo antea '"monni. Ste- 
: phano eft Maravpo;, etfi Siciliae tribuit fuo more, ubi 
hanc Htaliae partem Siciliae obpofitam adtingit. Docet 
id aperte, quod Stefichorum eius civem facit, quem 
. Macavpíag Tijg EV 'LraAía fuilfe [cribit Suidas fub v. 
Xamyoíyopoc. Mataurum ex .noftro loco profert Ortelius 
[. v. Metauros [uopte ingenio. Triplex igitur occurrit 
variatio, neque tamen quidquam in Mela mutandum, 
,Sic'et. 7Metaurum, Jihenum flumina, et Lamyfacum, 
Saguntum, Cyzicum. | Vid. ad 1, 19. in. Lampfacum. 
«ger Metaur. in marmoribus Pifaurenfibus n. $0. cóm- 
mernoratur. | | 


| 
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$. 9. Hinc —) Vatican, z. Lipf. Venet, 


Parif. 2. Gud. Prag. Hine intus cum mare; Rehdiger. 


Hinc interceum m. Poft Vindob. deflexus eft ; Vatic. 5. 


Prag. fleocum efi; Cibin. Gud. Rehdiger. Vatic. 1. varr. ,. 


in ed. 27. Havn. Venet. flexus eft, quod et dedit Vine- 
ius; aliae edd, ad: Vofhum deflexus eft; hic ex libris 


veteribus,. quod ait, repofuit eff flexus, quod manfit. . 


Ánte eiusdem in Prag. abeft et.  Flexus volebat etiam 
pro deflexus Ciacconius idemque antea extrudebat mare. 


terrae latus alterum) Prag. pro terrae 
dat terrenus; pro alterum Parif. 2. Vatican. 3. altera; 
Prag. aita. , . f 


JMMedama) Vatic, 1. Cibin. Gud. Havn. Venet. 
Parif. 9. et Boccat. f. v. Tufcám mare Yaticana; Vati- 
can. 3. Prag. JMatichana; Mehdiger.. maticama; | Pa- 
rif. 1. 3. Maciana; Ciaccon. Mativarici; Vindob. omittit 


Medama, Hippo. Edd. 1. 2. 3. 4. 5. 9. 11. Maticana s: 


6. 7. 8. 10. 12. 15. 14. 15. ceterae ad Voffium Terina, 
à quo propagatum eft /Medama. — Poft Ciaccon. Vatic. 1. 


 Cibin. Gud. Behdiger. Lipf. Venet. Jonuium: Fibon;: 


Vatic. 5. matichanalonium vibon; Parif. 1. 9. 5. Havn. 
Prag. Lipf. . in margine eadem manu Zonium iubon; 
Boccat. f. v. ''ufcum mare hinc, reddit: iubovem iouium 


inverfa progreffione. Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 9. 1 1. Ionium. 


Jubou; (6. 7. 8. 10. 12. 15. reliquae Hippo, nunc 
Fibon, tantum Reinoldianae Hipponium P'ibon.  Deni- 
que Parif. 1. e£. Ennis Adampotia; Lipf. et emis ad«m- 
petia; Parif. 2. Prag. et. emiffa elampetia; Cibin. et 
emis de lampetía;. Vatic. 5. et emifa clampentia; Gud. 
et emis aelampttia; Ciaccom. et Enuffa Campetia; Beh- 
diger. e£ enus aclampetia; "Vindob. et emis clampetia; 


Parif. 5. et Eumica. Clampetia; Havn. et emica clam-. 


petia; Venet. et. emifia camypetia; Vatic. 1. Temifa 
clampelia, Edd. 1. 9. eminea ; 9..5. emica; 5. 4. 11. 
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emiea eaedem Clampetia ; reliquae Temefe et ex iis pro 

"lampetia 6. 7. 8. 15. 17. 20. 95. Cumpcetia. Bocca- 
tius c. 1. inverfo ordine dat clampetiam, enum. TZSCHv- 
CKE, Erratum quadruplex-ex Plinio, [5. 10. f. 5.] Stra- 
bone, [6. p. m. 176. [. 255.] Ptolemaeo, [5, 1. ] quos - 
fecutus ita lego: J.atus alterum  Terina, Hippo, nunc 
Fibon, Temeía. De Terina hoc fitu, unde Terinaeus 
finus, Strabo Pliniusque a fluvio. cognomine, ut inquit 
Stephanus,: magna quondam Graecia, (ut Apollonides 
[spud Stephanum] ait) vocata, Lycophroni [ v. 726. ] 


' eft infula hoc nomine, uni Sirenum, Ligeae dictae, facra. 


De Hippone iidem auctores. Plinius: Hippo, quod nunc 
F'ibonem F'aleutiam appellamus, eiectis, ut Strabo in- 
quit, Brutiis, mutato a Romanis vocabulo., De Teme[a, 


qnam Graeci Temp/am vocant, metallis inclyta, clarius 


eft, quam ut adftipulatorum egeat fide. BARBARvs. Stra- 
bo [6. p. m. 177. - 256.] et Stephanus Hipponion, non 
Hippo; Ptolemáeo [3, 1.] etiam finus eft Hipponiates, 
procul. dubio ab Hipponio, quamvis Stepbano ratione 
analogiae magis placeat ab Hipponia deduci. - Item Strabo 
Fibona nominat, Ptolemaeus 7ibon, Plinius quoque 
F'ibon. Praeterea puto delderari in Mela dictionem 
J'aleutia,. legendumque 7'ibon /'alentia ex Strabone, 
[6. p. m. 177. É. 256.] Ptolemaeo, [5, 1.] Plinio, 


Lc. 1] Stephano, apud quem perperam fcriptum eft «- 


nibu alentia pro F'ibona Valentia live V'ibon Falentia. 


"Tum poteft quidem legi Temefa five Tencfe; malo tamen 


legere T. emefa cum Ptolemaeo, Strabone, Plinio. [cc. 11.]. 
Prius, inquit Suabo, dicta fent Temefa, nunc Tenp[a 
dicitur. PiN'TiANVB. — Forte Hipponium J'ibon. ciAcco- 
Nivs. Hermolaus Terína, Hippo nunc F'ibon, cum prius 
legerenr JMaticana, louium Fibon. Sed haec emendatio 
longe abeft a veftigiis veteris lectionis, ordinique Geo- 
graphico eft contraria. Inter l'emefam enim et Clampe- 
tiam collocauda erat Terina. Verum eft itaque, quod re- 
pofuimus: Medama, Hippo, nunc F ibon. Apud Plinium 
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fimfliter, vbi veteres libri habent 7eddua vel Medara, 
refícribendum eft Medana; | Nam nom tantum 4 Medama 
et Medma vocabátur hoc oppidum, fed et Medang et 
Medna. , Male apud Strabonem [6. p. m. 177. [. 256.] 
 Cafaubonus 74 Méóayua plurium numero corrigit, . cum. 
proba fit lectio vulgata: ^'Ev ó8 Td: TapámÀe« ToUTUQ 


Mzóapa mo)ig Aoxpáy TON aUTQV. "Opcvupos x05v5 0 


psy&Ày mÀ9otoy $ Ey0Uga Emiveioy KA ÀOUMEVOY ' "Ep ógtov. . 
Cum dicit Aexpiv TOv avTOv intelligit Locros Ozolas, 
illos namque paulo. ante dixit Hipponium condidiffe. : 
Hippo vero. pro Hippon, ut fupra Zaefo pro lafon Ro- 
mani Hipponem «xgcarunt, mutata adfpiratione in quin- 
tam vocalem, ut folent. vossivs. Etfi aegre hic defide- 
retur Terina ob ingentem finum, quem dicit Pliniüs c. 1. 
vix tamen ex librorum AMaticanua etiam fitu aptius nomen 
extrices, quam Voffii Medama, quod et alibi varie efferri 
ile iam docuit, Cf. etiam Cluverius in 1tal. ant. 4, 15. 
p. 1292. qui tamen ex Mela receptam tum lectioricm 
Terina repetit," Expeditior aditus ad fequentia nomina, 
in quibus, Hipponium quidem fnbeífe videatur, fed quia 
nunquam fic adiecto 7/ibon dicitur, nec dioi poteft, melius - 
alterà pars (raneiit in munc, ut fic duplex nomen decla-. 
" xetur, quod et adügerunt Strabo, Plinius, Stephanus. 
lidem etiam 7« Fibon adiiciunt J'alentia, et fic Ptole- 
maeus 3, 1. ubi corrupte Ojidy pro Obífiev, A. Geogr.: 
havenn. 4, 32. ( Bibona, P'alentia) tab. 'Peuting. 6.' E. 
(Fibona Balentia) -quare et hic addere voluit Pintianus. 
At ea ratio nec a codicibus adiuvatur, nec eft perpetua 
et coníians, atque ita J/ibom (impliciter apud Ciceron. 
ad Attic, 5, 5. Ántonín. in itiner. p. 111. Sic in lapide 


shiliario apud Gruterum p. 150, 6. 2 Bibano ad Locros 


milliaria 45- Porro quod Zippo non ipponium fcri- 
bitur, offendere ' non, débat, quia hoc Graeci frequentant 
perpetuo ufu, illud Laüni, nec recte Graecis etiam. 
Hippo 'tribüit Graevius ad Ciceron. ad Attic. 2, $8. Vid. 
Salmaf. ad Solin, : c. 8. F2. p. m. 49. qui et monet, 
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minus caute a Mela dici nunc Fibon, cautius et pranden- 
tius a Plinio: qued nuuc F ibonem F'alentiam appella- 
mus, Nempe prius nomen ántea in ufu fuit, pofterius - 
acceffit, ex quo tempore Bruttiis ademtus Hippo Roma- 
^ norum colonia facta eft, de quo Strabo c. l. Scymnus 
v. 507. Velleius 1, 14«f. ubi fimpliciter J'alentia dici- 
tur. Et hinc etiam ;fimpliciter Livius 55, 59, 5^. Eoderm 
| boc anuo (561.) P'ibonem colonia deducta eff. Temnefa 
' 4. «t Clampetia facilius probantur, etfi mifere in librig 
diftracta, | 
Blanda ) Vatic. Parif. 2. Rehdiger. Lipf. Venet. 
' ^ Havn. Blunda; ; Parif. 1. Blundia; Vindobon. blimda gz 
| Prag. Brunda. Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 9. 1 1. Blundas aliae 
 Blenda. cum reliquis meis codicibus. Poft Vatic. Parif. 9. 
Lipf. Cibin. Gud. Prag. Vindob. Havn. Venet. Bocca- 
tius c. l. Buxentium; Parif. 1. Bufentum ; Parif. 5. Reh- 
| diger. Buxentum,, Edd. i. 35. 4.5. 9. 11. Buxentium z 
6. 7. 8.10. 19. 15. ceterae. Buxentum. TZSCHVCKE. 
. Plinius [ 5; 10. É. 5. ] et ceteri Buxentum ,' non Juxen- 
ium, quod Graeci vocant Pyxunta; item non Blonda, 
fed Blanda, in quo tamen deftimationi locus efto. BAn- 
| BARVS. Sed a praeférunt Livius 94, 20, 5. . Plinius 5» 
10.[. 5. tab. Peutinger. G. E. Geogr. Ravenn. 4, 52. 
in quo Blandae, quam formam etiam in Livio plerique 
. codices exhibent. Ceterum de diftipctione huius loco- 
rum recenfus aptiori, quam olim quidem erat; a Zuxen- 
- tum ad Etrufca loca et flumina: (fic enim legit) disferuit 
Cluverius in Ital. ant. 5, 1. p. 820. 
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Palinurus) Vihdobon, pallimurus, Edd. 7. 8. 
15. 17. 20. 25. Pálinuri. Tum Rehdiger. frigü; Vin- 
*«obon. loci nou nomen. 


[4 


Paeft anus) . Vatic. Lipf. Cibin. Venet. Rebdig. 
: Vindob, m anus; Gud. pratfianus; Parif. ,$- Praefii- 
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"mis; Parif 1. praeft ans; Prag. preftans. Edd. 1. 2. - 


preflinus ; 7. 8. 9. praeflanus; aliae pleraeque Paeffa- 
"us, tantum quaedam nut 11. 20. fimplici e. Sic dein- 
ceps Vatic. Lipf. Cibin. Rehdiger. Venet. Vindob: et 
edd. 1. 9. preftum; Rarif. 1. 5. Praeffum; Prag. pefium 
ed. 13. Pefianum oppidum. TzsCHvCKE. Strabo, [ lib. 5. 
extr, et 6. in,] Ptolemaeus [ 5, 1.] cum ae diphthongo 
in primá. viwvrANvs. Sic per e olim in Silio 8, 57$: 
Livio 96, 58, 5. ubi de 2e monuit Drakenborch. 1n- 


ferto, r etiam libri . apud Plin. c. 1. Receptam fcripturam ' 


tuentur etiam numi. | m 

Silerus) Cibin. fylerus; Rehdig. fyllerus; Gud. 
f/lerus, reliqui etiam Voffiani cum edd. ,1. 2. 3. 4. 5. 
9. 11. 19. 14. 16. 18. 21. 98. Silerus; 6. 7. 8. 10. 
15. 15. 17. 19. 20. 22. 935. 94. 25. Vadianae, (alteram 
auctoris editionem fecutae) Olivarianae, Vinetus, Schot. 
tus Silarus; Voffio duce rediit Silerus. TzscHvckE. | Alii 
[criptores modo Silarus, modo Silaris. ^ BARBARvS. 
Libri nianu exarati habent Silerus, ^ Et hoc bene. Nain 
utrumque dicitur Silarus. et. Silerus et Siler. Lucanus 
lib. 2. | v. 436. | Hadeusque Salerni culta Siler. Verum 
et fic apud Virgilium: [ Georg. 5, 146.] fcribendum ex 
antiquiffimo. omnium codice Medicaeo: Efi lucus. Sileri 
circa ilicibusque virentem Plurimus .Alburnum volitans eic. 
vossivs. De varia fcriptura cf. etiam Dausquei. ad 
Sil Ital. 8, 582. et Ox dendorp. ad Lucan. c. l] Cum 
igitur codices hic velint Sierus, dimitü haec [criptura 
non debet. 


L 
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petrae — Sirenes) | Rehdiger. petrea quis Sire- 
es; Cibin. Syrenes; Vindob. firene. Edd. 9." Lyrenes; 
6. 7. 8. 10. 15. 17. 20. 23. Syrenes; et antea 6. 7. 
O- 10. perae. 


kabitavere ) Cibin. Vatic. Lipf. Gud. Rehdiger. ' 
Prag. habitaverunt ; ' Vollius ex quibusdam MSS, notat 
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habitant. imulque reprehendit, Alii cum edd. habitez- 
- vere, quiam terminationem amat nofter. - 

omnia) Sic omnes | codices. et editiones ante Vadia- 
num, qui im ed. 16. dedit opima et hinc 18. 21. 22. 
24. .25.. 36. 27. 28. omninoque Vadianae, Olivaria- ; 
nae, Vinetus, Schottus. Poit Vo[fius revocavit ormim.. 
TZSCHVCKE.  lnepte hic. legitur opima , cum omnes libri 
veteres habeant onmia, quod verum eft. Pofiquam enim^ 
oram litoralem Lücaniae abfolvit, addit, omnia ea eife 
LLucaniae loca. Hinc iam Campani litoris oppida fequun- 
tur. "voSsSIVS. Opima 'de locis dici, notum eft. Sic 
Cicero. de lege agrar. 2,: 19- ager , opimus et feridiss 
'idem pro. lege Manil. c. 6. Afia; , Sidon. Apollin: carm. 
25» 3^5. Capua et fimilia, At hic recte ex libris et fcri- 
bentis confilio omnia. De commutatione utriusque vócis 
cf. ad 5, 2, 5. x 

Surrentum ) Venet. Parif, 2. Gud. Prag, Vindob. 
(hic etiam antea püteleanus) Sireutum; Lipf. furentum 5 
Rehdiger. Birrentum; Cibin. fyrrentum.'. Ex edd. 15... 
85. Surrentium; aliae Surrentum. — lYta vero etiam varia- 
tur in aliia auctoribus. ' Sic Ptoletnaeus 5, 1. Galenus 
de methodo anedendi lib. 5. ( Opp. P. 4. p. 92. ed. Bail. 
1558.) XoUpsvros, Stephanus ZvpitvTiov, übi , tamen 
literarum feries duplex p poftulat et praeterea terniinatio 
vitiata videtur; Sirabo 5. p. m. 171. f. 247. ZUpaiov, 
ubi codices mei "EuposvTrov, quod et reftituit Sieben- 
keefius; idem p. m. 169. f. 245. Zougevrivos oiyot, cum 
tamen lib..1. p. m. 15. f. 22. confonam illam geminet, 
quod et fecerunt ex Graecis Diodor. Sic. 5, 7. Dio 5^, 
48» — ex Latinis Plinius 5, 9. f. 5. Silius Ital. 8, 544. 
et praeter alios tab. Peutinger. 6. D. Probat etiam r 
duplex Cluver. in Ll. ant. 4, 5. p: 1161. Et fic Sur- 
rentini apud. Gruter. p. 469, 2. et Güdium in'infcrr. 
p. 89» 9. ét. alibi, , - 
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KHierculaucum) Lipf. Parif. c. Prag. herculatum; 
Venet. Gd. Vindob. herculanatum ; Rehdiger. Hercule 
natum; Cibin. herculafeum ; Vatic. Aerculanatum; alii 
Herculaneum. Edd. antiquae cum Camertinis, Ald. Iunt. 
Vadianis, Olivarianis, Schotto erenlanaeum, tantum 
11. 29. Herculaneum, uti poft Vinetus, .Voífiuse e£ hinc 
^lii. | Cun ex Graeco defluxerit vel ium vel eum. valet, 
et fic utrumque exhibent libri in Livio 10, 45, 9. Pli- 
nius 5, 9. f. 5. fcribit Herculanium, pro quo tab. Peu-. 
tinge:. 6. D. Herclanium, et Geogr. Ravenn, 4, 52. 
AMerclanium, 1n Cicerone ad. Attic. 7, 5. in. Hercula- 
"um, quod Cluverius in 1tal. apt. 4, 5. p. 1155. cor- 
ruptum putat pro Hercilaneum, quae quidem terminaiio 
hic a melioribus codicibus probatur et alibi ab aliis. - Cf. 


Flor. 1, 16; 6. Vellei. 2, 16, 29. et quae, notantur ad 
Dionem 66, 25 

Fefu vii ) ; Lipf. vefumii; Vindob. vefemii ; Gud. 
vefunii; Prag. vefirnii; Nenet. vefuli; alii, ut Vatic, 
Cihin. Pari(, Pefuvii, de quo nulla dubitatio elTe poteft, 
eti varia forma prodit in auctoribus, TzsCHvCKE. Forte: . 
V efuvii montis adfpectu Pompeii. Plinius 5, 5. [f. 9. ]- 
Herculanein, | Pompeii haud. procul. adfpectante monte 
W'efuvio. 'ciaccom1vs. — Eleganter et ex more etiam 
noftri, qui fic faepe in curfu oblata delibat.et. interponit. 
Attamen invitis libris nihil mutandum videtur. "Poft pro 
Lucrinus Paril. g. Lucinus, et pro Zveruus Cibin. aver- 
Hieis Lipf. puteolei, ' | 


Mifenum) Parif. 5. Mefenium; Prag. mi[fenus ; 
alii 7Mifenum. — Edd. veteres tantum non omnes J/ffe- 
num cum Schotto; Mifenum Ald. Iunt. Vinetus, Volfius 
et ceteri." Recte, uii alii auctores. — Sic apud. Gruter, 
P. 521, 5. p. 564. 4. Reinel&um 8, 55. AMifenates, et. 
Praet, Mifen. faepius iu infcrr. Herculan. in Gorii Iym- 
bolis literar. V. a. p. 7j Iq. 
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Cumae) Prag. cumme;: Vindob. cuvie. 

Liternumy Rehdiger. uti Boccatius f. v. 'Tufcum 
mare Linternum ; Prag. lnthernum; Parif. 5. Hav. lin- 
Lernium; reliqui in iis etiam Ciaccon. Venetus Literuum, 
tantum Vatic. 5. litternum. | Edd. 1. 2. 9. liniernium; 
5-4 5- 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. reliquae ad Gronovia- 
nam 42. :Inde ab ed. 44. praeeunte Reinoldio, Liter- 
nun." Ita hic et in Cicerone ad Attic, 10, 15. reponi 
volebat Heinfius ad Ovid. Metam. 15. 714. et ad Sil. 
Ital. 6. 654. neque aliter ex hoc loco, adfert Cluverius 
in ltal. ant, 4, 2. p. 1098. et a librariis in Linternum 
corruptum elfe dicit. Ita dedit etiam in Cicerone c. l. 
Ernefü, et(i de Agrar. 2, 25. idem Liuternum reliquit. 


' Literuum etiam fcribunt in aliis codices meliores, veluti 
. in Livio 25, 55» 5- notante Sigonio et alibi, et bic fine 


vatietatis indicio dedit in Orofio 44 20. p. 274. Haver- 
campus. ' Vid. Drakenb. ad Liv. 22, 16; 4- N: Heinfius " 
ad Sil.;1tal. c. l et 7, 278. Corrad. ad Cicer. ad Attic. 
c.l. Weflüling. ad Antonin. itiner, P. 123. Torren. ad 


^! VNaler, Max. 2, 10, Q.  Liternum eiiam dat tab. Peu- 


- 


eger 5. E. Tum confirmant Graeci, Strabo 5. p. m. 
168. f 245. Aeirepyov, Appian. de B. Civ. 1, 59.  Pto- 
; lem. 5. 1. AireQyoy. Denique accedit verus numus, in 
" quo ofte infcriptum le£itur Cumelternum cum Concor- 


,diae Signo, qua illae urbes coniunctae fuerunt. 


F'olturnus — F'olturnum) Vindobon. Prag. 
Rehdig. puto etiam Vaticani, Parif. 2. 5. Venet. Havn. 


cum. edd. omnibus àd 42. praeterea Reinoldianis J"ultur- 


nu$ — Fulturuum; Mediolan, Voff. 1. Gud. Perizon. 


.Cibin. Parif. i. Lipf. bie per o, uti inde ab ed. 44. cete- 


vae. F'ulturnus quidem praeferumt albi modo omnes, 
modo plures libri. . Vid. ad Liv. 25, 56. £. et alibi. Pli- 
nius 2, 9. f. 5. fine diverlitate per wu. Tab. Leutin- 
ger. 5. E. Geogr. Bavenn. 4, 52. Bulturnum B pro V. 


' ut faepe. PF ulturuus. fcribit eiiam Boccatius h. v. Át 


« 
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V'olurnus. Virgil. Aen. 7; 729«. conftanti codicum COII- 
rae Ha vero et Graeci variant.: Strabo 5. p. m. 164. 

258. et glibi OA. robpvoc.* Dionyf. Halic. ?, 5. Pto- 
Won OvoeATaDovo;, etl^iu qtroque cum accentus 


divertate, — Paffit hanc formmam probare infcriptio apud 


Gudium' p. 71. n. 4. & porta F'olturn ad vicum, fi qui- 
dem huc pertineat. 'Ita diefentiunt paffim viri docti, et 
ad Frontinum 3, 14, 2. Modius et Tennulius probant uz, 
contra Oudendorpius ad 2, 2, 7. praefert o. — Discepta- 
tionem peperit non utriusque folum formae ufus, fed et 
in earum literarum in multis verbis promifcua conlocatio, 
veluti volgus, volnus, quom, avolfus, et F'ulfci, V ulfinii 
aliaque plárima, quae et conlegit Drakenb. ad Liv; 59, 
55, 2..et de cammutatione utriusqüe Corte ad Salluft. 
Catil. 44, 3. Vrlinüs ad Cicer. Catil. 2, 5. Graeviyus et 
Garaton.. ad 3, 1i. 1, 5. In multis nominibus lapides 


vetere8 et mos aevi Tulliani, quem fub Angufto mutari 


coeptum elfe ex monumento Áncyrano docuit Norifius ad 
Cénotaph. Pif. 4, 4. p. 469 fq. poftulant, ut fcribatuc 
in Cicerone et aequalibus o. — Attamen ea rütio nec jn 


omnibus locum obtinniffe videtur, nec fingulatim in boc - 
nomine, uti fuperiora docent; quare. recentiorem lectio - 


nem non.mutavi. Poft omilfa lineola .transverfa Vindob. 
. capanie. B | ' 


Sinu effa) Vatic. 1. Lipf. Ven. Vindob. Sinoeffa; 


Ciaccón. Gud. Rehdig. Sinceffa; Prag. Siceffa ; Parif. 1. , 


Senice[fa; Parif. Sinefa;' Vatic. 5. Sueffa; alii cum edd. 


Sinueffa. -rzscHvckE. Stephanus Sinoe[Ja ,, in quo falfo 


legitur [uti quidem in hoc tractu folet] XieAíat pro 
lralMa;. Strabo variat, modo Sinue[/a, modo Sinoeffa 
[vid. poft] proferens. In Ptolemaei exemplaribus [5, 1.] 
in .ora Campaniae falfo etiam fcriptum e(t Soeffa pra 
Sitioc]fa. Conftat enim, ex Strabone [5: p. m. 167. 


5, 


[. 242. et p. m. '161. EF 255. ] maritimam effe civitatem . | 


Latii. Sue[fa autem ádltera eft in mediterraneo eiusdem 
Pomp. Mela. L. IL ' £8 


a 
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Campaniae ; nam has duas urbes Ptolemaeus [c. 1]. Cam- 


 paniae, Strabo Latio attribuit; in cutus.Graeco codice 


atrox menda inolevit lib. 5: [» m. 165. [. 957. ] xai 
GUs6, caTQaTOvTiOy TE xal 'ObsAiTQau. - Legendum reor: 


et Soéffa, Clofira Antiumque et. V'elitrae; ridicula. inter- 


prets tralatione. PrNTI1ANvs. Strabo effert per ou, tan- 
tum lib. 5. p. m. 151. f. 219. Xuvsoca, et in Cod. 


Mofc. per o p. m. 168. f. 245. uti ex numis profert , 


Rache in Lex. num. T. 4. P. 2. p. 13115. Et fic, Gua- 
rini interpretatio SinuefJa, Polybius 5, 91, 4. Xuvousc- 
cavo, quod probavit ex plurium MSStorum. conlatione 


| Sch weighaeuferus, etfi ex illo loco Stephanus. adfert 2-s- 


wosU6avoi, qui et ipfe fcribit. per o, ut Dio Caff. 67, 14. 


.. Latinl. conftantius Sinueffa, et fic tab. Peutinger. .5. . F. 


Sine ffani in infcriptione apud Beinefium 3, 19. pro 


quo. antiquus lapis,, quem. excitavit Holften. ad Cluverii 


Lial. ánt. 224. traiectis literis SenuifJanis. Sue[[a Vatic. 5. 


' locum hic non habet, ut iam docuit Pintianus. . C£. etiam — 


Fabricius ad Orof. 4, 17. Weffeling. ad Antonini itiner. 


"o p.aios. Poft Cibin. |yrij, uti adeo Harduini Plinius 


5. 9. f. 5. Parif. 1. loris; Cibin. formae; idem et Gud. 
udis Y Vindob. feudi; Lipf. fundis. : 

T arraeina) Parif 5. Teraacina; Parif. 29. Prag. 
Teracina ; Cibin. , Aehdiger. Venet. Havn. terracina; 
Gud. £toracina; Vindob. terraceuna; Vaticani. Parif. 1. 
Tarracina, | Edd. 1. 2. (*) 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 


(12. 15. 14. 15. 17. 19. 20. 21. 25. 28. ex Olivaria- 


nis.29. Terraciua; 16. 18. 22. 94. 25. reliquae, duce 
Vadiano, Tarracina. .Eodem modo variatur in Livio 4, 
59» 4. 22, 15, 11. Pliuio 5, 9. f. 5. in infcriptioni- 
bus apud Gruter. p. 152,:8. ubi 7. erracinenfis tempore 
Theodorici Gothorum regis, et p. 391, 1. ubi Zarrici- 
nenfes fub Alexandro Severo. At Tarracina apud Gorium 
P. », n. 56. p. 531; Muratorium 328, 1.  Terracia in 
Gudii inforr, p. 101, 2. uti in tab. Penutinger. 5. E. et 


4 
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Boccatio de fontibus [ v. . Anxir. Hinc et eruditorum 
fententiae discrepant, in. quibus Terracina.- tuentur Vrfi- 
nus ad Cicer. pro Rofcio Anrer. c. 23. Cortius ad Salluft, . 
Caül. c. 46. et quos hic memorat; plures ZTarraciua, ' in 
quorum numero Cluverius in Ital. ant. 8» 7- P. 1099. 
Drakenb. ad Liv. 4, 59, 4. Gronovius;in variis Geogr. . 
P. 183. Atque ita legitur nunc in editionibus auctorum 
veterum, Ciceronis, Caefarjs, :Livii aliorum. — Praefe- 
renda utique.videtur haec [criptura, quod Graeci, qui 
minus depravati funt, edm conftanter: referunt. | Non 
enim libri folum Latini, .fed et monumenta fequioris 
aetatis mutationem [ubierunt, quáre etiam Guarinus [*m- 
per habet e, ubi Strabo Graecus a ponit. Nempe 7. "'erra- 
cina pofteriorum temporum fuit fcriptura, q&ae et hodie 
ufum obtinet, uti recte cenfent Cluverius c. l. Graévius 
ad Cicer. pro Hofcio Amerino c. 25 5. aliique. — Denique 
TÓ & tuentur numi, quos commemorat Rafche in Lex. 
num. T. 5. P. 1. p. 559. : Mox pro Circes Vindobon. 
cirfes ; Rehdiger. et edd. 1. 2. 3. 4. 5. 9. 11. Cyrces. 
. 
' Circeii) Vatic. 1. cyrcea; Ciaccon. Vindob. cir- 
eea ; . Lipf. Venet. Gud. círceia; .Cibin. eyrceya; BReh- 
diger. eyrceia; Parif. 3. circeca; Varif. 2. circela; Vati- 
can. 5. Prag. cretela;  Havn..cretella; | Parif. 1. cretia. 
Edd. 1. 3. circeia; '9. 11. Circeü; 7. Cyreü; 8. 1 0.- i 5. 
17. 20, 93. Cyrceió; 5. 4. 5. aliae Circeij. TzsCcHvekE. - 
Ita interpungertdum: — Circes domus aliquando, Circeii, 
vel Circeius, id eft, funt et Circeii, ubi quondam fuit 
Circes domus. Solinus c. 8. [t 2. | fcribit Circen Cir- 
€acos infedilfe montes. ciAccoNIvs.  Diftinctione fublata 
ediderant Sanctius, Schottus et inde propagatae minores 
editiones, et recte fane. — Voffius tamen maluit cum 
Vadianó, Stephaniana, in qua notae Olivarii, et minore 
inde formata diftinguere, Circes; domus, aliquando. Cir- 
ceii, profecto peffime, quum non aliquando, fed femper, 
ex quo femel coepit, nomen illud Circeii obtinuerit ; fed 
A2 
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verum e, éredidiffe veteres, aliquando fuiffe domura 
Circes, quod' innuit iufta diftinctio. Plane utlib. 3. c. 9. 
Infulae Gorgades, domus (ut aiunt) aliquando. Goargenum. 
r cRoNovivs. — Voflius fe abfente illud comma; quod. 


' tamen antea. pofuerant Camers, Vadianus, Olvariue, a 


librariis temere additum effe monet. "Quodfi comma 
addatur, ex Ciacconi fententia fieri potet, | Sed cum 


. omnes codices "urbis . nomen in a terminent, legendum 


. videatur-Circaea, quod legitur apud Dionyf. Halic. 4, 75. 
et 8, 14. Reliquis eft Circei?, praeter Ciceronem, qui 
ad Attic. 19; 19. 15, 10. vocat Circaeos, quo nomine 
adficiuntur ipfi oppidani.a Dionyfio Hal.:8,:14. qui in 
Polybio 5, 22, 11. et 24, 16. dicuntur Füpxadroi, Li- 
vio 6, 12, 6. et 17, 7. Ciceroni de N. D. 3, 19.' Cir- 
ceienfes. At nunquam Latini urbefn aliter, quam Girceii 
. proferunt, in quibus- Livius, Plinius, "uti pro Circaei 
forte. etiám in Cicerone legendum eft, .et in pofteriori 
loco ad Attic. 15, 10. f. repofuit Ernefti, Ita étiam red- . 
dit tabula Peutinger. 5. E. pro quo. Geogr: Ravenn. 4, 
| 82. 5 2. vitiofe dat Cercellas. "T'um in Higxaia vocem 
c0) Tabintelligendam effe, docet pofterior Dionyfii 
locus, ubi diferte additur.  Adhaefit igitur 7b & ex fe- 
quentis nominis prima litera. mE | 


Aphrod ifiu m.) Lipf. Vindob. afrondifium; Reh- 


. diger. anfrodifeum;  Cibin.. Gud. afrodifium. "Tum 


Vatic. 5. Gud. Vindobon, hoftia, uti et dlibi adfpiratio 
praemitti folet, de qua vid. Arntzén. ad Aurel. Victor. 
de V. I. c, 5. et quos nominat A. Gronov. ad Iuftin. 54, 
5» 8. ubi adfpiratio poterat fubmovezi; et de adpellativo 
ad Melam 1, 9, 4. et paffim alibi. Sine adípiratione 
fcribunt numi, de quibus Rafche in .Lex. num. T. 5. 
P. 2. p. 221 fq. et in infcriptionibus apud Gudiutm 77, 4. 


/' aliquoties legitur OfHen tL Cf. et Sponii Mifcell eru- 
ditae: antiqu. p. 175. Poft Prag. tibrim; Cibin, uti edd. 


1. 2. 5. 4. D. €t aliae * plores. T yoerims Rehdig. Thiberi. 
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Variatur fic et alibi; de quo monent viri docti ad Silium - 


Ital. 1, 607. et alibi, in primis ad Virgil, Aen. 8, 330. 
Servius et la Cerda.  Invaluit tamen poft Tiberis, quod 
et probant inícriptiones. Cf. Gruterus p. 252, 1.. et 
paílim. | 

in hoc latere J Sic omnes MSSti etiam Zalufc. 
diferte hic notatus, et edd. ad Voífium, qui dedit iu hoc 
&tore, eumque fecutae 40. 41. 42." TzscHvckE,À Verba: 
3 hoc lntere funt redundant. Dictum füerat fupra: 
Hinc in Tufcum mare flexus eft, et eiusdem terrae latus 
alterum. wiwTiANVS. — Forte: in Latio funt. "Reddit 


enim nunc urbes populorum, quos [upra in Volfco et. 
. Latio. memoraverat; aut legendum in Aoc lítore; Plinius 


t$» 5. [£.9.] Livius lib. 4. fol. 59. [c. 59.] | crAcco- 
Nivs. Et haec quoque emendata funt/a nobis confen- 
tientibus libris veteribus." Romae'enim erat Pomponius,» 
cum haec [ícriberet, Itaque hoc litus vocat litus Latii, 
quod extendit a Sinueffa usdue Oftiam. vossrvé. Inge- 
niofe excogitata eft ratio, qua Volífius probatam ab omni- 
bus libris lectionem impugnat. Antea enim ipfas regio- 


nes; quarum potiora recenfet, nominat, quod et poft 


facit, veluti Lucaniam, Campaniam, Etruriam ad finem 
usque Italiae. — Attámen Tiberis facta mentione ex nexu: 
de Latio commqde intelligi poteft, et T0 hoc aperte fupe- 
riora refpicit, Neque enim redundant haec verba, immo 
tanto intervallo cum codicibus ferri recte polffünt. 


, 


Pyrgi Minio) Vatic. Cibin, Parif. 2. Venet. 
Hevn. (puto) Pyrgi anio; Prag. pirgi anio; Lipf. Phirgi: 
Zntho; Gud. Phirgi anio; Vindob. phirginiano; BReh- 


. diger. phtyrginiano; Parif. 1. phigi anio; Parif. 3. phrigt 
anto; anio ex fuo codice notat etiam Holften. in Cluverii . 


tal. ant. p. 35. Edd. 1. 2. 9. prius fcribunt phirgi, 
fed et hae et reliquaé ad Voffium 4uio, qui obfequentis 
bus ceteris mutavit in 7Mínio. Tzscmvcks. ^ Mariangelus 


N 
t 


^ 


Nm 


$58, ./  POMPONII MELAE. 


non AIniohit, fed aut Holium legit ex Strabone, [5. p. m. 
157.[. 225. nempe ex vetuftis editionibus] aut Alfium ex 
M. Catone, Dionyfio, (1, 20. extr.] Plinio, [5, 8* f. 5.] 


Antonino, [p. 501. Well. ]. Ptolemaeo. [3, 1.] PiNT1IA- 


Wvs. Pro uio, quod nullum locum habere poteft in 


litore Tufco, recte Cluverius [in Ital. ant. 2, 2. p: 498 3] 
emendavit JMMinio. Notum illud flumen ex Virgilio, 


[A4en. 10, 183.] quem imitatus hic eft nofter aliquot in 


locis, praecipue in ltalia, voserve. Prius nomen, quod 
in quibusdam libris cum pofteriori coaluit, atque etiam 
alibi, veluti in Virgilii loco cit. corrumpitur, facile fnae 
formae redditur. Strabo 5. p. m. 156. [. 225. Ptole- 
maeus, 5, 1. IIOoyoi. Plinius g, 8. f. 5. et alii. Pyrgi. 
Sic et tab. Peuting. 5. A. proque eo commutatione fre- 
quenti Geogr. Ravenn. 4, 52. Purgi.  VPofterius nomen 
4nio, quia in litore Tufco locum habere. non poteft, et 
Ad ea, quae citra Tiberim funt, pertinet, unde minc ad 
ulteriora progreditur Voffius, praeeunte, Cluverio, inu- 
tavit in JMinio, eti hic parum coníilii certus fuiife vide- 


tur, cum 5, 1. p. 820. Alfium hic legat , quod et alii 


- 


fupra laudati in hoc tractu ponunt, et praeter illus cum 
Pyrgis coniungit Rütil. in itiner. 1, 225. At, fi vel 
omittas,. ante Pyrgos Alium "memorandum fuiffe, uti 
patet ex Strabone c. l. Plinio 5, 9. f. 5. Antonini itiner. 
p. 501. et tab, Peutinger. 5. D. nimis id nomen discre- 


'pat a codicibus. . Qnare JMinio probavit etiam Holften. 


ad Ortelium p. 12. quod profecto propius abeft a libris. 
At neque Minio fluvius commode admitti poteft, quia 
hic nofter urbes tantum recenfet, et, fi. fluvius intelligi 
debeat, verus exitus turbatur, qui inter Graviícas et 
Centumcellas aperitnr , uti et monuit Cellarius in Geogr. 
ant. 2, 9» 198. cui adfentitur Oberlinus ad Vib. Sequ. 
p.148. At idem coniecturam fat probabilem adiecit de 
Minione urbe, quam etiam memorat inter Caftrum no- 
vum et Gravifcas, Geogr. Ravenn. 4, 32. 5, 9. et ibi 
«gnolcit Porcheron, eii vecatur Minium. Cf, fupra $. 9. 


- 
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de Jfetàuro. Ad yerum tamen fitum nihil inde redundat. 
Aliam denique emendationem: innuit Holftenius ad, Clu- 
verii Ital. ant. .p «85 utrum forte hic locus Rutilium. 
iuvare poffit, . àec eam'reiicit Cellarius. : Nempe apud 
Rutilium 1, 252. hoc fitu conlocatur rui eaftrum, cuius 
mentio etiam exftat ia Virgilio Aen. 6, 775... At quod 
obfervávit Cluverius in Ital. antiqua 2, 2. p. 488. caftrum 
Inui in Latio fuit, non in Etruria, ubi Caflrum nouunt, 
quod quidem Virgilii locus indicare videtur. — Sed fi, vel 
hoc negligatur, cum Servius Caftrum id novum dictuni 
etiam eíle adfirmet, manifeftum eft, Inui caftrum fub- 
ftitui noh polfe.  Maneat igitur eum levioris erroris re-. 
prehen&one Minío. 


Gravifeae, Cofa) Coniunete et haec nomina 
praebent codices. Vatic. 1. Parif. 1. Cibin. Grabus eae- 
cofa; Vatic. S. et, quod adfcriptum erat, tres alii, Lipf. 
Gud. Prag,.Vindob. Venet, Havnm. grabus cecefa ; Pa- 
rif. 5. Grabs cecofá; Rehdiger. gabiis cecofo ; Parif. 2. 
omiffis Cofa, Telumon Populonia tantum Graviffae ; 
Ciaccon. cofa. Edd. 1. 2. 8. 4. 5. 9. 11. grabus, 'ce- 
cofa ; tum divife 6. 7. 8. 10. 15. 17. 20. 295. Grayifce; 
13. Granifce; 16. à8. Grawivifeae; 12. 14. A9. 21. 
22. (altera Vadiani) 24. 25. reliquae Gravifcae. Tum 
pre Cofa 6. 7. 8. 16. 19. 1$. 14. 15. ceterae. praeter 
Vinetianam (puto) ad 42. Coffa; -hinc praeeunte Rei- 
soldio ab.ed. 44. et aliis iternm prodiit Cofía. TzscHv- 
ckE, Pre Grabus eecofa feribendum Gravi cae, Co[ja 
(non Coha, ut/Oltvarius et Gronovius) ex Plinio, [ 5, 
$. L 5.] Ptolemaeo [3, 1.] «eteris. sARBARvs. De 
Gravifcae nula poteft effe dubitatio, quod et adfert ex 
codice fuo Holftenius in. Cluverii Hal, ant. p. 55. De 
Coía haec Abr. Gronovíus: , MSS. ed. Mediolan. Cofa. 
Strabo eiiam lib. 5. p. 322. [p. m. 155.] Kócav noimi- 
nat iuxta MS, Mediceum, [adde Mofcov. ] non Kdocav, 
ut vulgo editur, Buil. itiner, 1, 285. Cernimus. anti- 
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quas, mullo fida ruinas, Et defolatue moentà foeda 
Cofae ; et Cofana praedia apud Sueton. in Vefpaf. c. 5. 
et portus Cojanus apud Livium lib, 29. c. 2. et lib. $0. 
€. 59. Haec 4. cRoNovivs. , De duplici illa fcriptura 
vid. Cluver. in Ital. ant. 2, 9. p. 450. Simplicem fibilum 
| praeferunt Drakenb. ad Liv. epit. 14. ubi Sigonius dnpli- 
cem probaverat, et 22,:22,-6. Popma ad Cicer. ad Attic. . 
9, 6. Ruhnken, ad Vellei. 1, 14, 7. Syelfeling. ad An- 
ton.: itin; P. 292. aliique, atque ita hodie in auctoribus 
fere legitur. . Adinvant poetae, qui corripiunt penutki- 
mam, uti Rotil.- 4 l Virgil Aen.:10, 168. Denique 
fuffragantur. numi 'et lapide." De lis vid. Eckhel. in 
doctrina num; P. 1.^Vol. 1. p. go. De infcriptionibus 
apud Reinefium 3, 57. p. 515. respublica Cafánocum, 
qui tamen, cum putàt 70 a temonem a quadratario in- 
/, jectum geminationem fjbili Ggnificare, quod male adpofitá 
linea, illa ex Donio exceperit, . notatur.a Gorio in Donii 
infgrr. amt. 5, 46. p. 125. Cf. p. 41. n. 116. ubi 
|. Cofani fe vidiffe infra teftatur Donius, Gorii infcrr. ant. 
S. 208. p. 169. et tab. Peuting. 5. F.  Coffa tamen in 
numo oftendit Triftan. in commentaires biftoriques T. 1. 
y. 565. qualem quidem numum non notavit Eckhelius. 
Obftat etiàm Stephanus, qui duplici fibilo adfert, At 
dum facit Oenotrorum urbem, huc pertinere vix videtur. 
Oenorii enim primi ltaliae incolae, qui .Oenotro ducé: 
His coloniam: in Italiam" deduxérunt (vid. Paufan. 
5.) oram maritimani a Tarento usque ad Paeftum 
oce ( Dionyf. Halic. 2, 1. in. conl. Heynio- in ex- 
curfu ad Virgil. Aen. 1, 550 fq.) Atqne ea de caufa ad 
Compíam Hirpinorum refert Holften, ad Steph. p. 170. 
quia Graeci afperam adpellationem mollierint. Certe non 
folum utriusque vocis mutatio in libris paífim obiicitur, 
Wti in Livio 22, 11, 6. fed et de vera lectione eligendá 
dubitatum eft. Vid. Volf. ad Vellei, 2, 68. Oudendorp. 
ad lul Caef. de B. €. 5 5, 22. et Iul. Obfequ. c. 76. At 
quidquid id.eft, hic recte. Cofa cam MSStis 'fcribi nen 
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folin. Potuit, fed' et debuit.  Befert etiatà fic Boccat. de . 


maribuà - cl | : 
Téelamon) Miet thelgmon; Venét. thelimon ; 
Gud. tAalamon; Vindobon: telamonia; reliqui Telamon. 


Kdd. 1. 2. g. 11. Thelamon; ceterae Telamon ,, etfi La 


tino ore melius cadere putat Telamo Cluverius in "Ital. 


aut. 9, 2. p. 476. — Anceps in his et vaga eft ratio. C£E 


ad 1, 1i» 9. 1, 19, A 25 2, óc ! 

Cecina) Parif. 2. Prag. cetiris.  'T'urh Vatic. A. 
Parif. 2. Prag. Pifa. Poft eda. rhultae Betrfea, de quo 
lupra ad $ $.. P 


ét loca et nomina ) Non recté haec ita refor- 


mat Cluverius [im Ital. art. 2, 2; p. 485. 5. 1. p. 820. ] -. 


&t locá-et. flumina, quia.nempe loca, quae énumerat, non 
Thulcam, fed "Graecam, habeant appellationét." Sed 
Etrufca loca et nomina tralatitium éft. loquendi genus, 
pro locis et. nominibus iri Etruria fitis.. vossrvaà — Addit 
et hanc caufam Cluverius, quod Cecina suinié, nom loti, 
nomen fuerit, et vix ibi urbs propter Vadorüm (urbis) 
vicinitatem hoc nomine alia effe potuerit, unde. étiam 
Melam erráffe putat, fi, quod videator, urbem eam puta- 
— verit. At utrumque vocabulum notum fic elt, ui librarii 
mutationem intnliffe non videantur, Etfufca et; locà 
eb nomina [unt locorum nomina, quae ad Etrurimn 
pertinent, | 


Lu na Ligurum) Rehdiger. dictum (pro deinde) 


lund lygurum; "Vindobon, lugurum;. ed. Lugd. 1605. 
omifit Ligurum. 


Tigulía) Ciaccon. ex fuis MSS. Ligulia et Tigulia; 


Vatic. Parif. 1. 2. Prag. Venet. Havn. liguria;  Cibin." . 
Lipf. Gud. ligulia; Behdiger. lyguna;  Voffiani et forie - 
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"Parif. 5. Tigulia.: Edd. 1. 5. 9. ligulia; 3. 4. 5. 6. 7. 
8. 10. 11. 12. 15; 14. ceterae cum Schotto Liguria; 
Vinetus, Voífius et inde alii Tigulig. TzscHvckE. — Ma- 
rfiangelus ex Ptolemaeo [5 1.] et Plinio [5, 7. f. 5. ] 
Tigulia, non Liguria; xecte. PiNTIANvs.:. Proba eft 

. coniectura Pinsiani et Mariangeli, et Tigulia, confirmant- 

que illam veteres libri, vossivs. — Tígullia tamen [criben- 

. dum cen[et, ut fcribitur in Ptolemaeo, . Rezzorici in 
disquifit. Plin. T. 29. p. 18. Et fic ex fuis exemplaribus 
adfer in Plinio et in tabula Traiana, quam etiam ibi 
exhibet, apud Veliam eruta, — Poft Lipf. ianua; Prag. 
Jenua; Gud. Subaria; Prag. Sabbatia; Venet. Saba- 
vidia; Ciaccon. Sabatira; Lipf. Sabatria; Cibin. omifit. 

- Edd. Sabatia, 'Vadianus tantum cum füis uti Olivarius 
et 2i. 24. £8. Vinetus, Schottus. fine - particula ct. 
Janua in Lipf. adpellatio eft, quam barbara aetas frequen- 
tavit, uti notant Cluver. in-]tal. ant. 1, 9. p.. 70. et 
Welffeling. dd Antonin. itin. p. 294. Pxo Sabatia Cluver. 
p.68. c. 1. Melam fcripfiffe exitimat aut jSabatg, ut 
Jada Sabatia.  Neimpe Ptolemaeo 5, 1. Xáflara, qui 
in mediterraneis ponit; Straboni 4. p. m. 159. f. 202. 
Zafj)ara, et paullo ante XagfaTtwv o0a0a, ubi tamen 
Parif. et. Mofc... fimplici 8 fcribunt, uti et volebat Hon- 
dius in Italiae defcr. p.75. Plinio 3, 7. f. 5. Padum 
Sabatium ; lulio "Capitolino in vità Pertinacis c. 8. et 15. 
vada Sabatia; Antonino in itiner. p. 295. .F'ada Sab» 
bata; Geogr. Ravenn. 4, 52. 5, 9. Bata. Sabbata; in 
tab. Peuting. 2. F. 7. adis Sabates. In Plinii vetuftis 
exemplaribus legi . portus J'adorum Sabatium adfirmat 
Surita ad Antonin. c. 1l." Cicero ad diverf, 11, 10. et 1 5. | 
fimpliciter Fadd vocat, ^ Solus nofter Sabatia fimpliciter 
dixit, uli quidem volunt libri, ' . 


Jibingaunum) Vatic. 1. Parif, 1. Cibin. Lipf. 
Rehdiger. Mediol. Volf. 1. Perizon. Albincaunum ; Gud. 
albim caunum; Voll. 5. - Leid. Albinggunum;. Vindob. 
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albinganum; . Cieccon.- albincanum; Venet. albicanum; 
Pari. 2. albiganum; Parif. 5. albigaunum ; Vatican. 5. 
Prag. Havn. Zbiri- et caunum, | Edd.. 1, 9. 3. 4. 5. et 
reliquae ad 49. Zlbigaunum, tantum 19. Albiganum ; 
poft praeeunte Keinoldio 44. 45. ceterae Jlbingaunum. 
TZsCHYCKE. - Legendum .ibingaunum ex Strabone [ 4. 
p. m. 1259. f. 202.] et Plinio. [5, 7. f. 5. ubi tamen 
Zllbium Ingaunum] 1n Ptolemaeo [5, 1.] depravate 
Ícriptum eft A4ibigaunum pro Aibingaunum. — Sicuti et 
aliud ante oppidum .lbiniminion, cum legendum fit 
Albion Intimelion ex Strabone [c. l. ubi tamen "AABiov 
"vrepéAio? , etíam per ein Latinis] in quarto aperte, 
reddita caufa, cur utrumque ita appelletur. Caftigandus . 
itaque Plinius, [c. 1.] in quo Aibion Intemelium legitur 
pro 4dibion Intimelium. PiN'T1ANvS,. DBoccatius de mon-., 
tibus f. v. Appenninus habet:  albagaunum et ienud. 
Veram [cripturam docet Strabo c. ]. qui contractum illud 
nomen dicit ex 4lbium Ingaunorum vel Ingaunum ex 
" Graeco "Iyyabvwv. — Lineola illa transvería hic, ut faepe - 
in aliis, neglecta eft a librariis. Idem contendit etiam - 
Cluverius in Ital, ant. 1, 9. p. 67. Sed'et ita Albingau- — 
num Tacitus hift. 2, 15. ,Vopifcus in Proculo c. 19. An- 
tonin. in itiner, p. 295. et 502. pro quo iu tàb. Peutin- 
ger. 2. F. ex, ed. Scheybii albincauno, cum antea legere-. 
tur per g, et in Geogr. Ravenn. 4, 52. 5, 2. 4Albingaris. 
Similes corruptiones notant Surita et Welfeling. ad Anto- 
nin. c. l. Evincit tamen maxime ufus in infcriptionibus 
apud Muratorium 1021, 7. 8. 1051; 4. in quibus 4lbin- 
gaunenfes legitur. 


Paulo) lta Ciaccon. Mediolan. Voff. 1. 9. 5. 5. 
Perizon. A. Gronov. Lipf, Parif. 1. 5. Vatic. Cibin. Gud, 
Rehdiger. uti 1. 2. 9. ex editionibus vetuftis. Reliqui 
codices et edd. ad 42. Paulou, tantum 15. Padon, vti 
apud Plin. 5, 7. f. 5. Pado; poit cum Reinoldio 44. 45. 
«eierae Paulg. TzscHvCKE, — Plinius Padon, non Paulon, 


/ 
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ut fit. Padon, Padoris, aut eerte Paulon , .  Paalbnis, 
ommíno alius & Pado, quandoquidem Pomponius hoé 
loco Varum $muem Padone, aut fi quis ita malit, Pau. 
. lone dicit effe botiorém, sARBARVs. Scrib. Tum Padon 
et Parus. scuortVs - Plinius Padum hoc loco lisbet, - 
ubi tamen optirmnus meus oodex habet Palo, manifefté 
pro Paulo. vossivs, | Omnes Harduini codices in Plinio 
dant Pado, pro quo tamen etiam antea Pauló volebat 
Cluverius in Ital. ant. 1, 9. p. 62. quod et repofuit Rez- 
2onici in disquif. Plin. T. 2. p. 14. ubi de eo multa; 
 SPaulo videtur praeter noftros codices etia vindicare - 
. liddietnum eius nomen Paoglione, f. Paillon. . | 
/ 

YKarum) Vindob. bis Zarus; Prag. Pharum, polt 
.qum aliis codd. et edd. J'arum; tantum Schottus et. Rei- 
 noldius in fuis bis Jarus. TzscHvckE. Lego Paulon e£ 
F'arus ex Strabone [4. p; m. 127. f:184.] et Ptole- 
maeo, [2, 10. f. ]. adde etiam, fi placet, Vibio Sequeftre. 
.[p. 20. Ober] riwriAmve. — Ita, ut fuperior nota decla- 
rat, volébat etiam Schottue deditque. Iu Graecis diferte 
additur Tóv. J/arus fine discrepantia apud Lucan.. 1; 404. 
et fic fortaífe rectius eft, nifi quis utramque formam in - 
ufu fuiffe velit. Nam certe in tab. Peuting. 2. E. legi- 
tur f^ Varum. Poteft tamen etiam ex nexu-cum flumen 
altera forma probari, uti Ledum flumen, et.alia, de qui- 
bus ad 2, 5, 6. Nihil igitur hic contra libros. mutan- 
dum eft. . Poft Cibin. divifa; Vindobon., dilapía , con- 
fufione nota, Pro notius Vindob, et Schottue notior; 
nempe, quia iidem 7'arus volunt. 


| $. a0. ab his) Cibin, Aíis; Prag. ab ipfis; 
Párif, 1. 2. 5. Venet. Havn. videntur habuilfe cum edd, 
2. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. aliisque ad 42. cum 
Reinoldianis //s; Índe ab ed./44. his duce A. Gronovio, 
quod. idem notat ex VolI, 1.2. 5. 5. Mediol. Perizon. 


» . . : ON 
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et t füo habentque ex xoeis réliqui: Voriatio faciljs et alibi 


notata. D ! 


ES . : | 
excurrumt)  Vindobon. excurrit; poft Gud, deín, 

ut alibi promifcue ugramque; Lipf. Gud. Vindph. attin» 

gerunt. 


diremtisque ) Vatic. 5. Prag. Rehdiger. directis» 


.. Que; Gud. direptisque; reliqui diremptisque,. quod et ex 
-. fuo codice notavit in praefatione H. Stephanus. Edd. 1, 


$. 5.4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 15. 1X. 4. Ty 


| 19. 21. 22. 24. 25. Vadianae, Olivarianae, Vinetus, 


Schottus direptisque; 15. 17. 90. 93. 52. diremüs; 
50. 57. direptis; 25. (in alterg exemplari) Volfius, 
Gronovii, alii diremptisque vel, melius, pofthac diremtis- 
que. (TZSCHVCKK. ' In vet. MS. Pariümo dirempirisque 
repperi, quomodo leg. coniecerat H. Stephanus lib. 1. 
Schediafm. c. 95. Dionyáus Afer Graece huiusmodi 
effert [ v. 920.] péo9v &i& yaiav OgiQuv. " BCHOTTVS. 
3Diremtis. coniecerat H. Stephanus in praef. ad Melam . 


(licet ipfe dederit direptisque) et poft explicatins proba- . 


verat in fchediafm. var. 1, 24. p. 92. (cf. etiam in Gru: 
teri thef. crit. Vol. 5. p. 59.) Melam enim lubenter bac 
yoce uti de fluwiis v. c. 2, 5; 5. et apud Livium alicubi 
ademtum et adeptum commutari, — Vid, 2, 15, 6. et ibi 


Drakenb. qui fimilia loce excitavit, . Sed et exempla de - 
. commutatione direptus et diremtus dabunt Corte ad Pli- - 


nii epift. 6, 16, 11. Schwartz. ad Plinii Panegyr. c. 52. 
p.117. et in fupplem. ad c. 1. p. 601. p armapn. ad. 


Quinctil. decl. 2» 4. viri docti ad Valer. Max. 4,.7. in. ., 


. et 8, 1, 9. A. Gronov. ad luftin, 4, 1. in., Lineola enim 


— transverfa, qua in fcriberidi compendio 70 mi redditur, 


modo oritti,.modó addi temere folet, cuius exempla 


. etiam nofiri libri praebent. Hic quidem, cum violentiae 


in diver(as partés rapientis notio aliena fit, aptius utique. 
elt dirimo, quod verbum amant Geographi de locis, 
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quae fretis, merbus; fiviis,: mentibus interiectis fepa- 
rantur. Cf. Surita ad Antonini itiner. p. 11. Welfel, 
Palmerius i in apologia pro Lucano | p.22. Sic dirimuntur 
regiones, populi, fláimine Liv. 92; 15, 4. Lucan. 5. 275. 
Mela: 2,^1, 8: ubi vide, Contra 1, 5:8- Graeciis dé- 
gaeum ab Ionio mari dirimit ;. etfi per nexum vis etiam 
fubeffe poteft, ut 1, 5,5. Recte igitur hic probavit. Ste- 
phanue; poft etiam Cluver. in Hl. ant. 1, 30..p. $20. 
, et recepit Voffius. In'fequ. pro Thraciam Prag.: habet 
Gratiam; Rehdiger. echratiam ; :Víndobon. ut alibi tra- 
eiam idemque "e etiam: penetrat. EE 


t Codices quidam, uti Lipf. Gud. titulum praepo- 
nunt de Gallia, wu edd. 1. 6. 11. 13. Zalufc. haec: 
De Gallia et oris Galliae, gentibus, urbibus, fluminibus, 
promontoriis ,; docisque memorabüibus. | Principium a 
INarbonenfibus ; finis ad Hifpaniam. Parif. a. Galliae 
totius defcriptio particularis. Plerique aut intervallo 
feparant:a proximo, uti etiam edd. 5. 4. 5. 6. 10; aut 
deinceps connectunt, in quibus Pragenfis. . Aliae edd. 
infcribunt ai ut 12. 14. 19. aut Goelliae defcriptio, . 
uti 7. 8. 15. 17. 20. 25. aut Gallia Narbonenfis inde 
a Vadiano, Olivario, idque fervatum manfit. Ita.in nu- 
meridie capitibus discrepant; tertium faciunt edd. 7. g. 

'9.  fextuim ed. 11. pleraeque, in quibus recentio- 
res, quintam, praeter Reinoldium,; qui facit: feptimum. 


Vineto eft cap. 59. 


/. 


$. 1. Gallia) Vindob. Galia; Prag. 4l. 


Lemanno) Zalufc. Lipf. Gud. et cum edd. fuis 
Venet. Havn. Vindob. et Vaticani, uti omnino editio: 
nes ad Volum, qui.a Viueto hic ex ed. 29. recepit 


4 











JLemanno, adfentientibus reliquis." Ita tamen etiam fcri- 
bunt Cibin. Rehdiger. et, quod videtur, Parifienfes, Id 
Prag. Lémanon. 'zscHyCKE. Strabo cum.a in fine et 
cum duplici n Eimeunam appellat; Ptolemaeus [ 2, 10. ] 
cum uno nz et e longo in fine Lzmene, . In' Strabonis 


libro 4. [ p. m. 129. f. 196 ] ubi de Rhodani et Aráris | 


coitw disferit, olcitantes librarii usyaAys. fcripferunt -pro 
A4p53v9c..— Rhodanue;enim Lemario lacu excipitur, Plinio 
[ 3. 5. f. 5.] et Pomponio auctoribus. *iNTiANvs.. ln 
Strabone huius. lacus bis occurrit mentio, femel 4. p. mi 
129. [f.186. ubi vulgo olim legebatur Aiuvg 9 ueyaA3 
et Guarinus vertit magnus lacus, pro, quo Arpyy y) Ae 
pav4  repofuit Siebenkeefius ex Vatic..1. fuadentibug 


antea Cafaübono et Palmerio. [terum p. 141. f..204. 


ubi vulgo IsAapgéva, quod propagatum haefit, Oberlinus 
€x Piolemaeo c. l. in x Aipéva vel Aisévya. mutatttid 
welit. At hic agitur fcriptura in anus et annus, io quà 
non conítant auctores. Apud Plinium 9, 106. f. 105. 
et 5, 5. I. 4. eft Lemannus lacus, uti dedit Oudendorp. 
in lul. Caef. de B. G. 1; 2. et 9. 3» 1. — et tantum ex 


edd. quibusdam notat Lemanus; ita idem in Lucano 1, 


7596. ubi antea per fimplex u. Sic variat Boccatids, qui 
fub v. Rhodanus habet ZLemanus, at de: lacubus Leman- 
nus et populi Lemanni.  lnterpres tamen Graecus lulii 
Caefaris limplex z lfebet et Vibius Sequefter p. 24. fine 


lectionis discrepantia apud Oberlinum;, etfi Vatic. meus 


fcribit Leuiaunus, uti Cod. Leidenf. notante Oudendorpio 
ad Lucan. c. l. Duplici z pondus accedit ex Servio ad 
Virgil. Georg. 4, 278. ubi a Lemanuho fluvio (fic) 4fe- 
mannos dictos.elle tradit; — Graeci tamen auctores ad 


alteram ópinionem deduceré videntur. | Equidem in hac | 
ambiguitate, quod inveni, mutare dubitavi,  Polt in- 


Vindob. abeft /acu. - 20004 


Cebennicis) Voll. 1. Tebinnitis ; Volt. 5. Cebi- 


uutis; . Gud." Behuiger. cebenicis; Leidenl, Cebenuiis; 


- 
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Prag.  gebenuitis; CGibin. Sebemicis; alufe, Mediolan 
Cebenuigis;,. Vatic. 5. Gebennicis; reliqui cum editioni- 
bus fuis, e quibus 1. 3. 4. 9. Gebenniciis; 5. 6. 7. 8- 


, 10. 1 1l. 19. $5. 14.15. 16. 17. 18. 19. 20. 2.L. Z, 


4. 25. Vadiagae, Olivarianae, Schottus, Voffius, Gro- 
novib in edd, 40. 41. 42. Gebennicis; 25. Vinetus, 
Beinoldius, 44. 45. reliquae. Cebenuicii, uti infra varia- 
tur, Sic in aljig auctaribus,, ubi praeterea pro 5 reperi- 
tur v. ulitata commutatione, uti. Svebi,, contra Danuvius, . 
G habet Plinius 5, 5..f. 4. et edd. quaedam Caefaris de 
| BO G. 7,78. ubi, et cap. 58. per D' etiam reddit Metas 
phraftes Graecus, probatque in Latinis niollioris foni caufa 
Penzelius in verfione Strabonis 'T. 1. p.558. At 70 C 
tuentur. Graeca, veluti Strabonis 2. p. m. 83. f. 1298. uli 
Réppsvov üpo;, uü lib. 4..in. Sic Ptolemaeus 9, f. -7& 
BResppéva ágg. . Hinc étiam, et quod hodie paílito les 
fceveunes leribuntur, probant.C recentiores, e quibus 
yid. Vinetus ad Anfonii urbes 12, p... Valefius,in notitia 


' Galliarum p.:140. Qudendorp. ad Iul. Caef. c. 1. - Anvil 


lius'in notice de la Gaule p. 219.  Retinui igitur, cum 
praeterea non defint boni Codices, e quibus Vatic. 1. 


latera) Edd. 15. 20. 293. litora. .Vitiofé. Poft 
ed. 15. Thufcum, de quo ad 1, 3, 5. Cibin, Rehdiger. 
Vindob. Occeanum. 


- 


hinc) Rehdiger. Vatic. 5. . Cibin, hie; Vatic. lic, 
ut Gud, Prag: Rebdig. Aic — illic; variatione frequente, 
de qua ad' 1, 5, 5. Sed vulgata ; in hac nexu praeftat. 
Ceterim in edd. 50.52. truncatus hic locus fic legitur: | 
hinc a Rheno ad Tyrenaeun. 


E Rheno) Edd. 1. 2. 9. cum Vinetó Aeno. | Quoi 


et probari poflit, placuit tamen, Romanis, uti numi 
docent, Graeca fequi. Vid. Cellarii erthogr. Lat. T. 1. 
pali ed. Harlef. ! 


- 
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Pyrenaeum) Vindobon. pirineum; Rehdiger., i in 
quo praeterea ad abeft, pireneum edd. 1. Q9. 9. pyrre- 


zaeum. | fé 
4 ! 
, 


| permittitür) Sic Cdd. À. Gronovii duo, Ciac- 
conii (vid. ad 1, 5. £.) et'mei, praeter Vatican. Parif. 
Venet. Havn. qui cum edd. fuis videntur habuiffe pro- 
mittitur, uti omniho editiones omnes inde a primis ad 
44. Taemdem in poítrema; (45.) A. Gronovius recepit 
permittitur, retiouitque Kappius. — Cod. Lipf. tuore fuo . 
permictitur. | Quamvis promittitur aliquo modo defendi | 
poffit, defenditque I. Gronov. MS. verbis protendere, 
promovere, ' barba promiffa, aptius tamen videtur alte. 
rum, maiori etiam Codicum confenfu pràbatum, Variatio, 
ex .fcribendi compendio facile enata, etiam alibi notatur, 
veluti ab Oudendorpio ad lul. Caef. de B. G. 8, 9. f. 
Cf. ad 1, 2. f. i1, 19, 20. ubi eadem, vox probaturi 
Nemype promittere propius et in confpectu politum 
fpatium indicare videtur, longius deductum et extentum 
permittere, hoc ad initium, illud ad finem pertinere. 

Braccata)  Lipf.. Gud. Prag. brachata; GCibin. 
Behdiger. bracata. | Edd. 1. 9. 9. 11. 15. brhcchata,; . 
aliae braccata cum recentioribus et codd. conlatis." Rei- 
noldius dedit Pracata,, quod antea  Yeceperat Vinettns. 
Jzadem discrepantia 2, 1, 10. et alibi. Vid. Graevius ad, 
Cicer. pro Fonteio c. 1). qui fimplex c praefert, fequen- 
tibus Verburgio et Erneftio, etfi hic in Taciü Hift. 2, oo. 
duplex pofuit, ut alibi alii, C£. etiam ad Suetonii Iul. 
Caef. c. 80. 'et. paffim alibi, et quae habet Dausqueius in 
Orthogr. P. 2. p. 61. Ex Graecorum ,tamen fcriptura ' 
praeferendum videtur fimplex. Sic enim Hefychius et 
Suidas Bpaxss, Bpaxia* Euftathius ad Homer. 11.9, 262, — 
p. 165. Bal. Bpaxav vocat, et ad Il. 1, 8. p. 17: Boa- 
xtoy f. in, utroque loco leg. Bpaxiav, vel hic' etiam Boq- 
uv. Sed et Boaxag habet Diodor. Sic. 5, 50. in." bra- 

Pomp. Mela. L. Il. - Áa ] 
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aii etiam auctores Latini et Ptolemaeus c. Ll. -In Stra- 
bone tamen lih. 4. p. m. 150. f. 188. liberalitate forte 
librarii, ToÀócca aliquoties. - Sed Tolofenfis., exhibent 
marmora Pifaurenfia, n. 2 et ex numis adfett, Rafche in 
Lex. num. T. 5:.P. 1. p. 1588. Pro Tectofagum Lipf. 
T l'eco[egum s. "Vepet,. Tetogasum Prag. Tetofcum ; 'Pa- 
rif. 2. Tectotegum ; Vindob. rectofagum. , Vulgata lectio 
probatur ab aliis MSS. et edd. antiquia, quibus addi- 
cunt, Graeci, ees au S alu? ; 


í* , 


* Sec u ndanorum ) ' Rehdiger. "Vindob. Seconda- 


norum. Tum Ciaccon.' 4ürato; ed. 27. 4duraufto, pro 


nó Pintianus ex aliis emendat Araufic 0, uti eft in libris. 


1 


2 Sextamorum) Vatic, Lipf. Cibin. Gud. Rehdig. 


— Havn. Sectanorum ; Venet. Secauorum ; Prag. Seft ano- 


ryum, Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 9. 11. Sectanorum ; in reli- 
quis; :ex Xert3. Hernsolai cofrectione, Sextanorum, quod et 
habuiffe. videntur. Parthenfes, Poft Arelatae edd. ^4. 95. 
2p. Olivarianae; Vinetue, Schottus; reliquae cum libris 
antiquis ,Jrelate. Tz$CHwÓKE. — 4relatae quidem Strabo 
[.4. p- m- 1254 [.-18a.] cum ae diphthongo in fine. 
"Ptolgujaeus; [ 9,; 10.] tamen neutro ^ genere relatum. 
PINTIANV8, Ex Strabond ductum: videtur Zfrelatae, etfi 
jin eo "ApgsAare emendat ma ad Antonini itiner. 
p. zbo.ced. We(E..- Et ffc Plin. 5, 5. £47 zfrelate Sexta- 


 mTrutmm. o. ralate i item exítat in Codd. Iulii-Caef. de P. C. 


19:565 f. "ubi, notante .Oudendorpio, fic etiam editiones 
qhaedami variant. ^ Néc aliter-efferunt Sueton. in Tiberio 
C. (i ip. ,Amwnianus 13,11: f£; alique quidam et in(cri- 
ptiunes .duae. in Sypnii Miftel. erud. ant. p. 165 fq. 
Pofterior demum aetas frequentare coepit Zrelatum et 
Arelatus, de quo alibi; — Hinc 4frelate.et Árelatum inve- 
. nitur in Caffiodgti Wa. lectt. B. 19. 


*n98$ 


Sepifiignori mque), Sic plerique codd. A. Gro- 
mv ii et iei cum vetuftis; ;editionibus, Tantum ,Venet. 
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Se£timanorumque;: Prag. Setumanorumque, ' Tb que 'ad- 
peníum omittunt Vatic. Parif. 1. 9. Gud. , Rehdiget. 
W'imdob. Edd. 153. 16. 18. 21. 22. 24. 25. Vadianae, 
Olivarianae, Vinetus, Schottus, Voffius, Gronovii in 
edd. '40. 41. 42. Septumanorumque, unde rediit prior, 
forma eademque probabiliot, quam etiam praefert Plinius 
Zi. 5.54. Nota Septimahia in Sidonio 3. epift. 1. ét 
Geogr. Ravenn. 4, 29. quamquam ália de caüfá hoc no- 
xin, nacta, de quo Vol. 2. Denique nota eft fcriptura 
eifmi ufu crebriori recepta. ^ ^ — | | 


"| Bacterrae) " Varias per formas haec vox agitatur. ' 
AÀ. Gronov. ex MSS. adfert Betterre .et Beterre, et ex — 
Voll. 4. addit Boeterre. — De aliis haec: Ciaccon. omnes, 
quos fe contuliffe adfirmat Holften. ad Stephàán. p. 62. 
Vatic. Beterrae; Lipf. Cibin. Rehdig. Vindob. Beterre; 
Parif. 1. 2. 5.. Beterae; - Prag. Betere; Gud. Beeterre; 
Venet. Batéere, — Edd. 1. 2. 9g. Betere; 3. 4: 6. 7. 8- 
Blittera; 5. 10. 99. Blitera; it. Blittere; 19. 15. 14. 
19. Beterra; 4 5. 17. 95. Baetterae; 20. Betterae; x6. 
18. 22. Vadianae Blitera; Salmg. 1556. Bliterra; 21. 
24. 25. 26. Schottus Blytera, et fic pleraeque Obva- 

'rianae; nam et aliquae, uti 26. 29. Blitera; Vinetus Boe- 
terae; Volfius, 40. 41. 42. 44. Baeterra; Reinoldius, 
45. reliquae Baeterrae. TzscHvekEe. Strabo [4. p. m. 
126. T. 182.] quoque Blitera; fed Plinius, I5 5. C 4. ] 
Stephanus et Antoninus [p. 589. et 597. Well. Be- - 
terra. BARBARVS. Ptolemaeus [2, 10.] Baetirae. Swa- 
bo Biltera.. PlinH vetuftus codex JBeterre. PriNTiANVS. 

' Veterem fcripturam xeduximms, quam omnia vetera 

exemplaria confirmant. Baeterra enim olim vocabatur, 
ejuod nunc Beziers vocant, non Blitera. Apud Plinium 
in veteribus libris fimiliter Baeterra legitur. Sed et in 

veteri infcriptione, (quam apud Gruterum [yp. 272. 
m. 10.] vide) Baeterrenfes nominantur. ^ Perperàm ita- 
que Calaubonus ex corrupto Strabonis loco ceteros core 
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rigere congtur, cum ipfe Strabo fit corrigendus,. Stepha- 
no eft Bairagga. Eius locum fic emendabie: BatragoobUg 
3uupa ToiTie IoAaisTívge, oi KOTODtOUVTE; Bairagóyvoi. 
"Eori xe m6) Rita) Baíraga, 5; 0 ToÀiT4c Bait- 
ToQóivg:* is 08 mporéípas Dairagoovcios* .MÀtverat 
Baoiragóebvros. . Male haec vulgo feparantur, tamquam 
fiet aliqua. urbs effet in Gallia, quae BairaggoUc vocare- 
tur. vossivs, Strabonis Bikrépa, pro quo Mofcov. BA 
7ípa cum alie, fine dubio corruptum et ex confulione a 
et ÀJ enatum eft, quod recte e£ Stroz. jn Bairéga. fnutavit 
. Siebenkeelius, uti iam olim voluerant Holften. ad Ste- 
phan. p. 62. et Welfeling. ad Antonini itiner. p. 589. 
Ánvillius in notice de la Gaule p. 156. . In Plinio 3, 
5. [.4. Harduinus ex MSS. fuis repofuit Beterrae, fed 
idem 14, $. f. 6. Baeterrae. Sic prima fyllaba inter ae 
et e Buctuatur, Stephano eft Bairagga, Ptolemaeo Bar- 
Tigau. Tuentur- TÜ Ge etiam infcriptioneg apud Gruter, 
C. l. Sept. Baeterr. et in Mufeo Veronenfi p. 418. n. 5. 
y rbi. Iul. Daeter. At in aliis praefertur «€. Sic Àntonin.' 
| c. 1. Beterrae tab. Peutinger. 1, E. Beteris; 'Theodul- 
phus Paraen. v. 155. tecta Beterris; Geographus Ra* 
venn. 5, 3. Chron. Aeimilianen[e, (faec. 9.) apud Florez 
in Efpána Sagrada T. 4. p. 254. Beterris.. Quam lite- 
ram tuentur numi, in quibus B3Tagpa, ByryggaTom 
confpicitur, de quibus vid. Holften. ad Stepham. c: l. et 
Ortelji thef. p. 51. fq. Bafche in Lex. num, T, 1. P. 1. 
y. 1547. et Eckhel in doctrina numor, P. 1. Vol. 1. 
p: 67. Quod Harduinus ad, Plin, 5, 5. f. 4. ad Syriae 
locum ignoti fitus retulit, refutatus eft a Liebio in Gotha 
num. p. 67. Pofteriori aevo in prima fyllaba receptam 
etam eft i, quod quideur huc non pertinet, Sed de. 
prioribus duabus literis, ntra praeferenda, disfentiunt viri 
| docti, vel in incerto politum relinquunt. Vid, praeter 
iam laudatos Savara ad Sidon. Apollin. g. epift. 4. Var 
leiius in notitia Galliarum p. 9o. Cellarius in Gengr. 
ant, 2, 29, 99.  Welleling. ad Anton, itiner. p. 589- 
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Equidem, türà in utramque parteim disceptari pollit, re- 
tinui vulgatàm, quam, pràeter Graecós auctores, tuentur 
eiiam infcriptlones. - : 


1 


anteftat omnes) Vatic. 1. antefÍa tonnis; Vatic. 
alii, Pàárif. 13. 2. 3. LipT. Vindob. Havh. Venet. antefta- 
tonis; Gud. iiiteftatonis Cibin. Rehdiger. anteflato- 
nius; Prag. ante Stacionis. Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 6. 7. 
9. 19, 11. 15. 17. 20. 25. anteftatonis; 9. antefLatio 
nis; 19. 16. 18. 21. 22. 28. divife anteftat omnis; . 
poft in Vadianis ét 50. 59. $7. ómnibus; 24. 25. Oliva-, 
rianae, Vinetus, Schottus omneis ; Volfiue, ceteri omnes. 
TzscHvCKE.  inteflatonis ) Diftinguendum: Sed ante 
fíat omnis, hoc eft, Martius Narbo. 5ARBARvs.  Cod- 
luiffe hás voces in libris facile intelligitur, fed ex iisdeni 
praeferendum. putavi omttis , quae "forma a , Fomponii - -. 
more non aliena eít. nm 
Deciman orumque) Sic plerique MSS. .A. Gro. 
novii et mei omnes, exceptis forte Parifienfibus. — Nec 
aliter editiones veteres. Poft 13. 16. 18. 21. 207 24. 
25. Vadianae, Olivarianae, Vinetus, Schottus, Voffius, * 
40. 41. 42. Decumanorumque. In reliquis vulgata locum" 
Occupat.  Ita:variatur in Zecumana porta, et cognatis. 
Cf. Oudendorp. ad. lul. Caef. de B. G. 5, 24. in. qui 
haerere fe dicit, utrum fit praeferendum; dedit tamen - 
per z. ldem vero Decimani praetulit in Frontino 1, 
11, 5. ubi etiam aliqui codices » habent, - In Plinio 2» 
5. f. 4. editur Decumanorum colonia, qua forma nomen 
vrofert etiam Goltzius ex numo p. 241. at incerta fide. 
Gruterus tamen p. 266. n. 7. iufcriptionem habet fub 
Septimio Severo Pio factam, in qua JDecuman. Narb, 
Gf. de fcriptura düplici Drakenborch. ad Liv. 9, 59. extr, 
et quós memorat. Ego libris vetuftis, cum poffit, aufcul- 
tavi. Antea pro 4dtaciínorum Vatic. 3. Prag. Rehdiger. 
, Aracinürum; Vindob. 4tacirorum ; Gud. 4ttucinorum; 
^ali cum edd, recte 4ftacierum. 
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unde olim — ) Venet. hoc ordine: . colonia 
^, Narbona, unde olim his terris nomen fvit et auxilium, 
munc — Prag. aliis omilfis: unde olin his nomen eft 
Martius Narbo, 


Ais terris ) Its feptem 'MSS. À. Gronovii et ex 
meis certe Vatic. Lipf. Gud. Prag. Rehdiger. Venet. 
Zalufc. cum edd. 1. 9., In reliquis Zs terris, dum prius 
»8. Reinoldio revocatum et inde ab ed. 44. exceptum eft. 
Cibin. bisternis.. Fuit omifit Voffius et edd. 40. 41. 42. 
invitis libris, fi forte Parif. 2. exceperis. 


AMartius) | Rehdiger. Zantius. Tn aliis Martius, 
, quod probat marmor vetuftum, ibidem effoffüum anno 
1566. tefte Ortelio in thef. h. v.. Cf. Gruter. p. 229. 
Nümi enim fides, quem profert Goltzius c. 1. fufpecta eft. 
Quod alii, Marcius malunt, de eo et terminatione Nar- 
bona in Veneto diseretur "dl. 9. 


g. 5. In litoribus —) Mallem legere litore, 
quam litoribus, vel, fi placet, fcribe, in litore'eius. Dictio 
etiam aliquibus otiofa efi. viw'TiANvs. Seriem litoris 
ihnuit. Pro aliquibüs Rehdiger. aliquis, quod et nota- 
tum erat in ed, 23..cum Vatic. MSS. conlata. À vocibus: 
In litoribus c. 40. initium facit Vinetus. 

| aliquot J["nt) Ita V. C. Sed verbum funt 
vacat. Supra 1, 19. na gens, aliquot populi et aliquot 
noówina. ciAccowgivs, ' Lubrica eft haec ratio, nec illo 
exemplo firmior, 


rarae urbes)  Rehdiger. etiam rare u. Pg. ea 
re urbes, | 


au auff ro —) Lipf. hauftro atque affrico; Vindob. 
Aafiro; Relidiger. dd frico atque aufiro. . Ed. 19. 4phrico, 
qualia óbvia, ' Pro expofita Cod. Ciaccon. oppofita. 
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Nicaea) Cibin. Gud. Lipf. Prag. Rehdiger. et. 
edd. 1. 2. 9. 11. 13. 21. 24. 25. 28. Olivarianae JNicea, ' 
TZSCHVCKE. Scribendum cum: ae diphthongo in media: 
INicaea ex Strabone, [4. p. m. 127. f. 184.] Ptolemaeo, 
[9, 10.] Stephano. riwriANvs. etu 


Deciatum) Ciaccon. Deciarum; Vatican. Lipf. 
Venet. Gud, Rehdiger. Deciacum;. Havn. Detiacum; 
ali JDeciatum. Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 9. 11. Detiacum; 
15. Deciatium; reliquae a 6. 7. 8. 10. 12. — cum 


 Vineto, Schotta. Deceatum. | A Voffio poít Deciatum. 


TZsCcHvcKE. Lego: Deceatum ex Polybio, [35. 7, 8- 
et 8, 9. Aeijrar]. Strabone, Plinio. [vid. deinceps] 
BARBARVS, Scribendum videtur: Tangit oppidum, De- 
ciatiorum Zntipolis, ut. fuperfluat verbum tangit lecundo 
pofitum, ex Ptolemaeo, [2, 10.] cui Zutipolis Decia- 
£iorum urbs eft. — Strabo [immo Polybius apud Strabo- 
nem 4. p. m. 159. [.. 202.] .Deceitas appellat prima 


flexu; Plinius [5, 5. F. 4. et 7. f. 5. ] modo JDeceatas, 


modo Jeciatas.  Polflet tamen retineri antiqua lectio, fi - 
JDeciatum legas ex Stephano, cui urbs eft Italiae Decia- 
&um. PINTIANVS. Oppidi nomen tuetur Stephanus, cui 
dicitur Aextyrov.. Tangit igitur, repugnantibus lihris, ex« 
peli non debet, nec urbiá nomen mutari. lia enim 
palhim eadem verba pro fimplici particula nectenjli re- 
petit nofter, uiti facit — faciunt 2, 5, 10. di s e, 2, 7. 
Sed: ipfa fcriptura pendet ab ipfo populi nomine, quod 
variatur. Straboni c. l. funt Asxyiróv, quod retinuit Sie- .. 
benkeefius, ubi mei etiam codices AexnjTóàv, quod pro- 
bat Schweighaenfer. ad Polyb. 55, 7, à. qui ita fcribit 
pof c. 8, 9. uti Stephanus. In Ptolemaeo 2, 10. Ae- 
xiàTi:04 — Latinis, fi qui hunc populum proferunt, in ufu 
fuiffe videtur Deceates, veluti Plinio cc. ll. Floro 9, 5, 5. 


' ubi vid. Áliunde fruftra, auxilium petas. 'Apud Geogr. 


Ravenn. 5, 5. JJicaeorum urbs Antipolis, corrupte. Quod 
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ü igitur adhibitis codicibus. Graecos fequaris, ; outidde x re- 
ponendum eit JDecistum. | 


i - 


Deinde) .Chif. Dein, notá variatione. Tum eft 
primus omifit Camers, et hinc edd. 14. 16. 18. 19. 


! 


$1. 22. 24.:25. Vadiana et Olivariana familia, Vinetus, 


Schottus, Voffius, 40. 41. 42. unde duce Reinaldio 


rediit ex libris antiquis, e quorum numero tamen exi- 


mendi videntur Parif. 1. et 3. mE : 
Octavanorum) Sic Ciaccon. et plerique ex 
fweis cum edd. antiquiffimia ; i tantum Venet. betaviano- 
rum; Havn. Prag. Rehdiger. cum edd, 6. 7. 5. 9. 10. 
19. 15. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 23- 


$4. 25. Vàádianis, Olivariarfs, Schottó Octavianorums 


Vetuftiores et poft 11. Vinetus, Voffius reliqui Octava- 


norum. Eadem varietas vocis in Plinio 5, 5. f. 4. fuit, 


ubi etiam auctoritate codicum, quam firmat analogia, 
verior forma revocata eft, propugnante Pintiano. Sua fide 
Goltzius ex numo Augufii in thefauro rei antiquariae, 
Opp. Vol. 2. p. 150. adfert Col. Iulia Octavianorum. 
TZsCcHvCKE. Dele Octavianorum et illad pof. scnHoT- 
ivs. Sine caufa gravi. 
l / y, 4 

tunc poft ) VWénet. Gud. Rehdiger. Ciaccón. Vin- 
dobon. zumr poff, rectius, putó, in recenfendis et nüme- 
Tandis progrefionis partibus, et'nota variatione, de qua 


. vid. ad 1, 19, 15. et alibi paffim. 


4tHenopolin) Vatic. Cibin. Behdiger, Atkeno- 


. polim; Lipf. Gud. Vindob. 4ntenopolim; Venet. Prag. 


Parif. 2.. Zrenopolim; Parif. 5. 4ntinopolim; Patif. 1. 
Antipolim3 Havn. Zrepolim. Edd. 1. 2. 5. 4. 9. 4nte- 
nopolim; 5. 4Antiopolim; 11. dntipolim; 6. 7. $. 10. 
15. 17. 20. 923. 51. "thenopolim; 19. 15. 14. 16. 
9. 19. 21, 22. 94. 25. Vadianae, Olivarianae, Schot- 
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tue, Voffus, I. Gronovius 1 in ed. 40.- Aihencpolis; $0. 
Atepopolis; 52..4euopolis; 41. 42. et fic deinceps: Zthes 
uopolin,. quod 'ex fuis libris excitant Ciacconius et Vob 


fius. rzscHvcKE. Lego: Tum Athenopolis e& Olbia ex 
Plinio [c. 1. ]. fere ad verbum. ?iwTiaNvs. — Legunt 


libri: manu exarati: Tunc poft A4thenopolin et Olbiam eb. 
Laurion.: Ynepti nefüpe. librarii, ut alibi paffim, ita: hic 
quoque cafus rectos in obliquos mutarunt, cum prius: 
Ícriberetur: dthenopolis et. Olbia: et. Laurios, vossivs. 
In'citando fare fecuti fumus editionem Volhi, fed nihil 
longius a nobis abeft, quam.ut perfnafi fimus, fcriptum. 


ia fuille a Mela, et fieri poffe, ut in hoc loco fine in-^- 


eptia criminetur ineptos librarios. "Attende modo Lector, 
et brevi tota res decifa erit. — Nuspiam Mela has duas 
particulas £unc poft ita. contungit, fed alterutram modo , 


adhibet. Itaque et Pintianus mere fuo deleri iuffit poftre-.- 


mam poft. Ceterum. folam hanc voculam initio periodi 


perfaepe inftar adverbii ufuürpat. — Sed et porro quóque. 
Mela femper fere praepofitionem fubnectit voculae une, 


ut hoc ipfo capite, £uuc, ex, tuhc inter, et lic paffim. 
Qua ratione igitur fieri poteft, ut hoc loco non credamus, 


particulae' eidem. tunc fubnexam particulam poft elfe pofi- 


tam non quafi adverbium, fed praepolitionem? in pri- 


mis cum" omnia fcripta exemplaria' per quartum cafum 
efferant fequenti: Tunc. poft. Antenopolin et Olbiam et 


Laurion et citharis tenet macedon, ex quorum poftremis 
Barbarus texuit: Glanon et Citharifles et, fed pertemere. 


Haud dubie fcripüt: | Tune poft Athenopolin et. Olbiam. 


el. Tauroin et Ciariften eft Lacydon. Coufümmatiffima 
periodus. 1r. cRoNOvivs. Alteram lectionem, quae pro- 


pius aliquanto ad. veteres: accedat libros, exhibuit Vine» ^ — 
is; fed nos eam, quam dedimus, probatam etiam ab: 


alis, praetulimus, — Tuuc. pofl, an alibi apud. Melam 
occurrat , quaerant, qui nugas vanie volunt redimere 


horis. Sufficit optimos quosque fic loqói fcriptores, et 
Melam (civile Latine. Quod vero Gronovius vocet con« 
' . . s (4 b ? t. 


, 


- 


, 
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fummatiffimam. periodum, exin. facile "intelligas, "illum 
nefcire, quid. réi fit periodus. lllud vero. Tauroiz per- 
quam ineptum, cum nec Graecum fit, nec Latinum. 
Taurentum Latini, Graeci Tauroenta vocant; et fic Cae- 
fav. [ de B. C. 2, 4. ] voseivs in appendice ad h. 1. 'T'G 
poft frequentiffime in hoc fcripto adverbium eft; fed 
etiam TO exira,: qua vocula paffim auctorem vti poft 
egrelfum ex finu, iam fupra [ad 9, 2, 8. ] declaravimus. 
Àn ergo nunquam TQ extra illi placuit confiractione prae- 
pofitiogis? Immo lib. 5. c. $. extra finum, verum. £a- 
men in flexu etiamnum modico Rubri maris. . Omnia 
docent, 7G poff:hic effe praepofitionem. — Totam loci 
huius controver(íiam retulit in accufativo Tauroin, quem 


non.potuit concoquere, fic ut nec Graecum, nec Latinum 


effe pronuntiet, pronuntiaturo, opinor, idem Holftenio, 


.qui ad Ortelium ['p. 186.] Gic notaverat: ,apud Pomnpo- 


nium Melam corrupta haec vox.in Glanon, ubi MS. 
Laurion. Sed legendum haud dubie Taurentum, viel 
potius Graeca formatione Taurois.  Caufam prodit Vof- 
fius. ^ In quo [ Voffius ] imitari voluit Melam, [2, 4, 8. 
Extra Sipuutum, vel, ut Graii dixere, Sipus, qui tamen 
apud Graecos agnofcit Opoes. — Sed an Caefar eft 
Graecus? Non Graeci magis, quam Latini, fic vocarunt, 
quippe quibus multa Graeca magis placuerunt, quam fua. 
'alis eft ipfe nofter Pomponius, Sed quam. Tauroenta 
vocant, eam non etiam queunt vocare Tauroin?. Patet 
analogia, Taurois, T. auroenta, Tauroin , ut Simois, Si- 
moenta, ut aliquoties apud Virgilium, pro quo tamen 
Servius dicit in genitivo Simois ad lib. 1; Aen. verf. 104. 
etfi ille citet Virgiliannrh Simoentis, quod quum occurrat 
verf. 622. ibi.tamen dicit. circa fluvium Simoin. Si habe- 
remus in Latinis aliqua de Selinunte, non ambigo, fimilia 
repertum iri Ziuvési, ZsÀwois. Via ridicula? Scylax 
[p. 53. Hudf.] ZXoÀóssavy àxgav, quae, ut et notavit 
Vofhius, Hefychio dicitur XpAovvris , Ptolemaeo [4 6. ] 


" ZeAosvria àxpa, et tamen Vo/ffius in prima. lanugine 


t 
l 
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iam arbitrabatur legendum E£oAocyra, ^1. GRONOvIVS iX 
pofteriore nota. — Adfentior Gronovio in fenfu particulae 
poft, quo relicto, vel immutato "mire langueat eratio, 
Xnde vero efficitur, recte fubiici accufandi cafus, quod et 
' faciunt libri veteres, — De reliquis deinceps. 


P 
. 


Olbiam) Gud. Lipf. Olbian; Vindob. olbeiam; : 
reliqui Ojbiam. ln editiongbus lisdem, quae antea habeut 
"thenopolis, Olbia cafu recto, ut feqnentia duo nomiia; 
Mannert in Geographie T. 2. P. 1. quia eadem urbs vi- 
deatur, legendum forte coniicit: 4fthenopolis, quae e£. - 
Olbia. At 1 nec libris, nec nexui apíta'eft haec lectio. — 
.Tauroin). Codd. Voffi, I. Gronbvii, Ciaccon. et 
mei omnes Laurion, tantum Prag. Laureon. Edd. 1. 
9. 5. 4. 5- 9. 11. Laurion ; : 6. 7. 8. 10. 12. 14. 15. 
16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 95. c4. 25. "Vadianae, . 
Olivarianae, Vinetus, Schottus Glanon, a 5. Glanum 3: 
Voíhus et 40. Taurois;. 41. 42. 44. 45. Kappius Tau- 
roin; Reinoldianae Zauroenta. TzscHvcxE. Scribo Gía-. 
non, de quo Antoninus [ p. m. 545.] et Plinius. [ 5, : 
5&.1.4:] sAnBARvs. ^ Glanum hic locum non habet, 
cum. longe ultra. Maffiliam fita fit in mediterraneis. —— 
Eacile eft ex libris veram lectionem eruere e£ Taurois. 
vossivs. Glanum commemorat etiam Ptolemaeus 2, 10. 
in Salicibus, pro quo vitiofe tab. Peuting. 9. D. clanog 
et Geogr. Ravenn. 4, 28. extr. Calum, uti ex fitu difci-: 
tür, de quo prolixe disferuit Menardus in Memoires de. 
literature — de Paris T.. 52. p. 650 fqq. qui ponit T9 
vicinia oppidi St. Remi, etfi alii illud ipfum effe volumnr.., 
Sed recte iam Vofflius monuit, fitum eius minime huc 
convenire, quare etiam recte expulfum.elfe hoc nomen, 
probat Welfeling. ad Antoninum.c. l. aurois probat 
etiam Holítenius c. l. et ad Stephanum p. 516. quod 
facile enafci potuit ex Laurion, fwe, ut Voffius refert, 
.Laurios, et aptum eft illi nexui, quem! recto cafu hic 


- 
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^. multi faciunt; At f accufativum cum aliis: librortrm fide 


probes, Hura eft-et infolens forma Tauroin; pro 7au- 
roenta, uti eft in Caefate de B, C. 2, 4. m. et recepit 
Reinoldius, fed id ipfum a codicum lectione remotius, 
uti faurentum, «qnod leg. adftripferat vir doctus id 


| exerplári meo ed. 25. etf Latino u[n alias: probatum. 


$i- usquam occurreret. T'aurium commode fubftitui peffet, 
erutum quidem ex Taupivor $tephani ÉL. v. Taugcsig, 4 
quo, quidem nomine ea forma effingi nequit. 1ltà vero 
Jihegini a 'Rhegüüm et fimilia. "Tum vero truncatus fit 
ile Stephani locus et. exciderit aliud. urbis nomen" "Pa- 
gov. à. Stephano notatum; Atlubrica eff haec coniectura 
et praeftat fe continere iis, quae adtulit I. Gronovius in 
ois fupetiorés dum meliora proferantur, | 


- Cithariflen eff ) : Ciaccon. Cythariften et; Voll: 
ot ipfe. refert, Citharifles et; 1. Gronov." Vayic. Parif. 1. 


29. 5. Lipf. Gud. Vindob.,cithariís tenet; Venet. Havn. 
. Prag. eitgris ' tenet ;; Rehdiger. cytharis tenet; Cibin; 


eyt hariften et. Edd. 1; 9. 5. 4. 5- 9. 13. citaris tenet 
6. 7. 8. 10. 15. 15. 17. 20. 25. 24. 25. Olivaárianae, 
Voffius, : 49. citharifiet et, uti emendaverat Darbarüs ; 
19. 14, 16.18. 19: 21. 22. 28. 55..citariftes Éenet 5! 


'Vinet.- Citheriflen; /42. cum  Meinoldianis et ceteris 


Cithariflen:et. là Graecis uJapioT4;. . Deprayationis 
esufae. patent. | ; l 


Lacydon): Gud. maeedon; Prag. Vindob. laci- 


don; reliqui Lacydon: Edd. 1..2: $7 4. 54 9. 11« La-: 


eidon; 6. 7. g. 10. 19. 14. 15. 16. 17. 1; 19. 20. 


| 21.'22. 253. 24. 25. Olivarianae, Schottus Halycidon; 


15. Halycido; Vinetus Halicidon; Voffius et ceteri La- 
eydon. TzscHvckr. "Scribo et Halycidom. | De'^Halyci- : 
dibus Strabo; [ 4; p. m. 126. f. ig2.] id autem verbum 
falinas fignificat. Ad cámpum, inquit, lapideum vocatum" 
iv Mégw Ü0ara xai &Avxiósg .cuvicrayTet xal Ass". for- 


/ 
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talfeque locum eum, ant fimili natura praeditum fgnifi. 
cat, quem Antoninus [ p- m. 389. ] Salfulas appellat 
64..millibus paffuum a Pyrenaeis. BARBARVS,  Eufta- 
thius ig' Dionyfium [v. 75, ] Aaxoówy. legit. . Vide hig 
Hermolaum et Strabonem. In antiquo codice. palam La- 


cydon legitur, ut non fit dubitandum de integritate ) 


lectionis. craccowivs. Legendum reor Lacydon ex Eus - 
ftathio. Aeftimaiioni locus. scHorTvs,  Halycidon Het, - 


molaus. .At ipfe Mela [cripferat: Lacydon. Sic etiam 
veteres libri.  Euftathiué in Dionyfium [.c. 1. ] "Avyagdg 
Tol; MaccoAuvraig Jupiyy 6. AaxUÓwy. .vossivs, - A.verg 
longe aberrat Hermolaus, dum Halycidon repofuit, et 
quae in Strabone commemorantur &Auxieg; ad campum 
lapideum pertinent et Salfulae. fonte infra a.noftro con: 
ftituuntur. — Fruftra igitur eum fecuti ita portum. nomi« 
nant fcriptores quidam. Franco- Gallici; uti.de Ruffi in 
hifioire de Ma:feille T. 1. lib. 1. p. 4. (ed. 1696.) et 
Papon in. hift. générale de Provence T. 1. p. 22. No» 
tavit Barbarum. etiam Cafaubonus àd Strabon.,lib. 4,. 


p. m. 124. f. 179. Corrupte Boccatius de maribus f. v, . 


Gallicum vucat. Lacedonem. "lum recte I. . Gronovius. 


praecedentibus accufativis pro e£,. quod fic minus bene - 


fervavit Reinoldius, fabinnxit eft. 


in eo) Mirum loquendi genus, civitatem . fitam 
elle. in portu. Libri manu exarati,legunt: e£ ím ea, 


Omnino [cribendum et hinc, vel et inde ipfa. Maffilia) 


Lacydon olim vocabatur portus Maffilienfium. . Sed fcien- 
dum, etiam Olbiam, Antipolin, Taurentum et alias colo-4 


nias in hoc litore portus Maffilienfium fuiffe appellatas, . 
Pnto tamen aliter hoc vocabulum accipiendum, nempe-^ 


de portu.ipfi Maífiliae adfito. ' Verum ut cognofcamugy 
quis ille portus fuerit, operae pretium eft. monere,. vete- 
rem Maffiliam. non fitam fuifle, ubi eft hodierna, fed. 
fatis. longe indé r&metam, nempe àd promuntorium, 
quod vulgo. la Crocetta appellatur. — vossivs. Plane 


e 
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' ut lib. 1. c. 16. Poitus, cui ex urbe, quam amplectitur, 


Tifauufa cognomen eft. Vt illic dicitur portus Tifanufa 
amplecti urbem cognominem, fic nunc in Lacydonte 
portü ftatuit utbem elle Maffiliam. — Veriffime fie eum 
üefcribi à Mela, et quid velit, apparet ex Dionyfii Perie- 
Beli v.,75. ubi fcribit: "Ev3a vs aia MaccaAiy TETA- 


| yucTat imioroo(Dov 6 0pj4ov &yovca. Vide illic Euftathinm. 


t. GRoNovivs, De Tifanufa, quae [cribit Gronovius, illa 
hihil ád rem' faciunt. Magni enim [i fint portus, fieri 
poteft, ut amplectantur urbes illis. minores, praefertim 


fi infulae fint, aut peninfulae. 'At vero minuti portus, 


- 


qualis eft ifte Maffilienfium, quomodo illi ambire magnas 
poffunt civitates, qualis erat Maffilia? Dicat, fi poffit, 


ubinam fuerit portus Lacydon, quemcunque. huic locum 


et fitum adfcribat, nuüquam efficiet, nt Maffilia fita fnerit 
in portu. vossivs im appendice ad h, l. Cunctatug 
fui monere quidquam de furto Voífii, quo totam iftam 
notam et emendationermn Melae contra Hermolaum in- 
grate deícripfit ex Cafanbono ad Strabonem p. 85. [ed. 
Parif. ] Nunc ut indicem, cogit xaxía hominis, qna in 
appendice negat, Tifanufam cum Maffilia componi polfe, 
quum ipfe de fpatio Tifanufae aut portus eius omnino 
nihil noverit, ac debeamus contenti ele illis, quae tra- 


dita funt in refiduis fragmentis, — — Quo tandem meta- 
tore utriusque portus fuit ufus? Ecce rem omnem aperta 
 marratione expreffam in Panegyrico, qui dictus eft Con- 


Rantino: [c 19: in. ] Mafia enim, ut audio, in pro- 
undum mate prominens et muuitifkmo accincta portu; 
in quem augu iE o aditu meridianus refluit f nus, mille 
quingentis pafibus terrae cohaeret, (fic patet fuiffe ^rsggo- 
v5ciQougav, ut ab tribus partibus mari allueretur, et eifet 
in portu) qua firmiffunus et turribus frequens. murus 
opporiiur.  ltaque miox refért terra marique admotis 
machinie, aggeribus exíiructis, navalibus proeliis faepius 
 oppugnatam, quum Cónftantini militem zikü aititndo 
murorum, nihil creberrimae (perperam editur celeberrimae) 


4, 
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£urres, nihil loci natura remorata jt. quo minus et 
portum caperes et urbem continuo, fi velis. Ergo portus. . 
. Abi primum capiebatur atque adeo exterior erat, quam 
urbs, quam cingebat et in fe.continebat. Sic Martianus 
Capella lib. 6. p. 210. Oeanthe, in quo portus Apollinis, 
" Nonne in Cilicia memoratur auctori nofiro Corycos oppi- 
dum portu falogue incinctum? ^ Contia de Syracufis 
Cicero lib. 5. in Verrem, cap. 27. 1. GRONOVIV8 Um - 
zota pofleriori. Codices mei omnes et prifcae.edd. i eo. 
Adparet, diverfam fuiffe urbis et portus olim et nunc . 
formam., Oudendorpius, tefte A. Gronovio, .explicabat 
inter cum, vel intra eum. Senfus alius effe non poteft, . 
quam uti I. Gronovius exponit: portus tam fuit amplus, 
ut urbem ipfam cingeret. : : 


L ' H : 
Maffilienfi um). Lipf. mafilientium; | Vindob. * 
mafiüienfium.  Poít Cibin. et edd. 1. 2. 5. 4. aliaeque 
poft etiam Phoceis; Behdiger. Prag.' Phocis.. 


| pofita) Obelo fodio, ut gloffema ; gentes ámTO 
*oroU' repetendum; et verbum aliquod exaudiendum, 
Quis enim concifum Melae dicendi genus non obfer- 
vavit? scHoTTvé.  Át qui huic obíit, non video. 


. disfimillimis ) Vatic. 3. Prag. Rehdiger. Vine 
dobon. disfümilis; Prag. fubiicit caufa vicinis, Yro vwi- 
cina  Rehdiger. vicinia; pro et tunc Prag. Vatic. g. et 
edd. g. 15. 25. et quaedam Olivarianae e£ nume, et pro - 
ceperit Prag. et edd. veteres quaedam, uti in prima Vadia- 
nue, coeperit, Ul . 

$. 4- Inter eam) Vatican. |. Lipf. Gud. | 
Prag. uti edd, 1. 9. 25. altera inter eum, forte quia re- 
ferrent ad portus, cum melius ad nomen poilerius, 
Mafilia , pertineat. Ceterum cap. 41. hinc inchoat 
Vinetus 8 | ' | 


Pomp. Mela, L. ][ — Bb 


süó . ^ POMPONII MELAE: 


Rhodanum ) Gud. rodanum; : Vatic. 5, maritimi ; 


Lipf. Prag. Rehdiger. anaticorum j - Havn. Parif. 2. & 


F aticorum, 2 R 


.o1 


BE y, agno) Sic omnes libri et edd. ante Voffium, qui 


repofuit ffagnum, eumque fecutae 40. 41. 42. unde : 
prior lectio rediit. Tum A. Gronovii MSS. affidet vel 
ab fidet ; Voff. 1. Cibin. defidet; Lipf, abfi idet; Vatic. 5. 
Parif. 2. Prag. Havn. obfidet; reliqui, in quibus Zalufc. 


 "effdet; Voffius et edd. 40. 41. 42. flagnum obfidet. 


"zsCHvCkE. , Legendum fortaffe, uon, fiagno a[Jdet, 
fed fiaguum Afiromela. Cuius ut celebris mentio apud 
Plinium [5, 5. f. 4.) et Stephanum, qui non 4ft tromela 


'" nominat, fed Maftramelle, tum ftagnum, tum civitatem 


eiusdem nominis per a in tertia a fine et duplex]; et- 
Àta in Plinio legendum videtur. PINTIANvS. Quia liber 

antiquus optimus legit obfidet, ideo non dubitavimus - 
refcribere: Maritima Avaticorum ftagnum obfidet. Oppi- 
dum enim hoc aditum et oftium vafti illius ftagni claudit 
et obfidet. Ptolemaeus [ 2, 10.] Mer& 08 70v '"Peóavov 
&mi JaXacos «sir AvaTiXÓy vr6Àig Magirlgo xoAmvia. 
Sic recte libri veteres. [ Vulgo 'AvariAcy.] Plinius de 
eodem oppido et ftagno: 7itra fo[fa ex Rhodano, C. 


. Marii opere et nomine, infigne fíaognum Mafiramela, 


oppidum Maritima 4vaticorum. *Et oppidi et lacus no- 


"men eífe Maftramelám docet Stephanus. Eadem. itaque 
elt Maftramela et Maritima. vossivs.  Temere Pintianus 


obtrudit Mafiramela. Neque Vollii lectio a libris adiu- 
vatur et a fenfu fagitatur. — Probavit etiam vulgatam 
icd adfidet Papon' in hift. de Provence T. 1. OP 86. 


(M ariana) Rehd. marina. Po Mariana punctum 
pofuerunt Camers, "Vadianus et Vinetus;  diftinctiounem 
ninimam Olivarius, Schottus cum fuis. TzscHvcke. |. Et 


Taec quoque fola diftinctioge fanavimus. Omnes foifam 
. Marianam ab hac parte Rhodani collocant. Solus Ptole- 
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- snaeus illam. ;ad ulteriorem collocat ripam , quem. perpe- 
^xam fecuti funt multi. vossrvs. . Ante Volflium ita 
. diftingui iulferat Cafaubonus ad Strabonem lib. 4. p.m. 


127. I. 184. quod res ipfa poftulat, et fenfus: verborum - 
praecedentium, in quibus alias Maritima fenfu. caret. 


amnis — ignobile «JU Excideiunt haec in Prag. . 


mavigabili) . Cibin. Vatic. Lipf. Gud. Rehdiger.. s 


Vindob. et alii cum edd. 1. 2. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 
11. 12. 15. 14. 15. 17. 20. 23. navigabilis ; reliquae, 
praeeunte Vadianó, mavigabili, quod et in Zalufc. et 
Parif. fuiffe videtur; aptiori et efficaciori fenfa. . Po[t 
Vindobon. effondit; Vatic. 5. Havn. effunditur, uti fit 
faepe, hic alieno fenfu. Cf. ad 1, 7,.3...— 
ignobile) Vindob, ignóbilis. ^ Poft omnes libri 
Vofífiani, ipfo tefte, lapideus, at A. Gronovio, quatuor 
ignobile efl lapideus;  Voff. 1. ignobilis eft. lapideos vo: 
cant, in quo; Mediolan. Chif. ignobile efl, lapideum, ut 
vocant; ex meis Cibin. lapideos vocant; Parif. 1. e&. 
. lapideus, uk vocant; Gud. Rehdiger. Vindob. Vatic. 5. 
.et edd. 1. 9. 9. 15. (haec etiam antea 4lioqui) lapideos; 
Vinetus lapideum vocant; VolRhus, 40. 41. 49. ignobile, 
' et lapideus, ut vocant, campus, in quo; ceterae cum 
MSS. aliis ignobile eff, lapideum, ut vocant. TzscHvcksE. 
Pro eff reponendum et. craccowivs.. Non litue tantum 
lapideum, fed et totus tractus mediterraneus iftic loco- 
rum: campi lapidei dicuntur. Libri omnes exarati habent - 
hic lapideus. taque non dubito; quin vera fit lectio: 
alioqui littus ignobile e£ lapideus, ut vocant, campus; 
in quo Herculem etc. Nemini in Gallis ignotus eit cam- 
"pus lapideus. Vulgá la Crau vel aliquanto integriori vo- 
cabulo Crautium vocant. vossivs, — Campus in nullo - 
codice adparet, et latiori fenfn litus intellexit nofter, pro 
"quo Plinius 5, $ 4. campi - lapidei, et Sttabo 4. p. m. 
B bg - 
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126. f. :8e. ereüloy Ser. At [i vel éampus infercigs 
^ihic, re(idet tamen. litus, ad quod per adpofitionem eam- 
pus. referendum fit, Porro etiam fic rectius eff, quam ec 
legitur. Poft Gud. et vocant. LE 
, ^4 

Albiona) Tia libri omnes, et edd. antiquae, . tan- 
tum. 1. lalbiona; 5. albiana; praeeunte Vadiano, 16. 
18. 21. 22. 24. 25. Olivarianae, Vinetus, Schottus, 
Wofhus, 40. 41. 49. Zlbionem; cum BReinoldianis cete- 
rae iterum 4libiona. Poft pro Bergion Parif. 1. 9. Ber- 
gium ;: Vatic. 5. et Prag. Gergion; Vollius ey nomnullis 
refert Burgiona; ex edd. duce Vadiano eaedem, quae 
antea, Bergion&. TzscHvckE. Pro Albiana [vid. ed. 5.] 
fcribendum .4ibiona. sARBARvS.. Nonnulli veteres libri 
legunt Burgiona, ali Gergion. Anonymus de Diis, qui 
Apollodorus vülgo éreditur, hosce Neptuni filios vocat 
[5 5. 10o.] "AMsfiawa et Aápxuvoy, aitque eos occifos 
fuiffe ab Hercule. :Sic quoque Tzetzes chiliadibus, | 2, 
$41.] ubi de Hercule agit, At vero alter Tzetzes, Ly- 
cophronis interpres, [ad v. 648.] fratrem Alebionis [uti |, 
quidam ibi ;. in aliis "AlsZiwvos]. vocat Ligurem. Y OS81V$, 
.Enimvero dignum politiffio Pomponio nitorem! ut 
:eiusdem declinationis duos'cafus fic variata teyminatione 
,efferret, nulla prorfum fuavitatis gratia? — Quis hoc 
credat? . Atdui iam olim hic lectum /Biana, unde 
Barbarus mortuit legendum 4fbiona. Immo ipfe etiam 
án MS. legi clare 4ibiona, habetque iam luntina editio 
et MS. Mediolaneníis, nec aliter. citabat Voffius pater in 
lib. 1. de ldololatria:Gentil cap. 55. Itaque hoc pro 
«ertiffimo habendum.. Alterum JBergíona .plane fictum 
:falfumque elfe apparet vel inde, quod VofRhus teftetur in 
eliis veteribus libris legi Gergion, tum etiam ex Graecis 
fabulatoribus, :qui hunc poftremum vocant Aépxvvoy, hoc 
'elt,: vocabulo tertiae. declinationis. Ego certe in. M5. 
perfpicue legi -Bergion.  ltaque [ecure et propter has 
rationes abhinc edatur Zílbiona et Bergion.. Sed et prae- 
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cedentia. nullum hábent nexum, et duntaxat ,. & probare | 
volumus. correctionem . Voffii, Ícribendumque eft diftins, 
guendumque: -dlioduin litus ignobile. |, Eft lapideus, ul 
vocant, campus. . Campus enim nec ille eft ignobilis, 
et facit, ut. litus fatis fit nobile. 1. cnoNovivs. | Hanc. 
lectionem [ 4Ibiouem et Bergiona] e fuis. libris dederung 
et Vingtus et alii. ^ Albiona.an Albionem utrum legas, 
perinde eft. . Pro Bergiona audacter Gronovius reponit 
DBergion. . Sed vaxiantibus libris fi vel unum producere. 
poffit teftem, a.quo ifte Neptuni filius fic nominetur, cre- 
dam libenter.. Aliquid dixiífet, (i Dercynim, aut etiam, 
Berginum [cribendum. cenfuiffet ; habuiffet enim, fi non. 
iuftam, aliquam tamen, fic fentiendi caufam. In iis vero, 
quae fubiungit, cum aliam. ab ea, quam dedimus facit 
diftinctignem, mifere fallitur, et omnino nom intellexit - 
Melam, cum fcribit campum. lapideum non elfe ignobi- 
lem, . et efficere, ut litus fatis fit nobile. — Dicit Mela. 
litus hoc. lapideum et angexos. hnic campos lapideos fore 
ignobiles, mif foffa effét Mariana, qua parte Rhodani - 
. Mluc, translata, campi ifti irrigantur. — Huius enim foflae 
beneficio cawmpi.alias fteriles et inutiles, ' facti funt habi- 
tabilee et fertiles, vinumque producunt non ignobile, 
vossive in appendice ad h. |. | An debebat credi, fieri 
poffe, ut his obftreperetur. — In nullis libris eam 
lectionem aut ipfi; aut ulli alii invenerunt; inveniffem - 
enim.et ipfe; immo nec Voffius de uno quodain fuo id 
teftari füftinuit. Hinc addit, Albiona an Albionem utrum .. 
legas. perínde efty. non illi, qui Melam. legere vult, fed 
qui nefio, cuius impuras .et plane Voffianas manus, ut 
eft ifta ipfa Latinitas. Egone autem dicendus fum au- 
dacter reponere Bergion pro Bergiona, quum ifta poftre- 
. ma a fit. in nullo codice, quum ipfe teftetut, alios veteres 
libros legere Gergion? — An non debet abiici et expelli, 
quod , iniufte et inique invafit?  luntina iam habet Ber- 
gion, nec eliter. MS. quem. citavi ex Mediolano; immo 
iam editio Veneta auni 1482. 15. Calend. Augufti,quam 


i 
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in mufeo eruditiffimi Deinotii confului. — In quibus 
libris legitur Bergiona, in iisdem legetur quoque Z/biona, 


 *t Jego in membrana, quam mihi donavit politiffimue 
ile vir. Quid quod eandem terminationem Graeci velint. 
' An vero A et B mifcesi mirabimur? qui in libró prinio 


vidimus ab Volfio amati Bechiros, : quos MSS. vocant 


Difcheros? ; Dercynum aut Berginum nemo cogitare 


poteft, nifi Voffius. — Denique ht Mela campum lapi- 


. deum, ita Euftathius ad Dionyfium [v. 76.] AiSiwov méóovy* 


nihil de litore. Etiam campos lapideos ignobiles fore non 
dicit Mela, Fuit campus. lapideus nobilis ante foffam 
Marianam.  Docent Graeci, docet Hercules. Porro an 
foífa Mariana ductà fuit: ob irrigationem? an fine foffa 
fuiffent hi campi fteriles et inutiles? Aliter Solinus c. 2- 
C. Marius bello Cimbrico factis níanà. foffis invitavit 
mare; pernicio[amque ferventis Rhodani navigationem 


temperavit, quae citat Harduinus ad Plinii lib. 5. [c. 5. 


f. 4.] áddens, quo in Rhodanum navés e mari facilius 
fübirent; quibus aegre aditus effet in amnem per orien- 
tàle oftium; quod id erat navigiorum vix patiens. ' Sed 
et is tamen campos ibi lapideos novit, 1. GRowovivs im 
nota pofteriori, Cum Gronovio ex libris noftris, certe 
plerisque et iis melioribus praeferendum videatur Aibiona 


et Hergiona. 1n priori forma confentit etiam Boccatius 


in Genealogia Deor. 15, 1. f. non item in' pofterieri, 


. Ita enim ibi: De fuperatis. dlbione et Bergione. ta 


10, 12. infcxibit: 4e 4ibione et Borgine pro Bergione 


DM filiis Neptuni. In ipfa narratione haec ex noftro: Aibion 


et Borgion, (pro Bergion) ut Pomponius Mella in libro 


| Cofinographiae teflatur, filii fuere Neptunni, ex quibus 


ipfe idem talem recitat fabulam: Transeunte. Hercule 
inter hoftia rhodani ct loca; quae poftea mariana feffa 
dicta Junt. ei 4ibion et Borgion obvii facti funt 7 eius 
impedientes transitum. — Curh vero nusquam alibi haec 
noming, certe pofterius, occurrat, varie tentarunt viri - 
docti et Apollodori Dereynum in Bergion latere putarunt, 


r4 
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in quibus Heynius ad Apollodor. pP. 899. ubi de campo 
lapideo plura leguntur.  Valefius in notitia Galliarum 


p. 125-4 mutandum polterius primo exiftimaverat in. 
Geryone, quod adiuvare videatur quorundam MSS. Ger- 


giu; at reputans ad Hifpaniam illud pertinere mutata 
fententia ex Apollodoro fubftituebat: flebionem et Der- 
cynum. Contra ex Gellio 15, 21. qui inter Neptuni 
filios. Cercyona memorat, adripuit ibi Oifelius hoc na- 


men et inferri hic poffe putavit, refragante ibi Gronovio. - 
Forte, ut in Albione Britanniae, | fic in hoc Hiberniae 


veftigia latent, quam et Begviay olim dictam: fuilfe notat 
Eu(tathius ad Dionyf. v. 566. et tunc Bernium legen- 


dum videatur. Alii tamen aliter, de que Vol. 2. Ter- 


minationem dubiam.facit Boccatius. —Quodíi vero cum 
codicibus noftris getinueris Bergion, Graecam. formam 


praeferre maluit Pomponius, uti paffim in  mafculinis 


euam, uti Haemon 2, 2, 2. et Dergium PaviL, duo. 
Nep tuni ) BRehdiger. neptunnii ; Vindob. nepotum 
liberum; Gud. libertos; idem poft adutrum pra adiutuin, 


imbre e) Cibin, ymbre; Prag. nube imbre, quae 


 fingulae voces alias in fimili nexu.de rerum magna multi- 
tudine occurrunt, Forte voluit librarius nube et imbre, 
quae duo commemorantur ab Aefchylo apud Strabon. 4. 


p. m. 126. [. 182. et Euflathio ad Dionyf. v. 76. 


pluiffe) Edad. 1. 9. 9. 11, pluviffe, quae forma 


et.alibi in MSS. notatur. | Vid. Salmaf. ad Solin. c. 2. 
f. g. p. m. 42. 'et Drakenb. ad Liv. 1, 51, 1. qui adeo 
Prifciani auctoritate lib. 10. p. 191. praeferendam cenfet 
in Livio. "Tum Prag. ac late, 


$. 5. Jftri —)  Cibin, Gud. Rehdiger. 


"Vatic. Parif. 1. Hi ifia vel Jftria archenique. Forte quia ;- 


. olisr fuit Hi iflri ae Rheni.  Vindobon. Ifiri a rhenique. 
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pe adfglatione,. quam hic praefixit Vinetos ; in Beni 
omifit,. in Hiftri ad a; 1, 8. ! 
deinde) Cibin. dein nota variatiome. Poft Vatic. 
ALemanne; Lipf. Gud, Prag. lemano; Vindob. Map 
Edd. 1. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10.11. 12. 15. 14. 
17. 19. 20. 23. Lemano; "Vadianae Lemano et 1 
manno.  Lemanno pleraeque Olivarianae, inde a Voího 
conftantius omnes, Vid. fupra'ad, init, capitis. 


inte ger) | Parif. 9. Vatic. 3. Havn. Prag. iter. 
Sed vulgata lectio ex opinione antiquitatis recte babet, 
. uti docet explicatione facta Plinius 2, 106. f. 105. et 
Ammianus 15, 11. qui de eo: eam ( paludem) inter- 
means nusquam aquis mif. cetur externis. | 


" egreditur et ) TÓ et omittunt praeeunte Vadia- 
no 21. 24. 925. Olivarianae, Vinetus, Schottus, 'Vof- 
fius, 40- 41. 42. invitis libris antiquis, ex quibus polt 
reductum, 


evntra occidentem) Poft contra addunt | in' 
Leidenf. Chif. Gud. Vatic. Lipf. Prag. Ciaccon. Vindob. 
et edd, 1, (2?) 5. 4. 5 6. 7. 8. 9- 10. 11. 12. 1$. 
14. 15. 16.,17. 18. 19. 20. 21. 22. 25. 24. 25. Vadia- 
sae, Olivarianae; Schottus im occidente; Vinetus contra 
occidentem, uti Voílius et ceteri cum aliis MSS. TzscHv- 
CKE. Forte: Contra occidentem, ut eap. 7. contra 
Bofporum Thracium duae parvae (infulae) parvoque 
diflantes, fpatio, et aliquando creditae dictaeque concur- 
Tere, ClACCONIVS. Et haec quoque perperam mutarunt. 
' Vetus et vera fcriptura fuit: Inde contra occidentem ab- 
latus. vosstvs. — Poffis huc exempla fimilia in — verfus, 
ad — verfus transferre, quae plurima conlegit Ouden- 
dorp. ad Frontin, 1, 4, 11. Muncker. ad Hygini Poet. 
Afiron. 3, 16. aliique paífim. ^ At cum aliquatenus 





e 
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noftram non adiuvat, melius eff cum plerisque libris T0. 


in omittere, — Poft Behdiger. alfatus; Vindob. dirimit ; 


Venet, adducto; Prag. ridicule ab octo. 


* rj , 


hac intrat ) Rehdiger. hanc: intrat. TZ$CHVCKE. 
Scribendum reor: anc intrót ,' hoc "eft Narbonenfem, 


quod iunuit Strabo: .[ 4. p. m. 181. f. 189.]* Deinceps n 


de Aquitanis et de attributis illis. gentibus Gallicis. nü- 


mero XIV dicendum eft, quae inter' Gárumnam et Ligerin | 


habitant, ex quibus nonnullae Rhodani amnis affumunt 


' 


. üiverfa haec fit forma ab. ufüque probata, quae hané 


zt 


regionem cainposque INarbonenfes ; et Caefar in commeri». - 


tariis [ de B. G. 1, 2. ] lacu Lemano et Rhodano fluvio 


Provinciam Bomanorum ab Elvetiis dirimi ait. '"PINTIA-: 


NV5. . Redundant haec verba. crAccoNIvS. Hac intrat; Us 


et poft: ingentis alioqui alvei tenens expungo. A libra — 


riis.enim Intempeftive intrufa fünt ex (choliis, scwoTtvé. - 
Libri: Cur[u in meridiem: adducto hac intrat. Hac in-- 
trat, id eft ii noftrum mare effluit, Sed redundat hic: * 


quoque "Mela et bis idem dicit, Pintianus xion malé Jac ' 


legit, et interpretatur Narbonenfem. vossivs.  Vadianus 


etiam explicat, meridiem verfus elabitur. At tum Mela 


molefte idem bís dixit, quod et alios moverat, ut haec 


* 


"tinet, Nor igitur necefle eft, vel excludere , vel fab- 


verba tollere fuaderent. — Tum intrare nusquam 'íta ad- 


: hibet Mela, nec, quia in fequentibus curfum fluvii defcri- 


bit ad mare tendentis, fic adhibere poteft, ^ Rectius vero 


haec referuntur ad verba Gallias dirítit, quod ab Hel- 


vetiorum parte fieri docet etiam Caefar c. l, Igitur duo- 


trare, quod hic ad eius partem Narbonenfem aperte per- 


'ftituere hanc intrat. 


F olcas) Parif, 2. Venet, voleas; Lipf. futus - , 


V'oleas ; Mehdiger. nolcas. Poft Vatic. 5. Parif, 2. Ven. 


funt hic fpectanda, quae fibi invicem obponuntur, Gallias: 
dirimere, et hac, i. e. ubi ad meridiem exit, Gallias in- 


^ 
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Gud. Prag. Caveras ; Vind ob. eavarras ; : Behdiger.. ca-. 


nacas; Ciaccon. Cavares. Cf. fupra. Terminatio in a;, 
ubi codices malunt, ex more noftri utique praeferenda. 


De diftinctione verborum vid, disputationes Voílii et 


- I. Gronovii ad 2, 5, 9. 
L " - 

D .$. 6. Folcarum) Parif. 2. Folcarum 
fíagua. Ed. 18. Pulcarum. FA olfcorum fiegna male 
Boccatiuis de ftagnis i in £. Poft edd. 3g. et 5 i4 et Ledum; 
Vo[fius, 40. 41. 49. Ledus "flumen. 2scnvcxx, Malo 


JLedus. Sic Sidonius Apollinaris. [carm. 5 5, 209.] Sic. 


..et. Feftus Avienus in,Ora maritima, .[v. 590.] cuius 
.. .veríns fic legas: t huncce fedus, nunc et Orobis fme 
. ma J'acuos per agros et ruinarum aggeres, 4moecnitatis 
indices prifcae meaut. vossivs. Ledus etiam, quod ad 
Avienum notat Wernsdorfius et antea:Valefius in. notit, 


. Gall. h, v. et Cellarius in Geogr. ant. 2, 2, 13. dicitur. 


"Theodulfo Aurel. Paraen, ad Iud. v. 105. quibus addi 
potelt Boccatius de fuminibns h. v.. At cum vetuftiores 
auctores non adfint, et in Ledum confentiant omnes libri, 
,excepto forte. Parif. s. denique e utraque terminatione 
multa fluminum nomina flectantur, antiquam lectionem 
revocatam fervavi.. Sic nempe J'arum, Hhenum, Me 
taurum, Pamifum, in primis ubi flumen adiungitur, 
mare Oceanum (9, 6, 2.) et pofleriori aetate etiam 
JBofporum, 4emum, de quo Muncker. et Staveren. ad 
Hygin. f..5. p. 29. Vid. de hac terminatione ad Melam 
fupra 2, 5, 9. Sic promifcue terminantur multae urbes, 
, ut Saguntus et alia nomina, Ab 7/LUra funt — cap. 42. 
. Ancipit Vinetus. , » 

- Latera) Parif. 1. 5. Vatic. 1. Cibin. Lipf. Gud. 
Aehdiger. Latara; Venet. Boccat. de fluminibus [. v. 
Ledus Letara; Parif. 2. Vatio 5. Prag. et meliores libri 
Voffii Latera. lta et edd. 5. 4. reliquae Latara ad Vof- 
fum, qui fequentibus aliis. repofuit Latera. TzsCHVCKE. 


/ 


- 
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Latera verum | eft nomen, et fic Jibri veteres melioris 
notae. vossivs. lta et nunc certe legitur in Plinio 9, 
9. f. 8. ubi in e libri, etíi alias corrupti, .comfentiunt, 
cui- quidem ftagnum eft, quod ine dubio ad caítellum 
pertinuit, Geographo Ravenn. 4, 28. tamen dicitur, . 
civitas Latara, ut dubia haereat t eriptura, | 
Mefua) Vatic. 5. Prag. Vindob. Menfua ; Lip. 
Meffua; alii Mefua cum editionibus.  Mónumenta ta- 
men fequioris aevi Z7efoa fcribunt, de quibus d'Anville - 
in notice de:.la Gaule p; 459. et ante eum Vale(ius in 
notitia Galliarum p. 537. qui tamen, fi fit, hodie. AMefe 
oppidulum, -ipfe collis Setàins mons, h. Cap de Sette, aut 
legendum hic cenfet Mens collis, aut diftinguendups - 
Mefua collis —- 


) 
/ 


ag gere) Prag. agger; Cibin. adnectitur, uti tí dedi, 


| Ceben nis) Vol, 1. Cibin. Sebennis; ; Vindob. ce- 
bernis; ; Pxag. gibennis; Lip[. et cnm edd. conlati Geben- 
nis; plures alii Cebennis. Edd. inde a primis Gebennis 
ad A49. poft quam praeeunte Reinoldio, immo, opinor, 
Vineto, repofitum Cebennis, de qua fcriptura dictum iam 
eft capitis initio. 

demiffus)  Vindobon. dimiffis; Gud. Rehdiger: 
Vatic. 3. demiffis ; Prag. Lipf. dimiffus. | At demifjus in 
hoc. nexn recte babet, uti mox degreffus. jt C 

Arauris) Vatic. 5. Parif. 9. Cibin. Gud. Reh. 
diger. Vindobon. Venet. Havn. 4raufis; Prag. Aupatis, 
Edd; 1. 2. 8. 4. 5- 9-..11. draufis; 6. 7. g. 10. 12. 
15.14. 16. 18. 21. 22. 24. 25. Vádianae, Olivarianae, - 
Vinetus, /Schottus drauraris; 19. raris; Volfihs et reli- 
qui 4rauris, ut olim Ald. Iunt, cum Vatic, 1. TZSCHVCKE. 
"Strabo [ 4. p. m. 126. f. 182. ] Arauraris five Tiauraris 


hy 
1 1 
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- duxta-catdm. [fic ed. 1495. ] Ptoleniaque autem [ », 
10.] 4raurius iuxta Agathopelin. — Diffett antem omni. 
no Adraàmraris ab /4rari eadem, provincia, ut conftat; BAR- 
BARVS.'' Strabo Aauraris. Ptolemaens 4raurias [ive 

| Zdraurios, PINTFANVS. | | Forte Zrauris; et fic legit Aldus. 
CIACCONIVS. zirauris reftituimus. Sic veteres membra- 
nae et Ptolemaeus. Sic quoque legendum apud Plinium, 
[5. 5. 5. 4.] qni ad Agatham recenfet flumina Zrarim et 
Liriem, pro quibus omnino reponendum cenfeo ^frauris 
et Libria? ineptám enim alterum nomen iftic loci, Stra- 

. Boni "Pabpagi; cotrüpte. vossive. Strabonem, Melam 
olim et Plinium im hac voce corruptos effe, monuit iam 

. .' Waleftus in' notitia: "Gall. p. 25. — In Plinio etiam olim 

Surita hd Antonin. itiner. p. ri. 589. reftituerat Zdrauris, 
uti nunc ibi legitur. Cf. etiani Menard in deícr. de la 
province Narbonnoife in hift. de l'academie — de Paris 
Tom. 25. p. 80. et Oberlin. ad Vibium p. m. 97. ' 'Pav- 
pagi; in Strabone, ubi etiam fic reddidit Guarinus et re- 
tinuit Siebenkeefius, literarum facto disiectu ortum eft ex 
" ApaUgis » pro quo ZAfasra, nefcio unde, adfert d' Anville 
in notice de la Gaule p. 87. , Occurrit autem in hoc 
tractu Ziraura ' urbs apüd Artorin. c. 1. quae a lluvio. no- 
men-traxit fine dubio. raris olim. in Plinio diverfus.ab 
hoc fluvius, quem tamen in Ammiano 15, 11. hic milcet 


Ciacconius. 


Agathan ) Parif s. 5. Vindob. Havn. acatam; 

Lipf. (etiam i fi a) Gud. acatam; Vaticani puto Agatam; 
Prag. Achatum; , Venet. Rehdiger. achatan; Cibin. he 
 catan; Edd. 1. 29. 3. 4. 5. 9. à 1. 12. A4. 19. 4dcatam; 
' $ 7. 9.110. 15. 17. 20. 25. dgatam; 15. 16. 18. 21. 
c. Vudignae, Olivarianae, Vinetus 4dgatham; Sthottus, 
Volfius reliqui 7gathan, ati et Parif; 1. habuilfe videtur. 
Agàütka in Plinio 5, 5. f. 4. et urbem. Agatha memorat 
Vibius p. m. 8. .Át cum ín Graecis Strabonis: lib. 4. 
p. m. 124. f. 180. it. p. zn. 126. f. 192. Ptolemaei 
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2, 10. et Scymni Chii v. 207. 'Ayá9y: vocetur et in 
accufativo 'Ay&42yv, fi terminatio Graeca adhibeatur, uti- 
me praeferendum fit 4gathen, dummodo MSS. .addixe- 
 xXint, in quibus etiam paífim eadem a.Graecis discre- 
pantia; uti 2, 5, 6. Scarpha, ubi vide: $ic 2, 6, 5. 
JFihodan Heinold. HAhodam alii cum libris, Vnde et ^ hic. 
alui Agatham. | 


Baeterras) Vatic. Cibin. Gud. Lipf. Havn. Be 
"terras; Venet. Betteras; Prag. et varr. in ed. 27. 'Bete- . 
rgs; Vindob. Bateras; Mehdiger. Betherras. - Edd. 1. 
9- 13. Beteras; 5. 4. 5. 6. 7. 8. 10. 12. 16. 19. 19. 
2. Vadianae Bliteras; 11. Blitteras; 15. 17. 20. 25. 
Blzteras 21. 24. 25. Olivarianae pleraeque, Schottus 
JBlyteras; Vinetus Baeteras; : Voflius, ceteri Baeterras. 
- TZSCHVCKE. Legeridum, ut dictum eft, Bitteram ex 
Strabone [4. p. m. 196. f. 182.] et Ptolemaeo, [5, 10.] 
cui Orobis fluviue eft, ceteris cum Pomponio Obris. PiN- | 
TIAN VS. Vid. fupra $. 2. 


Orbis). Cibin. urbis; Venet. urbes ; alii, in qui- 
'bus etiam Havn. Ciaccon.; Orbis, quae quidem vox crucis 
figno érat notata in Lipf. quod dubitationem librasii in- 
4icat. | Edd. 3. 4. 5» 10. 11. 12. 15. 14. 16. 18. 19. 
21, 99. 24. 25. Vadianae, Olivarianae, Vinetus, Schot- 
tus Obris; 1. 2. 9. Ald. Tunt. Vofíhus reliqui. Orbis. 
"ZSCHVGKE. Sic corrige : - Secundum Baeterras | Orbis 
fluit... Fluminis enim huius nomen verum eft Orbis vel 
Orobis. vossivs. — Obris fine dubio fluxit ex Strabone 4. 
"p. m. 126. f. 182. ubi (ic legitur ; nec aliter reddit Gua- 
rxinus. Ptolemaeo 2, 10. Crobis, (| "'OpóBios Tor, £x«B0A al, 
quod. male Latina, Orobii fi. oftia vertunt). ei, ex emen- 
datione Voíhi (vid. fupra) Avieno in ora marit. v. 590. 
"bi antea Orobus.  Polteriori aevo Orubio, uti .docet 
'Valeiius in notitia-Galliar. p. 589. Orbis tamen 'praefe- 
runt hic codicés, et confirmat hodiernum nomen Orb. 


iPoft Vatic. 2. Prag. fuit pro fluit. Ci. ad 2, 2, 9. 
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Atax)  Vindobon. arax; Rehdiger. Atzx.; Prag. 
4lanx; ed. 25. in utroque exemplari Z4tax, fed recte 
Olivarianae cum aliis; .11. ^/frár; at ex vitio typogra- 


-phico. Nempe ad calcem) in erratís Cocleus correxit 


 4tax his additis: Virgilius tamen [eclog. 1, 65. ] vocat 


«frarin et Servius /rar; ubi Germaniae minus proprie 
tribuitur, de quo vid. Burmann. et Heynius, praeter alíos, 
lta quidem etiam variatur Zar, Arax et Ztax in Tibullo 
1, 7, 11. et Lucano 1, 403. ubi vid. Sed et ipfe Mela, 

. dum. addit,. ex Pyrenaeo monte degre[[us fatis declarat, 
Zirár hic minime locum habere polle, etíi in origine eius 
variant. Nam -Ptolemaeus 2, 10. ex Alpibus deducit, 
qui fic confentit cum Strabone 4. p..m. 129. f. 186. et 
Livio 91, 50. in. ubi graves inde disputationes motae 
funt inter viros doctos. — Alii, ut Vibius Sequefter h. v. 
e Vogelo monte, quod rectius eífe ex Iulio Caefare de 
B. G. 1, ro. in. intelligitur. Ita et Boccatius h, v. qui 
illiüs verba repetit, ut Melae án voce zítax. — Deinde 
Arar omnibus confentientibus (loca dabunt Emmenelíhus 
ad Virgil. c. l. viri docti ad Sil. Ital. 5, 451." Oberlinus 
x Vibium p. m. 44.) in Rhodanum influit placidusque 
eft fluvius et incredibili lenitate,, tefte Caefare de D. G. 

.34, 12. in. ut oculis, in utram partem ftuat , iudicari 
"0n po[fi, quibus fequentia hic repugnant. " Diftinguun- 
tur etiam a Ptolemaeo difertis verbis zZtax, ^raurius 
et rar. De fimili confufione cf. Heyne ad Tibull. 
1,7, 4. | ' 


.— Pyrenaeo), Vindobon. pirinco; Prag. pirenio; 
Cibin. e pyreneo. Át talia nota. Poft Cibin. Lipf. Vatic. 
aliique cum editionibus etiam Voffiana et Reinoldianis | 
. digreffus, quod recte I. Gronovius mutavit. in degre[fus, 
' prebantibus Abrahamo et Kappio. TzecHvckg. — Non 
putavi hic opperiendum confenfum'a libris fcriptis, qüin. 
fic. [ degreffus] ederem, non digreffus, dt vetro factum. 


- 


1. GRONOVIva,, Invitis etjam libris Gronovius monet | 


L4 
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[cribendum: effe e degreffs quia nempe fc fubent non- 
nulli Grammatici Sed ex antiquioribus Grammaticis , 
confiat, utrumque rectüm éffe, cum particula dis in.com- : 
pofitione idem faepe valeat, qnod de, unde in Philoxeni 
gloflis exponitur non tantum ói&, fed et xarà et &mó. 
Idem utrumque degredi et digredi habet, non tantum. pro 
dilcedere, fed et-defcendere. Sic dimiffum pro demiffum 
in antiquiffimis Bembi niembranis paífim fcriptum fuilIe- 
teítatur Pierius, eamque lectionem pluribus exemplis 
confirmat Nonius Marcellus, [c. 4. f. v. dimittere] ut 
audiendi non fint, qui pleraque ifthaec imnrmtarunt, loca, 
et Nonium erraífe. exiftimant. vosstvs im appendice 
4d h. l. Ne hic quidem fe continet Voffus. — Quod 
quidquid. Git, Rhenanus locupletior Vofho teftis fcribit 
ad Tacitum lib. 1. hift. cap. G1. Peninis: iugis degredi 
iu[Jus. (Codex MS. pro digredi plerimqne habet degredi 
etc.) Ad eundem Tacitum lib. 4. Annal. cap, 49. degre-. 
diebantur ex unico MS. reftituit Pichena, illic laudans in 
fimili canfa Sigonium. 1d fi in Mela locum.non habet, 
cur igitur modo ante dixit ex Gebennis demiffus? Cut 
lib. 5. cap..9. ex Pyrenaeo monte delapfus? | Cur lib. 1. 
cap. 18. ab Idaeo monte demi[fus?' . Cur toties dofluere 
vel devolvi? Sed Voffio etiam deductus et^diduetus — 
pro iisdem habentur ad lib. 5. c. 6. [$. 7.] quod nulli 
Latino. 1r. cnoNovivs in nota pofleriori, Satis hodie 
conftitutum eft utriusque discrimen, et variatio tam: fre- 

quens, ut taedeat siqua adferre. 


€ 


- 


'qua f ui i) Vatic. 1. Lipf. Gud. Rehdig. Vindob. 
aliique conlati praeter Parifienfes qua oi fontis; Vatic. 5. 
Parif, 1. Gibin. -Prag. qua ix fontis. Edd. 1. 2, (?) | 
Jg. d 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 17. 39: ^. - 
20. 95. qua vi fontis; praeeunte Vadiano reliqui gua - 
fni fontis. Mira quidem primo intuitu videatur notae 
vocis corruptio, Orta fine dubio ex omiffone primae 
literae ^in, Codice aliquo. Nec bene compohnantur diverfi 


———— —— — o- 
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fenfus. ablativi, et repugnet vox wi ipfi narrationi. Be- 
mo igitur dubitavit, "ENRMIMMNN 


- 7 


F adusque )  Vinetus, Schettus: vedofusque, e et 


- fic.antea unum exemplar ed. 25. . Notayerát etiam anpti- 


qua manus in ed. 6. .Séd Codd. eadusque, quod et in 
codice fe, legiíle teftatur Barthius in adverfar. 57, 19. 
Tum T0.efí omittunt edd. 15. 17. 20. 23. Aliae, ut 


. 8-0. 7. 8. 10. 12. 14. 19. cum MS. Parif. 5. vadus- 
o. que. Eft etiam ingentis —  TzscHvckk. Lego: exi- 


guus vadofusque ,. et ingenti fe. alioquin alveo tendens. 
PINTIANVS. Alias exiguus vadofusque et ingentis. Verbo 


| £ft in et. coniunctionem. mutato. crAccowivs. — Padus 


utique rariori ufu et forma occurrit. AÁt praecipiunt co- 
dices, et lunt plura femel obvia in noltris auctoribus, 


. De proxima lectione deinceps. 


* 
J 


et igm. ingentis) MSS. A. Gronovli et. iam 
vel etiam. ingentis alvei tenens. De Vol. 1. poft. Gibin. 
et etiam; Parif. 1. 2. et iam ingentis; Íic reliqui vel 
etiam. ing. Havn. et iam gentis. Edd. 1: 5. 4. 5. 9. 
1 1. 15. aliaeque etiam ing. 92. et ing. 16. 18. 21. 22. 
4.725. Vadianae, Olivarianae, "Vinétus, Schottus, Vof- 
fus, 40. 41. 42. omiffo eiiam, quod cum Reinoldio 


, poft iterum aeceffit, ita tamen, ut divife, fcriberetur. 


Tum Volf. 1. et varr. in ed. 23. alioquin locum alvei 
tenens; Lipf. ingentis obliguum alvei; BRehdiger. 15. 
19. forte aliae alioqui; Schottue, etfi in fuperiori aliqua 
nota verba: ingentis alioqui aluei tenens expungebat, ex 
fententia tamen Pintiani in ipfo contextu: ef ingenti fe 
alioquin, alveo ; Vadianus in edd. 16. 22. five alveo. 
qzscHvckE. Non dubito, quin foede hanc fcripturaum 


 ánvertat Pintianus; [vid. fupra] fed etiam an haec (t 
. ananus Pomponii, .[ e£ ingentis — ] dubito, Nam in duo- 


bus MSS. legitur, etiam ingentis, quae-fcripturá cur po- . 
teft cuiquam nor placere. i. onoNavivs. | Gronovius — 


Y 
u 
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debuiffet oftendere ertíam alioqui effe Latinum. Efto in 
libris pluribus fic legatur, fed, fi illi fequendi funt, iam 
fic diftinguendus erat locus: exiguus vadusque eft etiam. 
ingentis alioquin alvei capax. | vossiv8 in appendice 
ad h. l. | Scilicet Voffio perinde eft tum cenens, , tüm 
eapax. | Deinde an quum fic notavi, aliquid coniunxi, 
aut feparavi? .. Tum ingratus eft, qui me excitante cogi« 
tur ad commata ponenda, nec tamen amat. I. GRONO- 
vivs in pofieriori nota, | Equidem adquiefcendum puto 
Reinoldiana lecione, quam et libri probant et nexua 
admittit, - Verba autem: zt fe ipfe non capiat, deleri 
propter obpofitionem minus recte poffunt, Tum Prag. 
Narbona, pofterioris maxime aevi ufu ; Rehdiger. Har- 
: bonenz ;; Gud. Vindob. ímbernis; Rehdiger. Aybernis uti - 
ymbribus; Prag. intravit imbribus; Vindob. intonuit, 


usque eo folitus) Vatic. 5. Parif. 2. fetitus eft; | 
Venet. Prag. efi Jotitus. ,Edd. 6. 7. 8. 15. 17. 20. 25. 
unde. eo. folitus infurgere. Tum Havn. Prag Vatic, 9- 
ut fe ipfum; ; hic minus bene. 


Lacus) Edd: 15. 20. 25. Locus, uti in libris. 
1, 9, 2.. variatur, à 


Rubrefus ) Vatic. 5. Rubrefius; Prag. Rubrefis. 
Plinius 9» 5. f. 4. Bubrenfor lacum vocat. At im re- 
cepta lectione reliqui codices concinunt cum Boccatiu de 
fluminibus f. v. Atax. 


fed: qua) Cibin. quia; Gud. quo; edd. 7. g. quam. 


e ft ) Omittit Rehdiger. A Vineto hine 
ponitur o. ^ia. initium, 


Salf alae ) Havn. Gud. salfafe; Venet; Salfule- 

que; Parif. 2. Salfufa ; in aliis MSS. uti in edd. vetuf(tis 

cum Ald. Iunt. Salfulae vel Salfule; tantum 5. Salfufe; 
Pomp. Mela. L. Il —. Cs 
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. 12. 14. 16. 18. 19. 21. 24. 25. 28 Olivariamae plérae- 
que, Vinetus, Schottus Salfufae; $8. Lugd. 1605. Sal- 
fucae; Lugd. 1646. Salufae ; 54. Sulfuli; Vadianae 
pofteriores, Voffius, ceteri Saifalae. Boccatius de fonti- 
bus h. v. fcribit Sarfula. .Sálfulae fc. aquae, uti [ubpfet 
Gefnerus in thef. L. L. h. v. cum plerieque MSS. recte 
haberé videtur, quibus accedit auctoritas ÀÁntonini in 
itiner. P. 589. ubi Salfulis legitut. Atque ita pro Sal- 
f«[oe malebat étiam Valefius in notitia Galliarum. p. 499. 
Salfas vocat fenefcens Latinitas. Strabo 4. p. m. 126. 
f. 182. xuplóv. áXAuxiünv pus6róv. Quae omnia a receptam 
formam confirmant. : 


non dulcibus — fint) Neque haec integra 
manferunt. MSS. Abr. Gronov. non dulcibus aquii de- 


C7 fluens, fed. falfioribus etiam, quam marinae funt; tan- 


tum Volf. 9: et 4. et tam.. In priort lectione confentiunt 
et mei. Parif. tantum ut Ciaccon. non dulcibus aquis 
' defluens, 'veliquis omiffis. —Boccatius de fontibus f. v. 
Sarfula: non dulcibus aquis defluens, fed. falfioribus, 
quam fi int maris, Editiones multae, praeeunte Vadiano, 
— verba aquis defluens xeiiciunt; polt praeferunt quam ma- 
rinae fint, et fic 16. 18. 21. 92. 24. 25. Vadianae, 
Olivarianae, Vinetus, Schottus, Vofhus,; 40. 41. 4.2. 
Poft revocante Reinoldio fedem occuparunt, quam libri 
vetufti adlignarunt. Prior tamen ordo in Parif. 1. et 3. 
fuiffe videtur. — Tum etiam abeft in edd, 16. 19. 21. 
29. 94. 25. Vadianis, Olivarianie, Vineto, Schotto. Pro 
etiam quam 1. 9. 5. 4. 5. 6. 7. 9» 9. 10. 11..12. 15. 
14. 19. legunt et quam. — Poft pro funt, quod habent 
.4MSS. A. Gronovii, ex meis' Vatic. Prag. Vindob. puto 
etiam Venet. et Havn. cum edd. antiquis, et. 12. 15. 14. 
15. 17. 19. 90. 25. praeeunte Vadiano (16.) 19. 21. 
232. 94. 25. Vadianae, Olivariánae, Vinetus, Schottus, 
. Voffius, reliqui ponunt fint, praeter A. Gronov. in ed. 44. 
"ubi funt. TzscHvckE. Antiquus Codex et Aldus: mon 
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dulcibus aquis defluens. Lege: non dulcibus 4 aquis, fed- 
Jaifioribus, quia marinae funt, defluens. / cxAcconivs. 
Oudendorpius 70 defluens ex gloffa ortum, atque hinc 
tam varie locatum fuiffe putabat. '4. 'GRoNoviIvs, — JDe- 
flvens. 6omnmode fervatur, quippe cuius locus etiam. con- 
ftans eft in MSS. Nec movendum etiam quam, unda, 
fribendi compendio exítitit e£ quam. At 7à fint cum 
aptiori hic funt commntavi. ^ - 


iuxta) Capitis 45. initium facit hinc Vinetus, 

bfciffa proximis) Vindob. proximis abfcifa; 
Havn. Parif. 2. Prag. Venet. et edd. 15. 17. 90. 25. 
qroximis ripis, ex gloffa; Prag. Vindob. Cibin. Gud. 
edd. 1. 9. 15. ab[cifa, de qua commutatione frequenti 
dixerunt plurimi. Vid. quos laudat Arntzen. ad Aurel, 
Victor. in epit. c. 25, 5. Drakenb. ad Sil. Ital. 15, 475. . 
Livium 31, 54, 4. : Gefnerus in thef. L. L. h. v. viri, 
. doctt ad Vellei; 2, 66, 2. "Torrenius ad Valer. Max. 1, 
1, 18. Oudendorp. ad Lucan. 5, 55. et alibi, Garaton. 
ad Cic. de provinc. conful. c. 14. m. quibus facile alii 
poffint addi. De utriusque. discrimine quaeritur, quod 
" faepe ambignum: videtur et dubium, et nullum effe fta- 
tuunmt alii, veluti Bentleius ad Horat, Sermon. 5, 35, 50 3. 
alii effe contendunt, e quibus Árntzen. c. 1l. Duker. ad 
Flor.:2, 2, 2. Oudendorp. ad Frontin. 1, 4, 7. Proprie. 
hoc intercedere videtur, ut ab[cindere rupturam, abfci- 


dere amputationeim indicet. Hic igitur prius magis vide- ^ ' 


tur accommodatum, uti in fimili. nexu docent poetarum 
loca, Virg. Aen. 5, 418. Horat. 1. od. 5, 21. ubi Bent- 
leius alia dat. Sie Mela 2, 7, 14. 5, 6, 1. Of. ad 2, 7,- 
14. Poft Gud, pelli feues. Prag. vel ut mue fatis 
infulfe, 


e x iis) Lipf. Gud, quin ex his; Prag. quin e» 
hiis; Vindob. ex hiis; Lipf. Vatic. Gud. Rehdig. ex his, 
nota commiltione, Cf. ad 1, 5 5. 2, 5 7. 2, 6, 7. 


Cc2 
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ad imum ) Vindob. ad annium ; Rehdiger. ad 
nnum. Poft Gud. Lipf. Rehdig. Vindob. grais; Cibin. 
grays; Vindobon. auctoribus et iam; id. veri at etiam 
ignorantia; Cibin. omittit etiam; Cib. Gud. Parif. 1. 5. 
AAehdiger. Vindob. edd. 1. 2. 9. mendaciis; Vindobon. 

libidine etiam. 
oriri) Sic Cod. À. Gronov. Venet. Parif. 9. Prag. 
forte etiam Ciaccon.: In aliis tamen MS. ut et edd. ad 
Vofliam legitur, erui, - qui repofuit oriri, fequentibus 
pofteris.. TzsCHYCKE. Mirus eft Mela, qui cum illorum 
explodat opinionem, qui dixerunt pifces hic e terra erui, 
idem tamen ipfe adfirmet. Sed profecto aliter eum 
fcripfiffe fuadent mant exarati libri, [ nihil de iis admo- 
nuit A. Gronovius] quorum optimi legunt oriri, non 
erui. Sic itaque fcribo totum hunc locum: Zn ea regione 
pi ifcem e Lerra penitus oriri, quia, ubi ex alto huc usque 
penetravit, per .ea foramina ictu capulantium interfectus 
extrahitur. Negat hic Mela pifces iftos effe terrenos, aut 
in terra nafci, fed ex fuffufo huic infulae mari a pifcan- 
tibus extrahi. — — Non tamen propterea falfa funt, quae 
alii de foffilibus pifcibus predíderunt. vossrvs.  Oriri 
tuetut Voffius, Verum alii MSS. [nempe práeterquam 
ipfius ] penitus erii, quod vulgato praeferebat Ouden- 
dorpíus, quia Áuctor non dubitat pifcem e terra. oriri, 
fed penitus; cum conftat ex alto huc usque per foramina 
penetrare, A. GRoWOvivs. Mela repetit hic fábulofam, 
quam putat, auctorum narrationem, eamque poftea, ex- 
pofita vera rei origine et caufa, refutat. [ta vero Graeci, 
quorum loca dabo Vol.'1. ponunt ópuTT&wv, &vogUTTsw, 
ipfos pifces ópuxToU; vocant, ut Strabo 4. p. m. 126. 
L 182. Ariftotel. de mir. aufc. c. 75. Nec pugnat, quod 
brro'ysious eos vocat Poly bius apud Athenaeum 8, 9. 
P. 552. quia ftatim fnbiicit, oóg &vopuTTovTs; ÀAapBa- 
vouci. Ariftoteles c. l. cap. g1. etiam dicit i£aígsy. In 
Latinis auctoribus Plinius 9, 85. f. 57. dicit effodi, et 

- i * , - 
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hoc ipfum verbum,: quod nofter, erui adhibet Seneca iu 
Nat. Qu. 5, i6. f. Optime igitur Mela, quae ab anii- 
quioribus tradita erant, retulit, et pofi, ut melius meu- 
.dacii coargueret, docuit, non erui, fed ex mari fub ierra 
adlapfos interfici. . Eadem etiam de caufa verbum erui 
probat Afiruc in Memoires pour lhiftoire.de Languedoc 
P. 5. ch. 10, p. 559. — Suffragantur etiam huic lectioni 
€odices plerique et optimi. Quare revocavi, | 


gui) Rehdigen. quid; alii vel'guod, vel qui; illud 
babent etiam antiquae editiones; cum* Ald. lunt. hoc, 
Vadiano duce, aliae praeter Vinetum , qui quod retinuit. 
'V offius malebat in. fuperiori nota quía, cmm poffet guod 
ex libris multis ioftaurore. . At Mela nog. caufam adfert. 
ab áuctoribus iis fubiectam, quae facile eos vanitátens 
opinionis docuiffet, fed obponit, quae rem ipfam eius 
que veram rationem declarent. — Alias etam ex/raAatur | 
. dicendum, ni fallor, fuerit. 
| ! ; 
. eapulantimm) Secmmdum VoíÉEum: omnes vete 
xes libri babent capulantium; at À. Gronavius, qui eose 
elem inípexit, adfert caplantium., Ita vero:etiam ex, meis 
Vatic. 1., Cibin. Gud. Rehdig. Prag. Augufinor. a qui- | 

" bus qui discrepant, Vatic. 5.. hahet. clagantium ;- Mavn. 
. elapontium; Vindoh. capalantiun; Lipf. calantium, ita 
tamen ut pofkerius a obelo notetur; Zalufc. Venet. 
eaptantium; Parif. forte capulautium. / Edd. 1. eaplan- 
dium; 9. 4. 5. 6. 7. 8. 9. reliquae eaptautium ad. Vof- 
Éum, qui, oebfequentibus aliis, repofuit capyulantium... 
TZ8€HVCKE. In captantium mutarunt correctores, cun 
prius legeretur capulantium, quomodo habent omnes | 
libri veteres, Et verum ef hoc omnino.  Capulum 
enim dixere veteres, quidquid aliquam rem intra fe capit, 
ut ait Nonius. [cap. 3, 15.] taque non fafcophagum 
tantum et manubrium gladii, quo. gladius continetur, fed 
etiam fufcinam üve tridéntem, quo anguillas et: mugilee . 


Li 
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| configunt ruftici, recte capulum dixeris. Hinc caypulare 
et capulator, qui capulis aliquid. prehendit,  Vtuntur 
hac voce Cato [c. 67. in. ] et Columella [12, 52, 10.1 
pro eo, qui capulis oleum, deplet. ^ Manfit hoc vocabu- 
Jum etiam apud fequioris aetatis homines, ut, cum dicunt 
hominem capulare, vel pedem alicuius capulare pro con- 
fodere et.vulnerare. — Sane in hac fignificatione faepiffime 
haec vox occurrit in corpore legutn barbaricerum. vos 
&iv8.  Ácute vidit Vofhus, latere hic verbum capriíarn- 
tium, quo.etiam utitur Cato c. 67, 1. et Columella 
6, 9, 4. Et fic optime confentit Strabo, immo ádiuvat 
€. l. qui rgióbovTa adhiberi narrat,. uti Ariftoteles de 
. "mir. aufc. c. 91. quem inter inftrumienta piícatoria refert 
Pollux 10, 504 p. 1514... Cf. etiam ad Strabon, Cafau- 
bonus.  Perturbata/ codicum varietaé fatis etiam declarat, 
*ravius ab ufuque remotius verbum hic olim fteiiffe. 
Probat porro Vofhi emendationem Gefnerus in thefauro 
L. L. fub h. v. etíi a capio, non a capulus mavult deri- 
vare, uti iaculari, fpeculari formaatur, Plura idem in 
hanc rem disputat ad Columellam 6, 2, 4. et ad Caton. 
*. l. ad priorem locum etiam Schneiderus. Cf. praeterea 
Cypper. obferv. 2, 9. in. ex veteribus Grammaticie, — lta 
vero etiam caplatores in infcr. apud Gruterum p. 1088, 3. 
eodem monente. LI. Gronovius in nota. MS. quam dabo 
'Wol. 1. reluctatur quidem VofRo, non tam. in ipfa voce, 
quam eius explicatione de tridente, feu fufcina, fed vidu- 
lum ex Plauto i5 Epid. 1, 1, 20. aut aliüd fimpliciffli- 


xum inftrumentum, quo pifces extrabebantur, barbaris- 


que illis magis conveniens intelligit, — At Strabonis locus 


.^ *em evincit. 


$. 8. Sordon um) Vatic. Cibin. Gud. Sar» 

xlonum; Vindob. Sordonium; reliqui mei et prifcae edd, 
'Sordonum; p»& edd..6. 7. 8. 10. 19. 15. 14. 15. 16. 
^37. 18. 19. 20. £1. ceterae Sardongím, dum Voffius re- 
pofuit Serdonum. zséhvcke. — Plinius [3, 6. L.4.] 


, 
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Sardonum. sARBARvs.  Sordonum fcripfimus, Sic quo-- 
'que habent vetera Plinii exemplaria. :Ifti vero Sordoneg 
appellibantur etiain Sordi, ab Avieno in ora maritima; 
[ v. 552.] fed et Bluvius Sordus, uti teflatur idem. [ v. 
574.] vossivs. . D'Anville jn notice de'la Gaule p. 580. 
et. antea Valef. in not. Gall p. 49o. ex Iuliano Toletano ; 
locum adfert, in quo caftellum memoratur Serdonium. 
Strabo et Ptolemaeus non adtigerunt. Boccatius fibi. non 
conftat, et de fluminibus f. v. Telis fcribit fluvius Sor- 
elonusi, at de maribus f v. Gallicum ora Sardonum. 


Telis)  Cibin. Viridob. Rehdiger. "Vatic. et edd. 
ad Volfium Thelis; hinc Telis, quod et alii codices ha- 
bent, et ex melioribus notat Vo[lius. ; Ciaccon. ex fuis 
libris Thelim, alias Telis. Adfpirationem probant Pin- 
tianue et Ciacconius, reiicit Voffius. — 7elis etiam fcribit 
Boccatius c.l Peírus de Marca in Marcá Hifp. i, 5. in. 
Tetis legit in Mela pro Telis et cum eo Cellarius in 
Geogr. ant. 2, 2. 21. non temere, fi [pectes hodiernum. 
nomen Tet, quod a vetere ductum eft. 


Tichis) Parif. o. Cithichis; Vatic, 5. Prag. Ci- 
ticis; Ciaccon, Thicim et Tycis; Vindob. thetis; Lipf; - 
Gud. ticis; Cibin. Rehdiger. Venet. Vatic. 1. Havn. 
Thicif; Parif. 1. 5. forte ut ed. 15. Zichis; reliquae 
edd. Thicis ad Voffinm, qui imtulit Zichis, quod hodie 
nomen fervaverit Tech. — Boccat. c. l. fcribit Zicis, fi 
quidem hic idem eft fluvius, cuius Mela meminit cap. 
proximo, nec potíus alius, de quo vid. Márca c. l, 
Equidem Thicis ex optimis libris praeferendum putavi, 
"ut diftingueretur a Tichi Hifpaniae fluvio, cum aperte fit 
Plinii 3, 5. f. 4. Tecum, et Tichis ab eodem 5, 4. f. 5. 
, in Hifpania commemoretur cum noftro. Vid. infra ad 
2» 6, $5. t 


Q0 .967 f aeva) Venet. ubi autem accrevere, immania 
funi, et ex eo. 15. 17, 20. 95. immania fiunt; in 


V 
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Vatic. 5. Prag: et Parif. 2. vox perfneva abeft. Ex Aldin. 
et luntinarum lectione Pintianus hanc effinxit: ubiacere- 
vere, immania. Sunt liufcino etc. — At delectatur Mela 
iftiusmodi cómpofitionibus, "cuius hic gloffam praebet 
vox immania, Pro fRufcino Vatic. 5. Prag. Hufino, ut 
Geogr. Ravenn. 5, 5. Venet. Rufi ga colonia; Cibin. co- 
lonia rus, qui cyuonicus, verbis mifere diftortis et vitiatis, 
Parif. 9. rufcinos vicos. Poft Cibin. adcrevere. 


Él iberri) Vatic. 5. liberi, quod et latere videtur 
in Geogr. Ravenn. 4, 29. Caucholiberi; Venet. vicus eff 
liberre magnae; Prag. vico liberi; Lipf. Gud. Vindob. 
libere; Rehdiger. vicus quondam eliberie magne urbis 
et m. Cibin. elyte; Parif. 1. 3. Jliberae. | Edd. 1. 2. 5. 
4. 5. 9. 11. eliberre; aliae liberi ; 50. 52. 57. vicinus 
RFüberri. Boccat. f. v. Gallicnm mare ex Mela refert: 
eliberrae. TzscHvckk. Graeci fere fcribunt Jliberris, ut 
Ptolemaeus; [2, 10. 'Duffsgic] nam et Strabo [4. p. m. 
126.[. 189.] Ilibirris, vorapuóc ODAaBipoie [vulgo 'IAv- 
Bigpis, MSS. Parif. et Mofc. "IAiBigeic] moóJuv. Exov. Gjieo- 
vuuow Nos Éliberri et Illiberri [| Hberri in ed. 1495. ] 
quidam ZZiberis et llliberi; fed prior fcriptura melior. 
Fuit et in Baetica oppidum hoc nomine, quod nunc opu- 
lentiffimum e(t, et Grauatam vocari, quemadmodum et 
rogionem ipfam, putant, cum aliis argumentis, tum illo 
maxime, quod eius urbis. por'a una in- hodiernum quo- 
que diem Eliberris appellatur la. puerta de Elvira. | de- |; 
funt Hifpanica haec in ed. 1495. ] Id maxime comper- 
tum hoc anno eft, cum ea civitas in poteftatem Fiifpa- 
niae Principum .conceffit, Mauritanis, qui DCCC. fere 
annos occupaverant, obfidione longa in deditionem coni? 
pu]üs. BAnBAnvs. Livius fol. 115. [22, 94, 3.] Theo- 
.phraftus, Strabo, [c. L] Plinins [3 5. .4.] Hliberris. 
liberis Baetjca urbs haud procul a Granata quondam 
fuit, nunc ruinae tantum vifuntur iuxta oppidum £iuire, 
atque ideo Granatae porta de Kluire dicitur; cá enim 
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 Kliberim: itur. . Alia eft Jiliberis in Gallia en e condado. 


de Ruiffelon, cuius nullum nunc exftat veftigium, lnve: 


.mitur concilium Eliberitamum in Eliberi Hifpaniae.cele- . 


bratum. ci&ccoNirvs. — Haec pene ad verbum defcripfit 
Plinius, [ 5. 5. f. 4.] quamvis in huius auctoris vetuf(tjs 


codicibrs non lliberri, ed Elifabere fcriptum inveniam, ^ ^ 


«uam hic nofter Aufcorum facit urbem, Verum de ifta 


inferius [ad 5, 2, 4.] agemus; eft enim alia. .Haec vero 


eft ad mare fita,. nempe illa, quae vulgo €olibre, , voca- 
bulo corrupto ex colonia, liberi, appellatur.  voservs. 


Varie hoc nomen, ut hic, in. auctoribus antea. memoratis 


'- fcribunt et codices et editiones, quód virorum. doctorum. 


motaé docent. Apud Liv. 6&, l. plerique MSSti confen« 
tiunt in Tiberis uti,et dedit Drakenborchius, . Idem 
apud Plin. c. l. De Strabone dictum. | Polybius apud 
' Athenaeum $, 2. in. p. 8332. 'IAéfegyis, pro quo Cafau- 
bonus alebat ex Strabone, etíi nur: quidem parum 
tuto, TAuBiopr, Schweighaeufer. '"Iuugga. ..In tab. 
; Peutinger. 1. E. Jlliberre. Hifpaniae contra civitas ib, A. 
Eliberre, quae 2, 4. Ptolemaeo dicitur '"IAAiffspis, Plinio 


5; 3. f. 1. dliberi. Quidquid eff, certe urbs noftra in. 


principio ab omnibus per I. fcribitur, quéd. cum. diferte 


notatum elfet ex duobus Parifienfibus, aliique i in fine vel 


lent i, recipere Melamque aliis aequare non dubitavi. 
"Sed et Hifpaniae civitas JJiberris rectius [cribitur, uti ex 
lapidibus probavit Pedraza in antiquedad y excelencias 
de Granada 2, 7. p. 455. et ubi de corruptionibus 2; ,14. 


- 


P. 48. et& concilium .Eliberitanum etiam commemoratür, |. 


et in Chronico faec. 10. àpud- Florez in Efpána Sagrada 
T. 4. p. 256. Eliberi., Sed baec pofterioris aetatis. Polt . 
urbis deeft in Prag. 


Pyrenaei) Rehdiger. pyrenei; Vindob. perenei. 
Ed. 1. prenei, nota corruptione. 


Portus — )  Zaluíc. Portus in finu Salfoi Venet. 


 promoutoria locus Galliae; ehdiger. corvaria , locus 


/ 
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Oallie fenis; VM. 2. portus vetus et in margine Ticais; 
, Lipf. cum alíig plerisque meorum portus veneris, ita ta- 
tnen ut pofleriorem vocem obelo notaret et'in margine 
ferret: alibi portus vetus, quod forte voluit facta evul« 
fione ét. corruptione: Vatic. 2... Tum Parif, 1. eff non 
agnofcit et Crebaria habet; quid Voffius ex optimo fuo 
proferat, in nota fubiecta adparebit. A. Gronov. ex fuis: 
portus: F'enetis eff finu Salfo, uti etiam habent editio- 
$68 ómnes, tantum praeeunte Vadiano in ed. 16. cogna- 
té 18. 21. 99. 2f. tum $4. 25. Olivarianae, Vinetue 
ín. finm falfo; Bchottue: F'eneris et in. Siu feifo; Vot- 
iue et 40..4:. 48. Portus P'enerís infignis fano et. Cere 
ari. Tz»CHvCKE. Scribo divería et ratióne et inter- 
punctione: D Tum in Pyrenaci premontorio templum Pe- 
neris. et-in. finu falfo Gervaria ete. Nam omnes in hoe 
tractu. Pyrenasi prómóntorium .et in eo templum - F'eneris 
nofcunt, nemo pórtwm. Praeterea an fit dictio illa falfo 
adiectitia,. dubito. PiNTI1ANvs. Et haec quoque Pintia- 
nus mutavit, eum prius legeretur: portus Veneris eff. 
en falfo. Séd quis eft ífte finus falfus? An et hic quo- 
que falinae, a' quibus fic dietus fit? Nonne etiam absque . 
Hllis falfns foret? Omnes hic memorant. templum Veneris, 
Marcianus [p. 44. Hudf.] àxpwtgpiov,  Ep' od Iogureu 
TO itpüv tj; A(ooOitu. ^ Optimus Melae codex fie 
habet: Tum iuter Pyrenáei promuntoria Portus J'eneris 
in finu [alfo et Cervaria locus, finis Galliae; — Scriben- * 
dum: Tum inter Pyrenaei promuntoria portus Veneris, 
bp) tgnis fano, et. Cervaria locus, fenis Galliae. vossivs., 
De templo Venetis utique hic multi loquuntur, età nemo 
in portu pewit. Sic Strabe 4. p. m. 125. f. 178. 7G 
éspGy Tjj; IIugyvaia; "AQpoórmgs in Galliae finibus, cotn- 
memorat, et peít p.m. 125. FL. íga. 76 "AQpoóiiov TO 
TÍj Iupsvge dvgov Ptolemaeus 2, 10. in iugis Pyre- 
naei montis 7G 'A(ppoóioiov isgov; Aufonius epift. 9, 98. 
JNarbonem ad Veneris; Plinius 5, 4. f. 5. Pyrenatam 
F'enerem in latere promontorii alteró, ex quo d'Anville 


* 
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in notice de la Gaule p. 553. fefutat eos," veluti Maria- 
nam.in hifi. Hifpan. 1, 2. qui templum ilud jn yertice 


o 9 


promontorii illius ponunt, At Mela nibil hic, fi codices 


audias, de fano Veneris, tàntum portum ejus adtingit, . - 
qui prope Pyrenaei latus illud fuit, ubi ftetit olim Aphro- ' 


difium, unde ipfe nomen nactus elfe. videtur. Servatum 


eft hodie eius nomen Port de F. endre levi immutatione 
facta. ' Sinus unde faifus dictus fuerit, etfi non conftat, 
nec ab aliis commemoratur hoc nomine, forte a fafinarum 
ftagnis vicinis,' is effe debet, quem minorem ex duobys' 


a Sigio monte, Setio apud Ptolemaeum 9, 19. a Narbo» — 


ne ad Pyrenaeum, extendit Strabo 4. p. m. 125. f. 181. 
cui fitus bene refpondet. Certe ita omnes libri nec aliter 
xefert Boccatius c. 1. Beiiciunt igitur Vofhi emendatio- : 


nem Marca 1, 9, 4. Pr 42i 'c. l Aftruc in bift. naturel, 


de Languedoc P. 1. cap. 5. p. 58. Monard in defcr. de. 
la province Narbonnoife in hift. de l'academie — de 
Paris T. 25. p. 75. Vulgatam firmat eiiam Marca ex 
vetere tabula Hugonis Comitis: Emporitani data anno 
1299. ubi de finibus legitur: usque ad gradum [alatum. 
Violentior autem aliquanto eft emendatio, Pintiani, nec 
ipfo fitu ante Cervariam congruo. Neque fait templum 


illud in promontorio ipfo, fed in eius latere, ut fupra ex 


Plinio notatum. Locus porro iftius templi dubius eff, 
quippe in finibus Hifpaniarum et Galliarum pofitus, quare 
etiam a Ptolemaeo 2, 6. et 10. in utraque regione, com- 
memoratur, a Plinio tamen c. l. in Hifpania, (Quodfi 
poíteà ex eius ruinis emerfit templnm et monafterium" 


.S. Petri Rhodenfis, ab urbe Rhoda vicina, ad. Hifpaniam ^ 


potius illud referendum ft, . Vid. Petrus de Marca in 
Marca Hifpanica 1, 19. p. 44. Íqq. ubi-de eius fitu ex 
auctoribus prolixe disquirit, Iniecta tamen eft eius lectio- 
nie mentio in controveríia illa nota de utriusque regni 
finibus fub Ludovico XIV. agitata, fed quam Galli reie- 
cerunt. Vid. Mara1, 2, 3 . e l. 


, 


id 
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Mult codices nullo adpofito titulo vel. Tegmento. 
facto, veluti Cibin. Zalufc. Rehdiger.. Parif. 1. 5. hoc 
caput fuperiori adnectunt; aliü breve fpatium interpo- 
nunt, ut Gud. [n Parif. 2. infcribitur: Hifpaniae totius 
defcriptio; im Lipf. de Pyrreneo et. de Hyfpania. Ita 
editiones aliquae, uti 3. 4. 5. 6. 10. fegmento feparant ; 


39. 14. 16. 18. 19. 22. 24. 25. Vadianae, Olivarianae, 
* Schottus infcribunt:. Hifpania; i. 5. 4. g. 11. 18. dé 
| * Hifpania; 7. Q- 15. 17. 20. 25. Hi[paniae defcriptio; 
. 91. 298. Voffius cum ceteris Hifpauiae ora citerior. 


. Quae capitum numeros addunt ,' edd. g. 18. 15. 17. 


.*80. 23. faciunt quartum ; 11. feptimum ; Schotitus, Vof- 


Gus, Gronovii, Kappius fextum; Reinoldius octavum; 
,Vinetu& 44. | 'u 


||.8. 1. Pyrenaeus). Zalufc, Vind. pireneus 5 
Lipf. pyrreneus; 'et (ic alia. Poft Vindob. Britanniam ; 
B ohdig. Brittannicum; in abeft in Cibin. Tum Ciaccon. 
nelcio an ex MS. notat occurrit. Pro Oceanum Vindob. 
Qui ita folet) BRehdiger. et ed. 1. occeamum, 


in terras) Edd. 1. 5. f. 8. 6. 7. B. 9. 10. 11. 
a$. 15. 14. 15. 17. 20. 25. inter terras, ex male repe- 
tita fyllaba ter. Codices enim aptiori fenfu in térras. 

A 

fronte) Non habet Parif. ^zscHvcke. Voy 
frorte redundare videtur, ideoque expungenda. ci4cco- 
Xxrvs.  Poteít cum aliis retineri, cum et àlias, ubi res 
patiathr, amet hanc vocem Mela, et hic refpondeat latera. 
Poft Rehdiger. ut infra et alibi cum aliis, Zy[paniam ; 
Cibin.. rumpit ; Rehdiger. irrupit. | 


eius parte) Vatican. Lip Gud. Prag. Cibin. 
Rehdiger. parte eius. "Inde Lipf. Prag. a dextra; Gud, 
4 dexteram, pro ad dexteram, quod. habent Cibin, Aeh- 
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diger. et edd. multae, veluti 4.7. 8- 10. 11, 12. 15. 


A4. 21. et forte aliae, etiam 'Aeinold. an. 1775. - Pro 


£rahit ed. 52. traxit, et poft Parif. 1. Rehdiger. per- 
petua littora, quae commiftio notata eft ad 1, 5, 4... 9, 


5, 6. 2, 6, 5. et alibi. Havn, Prag. terra continuis, 


pofterius: etam edd. 9. 13. 


per omnem donec ) Vatic. 1.. .Cibin. Rehdiger, 
forte Parifienfes et edd. 16. (Vadiano duce)'18. 21. 
22, 294.. 25. Vadianae, Olivarianae, Vinetus, Schottus, 
Voílius, 40. 41. 42. donec per omnem ; in reliquis edd, 
iam ante Vadianum, et in MSS. quibus accedunt Ciaccon., 
et 6. A. Gronovii per oninem donec, quod ideo immu- 
táre nolui, cum et parum referat, et hoc forte fit elegan- 
tius. Longo abeft in Prag. 


* 
4 
-— 


adverfía)' Poflet etiam legi et commodius: ob- 
verfa. riw'riANvs. Non opus. Sic infra: euius partem 
eccidenti adverí(am i. e. obiectam. 


- 


QN 


' $. 2. Gallias) Vindob. ut femper Galias. 


"Tum Vatic, Cibin. Venet, et MSS. duo A. Gronov. pro 


eft ubi habent et ubi. d 


! 

in Noft rum — mare) Ita omnes codices etiam 
mei, praeter Mehdiger. in quo noftrum mare et occeanuin, 
et in edd. 16. 18. 21. 22. 24. 25. Vadianis, Olivarianis, 
.Schotto, Vadiano duce, et in ed. Reinoldiana anni 4775. 
Aliae onmes, quas novi, in JNofirum et Oceanum mare; 
Vindobon. tantum occeanum. TZzSCHVCKE. ^ Auctoritate 
veterum librorum refcripfimus et Oceanum mare. vos- 
81vs. Nempe haeferat Vadianus in voce Geeanum, ad- 


: iectivi vi adpofitum, ut in aliis auctoribus alii, Sic Er- 


nefíti in Tacito Hift. 4, 2. ubi ante ipfum et Broterium 
legebatur Mare Oceanum. mutavit in. Oceanus, quia in 
rieutra forma atque adiective nusquam occurreret. At re- 


1 
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liquit mari Oveano Ànn..1, 9. Sic in Iuvenale 11, 11$. 
peo: litore ab Oceano hodie receptui eft Oceani; v. 94 
in Oceani fluctu pro Oceaho. — Dabit alia Gefnerus in 
thef. L. L. fub.h. v. Contra in Cicer. pro lege Manil - 
€. t2. notante Grntero quidam. maluerunt Ocegnum 
oftium pro Oceani, Exempla plura non defunt huius for- 
mae in fequioris aevi fcriptoribus, quae certiora etiam 
, cenfet Gefnerüs veluti in Ampelio c. 1. et 7. et S. Rufo 
c. 5. quibus addi poffunt Antoninus in itin. p. 508. lor- - 
naándes de rebus Langub. 1, 6. et alii, Sed et Oceanum 
mare fulfragantibus libris in Iulio Caefare de B. G. 5, 7. 
ubi tuiti fant etiam, cum Ciacconius 70 mare expunger&- 
vellet, Voffius et Davilius nec lioc Melae loco praeter- 
miffo. Sic Catullus 145, 6. Eodem mod adjitur: voci- 
bus litus, pelagus, fluctus, aquae. Vid. Hein?us ad 
Claudian. epithal. Honorii v. 88. Barthius ad eundem 
epigr: 1, 1. Gronov. ad Senec. N. Qu. 5,22. Duker. 
ad Fior. 4, 12, 49. Muncker. et Staveren. ad Hygin. 
fab. 5. p. 22. Ita fimili ratioue Graecis 'EAAac, ZXxo- 
$9; — Latinis Arabia, Italia, — qualia corilegerunt 
Heinf. c. l. .Oudendorp. ad Lucan. 7, 947. et praeter | 
alias Scriverius in operr. anecdotis philol. 86. p. 40 fq. 
De natura talium fubftantivorum expolfuit etiam Voíhus 
de confir. c. 2. Cf. hic ad Melam 3, 5, 1. Contra hanc 
fotmam tamen nuper graviter infurrexit/ Ruperti ad luve- 
nalem 11, 94. quod, non nifi ea fuübftantiva pro adiectivis 
. ponantur, quae proprie fint adiectiva, exceptis paucis, 
quae tamen yitiofam fapiant lectionem; Oceanum nus- 
piam adiective dici, dubia certe exempla proferri; .alia 
tum ex recentioribus effe petita, tum librariorum focor- 
díae et.(tupori deberi. Nolui tamen codicibus coniunctig , 
vim inferre, fed ad labentis faeculi ufus referre. . 
magisque et magis), Parif. 1. 9. extendit et | 
^ magis; Veuet, Havn. edd. 5.4. 5. 6. 7. 8. 10, ceterae 
cum Vineto, Schotto et Voffio magis magisque. Edd. 1. 9. 


l 
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magsisgíe rhagii; Vatic. 1. 5. Lipf. Gud: Prag. Parif. 5,. 
Cibin..Rehdiger. Ciaccon. et quos Veílius (e infpexillg 
adfirmát magisque et magis, quod probat idem in nota, : 
in textu. exceperunt Gronovii cum reliquis. Quod hie 
omittunt quidam alterum nugis contra plures obtradunt 
3,7, 68. Vtrumque minus recte, Hinc Prag. latior occi- 
, dentem abiit, at fi fees argento Vindobon. f ubi, . 
plombo. E 


auroque etiam): Vindobon. . auroque eft tam; 
Venet. auroque etiam tam; Lipf. Prag. Gud. Rehdiger. 
Ciaccon. plures A. Gronovii et edd. 1. 2. 9. 4. 5. 6. 
7. 9- 9- 10. 11. 12. 13. 14. 15. 17. 19. 20. 25. auró- 
que et tam; Vadiano (16.) praeeunte 18..21. 292. 24. 
25. Vadianae, Olivarianae, Schottus, Voílus, Reinol- 
dius, 40. 41. 42. . .aurogue tam, uti fuiffe videtur in 
tribus Parif. hinc cum A. Gronovio iu ed. 44. repofitum 
auroque etiam, uti melius dant Vatic. 1. Cibin, Mediol; 
Voff. (non item Gud, quem A. Gronovius falfo addit) 
TZSCHvCKE. Scribo auro argentoque ctiam abundans. | 
Nam quia tribuerat Hifpaniae copiam ferri, plumbi, aerie, 
ne quis putarét, eoruin tantum metallorum. copiam ha- 
bere, adiecit, argento etiam auroque abundgre. P?iNTIA- 
Nvs. , Probavit etiam Schottus cum À. Gronovio, et 
apte vindicavit fne codicum ufu Pintianus. lta etiam a 
fequentibus bene diftinguuntur, Cf. Iuftin. 44, 5, 5. 
Vocem abundan;, quod et fit alibi, cum adfpiratione 
fcribunt Rehdiger. Vindob., Ante adeo deelt e/ in Reh- 
diger. et ante ficubi in Cibin; ut. Edd. 50. $2. vitiofe 
ut fibi ob — Tum Vindobon. affecta; Gud. ejes [ 
BRehdiger. effecta; Lipf. Prag. efeta. 


ac fui )) Ita Ciaccon. meliores Á. Gronovii ex meis 
' Vatic. . Cibin, Venet. Rehdiger. Lipf. Gud, Prag. In  '. 
aliis ct fui, uti habent omnes editiones cum Reinoldianis 
4d Gronovianam 44. in qna primum prodit ac ,fuá . 
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quod glürium Codicum auctoritate fervavi; Poft Vindob. 
tantum pro- tamen; quod Parif. 9. omittit; Parif. 1. £a-. . 
men ut Jpartum. " In Lipfienü obelo nótata erat vox 
o fpartum, et in margine eadbm manu adpofitum fpaltum, 
infra canabum pro cannabum. — At fpaltum nihili eft vox, 
et de fparto narratio frequens. » 
$. 85. ejt diflineta). Cibin, omittit eft ; 
edd. 30. 52. t et. diftincta, Vinetus. a Tribus cap. 45« 
incipit. 


.. Tarra conen fis) Varie ifta nomina fcribunt libri, 
ipfi etiam fui hic et poft disfimiles. Chim pigeat fingulos. 
nomine proferre, defungar [cripturae, qualis hic et iufra 
occurrit, indicio. Pro T arracouenfis multi Tharaconenfis, 
T. eraconen fis, tefragonen fis, ( Cibin.) Terraconenfis. Ct. 
ad 2, 7, 20. . Poft Pettica, boetica, Bethiea, Betica. 1n 
Lufitania confentiunt, tantum infra Cibin. Vindobon. 
ed. 9. Lufitaneg. Denique ed. 50: omittit pars Bae- 
tica, et Parif. 5. habet: altero capite pars Baetica, pars 
Lufitania vocátur. 


^a , 


contingens) Lipf. Gud. Prag. Vatic. Venet, 
attingens. Antea po[t Baeticam Vatic. 5. infercit tangit. 
Pro obücit Rehdiger. obicit, ut alibi adicit et limilia,. de 
"quibue ad 5, 5, 68. Gud. manu pro mari. 


'4nas) Legendum ^mà non mas. OLIvARIVs. 
Immo retinendum cum omnibus libris 4nas, quod fapien- 
tius ipfe fecit. Nam ^ua, Graecis etiam "Aya, dicitur 
in cafibus obliquis veluti apud Strabon. 5. p. m. 96. 
[. 159. Ptolem. 2, 4. Et lic Ana in ablativo apud Caef. 
de B. C. 1, 58. Plin. 5, 5. f. 1. et alibi. "Awa; di[erte 
in Strabone c. l. legitur. : MN 


et ideo) Duae hae dictiones falfo - additae funt. 
PINTIANYS. Minutioribas etiam literis. diftinxit in textu 
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Schottus. At habent eas voces libri omnee et bene ha- 


bent, fi fequentia intuearis, et verbum feparare ad cur- 
fum fuvii referas. 


ad occidentem —)  Scribocab occidente Atlan- 
&icum , a meridie Nofirum, ut lib. 1. [c. 9. in.] Tribus 
hane e partibus tangit Oceanus: "Eous ab oriente, a me-. 
ridie Indicus, a feptentrione Scythicus. Par menda pro- 
tinus. fPiNTIANVS. — Verum lib. 2. c. 3. Peloponnefr 
oram, ut diximut, finus et. promontoría lacerant, ab 
oriente BBucephalos, ad meridiem Malea, | ad vefperam 
Chelonates. | Quare uihil immutandum. CIACCONIVS, . 
"Obfequi tamen Pintiano in ipfa editione invitis libris 
maluit Schottus. Proxime, uti folet, Cibin. Rehdiger. 
athlanticum; Vindob. athalanticum; Vindob. 0cceano, 
et abiecta; Gud. occeauum, 

feptentriones) Venet. Rehdiger. Gud. Prag. et 
edd. Lugdun. 1605. et 1609. Jeptentrionem; in: aliis 
feptentriones. Cf. ad 2, 5, 10. Sic antea feptentrionem 
dixit, et hinc, quod, codices volunt, utrumque promifcue. ' 
TzscHvcKE. Lego: fed latere à feptentrione, fronte 
ab occafu. riwTiANve. De eo antea dictum eft. Poft 
ed. 15. habet fronte ad oceanum.  F'rbium — contra 
libroe et nexum «um praecedentibus, cuius bae [unt 
partes expofitae. : 

$. 4. mediterraneis) Rehdiger. mediter- 

ranenfis. Poft Yatic. 5. fuere. . 


Pallantia) Tta tefte. A. Gronovio, Gud. (falfo) 
et Chif. ex meis Prag. et, quod videtur, Havn. et Pari-- 
fienfes cum edd. omnibus; in reliquis A. Gronovil, qui- 

. bus accedit utique Gud, tum meis Palantía legitur, 8ic 

per duplex / Strabo 3. p. m. 1i2. £ 162, Plin. 3. 4. f. S. 

in voce Pallantini. Similis varietas, monente A. Gro» 
Pomp. Mela; L.IdL o. Dd: ) 


Y 


, 
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novio, occurrit apud Ptolemaeum lib, 2, 6. ubi edd. 


JlaAavTia et MSS. TIaAAavtio exhibent, uti contra, iis 
invitis, propter literarum feriem, confentiente Holftenio 
p. 259. repofuit Deérkelius in Stephano, et in Appiano, 
de reb. Hifp, c. 55. et de B. Civ. 1, 112. Schweighaeu- - 
ferre, in prieri -quidem loco fuum iudicium [ecutus, in 
pefteriori aliquos codices. Sic in Ptolemaei c. l. editur 


.YlaÀAavria ^or. iMfjoÀai et pof de urbe IlaAavria. 


Apud Orofium 5, 25. fluctuantur inter utrumque libri, 
ubi duplex praétulit Havercampus. In Plinio etiam va- 
riare vetufta exemplaria, notavit certe Surita ad Ántonims 
itiner. p. m. 448. .in quo et Iul. Frontin. de colon. 
p. 58- editur per fimplex |. Ex monumentis fubfidium 
,non [ubpetit, unde placuit Graeca fequi cum editionibus, 
non plérosque codices, — .Scripferam haec, cum ob- 
portune oculis fubiicitur defcriptio nuntorum veterum 
Lipf. 1796. 4. quae p. 2. numum fiflit cum epigraphe 
Pala, qui ad noftram urbem refertur ; neque tamen hoc 


| fatis eft exploratum et certum, ' 


Caefaraugüfta). Lip Prag. Caefaria dugufta, 


' fere, ut Ptolemaeus 2, 6. et in tab. Europae 2. Kaiga- 
gei AvyoUcra; Vindob. cefara aupufla; rault cefarau- — 


gu/la, uti etiam edd. 1, 9. in ceteris ae» | Coniuncte 
tamen bac forma, exceptis fuperioribus, omnes, uti Stra- 
bo 5. p. 112. . 162. Plin. 5, 4. f. 5. Prudent. in peri- 
fteph. 4, 5. 54. Nec aliter editur in Antonino p. m. 
595. et alibi, quanivi& codices aliqui Caefarea Augufta, 
uti Goltzius p. 235. adfert.  Alterum,tamen praeferunt 
numi, quos commemoravit Surita ad Antoninum ec. l. 
plures commesáorant Rafche in. Lex. bum. T. 1. P. 2. 
p. 1257 et. Eckhel. P; 1. V. 1. p. 57. eti diremtione 
'confpicua, quam auctores: neglexi[Ie videntur; quod efficit 
maxime Cac[arauguflanus apud. Plin. 5, 4. [. 5. in. et 


fic Caefaraugufia in Ghron. Aemilianenfi (faec. 9.) apud 


Florez it Elpana Sagrada T. 4. p. 254. Cf. p. 256. 


* 
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lta támén etiam coniuncte Caefzraugu/la. id "Grutero 
p. 524, 12. Cf. Cellarius in Geogr. ant, 2, 1, 90. Polt 
Parif. 9. Emnmerata, : . 207 


Aftigi)  Ciaccon, Aflygi; Vatic. Lipf. Rehdiger. 
Haftagi, Cibin. haftigis . Gud. bafiagi; Parif. 1. 2.- 
Prag. Vindob. uti edd. 1. 2. 3. 4..5. 6. 7. 8. 9. 10. 
11. 12. 14. 15. 17. 19. 20. 21. 25. 29. 4d/lagi; 19.. 
Laftigi; Vadianus dedit Afligi, eumque fecuti funt ceteri, 
| TZSCHvCKE.  Ptólemaeus [2, 4.] /fiygis, Plinii [ 5; 
5.[. i.] vetus codex 4/iygi, uterque cum y in penul- 
tima; idque expofcere videtnr Etymologiae rati. ^ Prw- 
. TIAN V8, 4fTig i, quod Parif. 5. ágnoviffe videtur, prae- 
ferendàm eft ex aliis auctoriius, veluti Plinio c. . Anto- 
nino p. ii. 414.. Geopr. BMavenn. 4, 44. Chron. Aemi- 
Hanerii (Tdec. 9.) apud Florez in Efpána Sagrada T. 4. 
p. 255. Cf. p. 259. unde Zf/ligitanus in Plinio. 'Sed 
et utrumque íta efferunt infciiptiones lapidum et numo- 
rum,  lTüornimn exenfpla dabunt Gruterus P. 101, 8» 
2551: 5. Muratorius. p. 1029, 7. Nonius in Hifpaniá 
c. 18. horum Rafche in Lex. rium. T. 4. P. 1. p. 1195. — 
Etü eüimi nón ufia haec fait urbs eo noiniüe, quod in : 
Hifpania faepius obfervatur, certe in penultima / magís 
et frequentiüs valet, et hic comprobat Cibin, Loftigi, uti 
habet ed. 13. a Plinio 3: $. f^i. in Celticis ponitur forté 


pro 4p - 


Hifpal) Lipf. yfpális; Ciaccon, hifralis;. "Vih- 
doh. ifpul; reliqui, uti de fuis Voffius adfirmat, Hifpal 
excepti$ fofte Venet. e£ Havn, — Edd. 1. à. 9. Jfpálj 
t1. Jfpális? 3. 4. 5. 6. 2 8. Yo. v2. 14. £5. 16. 17. 
18. 19..20. 21. 22. 25. d4. 25. Vadianae, Olivarianae, 
(praeter 5$. Stephanum, qui pofuit Hifpális) Vinatus, 
Schottus Jfpalis; Voffius, uti olim.ed, 15. cum reliquia 
Hifpal; Yn adfpirátiore confentivht etíam cum fnfom, 
(cf. Gruter. p, 201, G. ) alii auctores; at varjant im iet 

| Dd à 
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minatione. Strabo 5. p. m. 97. f. 141. "ImxaAig* Pli- 


; nius 5, 3. f. 1. Geogr. Tavenn. 4, 45. in. Hifpalis, pro 
| quo Emerita recepit Scaliget in Aufonio de clar. urb. 


9, 2. invitis MSS. et reluctante Wellelingio ad Antonin. 
p. 410. Frequentius'in cafibus obliquis legitur Hifpalim 
et Hifpali, veluti apud lul. Caef. de B. C. 2, 18. in. 
et 20. auctor, de B. Hifpan. c. 55. 56. Antonin. c. ]. 
Altera terminatio Hifpal legitur in Silio Ital. 5, 592. 
Poteft igitur et hic retineri, cum ita velint plerique libri, 
et alias priorem malim, quae in Hifpaniae oppidis etiam 
obfervatur. Cf. Gronov. ad Liv. 21, 60, 7.- "lavoA« 
Philoftati in vita Apollon. 5, 9. aliquantum hinc, .for- 
ma quidem, recedit. Quod in Ptolemaeo 2, 4. fine ad- 
fpiratione "IoraAug editur, cum poffit librariorum negli- 


' gentiae dari, tum in multis diverfa ratio apud Roma- 


nos ufum obtinet. In Corduba libri concinunt; tantum 
Vindob. cordoba. 


$. 5. 4t fi) Hinc aput 45. ex Vineti 


a Cervaria) 'Coniunctim fcribunt Prag. edd. 1. 
5. 4. et aliquae aliae vetuftae; Rehdiger. acetuariae Pro 
extrudit Vindob. Prag. et ed. 58. (Grafferus ) extendit ; 
ex gloffa. Nam et ita 9, 7, 8. et magis apte, et Melae 
iore. graviter. rzscHvckE,  Diftincuendum a' Cervaria, 
hoc eft, poft Cervariam, de qua paulo ante dictum fuerat 


: in Narbonenfi: Cervaria, inquit, locus, finis: Galliae. 


BARBARvS.  Emendatiop» lectio, quam in. altum Pyre- 
naeus extrudit; nam magis eft rationi confentaneum 
magisque e fenfu communi, quod minus eft extrudi a 
maiore, quam retro. PINTIANve. Qui me audiet, au- 


' diet autem, qui rationi aufcultabit, nihil mutabit. Latina 


enim et elegans formula, ut, quod bene vertat, pro ver- 
tatur; aliaque fexcenta melioris notae (criptoribus ufur- 
pata, faepe etiam affectata. Sic luvenalis. ecHOTTVs. 
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Male percepit Schottus Pintianum, qui tàália berie noffet. 
Et quid fit extruditur, fi ita intelligas? — At nec opus ta- 
men elt Pintiani mutatione, cum inverfione formae facta, 
poetarum imitatione ductus, ita Nofter loquatur. Loca 
adponami in diff. de Mela c. 7. Porro diftinctio in utram- 
que rationem polita commoda eft. 


dein) Venet. Rehdiger. Gud. ed. 15. deinde; in 
alis dein. Cf. ad 1, 4, 9. ,et alibi. 


Tichis) A. Gronovius adfert ex Volf. 1. Tichis, 
ex aliis T'icis vel Thicis,  Ciaccon. Parif, 1. 2. 5. Lipf. 
Gud. Prag. Venet. Boccatius de fumin. h. v. Ticis; 
Rehdiger. £yciís; Vatic. Cibin. Vindob. Havn. cum edd, 
omnibus ad Voífium TRicis, tantum 15. Tichis; Voffius 
et 40. 41. 49. cum Reinoldianis Ticer; inde 44. 45. 
Kappius 7ickis. In exemplari meo ed. 5. manus recen- 
tior emendaverat thiecr. TzscHvckE. Plinius [5'4- 
[.5.] etiam in hoc tractu meminit TZicAis BRuvii, nulla 
tamen facta mentione Rhodae. / Verum omnes manu 
exarati libri legunt iftic loci Ticer, et omnino hoc eft - 
aliud flumen, atque illud, quod iam fuperins monuimus 
vocag Tech. Porro quod Plinius hoc lóco non memi- 
nerit Rhodae, ea ef caufa, quod illam cum Rhodanuíia 
confuderit et in Gallia collocarit, cum fit Hifpaniae oppi- 
dum, ilud nempe, quod vulgo Rofes vocatur. Locus 
eft lib. 5. c. 4. [f. 9.] —-  Confudilfe autem Pliniam 
Khodam et Rhbodanufiam ex eo quoque liquet, quod, ut . 
nullum BRhodae in Hifpania fecerit mentionem, ita etiam 
nullam Rhodanufiae circa Rhodanum. —- vossivs. 1n 
Plinio etiam Pintianus ex vetuíto codice notavit Tieher; 
nihil' tamen ex fuis Harduinus. At in Gallia, ubi fupra' 
'Tichis ex Vofhana quidem et recentiorum lectione a Mela 
commeniQgrabatur, nullum contra hoc nomine novit Pli- : 
nius, fed tantum in Iifpania, ita ut praecedant Empo- 
riae," fequatur Pyrenaca Venus in altero promontorii 
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latere, Ex qíto efficiatur, flumen hoc. in finibus utriusque 


regionis fuiffe, et hinc promifcue ab aliis Galliae, ab aliis 


Hifpaniae datum fuiffe. ^ Certe in Mela Tichis, videtur 
Galliae minus bene acceffliffe, nec nifi Voffii arbitrio, 
cum idem flumen Pyrenaei promontorio intetpofito non 
poffit Galliae et Hifpaniae tribui, et ad aliam lectionem 
ibi codices deducant, de qua c. 1. Igitur Tichis Melae 
et Plinii locom fuum rectius occupat, nec obftat, quod 
' Rhodae mentionem. fecit nullam, quia id eft arbitrarium, 
." wel, ut Petrus de Marca in Marca Hifpanica 2, 17. p. m. 
178. cenfet, librariorum culpae accidere potuit. — Zzcer 
nec usquam alibi certa fide occurrit, nec a libris noftris 
ullo figno innuitur, etíi hoc nemen Melae vindicare 
operofe conatus fnit Kirfchius in prolufione fcholaftica 
( Curiae Regnitianae 1784.) et ex nofiro, Voíhi lectio- 
nem fecutua - -reiecto Pliniano Tichi, unice probat Man- 
nertus; . quae tamen non polfunt valere: ad immutandam 
veterem lectionem. Nempe Kirfchius ex falfa lectione 
T. ichis i in Gallia disputationem inftruxit, quippe qui flu- 
vius fine discriminis nota adpofita redire hic non poffit, 
' fed alibrariis, quibue obverfaretur ex fuperiori narratione 
| temere obtrufus fuerit. Vbi vero recte quaerendug et, 
quo nomine notandus, de eo disputant, Quae cum ad 
aliam expofitionem pertineant, reieci ad Vol. 9. 


| Rhodam) Vatic. 5 . Havn. Rhodanum; Rebdjger. 

adfcito proximo vocabulo rodandionumí Gud, edd. 1. 9. 
rodam; Lipf. rodan. Edd. Reinold. BRhodan, uti' aliae 
etiam fuyra 2, 5, 6. Agathan in eodem etymo. Vatic. 4. 
tamen et hic Zihodan. | Pro. Clodianum Vindob. claudia- 
num; Vatic. 4. Dodianuwm, , Edd. 15. 17. 20. 25. Clo- 
diamnum; alii codd. et edd, Clodianum. — Boccatius de. 
flumin. h. v. Clodianus, quo geuere etiam memorat Cel- 
lurius in Geogr. ant. 2; 1,:194,. Tum, nofter retulit ad 
fnmen, qualia funt in nominibus Rbenum, Metaurum. 
C£. infra ad Rubricatum. Xx Ptolemaeo 2, 6." qui unus 
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eius meminit, vera tantum Kriptara, non terminatio 
cognofcitur. Nempe refert KAwiavoU mor. ixBoAat. 

Emporias) Lipf. Gnd; Prag. Vatic. Rehdiger. 
Vindob, aliique cnm edd. ad Voffium Eeoria, qui dedit 
ex MSS. epinor, fuis Fumporías, obfequentibus reliquis, 
la qnidem QGCibia. et varr. lectt. in ed. 27.  TzsCcHvCKE, 
, Pwlemaeus [ s, 6.] Emporias, et item Siliue [ 5, 369. ] 

Phocaicae daur Emporige, Plinii [ 5, 4. f, 5.] quoque 
" vetus codex non aliter legit, Stephauus urbem Empo- 
rium, Mia[filienfium aedificium, Galliae attribuit, non 
Hifpaniae. prwTiANve, Lege Emporias. Livius lib. 344 
[.8. f. e£ g. in.] 4b Rhoda fecundo vento Emporias per« 
ventum. lay) tunc Enipariae duo oppide erant muro 
divifa. ctAccowivs. Eadem, quae hic, librorum variatio 
apud Liv, 21, G1, 4. ubi vid. Drakenb. Et (c alibi 
dicit Liyiug, praeter füperiores auctores, — Nec aliter legi- 
tur in Plinio c, l. Ia Graecis taptum 'Epmópiov, velut. 
in Strabone 2. p. m,.110. f. 16o.. Scylace p; 1. Hudf, 
Stephano h. v. Polybio 5, 59, 76. nusquam hic 'Ejro- 
Q0:1, uti deceptus verfione pofterioris loci retulit Petrus 
de Marca in Marca Hifp. 2, 1g. p. m. 178. ideo Aota- 
tus a Drakenborchio ad Liv. 21, Go, 2. — Graecia igitur. 
Gngularis numerus placuit, alteram. formam Latini ma- 
luerunt. AívoAmg autem in Strabone receptum numerum. 
ekplicat. MEE ! 


partem occidenti.) Ciaccon. (hic éttam poft 
advería) Vatic. Lipf. Gud. Prag. Cibin. Rehdiger. Vin- 
dobon. Venet. Havn. parti occidenti, À. Gronov. quae. 
ad h. l. ex MSS..adfert proximis verbis continet. .Pari- | 
fienfes cum. ed. 59. conleufiffe videntur in lectione par- 
tem occidenti, Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 
19. L$e 14. 15. 17. 19. 20. 25. parti occidenti, : Ynde , 
a Vadiano (16.) ceterae exhibent partem occideuti ; come : 
modiori fame nexu et fenfu. .Perünent enim ad hunc 


e 


4M POMPONH MELAE 


ipfum montem, qua occidentem. fpectat, non ad a, quáe 


.. dili funt obiecta, 


eminentia) Vatic. 1. Cibin. Rehdiger. Lipf. 
. Gud. Vindob. Venet. Havn..Párif. 1. et edd. 1.2? 5. 
4. Bi 6. 7. 8g. 9. 10. 11. 12. 15. 14. 15. 17. 19. 90. 
21. 23. eminentiam; Vatic. 3. Prag. et cum Vadiano 
edd. reliquae etiami 929. eminentia fiructura nota, quam 
et nexus et ratio aptior, cum TO eminentia epitheti vicem 
gerat, agitant. Quam faepe autem talia, neglecta lineola 
ila, qua To m indicatur, conimutari foleant, librorum 
docent exempla. Sic fupra 2, 4. extr. direptis et diremsis 
et alia. Poft renitentibus MSS. edd. 7. 58. 15. 17. 20. 
23. caütium habet, quae —  Cibin. caminumqüe inter. 


quae inter exigua)  Volfius fuo fenfu et cum 
eo edd. 40. 41. 42. dederunt quod i. exigua. -zscuv- 
CKE.  Probatior lectio: guae intra exigua fpatia. PiR- 
TiANvS. Prius poterat: Mela fat commode etiam dicere, 
minus commode pofterius. 
D ! 
£ radus ) - MSS. A. Gronovii, ex meis Vatic. Cibin, 
Rehdiger. Parif. 1. Vindob. Havn. Venet. cum edd. 1. 
2. 5« 4. 5. 6.7. 8. 9. 10. 11. 32. 15. 14. 15. 17. 19. 
20. 25. gradu; Lipf. Gud. (quem igitur falfo et bic 
MSS. adnumerat A. Gronovius) Prag..Parif. 9. 5. et 
praeeunte Vadiano reliquae gradus, quod praefero, etfi 
prius placebat Oudenderpio in A. Gronov. nota. Poft 
pro fubinde Prag. deinde, Cibin. fubmee. — Ex iis, quae 
expolira funt hactenus, adparet, quam varie iactarint libri 
tentarintque interpretes bunc locum, quem fi uno obtutu 
exploratione facta confideres, Vadianus omnium optime 
fic inftituit: ewins partem occidenti adverfam; eminentia 
enutlum, quae inter — ut gradus f. confurgunt. — 
tentum. quad in verbie eminentia cautium duriuscula re4 
fidcet adpoíitio, quae concinuius interpofita particula 





-— 
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in caufam transeat. [ta vero fe omnia in hoc monte,. 
(h. Monfgrinus f. Mongri) vidifle, nti a Mela defcri- 
bantur, adfirmat de Marca in Marca Hifp. 2, 17. p. m. 
169 fq. qui et optinie monet, fenfum verborum, partem . 
occidenti adveríam (obverfam quidem refert) ex initig 
capitis:efTe petendum . contra Pujades in Cronica — de 
Catalunna'2, 25. qui male de orientali parte interpre-. ^ 
tatüg érat. 
^. Hannibalis) 'Sic MSS. A. Gronovii ut 5, 1. et. 
infra Hafdrubal. lta et plerique ex meis. — Editiones 
vetuftae maiorem partem Znnibalis, quod et rétinuerunt 
Vinetus, Vofhus, tres priores Gronovianae et Reinoldia- 
nae. Ita vero adfpirationem plerique codices praeponunt 
apud Salluft. de B. lug. c. 5. in quibus codex Polanti- 
nus bibl. Dresdenfis nondum conlatus, Et fic apud alios, 
Probant etiam fuis fuffragiis et exemplis viri eruditi ple- 
rique, e quibus vid. Drakenb. ad Sil Ital. 1, 59. et ad. 
Liv. 21, 1. in. ubi de hoc et aliis nominibus Punicis, 
Oudendorp. ad Lucan, 1, 305. Bofius et Staveren. ad . 
Nepot. Hamilc. in. .Arntzen. ad Aurel. Victor. de V. I. 
14, 6. Muretus ad Cicer. Philipp. 1, 5. Verheyk ad 
Eutrop. 5, 7. £. 53. Garaton. ad Cicer. de harufp. refponf. . 
C. 15. aliique, et quoe illi producunt. — Accedunt etiam 
gravi auctoritate infcriptiunes. Quare minus andiendi 


"funt, qui vel reiiciunt, ut Dausqueius f. v. Anno, vel 


negligunt, ut in Orofio Havercampus. 

Tarraconem)  Cibin. tepraeonenfem; varr. jm 
ed. 27. Tarraconenfem. Male, cum et praecedentia jm 
Tarraconenfi fuerint. | 


Blanda, Eluro)  Ciaccon. Blandae Loro; Va 
tican. 1, 5. Prag. Lipf. Gud. Venet, Havn. blandeluro; - 
Cibin. &landelura; Vindobom. blanda eluro; Parif, 1. 
Elandelucro; Parif, 5. Blandiuero; Pavif. 2. Blandluro; 
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Vatic. 4. Blandalubro; Rebdig. bladejuro, omues vaodo 
ceniunctim , modo divife. Edd. 1. 34. 3. 4. 9. 11. 
Dlandeluro; 13. Blauda lluro; 'G. 7. 8. 19, v2.14. 
A5. 16.17. 18. 19. 20. 21. 92. 23. .24. 95. Vadianae, 
Olivarianae, Vinetus, Schottis Blande, liüuro; Voíhus 
cum ceteris Bíanda, Eluro. TzscHwckk. —Scorbendum, 
Blauda Jliuro, ve Bignde FPiuro. BABBARBvs.  Ptole- 
maeus [2, 6.] DDiluro, [AiXovocw ]. Stepbanus. Jjurgia 
penultima producta. [etü, an noftra fit, poft ipfe recte 
ubjtat.] Plinii [5, 4. f. 5.] codex autiquus Muro. 
Qmnes cium uno Lh rPiNTiARvS, — Diximus JJuronem 
appellari a Stephano Jlurgiam; (ed cum Ptolemaeus fia- 
tuat in mediterraneo Baeticae oppidum nomine Zlurgis, 
vocari non abfürde in dubium pollet, fitne potius, JJurgia 
Stephani, quae eft Zlurgis Ptolemaeo, quam quee e& 
Aiuro Pomponio. rpkw. Ptolemaeo Ailougov male pro 
"[Aovogsy vel AilovygGv potius. —Jlluro eft Plinio. In 
multis quippe Hifpaniae urbibus fecunda et tertia vocalis. 
promifcue in fe invicem comrimutantur, ur Kliberri et 
Hiberri, llici et Elici, Elepola et lipela et innumera 
alia, vossivs. In Plinia hodie legitur Jiuro, uti ex co- 
dice antiquo notat Pintianus. Ita quidem etiam Antonin. 
in itiner. p. 455. Ted de alia urbe, quae hinc aliquantum 
'diftabat, et h. Oleron vocari creditur, etfi eodem nomine 
urbes in utriusque regionis confinio obfervantur, —Adfe- 
runt etiam inícriptiones, in quibus hoc nomen cernitur, 
fed et illae incertam urbis fedem relinqunnt. Si codices. 
noftros audias, praeferendum utique eft Blanda, Eluro. 
Baetulo) MSS. A. Gronovii Baetullo, Betule, 
. Bethulo; Perizon. Vatic. 1. Gud. Varifienfes Haetullo; 
Ciaccon. Behdig. Baetulo; Lipf. Cibin. Vatic. 5. Prag. 
Betglo; Vatic. 4. Venet. Havn. Deiullo; Vindab, &etfino. 
"Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 8. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 14. 15. 17. 
$0. 24. 22. '94. 25. Vadianaé poficriores, Olivariapae,: 
Schouys JBetullo; 16. 18. Hetulo; 15. Beturo; 19..Be 
. e 
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turio ; Voffins et 40. 41. 42. Daetullo; . Vinetue, poft - 


BReinoldius, A. Gronovius ab ed. 44. Kappius Baetulo, 
quam fcripturam probat Ptolemaens 2, 6. ubi BairopAóv 
legitur, tamquam gentis nomen, vitiofe ut putat Man-, 

nert in Geographie T. 1. p. m. 400. Sed quod idem. 


de hac urbe Livium producit, quod et Harduinum ad . 
Plin. 3,.4. f, 5. ex Livio lib. 247. fecile vidi, in eo 
lib. 27, 18. in. et 28, 15, 5. olim quidem. Baetula fere. 


batur, nunc auctoritate Polybii 10, 55. repofitum recte 
eft Baecula, uti in Plinio 5, 4. f. 5. Baeculonenfes pro 
Baetulonen [es addicentibus etiam libris et antea cenfente, 
et probapte Marca in Marra Hifpan. 2, 21, 6. p. m. 193. 


Ct. viros doctos ad Livium cc. 1l. et quae iam Cellarius |. 


monnuerat in Geogr. ànt, 9, 1, 107. iisque adde Schweig- 


haeufer. ad Appian. Vol. $. p. 533 fq, Nolira Baetulo- 


fcribitur in Plinio c, l. nec renuit Ptolemaeus. Betulum 


vocat "Boccatius f. v. Ifpanum mare, fed et idem. eadem 


forma Barcinum [ubiicit, Rem conficiunt infcriptiónes 
duae apud Marcam in Marca Hifp. 2, 15, 1. et. 2. p. m. 
159 fq. quarum quidem prior habet Betulo, pofterior 


Baetulo, atque haec maiori fide digna, quippe ducta a - 


bafi ftatuae, quam otdo Baetulonerifis Imper, Gordiani 
uxori. pofuerat, . 

| Barcino) Parif. 5. Vindob. Vatic. 5. Prag. Ven. 
. Havn. uti ante Schottum editiones ,. etiam Vadianae et 
Olivarianae ; Rehdiger. bartino ; ceteri Barciuo . cam 
editionibus inde a Schotto et Voffio. ^ Eiiciendam' adfpie 
rationem iam. monuerat ex Ptolemaeo 2, 6. Pintianus. 
' Accedit Plinius 5, 4. f. 5. ex quo Barcine adnotaverat 


ille, Antoninus in Itiner. p. 590: 598. *Geogr. Ravenn. . 


5: 5. pro quo 4, 42. recentius nomen Jarcelo, et in 
primis multae infcriptiónes, veliti apud Gruter. p. 429, 5. 
Gudium 26, 8. 56, 1. Marcam c. l..2, 14. p. m. 150[4. 


Numi. enim Goltzianam fidem faciunt.. In Subur.con- - 


fentiunt omnee libri. Vid. tamen poft, 
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Tolobi) Vatic. 3. 4. Psrif. 2. Prag. Colpbi; Lipf. 


-colobus; Vatic. 1. Venet. Havn. Parif. 3. Tholóbi; Pa- 


ri 1. aliique Tolobi; Réhdiger. a Tolobi ad Subur man- 
cus eft. Edd. ante Voffium praeferunt TAolobi, hic cum 
edd. 40. 41. 42. et iam olim 15. Telobi; poít reliquae 
Tolobi. "VofRus ex Ptolemaeo 2, 6. in quo T4Aoflig 
fnutationem' factam adítruit, eti et per'o fcribi po/fe 


Margitur, Vid. poft. 


:Baetulo ) Ita Cibin. Gud. Lipf. Voffian. 1. Dis- - 
crepant paullum alii. Perizon. Parifienfes, Vatic. 1. Bae- 
tullo;:; Venet. Havn. Gronoviani alii Betullo; Vatic. 5. 
bactulo; Prag. bacculo; Cibin. betulo; Vindob. bethulo. 


Edd. veteres pleraeque, ut fupra, hic etiam 19. Betullos 


tantum 6. 7. 8. 17. 20. .Bettulo; 15. Béturo; Vine- 
tus, Schottus, Voffius aliique ut füpra, ubi dictum 
eft de fcriptura. Betulus eít apud Boccat. de flumin. f. v. 


Bubriacus. 


| Rubrica tum ) Divife quaedam editiones, uti 1. 
5$: 4. 5. 9. 11. rubrica: tum eum Parif. 5. 'rzscHvCKE, 
Scribo Rubricatum; ita enim vocatur amnis Plinio, | 5, 
4. f. 5.] Ptolemaeoque, [2, 6.] unde Hubricata oppi- 
dum. BARBARVS. lta etiam, fubricatum, Geogr. lia- 


| venn. 4, 42. 5, 5. Sed Boccatius de fluminibus h. v. 


habet BHubriacus feu Bubricatus. fluvius, uti fupra Clo- 
dianus, Atque hoc genere adferunt Harduinus ad Plin, 
c. l. ex Ptolemaeo, ubi tamen genitivus dubium reddit, 
et Mannert. in Geogr. T. 1. p. m. 400. AQuodé recte 
habet, ex adiecto nomine vel fubintellecto id efficiatur. 


Barcinonis) Vatic, 1. Cibin. . Venet. Gud. Pa- 


rif. 2. et Boccat. c. l. Barginonis; Vindob, Prag. barchi- 


moni; , Editiones, ut fupra; tantum bic 15. 17. 20. 2$. 
Brachinonis. —' | 2 
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Subur et Tolobin Maius) Sic: MSS. melioris 


motae apud A. Gronovium, uti omnes mei cum editio- | 


nibus ante Voflhum, qui dedit Subin fequentibus 40. 
41. 42. unde rediit prior lectio, ' Boccat. c. 1. fcribit, 
inter Suber. Poft tefte A. Gronovio Volf. 4. TAolobin; 
Mediol. Tolobin; reliqui Colobism vel Colobin. Ex meis 
Vatic. Parif. 1. 2. 3. Gud. tolobin; BRehdiger. tolobim; - 
Vindob. Ltorobim ; Venet. Havn. videntur habnuilfe £Ao- 
lobin; Cibin. Lipf. cum Ciaccon. colobin; Prag. ut Boc- 
catius c. l. colobim. Editiones, ut [npra, variant; plerae- 
"que inde ab antiquis cum Vineto, Schotto TAolobin, 
praeterquam 19. i4. Thelobin; 18. Tolobin; 6. 7. 8. 
19. 13. 15. 17. 19. 20. 23. 59. 40. 41. 42. Telobin, 
pro quo antiqua manus ed. 6. adleverat Tolobin. Voci 
Alaius, quam habent omnes MSS. et vett. edd. fubfti- 
tuunt 10. amnis, Vofhus et. 40. amnes. Ipfa verba 
inter S. et T. Maius minusculis literis diftinxit Schottus. 
TzsCcHvckr. Hic etiam haereo, habeamme pro legitimis 
haec verba, an potiue pro nothis et fubdititiis. PiNTIA- 
Nvs. À glolfa eft, vel librarii ofcitantis fomnium; quare 
in infulam deportetur. Apparet, fi coniectare licet, fupra 
paullo fic interpunxiffe: Subur, Tholobi, parva flumina: 
Vt igitur geographiam [cioli locupletarent, et ob prolata - 
pomoeria Imperatores fierent, totidem maiora flumina. 

commenti addiderunt. O homines nimis largos! scnor- 
Tvs. Ptolemaeus [2, 6.] T4ÀoBu. Male autem Pin- 
tianus et alii delent verba illa: nter Subur et Tolobin 
maius. Sic folent, ubi aliquid occurrit, unde fe ne- 
queunt expedire. Omnino .legendum: inter Subin et 
Tolobin (dedit tamen Telobin |] amues Tarraco urbs e 

etc. Subin hoc ipfo loco recenfet Plinius. [5, 4. f. 5.] 
Telobis vero live Tolobis urbi, quam praeterfluit, cogno- 
minis eft. Ptolemaeus autem [2, 6.] hoc oppidum in . 
mediterranele collocat. vossivs. Hac mutatione eximie 
fe habere efféctam rem. putat Volfius contra, haefitationerà 
intiini, quum profecto .nihil mihi videatur occurrere 
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poffe abfürdius. Quid enim? àn Mela déftriberet Btum 
Tarraconis tribus fluviis cinctam, Subi,. Telobi et Tulci? 
id (6 iam concedatur.voluiffe, ctr noh otdihe et iunctirá 
et eodem Rarrationis procelfu eas defcripfit? quáfi "vero 
quum eam inter Subin et Telobit. armes polàiffet, tunc 
adhuc addi debuerit, a Tulci modico ámme eam fuper 
attingi. ''Et fic audet corrigere, in Pofhpónio ille, qui 
* tranforiptores Melae ante aliquot fécula ieprehendit lib. 2. 
.Q. 1. et fd. idque ob hanc quoque cáufaám, quod eum 
offenderet iutempeftiva repetitio vocis terrz. — Denique 
moleftiffia prorfus eff vox amnes, quae non tmnagis 
apponi. .debuit his duobus, quam práecedentibus Rubr 
cato et Baetulloni; etquis ultra non vidét, Jeffe ea nó- 
inina fluminum, quod clare praeiniferát? | Mihi dubiuni 
nullum eft, quin TÓ maius fit appellatio flavii ibidem, 
licet ignoti foripferitque auctor:. Parva ftumina,  Bae- 
. £ullo ürkta lovis montem, Rubricatum ín Barcinonis 
itore, inter Subur et. Telobin (uxbes nempe: quas füprá 
notinátas nunc repetit, üt repetiit Barcironém, quund 
prope illas litora per hos annes fecentur) Maius nempé 
terii Rüminis nomen, quod poft fequitur Tulcis propé 
Tarraconem. — Litus illud in hodiernàé Hifpaniae tabulió 
impletur laceraturque frequentibus fluviis; at in antiquaé 
prorfus à6:Sámfonio nulli ponuntur, nifi ^Zubricatus, 
Subis, Télobis, Tulcis, noun fécus5 ac nuper ili fluvii de- 
mum eififtere coepiffent. —Nón vacat ulterius inquirere. 
f. GRoNOvIVs, "Et haec quoqué abfürda vocat Gronovius. 
Quid. eiii, inquit, an Mela, tribus fluviis Tárracóneri 
éingi féripfit? :Profécto non intellxit Melém. Ille 
ut ignobifium alías inter Pyrénaeuni ét Iberüm fluminum 
fitum dfterdat; illuftriorá iam àppónit nomina, unde, 
quo in loco fint ifta Humina,. co*nofcamus. Itádue 'Ticer 
ipfi eft ad Rhodam, Clodianum ad Emporiás, Baetullo ad 
fcalas Annibalis, Rubricatus in litore Barcinonis, denique 
Subin.et Tolobin quo loco fint declárat, quum dicit 
inter haec duo flumins fitam: effe Tarráconem.  Ipfam 


1 
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cwero 'Ü'artstohem praeterftnit Tulcis, qui aeque at; ipfa 
. Tarraco medius eft inter Subin et Telobin, Plana haec. 
funt, utopüs non flt fingere aliquod flumen, quale nun-- 
quam exftitit, et Melam adeo facere ineptum, ut ignota 
per ignotiora declarare voluerit, Quare autem amnis in 
maius a.lemidoctis mhütatur fuerit librariis, ratio eft 
manifefta, quia nenipe parvam fecuti diftinctionem, -curm 
Telobis párva praecederet, exiftimarent alteram deeffe, 
quae appellaretur Telobis maius. Sed et in eo peccat, 


Gronovius, quod librariorum fecutus errorem fuper con- 


firuat cum Tulci, cum fic diflinguendus fit locns: » Tulcis 
| eam modicus amnis fuper ingéns Iberus Dentofam attin- 
git. vossivs in appendice ad h. l.— "Dicit primo Volfius 
me rogare, an Mela tribus fluviis Tarraconem cingi 
Éripfit? Sic Tarraco et fitus Tarraconis idem illi eft, 
Et tamen nihil nifi id ipfum oftendit Voffine, nempe 
$nter duo flumina, Subin et Telobin litam effe Tarraco- 
nem, quum ipfam praeterfluat Tulcis. — Nihil affirmat, 
nifi quod ego ipfe quaefivi. Vbi autem Mela dicit, Ticer 
et: Clodianum elfe ignobilia flumina? poft haec demuná 
fequuntür, quae vocat parva flumina. ; Qui vero poffumn 
dici fingere aliquud flumen, ex quo licet Voífiué num- 
quam biberit, non ideo poteft dici non exliftere, quum 
Mela id appellaverit, ut teftantur omnes prifci codices. 
Quis -autem infufurravit Voffio a femidoctis hoc eífé 
mutatum librarije, Certe ratio éius tota eft irrationalis. 
Gic iidem, qui Télobin crediderunt feminino genere dici, 
H tunc, quuim id crederent et ita ufurparent, tamen re- 
degerunt mox ad nentrum, Haec non viri probe eruditi, 
fed mulionis pronuntiatio. Quaenam fuit aut eft parva 
diftinctio in MSS.. qui fere habent nullam? — Quomodo 
autem "potuerunt fepavrare Telobis: parva? idque quuni 
in eodem fenfu praemitterentur parva oppida? Porro 
f peccavi, mon librarios fecutus fni et eorum errorenr, 
fed Voffianant editionem, quae fever conftruit cum. Tulei, 


Et quid erit ex: diftinctione Voffiana fuper? verfus - 


- 
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meridiem procedit ordo Melae. Et id dicetur fupér apud 
Geographos veteres feptentrionalia femper vócare folitos 
füperna et editiora? , ut lib. 5. c. 1. Cetera fuper Ta- 
marici incolunt; et cap. 3. Super 4lbin Codanus finus. 
Imo manifefie docet Mela, Tulein elfe Tarraconi ad 
feptentrionem. 1. GRoNovivs in nota. pofleriorí. Omnes 
codipes exhibeut maius, nif quod in Lipf. obelo nota- 
tum erat, quali delendum vel fufpectum. — Sic editiones 
antiquiffimae ita tantum, ut maius coniungant cum Z7r- 


Taco, et deinceps incidant, aut finiant, . Vix igitur deleri 


poteft et ex noto aeque amnes emer(íle. lpía etiam 
oratio Melae docet, parva hic flumina commemorari, 
Tum molefa fit et ieiuna illa fynonymia fl'unina — 
amnes. Porro inepte fic fubiiciatur, Tarraconem a Tulci 
adtingi. At de iis luculenter iam expofuit I. Gronovius, 
qui'is nota MS. addit, obícuritatem fluvii non poffe re-. 
morari, cum et ita a Martiale 4, 55, 2. nominetur flu- 
men aliquod Graíus. Igitur peffime, hanc a Voffio factam 
' elle mutationem, qui ex oppidis flumina intulerit, iudi- 
cavit étiam. P.. de Marca in Marca Hifp. 2, 9, 2. p. m. 
150. qui tamen in eo discrepat a Gronovio, quod hic 
AMdius fluvii nomen putat, ipfe adiectivum dicit, et 
locum fic explicat: Rubricatum inter utramque urbem 


cum antea parvum fuerit flumen, augeri aquis increfcen- 


tibus, quod luítranti ripas eius ab oftiis fuperiora verfus 
certum fieri poflit ab oppido Martorello, ubi Noya amnis 
influit in Bubricatum fluvium, qui, cum antea per [co- 
pulos et ad montis Serrati radices conluctatus fit, fe per 
Jaxiffimum alveum in mare effundat, praeterlapfus antea 
agrum oppidi hodie San- Boy. , Quae explicatio loci ad 
vindicandam librorum lectionem comparata, etfi primo 
intuitu adridere poíBt, magis tamen arguta, quam vero 
Melaeque accommodata videtur. Si Rubricatum in Bar- 
cinonis litore ponitur, deduxit iam ad mare, ubi auctum 
aliis luminibus increvit, nec poteft, feque/ltia adnectere. . 
Tum turbat locorum fitum et Rubricatum disiicit, Cum 
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enim Subur et Tolobis infra Barcinonem in litore etiam 
ponantur, fi Rubricatum Mhodje eft Lobregat, et, quo 
maius fieri illud dicit, h. Noya, coniunctis aqnis nimig 
haec removentur a litore, ad quod pertinent. Refragari 
etiam fic videtur tabula, qnam praefixit operi fuo Marca; 
immo ex ea conficitur potius, uti ex aliis, veluti lane 
vierii, JMaium elle nomen proprium Büvii, qui prope 
Fila nova in mare influit, quem quidem Marca ipfe 


non nominat, alii Tanjarit vocant, et utrimque urbeg . 


fitas effe Subur cis, (ex progreífione Melae) Tolobin trans. 
Denique non nifi parva flumina recenfere voluit, quorum 
nec curfum, nec incrementa curaret, Ipfe autem Hifpa- 
nus parva etiam loca et flumina melius noífe et indicare 
poterat, Ceterum quae de vi voculae fuper adnotavit 
Gronovius, regi et conftijii poffunt ex iis, quae adtülit 
Petizonius ad 1, 2, 5. ubi etiape- hic locus memoratur. 
* 

Tarraco)  Viudob. terraxo; Mehdig. Lipf. Gud. 
ut edd. 1. 2. 53. 4. 5. 9. 11. £taraxo; Prag. Tarrazo j 
Cibin. adiuncta priori voce manuflarraca ; editiones ali» 


quae, uti 10. 12. 14. 18. 19. Taraco, qva ferma repes - 


ritur etiam. in Strabone 5. p. m. 110. f. 159.  Ptole- 
maeo 2, 6. et in épitaphio apud Gudium in ant, infcrr, 
p.100, 9. Víitatius tamen duplici r fcribitur, quod et 
hic fequuntur libri. Tum aliquae editiones poft Tarraco 
diftinctionis maximae fignum male ponunt, nempe quia 
- , Tulcis huc referrent, tamquam urbem Volffius reiecit po(k 
opuleutiffima ex fenfu receptae lectionis. — Tataxo, quod 
in Veneta ed; invenerat Barbarus, facile ad veram (criptue 
ram revocavit. Pro oris Rehdiger, et edd. 7. 8. horis; 
ed. 19. in iis oris; Vindob. maritimam. 


x 


Tulcis — ) Venet. íuxta eum modicus ;. Prag. et 


Nunnefii codex (cf. ad prooem. $. 2.) culeis eum; Gud. 


modicis; in aliis Tulcis eam modicus. 


7 
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. fuper) Ya Hbri omnes; tantum Venet. fupra. 
Ex-editoribus Schottus fubit. vzscavckx. | Scribenduná 
videtur fürfum potius, quam fuper; fequitur enim. con- 
feRim: Ingens lberus deorfum. v?iwTi&Nvé. | Forte: 
Tulcis eam modicus amnis fubit — ex Plinio, [5. 4. f. 35. 


qui póft Tarraconeu, ftatim memorat Tulcim fluvium, , ut 


in prooemio: Litora, ut intra extraque funt, atque uz 


. ea fubit ac. circumluit pelagus; et iterum: mare. fubit 


L4 


nofiro recefJum. | Worte voluit: fubit ripam mare ex 2, 
1, 447] craccowive. — Alii fenfum legunt, cui deor fim 
altera ex parte refpondeat. Amicus quidam meus: fubit: 
Ingens lberus tentabat. scuorrvVs. —Olimw fic: Tulcis 
eam modicus ainnis fuper, ingens Iberus deorfum attingit. 
Peffime. Lego: Tulcis eam modicus amnis fubit, iungens 
Jberus Dertofam attingit. sAwCTivs in praefatione, 
Subit videtur fcripfiffe Mela; alioqui fanus fenfus non eft. 
Nempe pràeter duos illos amnes, inter quos fitáàm Tarya- 
conem dicit auctor, tertius apponitur 'Fulcis, [ed ita, nt 
eam fubeat h.'e. quum reliqui duo fint remotiores, hic 
plane ad illam accedit. x. eRoNovivs iu notis MSS. 
Nempe disputat haec Gronovius ex lectione et diftinctio- 
ne Voífii, de quibus tamen poft aliter fenüt. — At fuper 
probam effe léctionem, adparet etiam ex eo, quod poft 
Dertofam ita mutarunt libri, ut ellet, quod huic obpo- 
neretur. Alias enim fuper et fubit tam nota fuere libra- 
ris, ut depravatio viv agnofci poffit. — Accedit porro, 
quod Nunnefius monuit ad prooemium '$. 2. Non poteft 
' pro fuper emendari fubit, tum quia contra fidem codi- 
eun, tum etiam, quia amnis ille, qui Frencoli nunc 
" vocatur, non ingreditur Tarraconem nec, fi ad pomoeria 
prifcae urbis producas, fed fuper eam mare fubit, Non 
autem recte Ciacconius ex Plinio fuam adftruit fenten- 
tiam, qui Tulcim omnino non memorat, [led Subim, 
quamvis non poteft non idem efle h. Francoli, uti etiam 
cenfet Matca in Marca. Hifpanica 2, 10, 10. p. m. 140. 
vel olim duplici nomine vocatus, vel in alterutro auctore 
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Sornrptus; tum in receafu locorum et reram nihil quam 
Subim ante Tarracogem ponit Plinfus. . Dimitti igime 
Juver non poteít... At male fic ex vulgari diftinctio- .. 
ne in exirema parte haeret et languet, quod reparatur 
aptiori fede, fi, mutata incilione, novam fententiam inde 
exordiaris, uti locum. noftrum etiam intellexit Perizo- 
nius ad 1, 2, 5.  Poffis etiam, fi (ic eius ufus offendat 
x MS. Veneto fub(tituere fupra, et fuper eodem modo 
infra 5, 1, 8. adhibetur. Poft vidi; ita jam diltinxille 
Vinetum, 


Iberus) Lipf. Rehdiger. Mylerus; Gud, Prag. 
/Venet. Vindob. hiberus; uti codices quidam. apud Iul, 
Caef. de B. C. 1, 60. m. et alibi etiam in fimilibus; fed 
et' Hiberus in urna bis apud Gruter. p. 690. n. 5. occur- 
zit, et hac forma probatur etiam a doctis quibusddm. 
viris. Cf. Oudendorp. ad Lucan. 2, 50. Arntzen. ad 
Aurel, Vict, de V, L. c. 41. extr. Totum vero locum 
fic componit Venet. fupra ingens infra Hiberus. Infertae 
particulae caufa adparet, 


* Dertofam) Lipf. Vatic, 5. Cod. Fulvii apud. — 
Ciacconium, Prag. dorfum; Vindob. feorfum; Cibin. 
decorfíam ; reliqui deorfum, uti edd. veteres cum Vadiana : 
et Olivariana gente; tantum 32. 57. dorfum. In varr.. 
ed. 27, haec: Detufam, nunc dicitur Fertofa. Vinetus 
et hinc Schotyus cum ceteris repofuerunt Dertofam. 
T25CHVCKE, Turnebus [in adverf. lib. 24. c. 41.] legit: 
Dertofam attingit. craCcoN1vs, FL. Stephanus [ ini prae- 
fatione ad Melain] et ante illum Adr. Turnebus JDerto- 
fon pro deorfum fubftituit, quod apud Strabonem [ 5. 
p. m. 110.f. 159. ] huic urbi [ uempe. ex certà Xylandri 
emendatione] ém'abT$ Tj QiaBács: ToO "IBgpoc, in ipfo 
Iberi traiectu, locus detur. Et non multo poft idem: 
ix 08 ToU Tagóaxüvog iwi róv móQoy ToU "lBgoog xar& 
Aspriogay T0Aiv. — Turnebus lib. 24. c. 41. Íimilem 
locum in Galba Suetonii [c. 10.] emendat: ac fubinde , 
Ee 
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Mlexandrina navis Dertofam appulit armis omifla- "Es 


enfi enim hactenus detotía vitiofe. scuotrvs;. in erro 
rem induxerat librafios praecedens fuper, cui apte puta 
rent refpondere deorfum, uti vere ifta ohponuntur paffim, 
apud Gruter. in àenea tabula p. 204. — Nec id ab- 
horret ab illorum confuetudine, qua faepe nomina pro- 
pria in adpellativa aut particulas mutant, cuius exempls 
adpofuj ad. 2, 5, 1. in voce Peneus.  Át recte viderunt 
docti viri, ita mire urbium fitum turbari, cum Tarracó 
ab Ibero diftet amplius 36. M. P. tantumque abfit, ut 
ab illo adtingi poffit. . T'urnebum igitur etfi fubpre[fa 
eius mentione probarunt Stephanus, Sanctius in prae- 
fatione ad Melam, EF. de Marca in Marca Hifpan. 9, 8. 3- 
p. m. 127. et iure receperunt editores, etü' Ciacconius 
malebat dorfum. Eandem Turnebi correctionem in Sue 
tonio poftea confirmavit optimus codex Memmuiianus, 


cum vulgo ibi antea varie locus vitiaretur, de quo Bero: 
aldus et Oudendorpius. | Neque poterat Mela, qui mi- 


nora et tenuiora memoraffet oppida, nobiliffinuae huius 
urbis mentionem recte omittere. — Veftigia prifcae leciio- 
nis fervavit Cod, Cibin. et Boccatius f. v. lberus, ubi 
hunc locum ante oculos pofitum, fed [uo ingenio 
effictum, reddidit fic: Tulam epulentiffimam eius regio» 
nis civitatem ex inferiori parte radit, demum f Lor* 
tofa civitate balearicum ingreditur mare. 


$. 6. I nde ) Hinc cap. 47. initium ex 
Yineti ordine. ' 


in terras) Lipf. in margine habet ab eadem 


. manu: al. intrans, quod in noftris codicibus non ani- 


madverti, Poft Vindob. Rehdiger. primoj in ed. 2 
TO primum excidit. 


Ferrariam) Parif. 9. ferarium et antea promon- 
torium; Rehdiger. ferrariam. Pro fiid&ur Ven. Havn: 
funditur. - : C£ Tapra ad 2, 4, J. 


.t- ' 
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-Sueronenfis). -Vatic, 1. Supermemfis ; "Vatic. ". 
f uperamenfis; Prag. fupranenfis; alii ;fupronenfis, wt 
edd. z. 2..5. 4. 5. (duplici p) g. 11. Tum fueronenfis: 
[ncceffit, | Edd. 16. 18. verba: Prior Sucronefis dicitur 
$miferunt. 7zscHvckk. Scribe Sucronenfis a Sucrone 
fivvio ex. Strabone, [ 5. p. m. 109. f. 155. ] Plinio, [ 5. 
A. f. 3. ] Ptolemaeo, [2, 6,] et infra [.2, 7, 20.] ftatim 
Pomponio. sAnBARve. Nulla dubitatio. — Cf. infra ad 
$, 7, 21. : 2 


maiorque. ae) Sic. plerique MSS. tefte A. Gro- 
novio meique omnes, et.edd. veteres in quibus Camer- 
Hinae, etiam Ald. et lunt. Poft Vadianue (16.) et; hint 

| 48: 21. Bg. maior hic magno; 'idem. deinde in altera 
editione, (22.) quam fecutae funt eognatae, tum 24. 25« 
cum Olivarianis, Vineto, Schotto, Voffio et 40. 41. 4s. 
maior hic et magno; Reinoldianae maiorque et; Gronoe 
wiahae a A4. et reliquae maiorque 4c — «quod eum lis 
ex. :£odicibus $ requi, ME . 


| p emetratau Tr) Vatic. 5. Praga accipiemr pme 
trütum - ceteris neglectis. Edd. r4. 21. penetrat , ut 
palmi alibi... mE "E 

^. $a etabí m.) Ciacoom. Sorbin; Yatic. Parifienfes, ^. 
Lip. Gud..Cibin. Venet. Sorobin; Prag. Vindob. Soro- 
bim; -Havn..Scorobim ; Rehdig. Serobin; 'varr. in ed.:27: 
neícíó an ex €odice Saetabim. | Edd. 1. s. 5. 4- 6. 7. 
8.9. 10. 11. 12. 153. 14. 16. 17. 20. 25. Sorobing - 
a6. 18. 21. 22. 24. 25. Vadianae, Olivarianae, Vine- 
fus, Schottus ' Serabin; — Volhus et reliqui «Saetabim. 


/. TzscHYCKE, Scribendum Saetabin cum a« diphthongo 


in prima ex Ptolemaea. [2, 6.] riwTiasvs, | Nempe 
in fuo exemplari, nefcio -quo, invenérat Setabin. Aheram 
per ae. fcripturam, cum etiam cognominis urbs huc recte 
zeferii polit, veram probavit etiam Drakenb. ad $ih 


"- 
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.' Rtal. 5, 574. ex N. Heinfii' códice 'et numo "apud" Ánt. 


Augufiin. Dial. 7. lta editur ex libris in Gratii Oynieg. 41. 


Cf. Murator. p. 1077. Didacus in annal. Valent. .5, 39. 


; 


ex antiquo marmore, et quae de numis habent RAafche 
in' Lex. num. T. 4. P. 1. p- 1557. et Eckhel in doctrina 
num. P.:1. V. 1. p. 55. Strabo quidem 5. p.m. 140. 
f. 160. .Eérafi, Plinius 19, 2. £. 1. Setabiiy eU 3, 4. 
f. 5. Setabitani; 4 Catullo 19,:14. et. 25,-9. fadaria 
Setaba; [ed potior monumentorun. auctoritas. Vnde 
ero" duxerit hanc. lectionem Voffiue; non indicat, immo 
in notd monet, Baétabin ad mare non.pervenire; fed in 


" Sucronem influere et huic coniunctum finum Sucronerme 


fem ingredi, ut vel fic intelligi debeat Mela, yef eundem, 
quem Ptolemaeus, errorem admiferit. — Reiicit etiam 


. Jianc Voflii'lectionem Marcz in Marca Hifpan. 2, 5, 5: 


p.m. ai 15; et fine ulla auctoritate prolatam recte exilti- 
4at, cum dGerabis (àta enim) Melae a Suetabi: Voflii 
zifferre neceffe -&t, aut fupinae negligentiae daiandum 


. Ptolemaéum 2, 6. qui a Carthagine progrediens. arte 


Sucronem pofuerit Saetabim; quem, fi idem iter fecte- 
snur, Mela poft.fl'uriam Valentfinnm conftituerit; ^ Nulla 
ljuidem auctpritas ex libris Saetabi accedit aut peti .poteft, 
fed nec Serabis usquam occurrit, quod hic probat Marca, 


. fed id nomen Vadiano debetur. "Tum Mela haec flumina 


minime íuíto curíus et fitus.otdine indicavit, *wel certe 
mon exigendus eít ad Ptolemaei ferjem, uti fiatim adpa- 
rebit, nec omnino conveniünt in notandis huiue litoris 
fluminibus, Ptolemaeus et Plinius. Sunt vero ad Melae 
vurfum judicandum compofita haec in Plinio: : Turium, 
Sucro, Tader; in Ptoleniaeo: Turulis, Pallantia, Suero, 
Jilicitanus portus, Saetabis, Alonae, (urbs) Terebis. 


' dgitur Tuitum eft Turulis, et Tader Terebis, auti et recte 


ftatuit. Marca c. 1. Alium igitur, ac Mela, tenet ordinem. 
Poft tamen hinc videri Sorobis ortum efle ex Terebis. 
Át fi obferves in Plinio praemitti Lucentum, Iilicen cum 


Áinu cognomini, idemque fere euam fieri apud Ptole 





L 
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inaeum in altero flumine Saetabi » Oommia conturbata 
yideas, ut, quam rationenr in Mela fequaris, vix habeas. 
At [salva funt omria, nec Mela ab aliorum ordine in hig . 
4ecedit, qui verus elle videtur, . fi dicamus, Saetabim 
eum cum Plinio praeteriiffe, et bene habere Sorobim, ü 
vel depravata paullum fit forma, quam conftituere i in alo- 
rum filentio non licet. lta certe fluvium eo nomine 
agnofcit etiam Boccatius h. v. Sorobin Hifpanihe flwvius 
eft, . in hebrun fcu iw fupronem. Jeu alterum. ex. alveis 
eius mergitur. ldem vero, ubi preífius Melam fequitur 
f. v. Sucronenfis finus eodem ordine recenfet Soborim, 
(fic) turiam, et fucrouem fiuinina., Tum videtur is effe, 
qui Segobrigam adluit h. Morvedro, , licet eum Plinii 
'Vdubam putet Harduinus ad. 5, 4, l5 ó. — Eundem qnidem , 
eliam indicat Marca c, l. 217, 2. P- m. 122. uti ante fe 
jam Didacum xnonuilfe docet; fed in Plinio adfert 'vul- 
gatam olim lectionem Jdubeba, et nunc refpondere fluvio 
JW illas f. Afijares' addit. Cf, l'lorea Efpána Sagrada "T. 5. 
^ pP. 48. Cum tamen Mela Saetabis mentionem fabpri- 
ere vix potuerit , et ad eum codicum lectiones ducant, 
movere id nomen dubitavi, eti fie a Ptolomaeo, g maxime 
aliquantum discrepat, 

I riam) Prag. Turinem; Venet, Turriam; Reh- . 
diger. thuriam; Parif. 1.. Turíán; Parif. 2. Cibin: Tue 
rium; reliqui Gronoviani et mei Turiam; wti editiones 
priores; poft pleraeque in quibus 6. 7. 8. Ald. Junt, 
Camertinae, Vadianae, Olivarianae, Vinetus, Schottus 
Duriam $ 40. Dauriam . tum Vofftus et 490. At. 49. 
Turium, unde ex Reinoldianis rediit Zuriam. In varr. 
ed. 27. margo babebat Turium , 'uti et correxerat fnanus 
in ed. 5. adícripto Ptolemaei ToUpouAw. TzsCHCKE, 
Duriam) | Notavimus in Plinio [5, 4. C. 3. ] Twria legi - 
polfe ex Salluftio [ v, mox] Phocaqne [p. 1691. in vett. 
Gramm. Puifch.| et aliis Grammaticis; eo relegamus 
noícentem haec. sARBARV&. uriam legendum eft pro 
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JDuriam. orreAmive.  Turiam per tau leg. ex Claudiane 
[de laudibus Serenàe v. 72.] et Hermolai caftigatt. in 
Plinium, [5. 4. f. 5.] Sallvftins lib, 2. hiftor. [ p. 957. 
ed. Cort.] Jnter laeva moenium et dextrum flumen. Tu- 
riam, quod Y aleutiam parvo. intervallo interfuit. scBoT- 
Tvs.  Vtroque modo flumen hoc nominatur, T'uris et 
Turíus. Vfitatius tamen 'l'urias vel Turia. Quod apud 


. Ciceronem in oratióne pro Balbo [c 9.] legitur, eum 


Sucronenfi et Durienfi proeliis interfuiffe, et apnd Clau- 
dianum, rofeis formofus Duria ripis, id errore factum 
exifimo, quod amnem hunc eundem efle crediderint, 
atque vaftum iftud flumen, qnod Lufitanos a ,Callaicis 


difterminat. vossivs,  Turiam legit etiam Boccatiug 


loco fupra indicato, et diferte Prifcianus lib. 5. p. 680. 
(ed. Putfch. accufativum hunc effe generie mafculini ex 
: prolato Salluftii loco docet. Apud 'eeundem tamen Sal- 
lufium in epiftola Pompeii ad fenatum (vid. fragin. 
y. 965. Cort.) legitur: Zafira .hofiium apud Sucronem 
capta et proclium. apud fjumen Durium. — fatis clara 
vobis funt, ubi fine dubio vitiatum eft nomen, uti iam 
nionuit Cortius; fed et Refendius in antiqu. Dufit. lib. 9. 
P. 74. ( Eborae 1593. f.) ex codice fno vetufto notat 
T: uriam , quod verum efí[e probat ex Plutarchi Sertorio 
€. 19. etfi ibi ex Salhiftii pofteriore loco et Cicerone pro 


"f'ovrríay, quod ibi ferunt libri, Aovpíay malit Xylander 


€t adeo Freinshemius in fubplem. Livii 92; 10. Tuttiam 
ex Plutarcho. commemorat ^ Eadem corruptio invafit- 
Ciceronem c. i ubj ante Graevium legebatur proelium 
Durienfe, pro quo nunc ex iie, quae notaverat Graevius, 
Turien[e repofitum. editur. — Vtrum idem fit Avieni in 
Ora maritima v. 482. Tyrius, an ab illo diverfus, uti 
ex Vofhi ad Melam disputatione repétit Graevius, de eo 
alibi quaeri poterit. n Claudiano tamen, quem adlegat 


. Schottus, praeferunt Duria, (Strabonis forma) cum 


mnélius ibi majotes Buvii recenfeantur,  quauivis re- 
pugnante Refendio c. Ll. pfropter metrum; nam: certe 
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Durius à Silio Ital, 1, 254. corripitur in prima, et per o 
fcribitur a Marciano p. 45. Hudf. et Appiano: in: Hifp, 


(€. 72. 91. In Plinio 5, 4. f. 3. ubi nofter nvius com- - 


mémoratur, variant libri, et Hermol. Barbarue volebat 
VTurims. At praeter alios codices etiam illi, qiios confuluit 
Garatonius, Harduini lectionem flumen Turium, fervant. 
Vid. ad Cic, c. l. ubi plura ille de hac commutatione 


Li 


disferuit. Nempe caufa quaérenda i in fimili fluvio Dvría, 


fed, ut. maior, ita et notiori, qui fluit i in Vaccaeie, Lufi- 
tanis, et procul hinc Numantiam praelabitur, et a Stra- 


bone modo Aovpiog vocatur, modo Aovgiac* cf. 5. p, m. 


105. f. 152. et 112. f. 162. (ex quo depravatio fimul 
magis intelligitur.) Noftro Durius 5, 1, 7. ubi de aliis 
formis dici. potéft. — D autem et T ex pronuntiatione 
miíceri exemplis oftendit Drakenb. ad Liv. 7, 16; 3. 
Sed Turiam agnolcunt hic libri, . et repetit: inde Bocca- 
tius c. l| Turia etiam apud Vibium p. m. 18.  Torius 


tamen alibi apud Boccatium de flumin. h. v. vocatur Addi- 


turque alias Torin, uti quidam codices cum Plinio hic 
Turium habent,. fic ut promifcua terminatione, (i Stra; 
bonem revocaveris, apud librarios frequentatüs eífe ille 
fluvius videatur. Potiores tamen fequendi videntur. 


/ 


-.Sucronem. ) Venet. Sutronem ; Havn. Prag. Suro- 
nem; Parif. 1. Soérone; Cibin. trajectis verbis Sucronem 


et Turium non magna —, 


et aerumnis ) Vatic, 1l. Lipf.. Gud. Cibin. RAeh- 


diger. atque aerumnis vel etiam aerumpnis, aut. erumnis, 
uti hoc edd. 1. 2. 9. Antea edd. 15. 17. 20. 95. 
fe. hane, nempe, ut elfet, quod 73 illam refponderet. 
Sed nota vis eius pronominis, et accedit hiftoria. T'uni 


Cibin. inclita; RMehdig. inelitam, pto vulgari imelytam, | 


Dedi inclutam, de quo ad 1, 1, 6. 


- 


,Hlieitanus) Sic Cibin. Lipf. Gud. Prag, Reh- 
diger. aliiqne c cum Boccatio de maribus, [ v. Sucronenfis 


x 
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Dnus. -Editiones veteres., cum iis Camert. Ald. Tunt, 
Jlicitanus; poft eliae Vadiano, praeeunte  Zlicitanus, 
T250HYCKE. Plinius [ 5, 4. f. 5. ] cum uno I, et diverfa 
,delinentia lJici. Ptolemaeus [ 2, 6.] cum duplici, ZZici- 
tatus, Codices. Latini addunt. portus; qued fi admitti- 
mus, Bnus etiam lllicitatus appellabitur, non IIlicitanus, 
ut paulo ante, PiNTiaNvs, — Neício,. quid Pintianum 
moverit, ut hic dubitaret, Nam quis non. videat Jllici- 


tatus effe ineptum vocabulum, cum ab "Dun vel "IA. 


sug tale £9yixoy. formari non poffit? — Recte itaque fince- 
riores Ptolemaei codices leguat "AAnmuravog Àqagv. vos 


51v8, — Vti hic, (ic et infra in ufu literae 7 variatur ab iie- 


dem adeo libris, Sed et idem in aliis obfervatur, Duplici 
hodie legitur in Plinio, Ptolemaeo; (ubi et Bertius dedit 
"DAuiratoc) fimplici in Antonini itiner. p. 401. Libri 
tamen aliqui fimplex etiam in Plinio praeferunt, nti no- 
tavit Surita ad Anton. c. l. et urbis nomen in fine vitiae 
tum 'Aoaag fcribitur apud Ptolemaeum, — Geogr. Ra- 
venn. 4. 52. et /, 3. bis, et in Chron. Aemilianeuf 
(faec. 9.) apud Florez in Efpàna Sagrada T. 4. p. 253. 
Jilice. Numi primam tantum partem Jl. exhibent, unde 
' veliqua cagnoíci non polfunt. Alia fcripturae documenta 
cum norí adfint, ftandum eft. codieum plerorumque fuffra- 
piis. Polteriori certe aetate duplex eft in conciliis, Vid. 
Florez Efpána Sagrada T. 2. p. 259. 


4lonem) .Vatic. Lipf. Cibin. Prag. cum Vineto 
allonen; Rehdig. hallonem; Gud. halone; 4llon Geogr. 
BRavenn. 4, 42.  Poít Venet, unde nomen ci Illicem; in 
Vindob. et ante unde abeft, in Prag. ei. 'T'um hic Cibin, 
Vindob. et Vatic. Jlicem. Editienes, ut fupra, In BReh- 
.diger. antea Lucontiam, - Boccat. c. 1. luceciam, — Tum 
Prag. magis terrae. — Cibin. Rehdiger. ed. 1. forte alü 
libxi Ayfpania, quae taedet notare, uti poft bethice, bae- 
thíce quidam, "Pro Hic Pintiano placebat Hine, quae et 


4 





^ 


e 
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alibi mutantur invicem. Cf. ad 3, 5, 7. Héyne ad Tl- 
bull. $5" 1, 9, Sed et vulgata lectio recte habet, 

s. 9. ab his) .Sic Hbri Gronoviani et mei 
cum:edd. 1..2.. Poft. inde ab edd. 5. 4. 5. quibus hic 
accefht, 9. ad 42. ab iis; reliquae raeeedenta heinol- 
dio ab his, Vid. ad 1, 5; 5. 2, 5, 7. €t aibi. Capi 
hinc 48. initium in Vineto. . 


C.artha pinem) Lipf. Gud. Prag. cartaeginem; 

Rehdiger. penorum ;. Vindob. nichil, ut alibi; . ^ - 

/od 

ts Haofüru bol) Cibin. "Rehdiger. forte.alii, ut edd, 
pleraeque ad 'Gronovianam: 42. A[drubal; quaedam 
etiam.-ut.1. 2. 5. 9. afdrupal; poft cum: Reinoldio 
Ha[drubal, .uti olim inde a-pofteriori editione (29.) 
Vadianae cum MSS. Gud. Lipf. Prag. Rehdiger. De' 
adfpiratione huc' revocari poffunt, quae fupra ad vocem 
Hannibal morti. 

In illis oris) Lipf. tantum illis oris; Vatic. im 
illius: oris, uti malebat Clacconius, fcil. Baeticae. Pintia-. 
nus ita dispungi iubebat, ut tria illa-verba fuperioribus . 
adiungeremtur. — Sed fine aptiori fenfu, cum a5 — ad — 
praecedant. 


N t ' . 

, facit) *Novem MSS. À. Gronovii, meique.omnes 
€um edd. ante Vollium pertinet ; tantum Vindob, perti» 
Azent. Soli Parifienfes, quippe ex quibus nihil hic rela. 
itum erat, videntur habtifle facit, cum Vofho, qui fic 
tacite pofuit fequentibus ceteris praeter Reinoldium, a 
quo revocata prior lectio rediit. probata etian, ut notat 
4. Gronovius, ab Oudendorpio, quod ita faepiífime 
loquatur auctor. Equidem codicum auctoritate motus 
-accefh ; etfi, (i alteram aliqui certa fide adferant, minime 
improbém. Gud. pro ad erdínem fcribit ad erigiuem. 
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QU Firgi) Yatib. 1. Cibin, Frgi; Rehdiger. burgi; 
"Gud. brigi;. cum aliis .editiones Z'irgí. -Tz&cHwCkE. 


Ptolemaeus [2, 6.] ree; Plinii [5, 4. f. 5. ] vetus co- 
dex AMurci, fervante adhuc oppido . prifcumy nomen, etfi 
longius aliquanto fubmoto a mari, PiwTraNvs.  Ovupxy 
eft Ptolemaeo et fimiliter Marciano Heracleotae. : [ p. 45. 
Haudf.] . Sed .tamen 6i Latinos fequamur, fcmbendum 
fuerit OUpxi..— Multis ineptiendi praebuit materiam oppi« 
dum iftud. Bes ita fefe habet" Zrei, Frgi, Virgi, Birgi,, 
JMurgi, omnia eiusdem, oppidi nomina funt. Apparet 
hoc ex Plinio, [ 5, 5. f. 1. ]. qui Baeticae longitudinem 
ad Murgim usque extendit; idem alibi [5, 4. f. 5. | Tar- 


 raconenüs provinciae oram-* orditur ab Vréi, ta: quoque 


faciunt omnet, qui Baeticae longitudinem definiunt, | nj 


[ quod illis nonnunquam locus ifte vocetur. Kirgi vel 


Birgi." Vt autem V ín B, ita B ín M plerumque folet 


mutari, quod innumeris iam locis oftendimus, 7rci ita- . 


que et Myrgi idem.eít, Sed tamen praeter hanc etiam 
alia e(t JMurgis, quam fuperius retulit Ptolemaeus, [2, 4.] 


, inter Turdulorum Baeticorum mediterraneas urbes. Eius 


meminit Antoninus [p. m. 404 fq.) in itinere a Cafta- 


lone Malacam. vossivs. — Zrci, Frgi, Firgi eiusdem 


oppidi nomina effe, putat etiam Harduinus ad Plin. 5, 
2. [, 1. poterat addere «cum Volfio AMurgit ex conlatis 


— Plinii locis. At quis praeter Melam, certe plerosque eius 


libros, J'irgi vocaverit, nefício,, nec ipfi docuerunt. 
Omnes enim auctores, qui Tarraconen(is termínum con 
ftituunt, //rcen urbem fuiffe tradunt, veluti Ptolemaeus, 
Marcianne, Plinins, fic ut Graeci conflanter x. adhilieant, 
etfi in terminatione promiícuae pronuntiationis corifue- 


tudo vitium adleverit, cum in Plinio fit rci, non Free, - 


quod et comprobat Mela. Non igitnr male, ut utriusque 
linguae auctores conciliaret,. Surita ad. Anton. itiner, 
p. m. 404. Ovg*i in Graecis legendum elle arbitratur, 
quod nec abhorret ab Hifpansrum urbium terminatione. 
An P/rci ín Antonini itiner, c..1. eadem fit, qugé noftro, 


i 


e 
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non Éne caufa dubitat Weífelingius, et funt in Hifpania 
urbes cognomines plures; cuius exemplum eft in JMurei, 
quam éandem ex Plinio non (ine veri fpecie cenfet Vof- 
fius; at Antoninus c. l. et Ptolemaeus 2, 4. longius 
hinc removent, de quibus quidem alihi obportunius.- 
Frei adftipulantibus optimis libris, praeterquam quod c 
in £g, 'ut fit etiam hic in Antonino, mutarunt, veram . 
[cripturam eífe volo. — Hinc Jrgitauus finus in Plinio - 
3, 9. ÉL. 1. pro Zreitanus, uti legitur apud Marr. Capell, 
lib. 6. p. 202. et hinc Prceitanae ecclefiae epifcopi, quoa 
in fubfcriptionibus conciliorum Toletanorum faepe occur- 
rere adfirmat Marca. in Marca Hifpanica 9, 5, 2. p. 106 fq. 
F'rci in Chron. Aemilianen(i- (faec. 9.) apud Florez in ' 
Efpana Sagrada T. 4. p. 255. quod et idem probat T. 8. 
p. 215 fq. Ceterum graviorem experta eft haec vox 
corruptionem in Boccatio, qui de maribus f. v. Ifpanum 
vocat vegentanum finum; leviorem in cod. Vindob. qui 





Fi irgitarum , habet;. Gud. J'irginitanum, reliqui codi- 


ces, etiam optimi illi, 'irgitanum. , Ita vero. pro" Z/r- 
gaone codices aliqui in Anton. itin. p. m: 405. F'irgaone 
Ícribunt; cf. ad Plin. 5, 5. LL 1. Sic urere, virere, ur- 
gere invicem mutantur et fimilia. Vid. Bentlei, ad Horat, 
epod. 17, 55. ad epift. 1, M» 6. Heinf. et Burman. ad . 
Oria. A. À. 1, 2, 17. 


in finu ) Vatic. Cibin. Rehdiger. Vindob. Prag. 
Lipf. Gud. Venet." Havn. et octo A. Gronovii, in quibus 
Gud. cum edd. 1. 2275. 4. 5. 6. 7. B. 10. 11. 15. 15. 
17. 20. 25. in finum; aliae in finu, quod et in Pari- 
Benübus fuiffe videtur.  Adriferat prior forma Ouden: 
dorpio, de qua vid. ad 1, 9, 5. 2, 2, 6.  Caufam aberra- 
tionis adtuliffe videntur proxima. EE 


Abdera ). MSS. A. (Gronovii, is quem confuluiffe 
dicit Holften. ad Ortel, p. 1. A4dera; Vatic. 1. 2. 5. Lipf. 
Cibin. Vindobon. Prag. Venet, Havn. Parif. 1. 92. 3. 
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aderas; Gud. adeias; Rehdig. adecas. Edd. 1. ;a0elas 3 
9. 5. 4. 5: 9. 11. aderas; 6. 7. 8. 10. a2. 15: 14. 
ceterae dbdera; tantum  Vinetus dera.  TzsCHvCXE, 
Scribendum: JEFExtra 4bdera, Susl, Hexi, Menoba. ' Eft 
autem fen(us, extra finum Virgitanum haberi haec oppida. 
. Fuit, quando verbum e:ctra caítigandum putaverim pro 

Hexi. BARBARvS, Strabo [53. p. m. 109. f. 158.] et 
Stephanus cum e in fecunda 4bdera, Ptolemaei [ 2; 4-] 
et Plinii ( 5, 5. f. 1.] vetus codex cum à in eadem, 4f5- 
dara. viNTikNvs. — Strabo quidem paullo ante p. m. 
108, f. 156."f. A)ógoa, ubi tamen etiam codd. quibus 
Molc. accedit, "AB?yoa,. Guarinus 4Ddera habent, quod 
' et ex pafteriori loco probatur et ex Plinio et Stephano. 
Ptolemaei "Agóaga dialecti variatione vel ex pofterioris 
aevi mote dictum eft. -4Bdera bic in primis tuentur 
Strabo, et Stephanus. . 


Suel, Ex —) Ita ex MSS. fuis adferunt Ciaccon. . 


et A. Gronov. Equidem in meis inveni haec: Gud. 
ul' ex; Parif. 5. Vindob. velox, quod et fuiffe in Venet. 
et Havn. coniicio; in reliquis vel ex, velex. . Edd. 1. 2. 
| s: e 5« 9. 11. velox; 6; 7. 8. 10. 12. 13. 14. 15. 16. 

19. 19. 20. 21, 22. 25. 44. 25. Vadianae, Oliva- 
rionae, Vinetus, Schottus Suel Hexi; Vollus, 40. 41. 
4c. fic totum locum conftituunt: bdera, Salambina, 
Ex, Maenoba, Malaca, Suel, Salduba; Reiuoldius, 
ceteri Suel,. Hexi. 'Tz6CHWVCKE. Legendum: Suel Hexi. 
. Hexi autem et Sex et Sexií dicitur, Plinius (5, 5. f. 1.] 
tamen duo Sexi facit, inter quae fit jbdera. BARBARVS. 
Ptelemaeus [2, 4.] JJex, non Hexi. Plinii . antiqua 
lectio verfo afflatu in S, Sex. PrNTIANvs. Miror Melam, 
in his locis natum, tam alieno tamen ordine oppidum 
hoc [Sue] recenfere; demum enim poft Malacam id 
collocare debuerat, Verum hic memorare debuerat Sa- 
lamnbinam. Forte librarii alterum pro altero fabftitue- 
runt; neque enüm videtur auctor talem hic potuilfe 
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€ommittere etrorem. — Salambina vel Salabina etiam - 
hodie nomen fervat. Vocatur enim Salabrenna. Geogra- 
pho Nubienfi; Salobania,  In:concilio Illiberino perpe- 
ram vocatur Silvanus de Sagalbiua; neque enim dubito, 
quin Salabina [ctiptum prius fuerit — [Cf. infra. ] vos- - 
eivs. lta: quidem, locorum feriem, qualem Plinius, Pto- 
lemacus hic tamen etiam paullum discrepane, mernorant, 
adílruere conatus eft Voífius, et zifere profecto urbes 
hic disiectas effe, negari non poteít, et acriter queftug 
efi etiam Carter in. Reife von Gibraltar nach Malaga 
p. 127. , At reluctantibus, certe nibíl eiusmodi innuen- 
tibus libris, . mutatio admitti nequit, nifi vago arbitrio 
agere velimus. — In iis autem, quae ferunt vél, recte'in 
Suel transiit, cum 70 s adhaefiffet praecedenti vocabulo. 
]ta nempe hic 'ctommemorant Zo0sÀ Ptolemaeus 2, 4. 
Suel Plinius 3, 3, f. 1. Geographus BRavenn. 4, 45.. 
Sivel Antonini itiner, p. m. 406. Sed priorem [criptu- 
ram Suel confirmat etiam lapis ibi repertus, Án quo mu- 
nicipium Suelitanum legitur. Vid. Aldrete orig. Ling. 
Caffellan. 1, 2. "et Reinefii infcrr. p. 151. Alterius urbis 
nomen, fi codices audias, Ex utique praeferendum elfe 
cum recentioribus videtur, etíi dubiam faciunt hanc 
Ícripturam auctores, Nam Ptolemaeus 2, 4. habet EE, 
Plinius 5, 5. f. 1. Sexti, five, Sexi, ut codices rectius 
volunt, notante etiam Surita ad Antonini itiner. p. m. 
404. et Plinius ipfe'probat 52, 55. f. 11. ubi Sexitanus, 
non. Sextitauus, colias legitur. Ita enim etiam adiecti- 
vum , habet praepofitum, tantum mutata forma, ut 
modo Sexitanus, modo Saxetanus dicawur. — dllüd im 
Athenaeo $, 55. p. i. 121.. hoc in Martiale 7, 78. in. 
et AÀntonino iiu..p. m. 405. Prior ratio propius etymo 
refpondet, eamque etiam praefert Strabo 5. p. m. 108. 
É. 156. unde et probat Surita c. l. Tum vero maiorem 
depravationem expertus eft Galenus de facultat. alimentor. 
lib. 3. c. 41. p4402. T. 6. ed. Chartier. ubi Xa£arwa 
7TapixX3, quibus innotuit maxime iftud oppidum, meme- 


et 
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antur, (x folus vindicet Strabo c. la quo 'EZwra- 
yv, rGÀic hic recenfetur. — At dubiam facit eam lectio- 
mem et cum àliis Strabonem componit Athenaeus c. 1. 
qui ex Strabone diferte, fenfum verborum fecutus, Es£Zira- 
viav refert. Tum verp. H et S veluti in Halmydeffus et 
 Salmydelfus, 5E et fex in numerandi vocula promifcuo 
' ufu pofita fuerint, etfi propter tot Latinorum teftimonia, 
quibus et Graeci alii accedunt, S verius putem;, Át quod- 
cunque probes, inde non intelligitur, qui Sexitamus. deri- 
vari poffht, cum GSextanus dicendum fuiffet. Accedit, 
quod fupra monui, Hifpaniae loca plura in i exire. 
Quare praetulerim Zexi, lubentius Sexi, quod in Latinis 
-mumerandi vocula tueatur, 


ec 


Maenoba)  Ciaccon. Havn. Vindobon. menobia; 
" Lipf. Parif. 3. Venet. maenobia; "Vatic. 9. moenobia ; 
. Prag. Parif. 2. menaba;: -Cibin. menoba; alii maenoba. 
| Edd. 1. 9. 3. 4. 5. 9. 11. menobia; 6. 7. 8. 10. 12. 
15. 15. 15. ad Vofhum JZMenoba; hinc ZJMaenoba. 
TZsCHVCKE. "Plinius [5, 5. C. 1. ] fcriptus Menuba cum 
& in prima et u in fecunda.' Strabo [5. p. m. 99. f. 143.] 
cum ae diphthongo i in prima et o in fecunda JMaenoba. 
TINTIANve.:. JMenoba etiam in Anton. itin. p. m. 405. 
Mávofla apud Ptolemaeum 2, 4. pro Maívofa. Mae- 
. noba codicum noftrorum confirmat in primis Strabo, ubi, 
ut hic aliz, verfio Guarini dat JMenoba. 0 
Malaca), Behdiger. Prag. unus ex Vaticanis, Pa- 
. ^rif. 5. et, puto, Venet. Havn. malacha; Cibin. malace; 
Vatic, alius malca; alii Malaca, uti editiones, praeter 
1. 2? 5. 4. 5. 9. 11. in quibus legitur 2Malacha. lud 
iam voluerat Hermol. Barbarns coníentientibus geogra- 
phis, etfi Graeci modo a, modo y in fine adhibent. 
-Pofterius placet Bocharto in Chan. 1, 4. ut inde etymo- 
dogiams fuam a falfamentis (mo) adítruat. 





, 
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Salduba, Lacippo) Mire haec urbium nomina 
deformantur. :Dp priori hae&! Ciaccon. Ecfal dubal; . 
Vaticani eifal vel eifía vel eifal: dubal; "Pari. 1. Eifal 
dubal;  VWindob. eifal duba; Gud. Prag. alii Vaticani, 
Parif. 2. 5. Venet. Havn. cifal dubal; Rehdiger. cyfal | 
. dubal; Wofíhus ex optimo adfert Siful duba, ex alils Cifal 
duba; Cibin. optime faldubal, in quo [| a. proximo avul. 
, Jum adbaeüt, Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 9. Cifal Dubal; 11. 
Gifal Jubal; reliquae Salduba, uti correxerat Hermo- 
laus. Pro Laeippo Ciaccon. Vatic. 1. 9. 5. omnesque 
mel reliqui, reiecto | àd fidem praácedentis vocis, avcipito, 
tantum Venet. accipuil. Edd. 1. 9. 5. A. 5. 9. 1t. 
acipiro; 15. lucippo; ceterae monente Barbaro Lacippo; 
praeter Vinetum, qui habex Laoecippo, eX errore, opinor, 
typothetae, TzescHvckg; Ptolemaeus [ 2, 4.] poft Ma-. 
lacam Saducam fBuvium in ora: refert, a quo forte oppi- 
dum fuit cognomine. . Alioquin Szlduba oppidum eft 
eidem Ptolemaeo in mediterraneo Turdulorum, viwT14- 
wvs. Salduba Plinius [ 5,5. f. 1.] et alii, Sed apud 
Ptolemaeum oppidum id in mediterraneis ponitur. Ve- ' 
yum idem hié collocat Zaóovx« ToropkoD fixfoÀág* ubi 
tamen ' máfiifefte. reftribendum eft ZaAdocufa. Porro 
liber nofter eptimus maru exaratus legit hic Sifal duba, 
alii vero Gifal duba. Vnde liquet, verum eife, quod 
fiatim fufpicabamur, .hic collocandum elfe Sue! vel Sivel, 
et legendum Suel, Selduba, pro Suel veto: (uperius re- 
fcribendum effe Salabina. In vetuftiffiriis etiam Plinii 
libris (imnife. ef mendum, fimiliterque id: v6cábulum trun: 
catum eft,; Nam qüo lbeo vulgo legitur Selarbina, 4b- 
dara, illi-exhébent: Sel; M bdara; Vt-vel PBnius ir vitios. 
fum Melae codicem inciderit, vel Melae exemplaria cor. 
rüpta (hw ex lioc' locó 7PHilii. * vossivs. Nempe tueri 
conatür immutatum a fe fupra locorum: otdinem,- qui 
quidere gebgtaphicam progréffionem veris [eqhitur, at 
parum ex.librís noftiié" adftrui' poteft, immo receptam 
lectionem viüditat ptaeclare "Cód. Cibin, - Inveteratum 
—— Pomp. Mela. L. IL. | Ff 
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tamen vitium hoc obfediffe libros declarat Annas Viber- 
bienfis lib. 12. cap.,4. qui notante Nonio in Hifpanis 
cap. 82. | Dubal inde verum facit urbis xiomen,y quam 


- Tubal condiderit. lta énim ille: J/rbs nomini fuo dicata 


Tubal efl in Betica, ut patet ex Pomponio Mela, Nec 
minus dubitari poteft, nec dubitatum eft in altero nomine 
JLacippo, quod in libris fat luculentis indiciis latet, et a 
Plinio 5. 5, f. 1. et Ptolemaeg 2, 4. etf ab hoc remo» 
tiori in fitu, commemoratur. | 


Barbeful. Adperit) Ciaccon. Barbefula perít z 
Vatican. 1. Gud. barbefulapit; Behdiger. barhefulapit ; 
Vatic. 3. Prag. barbefulapperit; Vatic. 9. barbefulapat ; 
Lipf. barbefulapiat. Deinde; alius Vatic. barbefulapia; 
Cibin. barbefulapich. .D. Vindob, barbexi laphito; alii 


— barbeful aperit. Edd. 1. 2. 3. 4. 5. 6.7. 8. 9. reliquae 


ad Voffium BBerbeful. Aperit; tantum 15. 19. Berbefula; 
Vinetus afterifi figno adpofito Barbefula pith; Voffius 
cum fequentibus Barbeful. TzscHvckk. Barbefola Pto- 
lemaeo eft, [2,:4.] non Berbeful. Plinii fcriptum exem- 
plar [5, 5. f, 3.] Barbefula. vimriAwmvs. Barbeful) 
Alii Barbe[ola. Vtrumque recte, vossivs. . Sic Marcian. 
in peripjo p. 59. Hudf. Bag85330Àa, ut Ptolemaeus, et 
Barbe[ola Geogr. Ravenn. 4, 42. et 5, 4. Et hinc Mar- 
cianus poft: àvó BagB496Acv. Hic tamen cum Plinio u 
praecipiunt codices, nti numus jn Goltzii thefauro, [i 
vere retulit, -p. 239. Barbefula, et lapis.ibi repertus, 


tefte Cartero in Reife — p. 118. in quo Barbefulani 


confpicitur, Retinui igitur eam formam ita; ut cum aliis 
in RBne adderem a a proxima voce ablprptum, 


$. 8. 4 perit )4 De. corruptione: vocis proxi- 
me dictum e[l.. TzscHvckg. Puto omiffam a librariis 


^ yerbum: terras, ut in O peris aditu de Oceano: Hor, in- 


quit, primum anguftum, nec amplis X. M. paffuum pa- 
£ens, terras aperit, — Vel fcribe, fü magis placet: vdperig 
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| dinde fefe angu dfüiffnum pelagus, ut in Bithynia: [ 1, 
19: 6.] Hie iam fefe ingens Pontus aperit. P1N T1ANvS. 
Forte; Fi deinde, vel aperit deinde Atlanticum pelagus, 
Supra 1, 19, 2. Tum rurfus f^ it apertius mare. . Curtius 
ÍI3:4/4.] Anguflias aditus, qui Ciliciam aperit. Forte 
etiam addenda particula et, et legendum: Et aperit 
deinde, 'craccoNi1vs. — Fit deinde legendum etiam iudi- 
caverat docta manus ad marginem ed. 40. Quod terras 
vel fefe hic inferit Pintianus, perperam eur egiífe cenfet 
Vofllus ad Valer, Flacc. 5, 190. Ita nempe multa verba 
activa reciproca vi dici folent, de quo ad 1, 1, 5. etíi, 
cum fic ad mare ipfum referri debeat, quod claufum 
antea non fuit, durities refidet. Nec eam mollit adiecta 
wox terras, quippe quae ex latiffimo intervallo in angu-: 
fiius contrahuntur. Contra aperire nofter hoc fenfa 
ponit, ut, quod ex anguíto in latius fpatium diducatur, 
declaret. |. Sic 1, 19, 6. Hic iam fefe ingens Pontus 
aperit; 1, 19, 16. de Maeotide: lacus longe lategue 
aiffufus — nifi ubi aperitur. "Sic 1, 19, 2. apertius 
znare obponitur aitiori, quod antea c. 18. dixerat, Ne- 
que aliter capi poteít de fontibus, finubus, fpecubus, im 
quibus paffim Nofter hoc verbum ufurpat. Aptiores hínc 
. videantur Ciaccouii coniecturae, dummodo in priori ine 
telligatur, unde p (per) ex ft. verbo notifhmo, exfti- 
terit, et alia verborum inanium monftra enata, ^ apie 
exceperis, quod ex compendii figno neglecto pro aperit 
facile fabiit. Forte urbis nomen hic latet, fed quale illud 
fit, equidem non dixerim. Idem afterifci nota adpofita 
videtur innuiffe Vinetus.; Tum vero adridet aptiífima, 
omnium Ciacconia emendatio: Fit deinde, etíi et in ea 
fequens z[ficiunt, duriufcule conlidere fono et cognatione 
videtur. 


deinde)  Henifchius (34. ) dein, ut alibi plures 
libri promifcue,  Vindobon. affrice; Cfbin. columpue; 
ed. 1. colomne.  Poít Cibin. Vindob. et edd.. quaedam, 
Ff2 ) 
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veteres ablla; Lipf. habila; Gud. ab illa; Prag. prorfus 

omittit,. Kappius p. 105. (ed. 2.) malit interpungere: 

. litora. Montes etc. etü vulgatam lectionem quoque com- 
fmnode explicari poffe non negat. . 


Calpe) Cibin. Rehdig. Vatic. Lipf. Gud. Vindob. 
Prag. aliique eum edd. 1. $. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 1 1. 
12. 15. 14. 15. 17. 20. 23. Calpes, uti proxime poft; 
16. 19. 19. 2t. 22. 2/4. reliquae" Calpe. Recte. ex 
Graeco KaAmy. Poft Vatic. 5.-Prag. traiectis. vocibus 
etiam magis Calpes, et im mari proininens. 


qua fpectat) Prag. que fp. Edd. 14. 21. quae 
Jpectat. Prag. apperit,. ut alibi. 


dugr effis)  Ciaccon. unus cum Gud. Parif. 1. 2. 
ingreffi,' Ciaccon. alter, Voff. 1. Cibin. Rehdig. Vindob. 
Preg. Havn. et edd. 1. 2? 3. 4.5. 6. 7. 8. 9. 10. 11." 
32. 15. 14. 15. 16, 17. 18. 19. 20. 21. 22. 25.-24. 
25. Vadianae, Olivarianae ingreffus; Venet. Bonon. 
egre]fus; reliqui cum.varr. in ed. 27. ingreffis, uti ( prae- 
ter Schottüm, qui dedit egreffus) Vinetus, Vo[hus, reli- 
qui, et Pintianüg recte et cum codicibus emendaverat, 
Ita nempe folet in notandis locorum formis et fitu defcri- 
bendo, qua parte progredientes adeant, inferre; veluti 
$, 4, 6. Haec praegre[Jos — excipiunt; 1, 5. in. in 
Noftrum mare pergentibus, laeva Hifpania; 1, 15. 5. 
bngredierites terret; 1, 19, 16. Hac ingre[fos lacus ac- 
eipit; 2,'1. in. remeantibus ad dextram Europe eff et: 
funilia. Séd et i;a Strabo et alii. Quod eandem lectio- 
»em hic ex MS. Leideníi protulit, Vlitius ad Nemefiant 
€yneget. v. 251. .ad noftrum lecum notat A. Gronovius, 
in MS. Leideníi, quo ipfe ufüs fit, rà atque-inde in- 
greffi, atque etiam praecedentia im mare prominens etc. 
per incuriam librarii omilfa effe. Poft Cibin. paroius; 
Vindob: previus' ex compendii nota male aut infpecta,- 
aut reddita, | 
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$. 9. | fpecus. Sinus) Vario hic locus vere 
borum ordine et numero legitur. .Lipf, Gud. Vatic, 
— Parif. 4. 9. Venet. Mehbdiger. Bonon. Prag. fpecus et 
finus ultra eft; Parif. 5. Vindob. Havn. finus- et - fpocus 
Mura efi; Cibin. et varr. edit. 27. patet fpecus, Sirius 
ultra eft, et fic editiones po(t Virnietum et Vofüum; tan- 
tum Schottus (55.) et Reinoldius Jvecos eft. &inus ultra 
eft. Olim emnes etiam Vadianae, : : Olivarianae finus et 
Jpeeus ulra eff. Weceptam nunc lectionem iam in notà - 
praeiverat Pintianus. Nempe 70 eff repetitum facile 
offendit, tum ef moleítum eft, et pecus recte ipfaque 
rerum ferie peftulante praemittitur. ' . 


Curteia) Vatic. (5; praeponit etiam male eL) 
Lipf. Rehdiger. Cartheia; . Parif. 5. inque co Tarteias 
Vindob, cratea; Prag. Carcera, | Edd. 1. 9. g. tarteiag 
9» 4. 5. tartheia ; poít, etiam Iunt. Ald. Olivarianse, 
tantum non omnes, cum Camerünis 12. 14. 19. Car- 
theía; Vadianae Carteia, et fic Vinetus, Schottus, Vof- 
Bus, alii; itaque iam praecipiebat ex auctoribus Pintanüs. 
Gr. lhaoryía. Similes adeoque plures huius nominis cor- 
ruptiones fiftit Drakenb. ad Liv. 21, 5, - 


Tarte f fos) Lipf. tarce[fos ; Gud. Rehdiger. tar- 
cefos ; Havn. Vatic. 5. Prag.  carcefos ; Cibin. carthefi Os; 
Vindobon. tarfcos; "Vatic. 1 . Tartefos; Parif. 1. 2. 5. 
pute Tarte]Jos.- Edd. 1. 3. á- 5. 11. (hinc etiam Ven.) 
tarthefos; in aliis Tarteffos. T2scivckE. Tarteffos, non 
Tarthefos ex Strabone, (5. p. m. 102. f. 148.] Ptole- 
máeó, [in quo non legitur] Plinio. [ 5, 5. (.1.] Nam 
Jarteros ipfae Gades aliquando vocabantur; Plinius [44 
56. f. 92. ] et Strabo. .[cf. 5. p. m. 105. f. 149.] 5As- 
BARVS.  Pofíteriora minus accurate; qualia fint et elTe de- 
beant. Cf. Vol. a, Videatur tamen fimplici y efferendum, 
maxime fi codices noftros audias in terminatione confen- 
tientes, ^ Atque ita eriam fcribunt Áriftophanes in Panis 
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wv. 475. f. 478. Lycophron v. 645. uterqde cim Scho- 
liae, Aelian. V. H.-14, 4. in. Hefychius f, v. I'aÀij et 
' "Yagrgoó;, Euftath. ad Dionyf. v. 337. et 455. Alii va- 
riant, ut Suidas h. v. plures geminata lifera. Sic utroque 
modo Tspusoós, Tsuj:4005, IIapvacótr. Sed cf. de üfu 
proniifcuo in his vocibus Kuhnius ad Paufan, p. 921 fqq. - 
Placuit. fequi codices, 

Phoenices) Scribendum puto Poeni, non Phoe 
mices, ut paulo ante de Carthagine Hifpaniae:! quam dux, 
anquit, Poenorum Jffdrubal condidit, 'et Barcino apud 
Aufonium [ epift. 24, 68: ] Punica vocatur. Confirmat 
etiam hanc lectionem, quod Ptolemaeus [2, 4.] Aela- 
Tiam, Óive ut ipfe appellat, Menlariam in Baftulis locat, 
. Qui, ut ait, Poeni cognominantur. rrNTIANvs.  Pintia- 
"mus ex hoc lóco pro Phoenices fcribi vult Poemi, ficut 
— Cartháginem condidiffe legitur Afdrubal, dux Poenorum, 
non Phoenigm, — Verum Strabo lib. 17. [ p. m. 572. 

f£-.852.] Carthaginem novam Phoenicum coloniam ap- 
| pellat, atque complura Iberiae loca a Phoenicibus poffi- 
deri ait, et Euftathius, Dionyfii interpres: fad v.455.] 
"Agpiavag 08 xai Tagrsacóv [Tapryaoy] Qoivixmuv wricpa 
"Quei. craccomivs. — Pro Phoenices Poeni legendum 
cénfet Pintianus. Salmaíius véro [ad Solin; c. 97; f. 24. 
p. m. 205.] hoc vocabulum aufert et negat Tingitanos 
[nempe Tingi altera poft legit] fuiffe Phoenices. Mirum, 
non recordatum effe loci iftius notiffimi apud 'Procopfum 
in Vandalicis, [ 2, 10.] ubi Tingitani ipfi fe Phoenices 
effe teflantur, et fugiffe e Phoenicia pulfos a Iofua 
latrone, Sed profecto etiam absque ilio quis nefcit, to- 
tum litus Africae a Syrtibus usque ad fretum Herculeum 
et ultra Phoenices tenuiffe?  Erravit quoque Pintianus, 
fed cum aliqua ratione, Phoenices enim li, qui Africam 
inhabitarunt, ubique Poeni a Romanis appellantur, ra- 
riffüQpe vero, aut nunquam Phoenices, Sed nemo eft, 
qui ignoret eosdem elfe ct Poenos [emper a Graecis 
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tbolvikag appellari. Mela wero hic maluit Graeco : triore 
loqui, quam Romano. [taque quum exolum effet Ro- 
manis. Poenorum nomen, Phoenicem fe appellavit po 
tius, quam Poenum. vossivs, Phoenices Africam colo- 
niis [uis frequentalle; Carthaginemque etiam condidiffe, 
notilfimum eít; et:'nofter infra 1, 7, 2. refert, — Hinc 
facile etiam poftea conditorum nomen hic adhaefit, etfi. 
plerumque fuis nominibus. adpellantur. lta apud Infti- : 
num 22, 5. in. Agathoclee copias in Áfricam traiicit, pro 
qua Ooyíxgy et Qolyizac etiam dixit Polyaerius 5; 6. 5. 
INoti ex Polybio 5, 53, 15. et Livio 21, 22, 5.; Liby- 
phoenices, quos hic explicat mixtum Punicum 4fris | 
genus. Cf, Diodor. 17, 113. et in primis 20, 55. qui 
quidem a Carthaginienfibus diftinguit oram maritimam. 
incolentes, fed connubiis iünctos addit. — Atque adeo 
Libyphoenices iu his locis confedilfe fcribit Avienus in- 
era maritima v. 421. Sic BAaoroQowixeg forte pró 
BaorovAoQoivacc in, Appiano de reb. Hifp. c. 56. — Ex 
Jis igitur, et quae viri docti monuerunt, adparet, nom 
xüoveri debere lectionem codicum. Zeletanos autem fuo 
nomine fuifle focet Strabo 5. p. m. 96. f. 140. ' Cete- 
rum quod Salmafius c. l. poft TarteJos interpungendum 
monet, id iam dudum alios, in iis Vadianum, feciífe 
vidi. Nempe putant. latere hic novae urbis indicium, 
innuique Juliam Transductam, de quo Vol. 2. Certe 
aljas aut ad Cartejam, quam quidam Tarteffum olim voca- | 
tam crediderunt, teftibus Strabone 3. p. m. 104. f. 151. 
et Plinio 2» 5- f. 4. referenda funt haec verba, aut, fi cum 
fequentibus nectás, ob adiunctum atque languent, 
Tingentera. Tum) Locus omnium maxime 
controverfus eb a librariis virisque' doctis mire iactatus, - 
2d cuiue hiftoriam pertinent haec: Vatic. Ciaccon. unus, 
Voffiani plurimi, ut ipfe hic adfirmat, quidam I. Gro- 
novii, Medic. duo tefie Norifio in Cenotaphiis Pifanis 
dil . «. 1. p. 90. Codex Palatinus apud Salmal, ia 
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Solin. c. 27. f. 24. p. m. 264. "Vindob. Havn. Angufiin. 
Rehdiger. vel zingenteratum, . vcl divife tingente ratum; 
Cibin. tyngenteratum ; Parif. 2. Tiugentae, Ratum; Prag. 
tingente mcümelanu; Ywitann. Tingentanam; Vaofl. opu- 
mus Zingenteria; Ciaccon, alter, Codd. Nynnefii, quos 
hic meroorat in epiftola.ad Schottum (vid, A. Gronov. 
ed. 1748. p. 521.) Mediceus tértiue apud Norifium c. 1. 
Lipf. Gud. eciugente ratum; in LipienB quidem 76 a et 
in textu et in margine crucis figno, tamquam quod delere- 
tur, notatum erat, unde prodeat eingentertum; Parif. 1.5. 
Cingentae, Ratum; Medic. quartus jugente ratum; Ven. 
Bonon. atque iude mons finus.  Tagete iuxta Menala et 
bello. Edd... $. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 14. 
15. 17. 20. 25. cingenteratum et cingente ratum; 135. 
19. cingeute fretum;  Nunnis in ed. Salmanzic. 14.98. 
€ingente » freti; 16. 18. 21. 22: 24. 25. Vadianae, OL- 
varianae eingente freto; Schottue, praeeunte Sanctio, 
uude nos fumus ex gente ea;  Vofhius Tingi Cetraria; 
Vinetus, reliqui Tíngentera. Tum — Tzscuvckr. Ver 
bum Cingenteratum. (non ut Gronov. reddit Cingenterae 
Yum) arbitror corruptum: pro eo, vel fimili, quod eft ciu- 
gente freto, vel attingeus fretum. Plinius [ 3,.3. É. 1.] 
Oppida, inquit, Bello, AMellaria fretum ex 4antico 
mari, Carteia. Strabo [5. p. m. 96. f. 140.] Egredien- 
tibus, inquit, poft Calpem  Mellaria efl. sARBARVS. 
Hermolaus pro Cingenteratum, ut antea legebant exeme 
plaria, quod verbum nos barbarum, et falfo Pomponianae 
lectioni interiectum putamus, cingente freto, fuppoluit, 
caftigaijone, nt fentio, frivola vix cohaerenté. PiNTIA- 
wmvs. Lege: Atque unde nos fumus cx gente ea: Tum 
AMellaria; rationem in prolegómenis reddidimue. Tot 
enim lectiones fabricarunt, quot manut Melae admovee 
xunt. scHoerTvs. Nempe non videbant belli tenfores, 
aut; fi viderunt, conniventibus oculis diffimularunt gen» 
tis nomen eífe /ela, — Aliter nou Melia, fed Mella» 
rius aut AMellarienfis, ut Gramiaucoram fiii praecipiunt, 
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dictus fuiffet: — Vere Saánctius, ut mea fert'opinio: - 
exque unde n05 fumus ex gente ea: Tum Mellaria, edidit, 
ear dectionein, non infuper habendam, "acceptam refert 
Pet Chiacono 'Toletano. Haec fere in praefatione, . 
scucgrrvs, Eliae Vineti commentum plane . videtur, 
dum noz liqueat, apud quem alium Ícriptorem Tingen« | 
£erae nomen legatur. . Ego lectionem Hermvlai probo . V 
quidero; Íed ita, ut pro freto reponam fretus; ne longiüs , 
&abiimn.a MSS. Cingenteratum exhibentibus, quam, etiaa 
lectionem. retinuit..Franc. Nunnes; extremum autem 

dilud m irrepfile videtur, quod fieri plerumque folet ex 

initio proximi vocabuli; Nam /retu pro freto 'T'ulliariuta 

effe monuit Gellius ;. 5, 20.] et Prifcianus lib. 1. apud. 
Lecretium lib. 1. [v.:721.] de Sicilia legi obfervatt - i 
"Ingufloque fretu rapidum mare dividit undis. [Cf. Corte  . - 
ad Sallsít. Ing. 18, 9.] Hinc, qiod difficilius eft; cum 
€ingente fretu legendum: videatur, . planum - faciemus, 
Nam Hermolai obfervatió hoc loco preffa nimis eft et 
brevis, ut faepe alias, et locum, quem citat Strabonis, 

[ nempe contractum ] adhue non potui invenire. | Pom: 
ponius itaque totius freti Hifpanici oram voluit a monte 
Calpe ad lunonis usque promontorium pertinere; Plinius, 

fi attente legatur, anguftiores fines circum[ícripfit a Calpe 
Écilicet ad Mellariam; recte vero uterque. "Nam ut ab - 
1s, qui luftrarunt haec litora, memini me accepi/fe, 
finns ile, quem,ultrà Calpem facit Pomponius, - findiur 
zaedio monte in duos ad Iunonis usque promontorium, 

e quibus is, qui occidentem fpectat, flectitur magis ad 
leptentrionem, at is, qui ad erieutem et noftrum mare, 
Épectat, agguftiis maris premitur, quod et cómprobat 
Plinius lib. 5. [in.] cum docet anguftffimum fretum. 
elle a vico Mellaria. ad promontorium, Album Africae. 
Sic fit, ut Plinius anguftiorem tantum partem freti, quod - . 
in ea aeítus magis ferveat, fretum nominaverit; Pome 
ponius autem longius fretum: produxerit, quod promon-- 
torium iungnis adverfum eíle.ei, quod Amgpelufiam in 
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* Africa x nominant; amimadvertétet, et illo Africam, hoc 
Europam occidentem: veríus finiri, . His ita pofitis, cum 
ferra dicatur. Latine. cingi. mari, cumque fretum ft Pom- 
 ponio tptum illud mare à Calpe ad Iundnis usque pro- 
 montorium, findaturque praeterea ad Mellariam, prae- 
claré Pomponius et illuftri brevitate patriae [uae fitdm 
. exprelfit, atque unde nos fumus eingeute fretu Mellaria. 
Hlud etiam fententiam noftram videtur confirmare, quod 
Pomponius, €um enmurerat oppida, quae oram tgtius 
freti occupant, fingulis eas coniuucuones praeponit, quae. 
vim copulandi habent. Itaque nullo modo fieri. poffe 
videtur, ut locus ille,, et. quam transuecti ex. Africa 
Phoenices habitanz, de Carteia accipiatur, nec ille, qni 
deinceps fequitur, atque unde mos [umus etc. Quod 
autem affertur, . fi: Mellarisae natue fuiffet Pomponius, 
Mellarienfem , 'non JMelam, nominandum eife; haec 
oratio pro certo: et explorato fumit, cognomina tantum 
a loco, ubi quis natus fit, peti debere, qüod perabfur- 
dum plane effet, aut nomina £2yma femper xaT' áva- 
Aoyíav ex primis nominibus oppidorum flecti, quod in 
Meffana et'Mamertinis, in Capua et. Campanis multo 
aliter evenire. Varro [7» 18; 81.] ebfervat ; aut certe, 
quod. proximum eft, nomina i9vixà contractiora nomi- 
nibus oppidorum eíle non poíle, quod tamen incertum 
effe fatis multa declarant, ut Graece Koiys a Ko513, et 
| Latine Cre[fa a Creta, et Opa£ &vO TÀ; O9oaxy; et La- 
tine. Thraw a T. hracia et alia hujusmodi; fed ne diligen- 
tius in ifta inquiram, nonne fieri poteft, ut idem cogno- 
mine JMelae appellaretur, quod erat in Hifpania ufitatum, 
. et Mellarienfis eifet patriae.origine, ut apud nos Sols 
et Soler, qui Sollariae natus fit. In quo, ut in cogno- 
mine Melae, unum i, at in nomine &£9vixo duplicatam 
SSollarienfis, utin Mellarienfis. wvmwEsivs in ep ifiola, 
«4d Schottum yp.. 52911 in ed. À. Gronov. 17498.  Tin- 
"gentera. plurimi codices, unde: Cafaubonus [ad Strabo- 
mem lib. g. p. m. 96. L. 140.] faciebat Tingi contraria, 
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Sshhafius "lad Solin. c. 27. f. 24. p. m. £04.] Tingl 
altera. Quae lectio quidem magnam babet fpeciem, 'atta- 
men vera non eft. Nam quod dicit, id accipiendum, ut 
nitera Pergama apud Virgilium, [ Aen. 5, 87. | in eo 
fugit illum ratio. — Nam quis hic non agnofcat tralativum 
loquendi genus a fimilindine rei: defumtum? . Itaque ( 
quis Narbonenfem provinciam vocet alteram Ttaliam, aut - 
Naxum infulam alteram appellet: Siciliam, aut denique 
antiquam Mafhliam alteras dixerit Athenas, is reete eet 
proprie: loquetur,. propterea quod hic fit fimilitudo rei, . 
non noimini& At vero fi nominis tantum fit convenien- 
tia, uti, fi quis Carthaginem novam,' alteram Carthagi- 
nem, aut Áthenas in Libya, alteras Athenas, aut has vel 
illas 'T'hebas, alteras abfolute Thebas vocarit, i$ non tan 
tum ineleganter, (ed nec üfitato more loquetur. In 
homonymis talis metaphora lecum non habet. Alterum, 
quód affert exemplum, id fictitium eft. Nemo Salamina 
in Cypro alteram vocavit 'Salamima, Videamus itaque, 
an aliud lateat vocabulum. — Codex Britannicus, cuins 
ufuram debeo avunculo Iumio, legit hoc'loco Tingeta- 
Hari. Optimus nofter Tíngenteria. Dico [cribendum 
elfe T'/nge Cetraria. Iulia 1oza, lulia Traducta et Tingi 
: Cetraria unius oppidi fant cognomina. "Traductam Cetra- 
xiam vocát Geographus Ravennae, [4, 4.2. f.] cuius ali- 
quoties fecimus mentionem, Salduba, Maliana, Carteia; 
Transdueta, Cétraia, Mellaria, Belon; Paulo poft [5, 4] 
relegene oras Hifpaniae fimiliter Transductam Cetrariam 
vocat. Juliam loxam idem eíle Poenice, quod Traducta 
Latinis, optime oftendit hominum, quotquot vivunt, 
doctiffimus, Bochartue, [in Chanaan 1, 24,] Cetrariae 
, nomen elIs a cetris nemo non videat, Apud Ptolemaeum 
[45 1.] latet ulcus ín nómine Tingis huic oppofitae, 
JNam quo apud ípfum legitur loco Ti» 5 xai Kaicapsia; 
vel, uti habent manu exarati libri, 'T'iy4i; Kaicagia, omni- 
no fcribendum eft Tiyyic Koargagía. | Si Tingi ifta un- 
quam dicta fuiflet Caefarea, jam et Tingitana quoque 
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provincia Caefarienfis dicta fuiffet, ae gróinde duae 
fuiffeot Mauritaniae Caefarienfes, quod abfurduzn exifti- 
mare. Sed ut diximus, a cetris vel caetris dicta eft Kar 
vpapía. Graeci enim vocabulum hoc cqm diphthongo 
exprimunt. Helychius Kaiírpe: QxÀa lfwora. Erravit 
. autem Ptolemaeus, quod 'Tingi Cetrsriam. enm "Tingi 
snetropoli cenfuderit, ac proinde in.Africa locarit, cum 
in oppofita freti ora collocanda fuiffet. Huic fimillimus 
: eft error Plinii, [lib. 5. in. ] qni Tingin. Traductarn. ean- 
dem effe credidit, atque 7ingis metropolis; plane ae li 
Cetraria et Traducta non coloniae in Baetica, fed cogno- 
mina Tingis in Mauritania fuiffent. Porro quod de hoc 


'. eOppido dicit Plinius: 7isgi, quondam ab /ntaeóo. coudi- 


tum, poflea a Claudio Caefare, cum coloniam faceret, 
eppellatum Traducta Tulia, id minime ve:um effe poteft. 
Nam fi a Clandio dedncta, quare Julio appellatur, quo- 
j3óodo eius meminiffe poteft Strabo, quomodo . Mela in 
ea nafci, .qui fnb Claudio floruit?. Liber nofter manu 
exaratus legit: poflea a centum quinquaginta millia 
Caefjare. Nempe pro Cl. Caefíare legendum elt C. 1. 
Caefíare. Pafüm in infcriptionibus nomen Caji fni 
Caefaris tribus iftis literis C. I. C. continetur. A Caefaro 
- itaque Iulio deducta eít haec colonia, qui, quoniam eam 
adfignavit caetratis ulterioris Hifpaniae cohortibue, qua- 
yum ipfe meminit lib. 1. [c..59.] Civilumm, cognomi- 
nata elt Caetraria,  Caeirarienls igitur fnit Mela natione, 
genere vero Poenus. vossive. n tam variis, magnis 
dubiisque fententiis nihjl putavi commodius a me po- 
fuille. fieri, quam exhibere fcripturam, quam et retra 
docii plerique te(lati [unt in fcripiis exemplaribus haberi, 
et ipfe etiam vidi, quae e(t vel Cinseuteratum, vel Tiu- 
genteratumi, wel, ut tandem ex optinio fuo producere (8 - 
teftatur Voífius, "Tingenteria tum, quibus accefferunt in 
fpecti nuper quatuor codices Medicei,. in iisdem characte 
. ribus hot quidquid latet. exhibentes, nifi quod unus habet 
ingetute ratum. — Ex hac autem tam fixa earundem liters 
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rum tenacitate appar&t, quam fraudem patri.Voffio infe: 


rant Typographi aut ipfe fibi: lib.i. [c..95. p. 151.] 
de Hiftor. Latin. ubi dicit, alios, verifimilius putare, 
fuiffe natum Cingeterati, quoà addit) MSS. Melae codi- 
cum .fidem fecüti ibidem . Baeticae oppidum . fiatuünt 


quurh ex fequentibus appareat, literam »t in nullu codice - 
omiífam effe; et ivfe tamen rurfum mox: Ergo fi MSS; 


codicibus flandum, patria: Melae erit. Cingeteratum, vel 
Jingentera. Porro etiam inde.fieri debere Tinge .Cetra- 
ria, nunquam mihi perfíuafi, 'et. plane in eo clariffimum 


virum tam cenfui eífe verum, quam eft in Salmálianà  - 


coniectura refellenda. — 1d ehim ut faciat, format hanc 
QüaáTaZiv. ,Si nominis fantum fit convenientia, uti fi 
quis Carthaginem novam alteram Carthaginem, aut Athe- 
nas in Libyá alteras Athenas, aut has vel iftus; Thebas 


 sSlteras abfolute Thebas vocérit,' is non taritum inelegan-- 


ter, fed neque ufitato more loquetur.^ — Ea nihil, fingi 
poffe vanius, vel iplum Melae hoc compendium probat, 
[eribentis lib, 1. c. 7. Tum Leptis altera; et lib. .s. 
c. 14. alter fluvius; lib. 2. c. 4. latus alterum; et lib. 3. 


. €. f. et alia Beronice, | Nulla hic fmilitudo rei et tan- 


tum nominis; etíic paffim ab aliis fieri folet, Ex qua 
éadem obíervatione prorfus àóyorrixóv effe. pronuntio, 
cogitare lib. 9. c. 2. fcnipfiffe auctotem, um JNeflos 


Ji«vius. Si enim fic fcripfiffet, ex perpetua eius confues - 


tudine etiam ftatim poft fcripfiffet: ra JNeflos. alter 
fiuit. Quod quum' non fecerit, : alligamus fententiane 
nBoflram, hoc-eft, manum Pomponii libris:manu exaratis. 
Ipfá autem haec Cetraria facit, ut aliquando et Parma- 
riam (imo talem propinquam Italiae. infulam olim fece- 
vant lib. 2. c. 7. fed Palmaria: eam eiecit) et HaftarianY | 


aut Sariffariam exfpectemue. Et cur non fuffecit Cetrata? 


Nos quidem ita hic verfamur, ut nihil excudere poífimue, 


aut fane temere velimus, "Nam quod: nuper Elliàm Vine- 


tum fequutus cenfuit retinendam  Tingenteram, quam 
velut minus celebre eius orae oppidum ceteris Geogra- 


E , * 


E 


4 


Li 


468 B ROMPONH' MELAR 


phis omittentibus, . Mola tamep ibidem natus. debito eum 
patriam cultu et abfequio [uis libris inferendum duxit, 
Jepide quidem, ' fed . fruftra, dicüntur, ion, minorem 
rifum merentia, quam quo, Ephorum GCunaeum infe- 
quta eít univería antiquitas, quum hoc tempore Cumas 
pacem tennille fcriptis fuis inferuit. . Immo Tingentera 
eít vox fine ratione, üeque conftat quidquam ex illis tot 
MSS. utrum Tingentera, an. Tingenteratum fuerit appel- 
latum, an denique Cingentera. .. Ne tamen alymboli 
fimus, proponimus, Lector, quid nobis confderantibus 
Ícripturam veterem obvenerit, afferentes probationem 
nullam, quia illam omnem ab tuo iudicio exfpectare ma- 
lumus. . Vt faepe apparuit commixtas et confufe ufur- 
patas in hoc opufculo fuiffe quasdam literas alias, fic 
video etiam has, nempe zn et & idem paífas, Vel animad- 
verte lib. 5. c. 2. ubi pro Aaec editiones diu habuerunt 
nes, ld tu delibera, an non et hoc loco contigerit. In 
vulgatis enim, quae repofui, plane videmus eífe has lite- 
yas 4. iugehieratum. Poteítne igitur fuiffe Tinge Hiera, 


. tum. Meli? | Nihil addo, x. cRoNovivs, —.  Àn ergo 


Leptie magra cognuorninata fuit Leptis altera? Oftendere 
debuiffet Gronovius, ullum locnm aut ullam civitatem 
abfolute alteram dictam. fuiffe, . Recte quidem Salmafius 


"'Hifpanicam Tingin vocat alteram refpectu Tingis illius, 


quae in oppofito. erat litore, fed regavimus, illam abífo- 
lute fic fuiffe appellatam, cum-Julae Joza, lulia Tra- 
ducta vel Caetraria fnerit cognominata, non altera. 
Quaerit, quare potius Caetraria, quam Caetrata. fuerit 
vocata? Verum ipfe promat teftem, qui Caetratae me- 
minerit; ego teftem dedi alterius cognominis. Dicit, fe 
iam etiam &aflariam et fariffariam exfpectare, Sed diu 
quaeret, aritequam Mauros et Hifpanos inveniat fariíIatos, 


, cam caetrati trecenti, et pluribus occurrant in locis. De 


Nefto opus non eít, ut plura addamus; fufficiunt ea, quae 


diximus. — Mirum vero, quod relictá illa, quam paulo 


anie adíerebat, Salmafii coniectura, putidiíliinam conetur 
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inducere lectionem; pro: Tírgentera enim feribendum 
cenfet Tínge hiera. Verum quid fibi vult iftud Ara? 


Si Graecum eft et facram fignificet, quis rifum contineas - 


inter Mauros et ultimos Hifpancs recenferi coloniam Ro- 


mapam cum Graeco cognomento? An ergo ifti rerüm . 


domini, qui nein ipfa quidem. Graecia alia, quam Latins 
indidere.cognomina, cum facram dicere potuiffent, con- 


tra mores et inftituta fua Graecam praetulerunt appella. : 


tionem ? Sed et quaxe et quorfum faera? — Fierine 


poteft, ut fenübus integris quisquam talia vel fcribat vel 
cogitet? 'vossivs in appendice ad h. i. Nonne fordi- 
diffimus ac plane peftifer in ftudiis fuit .Voffius, qui velut 
ex meis verbis cogitare fuftinuit de Lepti minore 'et 
magna, ut mox vocat? Quum fic fcribere velit, eat ad 
füuum Plinium et Ptolemaeum et Antoninum et pohe- 
riores Leptimagnenfes et. Leptiminenfes. Operam damus 
nunc Pomponio, qui Leptin minorem plane ignorat; et 
eius verbis de Syrti maiore intelligendis fere crediderim 


' 


Leptin magnam vel maiorem procufam effe, Vbi vero - 
Salmafius dixit hanc Tingin abfolute (ea vox Voffii) vo-- 


care alteram? — Non dicit Salrmafms, habuilfe cognomen. 
abfolute vfiteram, fed a. Mela fic vocari, Verba eiug certa 
funt p. 988. [p. m. 204.] , Hanc Mela Tingi alteram 
vocavit ad discrimen Tingis Mauritaniae, :ét quod 'ex ills 
haec dnucía fit." Itaque comparative . lio: dictam vult, 
non abfolute, et quídem a Mela, qui in lib..1. de: Mau- 
xitanica Tinge egerat. — Sed neque ego dixi. Leptin 


- 


magnam coggominatam fuiffe Leptin alteram, quod - 


vogat; fed Mela fic explicat, ut pateret,. diverfam: ab 
prius nominata. Cur igitur debuit Salmafus aut ego 
Oftendere, ulhim locum aut ullam civitatem abfolute. 
alteram dictàm fuiffe? ^ Cur negaífe fe gloriatur, illam 
abfolute ic fuiffe appellatam, cum lulia loza etc. cogno- 
minata fuerit, non altera, quum Salmafíius 3d nuspiam 
ftatuat? , Haftariam aut Sariffariam exfpectabo ab Voffio, 
mon utique apud Mauros et Hifpanos, [ed quacunque. 
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hi 


in Yegidhe? Stmahi coniécturam non. adferui, nif hacte- 


fus, ut iniqua. ab; Voffio argumehtatione, depreffatn pa- 


$cret;; nam et ipfa nimis abit ab. vetufta lectione. Que 
modo enim .milii imaginabor,. litera T'ingentera tum, 
vel ut e& in Mediol, .Tirtgente ratum,' bve Tingenteria 


 £um, five Tingetanám tum, aut: i monfitrofa placet, quam 
- vidit et notavit, frater ex Veneto codice, atque imde mons 
finus. Tagete iuxta -meriola; vénifle aut ex Tinge con- 


&raria tum. Cafauboni, aut Tinge altera tum, aut Tingé 
eetraria tur; praefertimque iffam Cetrariam ad. tempora 
usque Ravennatis Geographi fuiffe (uppreffam et incogmi- 
tam? Falfum eft, nie fcribendum ceníuile Tinge 'hiera, 
quum nihil dixi, nif Obveniffe mihi et rogaverim , an 
poífit fuiffe. — Sed an Mela confiderat Aomanaftn colo: 
niam? Neo hic, nec fere usquam, nifi ubi manáfefté 


' edit. - Deinde. an id mirandum) putat tantopere?  Noniie 
. Circa Tagum ab Antoriino nofcitur. Hierobriga? | Àn non 


AEIITIZ utiqne colonia iam tunc HRomara. Graeog cha» 
racteré fic exprimitur in numo Tiberii, ut et Agrippinaé 
apnd Genofevam? — An non Offigi in Hifpania ad Baetin 


, ponit Plinius cognominari. Laconicum? An BHomava 


vero colonia non éít eum QGraéco cognomento?- Quae 
eít igitur illa Nicópolis Actii? Hinc vide, quái legitima 
ebiectio fit, iftos rerum dorbinos ne in. ipfa quidem Grae: 
cia alia, quam Latina indidiffe cogüomira. . Nunc per- 
gerem, nifi riedio temporo ea. effent edita, quàe ferme 
piaculuni eft cognofcere. —Legantur.ea, quae Noriáus, 
Harduinus, Vaillantius potüérünt .comminifei et aufi fne« 
pont 'evulgare, - Quis modus nügarum esit2 Ad Intiany 
Traductam:.im numis gloriofa. trahunt 'omries: quoque 
Melam varia fané fábuletione, : Et hinc etiam: quatuor 


"numos appafui, Sed nom, credo, vel míinimuni inter- 
.gedere  Bomponismae 'ingentetaé cum ifta Traducta, 


Habeant eám fibi. Latent alia, de quibus alibi;. 1, GRo- 
Wovivs in nota pofferiori;. Plerique hinc patriam NMielae 
Mellariam putant. — Sed. huic. ego: feitentiae. fübfcribere 
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nequeo. Namque, ut de argumentis criticis nihil dicam, 
repugnat particula et poft /Msllaria. Mela ih talibus for- 
mulis periodos finire folet, neque cum fequentibus. prae-. 
cedentia coniungit; e. g. lib. 1. c. 8. atque (unde terris 

v nomen eft) ipfa Cyrene; 1, 19. et, quae Paphlagoniam 
HL, Jrmene; t, 9. atque, ubi Pontus alterum foi 
flexum | augulo [ppt maguo, 4pollouia; 9, 8. atque, 
unde ipfi nomen eft , AMecybernam incingil ; 2, 5. eb, 
unde olim his terris auxilium fuit, nunc et nomen et 
decus eft, Martius Narbo; 2, 6. et, unde ei nomen eft, 
Jüieen; 9, 7. atque, unde Carpathio mari cognomen eft, 
Carpathos,. et paullo , poft, atque, uL Alexaudriae, ita 
Brundufio adiacens, Pharos. Plura loca nunc addere 
nole. Qui vero Melam uno tenore faepius perlegit, et 
qual familiaritatem aliquam cum f[ftilo illius contraxit, 
ille lectionem multarum editionum atque unde nos fumus 
tingente freto 7Mellaria et Belo et. Befippo. etc. probare 
"neutiquam poterit, fed poft verba, atque unde hos fimus 
nomen urbis quaeret, quod quale fit, anguftia huius loci 
non patitur demonftrare, — Interim ZTingentera cum Vi- 
neto, Gronoviis, leinoldio, aliis praetulerim. xAPPivs 
in praefatione. Habes interpretum Melae de huius loci 
' lectione conítituenda fententias,: quibus et aliae docto- 
rum virorum infertae.funt, numero fatis copiofae, re ipfa 
diverfae et vel minus vel magis probabiles, omnes in- 
certae. Addi tamen: vel fic poteft, coniectura I. Gro- 
novii, quam in fcholis olim ediderat, uti docent notae 
MStae. lta autem ibi:, , Voflius audacter, quod probari, 
nequit, ut ab aliqua armaturae parte cognomen acceperit 
urbs, Videtur tamen hic fuiffe urbs nomine 7/ngi vel 
Tinge, quia iftae literae clarae funt in veteri lectione 
fcriptorum codicum, quae fere eft Tínugentera aut limile 
: quid huic vicinum. Iam porro de refiduis literis videtur 
fcripfilfe auctor Tíngi, Xera;  Xera exítat apud Stepha- . 
num de urbibus, [ Eyg&] qui teftatur eam effe urbem 
prope Herculis columnas." Hactenus. Porro Antonius 
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in bibl. Hifpana vet. T. 1. lib. 1. c. 11. p. 56. emendat 
Tingi Ibera, quod tamen relinquit aliorum arbitrio vel 
creta vel carbone notandum. Addo .Maianfium in fpeci- 
mine bibliothecae Hifpano Maianfianae a Davide Clemente 
Hannov. 1755. 4. edito, qui, dum Carteiam Melae pa- 
triam adferere ftudet, ut fententia (it Mela dignior, legen- 
dum cenfet: a£tque inde nos fumus ; ; tum a Sanciii lectio- 
ne fe non alienum elfe profitetur. Denique vir doctue 
in exemplari ed. 40. legend. adfcripferat Tiugi Traducta, 
Cum totum iudicium a codicum indiciis regatur, et fum- 
ma disputationis vig et caufá in quaeflione verfetur; an 
nomen hic urbis lateat, nec ne, illorum utique fententiae 


, proxime ad verum collineant, quae prefhus fequuntur 


codices et. Melae orationem reddunt. Ex iis tamen, qui, 
nomen urbis hic fabeffe arbitrantur, nimis a verae lectio- 
nis veltigiis recedere videntur, nec hiftoriae fide adiu- 
vari, Salmafius, Voffus et I. Gronovius in notis MStis., 
NuMHa enim, quod et Salmafius ingenue profitetur, us- 
quam hic Tíngi occurrit, et, quae Plinius 5, 1. comme- 
morat, ipfa narrationis ferie redargui, docuerunt praeter 
Salmafium, Voffium et Bocbartum in Chanaan 1, 94. 
xnulti alii, Ita enim ille: Zingi (in Africa) quondam 
ab Antaeo conditum, pofiea a Claudio Caefare cum colo- 
niam faceret, appellatum Traducta Iulia, | Nempe Tra- 
ductam omnes in Hifpania ponunt, nec Julia, qualem et 
numi vocant, recte dici potuit, quae Claudium condi- 
torem habebat, immo Claudia. Cf. Spanhem. de ufu — 
num. diff. 15. p. 605. Harduini opera felecta p. 75. 
Prideaux ad marmora Arundeliana n. 135. p. 501. (cd. 

1732.) qui probat Vo[fii explicationem, Norifius ad cen- 
toph. Pifan. diff. 2. €. 1. p. 9o. Vaillant in numiím. 
aereis Imper. — in coloniis P. 1. p. 67 fq. ut taceam 
alios, et quae Voffius in nota expoluit. . Plinii tamen 
fidem, quippe qui rem fua aetate factam perfequatur, et 
"Fraductam duplicem ponere, quarum haec in Mauretania 
quaerenda fit, . adítruere conatus 4[t Eckhel in doctrina 
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numor. P. 1. V. 1. p. 50. Magis contorta eft Hafduini 
Ad Plinium c. l. explicatio ,. qua Claudium incolas Tra- 
ductae. Hifpanicae in avitas fedes additis novis colonis 
reduxiffe et Tracuctam Iuliam adpellaffe fingit, etti 'in 


coguomine Julia laborat.  Harduinum tamen. probat' 
Florez in Efpána Sagrada T. 10. p. 54. Sed nec pro- 


funt, quae Salmafius de ufu vocis altera. adtulit, quae 
fimilitudinem tantumi indicat, aut idem praecedentis 
urbis nomen reddit, ^ Ita nempe facile probatur, cum 
Cicero Capuam alteram Bomam vocat de lege agr. 1, 9. 


et alibi et nofter 5, 8. altera Berenice, et' fimilia. At. 


nihil hic eiusmcdi praecedit, vel excogitari poteft, quod 
fimilitidinem. inferat, nec idem nomen. repetitum refpi- 
citur. Accedit, quod auctore Strabone lib. 5. p. m. 96. 
[. 140. Zeli f. Zili potius, quam T'ingi coloni deducti 
funt Traductam, «quam "Tingin alteram. interpretantur, 


Denique, fi Tingis illa, quam Traductam Iuliam Plinius - 


€. l. poftea vocatam eíTe fcribit, in Mauretania ponenda 
eft, uti cenfet Eckhel, patria haéc Melae, Hifpani, eife 
minime poteft.  Ivit tamen in Salmafii partes Bochartus 
in Chan. 1, 24. Neque magis placet Voffii emendatio: 
fatis acerbe a Gronovio explofa.  T'eneri tamen forte et 
haec poffunt, — Caetraría (per ae enim praeferunt caetra 
viri docti) vox eft a Volfio efficta. : Nnsquam legitur, 
caetratis cohortibus agrum adfignatum fuiffe, ut ad du-- 
biam lecHonem confinnandam excogitari et transferri. 
poífit. Porro caetratae cohortes merebant in caftris Pom- 
peianis, non 'Caefaríante, quod adparet ex lulio Caef. de 


B. C. s, 59. iisque ad. deditionem compulfis. hac condi- : 


tione veniam dedit, ut ii, qui haberent domicilium aut 
poffeffiones in, Hifpania, ftatim, reliqui ad Varum flumen 
dimitterentur, (Cf. ib. 1, 86.) Qui igitur in coloniam - 


a Caefare deducti effe poffunt? — Alins porro error. in eo: 


admittitur, guod a Iulio Caefare, fi quis tanien cum eq 

velit, deducti eo caetraril dicantur, cum Zeli huc de- 

ductos elle difertis verbis adfirmet Strabo c. l, quod 
" Gga2a 


" - ' 


V 


4 


* 
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quidem mortuo I. Caefare factux eft. ^ Nam citm dicta- 
tor ille effet, 'Tingi ac Zeli imperabat Bogud, cui fuc- 
ceffit a. V. 716. Bocchus. Mortui a. V. 721. regnum. 
Auguftue nemini tradidit; ipfe Zelitenfes huc migrare 


- juffife videtur. Cf. Norifius ad Cenotaph. Pifan. dil. 2. 
(€ a. pe 89 fqq. ubi copiofius ea exponit. Vnicum igitur 


reftat praefidium, . quo praecipue nititur Vofhi fententia, 
ex Geographo Ravennate petitum. At eius auctoritas non 
fatis gravis eft, ubi antiquiores in hac maxime caufa filent, 
nec integer ille cx librariorum manibus emiffus eft, uti 
nec hic fibi conftat lectio, nec ipfuná verbum Transductae 


' cognomen, fed fingularis urbis nomen elfe videtur. Vofhi 


tamen fententiam amplexus eft iisdem, . quibus ille, caufis 
motus Florez c. l. Tom. 10. p. 52. obiectas "difficultates 
removere conatus Vaillant c. l. P. 1. P. 67. dummodo, 
quae adtulit, iufta auctoritate niterentur. lta enim ille: 


fere: lulia Traducta non a Tomanis condita, fed urbi 


cuidam hoc nomen impofitum eft, tefte Mela, a quo 
prifca eius adpellatio, T'üngentera, indicetur;. plures au: 
tem in Hifpania urbes, prifco nomine depofito, novum 
accepiffe ex Plinio cognofci; hanc noftram prius vocatam 
Caetrariam, deinde Transductam, 'tum Tingenteram 
mutato nomine et luliam Caetrariam ob caetrarias co- 
hortes; Iulium Caefarem: Baeticam ipfam novis civibus 


 auxiffe, Auguftum poftea Iuliam Caetrariam paene defer- 


tàm five Romanis, five Zelitanis et Tingitanis ' civibus 
locupletaffe; obtinuiffe hinc nomen Juliam et Jozam pro. 
Caetraria, et fic Iuliam Iozam i. e. Transductam adpel- 


latam effe. Quae quam [int arbitraria et disiecta, quis 


non fentit. I. Gronovius fuae coniecturae parum ipfe 
tribuit, et quam in notis MSStis antea protulerat de 
Tingi Xera, ea non magis valet.  Inferit enim praeterea 
novam urbem et locorum ordinem (itaumque turbat; f, 
quod verum eft, et ex hodierno nomine .Xeres probare. . 
nititur Nonius in Hifpania c. 15.. .Xera dicta, olim eft - 
4fia,.longius hinc disfita, (ic ut vage. Stephanus ad 


- 
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Herculeas columnas fedem illi sdfignaverit, Nec magis, 
quo fe tueatur, habet Antonii Tingi Ibera, addito cogno- 
mine Graeco, et aliena hic infercit lectio Ciacconii et' 
Schotti, cim urls, non gens hic defideretur. — Propius 
librorum veltigia fequuntur, qui cingente freto vel fretu 
adferunt; .nam et fretu dici praeterea conftat ex Nonio 
Marcello c. 4. aliisque, nti Lexica docent et Lucretii 
interpretes ad 1, 721. etfi vix Melae tribuerim. Sed 
duriorem haec verba, nude vageque. pofita, orationi Melae 
formam  imprimunt, iniectaque vi brevem diducunt. 
Adfenfi tamen, funt plures, qui Melae patriam in utbe 
Mellaria quaerunt, de quibus in differtatione de Mela. 
Pobari poffit Cafauboni emendatio, dummodo leniorema 
verbis librorum medicinam adferat, etíi Salmafius c. l. 
monnit ex Strabone, . Belonem potius, quam Mellariam 
Tingi elfe contrariam.  Defideratur hic utique urbis no- 
men, euius quidem locus poni .debet poft verba a£que 
nnde nos fumus et ante Lum, quod ex ufitata Melae ora- 
tione, qua et ipfum librum finit, efficitur, ut bene docuit 
Kappius. Addam hic tantum fimilem nofiro locum 
2; 2, B. et, quo canentem Orphea [ecuta narrantur etiam ' 
zremora, Zone; tum Schoenos f Quae fi teneas, adhi- 
bitis libris, remanet Cingentera vel Tingentera, ex quibus 
hoc placuit praeponere viris doctis. Nempe tum inepte 
niodo adhaeret, modo avellitur, ut fupra in Hubricatum. 
C£. ad 1, 16, 2. Porro C et T faepe commutantur, cuius 
exemplum occurrit in his ipfis verbis cingere et bingere; : 
Vid. Drakenb. ad Sil. ltal. 14, 6. et quos laudat. Sic 
Linctoria et cinctoria 9, 1,.13. ubi vid. notata. Obftat 
hoc unum, quod nemo eius oppidi mentionem facit; nec 
antiqui Geographi, nec Antonini itinerarium, qugd p. m. 
407. a Calpe transit. Mellariam interiecto Portu Albo, 
Tantum Geegraphus Ravennas 4, 42. f. poft Cartegiam 
( fic enim ) habet Transductam, Cecrariam f. Cetrariam 
íut 554 in.) Melariam. Ex «uibus an Cetraria huc 
pertineat, an Melae tempore ibi iam foerit, quis pre 
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certo dixerit; fed et a codicum lectione tiómis illa diftat. 
JOmnino nomen verum librorum fordibus tectum latet, 
nec de eo certi aliquid conftitui poteft. — Neque tamen 
elfe videtur Traducta, quippe quam antea fubpreffo qui- 
dem nomine, .fed verbo transvecti innuit, nec commode 
"t —. atque ad eandem urbem ex ufu: Melae et contracta 
brevitate referantur. — Tradueta igitur, et, quam hic libri 
relinquunt, Tiugentera vicinae urbee fuerunt; illius figna 
fupereffe videntur in A/geziras, huius nulla exftant, In 
Apfo tamen hoc nomine Tingi fubeffe videtur, ut, ficut 
matertera , interprete Feíto h. v. e(t quafi m mater altera, 
fic Ti ingentera nihil velit aliud, quam Tingi altere, uti 
lepide notavit de la Nauze in diff. fur la pofitíion de qu. 
anciennes. villes Romaines vers le detroit de Gibraltar, 
( Memoires de litterature — de Paris T. 359. P. 166.) 
ubi pluribus de Traducta et Tingentera dieputavit, quas 
quidem easdem efe ^udicat. 


-- 


v ' : - 


Mellaria) Vatic, 5. Parif. 1. 2. 5. Gud. 1. Prag. 
Cibin. Vindob. varr. in ed. 27. melana; Vatic. 1. Lipf. 
Rehdiger. mellana; in Lipf. ad marginem librarius ad- 
leverat: JMellana huius autoris patria; Bonon. Venet. 
menala, non meriola, ut ex ' Venet. referunt Gronovii; 
Ciaccon. melaria. Edd. 1. 9. 2. 4. 5. 9-11. 12. 14. 
19. Mellana; reliqnae ex emendatione Hermolai Barbari 
JMellaria, uti [cribunt Strabo 5 p. m. 96. I 140. Plinius 
3» 4. [. 1. et lapides. — 


Belo) Cibin. Vatic. Lipf. Gud. Rehdiger. Venet. 
"Vindob. Havn. Bello, ut edd. olim omnes cum Vadianis, 
Olivarianis, et Schotto; poft Vinetus, alii Belo; ed. 15. 
— JBelon.: vzscmyckE, — Belo cum uno 1 Ptolemaeus, [2, 4.] 
Strabo [5. p. m. 96. £L. 140.] et Stephanus. riw T1ANvs. 
. Sic.et alii. Non male Graeca forma Delon ed, 13. et 

hic Zelo praecipitur a libris, 
| | 4 
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Befippo) Lipf. Beffiepo ; Venet. Prag, Befipo; 
Bonon. Hefippo; ali Befippo. ' Edd. 1,'2. 53. 4. 5. 6. 
7- O- 9- 10. 11. 12. 14. 15. 17. 19. 20. 21. 28. o9. 
Befipho; Vadiano praeeunte, Befippo; tantum omiffo e£, 
Schottus, et Boefippo uti Vinetus; ed. 15. Baefippo. 
In fequ. Venet. omilit Junonis, et ante bram ponit qui. 
Pro occupat, monente Pintiano, Schottus occupant, ut 
ad omnia fimul referretur. Sed nec alterum ab ufu 
abhorret. | ; | | 


4 


Illud.iam) Venet. Ille iam; Lipf. Gud. illum; 
Vindob. occeenum, uti fit; pro obliquo iugo Cibin. Pa- 
rif. 1. 9. Rehdiger. Prag. aliquo iugo. 


in Africa)  Cibin. Lipf. Gud. Vatic. Prag. Reh- 
diger. Havn. cum edd, primis etiam 10. 11..12. 1je 
15. 17. 20. 23. in 4fricam; Vcnet. aliique in Z[rica, 
uti editiones reliquae poft Camertis exemplum. Prag. 
praeterea omittit quod. 


Au mpelufiam) Vatic. 1. Anpelufiam; Prag. amp- 
petufiam; alerum exemplar ed. 25. 4mpelufium; poft 
Rehdiger. quam nofira. 'Tó.e[fe ante dixeramus delet 
Ciacconius, | 


Europen ) Vindob. europem ; Gud. funis europem ; 
| Prag. Vatic. 3. Havn. finis Europae, 
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LU 


CAP. VIL 


Codices hoc caput praecedenti continua ferie ad- 
nectunt, quod imitatae funt edd. veteres, veluti 1. 2. 
' 8. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10.:cum Ald. et Iunt, Quaedam 
^ paragraphi fignum praeponunt, in quibus 11. 13. liae 
paragraphi figno adiiciunt infcriptionem hanc: Europae 
infulae, ut 12. 14. 19. Quae hodie nfum obtinuit in 
Ícripiio: ltediterranei maris infulae, auctorem agnofcit 


"Vadianum ín prima eiue editione, quam propagarunt 


addito capiti numero, quem ferebat inftitutus ordo, 
Olivarius, Stephanus, Schottus, Vollius; alii,  Reinol- 
dius tamen infcripfit: Noffri maris iufulae, fervata prifca 
locutione. — Vinetus, fine titulo, uti folet, hinc incipit 
cap. 5o. Ante verba paullo poft fubiecta: Paucae funt 
in Maeotide — leguitur in Parif, 2. haec: Infularum 
defcriptio omnium et primum | nofiri maris, demum 
Oceani, Venet, Infularum noftri maris de[criptio. Sic 
etiam Cocleus (ed. 11.) ibi diftinguit: De infulis Meo- 
Lidis et Ponti capitulum VY. et poft ante verba $. 4. 
extra Jlellefpoutum novo fegmento facto haec, habet: 
De infulis Afiaticis capitulum 1X. — Paullo. inferius $. 8. 
JDe infulis Europe appofitis capitulum X. 


$. 1. Gades) Prag. Gales; Behdiger. Ca- 
des — iugreffis; Cibin. et Prag. egreffus ; Parif. 5. cum 
d. 1. egre[]i; reliqui recte egreffis. "Tum Rehdiger. eff. 
Admonet autem. Cibin. obvia efl, fretum admonet. Po& 
omilfo à» Vindobon. quam occcani; T0 in excidit etiam 
in edd. 30. 52. | Verbum promifimus Gud. mutavit in 
proximus. 


excedat) Forte exeat. ctAccoNIvs. | Át vulgata 
bene habet, quippe quae per vim verbi propriam idem 
fignificat. 


Jfaeotide) Mehdiger. meothide, vufitata corruptio- 
ne; Cibin. JMeotidie; edd. ^ 15., 20. Macotidae. — Poft 


x 


Aem — . 
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vocula enim omiífa eft in ed. 52. "Tum augmento facto 
Venet. dat videtur e[Jc. Pro ineoluntur in Lipf. et Prag. 
exftat incolunt. Ita nempe' activa et paffiva per: com- 
pendium, fcribendi faepe commutantur. Cf. ad Nepot. 
2, 7. in. Sic in Cicerone pro Archia c. 5, pro Sextio 
€. 45. et alibi... Dictum eft de eo etiam infra ad 5, 4, 5. 
Leviora, quae codices. praeterea obiiciunt, praetereo, ^u 


nec — qguidem) Vatic. Cibin. ne — quidem; 
uti faepe fit alibi;  Exemplorum copiam capgelferunt 
Duker. ad Florum 2, 5, 3. Drakenb, ad Livium 1, 10, 2" 
et quos producunt. Facile hie e — quidem probetur 
3is, qui alterum reiiciunt et in illius locum reponunt, 
quibus adde praeler füperiores Certium ad Sallnft. lug. 
51,5. Cf. etiam Oudendorp. ad Caef. de B. G. 5, 44, 4» 
de B. C. 5, 57, 4. ad Sueton. Tiber. 15. et 21. Bentlei, 
ad Horatii Sermon, 2, 5, 262. et Abr. Gronov. ad Iuftin. 
7, 5, B. qui plurima contulit. Et (ic repofuerat ne Gro- 
novius in Iuftino 58,4. 2. quod polítea ex Cod. Mediceó 
probavit nepos. Alterutram rationem conf(ltanter fervan- 
dam in perpetua illa varietate fuiffe monet Heyne ad 
Virgil. Georg. 1, 126. et 590. — Vtrumque discrepare 
putat Schellerus in obfervatt. p. 305. Promifcuum cenfet 
'"l'orrenius ad Valer. Max. 5, 7, 1. p. 294. Non fimpli- 
citer nec damnat Oudendorp. ad Caef, de B. C. 5, 57, 4. 
fi neque quidem et nec quidem pro et ne quidem dixerint 
veteres. Atque hoc quidem ufu probat etiam Ernefti ad - 
Ciceron. ad Quirit. poft redit. cap. 9. cum alias 7G nec 
quidem hene Latinum non fit, lta vero recte fua cuique 
verbo.vis et ratio lervatur. Nempe ne quidem fimplici- 
ter ' et abfolute ponitur, nec quidem recenfiis vel prae- 
miffis aliis fubiicitur, ubi et ue quidem fub(titui poffit. 
Quae cum ita fint, repofui cam codicibus ilis "6 —- quis 
dem, Cf. infra ad $. 21. 


pollinem ) Parif. 2, 5. Prag. Vindob. pulverem, 
nec aliter, puto, Venet, ei Havn, In aliis iisque optimis 
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eft pollinem, quod et ex fuis excitatumt Ciaceonlus et 
Vollius. Editiones omnes praetulerunt pulverem ad Vof- 
fium, qui fe ex veteribus libris pollinem: reduxilfe adfir- 
gnat, etfi, ita iam a Vineto fuifle emiffum, filentium con- 
latoris innüit. Recte tamen fecuti funt Gronovii et alii, 
cum prior lectio.ex gloffa nata videatur. Tantum Gudian 
palinem vitiofe, Tum edd. 1. 2. fere; fed 9. recte 
| ferre | ; 

..$. s. et in Pontó)  Behliger. eiecto. et 
haec pofuit. . Tum. Venet. Teuce; Parif. 1. Leuchebe; 
Prag. Lente; Vatic. 2. Leuthe; Vindob. Léuca. Edd. 
1. A. Lauce, in aliis recte Leuce, uti iam ex auctoribus 
. ómnibus legendum effe cenfuerat Hermolaus Barbarus. 
.. Sic pro Boryfthenis Parif, 1. Rehdig. Borifihanis; LipL 
Borifianis; Prag. Bori iJia; Vindob. borifthenis ; Cibin. 
boryjtenis, ut ed. 5. In edd. 1. 2. ber ifi lenis; 9. : bori- 
fienis. Pro offio plerique MSS. et edd. éx more hofti io. 
Pro obiecta Gud. abiecta, quae  cormiftio non ek i in- 
frequens, 


et quia ) In codicibus, quoe vel ipfe infpexi, vel 
''conlatos habui, exítat et quod, uti in edd, antiquis 1. 2. 
5. 4. 5. et aliis, Ex Parifienfibus nihil notatum erat, 
forte quia compendii figno id expreffum. erat, quod. in 
utramque parteni intelligi poteft, uti fit in editionibus 
quibusdam.  Vinetus etiam retinuit quod; fed Vofhus 
. repofuit quia, eumque fecuti pofteriores. Ante Voffium 
tamen ita inveni in ed. Lugdun. 16406. nec aliter 
.. Lipfenfis habuilfe videtur. Equidem tot auctoritatibus 
motus revocayi prifcam Jectionem quod. Schottus prae 
terea melius cenfebat fed quod ; praeter rem, quia Mela 
addit, non 'feparat, ; EE 


4dchillea ) Ed. 91. 4dchilleia, uti poft Vinetus, 
Tum Vindob. nomine; Rwehdiger. cognomine. 
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.nom longe) Cibin. cum Volf. 1. addit eff. Se- 
quentia magis variantur.  Ciaccon. Chollifaria ; Lipf. 
Gud. Rehdig. Venet. Prag. omnesque a Voflio infpecti, 
(de quo deincéps) acolifaria vel coniuncte, vel divife'; 
Cibin. Vatic. 1. et 5. Voll. 1. acholifaria; Vindob. a co- 
lis ara; Havn. et Parifienfes cum [fuis edd. confen(iffe 
videntur. Edd. 1. 2. 3. 4. 5. 9. 11. acoliifaría; 15. 
eccolifi dria; 6. 7. 12. 14. eccollitur Aria; 8. 10. 15. 
16. 17. 1B. 19. '00. 21. 99. 25. 24. 25.. Vadiawae, 
Olivarianae cum adfinibus, . Vineto, Schotto accolitur 
dria, uti emendaverat Hermolaus Barbarus; Voffius re- 
ceptam ab reliquis lectionem invexit, a Colis Zria, ex- 
cepto Reinoldio, qui praetulit & Colchis Aria. Tum ex 
edd. veteribus fola ed. 15. habet: 4ceoli/t dría. T&schv- 
(KE. — eeceolitur Aria repofuit Hermolaus Barbarus, cum 
, prius legeretur non longe Acolifaria, quemadmodum 
omnes etiam, [ vid. fupra | quotquot vidi, manu exarati 
codices. Legendum non longe a Colchis Aria. - Stepha- 
nus "Apstog [immo "Apeos ] vijrog, "roO; TOi KoXxois € EV 
TU llóvro. ZXxopyog ev 'Agia. TG &£2vixCv Agnes, & 
évog TOig Bvoiv mapyyMévov. . Quafi vero i2viwov "Aosiog 
non fit potius ab"Aoza. Verum, nefcivit Stephanus, ita: 
quoque appellatam fuiffe infulam. — Poffit et legi nulliug 
literae immuiatione, non lounge a Colis Aria. Nam et 
Coli in hoc tractn, quorum regio Kon, cuius iam : 
fuperius meminit Mela, [Cf. ad 1, 19, 14.] Non eft, 


quod quisquam exiftimet, Colis hic locam non elle, .. 


quod ii longius abfint feptentrionem ver(us, .cum et Pli- 
nius hoc loco Colicam recenfeat lib. 6G. cap. 5. Subiici- 
tur Ponti regio Colica, in qua iuga Caucafi ad Biphacos 
.montes Lterguentur. -Et hic pro Colica repofuerunt Col- 
, chicam regionem contra fidem veterum exemplarium, 
Si verüm eft Colas inhabitaffe 73v UTpsiav ToU RMáv- 
xdcob, uti ait Hecataeus apud Stephanum, et Caucafi ex- 
trema iuga dicta fint KwJuxá àoy, iam recte dixerit Mela, 
Ariam elle Colie vicinam, cum montes: huic infulae 
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oppofiti Caucafi fint appendices, vossivs. . Ex hae Vofhi 
disputatione Colis et Colchis hánc infulam propinquam 
fuiffé, Berkcelius iudicat ad Stephanum p. 165. Mihi 
tamen magis adridet Colchis. Primum obfcura nimis eft 
et inculta Colica regio, quam ut ab ea fitus infulae de- 
.fignetur. Porro non certa .adeo eít et indubia lectio, 
(ef. 1,-19, 14.) ubi Colice commemorari putat Voflius, 
ut illo loco niti recte liceat, ét Melam in obfcurie illis 
gentibus etiam banc ibi adtingere commode potuiífe non 
negem. Tum ipfe fitus, quem alii indicant, fortius pro 
Colchis pugnat. Si enim Melae priorem ilum locum 
intuemur, Colici illi verfus paludem Maeotida ultra Col- 
£hidem ponuntur. lam vero Plinius 6, 15. f. 19. hanc 
infulam, quam et avium pugna memorabilem facit, contra 
Pharnaciam conloeat, quae ab Amifo LXXX. M. P. re- 
' mota erat, (cf. idem 6, 4.) itemque contsa. Ceraíunta 
í. e. Pbarnaciam mutato poftea nomine, Scymnus Chius 


"s. v. 175» p. 53. Hudf. Suffragatur Arrianus in periplo 


Ponti p. 17. Hudf, qui a Pharnacia diftare Ariam dicit 
50 ftadiis, unde ad Zephyrium curfus fit 120 ftadiorum. 
" Jgitur Colchos nofler, celebrem populum, tranfilire Mela 
debebat, ut ad obícuros Colos perveniret, a quibus fitum 
denotaret, quod quidem a re et ratione longe eft alienum. 
Denique diferte fcribit vijoo; wo0g Toi; KóAoou iv TG 
| sróvT co. Placuiffe etiam hanc lectionem vidi docto viro, 
qui ed. Gronovii 1685. cum codice Donon. contulerat; 
ad[eripferat: enim leg. Colchis. Efe autem et hodie circa 
Pbhalin eiusque oftia infulas adfirmat Chardin voyage en 
Perfe T. 1. p. m. 148. (ed. Amftel, 1755. 4.) eti in 
jis de Aria contendere nolim.  Becte igitur recepit Rei- 
noldius Colchis, et in tabulis adnexis prope Cerafunta 
poluit, D'Anville neglexit, nec eam memoravit Ptole 
maeus, Parum igitur, cum alia plura conítent, codicum 
lectiones morari hic poterunt. Ceterüm a vocibus: Jon 
- longe Cap. 51. incipit in ed. Vineti, 
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^ eonfecrata) | MSS. confecrata, net aliter MS.. 
quo ufus fuit Surita, ut ipfe teftatur in emendationibus 
ad itinerarium Antonini p. 669. [Í. pag. 536. WelTel.] 
Supra 9, 9, 7. Sunt Protefilai offa confecrata delubro. 
Cap. 3, 4. Fleufiu Cereri con[ecrata. | 4. GRONOYvIVS. 
Codices mei minus fibi hic conftant. —Parifienfes, Vati- 
cani, Venet. Havn, videntur confenfiffe cum editionibus, 
ad quas 'conlati funt, atque habuilfe facrata. — At quos 
ego infpexi, Lipf. Cibin. Rehdiger. Gud. Prag. ferunt 
confecrata ; ex Vindob. notatum eft confacrata. Edd. 
antiquae 1. 2. — ad 49. exhibent faerata, quod et re- 
petiit Reinoldius. Primus confeerata dedit A. Grono- 
vius in ed. 44. idque retinuerunt pofíteri,.- neque ego 
propter codicum fidem  detrectavi, quamvis omnino 
perinde eft, .et compofita cum fimplicibus in hac ipfa par- 
ticula paffim mutantur. Sic apud Ciceronem de lege 
agrar. i, 1. dono et condono; in Catil 5, 1. fervo et 
. onfervo et alia. Vid. Garaton. ad Cicerom. pro Sulla 
€. 50. et in Pilon. cap. 29. )J 


fobulis) Prag. praemittit in. Pro pennas Cibin.. 
et Gud. dant pinnas, qualis in diverfam partem confufio, 
notatur apud Ovid. Metam, 15, 475. Poft iaculatas 
Paxif. 2. Havn. Prag. Bonon. mutant in iaculantes. ' 
Alii tamen igeulatas tenent, quod et oftendunt editiones 
vetuftifimae, et repetiit Vadianus. Edd. 14. 15. 17. 
20. 25. 24. Olivarianae pleraeque, (nam 26. habet 
iaculatas) Stephanus, Vinetue, Schottus maluerunt iacu- 
lantes. Voífius inde revocavit iaculatas, quod remanlit, 
et ego propter maiorem librorum confenfum, etfi et alte- - 
ram commode intelligi poteft, praetuli. 


Ifiri) Codices ex more Hifiri, ut Vindob. quod 
et placuit Vineto, vel Hyfiri, ut Rehdiger. Sic hofiia 
et plura alia. Sed de huius nomínis adfpiratione vid. ad- 
2» 1, 9. Pro ex Ais, uti [cribunt Vatic. Cibin.. alii ex iis, 
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wti multae editiones. : Prima dat ex Ais, uti poft Vadis- 
nus, Voílius et ceteri. Nota commiftio et. levis. 


"Peuce ) Parif. 1. Vindobon. Prag. Pauce, Edd. 
1. 9. pene; 6. 7. 8. Pece; 1g. Peucae. Sed plerique 
codices Peuce, uti iam legitur in edd. 3. 4- 5. et aliis. 
Gr. IIsoxs.. 


Thynias) Hic gravius variatur. Nempe Vatic, 
Parif. 1. 2. 5. Cibin. Rehdiger. babent Cynias; Lipf. 
Prag. Ciuias; Gud. Címas; Venet. Havn. opinor Cy- 
m$; Vindob. Cinas. Sic edd. 1. 9. cimas; $5. 4. 5. 
9. 11. eymas, Hermolaus Barbarus pro Cymas, quod 
invenerat, (in ed. 4$.) emendat TAynunias ex Straboue, 
[lib. 12. p. m. 274. f. 545.] Ptolemaeo, [5, 1.] Plinio 
lib. 5. [c. 44. f. 52.] Thyunias, etüi omnes. fimplici n 
efferunt, Strabo etiam in a (Éuvidà) terminat. Dederunt 
tamen eius monito obfecuti T/ynnias Stenus, (10.) Ca- 
mers, Ald. lunt. Vadianus, itemque Olivarius, uterque 
cum familia, Thymnías placuit Schotto, quod tamen antea 
legi in ed. Lugd. 1558. 8. . Rectius tandem Vinetus, 
Vólfius et ceteri receperunt TAynias, uti ex Ptolemaeo et 
Stephano legendum  pronuntiaverat Pintianus. Quam 
lectionem in prímis confirmat Plinius c. l. qui idem de 
. duplici nomipe, etfi paullum immutata forma, refert: 
. ' adver[a Bithyniae .Thynias, quam barbari Bitlyniam 
vocant. Thynnias tamen et ibi quidam [íeribunt. At 
Graeci potius audiendi funt. Poft multi, quod fit, 7Ma- 
riandinorum, in quibus Rehdiger. Lipf. Gud. Sic poftea 
Cibin, Vindob. bithinida; Gud. bitiuida; Mehdig. Bythi- 
nida; Prag. bithinda. | Edd. veteres multae Bithinida, 
et Bythinida. Tum PHavn. proximdám urbem. Porro 
'Vindob. omittit quia, et pro quia Cod. Ciaccon. ponit 
e; ed. 2. quare Bithini, 


$. 8. dwae) Vindob. Rehdiger. duo. A& 
Ífpiratio nomini Bofporus olim ufitate intrufa etiam bic 
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plerasque veteres editiones cum M$Stis obfidet, Poft 
Gud. aliquandoque. 


creditae — ) Haec oratio plane talis eft, ut ipfa. 


fni indicio tamquam forex pereat; proinde credo mutato 
verborum textu reponi poffe in commodiore ftátu fic: 
Cyaneae vocantur, aliquando creditae concurrere, dictae- 
qué inde Symplegades. Plinius ob, eandem caufam et 
Planetas, |Planctae fertur hodie] hoc eft errabundas 


appellatas fcribit lib. 6. [cap. 15. [. 19.] riwriANvSs. - 


Plinius lib. 4. cap. 15. [f. 27.]: J4u Ponto duae M. D. 
pa[]. ab Europa XIV.'M. ab oftio, Cyuncae, ab aliis Sym- 
plegades appellatae, traditaeque fabulis iuter. fe concur- 
riffe, quoniam parvo discretae intervallo ex adverfo 
intrantibus geminae ceruebantur, paulumque deflexa acie 
coéuntium | fpeciem. qi 'aebebant. Quapropter retinenda 
. antiqua lectio. ciAccowivs. —Satis et haec faftidiofe re- 
pudiaverat Pintianus, quae ex Plinio vindicat probe dicta 
Ciacconius, códicibus adfpirantibus omnibus. Mela, 
quod patet, vulgarem: narrationeni et fabularem adtingit, 
in qua non tam nominis explicatio, quam res ipfa fpecta- 
tur, etfi nec prius intactum dimilit. 


Cyancae ) Magna hic obiicitur corruptio. Vatic. 


Pant. 5. Cyanitae; Parif. 1. cianitae; Gud. cianite; - 


Lipf. ciamte; (quod. idem valere poteft) Vindob.- cia- 
rite; Paril. 2. Cyanicae; Venet. cianicae; Cibin. et Reh- 
diger. cyanmice; Prag. cíance. Sic edd. 1. 9. cianitae; 
2. cianibae, — Veram nomen, quód ex aliis, auctoribus 
facile firmatur, prodiderunt iam edd. 5. 4- 5. 6. 7. 
9. 10. — 


4 


Symp leg gades)  Cibin. Simphegade: ; Vindobon. € 


Sinplaegades ; quidam, nt Prag. Simplegades. 


0S. 4. | Proconnefos) Vatic. 5. Procomefus ; 
. Parif. 1. Prognefos; Vindob, Proconofus ; Prag. Pro- 


* 
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carnefos; plerique alii cum vetitis edd. Proconefos, uá 
etiam Nadianus fociique, et paffim aliorum aüctorum 
exemplaria, Tantum in fine edd. quaedam us praeferunt, 
uti 5. 4. — 5 ed: 1. . [fus habet. | Recepta hodie lectio, 


quam iam praeiveràt Olivarius ex Gr. IIpouóvvgoos intel- 


ligitur, terminatio Graeca ex ufitató ]Melae ftudio. De 
geminatione literae z dubitátio moveri poffit, quae mora- 
batur primum 2, 2, 8. quia in infcriptione Sigea fimplex 
confpicitur. At evanefcit illa, fi ex Strabone 15. p. m. 
425. FÉ. 618. intellectum fuerit, duplex n ufum in his 
obtinuiffe, quibus diferte etiam hanc infulam adnumerat, 
ln fequ. edd. 30. 52. vitiofe Aabitantur, quod ed. 
cognata 37. recte cavit. E 


V 


Tenedos) "Vindob. thenedos et Segeis. Editiones 


multae antiquae, poft etiam quaedam aliae, uti 21. c4. 


25: Olivarianae omnino Sigaeis. A verbis: Extra Hel- 


zd * . e. * . . e. . 
le [pontum capitis 52. initium ftatuit Vinetus. 


et quo) Prag: ex quo. .Ed. 15. et quod. Tum 
' Prag..expofiti. Ciacconius haec adfcripferat:, Alias ex- 
 pungitur dictio expofitae, ut redundans. [ld quidem 
minus bene, cum eleganter fitum declaret, et, vocem 
erdine apte fuftineat et adiuvet. - 


"quos guondam) Prior vox deeft in Parif. 1. 
Pro quondam Cibin. Prag. Vindobon. ex Gronovianis 
Voll. 1. 9. 5. et Leidenf.. exhibent quidem; Vaic. Gud. 
Parif. 1. Rehbdiger. Venet. et reliqui Gronoviani quidam, 
quod et notavi ex edd. 1. 22 5. 4. 5: 0. 7. — et poft 
dederunt Camers, Ald. lunt. Vadianus, Olivarius, Schot- 
tus cum fuis. Quondam tamen iam pofuit Vinetue, et 
pott probarunt Vofhus, Gronovii aliique, cüi lectioni 
favent praeter ipfam rem et narrationem aliorum MSS. 
Ciaecon. Lipf. et, quod ex conlatoris filentio innuitur, 
Parif. 9. 9. Neque tamen quidam fimpliciter damnem., 
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Manápov) Latinis. literis confueto more hanc 
vocem exprimunt codices et editiones veteres, etiam poft 
Vadianüm, qui. Graece reddidit, aliquae, uti 18..19g. 
Sed et fic aberrarunt codices. Nempe HBehdiger. habet 


" macharon; Prag. maceron. Poft Vaticani, Cibin, Prage D 


machar ; Rehdiger. macer s Venet. machareus. 

| fortunati —) Cibin. fortunati admodum caeli- 
gue fvt.; omilfa voce foli. .1n Parif. 1. deeft Macar. 
Pro occupaverat Viuetüs maluit ponere occupearat, forte 
quia nofter paffim tales contractiones adhibet, ut.1, 19, 1. 
habitarant, ubi codices multi praeferunt habitaveranz, 
At nullus hic addicit. 


? 


Troade) Vindob. troide; Lipf. trohgde; Cibin, 
intro adhele| bos, male divulíis vocibus. Tum Prag. funé 
Lef bos. ' Ed. 13. Throade. 


Anti f f a) Gud. anty[fa ; Cibin. antyfa; Vindob. 
AInthiffa. Edd. 1. 9. 5. 4. 5. 9. 11. 4intifa, quod iam 
Hermolaus in Zntif/a mutaverat, Graecis maxime aucto» 
ribus adprobantibus. Pro Pyrrha multi codices, in qui- — 
bus Lipf. Vindob. Prag. Havn. dant pirra; Rehdiger. | 
pyrra;: Venet. Pirrka; Cibin. plane hoc nomen prae- 
terit. Edd. 1. 2. 5. 4. 5. — JPyru; 9g. Pira. Recte. 
habet Pyrrha, uti voluerat Hermolaus, et aliis perfaaferat: 
Sic recte Cellarius in Geogr. ant. 5, 2; 10. apud Thucyd. 
$. 18. pro Iluga emendat Ilogóa, uti legitur 9, 25.. et 


. & novo editore recipi in. priori loco debebat. 


Eref. 05s, Methymna). Violenter haec iactantur,. 
mireque a libris et viris doctis diftorquentur. — Adferam 
primo loco, quae notavit de libris fuis A. Gronovius.: 
Mediol. Ethefos ; duo alii Hefos; Volf. 1. 5. Erefos. 
Poft pro JMethymna Volt, a. Mechinitia; fed Mediolan, . 
ipfum dat JMethymnua. 'lTum omnino A. Gronovius aliog: 
- Pomp. Mela. L. Il. | Hh . L 
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xcodices legere fubiicit Fefos tirana, wel irhefofaue 
tymna, vel Echefo fane tunnà aut Crefofamae Tkumae. 
lis nunc addam, quae, vel a me notata, vel ad me delata 
tenui, Vatic. Erhefos methynna vel hechefofane timma ; 

Cibin. erefos. methinicia;  Rehdiger. cyrfofate thuma; 
Lipf. échefos Metinam; Pari. 1. 2. Elhefofanc Timna; 
Parif. 5. Crefos AMetinna; | Gud. echefo fane tymna; 
Venet. Echefos JMMeatimna; Bonon. AMeatimna; Havn. 
Echefofane Tiuna; Vindob. erefos tirana imituma; Prag. 
v hecleo Sáne Tipna. ln priori nomine Erefos parum 
 defectunt editiones. Nempe 1. 9. 5. 4. 11. 15, babent - 
Crefos; 5. erefos pro Erefos; inde ab Hermolai Barbari 
emendatione 6. 7. 8. 10. 19. 14. 15. 16. et quotquot 
infpexi ad 42. .Ereffos; tum ab edit. 44. praeeunte Rei- 
noldio, fucceffit Erefos. Proximum nomen peius habi- 
tum eft in editionibus, Ita 1. 9. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 

10. 11. 12. 15. 14. 15.16. 17. 18. 19. 20. 91. 22. 
25. 24. 25. et quae ex pofterioribus Vadianum et Oli- 
varium repetunt cum Stephano et Schotto Cirava; inde 
a Voílio 40.41. 42. Zrifba, uti jam pro Cirava trans- 
pofitis fere literis voluerat Schottus.. Tandem illa vocis 
agitatio, auctore in primis Reinoldio, conquievit in no: 
miüe JMethymrna, quod exceperunt Gronovius (ed. 44.) 
et ceteri, In quo tamen Reinoldius adiutus eft opera 
Vineti, quem ita pofuiffe, filentium dilikeritiffimi coula- 
toris facit, ut credam. — Ante Vinetum ipfum in margine 
eld. 27. et 29. adícriptum legebatur JMethymna, quod 
et adpofuerat vir.doctus in ed. 40. TzscavckE. —Crefos 
[ex ed. 5.] Cireva. [6c ed. 1493. A. Gronov. falfo 
refert Cyrava. || Scribo Ereffos ex Strabone, [ 15. p. m. 

4.25. f. 618.] Ptolemaeo, [5, ».] Plinio. [5, 39. f. 51] 
De Cirava età conftat mendofam elle dictionem, qnem- 
. admodum tamen reftituenda fi& non plane confiat. Pli- 
nius [c. k. ] in Lefbo novem^tradit urbes, quarum .nulla 
. huic nomini refpondet. sARBaAnve. Dictionem Círava 
corruptam: Hermolaus exiflimat. Quid B apud Plinium 


- 
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corrüpte femel Pyrrka legitur yró Cirava. Nam plurima 
ex Mela in fua Plinium transtuliffe conftat. Id (f foret, 
exemtus eífet fcrupus ille, qui Hermolautn de repetito 
Pyrrháe nonüneé torfit. Sed nihil ftatuo, absterrente me 
tanti nominis Judicio. vADiANvs. Mariangelus ex- - 
puncto verbo barbaro Cava Methymna fubiicit. PIN-O 
TiANvS, Forte 4rifba. [pro Cirava.] Fuit in Lefbo 
urbs quondam "rif be tefte Plinio, [c- l.] ex quo libras 
xlus- Cyravam [ Ciravam] fecit. craccoRivs. In libris 
quibusdam recentioribus [ed. Vineti] fcriptum eft: 7fe-: 
thymna BMitylene. | Sed hoc procul dubio eft a librariis, 
cam libri [ editiónes ] antiquiores legant Cirava: Vetus, 


nifi fallor, lectio fuit, 4rifva pro Zfrif ba. Saepe monui- | 


mus, Melan antiquiores fequi Graecos. lam vero ante- 
| quam Methymna effet, Arifbe fuit. Strabo [17i p. m. 
406. f. 590. ] 5v 9€ xal £y AéoBp mó)uc "AgioBy, [ — B& 
'codices mei cum edd.] 5s riv *iopav Éyovo: MeSupvaior. 
 [Mxy3upvaior exhibent libri. meliores. ] ^ Oppidum hoc 
terrae motu intercidilTe teftatur Plinius. [c. l.] Ex Arifba 
vero et Antiffa conflata poftmodum eft Methymna. voe- 
etva.  Círava, quod commentum eft'editorum veterum, 
- inanis plane vox eft, quam et fibi plane incognitam elfe 
praedicat Ortelius in thefauro Geogr. bh. v. qui pro ea- 
malit Jrava i.e. Ira, quam Euftathius ad Homerum pro 
Lefbi infulae urbe agnoícat, ^C autem, initiale elemen- 
tum a librario adiectum putat a. praecedentis vocis ele- - 
» mento finali, quod quamvie S fit pro C, tamen, quod 
"ulgus ut S pronuntiare fgleat, ex praelegentis ore cala- 
mo expreffum. Haec Ortelius. Sed nec magis haec vox 
cognita' eft. ex aliis, et Euftathius certe ad Homerum . 
Odyff. 5, 169. p. 120. Bafil, non: ram habet, fed Iffam, 
quam eandem Antiffam eife adfirmat. Cf. idem etiam 
ad ll. 9, 150. p..657, 55. Hecte igitur. Cirava in dubi- 
tationem vocata, poft'expulfa eft. — Sed qui inde Arifbam 
.extuderunt, -etfi veri fpeciem praetexere poffunt, quod 
in. Lelbo huius nominis uxbs olim fuit, uti patet ex 
4 * H h I 
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Strabone c. l. Plinio 5, 59..f. 51. Stephano h. v. . et 
quae interpretes adferunt ad. Virgil. Aen. 9, 264. terrae 
tamen illa motu, auctore Plinio, evería tunc erat, uk 
recte negligi poflet, cum adelfent, quae melius memo- 
aret. — Áccedit maxime, quod Arilba longius diftat a. co- 
dicum veftigiis, qui vel diferte Methywina praeeunt, vel | 
non obfcure indicant. Retinui igitur nomen urbis, quae, 
fiabfit, aegre propter celebritatem defideretur. Nec a 
xecepta fcriptura .Erefos- difceffi, ad quam etiam codices 
deducunt. Etí(i enim auctores no(iri fluctuantur, et multi 
duplex s ponunt, , veluti Scylax p. 36. Hudf. Strabo 15. 
p.m. 425. f. 618. Ptolemaeus 5, 2. Suidas f. v. Osó- 
QoacTos, Tzetzes ad Lycophron. v. 1097. — et. Ste- 
phanus f. v. "Epsco; et Mscomóvrio; utriusque exempla 
praebet, fimplex tamen praefert Thucydides' 5, 19. et 
; alibi cum Plinio 5, $9. f. 31. et quod maxime evincit, 
numi, in quibus 'Egécios legitur, Cf. Rafche in Lex. num, 
T. 2. P. 1. p. 747. et Eckhel in doctrina numor. P. 1. 
Vol. 2. p. 501. 


My tilene) Multi codices, uti Vatic. Paiif. 1. 2. 
' Lipf. Gud. Havu. —  Mitilene; Cibin. Rehdig.-AMithi- 
lene; Parif. 5. Mytilene. Sic edd. 1.. 2. Mytilens; ^ g. 
/ 15. Mitilenes ; reliquae ad 4.2. Mityleue. | Hinc A, Gro- 
noyius cum. Beinoldio emifit "Zytilene, quod accepit 
etiam Kappius.  Etíi in utramque partem ab auctoribus. 
fcriptura verfatur, fic ut promiícuus eiue ufus invaluidfe . 
videatur, receptam tamen formam probant numi veteres 
| plürimi, quibus in dubia codicum fide adquiefcendum eft, 
Cf. Rafche Lex. num. T..5. P. 1. p. 1017[qq. et Eckhel 
- in doctrina numorum P. 1. Vol. 2. p. 505 fq. iteni quae 
de fcriptura disleruit Oudendorp. ad Suetonii Caef. cap. 9. 
| Plura Vol. 2. 


et Samos) Tóc omifit- cum fuis Vadianus. Antea 
Cibin. habet Chyos. 
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Coos) Varie hanc vocem libri efferunt, Vaticani 
Mediol. A. Gronov. Lipf. Vindob, Coos; Cibin. Gud. - 
aliique Gronoviani CAoos; Prag. Goos; Parif. 2. cohos; 
Venet. Hüavn. Parif. 1. 5. Cos dediífe videntur, ' Editio- 
nes inde. a prima fcribunt Cos, dum hReinoldius pofuit. 
Coos, quod A. Gronovius in ed. 44. probavit et ad alios 
propagavit. Coos etiam praeterea adfcrjptum legitur in 
varr. edd. 27. et 9. Non igitur libri huic fogmae rgni- 
tuntur, immo favent.  Àn recte et vere, dubium vides 
tur, aut ambiguum, [i vel alios libros audire nolis. 
Nenrpe in magna eorum corruptione vera nominum 
Ícríptura faepe ex aliis auctoribus, màximé Graecis, erui et. 
conftitni debet, numis etiam in confilium | advocatis. 
Stephanus, literarum ferie ductus, ét, qui eum repetiit, - 
Euftathius ad Homer, Tl. 2, 677. p. 241. Bafil. haec ad- 
ferunt: Ko; Hw; Koówc;, Kooc, unde facta contràctio- 
ne nafcatur Hii, quod et ad aliam infulam Ré; vertit, 
unde Ké&o;, Noc; lisiog huc transfert. — Àn fingula 
auctorum exemplis probari poíIint, dubito, etfi Káv; de 
utraque infula dictum, et hinc confufionem natam putat 
Politus ad Eufitath. Tom. 2. p. 679. ' Row; ' tamen oc- . 
currit in Homero Il. 14, 255. (ubi quidam etiam Kóos ) 
15, 28. ei. hymno in Apoll. v. 42. Callimacho in Delum 
v. 160. forma antiqua, uti 'A9ów; pro vulgari "AStg 
apud Homer. Il. 14, 029. et in hymno in ApoH. v. 55. 
Sic (io; pro Qo; et fimilia, inferto o, dicuntur, utí 
et huiüs vocis exemplo adpofito docet Éuftath. ad Homer. 
3. 2, 49. p. 129. Dafil. Cf. etiam idem ad Il. 6, 6. 
P. 474. Neque tamen vulgarem formam Kóg refpuit 
Homerus Il. », 677. ut alii poetae Graeci et Latini. 
Quod enim ex Statio Silvar. 1, 2, 252. adfertur: €oo 
plaudente fufpectüm: eft, ex choro plaudente corruptum. , 
ldem Cos in utriusque linguae profaicis fcriptoribus per 
omnés cafuum inflexiones regnat. . Sic, ut ex multis, 
quae notaveram, pauca delibem, Ko; Herodotus 1, 144. 
Plinius 5, 56. £. 51. .Ka& in genióvo Paufan, 6, 14. 
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Strabe 14. p. m. 438. f. 657. Agathemer. t, 5. 9, 
44. — Mg in. daüvo, Ariftotel. Hift. anim. 5, 19. 
A ypian.. in Mithridat, c..93. de B. C. 1, 102. — Káv 


' in accuf. Homer. 11. 2,:677. Tbucyd. 5, 41. Strabo 5. 


p. m. 85. L. 124. 14. pm. 4592. f. 657. et, praeter 
alios, etiam pofteriores. ' Pro eo tamen pallim Kó, uti 


. Ariftides T. 1. p. 45. Tom. 2. p. 425. lebb. Agathe- 


mer. 1, 4. — et'lic codex unus in Diodoro Sic. 15, 27. 
quod adeo magis Atticum et in Atticorum libris praefe- 
rendum e(Te exemplis propolitié, etfi non omnía recte 
indicat, evincére ftuduit Locella ad Xenophont.: Ephef. 

pP. 165 fq. De promifcua hac accufativi forma egit 
Wettften. ad Lucae actus Apoftol, 21, 1. Vol. 2. p. 600 fq. 
et Fifcherus ad Welleri Gramm. Gr. P. 1. p. 579. Ex 
Latinis habet Co Tertullianus in apolog. cap. 40. ' Sic in 
ablativo Co Plinius 11, 97. f. 23.  Quinctilian. 8, 6. 
Jta vero etiam recentiores pro Cos dixerunt Coa fc. in- 
fula, uti monuit Salmaf. ad Solin. c. 4. f. 10. p. m. 69. 
et in Hygino poet. aftron. 2, 16. habent libri quidam. 
Forma Coos utuntur recentiores, veluti Solinus cap. 15. 
f. 7. Midorus Orig. 14, 6. etfi in utroque cum Cea. in- 
fnla ad Atticae promontorium, Geogr. Ravennas 5, 27. 
Si recte habet Cous in Taciti Annal 2, 75. illa aetate 


. ufum ea forma obtinuiffe videtur, quam et hic excepe- 


runt librarii Melaeque obtruferunt, Quae quidem pro- 
lixius disferui, ne quis priorem lectionem Cos temere 
in fedem fuam revooatam effe exiftimet. 


|ALycia) Lipf. litia; Vindob. Gud. licia — Pro 
iisdem Vindob. hifdem, ut alibi folet. Idem poft rodo 
pro Jihodo, ante quam. vocem- in omiferunt: edd. 9. 15. 


. Hinc vero cap. 55. incipit Vinetus. 


Lindos) Cibin. Rehdig. lyndos; Parif. 5. Pra. 


— lido. "Tum: Cibin, Behdiger. Camyros. Sed veram 


vuiriusque fcipturam Lindos et .Camiros nemo im- 
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pugnabit.  Anceps djeputatio in ultimo urbium illarum 
trium nomine agitatur, fi codicum corruptiones fepara-- 
veris. Nempe Lipf. Vindob. Gud, Parif. 1. 2. Venet. 
et edgd. 1. 2. 9. Jlifos; Cibin, Rehdiger. Parif, 5. Va« 
.tican. 1. llyfos; Vatic. 5. Prag. Jlifios. . - Edd. 5. 4. 5. . 
6. 7. 8. 10.12. 14. 19. Jelyfos; 11.15. Ialyffos; in. 
alii, veluti Ald. Iunt. Vadd. et fequentibus, legitur, 
Jalyfos. *zscHvcxk. Ptolemaeus, [ 5, 2. extr. 'IyÀvaoós 
Ionice] "Stepbanus, [h. v.] Herodotus, ( 1, *44.] Ho- 
merus, [1l 2, 656. ] cum duplici ff laly[fos; Strabo, 
[lib. 14. p. m. 450. f. 655.] Dionyfius, Fy. 595:] 
Thncydides, [9, 44.] Paufanias [?] uno, tantum s Ja- 
lyfos. PiwTiANvs. Plerique fcribunt per f fimplex, quos 
magno numero ex Graecis et Latinis excitavit Waffe ad - 
Thucyd. 8, 44. In aliis etiam fimplicem literam tuen- 
tur codices, uti.Coislin. in Ptolemaeo, et in Stepharío- 
Euftathius ad Homer. 1l. 5, 656. qui illum exfcripfit. 
Ipfe etiam Stephanus f. v. Xop5 eandem rationem often- 
dit. Accedunt poelarum loca, qui penultimam corripiunt, 
ad quam producendam Homerus geminatione ufus eft, 
Sic Pindarus Olymp. 7, 136: 157. Bienyfius in Antho- 
logia Tom. 2. p. 252. (ed. lacobs.) Ovid. Metam. 7, 
$65. Dionyf. in perieg. v. 505. Ex numis Rubfidia 
defunt, certa quidem et indubia, uti monuit Eckhel in- 
doctrina numor. P. 1. Vol. 2. p. 606, Sed faüs fupe- 
Jiora evVincunt. Aliae variaüones paffim in libris obii- 
ciuntur, v. c. Diodori Sic. 15, 75. Sic. Cod. Coislin. in 
Ptolemaeo 5 2, habet "Dacos, : m . | 
8$. 5- Quae) Venet. Havn. Que quía contra. 
Pro importunae multae editiones 1. 22? 5. 4. — ex re- 
centioribus Olivarianae, Vineti habent "importune , uti 
etiam in prima editione fcripferat Vadianus.  Ambigua 
€ft haec in prifcis libris fcriberidi ratio, etíi aliquatenus ! 
proprie etiam jntelligi poffit. Pro Chelidoniae in. Vatic, 
helidonia exftiiffe videtur ; Vindobon. habet. celidonie; . 
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Prag. celidone; Wehdiger. Cibin. chelydonie.  Edd.'15. 
, 17.20. Celidoniae, Recte ín aliis adparet, Poft Cibin. 
' Rehdig. Vatic. et edd. 1. 9. 20. in finum, quae ftructura 

paffim etiam in' noftro reperitur, de qua ad 2, 2, 6. et 

alibi. Neque tamen fine iufta caufa promifcue obtrudam 

auctoribus. Tum Prag. maxime; Behdig. 4jya. Ed. 1. 

incipit; Cibin. recepit. 000 . 


media ) Commodior legio medio quam media, 
ut' illud fummi poetae [ Aen. 5, 104.] medio iacet infula 
ponto; et Silius [6, 654.] addiderat medio . geminas 
' confurgere ponto [immo fiuetu ] degates. Et Mela ipfe 
de Creta: [infrd] fupet eas iam in, medio mari ingens. 
schorTvs. .Poffit utique probari medio, ut ad finum 
licum, quem innuit, referatur, dummodo, codex ád- 
. iuvet. Neque enim ibi Afia media adpellari poteft, etü 
fcio Geomgetrico fen(a accipi in his non folere, Attamen 
et vulgata recte vindicatur, [i teneas nexum cum füpe- 
,Xioribus, unde,extra Hellefpontum . provectus fitas ad 
' Afiam infulas perfequitur. Tum vero . Afia ibi prope 
media illam infulam recipit et amplectitur. Caute etiam 
 moderandi particulam prope addidit. Ipfa porro haec 
. forma. orationis magis accommodata Melae videtur, quam 
, altera. 


Cy pros) Ità plerique codices, tantum Gud. Vin- 
dobon. eipros, omnes tamen in terminatione , Graeca, 
noftro adamata, confpirant, quam prave cum Latina 
eonimutarunt edd. multae in iis 5. 12. 14. 19. 94. 25. 
|  Vadianae, Olivarianae cum, fuie, Vinetus, Schottus, Vof- 

hus. Inde Gronovii, Reinoldii opera prior forma rediit, 
Poft Vindob. [ordide. orthum. ldem immittentes ; Prag. 


' e mittens. ! 


Poe 
- Ciliciam —) Hic et in conlocatione et forma 
verborum paullum libri discrepant. Volf. r. Cibin. Venet. 
cum edd. 29. 31. 35. Syriumque; reliqui omnes ex 
2E ME 
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meis, quos fuo auget Ciacconius, Syriasque. "Tum Vin- 


dobon. inter firias ciliciamgue. — In aliis receptus ordo . 


fervatur, etfi in fingulis ex fnore funt corrupti, . uti Cibin. 
Cyliciam; Mehdiger. Cyliciam Seyriasque. — Prag. Cili- 
ciam feriamque porrigitur, pro Syriamque. EX flic quidem 


nfitate, An in prifcis auctoribus Syriae in plurali repe- 


riatur, ignoro. Pofteriores exempla fübminiftrant, veluti 
Sextus Puifus-cáp. 10. 14. et 16. ' Tum vero dicitur, ut 
Britanniae, Hifpaniae, Galliae, : et dici poffit propter eius, 
in varias partes, quas fpectat Cypros, defcriptionem, de 
quibus ad 1, 11. in. Aufcultavi tamen libris melioribus 
dedique Syriam, — Neque enim illi folum ab ufu veterum 
auctorum adiuvantur, fed et Plinii auctoritate valent, 
qui Melam fecutus lib. 5: 55. É. 51. ita fcribit: Cyprus 
ad ortum " oeenjumque Ciliciae et Syriae obiecta. 
po 


. novem reg na .) Codd.  Cincconii, Lipf. Prg. 


Cibin. Gud. Rehdiger. Venet. Havn. itemque edd. 1., 


2. 5. f. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 19. pro 


novem Íubpeditant nomen. lta etiam nomen regni legi . 


volebat Surita ad Antonini itinerarium, quem merito im- 
probavit Welfelingius p. 526. ad c. l. "Vadianus recte 
dedit novem, et hinc alii. - Adfentiuntur Vaticani, nec 
discrepant Parifienfes et Vindob. ex quibus certe nulla 
diveríitas notata erat. Vaticani cum Havn. proxime fin- 
guli fuo vocabulo fubiiciunt fie, pro quo Venetus habet 


ft. Forte librarius adfcripferat fie; ut verbum. novem 


magis diferte probaret, idque poftea in ipfum contextum 
male migravit etiam confecuta poft corruptione. Ipfa 
autem vox novem et fenfu et nexu non folum probatur, 
fed et Plinii teftimonio fidem adquirit, quippe qui 5, 55. 
f. 51. Cyprum quondam nóvem regnorum fedem vocat, 
quod quorfum valeat, alio loco declarandum erit; . Prae- 
terea vero in libris vitiatae occurrunt vóces fequentes, 
n Lipf,'regnia; RMehdiger. regni; gravius peccatur ex 
more iá Prag. qui dat Heglia, Edd. fupra indicatae ex- 
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. hibert regno. Tum, Venet. dat coeperit, cum edd, 5. 7. 
| 219: —. wd variatur 1, 4. extr. 3, 5, 57. Prag. ceperat ; 
" Rehdiger. acceperit, . Ciacconius haec, adnotavit: ^ alias 
receperit; €x codice, opinor. Edd, 7. 8. coepit. Poftin- 
Lip. deeft. ferat. | 


clariffimae —) Cibin. elariffna eft Salamis, 
Paphos; Venet. Palmis. , Particula et ante Paphos 
omittitur etiam in Cibin. Vindob. Rehdig. Gud. ohelo- 
que adpofito notata erat ex Vaticanis, . Cf. ad 1, 19. in. 
' ante Parion. Nempe Mela eam *promifcue fic et ponit 
et negligit, nec, B8 libros intuearis, certi aliquid im "locis 
fingulis ftatu poteft, uti adparet ex iis, quae adtuli ad 
$. 16..2, 2, 9. et I. Gronovius ad 1, 2, 5. . Hic reti- 
'nendam eam cenfui, quia ante ultimum urbis nomen 
plura intexuntur, Verba quo — a[frmant uncis inclufit 
| Gronovius. in ed. 1722. | 


| Palaepa phos) Suo modo et hoc namen codices 
. yéddunt. Cibin. Parif. 2. Vatic. 1. LipI. Rehdiger. Vin- 
 dobon. recte quidem; Vatic. 5. et Prag. .Pallepagihos ; 
Parif. 5. Palephaphos; Gud. Palapaphos; Parif. 1. Pali- 
paphos. Kd. 9. Palaphos; 183. Palephos. 


^. $. 6. Arados) Vatic. 1. Parif. 5. Lipf. 
Gud. Venet, Rehdiger. Cibin. Parabos, ut edd. 1. 2. 
5.4. 5. 9. 11. Parabos; Parif. 1. Pirabos; Vindobon. 
parabaphos; in Parif. o. Vatic. 5. et Prag. hoc nomen 
defideratur, Hodiernam lectionem. excitavit Hermolaus 
Barbarus, etfi ignoro, in qua editione legerit Paralos. 
Cum Venetam a, 1482. (hic 5.) adlegare foleat, in qua 
, eft Parabos, ita eum fcripffe etiam puto. Zdrados tamen 
, line controverfia receptum eft. — Editiones inde ab anti- 
quiffimis fubiiciunt etiam, quod et agnolcunt Lipf. et. 
Parif. 5. cum quibusdam, Voífhi, uti hic quidem in appen- 
"dice adfirmat, nec Vaticani improbalfe videntur; Grono- 
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viani tanfen et'reliqni ex meis ignerant. Primus hanc 
particulam .abiecit. Reinoldius, eumque [fecutus poftea | 
etiam omifit A. Gronovius in ed. 44. cum aliis, Cibin.- 
dat: Parabos et Phoenice; Venet. disiectis verbis: Im - 
Phoenice efl Parabos parva. TZSCHVCKE. . Vox etiam 
nihil nifi turbat, et nulli bono eft, neque etiam diíco, 
nnde venerit, . quum a duobus MSS. abeífe [ciam. — Sed 
neque in Mediolanen(i frater invenit. In quibus libris 


dgitur eft? Volfius in appendice teftatur exftare in anti« 


 quioribus, et nihil minus, quam otiofam elfe. Cur non 


- 


id declaravit? 1. cRowovivs.  Adfeutior Gronovio, et 
male obtrufum puto, forte ortum ex eh qucd habet Cibi« Z 
xienfis, pro in. EN 
04 | 

pa $a) Plinius nom Zdradum, fed Pakiam infulam 
ante Ioppen fitam fcribit totam elfe oppidurs. Verba eiug 
5» 51. [£54.] haec funt: Zn Phoenieio deinde mari — 
efi ante lóppen Paria, tota oppidum, in qua obiectam 
belluae 4ndromedam ferant ; : et iam dicta Zdrados, inter ' 
quam et continentem quinquaginta cubita alto mári (ut 
guctor eft. Mutianus) e fonte dulcis aqua, tubo coriis 
fatto, usque & vado trahitur. Sed profecto nulla eft ad 


. loppen infula, neque unquam fuit. Series quaedam (Íco- 


pulorum ab Africo Aquilonem verfus procurrens litori 
loppenfi praetenditur; verum illi faepe mari obrüuntur 
et tales funt, ut etiam hodie appareat, nunquam cultos, 
aut habitatos fuilfe. De iftis tamen fcopulis loqui Pli- 
nium certum eft; in iis quippe oftendebantur olim cate- 
narum Andromedae veftigia, ut teftatur Iofephus de bello 
Iudaico lib. 5. cap. 15. (5, 9, 3.]  Releganda eft. ita- 
que Paria ifta Pliniana ád infulas, quae nunquam fuerunt, 
In vitiofum Pomponii codicem incidit, - in quo ita haec 
verba conciperentur: 4fíadós etiam in Phoenicé et Paria, 
quantum patet, tota oppidum. Quia vero nullam in 
mari Phoenicio praeter Aradum infulam legerat, ideo 
Pariam. interpretatus eft infulam, feu verius fcopulüm | 


* 
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fllurh Toppenum, cui adiigatam fnilfe Andromedam intel- 
lexerat, | Sed et tum erraffe videtur, cum ducentis tan- 
tum paífibus infulam hanc a continente diftaté dicit, et 
€um feptem ítadiorum: oppidum vocat Antaradum, ubi 
manifefte Antaradum cum "Árada. confundit, vossrvs. 
Ex Plinio emendandus Mela. Lege: 4/rados étiam im 
Phoenice eft, et. Paria, quantum patet, tosa oppidum. 
Nec Noffio affentimur aienti ad Melam, exeo Pomponiá - 
textu Plinium. potitis, quam.ex Plinio Melam emendan- 
"dom elfe, Nam praeterquam quod Iofephus Ánt. Iud. 
Rib. 14. csp. 17. [lib. 14. c. 1o, 8.] THagiváv prope 
loppen meminit, Notit. ant. eccl. p. 85. inter fuffraga- 
Tne05 Archiepifcopi Tyrenfis Accanenfem habet, Sido- 
nienfem, Berytenfem, et quárto loco Parif. qua voce 
£nutila, ut apparet, num Parifienfis pro Ioppeníi fedes 
intelligatur, aeftimandum aliis relinquimus. HARDVINVS 
à&d Plinii e. l. Argüte magis et callide agere videtur, 
quam fevere Harduinus, ut: Pariam fuam tueatur Melae- 
que obtrudat. Pariani enim apud Iofephum funt incolae 
Pari infulae, quos monet Caefar, ut, fi quidquid durius 
in ludaeos ftatuiffent, abrogarent. —Adparet hoc inde, 
. quod queftum Iudaei de Parianorum decretis Iulium C&e- 
larem in Delo convenerant. Et quis ex Parif. Pariae 
. ánfulae incolas extundat?:  Quodfi vera eft Plinii lectio; 
commifcuit Parjam et Aràdon, et illi dedit, quod haec 
fibi vindicat, ex Strabonis etiam lib. 16. p. m. 518. 
f. 755. teftimonio. Ante Ioppem hodie infulam fe igno- 
' fare, adfirmat etiam Relandus in Palaeftina lib. 5. É. v. 
Paria, p. 682. et rupes ibi exítantes infulae partes effe 
arbitratur. ta vero et Plinius ipfe intellexit, et expli- 
, €are videtur lib. 5, 14. f. 15. ubi haec habet.  Jeppe 
- Phoenicum —  infidet collem praeiaeente faxo, in quo 
vinculorum. dndromedae veftigia offendunt. C£. etiam 
ad Melam 1, 11. extr. Facelfat igitür hine Paria infula, 
teneatque fedem fuam parva, quam vocem Mela ipfe fatis 
tuetur, cum fubiidit: Paroa et'Canopos, quod vix alias 
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haberet, quo -conimode referretur. À voco Porva Cap 


put 54. incipit. Vinetui&, 0700. 0. uo 4 
[Y 


Cano pos) Lipi. Prag. Canapos ; Cibin. Carie- 


pos; alii Canopos, quod et praeferunt editiones... Pof 


Lipf. Cazayus; Prag. Canapos ;. Ciaccon. Canapos.; . alii 
"Canopus, ut edd, 1. 9. 9. 11. 15. Pro eo edd. 5. 4 
5. 6. 7. 8. 10. 12. 14. reliquae, cum Vineto «t Schottq 
Canobus.  Voíhus revocavit Canopus, quod reddiderunt 
pofteriores. .TIam olim veterée .in fcribendo hoc nomine 


disfen iffe, . difcitur ex Stephano h. y. unde eadem repetit ' 


Euftathius ad Dionyf. v. 11. et Etymologici-M. auctore 
P. 489. h. v. qui tamen 7r rectius adhiberi. cenfent, etfi 

per B etiam in prifcis auctoribus legi non negant. Et [ic 
bodie cum cognatis occurrit in multis, veluti Herodota, 
Aefchylo, . Strabone aliisque, quos et fecatus eft Ptole- 


4 


maeus 4,5. Cf. Fifcherus ad Anacr, 52, 20. ubi etiam 


B exftat. Suidas h. v. habet quidem T, fed dum locum 
ex Diogene repetit, refert antiquorum B, ad quod etiam 
relabitur Stephanus. In Scylace p. 45. Hndf. per t fcri- 
bitur, fed in eodem p. 51. praefertur &, cuiu8 tamen 
inconftantiae culpa in librarios potius, quam in ipfum 
recidit. —.Contra Latini omnes, quod equidem fciam, 
conftanter utuntur y et fine librotum repugnafitia, Recte 
igitur repofitum eft Canopus, quod. codices praeeunt et 
utriusque noniinis nexus artiffimus fuadet.  Terminatie 
in os, quam de homine codices quidam oftendunt, etíi 
ex Graeca ratione valere etiam poílit, magis tamen in 
lisdem locorum nominibus frequentatur.. Ceterum prae- 
terea Vindobon. dat obviam, Cibin. AMenelay ; Gud. ubi 
"Orte. Tum ila omittit Vindob. 


nunc Alexandriae). Eundem horum verborum 


ordinem .tenent Ciaccon. et plerique, quos infpexerat ,. 


. À. Gronovius, ex meis Lipf. Gud. Vatic. Rehdiger. (tan- 


tum hic phylos habet pro pharos) Prag. Cibio. Venet. 


r 
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Contra editiones omnes cum Reinoldianie volunt Adlexan 
driae nunc, dum ad priorem ordinem reduxit A. Gronov. 
in ed. 44. «ui et poít remanfit. Pauci tantum ex meis 
3MSStis Alexandriae nunc habent, in quibus Vindobon. 
(hic etíam non pro nunc dedit) et ex conlatorum lilentio 
Hiavn. et Parifienfes, In fronte tamen 7G olim concin-. 
nius obponi arbitror. Ceterum Vindobun. -pharon fi 
pharos , ut infra $. 18. habuiff five habitaffe. 


roniungitur) Alas: iungitur. V. C. Pharos 


zunc Alexandriae ponte coniungitur. ciAccoNivs, - Mei 
,Omnes cum edd. habent eenuiungitur. . 5 


prodi tum ) Cibin. Gud. produetum. Poft Gud. 
Boris; Vindob. diei eufu; Prag. obducta, — - 


| coniectanbibus ) Plerique ex « MSStis meis, Va- 
ticani, Parif. 1. €. 5. Venet. Vindob. Prag. Rehdiger. 
Gud. confectantibus , uti ex prifcis edd. 1. 2. 9. Cibin. 
qui idem voluit, confentaniibus. . A. Gronovius ex fuis 
libris nibil adtulit, Mirum, fi foli in vulgata lectione 
coniectantibus perftitiffent. Reinoldianae editiones, quas 
infpicere licuit, inter utrumque 'verbum fluctuartur. 
Coniectare minus eft, quam confectari. lllud eninr opi- 


nionem indicat ex figníe quibusdam conlectam ;. hoc plus 


valet, et lignificat in rem aliquam inquirere, eamque 
preffius fequi et explorare, — Vtrum ebigas, in/ hac brevi- 
loquentia apta arceffendum huc eft ex fequentibus caufas. 


At fi fenfum 1loco accommodatum et connexis verbig 
"videri potefl vefpicias, couiestantibus meliori iure fibi 
locum vindicat. 


mutatae) Codd. quidam uti. Parif. o. Venet. 
Havn. Prag. cum edd. .15.-17. 20. 25. fubiungunt ret 
ex gloffa. Etfi enim eiusmodi repetitiones occurrunt, 
locum tamen habent iu connexu pronominum qui vel is, 
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. pec fine meliorum codicum confenfu admittendae. Sic, 
ut einsdem vocis ex pluribus exemplum adponam, Cicero 
de invent. 1, 4. qua re — ea in re. "Alia plürima da- 
,bunt Voflius de conítructione cap. 55- Corte ad Salluft. 
Catil. 51, 40. Durrmann. ad Vellei. 1, 5, 2. et in primis" 
Drakenb. ad Livium 1, 5, 9. Tum melius hic Phari 
fubpleverim, quam rei. ]ta vero rerum frigide additus 
9» 1, 10. pronomini earum, 

, exundare t ) Vinetus pofuit: guum exundat, 
offenfus fine dubio temporum inaequalitate. — Melius uti- 
que illud 7«w auget relpondeat. At ne fic quidem loci 
afperitas tollitur, quia praecedit praebuiffe. duget igitur 
pofuit pro auxit, uti debebat, accuratius, quia de.caufis 
rei factae exponit, nonu rem fimpliciter narrat, ubi prae- 
fentia praeteritorum loco pofita faepe imperfecta habent 
interpofita, veluti in Iulio Caefare. Concinnius, ni fallor, 
fic dixiffet: praebuiffe, quia limum — cum exundaret, 
auxit terras —' promovit, — Po(ít adnectens, quod ex 
orthographiae veteris et hinc melioris lege dedi, exhibent 
etiam Codd. Cibin. Rehdiger. Venet. — Male annectus 
Vindob. Poft idem.ín maria vada, pro quo Gud. et 
vicina vada habet. Peílime Prag. fpacium auge. Seetium 


in vicina vada; éx quo de librarii eruditione judicare « 


licet. In Cibin. defunt verba: im wicing — contra 
minoris. | 
' ^-. 
$. 7. In 4frica) Rehdiger. In affricam. 
Poít Prag. Sirthim; NRehdiger. Syrthim. Tum Gud. 
eoenteletos ; RAehdig. entelectos. — Editiones omnes inde 
a primis ad 55. ferunt Cuteletos. Volflius nempe pofuit 
Euteletos, quem fecuti funt ceteri. Ita enim libros ple- 
rosque manü exaratos habere adfirmat, etíi nemo, quod. 
. fciat, eius meminerit.  Confentiunt in eadem lectione 
Lipi Prag. Havn. Vindobon. Vatic. et, quod videtur, 
Pariüenfes, Holftenius etiam ad Ortelium ^p. 65. ex fuo 
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codice enetavit Eutheletos. .Audiendi hic funt utique 
plures numero codices, .quia fruftra aliunde auxilium 
quaeferis, et, quas Plinius 5, 7. f. 4. et Ptolemaeus 4, 35. 
in illo mari recepfent infulas, nulla ad expofitas lectiones 
accedit, TZz5C'-vCKE. Ptolemaeus [c. 1.] in maiori Syrti 
tres infulas. Miffinum, | Gr. Micvuvos vijoog] Pontinam 
[ G*- apud Bertium Hovzia] et Geam [ Gr. l'aia] locat. - 
Quam ex his Cuteleton [ita enim legit] nominaverit 
€Mela, dubium eft. Nominis huius,unicus mihi Pom- 
 ponius eft auctor, . Nam alibi non'legi. wADIANvSe. 

contra mi noris J). Pofteriores ,Vadiani editiones 
et €ognatae, veluti 50. 592. 37. dant minorem, quái 
loca fubiecta. int promontoria, non inulae, invitis prae- 
terea libris, . 

Meninux) Libri multi, in. iis Vaticani, Parif. 5. 
Vindob. Prag. Lipf. Venet. Gud. Cibin. Rehdiger. et 
.. Gronoviani cum edd. 1. 2. JMeuis. Quid I. Gronovii 

.€odices tulerint, nota fuhiunciía declarabit. TzscHvckE. 
Chifiamus Zethus, quafi nuuc etiam A pro z pofito. Sed 
quem infpexi alter [Gud.] JMenir, nec aliter. Medigla- 
neníis. Haud dubie oftendunt, fcripüffe auctorem Zenuix, 
de quo alibi. [ Vid. differt, epiftol; in loca quaedam. 
Geogr. epift..2. p. 19.] 1. cRONOvIVvs. Pro Zeuinx 
quod JMenix reponat, et hoc quoque fruftra, cum Me- 
'ninga, non Meniga, plerique appellent, et dubia apud 
Polybium [1, 39.] fit lectio. vossivs im apypeudice 
&d h. l.. Plerosque appellare hanc JMeninga, non AMe- 
niga, mentitur Voffius, quum de Livio [ 22, 31, c.] 
vulgaverim in epiftolis Geographicis et certe in Polybio 
xnagis adfidua fuerit iuventus mea, quam illius tota vita. 
IY. GRONOVIVS In notis pofteribus. Idem autem conten- 
derat, [cribendum Gronovius in diff. epiftolari c. 1. apud 
Livium 22, 51, 2. et fic [ Menige pro Meninge ] edidit 
etiam Drakenborchius — Nempe absque z ait elle : in 
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quibusdam - codicibus, et in Polybianis. Miu fe inve- 
niffe teftari Ortelium, nec aliter fe ipfum in variis eius 
auctoribus M$Stis, uti apud Dionyfium, (v. 480.) quod, 
et de fe adfirmet Lloydius, Aliud fuae caufae patrocinium 
' arceffit. ex prifcis imonumentis et auctoritate poetarum, - 
quippe quae doceant, literae 4 vel ante Latinum n, vel 
ante fimilem literam, vel àmte e politae multam accidere 
"varietatem, faepe quidem eliiionem, [faepe ob prolationis 
caufam, vel vitium fortaffis quibusdam olim naturale, ad- 
pofitionem literae alterins. Sic in inícriptionibus, inquit, 
fingno, coniunx, contra 4xur. Sic dicitur &aovy£, ra. 
pU'y yos, et $apou£, Paguyor, Haec I. Gronovius. Quod 
adfert de Ortelio, is f, v. Lotophagites ex Polybio pro- 
' ducit M$jjyi£, eti in Latinis codicibus ZMirmix legi addit. 
Nihil praeterea, In Polybio quidem r, 59, .o.- codices 
et libri editi ante Gronovium habent MíwZ, quo f 
jubente vel indulgente MijvryZ invectum elt, fententiam 
ille (aam poft editum Polybium retractavit, aut hic disfi- 
mulavit. Probavit etiam MjvryZ Schweighaeuferus, uti 
in ora cod. Reg. B. adnotatum invenerat, et recte a Gro- 
novio illum librariorum errorem emendatum fuiffe prae- - 
dicat. . Omnino, aütem parum Bbi id hoc conftitiífa 
videtur Gronovius, qui etiam in Agáthemero 1, 5. ít 
alibi fe Mijviy£ [cripfiffe ait, 'etü in MS. legerit M3viz. 
Nempe ne cedere hic videretur. — Mzvvysyao praeterea re- 
currit ip Polybio 54, 3, 12. Contra ex codice Coisliri. 
JPtolemaei'4, 3. et 8. in Africae tabula fecunda Mávi 
notat Drakenb. ad.Liv. 29, 31, 2. uli.alia etiam leges. 
Sic in Strabone lib. 2. p. m. 84. f. 125. utraque fotma- 
reperitur in libris, item in Diony[lió v. 480. probatque, 
ut ad Punicam voci$ originem expeditiori vià deferatur 
Bochart. in Chanaan 1, 25.. Vtraque igitur. forma in uftx 
fuiffe videtur, ita tàmen ut in Graecis vafus obliqui magis 
pro z pugnent, SicStrabo 17. p.m. 574.1. 834. Plu- 
tarchus in Mario cap. 4o. My5vryya,  DMeniuge conftanti 
 Jibrorum confenfu Silius Italic, 3, 518. Sed et Mijwys 
Pomp. Mela. L, II, 0 li i 
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Stephanus et Hefychius h. v. fcribunt, ex Latinis Plinius 
8» 7. f. 4. Solinus cap. 50. f. 27. CE. de hac variatio-- 
ne in auctoribus obvia du Fre(í(ne ad Chton. Pafchale 
p. 25. Ven. . Nihil igitur in recepta forma mutavt, etfi 
omnes fere libri /enix. velint, quod quidem omnino vix 
damnari poffe videtur. - | 


"Cercinna)  Volf. 1. Mediolan. Cibin. Certína; 
Prag. Cireina; Vindob. earnam ; Parif. Cercinna; Vatic. 
Lipf. Gud. Rehdiger. Veret. Ciaccon. Cercina. Edd. 1. 
«hereina; 2.,echercina; 11. ehercinna; veliquae  Cer- 
cinna praeter .15. et Reinoldianas, in quibus legitur Cer- 
«ina, quod probat À. Gronovius ex Ptolemaeo 4, 3. et 
Plinio 5, 7. L. 4. . Ita vero praeferunt alii multi, in iis 
Diodor. 5, 12. Polybius 5, 96, 19. Plutarchus in Mario 
€, 40. in. Agathemer. 1, 5. ex Latinis Livius 35, 48. 
. Tacitus Annal. 1, 53. 4, 13. Et fic pofteriores Antonin. 
in itin. p. 518. Geogr. Ravenn. 5, 25. et alii. ]n Stra- 
t*bone lib. 17. p. m. 574. L. 834. eft Répiuvva, fed Weo- 
xiva lib. 2. p. 84. f. 123. Duplex v habet Dionyfius 
x. 480. non tamed fine MSStorum discrepantia, et Eu- 
ditathius auctorem fuum fecutus, et Prifcianus v. 509. 
"nde vero adparet plerosque fimplex y praeferre, quod 
probavit olim hic Pintianus, minus tamen conf(tantibus 
locis nixus, poft etiam in Hirtio de D. Afr. cap. 8. et 54. 
-Oudendorpius, qui ad políteriorem locum plures huius 
ominis corruptiones indicavit. . Cum hic praeterea 
accedant, codices, Cercina cum Reinoldio (ftere non 
dubitavi. | | 


Tarichiae) Valde hic turbant libri, Quid in 
fuis invenerint Vofflius et Gronovii, non liquet, Ciacco- 
ius tantum haec adfícripferat: Alias Chyare, Tyle. Ex 
imeis háec proferre poffum: Vaticani Chyares vel Chya- 
rae Thylae et Thiare Tile; Lipf. Gud. (hic tantum 
innctir) chiaxe, Tile; Parif, 1. Chiaretiliae; Parif. 2. 
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et Venet. Thiarae Tilae; Havn. et Prag. Thiare Thilaeg 
Cibin. eyaresthile;  Rehdiger. cAyare ckyle; Vindobon, 
ehiare et thile. Sic edd. 1. «hiar &hile; 2. Thiere Thile; 
9. chiare Thile; 5. 4. 5. 11. Tarrichiae, pro quo Her- 
molaus Barbarus volebat Taríchiae, Pintianus Taricheae, 
€ brevi in penultima ex Stephano, qui multa loca ita 
nominsri Ícribat.  Praevaluit in editionibus Tarichíjae, 
praeterquam quod 15. habet TAarichie. Vnde invectam .' 
ilam lectionem duxerint edd. Venetae, utrum codicem 
fecutae, quod tamen in tanta codicum et priorum editio- 
num discrepantia vix videtur, am librariorum vel viro- 
rüm doctorum iudicio ductae, equidem ignoro. Nec 
nagis ftatuerim, quam vere ita legatur, cum vix iutelligi 
poffit, quomodo éx voce Tarichiae illa nominum monftra 
efficta fuerint et edita. Nec expedit difficultatem Plinius, 
qui 5, 7. f. 4. hunc locum ante oculos habuiífe videtur. 
.Cum enim recen(uiffet illorum marium infulas, quas et 
Mela habet, Meninga et Cercinam, ita denique pergit: 
At contra Carthaginis finum duae Aegimori arae, Jeo- 
puli verius, quam infulae, inter Siciliam maxime et Sar- 
diniam. larum etiam fitum Livius 56, 84, 9. ita de- 
Ífcrinit, ut ad Melam omnino re etiam facere videantur, 
Nempe: Infula ea, inquit, f num claudit, in quo fts | 
Carthago efl, triginta ferme milia ab urbe, — Vro una 
enim habet, ut Strabo lib. 2. p. m. 84. f. 195. et lib. 6. 
p. om. 191. f. 277. Hic autem in pofteriori loco ponit - 
ante Siciliam et Africam latins, ad Colfuram propius 
lib, 17. p. m. 573. . 854. Si tabulas Geographicas in- 
fpicias, vocantur illae nunc Zimbra, Afris Zoiwa — moore, 
Vid. Heyne in excurfu 4. ad Virgilii Aen. 1. t quis 
ex librorum illis lectionibus haec extricet vel extundat, 
quippe in quibus praeter are nihil fimile ineft. Sin alia 
infula, vel duae reponendae fint, plures quidem inter 
Africam et Siciliam a Strabone commemorantur lib. 17. 
p. m. 575. 1. 854. et in primis nominatimque a Ptole- 
maeo 4, 3. extr, Sed quis et binc, conlatis codicibus 
! E li 2 
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temere eligat et nofiro obtrudat, cuni fingulae et literis 
discrepent et litu etiam recedant nimis. Praeter Aegi- 
murum aliam etiam infulam xarc 600v TÜ OTÓpO TOU 
| Kapyyonviou x0ÀTou notat Strabo lib. 17. c. l. quae illi 
eft Kópcovpa, alie Cofyra; Cofurus, cui vicina fuit Me- 
lita fecundum Ovidium Faftor..5, 167. Cf. etiam Scylax 
p. 50. Hudf; | At ne quis de iis cogitet, impedit locus 
Melae in hoc eedem capite, ubi eas recenfet verfus 
Africam. — Maneant igitur Tarichiae, duní meliora pro- 
ferantur, ne incerta incertis rependam. T'apry lai autem, 
v40ía TOÀÀA& xoi TUxva in illo certe mari ponuntur a 
Strabone lib. 17. p. m. 574. f. 554. Illas etiam ibi com: 
memorat Scylax p. 48. Hüdf. etfi Tapa siae vOcat pro 
S "Tapvysiac, uti emendat Bochart. in Chanaan 1, 25. Pto- 
lemaeus 5, 3. cum alias plures recenfeat, has praeteriit, 
Ex fitu. videntur effe eius Laurunefiae duae. — Voffius huc 
revocat Antonini in itiner. p. 519. infulam, Triaieiam, 
quae interpretibus pntatur eífe Plinii 4, 19. f. 12. Tra- 
. €hie feu Tgrachie. Quod fi etiam detur, neutra tamen 
' huc transferri poteft, cum.Plmius defcribat infulas ante 
Corcyram fitas, a quo non repugnat in Antonino nexus 
infularum fequentium. Neque tamen proprie et accurate 
Strabonis et Scylacis Tarichiae contra Carthaginis linum 
locantur, nifi quis velit multitudine excufare et in earum 
forte numero etiam Aegimurum ponere. Ortelius tamen 
in thef. Geogr. h. v. easdem Ptolemaei Pelagius t e[fe- 
putat. 004 / 

-  4egates) Vatican Aegatae et Ogcte; Parifienfes, 
Gud. 4egatae; Ciaccon. Lipf. 4egate; Behdiger. aega- 
£he; Cibin. egatae; Havn. Zegete;; Venet. Esade; Prag. 
Ogete; Vindob. egathee; codex Holftenii ( vid. eius not. 
in Ortelium p. 5.) 4egatheae, Edd. 1. 5. 4. 5. egathee; 
2. dgathee; 9. egateae; 11. egatee; 12. 14. 1g. 21. . 
$8. Egathes; 16. 22. 94. 25. Vadianae, Olivgrianae 
cum [uis, Schottus Zegaihes; 18. 4egates, uti poft 
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Vinetus, Vofífhus aliique. Adfpirationemt praefert THer- . 


molaus Barbarus in cafítigationibus in Melam (Romae 
1493. fol.) ad h. 1l. quam tamen excludunt. eius, quae 
vulgo vocantur, editiones, £t (ic recte eam ex dáucto- 
rum fide tollendam cenfuit Pintianus. Neque tamen vel 
lic fcripturae ratio confecta eft. Ita enim Cluverius in 
Sicilia antiqua 9, 15. p. 41 9." übique fcribendum putat 
 4egades,. uti etiam editur apud. Nonium Marcellum 
Cap. 18. in. ex Varrone, et a Bocharto in Chanaan 1, 27. 
effertur. Nempe Cluverius in commune dictas eff& putat 
ires infulas, Hieram, Phorbantiam et Aegufam eadem 
formatione; uti Stoechades, Echinades, Strophades, Spo- 
Xades, Cyclades. — — At repugnat penultima, quae in 
poetis, veluti Silio Italico 1, 61. ét 622. 4, 79. et 6, 
685. producitur, nec eandem rationem valere patitur. 
Tum .fegatae' praeferunt. meliores libri in Silio Italico 
ec, ll. Livio 21, 10, 7. et in epitome lib. 19. . Nepote 
in Hamilc. 1, 5. Aurelio Vict. de V. I. cap. 41. Orofio 
4p 10. Ampelio cap. 46. Idem igitur etiam conten- 
dunt Voíhus ad noftrum locum, Dausqüeius in orthogr. 
D. 9. p. 15. qui praeterea acerbius Cluverium refellit, 
etfi hic adfpirationem non renuit, Bofius ad Nepotem, 
Arntzen. ad Aurelium cc. ll. Drakenborch. ad Silium. 
Ital. 1, G6. d'Orville in Siculis cap. 5. p. 49. — Adde, 
quae monentur ad Liv. 21, 10, 7. Zegates etiam adfert 
Goihofredus in varr. lectt. Nonii Marcelli deditque ex 
MSS. Mercerus. ta tamen libros variare, docent notae 
doctorum virorum. — Quod miratur Cluverius, etiam 
Graece doctiffimos de fua fcriptura non cogitaffe, ipfe non 
cogitavit, apud Graecos eo nomine has infulas non oC- 
currere, fed Aiyoucag dici, veluti? apud Polyb. 1, 474, 2. 
vel Aiyovucav., uti 1, 60, 4. At occurrit adeo AiyáTyas 
in Stephano, et&i nomen illud in priori parte follicitatur. 
AlyàTgc enim ^2Àig doivizcy, Poenorum, in Africa 
Holftenio haec inlula elfe viderur.  Quodli vero Cluve- 
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rius aequalem cum aliia in terminatione formam fpectavit, - 
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fumfit, quod concedi nullo modo poffe demonftravi. 
Noftri tamen codices omnino terminationem in es. re- 
fpuunt, et inufitatam.| aliis auctoribus planeque inoogni- 
tam in ae obtrudunt. — Placuit tamen hos pótius referre, 
quam incertam librorum fidem fequi, eti notandum uti- 
que videatur, 

Aomana clade) Hermolaus agnofcit ut legiti- 
mm hanc Pomponii lectionem, quae nullo modo pro- 
cedere poteft, ut planum eft ex victoria Lutatii confulis 
adverfus Carthaginienfes ad Aegates. | Legendum ergo 
alterutro modo, aut, Punica elade memorabiles, aut, quod 
magis arridet, .«Homanage claffis victoria nobiles,  PIN'TrA- 
Nvs.  Clades intelligenda, non quam acceperunt, fed 
' quam intulerunt "Romani. Sic enim quandoque [ inter- 
dum] adctores loquuntur. Livius 21, [22, 4.] Han- 
zibal agrum omni clade belli pervaflat. [Minus hoc apte.] 
ldem lib. 4o. [cap. 5, 6.] legatio Rhodiorum queren- 
tium de Sinopenfium clade. Virgilius Aen. 2, [456.] 
vulnere tardus Vly[fei.. Notat Gellius lib. 9. c. 12. et 
ex Salluftio Servius ad Virgilium lib. 4. v. 155. [immo 
2398.] iniuriam validiorum, id eft, quam inferebant vali- 
diores. Quare nihil hic mutandum eft.  crAcconivs. 
Et hanc quoque lectionem vitiofam putant, vel erraffe 
Melam. Neutrum verum eft. Clades hic eft, non quam 
acceperunt, led quam dederunt Momani. Sic Livius 40, 
[2. 6.] legatio Hhodiorum querentium: de. Sinopenfium 
iniuria. | Sed et alibi (ic loquitur, nifi me fallit Ynemoria, 
idem Livius. Caefar lib. 6. [de B. G. cap. 12. in.] 
eosdem ad fe maguis iacturis pollicitationibusque yer- 
duxerunt, YTerperam haec corrigunt. Simile quoque efi 
ilud Virgilii [ Aeu. 2, 456.] et vulnere tardus F lixi. 
De reciprocis iftiusmodi, vocabulis vide Gellium 9, 12. 
vossivs.  Vbicunque potius clades u(urpatur active, quam 
in loco Livii, [46; 2, 6. ] quem adnotavit in hunc ufum 
Voffius.« Nam plane illic indigitari cladem, quam acce- 
] [i 








perunt, non quam dederunt Sinopeníes, adparet ex 
Polybio, quem per haec verba interpretatur Livius, 
legat. 51. [ lib. 24, 10. ed. Schw. ] ajxov 08 xat '"Póbiot 
erpecfsvovrs; vmwép Tig XuvwTiwv. &Tuyiag. lam vero, 
licot ea vox fic acciperetur, Pomponius tamen Mela re- 
Épiciendus.furet, quem tractamus, aliquoties ea ufum, et 
quo fenín, patet ex ipfo lib. 2. cap. 5. 7Maratkon Perfica 


miacime clade peruotus. Kt paulo ante: tulit aves cum. 


fumma: clade advenieutium pennas. quafi tela. iaculatas. 
Haec quum ita effe videamus, nunquam dubitavi, quin 
Éicripferit auctor: Homana claffe. Sic Salafnin ei dicitur 
P infra] excidio Perficae claffhis notior. Lib. 9. cap. 9.- 
[$. 5.] Lasouicae claffüs fi guatus excidio. Et ibid. 
naufragio claffis Atticae, Vnde apparet, ubi rem geftam 
anari adnotat, auctorem femper feciffe claffis mentionem, 
ut hoc loco ctiam feeilfe arbitror. Nam Pintianus eft 
ximius, i. €RoNovivs. Eandem emendationem etiam 
antea in [cholis eum propofuiffe, ex notis MSSüs intellexi. 
Iude vero et hic acres lites inter Voffium et Gronovium 
ortae funt, ex quagum fordibus fublegam, quae Melae 
prodeífe poffint. Voífius in appendice, mutata fententia, 
Livii illum locum de clade Rhodiis inlata intelligit, .quo- 
rum naves invalerint Sinopenfes, — Gronovii tamen ex- 
plicationem tuetur Strabo.lib. 12. p. m. 375 fq. f. 545 fq. 
mbi eandem rem prolixe narrat et exponit; quare et illi 
adfenferunt Perizopius ad Aelian. V. H. 2, 25. ct Dra- 
kenboxch. ad Livium c. l. Interim Gronovius irritatné 
' Bimilia loca de hoc ufu vocis clades exprorhit. Ita nempe 
Tacitus Annal 15; 37. Xon defore Ar[aeidis virtutem: 
fortunamque faepius iam Romana clade expertam, ldem. 
Annal 15, 72. Nam et ipfe pars Iomanarum cladium. 
erit. Et Ovidius Metam. 5, 257. Clade domus ab 44ge- 
xore ductae. Ita quidem nunc vulgatae lectioni in Mela 


eiusque explicationi validiora fübfidia admovit, recteque : 


etiam Voílius dubitavit, an usquam claffis pro victoria 
mavali pofitum reperiatur omninoque dici poffit. Multa 
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autem effe.verba, quae in utramque partem fignificatione- 
reciptoca et advería ponantur, multis iam exemplis docuit 
Gellius 9, 19. Sic, quae ad noftram locum propius fa- 
ciunt, dicuntur odium, ire, iniuria, f(rages, nex, cae- 
des — de quibus expofuerunt Burmann. ad Valer. Flacc. 
2, 179.. Drakenb. ad Silium [tal. 14, 454. idem ad. 
Livium 40, 2, 6G. ' Perizon. ad Aelian. V. H. 2, 25. et 
quos praeterea nominant, Cf. et notata ad Eutropium 1, 9. 
Atque hinc étiam Burmannus et Drakenborchina noftrum. 
locum explicant. Perizonius tamen propter ea, quae 
disputavit Gronovius, non repugnaverit.iis, qui Melam 
memoriae vitio lap(um effe contendant. Sed et oliin in 
hac lectione haeferunt viri docti, e quibus Lambinus ad 
Nepotis Hamilc. c.. 1. .emendat:  Karthaginienfi clade, 
aut Homana victoria; Brodaeus in Milcel. 6, 16. .Pu- 


. nica clade. Quae tamen a codicibus nimis recedunt, nec 


in memorata explicatione deliderantur. Ipfe etiam Gro- 
novius poftea fenfiffe videtur, emendationem, quam pro- 
pofuerat, duram elfe et difficilioris explicationis, In eius 
enim notis MSStis, quas poft Arriani editionem an. 1704. 
factas effe indicat locus ad 1, 12. f. aliam adfert horum 
verborum explicationem, qua non folum intacta illa ma- 
nent, fed et fenfus verborum ufiatior fervatur. Habet 
autem haec: Jiomana clade, [ub lunio confule, quam 
memorat Polybius lib. 1. [ cap. 54-] Hactenus. Nempe 
dirum naufragium fecerat claffis Romana, et Polybius 1, 
5 5. in. ut fupra de clade Sinopenfium áTvyia, ita hic 
'áruysiv ponit,  Clades autem de naufragio quin dici 
poffit, nemo, opinor, dubitabit. At hoc unum moratur, 
quo minus in illam fententram' eam, quod Latini auctores 
omnes Romanorum victoriam ad 'Aegates celebrant, et 
Mela delibare talia et adfpergere folet, illud autem nau- 


fragium ad Lilybaeum factum eft, à quo tamen longius 


abfunt Aegatee.- Aut igitur durius baec et praeter morem 


c dixit Mela, eif aliorum exempla mitigant,. aut, quod vix 


iu re tam noia Romanum [driptorem deceat, erravit, uti 
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et arbitratus eft Gluveríus c. 1. qui eum errorem ducit ex 
&mili clade in Africo mari apud Aegimurum, de qua. 
Florus 2, 2, 50.  Emendatio certe loci admitti nequit 
ob .pertinacem codicum confenfum, e quibus folus Reh- 
diger. habet: rhoax clade memorabiles, quod librarii ofsi- 
tantjae.- debetur, 


$. 8. Europae.— ) Variant hic libri, in 
verborum tamen magis ordine et conlocatione. Gud. - 
litoribus Europae; BWehdiger. Europe appofue litoribus — 
fonts Vatic. 1. Cibin, appofitae funt;. Vindob. oppofi ue. 
Poft aliqui Zdegea folemni librariorum more, qui étiam in 
edd. vetuftis, in Vadianie adeo Oliwarianis et apud Schot- 
tum notatur. "Tum Vindob. £traciam; Lipf. traehiam. 
 Gudianus omifit, A voce Plures caput 55. conftituit 
Vinetus. | - 

Thafos)  Wehdiger. taffos; Cibin: thaffos; alii 

Thafos. De fcriptura quaeritur, utrum Thaffos praeferri 
debeat, an TAafos. lllud habent. Stephanus h. v. Plinius 
4. 25.1. 12. — hoc plerique, uti Thucydides 1, 100.- 
et alibi, Demofth. in orat. 1. in Philipp. p. 49. Reisk. 
Scylax extr. Strabo lib, 2. p.m. 85. f. 124. Polybius 
15, 24. in. 18 81, 2. et 55. in. Diodor. 12, 70. Dio 
Calf. 47, 55- et 47. et alii plures. Vid. Walf. ad Thucyd. 
|, 100. qui longum eorum recenfum egit, in quihus s 
fimplex legitur. Ita ex Latinis Nepos in Cimone 1, 5. — 
Tum poetae penultimam corripiunt, uti Archeftratus apud. 
Athenaeum 3,.28. Theocritus in Anthol. T. 1. p: 1:97. 
lac. Dionyf. v. 529. Pufcian. v. 546. Avienus v. 701. 
Statius , Theb. 5, 189. Virgil. Georg. 9, 91. aliique. 
Denique. hanc * fcripturam  certiffime confirmant multi 
'Tha&orum numi, de quibus vid. Rafche in Lex. num. 
T. 5. P. 1. p. 1004 fq. el Eckhel in doctrinaanum. P. 1. , 
Vol. 2..p. 55 fqq- Variat quidem Drakenborch. in Livio. 
55: 59: 3« €t 39, 8. quia idem fiat in Polybio. Nempe 
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olim, €f. Schweigbaeufer T.7. p. 395. Ek fic in alils 
auctoribus hodie viri docti, revocarunt Thofos quod es 
hic tenont editiones. 


$candile)  Behdiger. Seandyle; Preg, Scadile, 
fcilicet rfeglecta lineola; alii cum Volffianis et edd. anti- 
quiffimis Sceandile. Sed inde ab ed. 6. ad 55. omnes 
dant Scaudjlle pxaeter 13. 15. 17. 20. 25. ef Vinetum, 
à quibus praefertur ] fimplex, uti poft a Voffio ceterisque. 
€um obfcura fit haec'infula, mec aliurde vera eius fcri- 
| ptura conftet, adquiefcendum eft cedicum fide. Memo- 
vatur quidem in Plinio 4, 25. f. 12. ex lectione hodierna, 
quam olim pro Scandira, [. Scadira propofaerat ad no- 
firutn locum Vollius et poft invexit Harduinus, Vterque 
Scandola. nunc vocari adfirmant. . Sed de hoc alibi. 


.. . Polyaegos), Cibin. Vindob. poliegos, uti edd. 
Cameriis; Venet. polyegos; Gud; Mehdiger. poliaegos 
ut ed, 29. Lipf. poliapos. Edd. primae et poft 9. 11. 
Poliagos et Polyasos; 6. 7. 8. 10. 19. — Polyaegos, 
quod ex Plinie 4, 25. f. 12. iam. olim voluerat Hermo- 
laus Barbarus. lta Ptolemaeus 5, 15. et numi thefauri, 
Goltz. fide p. 226. Sed res ipfa loquitur, etíi et alias 
'ebícura fit haec infula. | 
| Seiathos) Vatic. Vindob. Seíatos; Cibin. Reh- 
diger. Prag. Geyatos; Lipf. Sciacos; Gud. et alii Seio- 
£hos. Ed. 1. Sciatos; pleraeque aliae ex veteribus, uti 
5. 4. f. —. Seyathus; vina, 15. divile exhibet Seyrus, 
aithos. . Seyros leg. adfcripferat etiam vir doctus &d edit. 
.40. Offendifífe videtur, quod Sciatkos prope "Thraciam 
eonlocatur, cum fit potius Magnefiae obpofita, uti diferte 
adfirmat Strabo lib. g.. p. m. 3500. f. 456. ' Et fic alii 
Euboeae vicinae obiiciunt, de quo alibi, Sed et Seyros 
, à Strabone c. 1. iuxta Magnefiam ponitur, uti Halonnefos, 
quam fic in eodem fitu, quo Scathon, cómmemorare 
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non potuilfet, "Tum paullo poft Scyros fübiicitur. Laxius 

igitur dixit prope Thraciam, mec contra codices quid- 

" quam immutari debet, Cf. Plin. 4, 25. f. 12. Scriptura 

áutem ^Seiathos ex Graeco Zixia2o;, uti iam monuerat 
Pintianus, confirmatur. 


Halonefos) Cibin. Vatic: -Rehdiger, haloneffos; 
Lipf Venet. Hallonefos; Parif. 5. Balonefos ; ; alii Ha- 


lonefos cumr editionibus, voti efferunt Demofthenes in . 


oratione nota, etfi de hoc auctore dubitat Libanius, Ae- 
fchines in Ctefiph. p. 475. Reisk. "Plutarch. in Demofth. 
€. 9. Stephanus et Harpocration h. v. Plinius 4, 25. 
f. 15.  Pintianus tamen duobus z fcribi mavult; non 
temere in noftro quidem auctore. ^ Diferte enim ionet 
Strabo lib. 13. p. m. 425. f. 18. xaTa £9og 1 gemina- 
tam eíle illam literam adfertque exempla, Mvévvg0os, 


Hpoxovvgcoc, YleÀomóvvgoog. Nec alier fupra in noftro 


$. 4. .Proconnefos [fcribitur in editionibus plerisque, 
Quare et hic ad eandem rationem, wt fibi nofter con- 
ftaret, informavi. Non libri folum fcripti, fed et editi 
parum im his corífentiunt, quod vel Plinius docere poteft. 
Cf. quae nionnit Dukerus ad "f'hucyd. 2, 52. — Ceterum 
Venet. ita hanc narrationis partem connectit: . Hailonefos 
et, Lemnos. . 

Atho monti) Monftra hic nominis effinxerunt 
quidam. Vatic. 5. Prag. Parif. 2. 4chomenti ; Rehdig. 
 athomanti; Vindob. Atho montileninos. 'Tum Leymos 


deeft in Vatic, 5. Parif. 5. et Prag. lidem etiam cum. 


Veneto pro adver[a adferunt adver fas. 


. Pagafaeus) — Codices multi cum editionibus 
plerisque Pagafeuss Ciaccon. Lipf. Venet. Prag. Gud. 


Rehdiger. et edd. 1. 2? 9. poft 19g. 25. 51. Pegafsus, 


quae forma et alibi notatur. Vid. Silius Ital. 11, 472. 
Statius Achill. 1, 65. Lucan, 2, 715. Propert. 1, 20, 17. 
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. Ovid. epift. 16, 545. et quas ibi monuerunt viri docti, 
Pagafja vel Pagafae et Pagaefaeus praeferunt auctores, 
nec aliam in poetis fcripturam patitur metri ratio. ludi- 
cari antem illa poffunt ex etymolggiae caufa, quam exe 
ponit Strabo lib. g. p. 500. f. 456. | 


-, Seyron) | In varias formas hoc nomen agitatur, 
maxime in editionibus. Vindob. Sehirum ; Prag. Stridum; 
Havn. Seridum; Venet. Schindum ;, Vatic. 5. Secundum; 
Parif. 2. Seydum; Cibin. Schyron; Ciaccon. Lipf. Gud. 
Schirou; Vatic. 1. tres 1. Gronovii, Rehdiger. varr. in 
edd. 27. et 99. Scyron. — Voílius in fuis fe libris, quod 
dedit, inveniffe adfirmat, Seyrum, rec ad eius editio. 
nem conlati Parif. 1, 5. disfenfilfe videntur. Edd. 1.2. 
9. Schon; 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11.12. 15. 16. et 
aliae poft cux Vadianis, Olivarianie, 50. 52. 57. Schatto, 
Graffero Scyathon; tantum 15. Sciáthon, et 14. Schyaton, 
Vinetus praeivit Scyrón, quem fecutus eft cum ceteris 
Voíhus, eti hic maluit Scyrum ponere.  Tuentur hanc 
lectionem codices aliqui boni, nec recurrere in progrellio- 
ne curfus poteít Sciathos. — 'l'erminationem Graecam re- 
tinui, non folum, quia codices eam fuftinent, [ed etiam 
quod Pomponius frequentat. . 

Cicynethon) Non minor huius nominis vitiatio 
codices obfidet. Vatican. Sieyniffon, praeter 5. in quo 
Phiflinifon; Cibin. Sytiniffon; Parif. 1. Scicinifum; 
Parif. 2. Fifcinefon ; Menet. Havn, Fifcinifon ; Parif. 3. 
Seiffum; Vindob.. Scifcinifon; Prag. Phifeinifo; Lipf. 
Seifinifon; Gud. fi feiniffon; Rehdig. fyfiniffon. 'Edd. 
1. 9. Siniffon; 9. 8S. 4. 5. 11. 12. 15. A4. 19. Sci 
ni/fon ;: 6. 7. 8. 10. cum Ald. et Iunt. . Scinifon. Pri 
anus. Vadianus' repofuit Cicyneton (fic) et hinc 19. 21. — 
£2. 24. 25. et quae Vadianum et Olivarium reddunt, 
" $tem Schottus. Tandem Vinetus, Vollius et fequentes 
Cicyncthon. zscHvcKE.  Seiuiffon) Invenio quidem 
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SehinufJam infulam in Phoeíde, ut Stephanus, a Iefitifco . 
nominatam. Meminit et Plióüius [4, 25. f. 12.] pot — 
Jaxum infui]am inter Sporadas. | Quia tamen Strabo 
[lib. 9. p. m. 500. f£. 436.] idemque Plinius [c. 1.]- ante 
finum Pagaficum et alias plerasque haberi tradunt, et 
Cicynetum praecipue atque Sciathum, fieri poteft, ut 
Poinponius quoque hoc loco eam fcripferit, cum Artemi- 
dorus, [apud Strabonem 6. 1.] quem maxime fecutus 
videtur, ita dicat in Pagafaeo finu Cicynetos infula, hoc 
eft, Kixovgroc. [Sic ed. Romana 1495. non Kuxoveror, 
ut dedit Gronovius] sAnsARvs. Quod de Schinuffà 
refert Barbarus, (ic habet. In Stephano e(t Z»yivovocx 
(C - ovgOa) Puig vijooc, etl de caufa nominis nihil: 
fubiicit. Hefychio eft ZoywéUóa itemque dQuxióoc vijsor. 
Ex quo fiti! elucet, referri huc eam infulam nullo modo 
polle. Nec Plinii Schinuffa, [fi recte habet, addicit, 
quippe quam incerto fitu in Sporadibus numerat, quas$ 
infra nofter récenfet. — Adfcripferat in éxemiplari ed. 6. 
quo ufus fum, antiqua manus Seinifon ; fed debebat ad- 
dere, quae fidem illius nominis infulae facerent. . Nota- 
tus a Mela noftrae infulae fitus codicumque, conturbata 
licet, veftigia ducunt utique ad Cicynethon, (Gr. Kixo- - 
y430v) quam in illo finu prater Artemidorum in Strabone 
. c. l. ponit etiam Scylax p. 25. Hudf. et ante eum finum 
Plinius 4, 25. . 12. Adeo enim corrupti funt et Foedati 
codices, ut non nifi adtmotis aliorum auctorum tefiimo- 
niis certi aliquid et probabile extorqueri poffit. 

$. 9. Geraeflon) Cibin. Lipf. Gerefthon; 
Windob. Prag. BRehdiger. Havn. Vaticani cum ed. 25. 
Gerefion; Ciaccon. Gerefiheon; Parif. 1. Gerefeonque; 
Boccatius de montibus h. v. Gerefirum nominat. o 1. 
2. 3. 4. 5. 6. 7. B. 9. aliaeque plures Gereflon? c9. 535. 
Geraeflon cum Vineto, Voffio et fequentibus, 2i iam 
olim Pintianus recte emendaverat ex Graecis Geraefton, 
án quibüs D'égaigrog vecatur. Poft Ciaccon. Chaféreum ; 


^ 
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o Lip ehafereem:; Rehdiger. capheream; Vatic. Cibin. 
Capheran; Parif. 1. Caphaerean ; Parif. 2. Capharean; 
Vindob. Havn, Venet. Prag. Caphaream;. Gud. Cha- 
| phaream. —| Edd. 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 
et cum .Aldinis et Iuntin. pleraeque olim Caphaream; 
tantum 14. Caphariam; Caphareum exhibet ed. 15. et 
inde cum ed. 19. Vadianue, Olivarius cum fuis, Stepha- 
mus, Vinetas, Schottue.  Capharea, Graeca terminatio- 
me, malebat Pintianus, cum et antea fic Gerae/Lon dice- 
. retur, idque recepit cum pofterioribus Voffiue. — Dubia 
tamen vel fic remanet antepenultima, in qua alii ponunt 
6, alii e, Inter utramque (cripturam fluctuantur etiam 
hic codices, ut vel adícitis aliis, utrum eligas, difficile 
videatur. Habent enim fimpliciter Capharens Sil. Ital. 
34» 445. Ovid. Trift. 1, 1, 53. Metam. 14, 418. Pro 
pert. 3. 4» 55. 8, 7, 59. Plin. 4, 21. f. 12. et plures 
alii. Sed per e (Caphereus) probatur apud Virgil. Aen. 
11, 260. et fic fcribunt Strabo lib. 8. p. m. 954. f. 568. 
Lucianus in Iove Trag. c. 15. Philofiratus in. vita Apol- 
lonii 1,24. Alciphron epift. 1, 10. Dio Chryfoftomus 
orat. 7. p. i195. f. 255. ed. Reisk. et alibi, Stephanus 
h. v. Ptolemaeus 3, 15. Etymol, M. h. v. ut pofterio- 
rig fere aetatis haec fcriptura fuiffe videatur. In aliis 
tamen, etiam iisdem auctoribus, inftabilis reperitur. Sic 
Paufan. 9, 25. in. Kaapsb;, lib. 4. extr. Kayosu 
etfi in priori loco priorem innuit Cod. Mofcov, depra: 
vatio; Quintus Calaber 14, 561. et 469. Virgilius Aen. 
11, 260. et in culice v. 3553. Sic Heinfius, qui in priori 
loco cum aliis ex cod. Mediceó praetulit Caphereus, in 
Ovidio alteram formam intactam reliquit, Accedit in 
Stephano, quod hic explicat quafi xa2osU;, Óri ToUf 
mÀéovra; &xsi xaf4oovuv Euflosij. Quae tamen argutiae 
videntur Grammatici, cum ex dialecti notius diverfitate 
ifta pendeant, quale exeruplum antea adfuitjin Paga/aeus. 
(Certe et híc Latini praeferunt e, et fic fcribunt praeter 
fuperiores etiam, Hygin. fab. 11G.' Solinus c, 17. [, 11, 


^ 
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Neque tàmen relucter, (i quis propter codicum berjrum 
exempla Capkerea malit, ut etiam ex alis libris pofuit 
in Solino Salma(ius, et in, Plinii MSStis exftere djeit, ta 
cente tamen Harduino.  Vtraque forte forma apud. Grae- 
€os niaxime in ufu fuit, quarum altera per 5 lonica ha- 
benda, altera communis, ita tamen ut Graeci lonicam 
praeferrent, praefertim in ogrminibus. Praeterea ex libro- 
rum terminatione Caphareum praeferri pollet, nifi a Mela 
Graecam, maxime in nominibus Graecis, frequentari 
conftaret. Altera in arm redolet recentioris aetatis mo- 
rem, quo accufativo Graeco in a adpendere folebant zm, - 
idemque optimis etiam atictoribus obtrudexe. Vid. Vol. 9. 
ad 2, 5, 3. de JVarbone. | 


Cenaeum) — Codices plerique, velut Vaticani, Pa- 
rifienfes, Cibin, Lipf. Rehdiger. habent Cauneum; Ciac- 
con. Caunaeum; Vindob. Caumeum; Prag. caunium ; 
Venet. canmeum; Gud. caunum, Edd. 1. 2. 9, Cau- 
neum; 3$. 4. 5. 6. 7. B. 10. 11. 12. Camertinae, Ald.: 
Iunt. Caunum;: Vadianae, Olivarianae cum fuis, 21. 98. 
Schottus Coemeum; 15. Ceneum. Sed recte monnerat 
Pintianus, fcribendum elle Cenaeum ex Strabone. [ lib. 1 o. 
in.] et Ptolemaeo, [5, 15.] in quibus legitur Kvaiov 
àxgoy. Et fic pofuit Vinetus et poft eum Voffius, Gro- 
novii et alii, Nulla obftat dubitatio. 


extrudit) Prag. extendat, Tum Lipf. pro ct 
nusquam leta praebet Enos quam lata, idemque etiam 
in margine repetit Eos, Venet. Vatic. 3. Ethnos quam 
lata; Prag. Ethnos lata; Gud. Rehdiger. et nos guam 
lata. ln Cibin. e£ nusquam latam. Inde Rehdig. Gud. 
Cibin. artiffima; "Cibin. etiam pró ubi adfert ut. — Pro 
| Boeotiae codices multi, in iis Cibin, Vindob. Prag. Lipf. 
Gud. Rehdiger. cum edd. 1. o? 8. 4. 5. 6. 7. 8. 9. — 
Boctie, Boetiae, Boeeiae, quae iam adfuerunt. Antea 
müium dant etiam Gud, Lipf. Cibin. et alii quidam, 


E 
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eique voci paffuum addunt Lipf, et Zalufc, Vulgatam 


tamen tuentur reliqui omnes, nec repugnat ufus. Vid.- 
ád 2,1, 4. et ad Eutrop. 8, 2. extr. 

ap pofita) , Concinunt: in hac lectione libri. Vir 
tamen doctus in ed, 4o. adfcripferat oppofuta, quod et 
legi i in edd. Reinoldii i739. et 1761. cum alià an. 1775. 
exhibeat eppofita. Quae certam Reinoldii- lectionem 
fftat, ignoro.  Mecte tamen habet vulgata. "Vox enim 
ebpofita latius in Mela ommninoque patet, pro qua antea - 


 ádfüit ex eleganti variatione adverfía profpicit. 4dyofita: 


-iciniam indicat. 'Pum vero. hanc lectionera adiuvat 
Plinius 4, 21. f. 129. ubi Melam auctiorem, zefert: nus 
quam latitudinem ultra 40. M. P. extendit, nusquam 
intra duo milia contrahit, fed i in longitulinem univer[ae 
Boeotiae ab Attica The[Jaliam usque praetenia. Confentit 
"Martianus Capella.lib. 6. p. 215. et Solin, cap. 17. f. 11. 
in quo: .Euboea tum módico aeftu dividua eft a. Boeotiae 
eoutinenti, ut dubitandum fi^ an numérari inler infulas 


«debeat. Magis enim longa eít, quam lata, et ad. oram 


JBoeotiae latus trahit, Sed et àlii idem teftantnr, quod 
fuo loco dicetur, ut aliquid illis addere fit faperfiaum. 


rapidum mare) Prag. inverfo verborum. ordine 
mare rapidum... Tum  Vindob.. tantum  fepties nocte. 
TZ&CHVCKE, Scribo: Jepties die ac nocte :ex. Swabone, 
[lib. 9. p. m. 278. f. £05. et alibi ] Plinio, [ 2. 100. 
f. 97. ] Seneca [in Hercule Oetaeo v. 780.] et omnibus, 
Res eft comperta vel- parvis" literarum mylteriis initiato. 
PINTIANVS. Nondum affentior' Pintiano, qui alterum 


! fepties redundare putat Plinii auctoritate. Seneca enim 


in Hercule Oetaeo, actu 3. Euripus undas flectit infia- 
bilis vagas, Septemque: rurfus flectit ,. et. Letidem refert 
JDum laffum Titan mergit. 0ceado iubar. Et Euftathius in 
Dionyfium [v. 475.] xai avrà; Méy Oig E&ais ipépas 


peraBalAa,. TTG xus OP Tà $Àay vuscSuMsgov, dO magi 
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Ed&fotay: Edprros, vsp 6v aai mipirolpava qÓv 
ApioToTéy xaraAUcot Tüy Diov. scHoTrvs. Si detur : 
etiam, minus recte Melam narrare, cum tamen codices 
in illa lectione perliftant, removeri illa vox nequit. Stra- 
bonis verba ambiguitatis aliquid habent, uti et monuit 
Ciacconius, nec noctem excludunt ne«effario, —Símili 
modo lib. i. P. m. 37. f. 44. Siculum fretum fcribit 9i; 
pira Bla AÓV QoUy Bndary; yjépas x«l vUXTÜG, X&- 
Sd^ap TOV (l«savov, qui tamen quater curfus fuos mutat, 
Vulgatam etiám recte habere iudicat Voffius. De ipfa 
re alibi, — | « 2 


plena ventis) Ita omnes libri fcripti et editiones 
antiquae, cam Camertinis étiam 19g. Ald. et Iunt. Non 
tamen eo adquievit Vadianus, fed pofuit plenis ventis 
navigia, eumque fecuti praeter luperiores reliqui omnes, 
excepto Viueto, qui:evulgavit plena velis. ^ Veterem 
librorum lectionem reduxit et ad alios propagavit Voffius. 
Recte. Quod vero Erafmus in adagiis 1, 9, 62. hunc 
locum fic refert: ut plena ventis navigia Jeceum portet, 
memoriae id lapfu fecit. 


navigia-—) Prag. veffigia frftrentur. - Pro 
fruftretur Ciaccon. fruflrret, quod quidem non deftitui- 
tur exemplis; Lipf. Gud. fruffetur, longe diverfo et 
alieno fenfu, eth utrumque verbum paffim mifcetur. 
Vid. viri.docti ad Flor. 9, 9, 79. et Drakenb. ad Liv. 


8; 58; 4 


.  Styra) Parifienfes, Vindobon. Gud. Lipf. Prag. 
Venet. Voíf. 5. Leidenf. Stira; Voll, 1. Cibin. Scyra; 
Vaticani, Kehdiger. Mediolan. Volf. 4. 5. Perizon. Abr. 
Gronov. varr. edd. 27. 29. Styra. Edd. 1. e? Süra; 
9. Stira funt;, 3. 4. 5i 11. Styra; 6. 7..8. 10. 132. 
14. 15. 16. et inde reliquae, perfuadente Hermolao, 
Hefliaea; tantum, 14. Effiaea et cum Volho Gronovii 
. in edd. 40. 41. 42. Jflíaaa; Vinetus Styra, He efHaea. 
Pomp. JMela. IL. II. Kk 
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-Tum antiquam lectionem, .Styra, eiecta voce Heffiaea, 
vel Ifiiaea, revexit Reinoldius, cui recte adfcultavit 
A. Gronovius in ed. 44. atque hoc fubfedit in aliis. 
TZSCHvÉCKE.  Styra) Scribendum puto Hefliaea, de 
/qua poeta eminentiffimus [ Homerus 1l. 2, 537.] roAv- 
arà(QuAG? Ts 'Ecoriaíay, [immo .$9' "loríaiay ], ab He- 
ffíaea , .quae ad Olympum eft; "deducto nomine, Fuit 
in adverfo tamen Euboeae locus Aflyra, ut ait Charax, 
[spud Stephanum h. v.] iuxta Potnias, nifi quis in Eu- 
boeam quoque id nomen translatum, ut alia pleraque 
"cenfeat, atque ita malit Aflyra, quam Hoefiiaea, fcribere. 
BARBARYS. Mirum eft, qui tam fecure viri docti in 
hac Hermolai lectione adquielcere potuerint,-quae nullo 
codicum praefidio firmatur, cüm praeterea Homerus in 
Euboeae locis recenfendis Il. 2, 559. Styra diferte com- 
mmemoret. Offendit forte Hermolaum, quod narrat Strabo 
lib. 10. p. m. 507. [..446. et ex eo Euftathius ad Ho- 
moeruin c. l. eam urbem ab Athenienfibus dirutam fuiffe, 
locumque ab Eretrienfibus occupatum; quare etiam eius 
mentionem nullam fecerunt Plinius et Ptolemaeus. — At 
Mela non fuae folum aetatis, fed et fuperioris Geogra- 
pphiam, exponit, vel loca, eorum fata ignorans, producit, 
quali adhuc fteterint. Exempla praebent Sigeum, Olyn- 
thos, Potidaea et alia.  'l'um Hifliaea, fi (tare poffit, 
praeferunt auctores, ut Hiftiaeotis de Euboea praeeunt, 
eiiam Homerus c. l. Ceterum a verbis: 4liquot in ea. — 
Capitis 56. initium facit Vinetus. | 


Eretria) Male etiam hoc, nomen adfectum ad- 
paret, Vaticani, Parif. 1. 2. Cibin. Vindob. Gud. Prag. 
Lipf. Venet. Fretia; Parif. 5. Phretia; Rehdig. phoethya. 
Ed. 1. fretía; 9. 9. phretia; recte edd. Venetae, 3. 4. 
5. fubftituerunt Fretria, quain urbem inde ab Homero 
ll. 2, 557. multi in Euboea commemorant. 


Pyrrha, Nefos) Male haec noniina in libris 
cQaluerunt, ita tamen ut facta e:iani poft contaminatione 


/ 
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fingula difcernere et expedire poffis,' Parif. Y. 5. Vin- 
. dobon. Gud. Pírauefos; Vatic. 5. Pieranfos; Prag.:pio- 
ranfos; Parif. 9. Lipf. Picranefos; Venet. Pyranefos; 
BRehdiger. Cibin. pyrrauefos. | Edd. 1. piranefos; c. 3. 
4. 5. 9. 11. pirane[fos. — Veram locorum diftinctionem 
€t fcripturam, quam et praetuli(Te videntur reliqui Vati- 
cani cum .Havn. vidit iam olim. Hermolaus Barbarus, 
cuius monito recte morem gellerunt edd. 6. 7, g. ^10. 
12. et reliquae; P tantum 10. Pyrra; 183. Pirrha. Pro - 
Oecalia Parif, 1. Lipf. Vindob. Gud. Oetalia; Vatic. 5. 
Oebolia; Parif. 2. Venet. aetholia; Prag. octolia; Beh- 
diger. oecalia; Cibin. ethalia. Edd. 1. oecalia ; 5. occha- 
la; 11. echalia, Recte aliae Oechalia, quod fuiife vide- 
tur in Vaticanis reliquis et diferte notatum erat ex Parif. 5. 
Forte et idem dedit Cibin. cüm tenui discrimine c et £ 
faepiffime differant. Scripturam vero illam comprobant 
auctores, | | ' 


epulentiffimae) Cibin, opulentiffima,  'Tum 
Lipf. Gud. Vindob. cuin editt. 1. 2. carifi 05, iidemque 
cum Prag. et ed. 1. calcis ; at recte hic ed. 9. ab illa 
discedens chalcis; Rehdiger. 'chalos. Jn. To et inter 
Caryfios et Chalcis excidit in Vatic. 3. et quibusdans 
aliis. 


$. 10. 4t hide) Rehdiger. Pachide; Prag. 
AMatide; Lipf. acthide; Gud. cum ed. 1. atide. .Ediuo- ' 
nes multae 4íitide facili errore et obvio, de quo fupra 
dictum ad 2, 5, 4. Sic pro 7Telene edd. 6. 7. 8. Heleuae 
cum cod, Cibin. uti deincepe Rehdig. Salamys et cyrca; 
Prag. Sabbanis; Lipf. noctior. Inde Parif. 1.; Pelopo- 
nenfum; 'Vindobon. Peloponenfon; Prag. Egeo; Cibin. 
aegio., 


Pity fa) Vatic, Pitynuffa, tantum 5. Pirium. 
venía; Cibin. pythynuffa; Rehdiger. pytinu[fa; Vindob. 
phitiniffa; x Prag. pirium verfa; Lipf. piutinver[a Ven. 

| Kk 2 | 
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poritinunfa; Parif. 1. Gud. pitinver[a; Parif. 5. Pili- 
verfa; Giaccon. Pytiufay Parif. 5. rectam fcripturam. 
Pityu[fa habuilfe videtur. Edd. 1. 9. fitiufa; e. $5. 
4." 5. et deinceps plures aliae cum Stephano (55.) Phi- 
tiua, tantum 15. Pytiufa, et 25. Phithiufa; Vinetue, 
Schottus, Voíflius et reliqui Pityufa.  TzscHvcxE. Phi 
&iufa.)  Scribó Pytiufa ex communi nomenclatura mrul- 
tarum Graeciae infularüm, a frutice videlicet pineo. rPrN- 
TIANVS.  Debebat fcribere Pityufa, uti ex eadem caufa 
plures vocatas eífe adfirmat Plinius 5, 11. f. 5. nempe 
a TiTUg. , Salngafium, qui ad Stephanum f. v. Aio; 
Phliufa hic legendum cenfuerit, notat Politus in Eufta- 
thium in Homerum Tom. 2. p. 615. ex Plinio 4, 12. 
f. 19. cum Pityufa infula it marís Aegaei circa Pelopon- 
nefum, JPAliufa urbs .Sicyoniae in Peloponnefo. Ad 


Pityufa etiam ducunt 'falehrofae licet codicum lectiones,. 


quorum: "tamen exemplo, et ut tenorem 'fervaret Mela, 
pofui Pityufa, uti paullo poft probatur Oenuffa. Vid. 


Schrader. ad Avieni defer. orbis v. 612. Po[t pro Aegina- 


Rehdiger. .Égyna. ldem €um Cibin. epydgurico. 1n edd. 
2. 9. 15. Egina; 12. 14. 19. 4Aepidaurico. . 


Troezenio) ^ Lipf. Traezonio, wt edd. 50. 32. 
57. Gud. Troegenio; Varif. 1. Trecenio; Parif. 2. Tre- 
zoenió; Prag. Troeni Enio. Pro Calauria Parif. 1. Reh- 
diger. Venet, Vaticani, Gud. cum ed. 1. calaura; Cibin. 
chalaura; Prag: celaura; Parif. 9. celauría; Lipf. calazira. 
Pro leto, quod vulgo editur, Cibin. Vindob. [eto; edd. 
7. 8. laeto, quae variatio nec alibi in libris eft inufitata, 


- "Vid, Salmafius ad Liv. 51, 18, 7. Burmann. ad Propert. 


9: 11, (19.) 19. index Gruteriani thefauri Grammati- 
cus h. v. et quae notantur in Cellarii Orthogr. Lat. T'. 1. 
P. 274. ed. Harlef. Nempe laeto quidam [cribunt quafi 
xaT àvTippaciy, quia minime fit laetum, Cf. Erythraeus 
in indice Virgilii h. v. - Maior discrepantia eft de priori 
[criptura letho et. leto, in qua non [lemper (ibi conftant 
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viri erodii,' Sic Livius Drakenborchii c, l. habét lethum, : 
eiusdem Silius Italicus 39, 92. -— letuin, uti etiam dede. 
ruht àlü in Virgilio, Propertio, Valerio Flacco, Horatio, 
O?idio,.Lucano et aliis, Ita vetus lapis apud Gruter. 
p. 655,1. Accedit probabilior vocis derivatio Prifciani 
a;fupino antiqui verbi /eo, a quo fupereft deléo. Vid. 
Priftianus lib. 5. p. 665. ed. Putfích. .Dansqueius in or- 
thopr. Lat. P. ?. h. v. Voffius in etymol. bh. v. et Cella-- 
zxius c.l. Belictie igitur codicibus plerisque, qui omnino 
adfpirationem amant, et editionibus, etiam recentioribus; 
excepta Vinetiana, dedi leto. Contra Demoflenis codi- 
ces quidam exhibent, veluti Gud, Reheiger. Vindob. 
Myrtoo) Vindobon. Prag. mirtio; Lipfienf.. üt. 
 émmercio; Gud. mincio ; Parifienfes 7Mirthio; Rehdiger, 
nmryrthyo. Vitian vocem .étiam editiones. Sic 1, nirlio;. 
- 2. INyrthios 9. 13. JNirthios aliae ex antiquis 3. 4. —« 
xectius quidem, fed cum 'adfpiratione myréhoo. : Cf. ad. 
2; 5,.3. Gr. quod noum, Mogróov. Pro Cythera, 
quod quidam sgnofcunt, Vindob. citharea; Prag. cwm: 
ed. 9. cithera, uti Ka9épy i in vetere orbis defcr. cap. 59, 7. 
Lipf..Gud. cum ed. 1. citera; edd. 15, Oythaera; 198- 
Cytera. In Graecis Kí25ga, unde. Latinum probatur.: 
Pro 7Malean quidam, in iis Venet. Lipf. Vindob. Malcam, 
uti ex: recentioribus habent Vinetus, Vofhus. aleam 
alii codices, veluti Cibin. Rehdiger. quae terminatio: - 
Graeca imitatione in Pomponio ab aliis recte praefertur. 
Ia ed. 19. fupra fcriptum praeterea erat fné ulla nota et 
figno Maleas. Cum utraque forma in auctoribus occurrat, 
audiendi funt codices. Denique pro eontra Prag. dat. 
cirea, quod quidem probari poffit, fed unius codicis 
caufa recipi non debet. Sic etiam Mela eodem tenores 
' poni contra. — - | 


7. Oenuffa) Mire et haec vox diftorquetur. Vatic, 
Osnufa, uti: antea Pityufa, praeter 5., in quo et. Prag. 
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ef Tenuffa ; Parif. 1. 2. Cibin. et potiores À.: Gronovii, 
quod et de dnobus exemplaribus in praefatione teftatur 
H. Stephanus, Oenuffa; Rehdiger. cenu[Ja;. Ven. Coen- 
xuffa; Lipf. OenifJa; Gud. oeumifja ; - Ciaccon. Zenuffa s 
Vindob. em iffa, quod et in Havn. fuiffe videtur, et occu- 
pat editiones plerasque ad Schottmm usque; tantum .1; 
einif25 15. 17. 90. 25. Enufa; Vinetus Oenuffa; V Vof- 
: fus et'primum Gronovii Oenufa, dein, praecedente, Rei- 
noldio, in edd. 44. 45. cum reliquis Oenuffa. TzschHvcx&.. 
Emilfa) | Aldus mhinus corrupte Énv/fa; Mariangelus et. 
znte eum Hermolaus, Oenv[/a legunt ex Plinio - [4. 19- 
f. 19.].et antiquorum codicum fide, Sed neuter attigit 
veram lectionem; fcribendum namque Oenuffae numero 
plurali ex Paufauia in Meffeniacie. [4, 54. extr.] In 
orthographia «disfentiunt. : Herodotus [ 1, 165.) et Thus 
cydides [8, 24.]'per duo f/f, Paufanias ct Stephanus cum 
uno tantum [cribunt. riwTiANVs.  Oenuffa H. Stepha- 
miss Dn praefatione ] pro emiffa reponit. ecHoTTws.: 
Vera lectio et narrationi accommodata ab^ ipfis MSStis 
fubminiftratur, etfi iidem, quod fit alibi, in fcriptura vel: 
pér.s fümplex, vel per geminaturh, variant. Plnralem 
tamen: minime agüofícunt. Forte ipfe Mela unam tantum 
novit, vel omnes hoo nomine complexus eft, . quod una 
praecipue hoc nomen gereret, de quo Vol. 2. . Scriptu- 
ram per ff duplex reliqui, quippe quae et etymo propius 
re[pondet, atque ita in aliis feci. 


Theganufa) Vatic. 1. Tegen nyfa; 5. begteuiffa; 
Parif..1. 2. Begeaniff[a; Prag. Beganiffa; Lipf. tagra- 
3i/[a; Venet, ThegrannifJa; Vindob. tegea nifi; Mehs 
diger. thegea nyfa; Volf. 1. Cibin. forte etiam Havn. 
Tegeaniffa; Voll. 4. Perizon. Parif. 53. Gud. tegea nifa; 
Ciaccon. Sl Jifai Edd. 1. 2. 5. 4. 4- 9. i. Tegea 
e 7. B- 10. 15. 17. 20. 93. Teganufa; 12. 

044. 16 18. 19. 21. 29. 24. 25. Vadianae, Oliva- 
| sina et limiles, 50. 52. 57. et reliquae Thegauufa. 
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Solus ,Sehottus Aenufa. .TzsCHvckE. —Tegea, Ni [fa ) 
Scribepdum. Theganufa ex Plinio, [ 4, 19. F. 12. ] Ptole: 
meo. [3, 16. extr.] pARBARVS. Theganufa lectio pere 
vulgata. Ego veftigia fagaciter odoratus veram lectionem 
[44ent[a] repofui. scmorrve. | Lego contra Maleam 
Oenu[]a, , Theoniffa. Nam illad et ex pofteriore: litera 
praecedentis dictionis et prima f[equentis fuit factum, 
CIACCONIVS.  Quaerant ipíi et probent Áepuffam et 
Theonifam. Equidem. receptum nomen in codicibus 
agno(co, cui et fitus refpondet in Panufania 4, 5/4, extr. 
ubi cum adfyiratione effertur, quae in Plinio 4, 19. f. 12. 
abeft. Tantum geminavi, de quo antea eft dictum. Poft 
pro 4fcritan Vatic. Lipf. Vindob. dcritam; Prag. Ciaccon, 
chrytamn; peius Cibin. athytan; Gud. acryton; recte 
cum aliis Rehdig. 4Acritan, forma quidem Graeca noftro- 


que amata. Pro Jonio multi, uti Vaticc. Cibin, Rehdig. 
Lipf. Gud. Prag. rionio. 


Prote, Ajleria) Coaluerunt male haec nomina 
in librie varie deturpata. Vatic. 1. Cibin. Voff. 1. Mediol. 
Profieria; Vindobon. preflirá; Parif. 5. proflirra; Reh- 
diger. poflyria; Lipf. profluriam ;; Ciaccon. proflurium ; 
Parif. 1. proflurias; Gud. profluria; Prag. profEnia;, 
Parif. 2. Profihima; Vatic. 5. profumam; A. Gronoviua 
praeterea ex fuis omnino adfert: Profur ria, Profi uria et | 
pofturia.. Edd. 1. Prefliria; 2. 5. 4. 5. 9. 11. proftir- 
ria; 6. 7. 8. 10. 12. 15. 14. et reliquae ad 42. fere 
omnes Prote, Hyria; tantum 1$. Prothe Hyria; 15. 
17. 20. 93. Protheyria; Vinetus Prote, 4fleria, quo- 
modo repofuit Reinoldius, et hinc ab ed. 44. reliquae. 
TZsCHVCKE. Proflirria) Legendum fortafle Prote Hyria. 
De Hyria cogitandum relinquimus illud obiter teftantes, 
vagum id. multis urbibus effe vocabulum ;' Zaeynuthon ' 
quoque infalam hoc ipfo tractu quandoque Hyriam fuiffe - 
nominatam. mBAnBAnvs.  Luxatum eífe puta verborum 
ordinem, Nulla enim infula eft HTyría praeter Zacynthon, 
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quae aliquando dicta eft Hyrie, auctore Plinió in quarto. 
[cap. 19. É. 12.] Legendum, itaque videtur: Zacyrithos 
H;rie, more ufitato Melae, ut diximus ad cap. 1. lib. 2. 
PINTIANvs, Ferri minime poteft haec emendatio, quam. 


, etiam poft ex Plinio 4, 19. f. 19. huc transferre tentavit 


Harduinus, incufata adeo Vofhi negligentia, qui eam prae- 
termiferit, Illa enim longe relinquit expreffa codicum 
vefigia, nec excufationem babet in-fynonymorum de 
eodem loco copulatione, qua Mela fic nusquam utitur, 
fed Melae obtrudit Pintianus, uti libro 2$, 1, 6. et.9, 5- 
Praeterea, fi hic locum habeat, omnia fede fua fmovet et 
disiicit, cum auctor mox Zacyrithon diferte memoret, uti 
etiam monuit À. Gronovius. Coaluiffe in lihris duo no- 
,Thina, et hinc in peius cfiutata effe, adparet; quae fi fic 
eruantur, exfifiere utique videntur Prote et 4fteria, quae 
huc poffint referri, nec reiicienda erit Reinoldii emen- 
datio. Sufpicor tamen, nifi diligentiffimo alias in minu- 
tiis etiam conlatori ed. Vineti ad edit. Gronov. an. 1745. 
quae 4fleria evulgavit, obrepferit cafus aliquis, ita iam 
à Vineto fuiffe repofitum. — Certe ita in praefatione vole- 
bat H. Stephanus, nec iufta fuberat caufa, cur fimpliciter 


"quidem damnaret, quafi haec infula fic minus.apte pone- 


retur. De Zacyntho enim hic cogitati mininre poffe, 
iam dixi, et.fi quando de aliis locis Hyria legitur, certe 
án iis nu&quam infula notatur, cum tamen hic infulae 
apto fitu pofitae nomen defideretur. Ita vero /fffería in 
Jonio mari inter Ithacam et Cephalleniam difertis verbis 
conlocatur a Strabone lib; 10. p. m. 314. f. 456. et Ste- 
phano h.w. Adiuvat praeterea Plinius, etíi mutata termi- 


. matione Zfleris fcribit, qui lib. 4, 19.f. 19. €um Prote 


diviferig, 'ut per fitum infularum duo illa nomina inde 


ádeo in hoc fitu coniungit. Quare Affieria retinui. 


Cephalenia)  Vaücani, Mediol. . Voff. 3." Cibín. 
Cephallania; Prag. Cephalania; Vindobon. Zephalania; 


Lipf. fiehdiger. Parif. 5. et, quod. puto, Venet. Havn. 


b. 
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Cephalonia; Gud. CheyHalonia; Parif. 1. 9. Cephalenia, 
Edd. 1. 2. 9. Cephalalnió; 11. Cepkalnia; 5. 4. 5. 6, 

7- 8. 10. 12; 14. 1g. Cephalonia; 13. 15. 16. 17. 
18. 20. cum ceteris Cepkalenia, quod huc usque ferva- 
tüm manfit, et in pofteriori parte facile probatur; nam 
T onia-reéentigrem aetatem redolet, atque hinc quidam 
libri etiam in aliis profernnt, veluti in Floro 2, 9. extr, 
Livio 57, 15. extr. et ex recentioribus ita fcribunt Geo- 
graphus. Mavenn. 5, 929.-: auctor veteris orbis deícr. 
€: 58. 7. KsQaAovía.  Termihnatio ania forma: Dorica 
effertur, uti infcriptiones infra rnemoratae docebüpt, etf 
talia librariorum noftrorum animos nunquam fubieruntz 
At de priori parte moveri: iufta dubitatio poteft, utrtma 
fuinplex ], an duplex melius adhiberi debéat, cum etiam 
in utramque partem libri incerti pendeant. — Auctores 
plerique. Graeci, in quibus Homerus, Thucydides, Stra 
bo, Polybius; Plutarchus, Antigonus. utuntur duplici; 
alii quidam, uti Ariftoteles: hift, anim. 8, $5. Aelian. 
bift anim. 5, 9. cum: Plinio, Floro et recentioribus Án- 
tenino in itin. p. 524. Hierocle in fyn3ed. p. 648. fim-. 


plex praeferunt, etfi nec illi ipfi omnes fibi &onftant, cum 


etiam duplex reperiatur in Priftiano v. 449. Avieno 
v. 596. Ariftide T. 1. p. 506. ed. lebb. Schol. Thucyd. 
ad 1, 27. — In aliis,. veluti Polybio, Diódoro, varta- 
tur. Si etymologiam fpectes, cum a Cephalo nomen illt 


Ampofitum tradant, fimplex unice valeat, atque hoc pro- 


bet etiam infériptio numi, quem protulit Goltzius in thef. 
p. 210. utinam certioris fidei vir, cam eiusmodi riumum. 
minime noverit' Eckhelius in doctrina numor. P. i 

Vol 2. p.270. fqq. Ks aAavic; tamen occurrit in. Kei-. 
nefii infert. 5, 85. quod pbteít ex praecedentibus in-. 
telligi. Obftat enim de eius fcriptura antiqua teftimonium 
Euftathii ad Dionyf. v. 451. monentie: Tou; Ks(aA- 


' Ajjuag xod Tiv KsQaAAyviay iy voi AX 9$. maXat& vyoijaie 
' évaca Eys. Idem porro ad Homer. Odylf. 1, 105. 


p. 26, 49. ed. Baf. KeQalAgwía, inquit, £v àugl À 7) 


- 


———————— -— 
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x dpa £n)099 móc. Sacro, iva v0 £9vixoy 0 Ke(a)- 
A3» ot QiaQupáv poc tiv Ev awjsari ws(QaArv.  Pro- 
bavit £am fctipturam e libris vetuftis et .confuetudine 
Graecorum Manutius in orthogr. p. 29. h. v. poft eum 
alii, in iis Sigonius et Drakenborch. (qai cum Gronovio 
eam femper fequitur) ad Liv. 38, 28, 5. Duker. ad Flor. 
2,.9. extr. Wefleling. ad Diodor. 11, 84. Horum 'viro- 
* rum auctoritatem eo promtius amplexandam putavi, quod 
et, boni;codices eam hic tuentur. 4Neque morari poteft 
' Cephali, conditoris; nomen, quod fimplici / in monu- 
mentis etiam Ícriptum adparet, quia in his diveríam 
faepe rationem ineunt. Sig Tenedos et fimilia, de qui- 
bus paffim dixi ad Strabonem.  Cf..de Cephallenia ad 
eundem lib. g. cap. 9, 2. Quam autem cupide Mela 
Graecas formas adripiat, pluribus exemplis conftat. 


N 


 ANNeritos) | Cibin, Rehdigcr. JNerythos. — Alii cum 

edd. . Neritos, praeter Schottum, qui praetulit jVericos, 
TZzsCHVCKE. — JNefitos hactenus omnes editi. Lego Neri- 

cos ex Hom. ult. Odyff. [24, 376.] Neritos enim Itha- 

cae mons eodem auctore etStrabone lib. 10. [ p. m. 312. 

f. 454.] et Euftathio ad ll. 2. [v. 652. P. 252. Bal. ] 
ecHo'rTvs. Sive JVeritos, five JNericos legas, neutrum, 
cum iníulas recenfeat, apto loco pofitum prodit, - JVeritos 

. . enim fuit mons Ithacae; JVericos urbs olim litoralis Acar- 
aniae, quam Homerus c. ]. àxrv "Harsigoso vocat, de 
quo pluribus disferit Strabo 10. p. m. 511. f. 451 fq. 
Nempe Leucadia, de qua fuo loco, olim paene infula, 
ifhmo cohaefit Acarnaniae, in eoque fita fuit urbs Ne- 
ricos.  Poít, urbe illa diruta, ifthmum perfoderunt et 
Leucadiam infulam fecerunt, fretum autem inde ortum 
ponte iunxerunt.  lfthmi Leucadienfium meminit et 
Hyginus apud Charifium in Putfchii Grammat. p. 108. 
At hinc adparet, ne vel fic quidem recte Nericum com- 
memórari, quippe quae aetate Melae non amplius ftabat, 
vel iam. alibi (2, 5, 10.) commemoratam fuiffe, & ve- 


l 
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rum :eft, quod tradit Plinius 4, 2. f. 1. Neritum fen 
potius Nericum poftea, translata fcilicet priftina incola- 


xum fede, Leutada dictam fuiffe. .Cf. etiam Suidas £.. «V 


N»owrowv. Neque infula Leucadia, quae Néritis eodem 


Plinio tefte olim. vocate eft, intelligi propter fequentja 


poteft. Denique, fi haec lectio Schotto detur, utroque 
nodo fcriptum eft olim a quibusdam oppidi huius nomen. 
Etü enim Strabo 10. p. m. 515. [..454.  Euftathiue ad 


Homer, 1l. 2, 652. Odyil. 24, 376. et ad DionyE 


. 4992. Suidas c.:l. praecipiunt, urbem eam in Graecia 
Icribendam elle per: x, per montem lIthacae, adparet 


tamen ex Stepháno, quosdam etiam urbem. fcripfiffe Neri- - 


ton, e quibus producit Lupercum Grammaticum. Et fic 
effertur in Plinio c. l. quem quidem eo nomine notat 
Salmafíius ad Solin. cap. 37..f. 40. p. m. 505. Contra 


yon 'I9ax9v vocat Dionyf. v. 405. Et fic. eadem . 


in hac voce confona variatur apud Ovidium in remed, 
amor. v. 264. ubi vid. Heinf. ad Virgil. Aen. 5, 271. 
Heynius, et qui nominantur ad Hefych. f. v. Ngixor. 
Sed ut fummam disputationis conficiam, etf omnes libri 


in litera £ con[pirent, JVericeos tamen cum Schotto ex. 


Strabonis adnotatione praeferendum eft, cui etiam favent 
Lexicographorum rationes, nec, quod interciderat illa 
urbs, obítare poífe illi lectioni videtur, cum talia faepe 
Homerum aliosque veteres Geographos fecutus Mela 


excitet, uti paullo fuperius '$. 9. ad nomen Styra nota- - 
..tum eft. Aliud agitur, fi quis quaerat, an recte in in» - 


fulis recenfuerit auctor, quod nego, etfi ita cenfuiífe 
etiam videntur Virgilius Áen. 5, 271. Ovidius Metam. 
15. 712. Siliue 15, 505. ubi adfentitur Heinfius, Sic 
Oberlinus ad. Vibium p. 541. Vadianus ad Melam 92, 
2; 10. Contra de Nerito quidem fentit Cellarius in 


Geogr. ant. 2, 4, 11. Ar quidquid eft, fi Strabo etiam. 


erravit, hoc nomen certe errorem levat et ad- codices 
proxime accedit. 


LI 
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Same) Prag. -Sorae,. Tum Cibin,. Zachirékos; 
Vatic. 5. Lacynthos ; Lipf. Imeintos; Vindob. jacinthos; 
Prag. £acinctos; BMehdiger. ut edd. 1$, 14. 19. Ziazin- 
thos. | Pro Dulichinm. BRelidiger. dubychium , ut.edd. 7. 
8. 10. 24. et forte aliae: cum Vadianis et o. 32. 57. 
Becte tamen ed. 18. Vadiani textus alias vicaria. 

non ignobiles) Particular xon omittit Rehdiger. 
Poft Vatic. 5. et Pragenf. habent Filis; Cibin. Lipf. 
Gud. BRehdig. fex A. Gronovii J/lixis; Voff. 1. cui falfo 
À. Gronovius adiungit Gudianum, 7lyxis; Vaticani reli- 
qui cum aliis codicibus habuiffe videntar 7lyffis, uti fer- 
tur in edd. omnibus cum Reinoldianie ad 44. praeter 9. 
ét 51. in quibus emflat J'lixis. A. Gronovius in poftre- 


xna editione (45.) pofuit 7yxis, atque hinc excepit 


Kappius cum editore Norimbergenü. — Quaeritur igitur, 
utra fcriptura fit. proba' magis et ufltats. ^ Etfi per ff 
damriari nequit, eamque unice probat Regius ad Quinctil, 
1, 4; 16. propter Graecam rationem, altera ttmen per » 


 frequentins ufürpatur ab optimae fidei codicibus, ut vel 
fic temere nata et invecta non videatur. Sola haec paffim 


Aotatur: variátio, quod quidam per y proferunt, uti et 
legitur in Prifciano p. 565. ed. Putfch. cum hodie in 


' primis í vàleat, uti docent editiones Livii, Virgilii, Ho- 


Yatii, Ovidii aliorumque auctorum; — Et fic in plerisque 


, codicibus invenerunt Heufingeri apud Ciceronem de offic. 


1, 51, 0. 8, 56. in. et Benedictus in 7 MS$tis apud 
eundem in epift. ad diverf. 1, 10. extr. Sed vid. quae 
monuerunt viri docti ad Ovid, epift. 1. in. Valefius ad 
Ammian. 27; 8. Drakenb. ad Liv. 1, 49, 9. Weffeling. 
ad Antonini itiner. p. 595. Heinfius et Heyne ad Virgil. 
eclog. 8, 70. Cellarius aliique in orthogr.- Lat. Y. 1. 
P. 584. et quoe laudant. Nernpe fait ea antiquas Dorum 
forma uti docet Plutarchi locus in Marcello cap. 20. 


' ubi narrat, Cretenfes, qui Dorica dialecto utebantur, in 


quadam in[ícriptione OvAí(Zou. .pro O'óvocéwg pofuiffe. 


& 
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Cum igitur nec hic renuant plerique codices, et talia, 
poetis ufitata lubenter excipiat Mela, ita retinui, ut pro 
F/ lyxis, quod inveni, ponerem 7 lixis, eti Fly[fis minime. 
damno, Poft pro Ithaca Lipf. ytacha; Gud. itacha, 


Epiro) Vindob. ephiro; Rehdig. et ed. 2. epyro. 
T'um Vindob, echinides; BRehdiger. ectynides. Sequentia 
magis corrumpuntur. Quidam 4A. Gronovii Plocae; 
Prag. plocie; Lipf. cum edd. 1. 9. nime pro nunc, quae 
vocula abeft ab edd. 5. 19. 14. 19. uti poft a Parif. 1. 2. 
Strophades. —Ciaccon. verba fic ordinat: et Strophades, 
olim Plotae, nec aliter in fuo legiffe videtur Vadianus, . 
qui ita certe. dedit fequentibus reliquis ad 42. praeter 
Ald. Iuntin. et Vinet. Inde Beinoldius antiquam alio- 
rum codicum lectiónem revocavit, quam polteriores cum 
edit. 44. receperunt, et olim probaverat, reprehenfo 
priori ordine, Voffius ad Valer. Flacc. 4, 515. 


4mbracium) Quidam codices, in iis Cibin. Lipf. 
"Gud; Prag. cum edd. 1. 2. 9. 15. ex more amórachium; 
Vindob. embrachium. Tum BRehdiger. leucadya; Prag. 
leuchidia.. | | 


Adriatico) ta MSSü, tantum Vindob, andria- 
tico. Edd. 1.9? 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 15. 
14. 15. 16. 17. 19. 20. 21. 22. 25. 24. 25. vel ka- 
driaco (uti 1. 9.) vel edriaco; 20. 4drico; 96. aliaeque, 
poftea Vadianae, Olivarianae tantum non ornnes (nam 

in antiquitat. varr. auetorr. 1552. legitur ZAdriaco) cum 

Vineto, Sehotto et reliquis Adriatico. Eti utraque forma 
. proba eít, alteram tamen malunt libri, Cf. ad 1, 5, 5. 
ubi etiam dictum eft de.ad[piratione, quam praeefixi. Poft 
Prag. mari contra Ethracum; Vatic. 5. Corcyra éontra 
Etraehum; | Venet. et. Coreyra vieino 4driatico mari. 
Contra, finum  Thracium Graiorumque; Lipf. Vindob, 
Corcira. | | 
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$. 11. 4t interius) Cibin. ad interius. 

. Melos) Edd. quaedam, ut 4. 5. 11. Nelos, quod 
Hermolaus Barbarus recte mutavit in Jelos, codicibus 
etiam adfpirantibus. Tum codices mei praecipiunt Olea- 
ros praeter Parif. 1. in quo eft Oelaros, transpofitis literis. 
À. Gronovius ex Voll. 1, indicat Olearos, ex aliis Olearos, 
quod et legitür in edd. vetufiis et aliis poftea. — Voffius 
"pofuit Ofijaros, et hinc Gronovii in edd. 4o. 41. 42. 
Inde, Reinoldio duce, rediit, O/eares. TzscHvckg. Lego 
Oliaros per i in fecunda. ex Strabone, [lib. 10. p. m. 
554. 1. 485.] Ptolemaeo, [5, 15.] Stephano [h. v.] 
ut mendofe fcriptum.Bit, ubicunque aliter fcriptum inve- 
nitur. PINTIANvs, Ex Strabone refert lectionem Gua- 
rini, quam et exhibent priores editiones, etfi codices 
mei aliqui etiam obiiciunt 'AAragos. Poterat adiungere 
Plinium 4, 22. f. 12. in quo eadem exftat forma. — Vide- 
tur utraque forma valuiffe in auctoribus, uti exiftimant 
etiam viri docti, qui conferri poffunt ad Ovidium Me- 
tam. 7, 469. Virgil. Aen. 5,,1926. ubi vetufti codices, 
quos et fecutue eft Heyne, praeferunt e, etfi Oliaros tue- 
tur in Strabone et Virgilio Barthius ad Statii Achill. 2, 5. 
ubi Olearos, ut.in Antonini itiner. p. 529. Equidem 


' malim Oliaros cum Pintiano reponere, fi vel unus codex 


fuftineat, propter Stephani auctoritatem literarum ordine 
certo ftabilitam, | 


Aegilia) Volfiani meique omnes pertinaciter , 


» volunt Aegina vel Egina; Rehdiger. pro eq egyna. Edd. 


1. 2. 9. 11. 15. Egina; 2.4. 5. 6. 7. 8. 10. 12. — 
reliquae cum Vineto Zegina ad Voffium, qui emifit Aegi- 
lia, probantibus aliis,  4egyla rectius legi iam monuerat; 
Vadianus ex Plinio 4, 19. f. 12. qui Melam ante oculos 
babuille videtur, — Exfiat tamen ibi 4egialia. Certe 
, «egina locum hic habere nequit, quippe quam etiam 
' paullo dnte commemoravit. Facilis fnit hic librariorum 
' lapfus, Nomen autem infulae huius vel coguominium 
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varíe elfertur in auctoribus, Sic Herodotus 6, 107. 
habet Aiyihea, etfi codices variant; Stephanus h. v, 
AiyidAsia, ubi tamen Holftenius p. 17. mavult AlyiAsas 
uti Harduinus ad Plin. 4, 19. f. 19. et Heyne ad Virgilii 
Cirin v. 477. forte tamen 'A/yilía propter gentile Aisi- 
Jioc; Dionyf. v. 499. AíyuAa, uti Prifcian. v. 525. 
Avienus v. 669. quod pro Abyia pale fcriptum effe 
monet Heyne c. l. Plinius c. l. Zegialea et Aegila; idem 
A4, 92. f. 12. 4egilia, de quibus Vol. 2, . Retinui Aegi- 
lia, quod propius facit ad libros, in quibus Zi transiit in zz. 
Eandem vero nomen Aegiua molefüiam iniecit Virgilii 
loco citato, ubi pro eo Holften. ad Stephanum p. 102. . 
invito tamen metro ' reponebat 4degyla. Sed "vid. ibi 
Heyne.. | 
Cothon, Ios)  Coniuncte haec dant codices. 
Vaticani,, Parifienfes, Vindob. Prag. Mehdiger. Cotho- 
nius; Venet. Cothonios; Gud. Cothomus; Lipf. Cothro-. 
znus, notato tamen r tamquam vitiofo et delehdo. Edd. 
1. 9. 9. 11. Cothonius; 15. Cotonis; 5. 4. 6. 7. 8. 
,10. cum Ald. Innt. et Viuneta. Cothon, Jos; 5.19. i4. 
16. 18. 19. 21.,229. 24. 25. Vadianae, Olivarianae et 
aliae ad Schóttum Cathon, Ios; inde Volffius revocavit 
. Cothon, Jos, uti iam voluerant Hermolaus et Ciacco- 
nius, idque poft fedit, Simili modo pro Iiu2wy, qui 
| fuit portus Carthaginienfium, libri quidam obtrudunt Ka- 
Suy apud Diodorum 3, 44. Sed Cothon hic probatur 
ex Plinio 4, 19. f. 19. et Stephano h. v. Vterque tamen 
prope Cythera ponit, quam infulam nofter in Myrtoo 
maii antea commemoravit. Sed de fitu hic non quaero, 
et vel Mela vel librarii turbant. Plinius bis eam infulam 
. adtigit, fed in priori loco, ubi Melam repetit, Cothonis . 
legitur, ex quo vitii vetuítas adparet. | 


Thi i&, Thera) Etiam haec nomina coaluerunt in 
libris, et inde depravata exierunt. Vatic. Venet. Reh- 
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diger. codex Stephani; quod. ille notat. in -praefatipne, 
JThyatira; Cibin. Gud. Thiatyra; Lipf. Parif. 9. TAia- 
Lira; Parif. 1. Thiathira; Park. 9. Ciathira; Vindob. 
JThiara; Yrag. Glathira. Edd, 1. 5. 9. Thiara; ^15. 
Thyatira; 11. Thyera; 6. 7. 8. cum Ald. et Iunt. Tkhe- 
rea5 5. 4. 5. 10. 12. 14. 19. 24. Vadianus, Olivarius 
«um fuis et Schotto Thera, omnes omiffa nomine Thia. 

' Solus ex recentioribus Vinetus antiquam codicum lectio- 
em repetiit TyatLira. " Voffius repofuit Tia, hera, 
quae lectio facile ex codicibus eruitur et ipfa re probatur, 
Vuamque in Sporadibus recenfet etiam Plinius 4, 25. 
f. 12. [ed idem antea 4, 19. f. .32. ubi vitiatum Melae 
xodicem de[cripfit, habet Thyatira. 


Gyaros) Ita plerique codices, tantum » Lipf. et 
Vindob. cum edd. 1. .2..9. 15. giaros; Prag. Grayos; 
Rehdiger. Grares. Edd. 5. 4. 5. 6. 7. et aliae Gyaros, 
cum edd. Vadiani 16. 18. in quas pofítea irrepfit vitia- 

» 1um Zyaros, quod et repetunt 60; 52. 57. etíi fubiecta 
nota melius docet /Ciacconius, dum adfert Hyaros, addit: 
alias J'arus et Giarus, quae ad codices pertinere, ut alibi, 
videatur. | ' 


— Hippuris) Cibin. Yppuris; Rehdiger. Hyppuris; 
Lipf. Parif. 1. 9. Gud. Aippiris; ' Prag. Jpirris; Parif. 5. 
Vindob. iporis; Venet. Hippioris. Edd. 1. 2. 3. 4. 5 
9. 11.:Jporis, quod Hermolaus Barbarus ex Plinio 4, 
$5. f. 12. aliisque in Hippuris mutandum recte iudicavit, 

^ jta vero etiam poft receptum eft. — Plinius. et. hic 4, 19. 
Í. 12. ex corrupto Melae codice reddit Geoaris, poft e 
25. L. 12. recte. Gyarus. 


. ^JDionyfía). Vatic. 1. Volf. 1. Ciaecon. Venet. 
levi tantum immutatione  Dyonifia; Cibin. Dionifya; 
Vindobon. Gud. Leidenf. Parif. 1.' 9. sg. Dionifio; 
Mediolan. Donyfie; Prag. Dionifa; Vatic. 3. JDiauyfa; 
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Lipf. ionifis. Edd. 1. 2. 9. 19. Dioiiffa; 5 . (nt cod. 
Havn.) &. 5. 6. 7. 8. 10. ! à. 129. 14. cum "Olivariani 
,tfantum non omnibus et Schotto Diony [Ja ; 15. 17! 20. 
Vadianus in prima ed. (16.) et hinc 18: 20.:21. 24. 35. 
| Donyffa ; 25. Doniffa; polteriores Vadiani, 50. 52. 37. 
et fimiles, praeterea 27. 40. 41. 42. Dony/a; Vinetus . 
Donyfia; Voffius Douufa; Reinoldius cum Gronovianisg 
A4. 45. et fequentibus Diouyfia, quod iam olim emi- 
ferat ed. 15. TzscHvckE.. Lego Doenufia, non Donyfa 
ex Stephano tradente, translatam fuiffe a Baccho in eam 
infulam Ariadnam, perfequente illam patre: Minoe. Vnde 
appellata fuit forma polffeffiva Dionyfia, led.poftea cor- 
rupto nomine dictam effe Donufiam. | Legendum igitur 
apud fummum poetam (Virgil. Aen. 5, 126.] Donufiam, 
non, ut antehac legebatur, Donyíam. Nam ratio car- 
minis fynize(i figura defenditur. PiNTIANVe.  Donufae.. 
gum alibi, tum quoque apud K uftathium in Dionyfium 
[ v. 550. ] fit mentio, cuius verba ita legenda: Xmopás 
é wal 5 wgó; Tj "Póój &ovoucía, [uti ex codice notat 
etiam Holftenius in Stephanum p. 102. cum vulgo lega- - 
tur Novoía ] 5Ti; raga(Q9opàv, (aociv, &ra9sv. — Oiovst 
yàg. Aovugia Tig &0TwW, mel Arovociog T3v. ApixOvgy sig - 
auTw tx Tj; NaZ£ou Wyavysv. Idem habet Stephanus. 
Sed inepte Dionyfiam a Dionyfo dictam volunt. Verum 
enim nomen eft Donufa, Graece AovoDqa. Sic quoque - 
Tacitus Annalium quarto. [cap. 50.] Sic quoque apud 
Virgilium [ Aen. 5, 125. ] legendum, viridemque Donv- 
fam. | A, crebra terrae concuífione, cui et haec et omnes 
fere vicinae iufulae funt obnoxiae, nomen fortita elt. 
VOSB1V8. Diony fiae nomen a. Dionyfo petitum reiicit 
etiam Berkelius ad Stephanum p. 508. et Donufa probat 
cum Heynio ad Virgilii Cirin v. 476. Ita quidem apud . 
Tacitum c. l. vetuftus codex, omnes vero apud Plinium | 
4» 25. [. 19. [etfi ex nofiro 4, 19. f: 19. Diouyfia] et 
aliqui apud Virgilium cc. ll.-pro Donyfa adferunt. — Hic 
tamen librorum lectionem .Dionyfia retinendam  cenlet 
Pomp. Mela. L. II. Ll - 
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Heyne ad Virgilii Cirin y.:476. ^ Potuit enim, inquit, 
inter tot alias obícuriores Spóradas etiam Dionyfia elfe, 
ut adeo facile alterius nomen in alterum transiret. Aro- 
vUcid0ag duas circa Creten infulas a Dionyfo conditas me- 
morat Diodor. Sic. 5, 75. quas et in tabula Peutingeria- 
na (8. E.] notari putat Cellarius in Geogr. , ant. 2, 14, 
120.. nominibus Dionifa et Dionis, detracto fine. Àt 
prior nimis a Creta removetur, pofteriorem tamen, nifi 
fit Dia Ptolemaei, haud male cum Dionyfadibus com- 
poni póífe, arbitratur Weffeling. ad Diodor. c. l. Occurrit 
etiam Dionyfa cum. Scyro f. "Syro et Paro in Antonini 
itiner. p..527. et Dieny[fa cum Syme in Geogr. Ravenn; 
.5,,21. Si recte et ordine retulit Virgilius in utroque 
loco et verum infularum fitum in perfequendo maritimo 
| curfu expofuit,- IDonufa verfus Seriphon et Cretam inde 
a Delo proficifcentibus vicinas utrimque infulae- habvit 
Cythnon, Naxon, Paron, Oligron, et fic porro melius 
intelligitur, cur huc ex Naxo Bacchus Ariadnen traduxe- 
rit. Sic et Plinius 4, 25. f. 19. accedit, qui cum Telo 
et Pathmo coniungit, etfi fe acervatim pofuilTe Sporadas 
ipfe adfirmat, quod et obfervatur in Antonini itiner. c. l. 
Tum vero valde reluctatur Stephanus, qui vjcov pupa 
"Póóov dicit. Quam. difficultatem ut tolleret Heyne ad 
Virgilii Cirin c. 1. legendum cenfuit in Stephano: Aoyov- 
cia, vijjcos puxp& [.'pia 7v Zrogáówv. Tum quidem 
non liceat ad Dionyfiadas iuxta Cretam delabi, quas fupta 
commemoravi ex Diodoro Siculo, in primis cum Mela 
infulas iuxta Cretam [itas, infra recenfeat, ubi obportu- 
niorem locum Dionyfia habuiffet, fi adtingere voluiffet. 
Reftat igitur quaeftio, utrum hic Donyfía, an, Donufa cum 
Voffho reponenda, an Dionyfia retinenda, iu quo quidem 
propter fummam librorum confenfionem (nam 76 i facile 
in Mediol. excidit) Heynii opinionem amplector. Acce- 
dit etiám huc locus Plinit 4, 19. f. 19. fupra iam nota- 
tus, in quo noftruni reddit. Legitur enim etiam ibi 
Dionyfia. |. Attamen non diverfas illas, fed unam -ean- 
9 , 
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demque infulam habea; in quo iterum adiit Plinius, 
Quas enim in priori loco coniuncías fimul namvis ex 
depravato. Melae codice fiftit, poft fingulatim fuis fedibus, 
aliorum fidem fecutus, rectius recenfet, ex quo adparet, " 
uti Cyrnus: eft Cythnuos, Ghalcis, Chalcia, Pinara, Ci- 
nara — Íic, quae ibi eft Dionyfia poft, 4, 25. C. 19, 
eft Donufa. Neque fi Donufae fitum fpectes, adverfatur . 
ratio, quam Me:a fequitur in recenfendis Sporadibus. i1í8 
enim accenfet, quae circa Delum undique dd Europam et 
A fiam erant inter fe remotiífimae, ita quidem, ut utrius- 
que litoribus propius adiacerent. ) 
Cythnos) Voll. 1. Cibin. Mediolan, Rehdiger. 
Cyanos ; Leidenf. Vaticani Pariüenfes, Lipf. Gud. Prag. 
Vindobon. Ciaccon.-et alii Cianos. | Eadem eft Canos, 
quam cum Diony [fa contungit Geographus Ravennas 
5» 21. quod nomen expedire non potuit Porcheron. In . 
Plinio 4, 19. ÉL 12. Cyrnus. — Edd. habent Cianox ad 
. Schottum usque; tantum 15. Cirnus; Vinetus Cyanos. 
Inde Voífius repofuit. Cía, Jcos, quod receperunt edd. 
440: 41. 49. - Reinoldius emendavit Cythios, quod poft 
inde àb ed. A. Gronovii 444. fervatum eft. TzscHvckE, ' 
Ciauos) Legendum videtur Ceos ex Strabone, [lib. 10. 
p. m. 354. fF. 486.] aut Cios, ex Ptolemaeo, [5, 15.] 
apud quem fallo in Graeco exemplari fcriptum reor Cia 
pro Cios facili lapfu fcriptorum, duobus elementis o et e 
confufis in unum, etfi Hermolaus legit in Ptolemaeo 
Ciam, cui equidem non alfentior. PiNTIANvs, - Mela 
fcripüt Cia, quamvis apud eum legatur Cianos. Cum 
enim librarius nefciret, Ceon a Nomanis Ciam appellari, 
fic [cripBt: Cia v. os, i. e. Cia vel Coos, et hinc Cianos. 
vossivs ad Scylacem p. m. 49. (Gron.) .Reynoldum 
recte emendalfe exiftimo, Dionyfia,. Cythnos, nifi forte 
Mela fcripferit Dionyfia, Pyruos, quas infulas etiam 
iungit Plinius. 4, 12. [ Cyrnzos volebat dare, uti legitur 
in Plinio 4, 19. f. 12. .] A. GRONOvIvs. QCia-hic agnofcit 
L1 
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eam Polijus ad Eufathium iy Homerum Tom. 2 
| p. 679. fed gitiata pronuntiatione ortum cenfet ex Cea, 
, quod probat. Nempe primum, . inquit ,: dictum K eor, 
"unde gentile Kéo;, yer Synaerefin Kciog, unde vijco; 
— dicta Keía, inde Kía, poftremo Kio; 'de infula, quod 
volebat Pintianus perperam. Jnvaluerat id Suidae aetate. 
Sed plurá ex ipfo cognofci poffuut. De Héio;, Ksiog a 
Kv infula monet etiam Euftathius ad. Homerum Odylf. 
.:22, 555. P- 790, 14. Bafil.  Praeferenda. videtur emen- 
datio Reinoldii, Cythnos, pro qua pofitum Cytnos, deinde 
Cyruos, unde alia obtrudi facile potuerünt. — Cia enim. 
pro Ceos, Héw;, vix ferri poteft ex corrupta Ptolemaei 
lectione. Minus probandum Voffii Icos, quam infulam 
 Magnefiae obiectam dicit Strabo lib. 9. p, m. 3e0.1.456. 
et Livius 51, 45, 12. a Geraeíto et Caryfto ( Euboeae) 
in Macedoniam mavigantibus inter Scyrum et Sciathum 
obviam effe fcribit. Quod Cythnon Cycladibus alii ad- 
numerant, nihil in tanta opinionum varietate obflat, et 
infra contra libros a quibusdam in Cycladibus ponitur. 
Cianos tamen, qnod hic libri obiiciunt, fuftineri forte 
poflit ex Philone in Flaccum p. 540. ed. Mang. qui 
Hiavov infulam adtingit, ubi perfequitur curfum a Sunio 
ad Andrum,: in quo praetervectus eft Flaccus "EXévyv, 
RHíavov, Kó9voy et aligs' 07015 400V «siuévac, dummodo 
aliunde nomen certum conftaret, nec ibi potius ad Ceam 
referendum videretur, uti etiam iudicat Welfeling. ad 
Antonini itiner. p. 523. qui poteft confuli. 


| 2haléia)  Parifienfes, Ciaccon. Lipf. Rehdiger. 
. Vindob. Calchis; Cibin. Chalchis; Prag. Caleis; Gud. 
. Calathis; Vaticani et reliqui cum editionibus conlati ha 

buiffe videntur Chalcis. Nempe fic omnes editiones ex- 
' hibent ad Voffium usque, praeter 1. 2. 9. 13. in quibus 
' legitur Calcis; —Velffius pofuit Chalcia, quod et accepe- 
runt fequentes. Plinius quidem in loco fupra indicato 
.habet CZaleis, quod et retinuit Harduinus; at alibi 
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(4. 35. f. 12.) vocat Chalciam. In Scylace P 58. Hudf. 
eft XaÀxita, in Strabone lib. 10. p. m. 537. f. 488- 
XaÀxia, et in mari Carpathio prope Rhodum ponitur. 
Xa xia. etiam legitur apud Theophraftum in hift. plant. 
8. 5/ Sed, quod ex fitu difcitur prope Ahodum, eadem * 
a Plinio 5, 56; [/ 51. dicitur Chalce, et à Thucydide 
8, 41. extr. XaÀx$, de qua variatione monuit etiam 
Palmerius in exercitt. in auctor. Gr. p. 347 fq. qui tamen 
corruptos hic codices effe cenfet, Attamen cum nec alii 
auctores in forma nominis conftent, Melaeque codices 
" omnes eandent terminationem in i$ praeferant, praeftat 
eam reddere, quani ad ancipitem aliorum recurrere. 
— Revocavi igitur Chalcis, quo nomine alia etiam loca 
paífim adpellantur. : 


- Jcaria ) Ita Parifienfes, Vatic. 1. Cibin. Gud. et 
alii. Vindob. ycaria ; BRehdiger. hycaria; Prag. Ichara; 
Vatican. 3. Jcara; Lipf. learia. In lcaria confentiunt 
editiones omnes, probanturque ab aliis etiam auctoribus. 
Mox Parifienfes, Lipf. Prag. Pinaria, quod etiam in Vati- 
canie fuiffe opinor, quia ex folo Vatic. 1. notatum erat ' 
Pinara, quod et habet Gud. cum Flinio 4, 19. f. 12. 
In Cibin. eft Pynara; Rehdiger. pynaria; ' Venet. Pi 
zarra; Vindob. cinara. Edd. veteres 1. 2. 5. 4. 5. —— 
ad Voffium Pinaria; tantum 15. Pinara. Volfius dedit 
Cinara, quod amplexi funt reliqui. TzscHvcxk. Plinius ' 
[ 4» 28. É- 12.] Cinara. Nondum muto, quoniam et 
Pinara Lyciae urbs fuit. [?] BARBARVS., Pinarae nullus 
meminit praeter Plinium, apud quem tamen in codice 
vetuíto Pyrana legitur, non Para. PINTIANVS. Alias. 
Cinara et Pinara. ci&ccowivs. ' Cinarae meminit Pli- 
mius, licet vulgo apud ipfum OCynara legatur, .cum ve- 
tufti libri^ habeant Cinara. [Sic Harduinus.] Athenaeo 
[lib. 2. extr. ] et Plutarcho [ de exilio p. 576. ed. Lipf. 
Vol. 8.] eft Kivago;. Verum quia apud Melam Cinara 
inutata fuit in Pinaram a librariis, quibus folemne eft, 


4 
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C et P commutare, non mirum eft, Plinium vitiofam 
fecutum lectionem,. duas .feciffe infulas. ^ Sed, et alias 
fupra memoratas infulas quare geminarit, et ad Aetoliam 
collocavit, cum omnes in mari Aegaeo fitae fint, fatis ut 
opinor, clarum e(t, voservs. His facile et luD*nter ad- 
quiefcere licet. 


Nifyros) Vatic, Vindob. Gud. Nifpiros; Cibin, 
Parifienfes Nyfpiros; Rehdig. Nifpyros; Venet. Ne[pi- 
ros; Lipf. hifpiros; Prag. hifpirros. | Edd. 1. 2. 9. 15. 


. ANifpiros; 5. 4. 5. reliquae JNifyros, quod fine haefita- 


tione probatur. De fimilibus et aliis huius nominis cor- 
ruptjonibus cf. Harduinus ad Plin. 56, 43. £ 21. et 
Heyne ad Apollodor. p «75. 


4 


Lebinthos) Vatican. 1. Lebenthos; Mediolan. 


: Vol. 1. 5. 4. Cibin. Venet. Vindob. Libeuthos;^ Leid. 
- Libentos; Lipf. Prag. Lientos; Vatic. 5. linctos; Pari- 
 fienfes Lyenthos; Gud. (ex quo A. Gronovius falfo no- 


tat Libenthos) Lihentos; Rehdiger. Lybeminthos. X.dd. 
1. 5. 9. Libentos; pleraeque reliquae Debynthos; 15. 
17. 20. Lebyntos; 25. Iebynthus; 6.7. 8. Lebyntohus; 
at 10. Lebynthos;  Sanctius et Reinoldius Lebinthos, 
quod et habuiffe videtur editio Vineti. lta vero poft Rei- 
noldium inde ab ed. 44. A. Gropovius cum aliis, cum 
antea Voffii exemplo fcriberetur Lebynthos. TzsCHVCKE. 
Scribe per i in fecunda Lebinthos ex Strabone (lib. 10. 
extr.] et Plinii codice fcripto. [4, 25. f. 12.] PixTrA- 
Wwvs, Per i fcribit etiam Stephanus f. v. Aperavy. Sic 
Geographus Ravenn. 5, 21. Lepinthos. | 1n Ovidio de 
À. A.2, 80. et Metamorph. 8, 222. vulgo, etiam in ed. 


. Burmanni legitur Lebynthos, ubi MS. habere Lebinthos 


ad hunc Melae locum teftatar A. Gronovius.  Praeftat 
Graecos auctores fequi, tamquam minus in his corruptos. 


Calymnia) Vatic. Camynis;. Parif. 1. Cibin. 
Lipf. Gud. Rehdiger. Venet. Caminis;. Panf. 2. 3. 


—- 
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Cafimis; Vindob. Scalimis; Prag. Camiros. Edd. 1.2., . 


9-.. 15. Caninis; 5. 4. 5. et reliquae Calydnuae ad. Vof- 


fium, tantum aliquae, ut 11. 29. 355. cum Vineto Ca- 


lydne. Vofífius dedit Calymnia, quem et fecuti funt pofte- 
riores. TZsCHvCcKE. Libri antiqui Caminis. Et hanc 
queque vitiofam lectionem fecutus eft Plinius, [ 4, 25. 


f. 12.] et inde infulam Caminiam vel Caminifam, ut. - 


habent aliqui codices fcripti, in ordinem infulamum repo- 


fuit. Dum ic facit, non mirum eft, catalogum infularum, 


quas in hoc mari recenfet Plinins, admodum elfe locu- 
pletem, recurrente ter et quater eadem [emper infula, 
Procul dubio fcripferat Mela Calymnia. | Calymna et 
Calymnia utrumque rectum eft, "ut teftatur Stephanus. 
Aliter Calydna, aut Calyduae dicuntur iftae infulie. 
Hinc mel Calydnium appellatur quoque me! Calyunium, et 
ex Stephano teftatur Euftathius in Dionyfium. [ v. 530.] 
Porro Lebynthum cum hac infula. coniungit ettam Ovi- 
dius, cum in libris de arte amandi, [2, 90. ] tum quo- 
que Metamorphofeon 8, [222.) Dextra .Lebynthos [ut 
ibi prave editur] erat, foecundaque melle Calymue. 
Yvossivs, — Librorum lectio ducit ad Caminiam Plinii, cui 
nomini eo magis aliquis inhaereat, quod Plinius fcribit 


a Platea diltare 58. M. P. At nemo talem infulam in | 


hoc mari audivit, et manifefte ex variis auctoribus infula- 
rum nomina congeílit eorumque variam et. corruptam 
fcripturam fecutus infularum etiam numerum temere 
auxit. Porro non arbitrario antiquae editiones Venetae 
dediffe videntur Calydnae, fed aliunde et ex libris de- 
promíiffe. Atque eo etiam ducit codex Vindob. et(i alias 


. non bonae notae, [uis tamen ideo exemplis propius in- 


haerens, qui adpofuit Seglimis, fic ut litera 5 ex prae- 
cedente vocabulo fuerit adtracta. Hinc vero non male 
Voffius fubftituiffe videtur Calymnia, cum hoc nomen 
probet etiam Stephanus, Calymnam autem hac forma pro- 
ducat etiam Plinius 4, c5. f£. 12. et Strabo lib. 10. extr. 
Tà a in. codicibus ad proximum nomen migravit. 


- 
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Syme) Vatic, 1. Z[ymae; Parif. 2. 5. Rehdiger. 
Afime; Parif. 1. Gud, Afine; Lipf. Venet. 'Ciaccon. 
Hafime; Prag. 'Afhime ; Vindob. 4 finie; reliqui viden- 
tur habuiffe vel 4fimie, quod et Voílius ex fuis protulit, 
- vel Afinae et Afine. — Et lic editiones antiquiffimae ad 
 Voíhum 4finae vel Afine, quae quidem locum hic ha- 
bere non poffunt. .Voffius cur ceteris repofuit Syme. 
T2s0HvCKF. Pro /ffine forte reponendum Cafiae. Nam 
a Cafo, una Sporadum, complures adiacentes infulae 
dictae funt Caft ide Straboni, [lib. 10. extr. ] Stephano 
[qui tamen Kacov tantum memorat] et Homero. [1l. 2. 
676. qui etiam unam tantum habet.] riwriaNvs. "Ne- 
mo hanc emendationem adfenfione fua probavit; et recte. 
Nam et nimis et fine caufa recedit a Codicum lectionibus, 
nec usquám Cafiae memorantur. lmm o quas folus Strabo 
Tüy Kaciwy vjcoug adpellat, funt finitimae, et quae fub 
ditione Caliorum fuerunt. Prima litera a adhaefit ex 
. proxima voce, qua abiecta remanet Syme,, infula inter 
Rhodum et Gnidum. Sic igitur recte pofuit Voffius aliis 
omnibus hic comprobantibus et ad Lucan. 8, 1 95- Ou- 
dendorpio. 


Hae quia — ) Gud. he quod; ed. 14. difparfae. 
Mox pro 4b'eis, quae voces a Parif. 2. et Prag. abfunt, 
« Vaticani habent /beos; Cibin. bacos; Lipf. Gud. Venet. 
. Rehdiger. habeos; Vindob. anapheos; Ciatcon. Nabeos. 
Edd. 1. 2? 9. 15. abeos; 3. 4. 5. 6. 7. 8.10. 11. 12. 
14. reliquae 4b eis, uii certe fuit in Parif, 1. 3. et, quod 
videtur, in Havn. Recte. Nam non adeft nomen, quod 
fub fuperiorum codicum vocibus lateat, et ab idem valet, 
quod poft, et in progrelfione vel tranfitu ad alia a noftro 
paíffun adhibetur. | Cf. 1, 9, 4. 18, 5. 3, 9, 7. et 7. in. 
Tum librarii nomina etiam adpellativa faepe in propria 
corrumpunt. Sic 3, 7, 5. Nyfii pro nifi; 5. 1, 9. £a- 
nafum pro etiamnum; 1, 29, 5. Prag. cum Thauris pro 
continuis; et hoc ipfo capite proxime poft Cibin. fuper 
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Afyam pro fuper eas, et fupra $. 8. alii pro e£ nusquam. 
ferunt FE£hnos quam. De aliie nominum permutationi- 
bue cf. ad 2, 5, 1... | 
Sicinos ) Vaticani Cicynos; Parif. 2. 3. Lipf. 
Vindóbon. Gud. Venet. Cicinos; Behdiger. Cycynos; 
Cibin. Ciaccon. eycínos; A. Gronovius ex fuis memorat 
Cycinos et Cicinos. — Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 9. 11. Cicinos; 
6. 7. 8. 10. 12. et aliae ad. Voffium Sieynus vel levi - 
immutatione quaedam Sicinus, ut Olivarius cura fuis | 
fere omnibus; Sycinus 18. Siceynos 19. Voffius dedit 
 Cythnos, quod acceperunt Gronovii ad ed. 42. Poft 
 Reinoldio auctore rediit Sicinos. TzsCcHvCkE.  Cicinos) 
Scribendum Sieynus ex Strabone, [lib. 10. p. m. 334. . 
f. 484. ubi quidem vulgo legitur Zíxsvog] Plinio, [ 4, 
25. f. 19. ubi Sicinus exftat]. Stephano, [cui etiam eft. 
Zixsgvor;] vetuftis codicibus. HERMOLAV8 BARBARV&. - 
Videtur fcribendum Sicenus penultima producta ex Stra- 
bone [c. ], ubi etiam ita reddidit vetus interpres] et Ste- 
phano. Ptolemaeus [5, 15. extr. ] per i in eadem Sicj- 
nus, fed vitiofe puto. PiNTIANvs.  Sicinus non eft inter 
Cycladas, Vetus lectio eft Cicynos. Feci Cythmos, quae 
fola hic deerat. vossivs. Si veftigia codicum preflius 
infiftas,; melius fupra in Sporadibus Cythnos deprendas, 
ut hic Sicinos, Ita enim rectius fcribi per /, non folunx 
alia auctorum loca docent, fed et metrum in primis evin- 
cit. Cf. ad Strábonem c. 1.: Quod de Cycladibus monet 
Voíflius, vere id quidem, fed, in auctorum de iis incon- 
ftantia et fluctuatione, nihil id folum videtut impedire. 
Cythnos tamen videtur exftare in Parif. 1. atque omnino 
ile usque ad Paros cum Volfiano textu confentire, quia 
nulla ex eo discrepantia adnotata erat, — Hinc vero magna 
fuccedit in editionibus variatio et confuüo. Multae 
enim, quae Sicymus vel Sicinus habent, fubiiciunt proxi- 
me Cyihnos, uti Vadianae et in iis 50. 22. 57. fic: 
Sieyma, Cythuos, Siphnos; ed. 24. et hinc Olivarianae 
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cum Vinetó et Schotto  Sicinus, Hypanos, OCythnos, 
Siphnos, Seriphos, fic ut Melae recenfum una vel duabus 
infulís angeant. Ante Vadianum et Olivarium legebatur 
^ levi discrimine Sicynus, Hipanos, Sipanos vel Siphnos, 
Seriphos; led de his audiendi fugt libri fcripti. 


/,Siphnos)  Cibin, Vatic. Sipanos; Rehdig. Sypa- 
7510s; Parif. 29. Prag. Sinapos; Venet. Synapos; Lipf. 
Jpanoi; Parif. 3. hipanos Scipanos; |,Gudian. hypanos; 
— Ciaccon. Spanos, Edd. 1. 9. 9. 13. hipanos Scipanos; 
S. 4. 5. YO. 11. 12. 14. 19. Hipanos, Siphnos; 6. 7. 
8. 15. 17. 20. 25. Hipanos, Sipanos ;. Olivarianae et 
antea iam 21i. 24. poít Vinetus, Schottus Sicinus, Hy- 
panos, Cythnos, Siphuos; Vadianae Sieynus, Cyhnos, 
Siphnos, de quo quidem in proxima nota monui. Voffius 
T0 Hypanos recte exclufit, omninoque pofuit Oythuos 
(pro Sicinos) Siphnos fequentibus edd. 40. 41. 42. Poft 
duce ReinoldiQ reliquae Sicinos, Siphnos, uti iam nota- 
tum eít. TzscHvckE.  Hypanuos, Oythnoós, Siphnos —) 
Aldus Hypanos, Sipanos, Seriphos. | Scribo | Cythnos, 
Siphnes, Seriphos [| uti iam dederat Vadianus] ex Ptole 
xiaeo [3. 15. exu.] et Strabone, [lib. 10. p. m. 554. 
.L. 485.] apud quem in^ Graeco codice Cythros pro 
. Cythnos fallo fcriptum eft. In Plinio [4, 22. f. 12.] 
.. quoque Citanos depravatum pro. Cythuos. PINTIANVS, 
Satis ex enarratis codicum lectionibus adparet, T6 Hipe- 
nos ortum elfe ex Sipanos, utrumque ab editionibus 
quibüsdam 'exceptum ad unam eandemque infulam perti- 
. nere, quae fola-effe poteft Siphnos. Minus depravant 
libri Seriphos. Nempe Gud. Siriphos; Prag. Serifos; 
*  Ciaccon. Seryphos.  Wecte alii cum edd. etiam vetuftis. 

In ed. 34. CHenifchii) Seriphos omiífum abelt. 


Rhénea) .Vaücani, Parif. 5. VolT. 5. Mediolan. 
Perizon. Gud. Z4Rheneg ; Ciaccon. Athena; V off. 1. Cibin, 
Lipf. hehdiger. JZaenea; Prag. Henea; Vindob. anenea;- 
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Parif. 2. Haenia; quidam etiam, A. Gronovio tefte, /fie- 
na. Edd. 1. 9. 9. 18. 4henea;* 5. 4. 5. (cum quibus 
Venet. et Havn. confenfiffe videntur) 6. 7.-8. 10. 11. 
12. 14. 19. Henea; ,Ald. et Iunt. Aenea; Vadianus in- 
vexit Hkene et ad alios propagavit;: tantum Vinetus po- 
fuit Aene.  Rinoldius evulgavit HAenea et hinc edd, 
44. 45. ceterae, — Vtraque forma in auctoribus reperitur, 
pofteriori tamen praelucent codices. n nomine Paros, 
quod fingulare videtur, amice omnes libri confpirant. 


- Myconos) Hic non formam folum nQfninis, fed 
et ordinem turbant libri. Jyconos enim alii ponunt 
poft Paros, alii poft Tenos, in quibus Parif. 5. et. edd; 
vetuftae 3. 4. 5. 6. 7. 8. 10. 11. 18. 14. 15. 16. et 
' ceterae ad Gronovianam 44. exceptis Reinoldianis, quae 
hac ferie exhibent: Paros, JMyconos, Syros, Tenos, 
JNaxos, et fic poftea ed. 44. cum ceteris, — Nec temere, 
cum ita codices fere omnes praeciriant. Editiones 1. 2. 
9. 15. plane id nomen ignorant. De eius forma baec 
monenda: Volf. 1. Cibinienf. Mediolan. Vaticani, Ciac- 
con. AMycon; Parif. 5. Prag. Lipf. Gud. Venet. Micon; 
Vindobon. Voff. 5. JMichom; Mehdiger. /Mychon. Edd. 
5. 4. 5. 11. Mycon, reliquae cum aliis codicibus 7Myco- 
7/05, paucae JMiconos. Prius ex aliis auctoribus facile 
probatur. mM | | 


/ 
4 


Syros) Haec vox deeft in Cibi, et Voff. 1. Ali 
vitiofe efferunt. "Vatic. Parif. 5. Vindobon. Prag. Lipf. 
Gud. Venet. Voff. 3. Spiros; Rehdiger. Mediol. Spyros; 
Ciacconn. Styros et Spyros; Leidenf. Sporis. Editiones 
1. 9. 9. 15. Spiros; 5. 4. 5 . 6. 7. 8. 10. 11. 12. 14. 
15. 17. 19. 20. 23. poft Vinetus, Voffius, Gronovii, 
Reinoldius et pofteriores Syros;  Vadianus, Olivarius 
cum (uis, Schotto, item edd. 21. 2g. 50. 32. 57. Scyros. 
At Seyros fupra iam adfuit, et hinc longe efít remota. - 
Recte igitur iam antiquae editiones et'poftea Vo(fius cum 
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aliis pofuerunt Syros , uti emendabat Pintianus pro Sey- 
.ros, et volebant ex libris et Plinio [4, 22. f. 12.] Sal- 
mahus ad Solinum cap. 17. f. 11. p. m. 126. et Taylo- 
rus ad marmor Sandvicenfe p. 62. etíi ea occupata iam 
erant, nec bene Emmenelfius ad Virgilium Aen. 2, 477. 
reprehendit Voffium, quod Syros fcripferit. — Diverfas 
his nominibus infulas fuiffe, nemo negat, fed et ipfa eo- 


" rum fimilitudo facile et faepe in errorem detrufit librarios, 
qui quidem ex nexu et ferie narrationis deprehendi et 


agnoícG poteft. Sic recte quidem Scyron prope Lemnum 
ponit Ptolemaeus 5; 15. extr.  Àt cum Scyrum etiam 


^5» 15. extr. inter Tenum et Naxüm producit, aut ipfo 


erravit, et.diverías infulas uno. eodemque nomine defigna- 


"wit, aut librariorum vitio corruptus eft, et Syros legi 


debet. Sic Plinius 4, 22. f. 12. depravatus eft, ubi 
Seyros 15. M. P. a Delo removetur et in Cycladibus re- 
cenfetur. Quare et ibi Scyros plane omiüt Harduinus, 
et a libris abeffe monuit Salmafius ad Solinum cap. 11. ' 
f. 7. p. m. 126. Sic pro XxUpos in Scylace p. 22. Hudf, 
Xupo; legi debet propter Deli et Rhenes viciniam, cum 
contra paullo inferius Xuogos (Zxügo;) recte commemo- 
retur. 'Errant enim, qui Scyron Cycladum numero ad- 
dunt et cum Syro mifícent, veluti Schol. Thucyd. ad 
1, 98. Servius ad Virgil. Áen. 2, 477. qui tamen de 
Syro id recte pronuntiat ad 5, 76. ubi editi quidam male 


Scyrum habent, quia Pherecydie mentio fubiicitur. Nimis 


enim longe a Delo Scyros remota eft, quam ut 'ad Cyda- 
das revocari poffit. Cf. Salmafius ad Solinum c. 1. et 
de commutatione illa Heinfius ad Ovidium Metam: 7; 
464. Menagius ad Diogenem Laertium 1, 119. Harduin. 
ad Plin. 56, 26. f. 16. Heyniue ad Virgil. Aen. 2, 477. 
Welleling. ad Antonini itiner, p. 527. Burmann. ad 
Propert. 2, 7, 54. aliis 2, 9, 16. In poetis opinor, 
facile deprehenditur et coarguitur vitiatio metri ratione. 


. 1n Seyrus enim penultima producitur, quae brevis eft in 


Syros. Etü enim de Syro fecus monet Strabo lib. 10. 


L 
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P. 555. f. 487. et ex eo Euflathius ad. Homerum Odytt, 
15, 402. p. 583. Bat. et ad Dionyf. v. 525. itemque 
Stephanüs h. v. non video tamen, quomodo id fimpli- : 
citér adfirmare potuerit. Strabo; cum fubiectus Homeri 
locus Odylf. 15, 402. contrarium adferat in verbis vicos 
Zugig.  Producitur tamen in afmatio apud Diogenem 
Laert. lib. 1. f. ubi c£. Meriagius, item apud Ovidium 
Metam. 15, 175. in quo tamen leg. videtur Scyrom, 
quam cepit Achilles ( Homer. Il. 9, 664. ) adiutus, quod 
Ovidius innuit, . opera Vlyffis. Atque ita ex codicum 
indiciis apud eundet Metam, 7, 464. legi poffit: Flo- 
rentemque Syron, Siphnon, planamque Seriphon.: 


Tenos) Vindob. Rehdiger. Cibin. Volf. 13. The- 
n05s; alii cum editionibus antiquis Tenos; recte. Sic qui- 
dam pro Naxos dant Nafos, uti Veuet. Lipf. Gud. Prag. 
"Vatic. 5. :Pro, Delos, 4ndros Prag. Polofandros, Pa- 
rif. 2. Dolofandros ;. Venet. JD. Indros. Tum Vindob. 
gui in orbem; Vatic, 5. Parif. 2. hae quia in orbem; 
— Vindob. ciclades; Prag. cicladas; Rehdiger. Vindobon, - 
dicte funt; pofterius verbum adiiciunt etiam edd. 1. 9. 
5. 4. et reliquae ad. 42. cum Reinoldianis. Poft expulit : 
A. Gronovius in ed. 44. monuitque abeífe illud a melio-- 
ribus MSStis. Ex meis praeter commemoratos et forte 
Venet. Havn. et Parifienfes reliqui etiam repudiant. 
Bedundare iam olim. notaverat Ciacconius. 


. $. 12. Super eas) — Cibin. fbfiituit feper 
Afyam. Poft «6 in omifit ed. 11. Ceterum, ab his voci- 
bus cap. 58. incipit Vinetus. 


Samonium) [Ita exftat in MSStis . omnibus, et ' 
. editionibus primis, nec aliter legitur in Strabone lib. 10. . 
p.m. 527. 474. Salmafius tamen ad Stephanum fv. 

ZaAgkduy9 in utroque emendat Salmonium, uti etiam ex 
Mela, minus tamen vere, refert Wettítenius ad Lucae 


/ 
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* act. apoftol. 27, 7. Sed utraque forma primae fyllabae 

. án ufu fuiffe videtur, nec, quam nofter praetulit, follici- 
tanda. "Sic £auvioy vocat etiam Ptolemaeus 3, 17. et 
Plinius 4, 20. f. 12. noftrum imitatus, fic reddit: Qua 
longiffima eft ad. orientem Sammonium (fic Harduin.) 
promontorium adverfum .RBhodo; ^ad occidentem. Criu 
metopon Cyrenas verfus expellit. . Contta ZaÀpwvig idem 
vocatur ab Apollonio Khod. 4, 1695. a Dionyfio v. 1 1 1. 
eiusque interpretibus Latinis Prifciano v. 115. et Avie- 
no v. 164. In actibus Apoftol. c. 1. dicitur ZaÀguwvyg. 
ZXaÀpnwviov eodem ufu adfert Schol. Apollonii c. 1. Idem 
vero indicari promontorium adparet ex Strabone et Dio- 
nyfio, quorum ille éàjoy àxgoy vocat, hic &vioy. Quare 
nihil mutandum eft. 


KpoioU uémwrrov) Varie depravant libri. Vatic. 1. 
calum metopon; Cibin. calu metopon; Varifenfes, Lipf. 
Gud. Rehdiger. calum et opon male diftractis. vocibus ; 
Vatic. 3. calum et apum; Prag. calum et opum; Vindob. 
colon et opon s Havn. callum et oppon; Venet. callon 
et oppon. Edd. 1. 9. 5: 4. 9. 15. Calum et opon; 5. 
6. 7. 8. 10. 11. 12. 14. et reliquae Criu metopon vel 
poft Korn) pérwmov. Confirmat hanc emendationem ^ 

"locus Plinii 4, 20. f. 12. ubi Melam reddit: a4 occi- 
dentem. Criu metopon expeliit ; et fic Strabo et Ptole- 
maeus cc. ll. ille quidem vóTiov facit, hic occidentali 
latere Cypri ponit, KaÀoD,pérc Toy nemo hic novit, 
néc in recenfu promontorium a Meurfio in Creta cap. 5.- 
p. 88. acto tale memoratur, Recte igitur relictis codi- 
cibus altera lectio repofita, cum Melam adeo erraffe non 
fit verofimile. Poft. Vol. 1. et Cibin. .e£ nifi maior. 

Cypri) Ita codices omnes excepto forte Venet. - 
et Havn. .Editiones omnes cum Vadianisa, Olivarianis et 
cognatis, quibus acceffit Schottus Cypro; Vinetus, poft 
Volhus et inde reliqui, : Cypri.  Korte primos editores 


^ 
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Rructura offenfi immutarunt, etfi, quod flatuunt vulgo - 
discrimen, non eft perpetuum, Tum Prag. in multis 
earmigerata, Cibin, fimul" multis. mM 


2 Pafiphaes): Vindob. cum edd, 1. 9. pafiphes; 
Lipf. Gud. pafi iphe; Rehdig. pafyyhe ; Cibin. pafiphae; 
in reliquis Pafipkaes fuiffe videtur. zscHvcxkr.  Pafi- 
phaes Chif. cui adftipulantur duo codices et meus, in qui- 
bus legitur Pafiphes vel Pafyphes. Sed Perizon. et 
Voll. 1. Phafiphae pro Pafiphaáe Hexu Latino, quem 
Melae in fimilibus placuiffe atque etiam Ciceroni de diviri, - 
1, 49. [45.] in. Pafiphaae fano, et Aufonio epigramm. 
66. JMinoae machina Pafiphaae, obfervabat Oudendor- 
pius. A. GRoxovivs, — Etfi ferri poteft Latina haec termi- 
natio, qua etiam ufus eft Tertullianus de anima cap. 46. 
propter codices tamen numero plures et Pomponii mo- ' 
rem in captandis formis Graecis retinendam vulgatam 
cenfui. Poft Prag. Gud. Rehdiger. adriame; Venet. 
adrianae; Vindob. andriane; alii recte, nili quod in fine 
étiam e ponuut, ex more. Pro amoribus Gud. dat mo- 
ribus. Tuin Venet. Daedali et operibus. Pro fto Vin-. 
dobon. facto.' 
! 
f"ga, Tali flatione) Vatic. Cibin. Vindob. 
Prag. Lipf. Gud. Rehdiger. Havn. Venet. fugata in 
JEatione; Ciaccon. fugata in flatione et f"ga tali fía ü-- 
Lione, quod polterius etiam in Parif. 2. fuiffe-videtur; 
Parif. 1. fien in ftatione; Parif. 3. Auguftin. Lum fta- 
&ione, uti ferunt editiones veteres, et hinc cum Ald. et 
^ lunt. Vadianus, Olivarius, et qui eos reddere folent, et- 
iam 50. 52. 57. et ultimum ed. Lugd. 1646. tantum 
.58. (Grafferus) iam.  Vinetus pofuit Zcari flatione; 
"Schottus, et hinc Voffius cum ceteris . 7Zali ffatione. 
TzscBvcKE. Tum flatione) Scribo Tali flatione etc. 
Talus aereus:gigas, folus ex feculo illo aereo fuperftes, 
quo narrant fabulae donatam a love Europam ad cufto- 
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diam Cretae infulam; tantae pernicitatis, ut fingulis die- 


- bus univerfam infulae oram luftraret. 1s quum appulfos 


in Cretam Argonautas, poft raptam Medeam, aditu infu- 
lae arceret, carminibus veneficiisque 'Medeae extinctus 
eft, auctore. Apollonio in quarto. [ v. 1658 fqq. ]. Argo- 
 naüticüy. Meminere etiam Orpheus, [Argon. v. 1548.] 
. Zenobius [ 5, 85. p. 147.] et Lucianus in Philopfeude; 
[c. 19.] item ex noftris Catullus, [55, 95.]. Prs riz: 

Huius loci reftitutio Iano Parrhafio, viro doctiffimo, :e- 


betur; is enim primus (nifi fallit memoria) fic leg. vidit 


libro de quaefitis per epifiolam. [fylloge 4. epift. 15. in 
Gruteri thef. crit. Tom. 1. p. 745.] scHorrvs. — Bene 
hunc locum [ic emendavit Pintianus cuius coniecturam 
confirmant optimi codices. vossrvs.  Veriffime. Quod 
Jcari dedit Vinetus, longius recedit á codicum veftigiis, 
tum in Daedalo continetur, nec lcari mors ad Cretam 
referri poteft. 1n proximis Venet. habet: maxime inde 
eo, quod. 


|OFovi s) Prag. lovis eft. pene; Lipf. clarum eff. 

Tum Hávn. Parif. ?. Vatic. 3. Venet. veftigium fepuleri 
vel "fepulchri. 'Tó eff omittunt Vaticani, Cibin. Gud. 
Rehdiger. cum edd. 1. 2? 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 
19. 15. 14. 15. 17. 19. 20. 25. ^" Adiecit Vadianus, 
quem praeter fuos et Olivarium fecuti funt alil, Redun- 
dare poftea monuit Ciacconius, quod probant fuperiores 
codices, et qui habent, ambigua et incerta fede declarant, 
a librariis infertum fuiffe. Equidem (ic melius omitti 
poífe putavi, in primis quod et fabiicitur effe. 


effe accolae) Vindobon, eft acole; Lipf. Gud, 
accolle. 'TzsCHvCKE. . Lego etiam accolae. Ex compendiis 
literarum, ut fieri amat, nàtus error. scHoTTvs.  Polfit 
ita elfe, etfi melius fic etiam infeulptum Ícripferim. Sed 
codices omnes repugnant, a quibus fine gravi caufa disce- 
dere non licet, nec discefht in ipfo contextu Schottus. 
Pro oftenduut Vatic. 3. Lipf. affwmant. 
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 Gnofo: ) Volf. 1. 4. Mediol, Cibin. Gnoffos, uti 
etiam cum ed. 925. videntur haábüilfe Vaticani; Volf, 
Guofios; Yrag.. Gnuafos ; ceteri, quos equidem confoliX 
Gnofos, et fíc forte Parifienfes; at Havn. Venet. Gnof[fus., 
Edd. 1. 2. 9. 11. Gnofos; 13. Cnoffos; 8. Gnuojfusz 
4. 5. 6.7. 8. 10. 12. 14. 15. 17. 19. 20. 35. Gnoffos ; 
Vadianus, Olivarius cum familiis et alii pofuerunt Guo- . 
fos. vzschvcks. — Cuo[fos fcribendüm geminato fibilo: 
et cappa ex Homero et Graeca confuetudine, scHoTTvs. 
Facilior hic venia danda eft librariis, quod varie hánc 
vocem exprefferunt, im qua fcribenda ipfi fibi auctores 
parum: conítiterunt, ut, quae certior fit. ratio, dici vix 
queat. Exempla adferre non eft neceffe, cum ubivis ex- 
pofita proítent. "Tum etiam editores invicem disfentiunt, 
Graeci fere per K exordiuntur, fed in medio alii & fim- 
plex'* alii duplex praeferunt. In Homero Il. e, 644. 
Ody[f. 19, 178..et alibi, quamvis etiam c fimplex olim 
editores quidam praetulerunt, uti ex Villoifonii editione 
difcitur.  Kvwcoó; Strabo.et alii multi, quos memorat 
Meurfius in Creta Lib. 1. cap. 8. p. 26 fqq. Tó K pro- 
bat etiam literarum ordo in  Helyghio et Suida, atque ita. 
produxit fina dubio etiam Stephanus in deperdita Lexici 
parte, cum fub I' non inveniatur. De geminatione ta- 
men literae o certi nihil ffatui poteft, qua tamen ufus "elfe 
Graecos contendit Dnkerus ad Florum 5, 7, 4. Quae 
fuerit Romanorum. in prima [yllaba ratio disputatur. 
Gnofos et Cnofos ob earum literarum cognationem tan- 
tundem putat Pieriue ad Virgilium Aen. 5, 506. Gnofos. 
probat Droukhuf. ad Propert. 1, 5, 2. fuífragante ibi 
Burmanno, et Qudendorpius ad Lucan. 5.185. Alu C 
alii G in libris editis probant;, utrumque inconftanter ad- 
hibet Heinfius in Virgilio et Ovidio. —Audienda igitur 
hic videntur monumenta prifca, quae eam corruptionem 
experta non funt, in iisque praecipue numi; Hi vero: 
ad Imperatores usque omanos'exhibent fywoiot, a quo: 
inde tempore variant, et modo I'uwco«oy modo T'vogiey 
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ofiendunt. Vid. Rafche Lex. numar. T. Y. P. 2. P. 649 fq. 
Eckhel in doctrina numor. P. 1. Vol. 2. p. 307 fqq. et 
' quos nominat Burmannus ad;Propert. c. 1. Quod enim 
Begerus in, Thef Brandenb. 'lom. 1. p. 401. refert 
Ylvwotov in numo antiquo, aberraífe illum per negligen- 
tiam ex fuo ipfius adfpectu docet Burmanuus. Suo tamen 
tempore. per G. in ufu fuiffe teftatur Terentianus Maurus 
de fyllabis p. 2402. in Grammat. Putíchii his verbis: 
N. Tertia uda fi ic videtur poffe G mutam fequi, Graia 
. verba quando iu ufum' fermo nofler fufcipis,. Gnofios 
f dicere arcus, infulam aut Gnidum velis. Quapropter 
etiam Livium Augufti tempore Gnoffios fcribere potuiffe 
- cenfet Drakenborch. ad 57, 60, 5. Contra in Palaephato 
cap. 16. Rvóciog probat unice Fifcherus. — Cuofo tamen 
habet tabula Péuting. fegm; 9. fed Gnofos Geographus 
Ravennas 5, 21.: Per C utique eft fcriptura antiquior, 
per G recentior, quam tulit Melae aetas. Literae tamen s 
dubium 'fuiffe ufum, fuperiora « declarant. Plura aujem 
alia nomina ita in auctoribus agitari, fic ut modo C 
modo G inveniatur, tum literam s modo femel poni, 
modo geminari, docent non pauca eorum exempla veluti 
Parnafus, Pamifos , — QGnidus et praeter alia fubfe- 
quens Gortyua. Cf. etiam ad 3, 16, 2. 


.. Gortyna) Vindobon. Grodina; Prag. Cortina; 
Rehdiger. Cortyna; Lipf. Goritina, fed notato priori i, 
ut inde exlifteret Gortina, uti eft in Gud. Reliqui ex 
meis Gortyna, quod aliunde fatis probatur. Edd. 19. 
. 25. Gortina; 10. $9. 32. 57. et quaedam aliae Cortyna, 
ut per C et i alibi etiam 'in libris obiicitur. Vid. Ouden- 
dorp. ad Lucan. 5, 185. Drakenborch. ad Liv. 37, 60, 7. 
Heyne ad Virgil. Aen. 11, 775. Wernsdorf. in Varr. ad 
' Avien. decr. orbis v. 152. Tc C fervavit adeo Schnei- 
der, ex antiqua fcriptura in Varrone de R. R. 1, 7. quam 
tamen praeter librarios aliquos ne monumenta quidem 
prifca. tellantur, nec adtigit Meurfius in Creta Lib. a. 
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eap. 10. p. 355 fqq. Poft Vindoban. Litos; ^Lipt.. Prag. 
Gud. Rehdiger. lictos. — Pro Lycaffos Vatic. $.. Prag. ' 
Locoftos ; 'Lipf. Gud. Licaflos. 


: Holopyxos) Vatic. Cibin. Olopyxos; Parif. c. 
Holopixos; Vindob. Rehdiger. Olopixos; Venet; Olo- 
py[os; Prag. Lipf. Olopifos ; Gud.: Olipifos ; Parif. 1. 
Olopicos. Edd. antiquae 1. 2. 5. 4. 5. 9. 11. Olopixos; 
tnm adiecta adfpiratione 6. 97. 8. 10. — 'et pleraeque 
aliae Holopyxos, aliquae etiam Holopixos. Prius fic 
emendabat Hermolaus Barbarus ex Plinio 4, 20. f. 12. 
qui unue praeter Melam huius urbis mernínit. 


Panacra) .Mite'hoc nomen distorquetar in libris | 
et fcriptis et editis. Cibin, Pherapnae; Vatic. 1. Phae- 
rapuae; Parif. 1. Rehdig. Pherapnue; Gud. Phacrapnuae; 
Vatic. 5...Prag. Lipf. Phacrame; Parif. 5. Pacranae; 
Venet, Phracaruae; Wind. Phaerauae ; Parif. 9. Phaer- 
nos; Ciacconn. Pharcapnae et Pha[canae; Voílius e& 
fuis adfert Phazrana; A. Gronovius lilet, Edd. 1. 9. 9. 

Phaernos; 5.4. et poftea Vadianus, Olivarius cum fuis 
et Schotto Phaeftos ; 5. 11. 12. 14. 19. Pheflos ; 6. 
Ppoeftros; 7. 8. Poeffos; 10. Phovftos; Ald. Iunt. Pae- 
fios; 18. Phaetnos; . Vinetus Pherapnae; Voífius cum 
ceteris Panacra. TZSCHVCKE. Vetus: lectio eft Phacraua, 
unde faciendum erat Panacra. Ylavaxgwv meminit Calli- . 
machus hymmo in-ovem. [v. 51.] Attamen cum in 
aliis Melae codicibüs, et illis quoque vetuftis, legatur 
Pherapne, dubitet aliquis, num fcribendum fit TÁerapne. 
Therapnes vel Theramnes in Creta memínit Plinius [ 4, 
20. f. 12.] et Solinus, [ cap. 17. f. 11.] licet huius nulla 
prorfus debeat elfe auctoritas. | Plinius vero ex corrupta 
Melae lectione oppidum iftud forfan haufit, Solas enim 
, Laconicas "Therapnas alii norunt Geographi. ' vossivs. 
Therapnas a Mela inter Cretae urbes notiffimas cum Ma- 
rathufa et Holopyxo cenferi, notat Cellariug in Geogr.. 
Mm 2 
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ant, 2, 144 106. Cum, ut füperiora docent, nvlla editio 
hoc nomen ferat, mirum eft, unde duxerit, -nifi pro Mela 
Plinius.fubftituendns fit, Meurüus quidem in Creta lib. 1. 
C. 15. p. 61. recte Plinium et Solinum, folos teftes, pro- 
ducit, Ilavax«ga quidem a Callimacho commemorantur, 
fed montem intelligi patet, quo nomine etiam recenfuit 
Stephanus, adfumto Callimachi teftimonio. . Quam fub- 
iicit jlle ILavaxgov. urbem, Cypri ea fuit, .non Cretae. 
Sed nec Ifavaxga in Callimacho peculiare. montis nomen 
et proprium fuiffe videtur, fed ógy mavaxga coninncte 
pofita, ut et ibi explicat Stephanus, omnino de excelfis 
Cretae montibus. et in primis in Callimachi loco de lda 
intelligi debent. ' Quare et in montibus Cretae recenfitis 
hoc noien filentio praeteriit Plinius, * Ex quo confici 
tur, Panacra hic ferri minime poffe, nec a codicibus fug- 
geri, fupra memoratae lectiones fatis declarant, Quam 
enim.ex fuis adpofuit Woíhus, nota eft eius fides, in 
multis locis confoffa. Remanent igitur manifeftis indiciis 
proditae Therapuae, quas diferte in praecipuis urbibus 
numerat Solinus. Etli enim nemo praeter eum et Pli- 
nium eam memoraverit, minime tamen id obfiat,. quo 
minus recipiatur,. cum idem obfervetur etiam im aliis, 
veluti Holopyxo, et Plinius praeter oppida norninatim 
yroducta' aliorum circiter LX memoriam exítare adfirmet. 
Cum porro etian Lacedaemonii colonos in Cretam de- 
duxerint, quod de Lytto feu Lycto ex Ariftotelis Politic. 
9, fj. et Polybio 4, 54. f; difcitur, hoc nómen commode 
a Therapnis Laconicis peti potuit. 


e 


Cydonia) . Vaticani, (opinor) Lipf. Venet. Reh- 
 diger. Havn. Cydon; Voíf. 1. Mediolan. Cydonea, eWi 
Voffius omnino notat ex libris Cidonea; JCibin. Cydon 
e2, ad quam lectionem etiam ducunt illi codices, qui 
: proxime poft pro Zarathkufa hahént Camoratufa, prioris 
vocabuli fyllaba ultima adhaerente et ea iti ca mutato; 
Pariüenfes tres, Vindob. Prag. Gud. Cidon, dti legitur 
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in edd. 1. 2. 9: Reliquae 5. 4. 5. 67.8. 10. 11. — 
ad Schottum praeferunt Cydon, praeter Vinetum, qui 
repofuit Cydonia, probante Voffio et reliquis. 'Tó v recte . 
habet; in terminatione utra. forma praeferatur, Cydoh, 
an OCydonia, dubium forte videatur, — Ad polteriorem ta- 
nen ducunt codices. Eodem fere modo variatur in Floro 
5B» 7. /* ubi codices Cydonam et Cydoneam práeter alias 
corruptiones exhibent. .Cf. $. 6. Cydon quidem vulga- 
tum eít in Plinio 4, 20. f. 12. et Cydona in accufativo- 
apud Solinum cap. 17. f. 11. Sed monente hic A. Gra- 
novio non folum codex ab illo confuültus habet Cydonia, 
fed et poft ipfe Plinius ita profert. Rarior utique eft for- , 
ma Cydon, et KUiwv de cive dici adnotat Stephanus, uti 
occurrit in. Homero OdylI. 5, 292. 19, 176. Strabone 
lib. » 0: p. m. 527.1. 47G. Callimacho in Dianam v. 197. 
"Virgil. Aen; 10, 858. Lucano 7,:229. ipfam urbem no- 
misxat HRiyówcyiav, quam éormam omnino probant Graeci 
auctores, veluti Herodotus 5, 44. 59. Scylax p. 18. 
Hudf. Tbucyd. 2, 85. Strabo 10. p. m. 528. f. 476. et 
poft, Diodor. 5, 79. 16,65. Paufanias f, 53. Dio Caf- 
fius 56, 2. et praeter.alios etiam ex pofteriori aevo Scha- 
' liaftàe, uti ad Thucyd. c. l. Apollon. Rhod. 4, 1494. 
. £&uftathius ad Dionyf. v. 498. tum Phrantza in chron. 
3, 56. et ex Latipis Livii epitome, 99. Porro 76 i proa" 
in MSStis tueri etiam videntur gentilia inde ducta Cydo- 
niatae. (Polyb. 4, 55» 4. Liv. 57, 6o, 3. et alii cum 
numis) OCydonius apud Virgil. ecl. 10, 59. etfi ibi : 'qui- 
dam Cydonenus, quod producta penultima legitur in Silio 
10.261. Maxime tamen huc faciunt numi veteres, qui 
per : proferunt. — Vid. Rafche Lex. num. T. 1. P. 2. 
p. 1154. et Eckhel in doctrina num. P. 1. Vol. 4. 
p. 599 fq. Quare etiam ,adfpirantibus libris in Plinii 
loco Salmafiue ad Solin. c. 17. f. 11. p. m. 118. Cydonia, 
uti fupra de A. Gronovio notavi, et in Ptolemaeo 5, 17. 
pro Kuówvsic Cellarius in Geogr. ant. 9, 14, 88. emendat 
Kuówvasia, forte melius, certe leviori intmutatione Kv- 
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wy, uti eam' utbem vocat Schol. Homert ad: Ody. 5, 
299. Kuóuvsia certe, hac forma, ex nullo loco excitatur 
a Meuríip in Creta lib. 1. c. 8. p. 29 fqq. Ku?wy tamen 
legitur i in Plinio, etfi follicitari a viris doctis antea monui, 
et in Schol. Theocriti ad. 7, 11. ^ Neque vero Cydonez 
:Bimpliciter reiici poteft, quippe quod adfernnt plerique 
codices etiam in Floro 5, 7, 4. et tecepit Dukerus, nec 
aliter fcribunt Hierocles in | Synecdemo p. 6650. ed. Wellel. 
et Geogr. Bavenn. 5,21. Hinc et Cydoneus pro Cydo- 
xius antiqui codices offernnt in Virgilio ecl. 10, 59. 
penultima brevi, cum alias in.Ovidio Metamorph. 8, 22 
de-À. À, 1, 295. Silio 2, ío9g. 10, 261. Statio Theb. ás 
969. 7, 3359. penultima in eus producatur, pro quo ta- 
men Cydonaeus malit Berkelius in Stephanum p. 446. 
Sed, quod Tegea docet, unde TeysaTo: defcendit, et 
alia, cum KuityeáTat in Dione 51, 2. non folum, fed 
'et in numis reperiatur, ad etymon Cydonea recurrendum 
.eft. . Tiberii autem aetate , eam formam invectam effe, 
'Bocent numi à Rafcbio in Lex. num. T. 1. P. 9. p. 1137. 
prolati.— Quid igitur in hac librorum et opinionum 
"Éluctuatiene excipiendum fit, dubium videtur; at, fi co- 
.dicibus noftris inüftas, praeferendum utique Cydonea, 
quod propter ea, quae proxime notavi, Melae aetas 
*adnuittit, 


Marathufa) Quod iam proxime notavi, huic 
nomini praecedentis ultima fyllaba cum depravatione ad- 
*penfía eft. Nempe Ciaccon. Vatic. 5. Parif. 1. Vindob. 
Prag. Lipf. Rehdiger. dant Camoratufa; Parif. 2. 8. 
.€odex Holftenii, quem memorat in adnotatt. ad Orte- 
lium p. 114. Leidenf. Voff. 5. A. Gronov. Camorathufa ; 
Gud. Camarotzía; Volf. 4. Tamarathufa; 'Cibin. Cydon 
ed moratus adyttuuia, verbis male partim divifis, partim 
nexis; H. Stephani codex Marathu[a. Edd. 1. 2. 5. 4. 
5. 9. 11. Camoraeuüfa, uti codd. Venet. et Havn. ha- 
buie etiam vidéntur; 13. 14. ig. 28. AMansethatja; 
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Vadianus, Olivarius- cum ífuis et Schotto 7Manethufa, 
tantum 1g. Janactufía; 6.7. 8. 16. A5. 15. 17. 20. 
5. (cum qua etiam Vaticani confenfille videntur) Vine- 
tus, Vollius et fequentes JZarathuía. TzscuvckE. Ca- 
amoracufa) Scribe M anaetfufa ex Plinio, (4, 20. f. 12.] 
quamquam fcriptum eft ZZanaihufa, — Vereor ne AMara- 
thua legendum fit a feniculis. Nam 'et infulae hoc no- 
mine habentur aliquot. Quid fi 4maraeufa, qual ab 
Amaraco? BARBARYS. Lego Marathuja ex Plinii ve- 
taíto codice, hoc elít fenicularia, Nam et infula ef 
apud Clazomenas hoc etiam.nomine a copia feniculi, ut 
tradunt Stephanus, (h. v.] Thucydides, (8, 51.] Pli- 
nius. [5:38. T. 531.] riw T1aNvs. JMarathufa pro Ma- 
- nethufa, quod tum ferebatur, ex libro fue notat H. Ste- 
phanus in praefatione, fed iis nominibus adnumerat, 
quae non temere pro vulgatis fubftitui debeant, nifi /Ma- 
' rathufa diverfis locis datum fuerit, Solus Pliniue ^s 20. 
f£. 12 . fafiinet vocem JMarathuía, quam nemo praeterea 
novit, At idem in aliis vidimus, et JMarathufa probat 
etiam Meurfius i in Creta 1, 12. p. 46.  Poffit aliquis ad - 
Camara delabi, ut prior fyllaba in fine et initio utriusque 
nominis coaluerit, — Hanc enim Cretae urbem comme- 
anorat Stephanus h. v. Ptolemaeus 5, 17» et ex numo 
profert Goltzins in Inful. tab. 4. At quid tum certi ex 
reliquis fyllabis erui poffit, non adparet. Sedeat igitor 
Marathufa. ' 
Dictynna) Vindob. Venet. Dictinia; Rehéiger. 
Dictinia; Cibin. adyttunia, de quo antea dixi; Ciaccon, 
Dyctina; Prag. Lipf. Gud, Dictina; alii ex editionum 
recenfu iudicari debent, ^ Nam 1. 25. 6. 7. 8. 9. 10. 
15. 17. 20. 25. habent DDictina; 5. 4. 5. 11. 19. 19. 
Dyctina; 34. Dictinna; "Vadianus jn prima editione 
(16.) et hine 18. dedit Dyctina, poft Dictynna, nd 
legitur in reliquis; quae fcriptura antea in ed. 15. pro« - 
polita ne dubitatione recta eft,. et faepe in anctoribus 
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obverfatur. At urbern. hac nomine nullus facit, Immo 
Airvvya vocata eft Britomartis nympha, Dianae comes, 
quia Minois vim effugiens in retia pifcatorum infiluerat, 
de quo plura congellerunt Meuríius in Creta 4, 5. et 
Spanhemius ad Callimachi hymnum in Dian. v. 1998. In 
urbibus notis, quae huc referri poffit, a Ptolemaeo 5, 17. 
. conmmemoratur Dictamnum, et certe idem utrumque 
habetur a Meurlio in Creta 1, 9. p. 52. et 9, 5. p. 87. 
JDictamnum tamen potius promontorium fuiffe cenfet 
, Salmafius ad Solinum c. 47. f. 45. p. m. 626. et idem, 
quod apud Dicaearchum de.ftatu Graeciae p. 25. ed. Hudf. 
vocetur poc AixrÜvaioy, &ri Ovopdg Qípov. Plinio 4, 
20. Í. 12. eft mons Dietynnaeus. | Apud Geogr. Raven- 
nat. 5, 21. Occurrit in urbium recenfu Dicta et poft 
Dictunis, quae Dictynna Melae, et Ptolemaei Dictamnum 
' effe videtur, cum hic promentorií nomen non addat. 
T'um vero fita urbs fuit in parte infulae occidentali, ad 
quam etiam, cum ab orientali progredi videatur Geogra- 
' phus Ravennas, idem refert. Neque fic a Dicte monte, 
qui fuit in parte orientali, nomen traxit, fed potius a 
Dictynna nympha, quae prope Cydoniam in mare fe 
mifit, uti ex Strabone lib. 10. p. m. 550. f. 479. difci 
tur, qui pluribus de hoc expofuit. Ptolemaeus in borea- 
libus urbibus ponit, quod, prout te vertas aut progredia- 
xie, intelligi et componi facile poteft. 


Inter colles) | Hinc cap. 59. exordítur Vinetus. 
Pró ibi Vindob. dat ubi;-ed. 5. accipimus, de qua com- 
mutatione cf. ad 1, 9, 5. ed. 11. . feme; Prag. Rehdig. 
Tàei ed. 5. Idi. 


$. 35. AMfiy palaéa) Vaticani,  Cibia. Pa- 
rif. 2. Lipf. Gud. (cum Havn. et Veneto ad ed. 5. et 5.) 
Aflicla; Parif. 1. 5. Vindob. 4fiida; Rehdig. Afthyda; 
Prag. 4iicla, Edd. 1. 9. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. e 
reliquae ad 258. Zfiicla; tantum 19. 4flichla; Schouus 


s 
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Afi ypalaea, et hinc Voffius cum aliis. rzscHvcCkz. Videri 
poflit non ZfHiclam Pomponium, fed Afiypaleam feri- 
fife; quae infula et Plinio [ 4, 25. f. 12.] .et Straboni. 
[Lib. 10. f. ] vàb1aNvs.' Recte, qui pro Zflicla fubro- 
gaverunt "ffl ypalaea. Nam de infulis Rhodo [imme | 
Cretae]: propinquis hic,agitur. PiNviANvs. : Cum nulla 
AfFicla a fcriptoribus nec omnino, nec in hoc tractu com- 
memoretur, at ffi ypalaea, facile haec emendatio pro- 
batur, et inde, quantam corruptionem Melae íntulerint: 
Jibrarii; adparet. . Ipfa infulae- fcriptura fatis aliunde 
conftat. . E 


.- Naumachos) Vindob. Namnacos; Parif, 1. Na- 
macos; Lipf, Gud. Prag. Rehdiger, Naumacos; reliqui 
cum Voflianis et edd. antiquiffimis JVaumachos. Sed 
. edd. aliae 6. 7. 8. 10. 15. 17. 20. 52. INaulachos; 19.^ 
15. 14. 19. 21. 28. INaulocos; 30. 22. JNaumaelos, fed 
57. Naumachos, vti Vadianus, Olivatius cum [fuie, Vine- 
tus et reliqui, TzscHvckE. Plinius [4, 90. f. 19.] Nau- 
locos. BARBARvs. Vetus codex Plinii JVaulochos. Et 
Chryfe (cribo. riwTiANve.  JVaumachos omues rnanu 
exarati libri, — Plinio JVauloehos, quod verius. vossivs. 
INaulochos leg. étiam antiqua manus ad marginem ed. 12. 
adícripferat, et eadem eífe videtur etiam Ortelio in tbe- 
fanro Geogr. h. v. Vtrunique nomen de hac infula tans 
tum a Mela et Plinio memoratur, qui, uti nexus indicat, 
Melam reddidit, In alterutro igitur aberrarunt librarii, 
fed quod vero eít fimiJius, in Mela. Plinii Naulochos 
fuftinent et etymologia aptior, et nóminis frequentior ufus 
de aliis, Sic Smyrna dicta eft fecundum Stephanum f. v. 
Epgopva; JNaulochos in Sicilia fuit: Pelorum verfus cum - 
oppidulo, de quo Cellarius in Geogr. ant. 29, 19, 66. 
Eodem porro nomine commemoratur Mefembrianorum - 
oppidum prope Haemum ff Strabone lib. 7. p. m. e20. 
1. 519. Alia dabit Ortelius fub h. v. At cum pertinacius 
codices in JVaumachos hic confpirent, nec fimpliciter 
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corroptio -in Melam transferri et nomen illud impugnari 
poffit, reliqui. Poft pro Zephyre ex molliori prenuntia- 
fione Cibin. Sephyre; Prag. Gephirre; Lipf. Gud. Vin- 
-obon. Zephire, uti.edd, 1.. 9. et quaedam aliae, Vera 
éeniptura & plerisque iam olim recepta eft. 

C hry fe) * Vatic. 1. Parif. 5. Vindob. Lipf. Gud. 
-Grife; Parif. 2. Grifae; Prag. geriffe; Vatic. 5. Gerife; 
eBehüiger. Gryfe; Ciaccon. Crife; Cibin. adiuncto proxie 
350 noroine griffocaudos. Edd. antiquiffimse a. 2. 5. 9. 
11. 12. 14. 19. Grife; 6. 7. 8. 15. 17. 20. 25. Chriffes 
10. Chrife; Vadianus, (16.) Olivarius cum cognatis, 
Vinetus, Schottus Crife; Voffius et oeteti, ut olim ed. 

15. Chryfe, quod etiam ex etymologiae ratione volebat 
; PPintianus. Sic etiam, Latina tantum terminatione, 
" Chryfa, legitur in Plinio 4, 20. f. 1c. Stephanus multa 
: hoc nomine loca recenfet, noftram tamen infulam ignorat, 


Gaudos ) Vatic. 5. Parif. c . Prag. Gaudes ; Lipf. 
Gud. Rehdiger. Parif. 5. Cibin. Caudos ; Vindob. can- 
sos. Edd. 1. 9. 5. (cum cod, Havn.) 4. 5. (cum Ven.) 
Aa. Caeudos; 9. Candos; 6. 7. 9. 10. 12. 15..14. reli- 
«quae Gaudos, in quo confenfile videtur Parif. 1. Nec 
aliter fcribitur a Plinio in eodem infularum connexu 4, 
$0. f. 32. Quod huc etiam Hermol. Barbarus adducit 
Callimachum in Strabone lib. 7. p. m. 267. f. 299. alia 
ibi indicatur Gaudos prope Melitam contra Pachynum 
Siciliae, uti adparet etiam ex lib. 6. p. m. ag1. f. 277. 
quae a noftro infra vocatur Gaulos,. et in Strabonis libris 
MSStiis et editis, ante Cafaubonum quidem, lNabvog 
lib i. p. m. 50. f. 44. Nempe parum (ibi in eo nomine 
,Buctores conítant, de quo cf. Cafaubónue ad priorem 
. Strabonis locum, et quae infra notabuntur ad $. 1g. 
Vtramque vero etiam ab aliis paffim commifceri monuit. 
"Bochartus in Chanaan 1, £6. Quem errorem dum notat 
Penzelius ad Strabonem Vol i. p. 399. in eundem 
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Apfe inoidit, ^ Noftra difqute Tub. nomine Kavóm-comme- - 
moratur a Suida, et prope Cftetam ponitur. Eadem . 
etiam intelligenda apud Lucam in act. Apoftol. 27, 16. 
ubi codex Vatic; habet Kabóa, Cauda interpres Latinus, 
alii inferto X pof x plerumque KAaíàgv, verfiones etiam 
Gauden et Caudon. KAXabóovy vocant Ptolemaeus 5. extr, - 
prope Cretam et Hierocleé in Synecdemo p. 651. Cum 
in Suida per literarum feriem T6 À excidiffe non poffit, 
nifi velis in aliis; inttufum, | duplex haec infula nomen 
habuiffe videtur, variata etiam terminatione, Claudos vel 
Claude et-Cáàudos. | At omnes alii.auctores maiori con- 
fenfu et fide, ut hic codices, tuentur K et € ; quare dedi 
^Caudos. | : . 


. Mu f agorus) Sic plerique meorum; Cíaccon. et 
(Gud. tamen Mufligorus; Lipf. Mufagoris; Vindob. uti, 
.opinor, Parif. a. 5. JMufagoros$ A. Gronovius ex (uis, 
notavit JMufagorus et Maufligorus. Edd. antiquiffimae 
cum Camert. Ald. lunt. Viueto, Schotto JMufagorus, 
gto quo anuqua xdanue in ed. 5. correxerat J/fufagores ;. 
15. et poft Vadianus, Olivarius cum fuis, Volfjus, Gro- 
novii,ad editionem 44. dederunt Mufagoros. , Reinol- 
dius revocavit veterem lectionem Mufagorus , quam 
' poft inde ab edit. 45. probarunt alii. TzsoHvckg.  Pli-- 
nius etiam cüm Pomponio lib. 4. c. 12. [f. 20.] Mufa- 
.goros appellat. "At in antiquiffimo Toletano exemplari 
non JMufagoros habetur, fed 7Mufagorus, terminatione 
Graeca. Quare et in Pomponio, unde mutuatus eft Pli- 
nins, Mu[agorus, non aliter, [cribendum cenfeo. Prx- 
41ANVS. dem etiam de Plinii lectione ex antiquiffimo" 
codice notat hic Ciaceconius, Harduinus , tamén . evul- 
gavit Mufagores; de codicibus nihil monet, Cum folus 
Mela et ex eo Plinius has infulas commesnorent, nec 
aliquid aliunde liqueat,  plezrjsque. MSStis inhaeren- ' 
dum utique videtur, etíi fic malim Graecis literis, efferri. 
Pof pro tamen. Behdiger. £&gutum; Vaticani, qual 
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. Mufagórus hominis. fit nomen, . appellat; Cibin, appel- 
lantur. | 


Carpathio) Rehdiger. unum Carpathyo; Vatic. 
Cibin. Carpafio; Gud. Ca arphafi 105 Prag. Carphacio; 
Lipf. Corphario; Vindob. Carfacio. Edd. 1. 2. 9. 13. 
Carphatio vel Carphathio. . Sed haec. facile ad iuftum 
ordinem coguntur, ut in fequentibus, ubi etiam Cibin. . 
Lipf. Gud. Prag. habent Carphatos, quod. et legitur in 
.Geogr. liavenn. 5, 21. Vindob. Carphatus; Behdiger. 
Caphatos, et fi qua funt eiusmodi alia, quae morari 
taedet. 


"4dria) Cibin. Hadria cum ed. 1. Alii fine 
adfpiratione, ut editiones etiam receritiores,  Praetereà 
Havn. Parif. o. Adriatico; Prag. A4driacio; Lipf. aclia. 
"Tum Vatic. Cibin. Parif. 1. Lipf. Gud. Aafporos; Reh- 
diger. Prag. flafparos; ^| Vindobon. afporros. Edd. 
antiquae vel apforos vel afporos,' ex quibus hoc " 
, bet 11. Abforos 6.7. 8. 10. 15. 15. 14. 15. 
cum Vadiano et aliis.ad Voffium, qui dedit Apforo 
quod ceteri probarunt; Vo[lus etiam ex: MSStie fuis 
confirmat; de Parif, s. et 3. non, vana eft fufpicio. 
.TZ8CHvCKE. — Hermolaus Barbarus pro fbforo Ticana 
legit, nifi aut memoria lapfus eft, aut fcribae peccatum. 
Apforus Straboni [lib. 7. p. m. 218. f: 315.] 'Avóeriet. 
ecHorrvs. Hermolaus Barbarus aeque ac Ícriba falfo re- 
prehenduntur, Hle enim Trucones, guod nomen olim 
án Plinio 5, 50. f. 26. legebatur,.pro librorum Zieana 
in fequentibus reponi volebat.  ^p/yrtis poftea a noftro 
memoratur. "Awyopoy, infulam Liburniae vicinam, pro- 
. ducit Ptolemí/aeüs 2, 17. — Accedit Stephanus, qui tamen 
facit &óJuv "lAÀugíag, in quo eum graviter erraífe notat 
Berkelius p. 205. cum-urbem pró infula dixerit. Infu- 
lam certe hic Ap/oron diferte ponit Antonini itinerarium 
p. 519. Quod Berkelins c. 1l. huc refert 4bforin, apud 
Hyginum fab. 25. et pre ee. reponit 4Peren, Munckerus 
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malit 4bfyrtin, ut fab. 26. Vtrum vero noffer cum Ab- 
fyrtide commilcuerit, et ex una infula duas fecerit, de 
eo alibi dicendum erit, : 


Dy f eel ados) Vatic, Parif. 1, Lipf. Prag. Vindob. 
Gud, Rehdig. Dicedalos; Ciacconn. Dyceledos et DDice- 
ledos; Cibin. Parif. 9. Difcedalos; Voífius ex fuis adfert 
JDicedalos, uti etiam legunt edd. 1. 2. 5. 4. 5. 9. 11. 
Hinc 6. 7. 8. 10. 12. 13. et reliquae ad Voífium Cela- 
due hic Dyfeelados vepofuit et ad pofteriores propaga- 
vit. TzscHvckE. Plinius [5. 50. f. 26.] Abforos, Cela- 
dufe, Abfyrtis. BARBARYS. Scribendum numero plurali 
cum ac diphthongo in poftrema Celadufae, ex Plinio 
in fine tertii. PrNTIANve. Scribendum Dyfcelados. | Ex 
Apollonio Rhodio, quem diligenter legit auctor nofter, 
ut ex aliis quoque apparet lacis, baulit hanc infulam. 
Nempe ex hoc verfu [565.] lib. 4. "Iaca e óvoxsA a. 
$0c *s xai ipeo) ILrusia infulae nomfn putavit efTe 
, 9ugxéAaO0v, cum Bt epitheton lffae a ftrepitu undarum, 
quibus haec infula affligitur. vossivs. Sed nexum gemnai- 
natum repetitae particulae 7s fententiae Voílianae re- 
pugnare monuit Cellarius in' Geogr. ant. 2, 9, 150. Recte. 
Nempe in illo loco nomen propriunl effe, ex nexu ad- 
paret, quare etiam maiuscula litera fcripüt Beckius, ut. 
antea Brunckius, qui et in notis p. 159. inde Voífium 
impugnat, et Celadu[]as PlinH corruptum ex Dyfcelados . 
nomen putat. Dy [celados etiam in Parif. 1. fuiffe vide- 
tur. Kd illud nomen certe et alii codices ducunt. Sed 
obícura eft infula, nec ab alio commemorata. 


4bf[yrtis) Lipf. Vindob. Gud. Abfirtis; Prag. 
4bfirthis; Rehdiger. Zfirtys; alii Abfyrtis. Maior varia- 
tio in Lucano 5, 19go. dd. primae cum g.  abfirtis; a 
35. 4. 5. 6. 7. 8. 10. reliquae ad Voílium Abfyrtis; hic 
dedit 4pfyrtis eumque fecuti Gronovii in edd, 40. 41. 
42. 44. et Reinoldius; poft A. Gronóvius in ed. 45. 
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revocavit Alfyrtis, quod redaidit- Kappius cum editore 
NorimbergenB. . TescHvcxE. , Ab fyrtides, non 4bfyrtis, 
licet Hermolats antiquam lectionem retineat, Sed nn- 
znero plurali Ptolemaeus, [in quo tantum e$, 17. " Ayopos 
occurrit] Strabo, [lib. a. p. m. 85. f. 125. lib. 7. p. m. 
318. [. 515.] Stephanus, [h. v.] Plinius, [5, 30. [.,36.] 
Omnes, PINTIANvs. Sic 'AwNjUgrióa; vocant Scymnus 
Chius v. 575. Apollodor. 1, 9, 24. pro quo libri dant 
Zuptfióag;, uti Schol. Lycophron. v. 175.,primo loco, 
poít recte, Euftathius ad Dionyf. v. 488» In fingulari 
tamen hic omnes libri confentiunt, et videtur Mela hoc 
numero ufus effe, ut Apforum et Abfyrtida diftincte indi- 
carét et fecerneret, quas infulas alii uno nomine complexi 
fant. In Lucano jámen 5; 190. ubi Grotiue etiam ráaluit 
Ab[yrtis, ex libris Afb[yrtos numero fingulari legitur, 


' quod nomen, eifi Vibius de fluminibus h. v. et ex eo 


Boccatíus ad flumen referunt, , Schrevelius tamen et Ou- 
déndorpius, qui confuli poteft, de hac irifula interpretan- 
tur. lta vero etiam Artemidorus infulam Abfyrtum me- 
moraverat tefie Stephano h. v. ex quo (imul adparet 


. fub v. éA&ywy, án hoc tractu fitam fuiffe. Cf. Holften. 


p.346. Scipturam per. retinui, quia in nomine 4b- 
fyrtus,. a quo dicta eft haec infula, Latinorum libri ubi- 
que confentiunt, 


Iffa) Nullam hic difficultatem obiiciunt libri, In 
Cibin. e(t y//a; [ed expedita funt omnia.  At' graviter 
iidem morantur in proximo: uomine, | Nempe pro vul- 
gato hodie Pityía Vatic. Parif. 1. 2. Vindob. Prag. codex 
Stephani (v. eius praefatio) et Schotti praeferunt Titana ; 
Cibin. Relídiger. Ciaccon. Tytana; Lipf. Gud. Citana; 


Venet. Tyana; Voffus ex fuis protulit 7Zitaena, Citana, 


Tituna. Edd.1.9. 3. (cum Havn.) 4. 5. 9. 11. Ticana;. 
6. 7. 8» 10. 12. 15. 14. et reliquae ad Voffhum Z7ruco- 
nes, tantum: Vinetus Títana; Voffius cum fequentibus 
Pityia, TascHvckk. Non Ticana, [ed Trucomes. BAm- 


. ? . J ^ 
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SARVS., Trueones hic repofuerunt, cum antea Titana. 
legeretur, quemadinodum fere habent libri manu exarati, 
nif quod in quibusdam Citana et Tituna [criptum fit; 
Legendum Pityía ex Apollonio. [4, 565,]  vossivs.. 


Jrucones ex Plinio 5, 50. f. 26. repetiit Barbarus, ubi fle - 


codices quidam legunt. At fpuria illa vox aliquantuny 
etiam recedit a noftris libris, nec Ticana vel Titana ab 
ullo hic producitur. Si, quod, videtur, Mela Apollo- 


nium [fecutus eft, 'valeat utique lectio a Xoffio repofita; 


eerte veri aliquid fubiectum habet. . Lucius de regno 
Dalmatiae 1, 2. p. 17. ubi Melae verba .de. infulis in 
Hadria fitis retulit, in textu legit Trucones, in margine 
Pityfja vel Tituna, quae ex praecedentibus, iudicantur, 


i 


Hwdria.) Parif. 3. hidria; Vindobon. Prag. Lipf. 


Gud. idria; alii recte cum edd. 1. 2. 5. 4. 6. 7. 8. 10. | 


11. 13. et omnino plerisque; tantum aliquae in iis 5. 


Q2 12. 14. 15. 17. 1f. 19. 20. 25. Hidria, De vera, 


Ícriptura non dubitatur, 


Electrides) Vaticani, Parif. 1. Prag. Lipf. Gud. 


Venet, Fletirides; Cibin. Flecirides; Rehdiger. Pleeyri- . 


des; Vindob. Flechirides; Parif. 5. Phlecirides. Edd... 
5. (fic-Havn.) 4. 5. 9. 11. Phiecirides; 2. Phlectrides; 
6. 7.. 8. 10. 12. et reliquae Electrides monente Her- 
molao Barbaro. hBecte; atque ita in Parif. 2. fuiffe vide- 
tur. Poft relicta vera fcriptura Lipf. migra; Mehdiger, 
nygra; Gud. Gortira; Vindob. Corthira;: Prag. Cor« 
chira. Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 6: 9. 8. 9. 10. 11. 1$, 
. 14. 19. Coreira, Quod aliae habent Corcyra, | fatis. eft 
probatum, ' 
| | | 1 
Tragurium) Vatic. 1. Cibin. Vindob. Lineua- 
rum; Parif. 1. 2. Prag, Vatic. 5. Gud. Rehdig. Venet, 
Lingarum; Parif. 5. Lipf. Ciaceon. Lingarum et Linga- 


rium, Edd. 1. 2. 5. (cum Havn.) 4. 5, ii. Linga- — 


4 
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rium; 9. Linguarium; 6. 7. 8. 10. 12, reliquae Traga- 
, rius, ui voluerat Hermolaus Darbarus. — Tuetur hanc 


lectionem, in priori maxime parte foede corruptam loco- 
pám noterum-.fitus et terminatio. Mitius fupra 9, 5, 15. 
id nomen habitum eít. Quod vero ibi in urbibus, hic 
in infulis recenfet, de eo alibi; "Tum Vindob. ut edd. 15. 
19. Diomedea ; Rehdiger. Prag. Dyomedia. Veram 
fcripturam praebent alii, | 
Acftria) Gud. 4eftia; Réhdig. Haefiria ; Prag. 
Efivia; Venet. Eflia; alii recte, ut edd. antiquae; tan- 
tum 11, Effria. Proxime fubiiciunt Vaticani, Parif. 2. 5. 
Vindobon. Prag. Lipf. Gud. Rehdiger. Afine; Vatic. 5. 
-Parif. 9. atque dfme; Parif. 1. Cibin. 2zffiuae. — Edd. 
ómnes.ad Voffium Afine; inde a Voffio ceterae Safon. 
TzsCcHvCKE. Legendum fortaffe non Aeftri ia, Afine, fed 
Seardona, auclore Ptolemaeo, [32, 17.] ut librarii ex 
una dictione, quae illorum eft diligentia,. duas fecerint. 
PINTIANVS. Afine alibi non exftat. Corruptum cenfeo 
- hoc vocabulum, et legendum Safon, quae. notiffima eft 
in hoc tractu infula, quam praeterire non debuit. vos 
sivs.  Scardona Pintiani infula quidem Liburniae elt 
Ptolemaeo: c. l. aliis tamen, veluti Straboni lib. 7. p. m. 


7218.1. 315. ubi Zxapócv vocatur, Plinio, 5, 26. f. 22. 


ut antea ipfi Ptolemaeo, urbs in ora maritima, De in- 
, fula igitur teftis folus exftat Ptolemaeus. Simile tamen 
exemplum fubminiftrat nofter in Tragurio, quod urbem 
producit, 2, 5, 15. hic infulam. Sed inira arte Pintiani 
ingeninm -hoc nomen éx-^ codicibus, excuffit. — Plinius 
5; 25. Í. 21. hoc fitu ponit Colentum infulam ,, quo íio- 
mine urbem indicat Scardonae Ptolemaeus. Vid. quae 
disferuit Cellarius in Geogr. ant. 2, Q» 155. At fi ad 
codices admoveris, parum et hic proficias, Maiorem 
veri fpeciem habet Voffii Safon, f cogites, initio effluxilfe 
TO $, quali Safüue ex hodierno nominé Safeua. —Safon 
etiam in margine nofat Lucius c. l. ex Voffio, opinor. 
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Neque tamen fponforem huius lectionis me fiftam, cum, 


et Afines: nomine infula ibi cum aliis plurimis obfcurios . 


ribus fuilfe potuerit, ' Fuerunt enim in'illo tractu infulae 
plurimae, fed modicae, uti narrat Geogr. Ravenn. 5, 24. 
Et fic Strabo lib. 7. p. 218. ÉL. 515. Liburnicas circi- 
ter 40. omnino indicat, et Plinius 5. 50; f. 26. Illyrici 
oram mile amplius infulis frequentari [cribit, ^ Porro 
nofter etiam ignota aliis adtingit, contra, quae famam 
habent, práeterit, — Quae cum ita fint, 4fine locum com- 
mode habere poteft. | : " . 

atque ut)" Parif. 2. omilfo atque et ita haec adfert? 
Vatic. et Prag. ut jlexandriae Pharos, ita Brundufia 
adiacens. "Vindob. Brondufio, et poft Pharon [ive Pha- 
ros, quafi eligendi arbitrium faciens, ut inira $. A8. 


S. 14. Sicilia) In MSS. Lipf. Gud. edd. 


1. 9. 9.^ 11. 15. praeponitur titulus de Sicilia; in Pa- 
rif. 2. et edd. 7. 8. 15. 17. 20. 25. Siciliae defcriptio ; 
alii libri intervallo notato a praecedentibus haec fecer- 
. nunt, veluti Rehdiger. Parif. 5. et edd. 5. 4. 5. vel etiam 
in margine .adponunt Sicilie, uti 10. 12. 14. 19. Alit 
codices et editiones, et' ex his Vadianae, Olivarianae cum 
recentioribus continua ferie procedunt. "^ Qui, capiribus 
fegmenta diftinguunt, varie ex inftituta ratione nume- 
rant, ut ed. 11. i: 11. ed. 15. cap. 5. edd. 15. 17. 
20. 25. cap. 3. 


ut ferunt —) Cibin. Vatic. Venet, Rehdiger- 


Gud. aliquando ut ferunt i: Havn. ut ferunt cuncLi , et 


agro. Prag. continenti et antea Seicilia, uti edd. quae- 
dam, in fis 5. 14. a9. Sicylia. | v 


Bruttio)  Cibin. Gud. Brucio; Prag. bratio s 
plerique alii cum edd. Brutio, quod retinuit Reinoldius,. 


À. Gronovius in edd, 44. 45. cum Kappio mutavit in 
Pomp. Mela. LL. II. Na 


i 
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Bruttio, de qua fcriptura dictum eft fupra ad $, 4, $. 
'VVidetur ita iam in utroque loco dediffe Vinetus. Pro 
vulgato annexa Cibin, Rehdiger. et Venet. melius dant 
adnexa. 


, Gbfciffa) Mediol. Voff. tres, Rehdiger. Cibin, 
Gud. abfcifa. Editiones cum aliis MSStis absciffa, prae- 
ter 12. 14. 19. in quibus exftat abcif/a.  Vtriusque verbi 
crebra eft in libris commutatio, veluti in Livio. Sic 
commuütantur in Orofio 2, 18. p. 159. Haverc. Horat. 
Satyr. 9, 3, 505. ubigex tribus MSS. Argent. notavit 
Oberlinus, Curtio 3, 11, 25. Cf. Torren. ad Valer. Max. 
1, 1, 1f. Oudendorp. ad Lucan. 3, 55. et alibi; de 
utriusque discrimine idem ad Frontin. p. 49. Duker. ad 
Flor. 2, 2, 2. et quoe laudant, et fupra ad 2, 5. 7. et 
infra ad' 5, 6. in. notavi ipfe. Sic infra 2, 2, 7. fluctnan- 
tur libri inter excidium et exfcidium; inter refciffo et 
recifo apud Nepot, in Milt. c. 5, 4. Aptius utique ex ety- 
morum vi propria videtur efe abfeifJa, quod retinui. 


perfiuit) Deeft in Prag. et pro eo Vindob. ponit 
profluit ,. uti idem fenium pro. faevum; | Prag. feenum ; 
edd. 9. 15. Jaeverum. 


Seyllae) Vindob. Gud. fille; Prag. fcille; Cibin. 
Seylle, Edd. 1. Syle; 9. Sylae; 9. faeverum fciliae ch. 
fic 15. feciliae omilfo etiam e£, ' Cf. paullo poft. Tum 
Lipf. carybdis; Vindobon. caribdis; Cibin. Gud. Prag. 
caribdisque; Rehdiger, et Carybdisque. | Sed haec levia. 
Sic poft Lipf. Vindob. filla; Gud. [cilla; Cibin. Vindob. 
Gud, Prag. caribdis. — Sic Zi«0Ày in Xenoph. Memor 
2, 6, 51. libri quidam; fed et alibi in utroque nomine 
talia paffim obverfantur. Pro vulgato ínclytum Rehdiger, 
Cibin. edd. 7. g. inclitum. | CÉ. ad 1, a, 5.. Ciaccon. 
notat: inditum, quod idem vult. Nempe ci et d facile 
inter fe permutantur, de quo dictum eft ad 1, 7, $. 


^ 


Denique Lipf. utcumque ndxium; Vindob. utringue no- 


cens; Prag. mare atrum noxium, et pro appulfis Prag. 
appulis. 4 voce Scylla cap. 60. initinm facit Vinetus. 
TZSCHVCKE. — Viii docti putant, hic excidiffé vocabulum, 
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et Melam fcripfiffe mare vorticofum; led errant,  Hefe- 


renda enim huc verba, quae fequuntur, mare nuoxiunt 


appulfis, quod perinde eft ac. mare vorticofum. vossivs. 


p 


procurrens.) Venet. percurrens, lolemni commi- 
fione ex'confafis l;neolae transverfae lignis. Tum Cibin,. 


ymaginem; edd. 7. 8. imaginemque. | Delta deeft - in 
ed. 2. et pro efeit ed. 1. habet efeitur. 


6. 15. Pachynum) Lipf. Vindob. Gul. 
Prag. Rehdiger. cum edd. 12. 15, 14. 18. 19, et forte - 


alüs Pachinum , uti multi codices in Lucano 7, 871. no- 
tante Oudendorpio; Cibin. pachinuum. Edd. 1. 2. g. 
Pacinum. "TzsCHVCKE. Strabo, [lib. 6. p. 185.1. 265. ] 
Ptolemaeus, [5, 4.] Stephanus, [h. v.] Dionyfius .By- 
zantins [v. 469. | Pachynus in recto, non. Pachynum, 
Item Ahuffus Feftus [Avienus in defcr. orbis v. 655.] 
Jn matutinos Pachyhkos producitur ortus, — Idem errom 
. caftigandus. in Plinio. [5, 14. f. 8.] visriANvs. Lege 
. Pachynus. | Ovidius lib. 4. Faftor. [v. 479.] Jamque 
Peloriadem | Lilybaeaque, iamque Pachyuon | Lufirarat, 


Lerrae cornua trina fuae. Et lib 5. Metamurph. [lib.. 


15, 725.] ciacconwivs. Recte omnino monuerunt, 
Nam et Graeci et Latini, quorum loca diligenter con- 
. legit Cluvérius,in Sicilia ant, 1, 14. p. 187. f. mafculing: 
genere efferunt, nec facile praeter noftrum et Plinium 
inveneris, qui hac terminatione utantur, quam tamen 
propter codicum noftrorum confenfum non moveo, cum. 
talia utroque genere paffim elferantur, et promonto:um. 
[nbintelligi pofht. 'Pum Plinius eam fuftinet, et qui 


hunc.reddere folet Martianus Capella lib. G. p. 208. . 


Graecis Il&yuyog feu Iláyuyov dici, fimpliciter tamen,, 
Nu à ) 


P 
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' adfirmat Oudendorp. ad Lucan. 7, 871. Cf. et Haver- 
camp. ad Orof, 1, 2. p. 35. Lilybaeum luó more inver- 
tunt libri, 'Cibin. Lylibaeum; Gud. Rehdiger. Vindob. 
Prag. Lilibeum ; Lipl. Lilibacum. Edd.7. 8. Lylibeum. 

quod Africam)  Vindobon. Gud. Lipf. guod in 
a[ffrica; Parif. 1. 2. et Vatic. habuiffe videntur guod in 
Africam, wti legitur certe in lehdiger. et editionibus 
omnibus ad 42. excepto Vineto, qui exclufiffe videtur 
v0 iu, uti certe fecit Reinoldius, et hinc edd. 44. et reli- 
quae.  Librarii retulerunt ad proximum vergens, minus 
id quidem commode, cum potius connectendum fit cum 
praecedente /pectat. Nec agnefcunt eam voculam 6 co- 
dices À. Gronovii, et ex meis ceteri, in quibus diferte 
notatum vidi Parif. 2. 

Peloris) Incertam huius nominis formam red- 
dunt libri et doctorum virorum disputationes. Vatic. 1. 
Cibin. Gud. membranei quatuor et totidem alii in charta 

lintea defcripti, uti in appendice ad h. l. teftatar Voffius, 
Pelorias, a quibus non disfenfiffe Parif. 1. videtur; no- 
tatur idem in edd. 27. et 29. ex antiquo codice; Lipf. 
Vindob. cum Venet. et Havn. opinor, Pelorum; Vati- 
can. 5. Prag. Parif. 2. 5. Rehdiger. et codex I. Gronovii 
(Gud. nempe hic ex correctione ) Pelorus. | Edd. 1. 5. 
9. 13. Pelorus; 35. 4. 5..6. 7. G- 10. 11. 19. 14. 15. 
16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 25. 24. 25. Vadianae, 
: Olivarianae cum Schotto Pelorum ; Voffius dedit Pelorias, 
praeeunte tamen Vineto; fequentes Peloris. TzscHWvCKE. 
, Pelorum) Scribo Pelorus, non Pelorum ex Ptolemaeo 
[ [85:4] et Marciano 6. p. 208. Pelorías eft Straboni [ lib. 
6. p. 183. f. 265. ] et Stephano. Variat Solinus, [cap. 11. 
f. 5. ] modo hoc, modo illo nomine utens. Thucydides 
quarto [cap. 25.] et Dionyfius Byzantius [v. 469. et 
472.] Peloris; Silius Pelorus nominat lib. 14. [v. 78.] 
erenoía tollit fe mole Pelorus. PINTIANVS.  Peloris) 


- 


/ 
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Feloris etiam Euftathio ad. Homerum fol. 1106, 19. e& - 


1623, 6. [cf. ad Odyff. 9, 187. p. 546, 34. Bafil.] 
Plinio Pelorum lib. 5. cap. 5. [c. 10.] Pelorum et Pelo- 
rus cap. g. [c. 14.]  lpfe Pomponius infra, inter Lily- 


bPueum et Pelorida Pauormus et AHimera, et Cicero in 


Verrem act, 7. fol. 630. [5, 5.] Peloridam, | mmo Pelo- 


ridem |] et Livins lib. 34. ciaccogIve. — Ex membranis 


antiquis reduximus TO Pelorias, ubi vulgó: .eft Pelorum. 


'wossivs.  Áufus fui deferere editiones praecedentes, in' 


quibus plerisque eft Pelorum, quum in fcripto libro repe- 
rillem Pelorus. n quo vocabulo disputat quidem Pin- 
tianus, quam varie pronuntietur; nempe Pelories, Pelo- 
ris, Pelorus, et le [cribere teftatur Pelorus ex Ptolemaeo 
et Marcjauo. Sed noftrae lectioni fides eft ab ipfa Pom- 


ponii manu; infra fcribentis Pelorida, quam [cripturam 
tenent concordes MSS.: quam terminationem nunc e$ 


displicuille, vel etiam maluiffe. nunc fcribere Pelorias, 


mox autem Pelorida nulla caufa eft, eur putemus, prae-. 
' fertim eo dirigentibus quoque antiquis librie. — Similis 


ineptiae exemplum editur lib. 5. cap. 7. ubi in editis. 
fcribunt elephantes, paullo poft autem elepliantis' maxi- 
mis. Haec quoque ipfis vaniandi ratio placet; quam quis: 


credat placuiffe Pomponio, maxime quum in priore loco. 


in MS. invenerim elephantos, ut nunc quoque rurfus 


edidi?! r, cnaNQvivs. — In duobus libris manu exaratig | 
Pelorus fcriptum fe reperilTe.dicit I. Gronovius, unde ipfe 


facit Peloris, quia infra fequitur Pelerüla. | Sed nos qua- 
tuor membraneos et totidem alios, in charta delcriptos 
lntea, polfumus oftendere, in quibus legatur Pelerías, 


«quod utique admittendum cenfuimus. —Pelorida, quod 


poftea fequitur, et hoc quoque rectum effe, etiam pueri 
intelligant, Sic et.Strabo, quam pe vocat, [c. 1.] 
,alibi IIsAcgióa appellat, [lib. 6: p. 177: [. 257.] nec 


tamen propterea eft ineprus. Quod poftea monet, et hoc 


quoque futile, cum elephas, elephanti et elephantes prac 


yailcue pofitum apud Plinium, Solinum et alios paffim; 


! 


- 
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eccurrat complures. — Ab elephas autem aeque ac ab ele- 
phantus in plurium numero fit. elephantis, mutata ut 
faepiffime, declinatione, non elepbantibus, quod nus- 
quam, quod íciam, legitur.  vosSIvs IN APPÉNDICE. 
Adverte, lector; an in nota dixi, in duobus libris manu 
exaratis Pelorus fcriptum me reperiffe? — Rectum efle 
utrumque tam Zeloris, quam Pelorias, non negavi. In 
Strabone non fic propinqua demonftrabit Voffins IIsÀw» 
gioóa et IJsAwpión, vut in Mela connectit Pelorias et 
Pelerida. 1. GRoNovivs im mota pofieriore. — Vollium 
impugnat etiam in epiftola de eius appendice p. 65. Sed 
cum nihil novi adtulerit, nolui repetere. Loca de hoc 
promontorio congeflit Cluverius in Sicilia ant. 1, 6. 
SP. 78 fqq. ex quibus dicitur, Pelorum formam efle raro 
obviam.  Certiori fide pituntur Peloris et Pelorias, fre- 
, quentatur potiffimum Pelorus. Ex quibus.Peloris refpuunt 
libri, quod ex fequentibus huc arceíflivit Gronovius, ne 
discrepare a fe Mela cogeretur. At huiusmodi exempla 
paffim. in Strabone et aliis occurrunt, uti hoc aliqnoties 
ad Strabonem monui. Neque id tantum in locis diefitis 
et remotioribus obfervatur, fed et in vicinis, nifi ad libro- 
rum corruptione» recurrere velis, Ita quidam apud Stra- 
bonem lib. 6G. p. m. 184. [. 266. IIcAcwoióa habent, cum 
undique ftet IIzAwgiqóa. . Apud Solinum c. l; Pelorus, 
. poft Pelorias legitur; Tergefium et paullo poft TergefHe 
in. Mela 2, 3. f. Boeotiís et Boeotia 9, 3, 4.  lliyris et 
Jilyricum, eth hoc locis remotis, 1, 5, 4. et 2, 5. extr. 
Cf. fupra ad 2, 5. £.. Summa disputationis haeret in Pelo- 
rias et.Pelorus.  Retinuerim prius, quia meliores libri id 
praeeunt, et inde omilfo i librariorum negligentia facile 
ad Pelorus transiit. Sic Salma(ims ex libris, quod dit, pro 
Pelorus emendat Pelorias, in Solino, de quo conferatur 
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—., Seyllae) Vindob. file; Gud. fcile; ed. 1. filae; 
9. [cilae.' Sed talia non moror. Sic pro Januibale, ud 
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fcriptum legitur in Cibin. Rehdiger. Prag. vel Hanibala 
quod eft in Gud. et Vindobon. multi alii cum plerisque 
editignibus abiecta ad[piratione proferunt, quam prae- 
mifit cum fuis Vadianus.et antea ed. 11. poft A. Grono- 
vius inde ab ed. 44. Reinoldianae discrepant; omittunt 
priores; addítam vidi in ed. 1775.. Vid. ad 2, 6, 5. 


Vocabula idem vir redundare putabat Ciacconius, - 


profugus ex Africa) Cluverius in Sicilia ant. 
1, 6. p..78. ita malit emendare, profugus ex Italia, ac 
per ea loca Africam petens, ni auctoris gravis, Livii 
53. 48 fq. qui Cárthagine Tyram et inde Antiechiam 


. veniffe Hannibalem ndrrat, teftimonium obftet, At alia . 


magis offendunt, quae de nominis caufa et tranfitg per. 
fretum Siculum tradidit nofter, neque tamen hic excuti 
poffunt, cum non ipfa verbá, fed narrationis fidemi 
fpectent. In fequeptibus Cibin. Behdiger. Gud. Lipf. 
Vindob. malunt et per ea loca. Tum Vindob. firíam; 
Gud. quod procul; Lipf. productum pro proditum; Reh- 


diger. in Lie emifit effc « et nonu. 


$. 16.- 4b eo ad) Vindob. ab eo quae ad 
pachiníum; Gud. Prag. cum edd. 1c. )4. 19. pachi- 
num; Cibin. Lipf. pachinnum. C£. fupra et paullo poft. 
Tum Lipf. offenditur pro extenditur. Ax hoc aptius ad 
loci notationem et ipfam Melae rationem. — Prag. exten- 
dit, uti faepe Beri in his notavi ad 5, 4, 1. et alibi. Po(t 
Jonium in Parif. 2. Prag. et Vatic. 3. deeft mare, quae 
vox in hoc nexu paffim ab ipfis auctoribus omittitur, . 
veluti Virgilio Aen. 5, 211. Porro Vindobon. attQigit. 
A verbis 4b eo ad.—  Vinetua cap. G1. incipit. 


Meff anam)  Cibin. Mef[fenam, propius ad Grae-- 
cum morem nomenque conditorum, quo etam referri - 
debent numi aliqui; in quibus 7effenion legitur. Invaluit 


. tamen ih hac urbe Dorica forma JMeffana, unde etiam. 
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in numis frequentatur Mzncaviov et fimilia, de qui- 
. bus vid. Cluver. in Sicilia ant. 1, 6. p. 91. Carrera in 
disquiit. de numifm. Melfan. p. 4. (in thef. Sicil. Vol. 
'10:) Paruta in numifmatibus Melfan. et quae conlege- 


runt Rafche in Lex. num. T. 3. P. 1. p. 4798 [qq. et 


Eckhel in doctrina numor. P. 1. Vol. 1. p. 220 fq. 
Idem docet etiam. MefJalae nomen, quod a capta urbe 
inditum erat, nimirum 7: in / mutato, uti tradunt Seneca 
de brevitate vitae cap. 15. et Macrobius Saturnal. 1, 6. 
Meffanam habent denique reliqui libri omnes, Eadem 
tamen variatio obfervatur etiam in Silio Ital. 14, 194. 
et Lactantio 1, 11, 23. ubi vid. notata à viris doctis, et 
Rogerius ad Ciceron. Verrin. 3, 6. 


Tauromenium) Parif. 2. Turominum ; 'Rehdiger, 
Prag. Thauremenium; veliqui omnes etiam Granoviani 
Jaurotnenium, quod recepit primus Reinoldius et inde: 
ab ed. 44. alii, cum antea omnes [criberent Tauromi- 
nium, pro quo ed. 9. habet Taurominum. TZzsSCHVCKE. 
Non video, cür Hermolaus Taurominium pronuntiet, 
non Téuromenium. viNTIANVS. Plinius 5$ 8.[fÉ 14.] 
Tauromenium. Stabo lib. 6. p. 966. 268. [f. p. 184.] 
Tavpopévtov, et nummi TaugopsviTO4V, A. GRONO- 
vive. Idem [cripturae vitium obfidebat olim Lucanum 
A. 4061. unde fuftulit Oudendorpius, et nunc etiam 
ob(idet Ciceronem in Verrinis, veluti 2, 66. 3, G. quod 
reliquerunt edd. Erneftii et Bipontina, fed ex codice 
Huydecop. emendavit Burmann. ad Dorvillii Sicula in 
.Addendis:p. 611. Sic per i dedit Havercamp. in Orofio 
5; 9. P 807. et 6, 18. f. Torrenius in Valer. Max. 2, 
7, 5. ubi utriusque fcripturae dedit exempla, et paffim 
, alii. Recte vero A. Gronovius tuetur Tauromenium. 
Ita nempe Graeci auctores, minus in his corrupti, Tau- 
gopéviov. , Accedunt numi, de quibus adeundi Meneftrier 
in medailles illuftrées p. 9.. Havercampus in commentar. 
in Parutae numifm., Tauromenitana p. 607. (in thef. 


Y . - 
- . 








LIB.IL C. VIL $. 16 - — 869 
Sicil. Vol. 6.). et praeter alios Rafche in Lex. num. T. 5. 
P. 1. p. 627 [qq. et Eckhel in doctrina numor. P. 1. 


Vol. 1. p. 248 fq. Suffragantur infcriptiones, quos con» 


legerunt Gualtherus in Vol. 5. thef. Sicil. p. 925. Mura- 
torius p. 1085, 5. et Caftellius p. 51.  Tauromenio legi- 


tur etiam in tab. Peutinger. 6. E... Apud Caltellium eft . 


T'avoopsverTov, apud Muratorium Tauromenitani, unde 
patet, minus recte ab Eckhelio reprehendi et erroris re» - 


dargui Burmannum, qui ex numo Dorvilliano Tavpopit- | 


vwTravay retulit, quod in Graecis tantum TavupgopsvicT9s et 
Taupopéviog in ufu fuerint. Nempe haec tantum in Ste- 
phano commemorantur, Adiuvat praeterea etymologiae 
ratio, quod a pévew hoc nomen ducit Diodor. Sic., 14, 
59. et 16, 7. Hinc etiàm viri docti eandem fcripturam 
auctoritate fua tuentur et exemplis praeferunt, Cf. Gralfer. 
ad Solin, c. 11. Heinfius ad S?!, Ital. 14, 256. et ad 
Ovid. Faftor. 4, 475. Oudendorp. ad Lucan. c. l;' Bur- 


mann. ad Dorvillii Sicula p. 575. ubi plures commemo- 


rantur, et Garaton. ad Cicer. in Verrin. 2, 66. 


Catinam) Lipf. Chatinam; Prag. Cathinam;. 
Rehdiger. Catkynam; Vofliani itemque reliqui mei Cati- 
"iam, uti pleraeque editiones; tantum 13. Catanam; 8. 


Cantinam; 15. 17. c0. 93. Cantinum. — Tz$CBVCKE.. 
Alia in Sicilia Catina; alia Catana. Ab hac Catanaet, 
et Catanenfes; ab illa Catinenfes. Hermolaus [ad Plin. 


5; 14. f. 8.] unam intelligit, quae Graecis quidem fre- 


quentius Catana, Latinis fere Catina dicatur. vAD1IANVS. 


: Scribo Catanen, non Catinam, et Megora, non Mega- 


rida, utrumque ex Strabone, [lib. 6. p. m. 185. f. 269.] 


. Stephano, [h. v.] Ptolemaeo, [5, 4.] Thucydide, [6, 5. 


et alibi.] Xenophonte fecundo Hellenicàv, [c. 5, 5.]  : 


a quibus in Orthographia Graecarum dictionum libentius 
fto, quam á Plinii (5, 14. f. 8.] et Pomponii et Lati- 
norum auctorum' depravatiflimis exemplaribus. — Nec 


apud me rationes Hermolai in contrarium ullius funt . 
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ponderis, PINTIANv&. Catinam) | Haec eft vetus lectio. 
Non recte Catanam paffim réponit Cluverius, [in Sicilia 
ánt. 1, 9. p. 116 fq.] tamquam fi alterum recens effet, 
cum tamen in antiquifífimis etiam auctoribus ita fcriptum 
urbis huius nomen reperiatur. Sic folent Latini vocales 
ilias permutare, rourdv5 trutina, Ta&T&v9 patina, Maa- 
óa)ia Maffilia, Macavicogc Maliniffa, Mi29aóaT4c Mi- 
thridates et fexcenta alia. vossivs, Graeci quidem omnes 
huius urbis nomen per a fcribunt. Quod ex Procopio 
de B. Goth. 1, 5. Karsivyv profert Cluverius c. l. Hoe- 
fchelii habet editio p. 172. et poft adhibitis libris muta- 
tum eft in Kardvjv, quod et ipfe dat Hoefchelius lib. 5. 
cap. 40. recte etidm ad profodicarh | rationem, quae 
penultimam corripi docet.  Adfent etiam numi multi, 
quibus & ftabilitur, uti docent Rafche in Lex. num. T. 1. 
P. 2. p. 456 fqq. et Eckhel in doctrinà rumor. P. 1.- 
Yol. 1. p. 202 fq. Cf. etiam opulcoli di autori Siciliani 
Tom. i4. p. 12. Tum infcriptio in. Mufeo Veronenfi 
P. 52. Katavaeic; habet.  Látinis tamen placuit mutaré 
in Catina, etfi de Pinedo ad Stephanum p. 568. Catana 
étiam admittit, uti certe in Muratorii thef. infcr. 40, 3. 
Jegitur, et utrümque rectum cenfet Bunemaun. ad Lactan- 
tium 2, 4, 28. ubi fluctuantur libri, Sic apud lIuftin. 
£j. 5. 4. ubi praefertur i, quod et repofuit du Frefne, in 
Lactantii loco ex MSS. et editionibus antiquiffimis, cum 
Bunemannus per a dediffet, Ita inter a et i errant libri 
in Frontino 5; 0, 6. Eutropio 2» 19. et in aliis. , Nempe 
uec doctorum virorum fententiae in fcriptura nominis 
conftant, 'Tó i tuentur fimilibus exemplis in vocibus 
Agrigentum, Numidae, aliisque, .a Voffio productis, moti 
Salmafiua ad Sulinum €. 5. f. 11. m. 78. Oudendorp. ad 
Iul. Obfequ. c. 992. et Lucan. 3. 509.  Berneccer. et 
fironov. ad Íuftin. c. l, Harduinus ad Plin. 5: 14. f. 8. 

aliique, quos memorat Vink in amoenitatibus medícis 
y. 246. Contra Cluverii fetitentiam awplexantur Delrio 
et Gralferus ad Solin. c, 1. Sylburg. ad Eutrop. 2, 19. F. 10. 


, 
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Surita ad Antonini itin, p. 57. ed. Welf. Tennulíus ad 
Frontin. 5, 6, 6. Drakenb. ad Sil, Ital. 14, 196. Bur- 
mann. ád Dorvillii Sicula p. 5318. Alii inter utrumque : 
medii ftant, de quibus vid. Cellarius in Geogr. ant. 2, 
12, 12. interpretes Iuftini ad 4, 5, 4. Welfeling. ad 
Antonini itin. c. l. Dorvillius in Siculis cap. 15. p. 208. 
Nec minus variatur in editionibus. Sic praeter fuperiora 
in Livio 27, 8. f. Drakenborchius praetulit a, item in 
, Orofio s, 14. p. 125. 5, 13.;Havercampus. . Contra £ 
probatur in Ciceronis Verr. 4, 45- Plinio 5,: 14. f, 8. 
Frontüno c.l. ubi Oudendorp. notat, a in recentioribug 
tantum codicibus reperiri. Vtra fcriptura certior fit ha- 
benda, vix con(titui poteft, cum infcriptiones defint Lati- - 
nae, ex quibus confici quaeftio poffit. Nam quas in. thef. 
Sicil. Vol. 6. p. 224. f. exhibet Gualtherus, ubi legitur 
Katanen. Catanens. Catanenfium, Cátaneae, ese vel 
funt fufpectae, vel ex alia lingua.in- Latinam converfae, 
Reftat, quod equidem noverim, Muratoriana, [i recte 
vereque delcripta exiit. In qua dubitatione reliqui Cati» 
nam, etfi forte pofterioris aevi haec fuit [riptora, 


Megarida) Prag. Parif. o. MMegardia; Rehdiger. 
' Megaryda, veliqui cum edd. Megarida. Quad Pintianus 
reponit ex auctoribus in proxima nota memoratis Jega- 
ra, non' folum libris adverfatur, fed et aliorum auctorum 
ufu refellitur, etfi./Vegara omnino recte habet, et in ipfis 
.numis legitur, uti docerit. Rafche in Lex. num. T. 53. 
P. 1. p. 479. et Eckhel in: doctrina numor. P. 1. Vol. 1. 

p.218. Atque fic vel Megara, ae, vel Megara, orum 
in neutro dicitur, de qua duplici forma c£. Drakenb. ád 
Liv. 24. 50, 9. Non igitur erat, quod ZMegara follici- 
taret Burmann. ad Dorvillii Sicula p. 4895. Atet AMega- 
rís ufu comprobatur, quod declarant loca a Cellario' in 
Geogr. ant. 2, 12, 18. et Cluverio in Sicilia ant. 1, 11. 
p. 151. adpofita, Ita legitur in Scylace p. 4. ed. Hudf. 
in quo Gronovium follicitaffe falfo fcribit Cellarius, 
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. Plinio 2, 14. f. B. et repofitum eft in Diodoro Sic. 4» 78. 
Mte*yaoic autem de hac Siciliae urbe male ex Stephano re- 
fert Harduinus ad Plin. c. l. Poft Lipf. Vindobon. Gud. 
Cibin. -Rehdiger. cum edd. 1. 2? 6. 7. 8. 10. 15. 17. 
20. 25. (forte etiam Vatic. MSS.) habent et in his. Pro 
Arethufam Gud. aretufam ; Prag. arecufam; edd. 1. 9. 
9. arhetu[am. 


9 


vifuntur) Rehdiger. videntur; Vindob. vilfuntur 
gefia. Poft editiones quaedam, veluti 21. 24. 25. 29. 
et pleraeque Olivarianae 4lphaeum,: quod recte damna- 
runt Pintianus et Ciacconius. Tum Vindob. guem dixi- 
mus et peloponef aco; Lipf. peloponenfiacos  Rehdiger. 
pelloponenfiaco ; ; Olaccon. Peloponnefico. 


confociare) Rehdiger. Prag. fociare. Tum in- 
verfo ordine Lipf. Venet. terras mariaque; Prag. fubter 
trans mariaque; idem at hic fe reverfus; Cibin. attollere. 
Poft Cibin. Lipf. Pachinnum; Gud. Prag. pachinum, vti 
quaedam editiones. Sic Cibin. Rehdiger. lylibeum; Lipf. 
. ed. 2. lilibeum; Gud, Prag. lilibaeum, quae ex fuperio- 
ribus nota funt et per fe levia. Venet. fic: Inter Lily- 
beum et Pachinum; Lipf. Inter Pachinnum et -lilibeum: 
et therme agragas eft et heraclea. ! 


A4cragas) | Omnes MSS. A. Gronovii, ex meis 
Lipf. Cibin. Venet. Vindobon. Havn. Parif. 1. 2. 5- 
.  Vatie, 1. Agragas; Gud. Agregas; Vatic. 5. Prag. agras. 

Edd. 1. 2? 5. 4. 5. 6..8. 9. 10. 11. 12. 14. 15. 17. 
19. 20. 93. 4s2ragas praepolita particula e£; 15. 4gre- 
gas; 7. et poft Vadianus cum reliquis Zeragas; tantum 
ed. 25. alterum exemplar 4feradas librarii vitio. — Si 
Graeca ratio in Graeco nomine (Latinis enim Agrigentum 
dictum) valere debet, rectius utique 4fcragas fcribitur, 
 etfi.etiam Virgilii Aen. 5, 705. veterrimos cpdices inter 
utramque fcripturam fluctuare notavit Heyne, qui in aliis, 
veluti Lucretio, Ovidio, 4gragas praeferunt, de quo vid. 
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Hein&us ad Ovid. Faftor. 4, 475. et ad Sil. Ital. 14, 
£208. In Plinio tamen 5, 14. f. 9. editur 4feragas fine 
discrepantiae nota, etfi hic A. Gronovius ex codice pro- 
fert .4zgas, quod pro Agragas fcriptum ille putat, Numi 
tantum non omnes k exhibent, uti videre eft in Rafchii 
Lex. num. T. 1. P. 1. p. 195. Tres enim tantum ad 
. Parutam, monente íam Heinlio c. l. y oltendunt, cui ali- 
quos alias addidit Torremuzza.  Átque eam Ícripturam 
rectam cenfet Havercampus ad Parutam p. 440. (cf. thef. 
Sicil. Vol, 6.). reluctante tamen Burmanuno ad Dorvillii 
Sicula p. 350. et, qui ad chalcographi errorem, refert,' 
Eckhelio in doctrina num. P. 1. Vol. 1. p. 192. Cluve- 
rius etiam in Sicilia'ant. 1, 15. p. 202. Agragas ab aucto- 
ribus ipfis profectum putat, quia inde factum fit 4gri- 
gentum. At ita Latini in fua lingua voces ex Graecis de- 
ductas immutant, ut guberno a xufJsgvac et alia, — Suc- 
currit in vicina urbe "Axpar exemplum fimile, Nempe. 
ALcrae eft in Livio 24, 36. in. 4gris in tab. Peuting. 6. E. 
. Cf. Surita et Welfeling. ad Antonini itin. p. 89: Alii 
. utramque formam accipiunt, in quibus eft Erneftii in 
clave Ciceronis h, v. Et fic variant docti viri in aucto- 
rum editionibus; Heiníius et Drakenb. in Silio Ital. 
praeferunt g, Harduinus in Plinio, Heyne in Virgilio c, 
quod et aptius videtur ad ufum Melae Graeca adfectantis, 
C£. ad 1, 16, 2. in Cnidus. 

et Heraclea)  Particulam et omittunt cum Vin- 
dobon. edd. Vadiani et Olivarii praeterea 21. 24..98. 
'"Vinetus, Schottus, Voffius, I. Gronovius, qui tamen iam 
3n ed. 41. revocavit, unde ftabilem fedem tenuit. Pro - 
Heraclea Parif. 1. 4raclea; Parif. a. Ereclea; Parif. 5. 
Theraclea, Pro Thermae ex more Cibin. Vindobon. Pa- 
rif. 5. edd. 1, 9? 5. 4. aliaeque, etiam Camert. "Ald. 
lunt. dant Therme; Gud. terme. | Pro. Pelorida, in quo - 
omnes libri. conftant, malim Peloriada, ut fcripturae 
tenor fervetur. Facile enim 70 a effluere potuit. 


J 
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 Panormus) Voll. 1. Cibin. Phauormus; Perizon; 
Panhormus; veliqui cum editionibus Pagnermus, praeter 


9 15. in qua elt Pauhormus. : Ita et alibi jn libris et mo- 


numenlis antiquis variatur. Panhormitani eft in quibus- 
dam codd. apud Frontinum 5,17, 1. notante Tennulio, 
adfpirationem tamen in optimo Palatino abfuilfe addit 
Qudendorpius, qui non improbat, et fic Pauormus fine 


mota ille pofuit 9, 5, 4. Idem in Silio Ital. 14, 961. 


obfervatur, ubi quidam libri inferunt h, .orunés communi 
confenfu in Plinio 5, 14. [. 8.  Cóntra omittitur in tab. 
Peuüug. 6. E.  Vtriusque formae exempla fubminiftrant 


. etiam numi fub eodem adeo imperatore veluti Augufto. 


Vid, Raíche iu Lex. num. T. 5. P. 2. p. 515'fq. Eckhel 
in doctrina numor. P. 1. Vol. 1. p. 252 fq. et quos lau- 


'dant., Sic in inícriptionibus adfpiratio modo ponitur, 


modo, omittitur, Pofterior forma adparet in conlectioni- 
bus Reinebi 5, 24. 5, 51. Gudii p. 215, 5. prior in 
infcriptionibus Gruteri p. 174, 5. 266, 6. Sponii ( vid. 


Thifcell. erud. antiqu.) p..176. Gualtheri in animadverf, 


in infcrr. Panormit. c. 2. p. 96. (thef. Sicil. Vol. 6.) 
Muratorii aliquoties, ita quidem, ut plures praeferant ad- 
[pirationem. C£. etiam Fazellus de rebus Siculis Dec. 2 

lib. 7. cap. 7. Quod igitur Cluveriug exiftimat in Sicilia 
ant. 2, 5. in. p. 274. eam a pofterioribus aevi Gramma- 
ticis adiectam fuiffe, inde diiudicari poteft. In gentis 
quidem Domitiae numis adhibetur, uti docent Vrfinus et 
Patinus, età omilit Vaillantius, Neque hic negligi poteft 
teftimonium Euftathii ad Homerum 1l. 5, 76. p. 396. 

f. 524. qui diferte adfinmat, veteres nomen adfpiraile. 
' Sed plura dabunt Surita et Weffeling. ad Antonini itiuer, 
pP. 91. Drakenborch. ad Sil. Ital, 14, 2G1. Burmannus 
ad Dorvillii Sicula p. 285. et qui de origine vocis eius- 
que vera fcriptura operofe disferuit Andr. Mal[a in Sicilia. 
in Profpetiiva P..2. p. 257. ad,g69. — Equidem adfpira- 
tionem praeferendam putavi. Contra in proxinio no-. 
mine libri [cripti omnes dant JJügera; tantum Rehdiger. 


- 
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JIymera; illud et numi Latini probant. - Editiones 1. 2. - 
S- 4. 5« 6. 7. B. 9. 10. 11. 12. 164. 15. 16. 17. 18 
19. 20. £1. 25. Imera; 15. Hymera, uti poft Vadianug 
in ed. altera, (22.) quem cum fuis fecutus eft Olivarius 
et Schottus, paucis exceptis, in quibus funt Vinetus et 
Stephanus, qui pofuerunt Zimera, et fic poftea. Volfius 
cOn(lanterque ceteri, Ita Zimera et Hymera libri in 
Frontino 5, 10, 3. Sed Himera in numie, et in infcri- 
ptione apud Gruterum p. 4553. 6. Goltzium in tab. an- 
tiqu. f. inferr. — in thef. Sicil. Vol. 6. p. 526. et fh 
JHiümera in tabula Peuting. 6. E. : 


Leontini) Gud. leuntini; , Rehdiger. leonthini; 
Parif. 2, Lenocini. Poft ante Centuripinum Vadianus ex- 
 pulit ez, et hinc fecutae 19. 22. 24. 25. Vadianae, Oli- 
variange, Vinetus, Schottus, Vofhius, 40. 41. 49. Revor 
cavit primus Reinoldius. Deeft in folo Gudiano. Idem 
poít factum a Vadiano ante Zybla, iisdem fequentibus, 
praeter Schottum; fed inde a Vofho conftantius fedit, 
Cum non alienum hpc fit a noftri. more, codices aufcul- 
tari recte. debent, , Vid. 1, 19. in. et praeter alia loca 
Y. Gronov. ad 1, 2, 5. Centuripinuni. tuentur omnes libri, 
Ciacconius tamen maluit Centuripini ex Plinio 5, 14. f. g. 
At ibi de incolis dici, nexus aperte declarat, quamvis et 


idem ex Plinio adfert Ortelius in thef. Geogr. h. v. Et — 


fic in numis apud Parutam p. 198. et alibi, item in. 
opufcoli di autori Siciliani T. 14. p. 18. BHasvrogpvriyey. 
legitur. Sed aliunde terminatio impugnari poteft. Nemo — 
enim Centuripinum , habet, fed a Graecis dicitur Keyroo- 
gura: (Ptolemaeus 5, 4.) vel rà HevróQwra. (Strabo 
lib. 6. p. m. 187. f. 2372.) Quod enim 6v Revrógura 
legitur in Diodoro Siculo 20, 56. vitio id adtribuunt viri - 
docti, de quo cf. ibi W elfeling. Atque ita intelligi debet ) 
' in Polybio 1, g, 4. ubi cepi Rsvrógrra occurrit. av. 

T 6puras dicit Thucydides 7, 52. fi recte habet pro Keyv-.— 


Tópvra. Latini malunt Centuripae, et fic ediderunt etiam 
, 
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cum Hehifio et Drakenborchio Ernefti et Ruperti in Silío 
14 9204. pro priori Centuripe, quod licentia poetica 
tuetur Cluverius in Sicilia ant. 2, 6. p.509. ldem ad- 
fert ex Antonini PU P- 95. Wellel. Centuripa, et ex 
tab. Peutinger. 6. E. Centurippa, quae feminina putat, 
Centoripa tamen neutro plurali melius cenfet, quam Cen- 
turipa Burmannus ad Dorvillii Sicula p. 457. Centoripae 
praefert Rogerius ad Cicer. in Verrin. 5, 6. Cf. etiam 
Walfe ad 'Thucyd. c. l. ÜU tamen praeferunt Latini, etfi 
in numero confentiunt. Sic Plin. 51, 41. [. 7. Centu- 
ripis, Scribonius Largus cap. 45. Ceuturipas. Soli igitur 
' Melae relinquenda eft fua terminatio. | Denique pro 
Xyblu Lipf. ib]ja; Vindob. bible; Gud. Prag. cum edd, 
1. 9. 15. 17. 20. 25. hibla; edd. 7. 8. bibla; 6. bybla, 
in qua antiqua manus correxerat ZZIybla, quod habet 10. 
ét aliae. In fequentibus Vindob. Aabent. 


XEnna) "Vindobon. Prag. Rehdiger. Lipf. Erhna; 
Cibin. ehtna; Gud. (ex quo A. Gronov. falfo adfert 
ethinha) ethena;  Volf. 13. Chena; Voll. 5. Ethenag 
Vatic. 1. Henna; reliqui Enna, praeter Venet. et Havn. 
qui Zetza tuliffe videntur. Edd. 1. 2. 5. 4. 5. 6. 7. 
8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 17. 168. 20. 21. 23. 289. 
"etna, uti in prima editione Vadianus. Poft (in ed. 22.) 
repofuit £rna, quod Olivarius et ceteri etiam exhibue- 
runt. "Solemnis eft huius nominis depravatio, cuius 
exempla plurima dabunt Cluverius in Sicilia ant. 2, 7. 
Drakenb. ad Sil. Ital. 1, 95. et Liv. 24, 27. in. Duker. 
ad Flor. 5, 19, 8. Oudendorp. ad Frontin. 4, 7, 29. et 
Lucan. 6, 740. Heinfius ad Claudian. de raptu Proferp. 
1, 122. Spanhem. ad Callimach, in Cer. v. £5. Grono- 
vius in diatribe ín Stat, cap. 59. p. 586. Garaton. ad 
Cicer. Verr. 5, 19. et quos laudant, quibus alios addit 
Arntzen. ad Aurel. Victor. de V. I. cap. 59. in. Etfi enim 
"etna urbs paffim etiam commemoratur, non tamen ea 
fuit celebritate, ut in paucis diftingui potuerit, et quae 


- 
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adnectuntur de Cereriá templo, ad eam referri mBqueunt, 
Nulla igitur de noftra urbe.dubjtatio elfe potet. .At effe. 
| poteft de fcriptura, utrum Enna, an Henna praeferri 
debeat, in quo disfentiunt virorum doctorum fententiae 
auctorumque editiones, in quibus utraque ratio variata 
faepe invenitur. T'uentur praeterea quidam Enna, et(ü 
€ pauciores, in quibus Dausqueinus in orthogr. P. 2. h. v. 
Gronov. in diatribe in Statium c. 1. .Scriverius et Ten- 
nulius àhd Frontin. 4, 7, 22. ef, quidam alii,; Adfpiratioe 
nem tamen probant plerique, veluti Dukerua ad Florum 
9: 19, 8. Heinfius ad Claudian. de rapta Proferp. 1, 122, 
idem et Burmann. ad Ovid. Metam. 5. 385. ubi etiam 
antea erat 4detnaeis, Brakenborch. ad Sil Ital. 1, 93. et . 
Livium 94, 27. in. Oudendorp. ad Frontin. 4, 7, 92, 
et Lucan. 6, 740. Burmann. ad Dorvillii Sicula p. 568. 
et ad Anthol. Latin. Tom. 2. p. 550. Garaton. ad Cice« 
ron. Verr. 2, 65. in. 3, 18. Ruyerti ad Sil. [tal c. l. et 
quos memorant. Quae quidem ratio fat validis argue 
mentis nititur. ta enim in auctoribue-efferunt conftan- 
ter fere veterrrmi codices. Tum antiquam eam fcriptu- 
xam docet Plinius 5, 14. f. 8. ubi Siciliae civitates ordine 
alphabetico recenfet. Denique monumenta prifca evin» 
cunt, in quibus numi Henna exhibent. Vid, Spanhem, 
de ufu — numifm. T. 1. p. 199. Torremuzza in opulcoli 
di autóri Siciliani T. 14. p. 20. Eckhel in doctrina num. 
P. 1. V, 1. p. 207. et unde fua conlegit Rafche in Lex, 
num. T. 2. P. 1. p. 628 íq, Nemo enim facile audiet 
Harduinum, (cf. ad Plin. c. 1.) qui Jun. Hermae alior- 
Jum intorquet. Ex in[criptienibus refertur huc a Rei 
neíio in fyntagmate iníerr. 6, 99. 7M. Claudius M. F. 
confol Hinnad cepit; d enim adiectum eife ex veteri 
Romanorum orthographia, porro e et i mutari, multig 
exemplis fieri docet in indic. cap. 19. À, verbis. Famam 
habet initium cap. 62. iu Vineti editione, ! 


Pomp. Mela. I. II. ! | oO 9 
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$. Aq: Praecipui montium) Lipf. Reh- 
diger. Vindob. Cibin., Gud, Vatic. 1. Parif. 1. 5. prae- 
éipua vel, ex more, precipua; Venet. Vatic. 5. Havn. 
Prag. Parif. 5. praecipuus. Editiones ad Voffium omnes 
praecipua fc, ut ad Enna referatur diftinctionis maxi- 
mae figno adpofito; Vàdianus tantum in prima editione 
et hinc 19..ita haec verba ordinant: Aetna praecipua 
montium. Eryx ——- etfi in notà inde a montium verba 
ad [equentia referre malit. Voffius primum dedit Enna. 
PPraecipui ' montium Eryx —. quod 'ceteri.| acceperunt. 
Ciacconius malebat: /amam habet ob Cereris templum 
inna praecipuam ; | quemadmodüm 5, 7, 4. Famdm 
hinc praecipuam habent. ^ Ex facile, quod folemne eft 
librariorum peccatum, omitti hic potuit virgula trane- 
verfa. Attamen fic longius adiectivum a fuo fubítantivo 
praeter Melae morem abírahitur, nec, ut in altero loco, 
notata in praecedentibus celebritatis caufa explicatur, fed 
Ümpliciter Enna diftinguitur. Quare Volffiana emendatio 
praeferenda videtur, quae et in hoc nexu Pomponio eft 
snagis accommodata. Sic enim 5,5, 3. Montium altiffini 
Taunus et Hhetico, et paullo poft: 4mnium in alias gen- 
£es exeuntium Danubius et Rhodanus. Cf. 1, 5, 4. 6, 1. 
9,9. 2, 5, 2: et alibi. PDecepit librarios Jenna, ad 
quod adiectivi fequentis genus referendum' putarunt. 
Alii cum voce montium connexuerunt, fed in eo aberra- 
runt, quod in uno Eryce fubftiterunt, cum Mela, ubi 
aliorum. recenfum fubiicit, plurali numero uti foleat, uti 
2, 4, 2. 5; 3. 7,12. Si cui tamen Ciacconii emendatio 
magis adrideat, polüit is etiam ex plerisque MSStis et 
edd. vetuftis revocare gemoratur. Pro Eryx noto more 
codices multi, veluti Rehdig. Lipf. Vindob. Gud. Prag. 
cum edd. 1. 9. 6. 7. 8. 9. 10. 15. Érix; Ciaccon. Erice; 
Cibin. ery. . Pro memoratus in multis libris inveniri me- 
moratur iam dictum eft.  1ta enim plerique MSSti Abr. 
Gronovii, ex meis Lípf. Vatic, Havn. Venet. Rehdiger. 


L 
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Vindoboh. Gud. Prag. et edd. 1..2. 5. 4. et reliquae ad 
Voílium, qui repofuit memoratus, Voll. 1. Cibin. vene- 
ratur, quod etiam in varr, lectt. ed. 27. notatum erat, 
et monente Á. Gronovio verbis communibus accenfetur 
a Prifciano lib. 8. p. 191. ed. Hanov. Poft Prag. ob 

Oneri conditum. B 


4A4etna) Cibin, Lipf. Rehdiger. Vindobon. Prag. a 


ethna. Poft Ciaccon, Vatic. quod Cyclopas; Rehdiger. 
quod cyclopes; Gud. Prag. ciclopas; Vindob. aclopas. 
Porro Lipf. f/lagat; Cibin. fraglat; . Gud. Jlagratur; 
Mehdiger. flagravit. 


Himera) Prag. et editiones multae ex veteribus 
etian 3. 4. 5. 6. 7. 8. 10. 19. 14. — mera; Rehdig. 
et 24. 25. Olivarianae, Schottus Hymera; 11. et poft 
cum Vineto, Voffio recentiores, uti Cibin, Lipf. Vatic. . 
Gud. et alii. Vid. fupra. "Tum Prag. qui in media; 
Rehdiger. eft, quia in medio; Lipf. Parif. 1. Venet. 
Havn. Prag. in adverfía; Cibin, lybicum; Gud. edd. 7. 8. 
et forte aliae libicum, uti Bt. Sic Prag. Tulcum mare; 
edd. 2. 9. T' ufchum mare; Lipf. alio ore in Tufcum, 
alio in libicum; Vatic. et Cibin. T! ufcum miaxime devenit ; 
Gud. mare decurrit. '(rzscHvcKkE. | Confiderandum, am 
fit melior lectio divifim ad modum, hoc eft, ad menfa- 
Tam. PINTIANvS. Satis obfcure et abs xe. Senfus in 
vulgari forma commodus eft ufuque probatus; i. e. fere: 
media, uti explicat Ciacconius, quod ex Livio 24, 16, 7. 
probari poteft, ubi fic: qui ferme infulam dividit. Sed. 
vid. Vol. 9. 


6€. 18. Siciliam) Prag. Sciciliam ; edd. 
6. 7. Ciciliam; . Ciliciam, uti antiqua manus, malo 
quidem, in cd. 6G. coxrexerat. 
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A4eaee) Yn Patif. 1. deeft; Lipf. Rehdiger. Gud. 
'Yenet, Vatic. Vindob. ege; Cibin. coae; Prag. Pata; 
Parif. 5. Eoz, uti alios hic legere ab eadem manu in 
Lipf. adfcriptui erat; -in aliis /4eace, uti habent edd. 3. 
4. 5. 6. et plures; 1. 2. 9. /fede;. t1. /fecee; Vinetus 
4eaeg. Hoc et /eaee recte habent, Graecis enim dicitur 
Aiaís f. Alata. Cf. Homer. Odyff.-10, 155. Sic Apollon. 
Rhodius 4, 661. Jugijy Alaiy; et v. 850. àxT9 Alaly 
Tuooqgviüog wTsigow. ^ Ala enim urbs Colchidos, unde 
non folum Aeaea Circe dicta eft, fed et A/aty v3oos Col 
chidos in Phafide. Vid. Apollon. Rhod. 5, 1074. et ibi 
Schol. et Euftath. ad Homer. 10, 155. P- 397. 18. Bat 
Atque hinc etiam noftra nomen traxit, quam Ápollodor. 
1, 9, 24. kiaíay vocat, ubi etiam ita variant codices. 
€f. Staveren. ad Hygin. fab. 127. p. 250. et qnos pro- 
ducit. Pro Calypfo folita negligentia Cibin. Vindob. 
Prag. Behdiger. Calipfo. Vindob. poftea Aabuiffe five 
habita[[e, ut fupra.$. 6. pharon five pharos. 


Gaulos) Lipf. Parif. 1. 5. Vatic. Cibin. Vindob. | 
Gud. Prag. Behdiger. et edd. 1. 2. 3. 4. 5. 9. 11. 54. 
Caulas; reliquae, monente Hermolao, Gaulos. Recte. 
In Graecis enim eft l'abAoc. Accedunt numi, qui exhi- 
bent l'auAurov. Cf. Eckhel in doctrina num. P. 1. V. 1. 
p. 268. et quos adlegat Rafche in Lex. num. T. 2. P. 1. 
p. 1327 fq. Adfunt denique infcriptiones. 1ta in Sponii 
mifcell, erud, ant, p. 190. legitur Znfularum AMelit. et 
Gaul. et p. 192. Plebs Gaulitana, quod et ex inf[criptio- 
ne proferunt Cluverius in Sicilia ant. 2, 16. p. 444. et 
Gruterus in thef. p. 415. n. 5. Eadem variatio, quae 
. hic, notatur etiam in Silio Ital. 14, 274. Alia corruptio- 
ne in Strabone lib. 6. p. m. 191. f. 277. legitur —l'abóo;, 
e qua monuit praeter Claverium c. 1l. Burmann. ad 
Dorvillii Sicula p. 493. Poft pro Zelita Cibin; Melia. 
Tum Prag. Ceffura;; Gud. Venet. Havn. Parifienfes, - 
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edd, a. 9. 3. 4.5. 6. 7. 8. 9. A0. 133. 18. 14. 15. 16. 
17. 18. 20. 21. 22. 23. 24. 25. Vadianae, Olivarianae, , 
$80. 32. 37. Vinetus, Schottus, Vollus, 40. 41. 42. . 
Cofura; 15. 19. Cofyra ; inde a Reinoldio 44. 45. . 
reliquae cum aliis codicibus Coffura, quod etiam ex fuis 
excitavit ÀÁ. Gronovius. Ipfe banc fcripturam probat ex 
Ptolemaeo 4, 3. £ in quo legitur Koncug vico; xai 


' " qpoÀ1;, u& Kooooupa apud Strabonem lib. 6. p. m. 191. - | 


T. 277. ubi etiam Guarinus reddidit Coffurs. Cum Pto- 
lemaeo confentit Appian. de B.. C. 1, 96. 5, 95. Pro 
eo eft Kopaouga in Strabone lib. 17. p. m. 574. . 854 
quod iam in Coffura mutatum voluit Berkelius ad Ste- 
phanum p. 478. Et fic habet Martianus Capella lib. 6. 
P. 208. In Plinio 3, 14. f. g. et 5, 7. Cofyra legitur, . 
uti in Stephano h. v. ubi tamen duplex s commode 
locum habet, etíi duplicem hoc nomine infulam ferunt. 

Literae geminatio Gne dubio praeferenda. eft propter ns10- 


" numentorum auctoritatem, De numis vid. Eckhel in 


doctrina num, P. 1. Vol 1. p. 967. et quos recenfet 
Bafche in Lex. num. T. 1, P. 29. p. 1046. de injcriptio- 
nibus confulendi Fafü triumphales a. u. 499- Gruterug 
P. 297. Ex numis etiam recte hanc fotmam adftrnit 
Burmann. ad Dorvillii Sicula p. 454. — Nec eam ignorant 
paffim boni codices, ut hic aliqui, et duo in Orofio 5, 21. 
notante Fabricio. Quod. Ovidius Faftor. 5, 567. cor- 
repta prima fyllaba Cofyrae fcripfit, metri caufa feciífe 
videtur.  Fluctuatur penultima in numis, lapidibus et 
libris. In faftis et numis confpicitur s, quod probat Ha- - 
vercampus in Parutae numifm. p. 851. (Vol. 5. thef. 
Sicil.) Cof[/yrenfes tamen apud Gruterum p. 297. Et 
fc in Plinio c. l. Silio Italico 14, 272. ubi cf. Drakenb. 
in Ptolemaeo et Appiano cc. ll. y praefertur. Contra in 
Livii epitome 89. Martiano Capella c. l. v. Forte anti- — 
quius et Graecum. eft y, quod poft ufu frequenti transiit 
in 2 apud pofteriores in primie, cuius exempla. funt 
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. Borwfi Thenes, llluricus et fimilia, etfi hic Strabonis aucto- 
ritas obeffe videtur, .Certé Coffura retinui, — 


propius — ) Rehdiger. Vindob. proprius. ct ad 
2,2, 1. Poft Lipf. Gallaza; Gud. Rehdiger. Parif. 1. 5. 
.cum edd. 1. 9. 3. 4. 5. 9. 11. Galaza; Parif. 2. Balaza ; 
Vatic. 3. Galara; alii cum reliquis editionibus Galeta. 
TZSCHVCKE. Scribendum cum adÍpiratione in poftrema 
Galatha, ex Ptolemaei [4, 3.] et Plinii -[ 5. 14. f. 5.] 
vetere codice, quamvis Ptolemaeus cum C in principio, 
Celatha, [ KaAa394 vícoc.] riwTrAwve. —Confentit Ste- 
phanus h. v. in quo legitar HaAa9 c0A« ov trogjw rÀv 
"HoaxÀsioy 0T4ÀÓv fuo' fcilicet more, quo ex infulis 
urbes et contra facit, uti praeter alios etiam ibi monent 
de Pinedo et-Berkelius. 'Fum librarii C et G commifcere 
folent in locorum nominibus, quae ex Graecis potius regi 
debent. Sic, ut alia in nofiro etiam obvia praeteream, 
' et in fimili fubfiftam, Calate legitur et Galate, Calatini, . 
f. Calactini et' Galatini, de quo vid. Cluver. in Sicilia 
&nt. 2, 4 2. p. 559. et Graevius et Gronov. ad Ciceron. 
Verrin. 5, 45. in. aliique, quos excitavit Burmann. ad 
Dorvillii Sicula p. 459. Idem p. 612. addit, in cod. 
Huydecoperiano apud Ciceronem c. l. effe Calatae et 
Calatinis, etfi Dorvillius in Siculis cap. 5. p. 29. probat 
Calactinis, (ed omnino de urbe illa dubitat, quam tamen 
hac fcriptura tuetur Gualtherus in arimadverf. ad infcrr, 
peregriuas p. 897. (Vol. 5. thef. Sicil.) Sed noftra infula 
. Galata vocatur in Antonini itiner. p. 514. et a Geogr. 
Ravenn,. 5, 25. Amplexandam tamen putavi veterum 
formam, dedique Calatha. To tA probavit etiam Pintia- 
nus, etfi fert in initio G. Mox pro et iliae Gud. ulle; 
Prag. quas edias appellaut. 


Oft«odes) . Lipf. Parif. 2. 5. Vindob. Gud. Reh- 
diger. Prag. Venet. cum edd. 1. 9. 9. 15. 19. 20. 85. 
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Oftrodes. In aliis recte fcribitur Offeodes ; tantum Pa. 
xif. 1. hofirodus, 'et ed. 8. offendes. , Graece apud Dio- 
dor. £» 11. Ptolem. 5, 4. Ocrewoy;. TZSCHVCKE. Offteo- — 
dem neque Strabo, neque Plinius, neque, quod fciam, 
alius. inter ÁAeolias numerat; quapropter exiftimo erratum 
effe in ordine verborum, legendumque: Propius Italiam 
Galata, Ofleodes, et illae feptem etc. P1iNTiAWNvs. Di- 
ferte Plinius 5, 14. f; 8. diftinguit ab Aeoliis feptem, ' 
cum quo confentiunt alii a Cluverio in Sicilia ant. 2, 14. 
. producti, Ipfe Cluverius p. 597. et 416. c. l. cum Orte- 
lio in thef. Geogr. L v. Zeoliue loco Evonymni connume- 
ratam hanc elle exiftimat. Ita vero Melam potius ipfum, 
erraffe crediderim. — Ericodes poílit legi, ut cum aliis. 
confentiat; nifi longius a libris recedat. Pro. Lipara Reh- 
diger. Cibin. Lypara; Venet. Parif. 1. 5. Prag. edd. 1. 
2. 9. Lippars; Vatic, 5. Liaspara. Nemo hic facile hae- 
reat. Quae [ubfeqiuntur infularum nomina, 'et fcriptura 
. et ordine discrepant. De (ngulis dicendum eft. 


Heraclea) Vatican. 1. Parif? 1. Lipf. KHeracea z 
Cibin. Parif. 3. Heratea; Vatic. 3.. Eratea; Vindobon.. 
eracea; Venet. Heracta; Parif. 2.' Prag. Eracta; Gud. 
Herraca; Rehdiger. Heraclea, — Edd. 1., 2. 5. 4. 5. 6. 
7. 8. 9. 30. 11. 12. 14. 15. 17. 20. 25. Heratea; 15. 
Hieratea; Vadianüs cum fais, 21. 94. 920. omninoque 
Olivarianae, Vinetus, Schoitus plame omittunt, et, ut. | 
numerum pofituní compleant, poft FErícufa legunt. 
Voffius Zferaclea primus revocavit et poft ac ficut Aetna 
dedit pro Ericufa aliorum, quo idem numerus conficitur, 
Hinc Lipf. Prag. Parif. 2. 5. .Didima; Vindob. didina ; 
Cibin. Didyma; Rehdiger. Dydima; Parif. 5. dindüunha. 
Edd. 1. 2. 9. Didiua; 5. 4. 5. 6. 7. 4. 106. 11. 12.14. 
15. 17. 19. 206. 25. cum MSSt. fuis Didyma; Vadianue, 
uti quidem iam antea legebatur i in ed. 15. dedit Didyme, 
quod receperunt 2 21. 24, 25. et aliae. Didyme, Graeco 
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üfü, quo dicitur Aióóp4, et nofter gaudet. Removere 
igitur nolui, etfi minime addicunt codices, nec ii omnino 
imyprobandi.' Pro Phocnicufa Lipf. Rehdiger. Vindob. 
phenicufa; Prag. phonieuss ; Venet. Gud. Phoenicufa ; 
alii Phoenicuffa. Edd. 1. 9. 11. Phenicuf[[a;g 5. 4. 5. 
6. 7. 8. 10. 12. 13. »" 15. 17. 1g. 20. 25. Phoeni- 
éuffa; 9. Phitecu[fa ; Vadianus cum ceteris Phoenicufa. 
Subfequitur in libris lectio varie corrupta et immutata. 
Parif. 5. Vindobon. 4fficuta; Parif. 1. Aficuta; Lipf. 
Fficita; Gud. Rehdiger. aeficuta; Vatic. 1. 4c ficuta; 
Parif. 2. Venet. 4c ficura; Vatic. 3. Prag. Ach ficura; 
Cibin. optime ac ficut. — Edd. 1. 29. 9. Affieuta; 5. 


. (emendatum legi in meo exemplari eripy[fa) 4. 5. 6. 7. 


8. 9. 10. 11. aliisque Erieuffa, uti reliquae, vel etiam 
Ericuía ad Voffium, qui dedit ac, ficut Aetna. Pro 
"etna, uti fit; Gud. ethena; Vindob. Cibin. Prag. Reh- 
diger. Lipf. ethna, Edd. 1. 4Jethna, 11. etna. C£. fupra. 
Poft perpetuo Parif. 1. Q. 5. Vatic. Rehdiger. et reliqui 
flagrat, pro quo vitiofe Cibin. fraglat. Priue etiam ex- 
M4 m edd 1. 2. 3. A. 5. 6. 7. 0. 9. 10. 11. 12. 15. 

14. . 19. 20. 95. Vadianus reliquis praeivit 
 fagrant, qood retinuit Reinoldius, Voffius cum ceteris 
mutavit in flagrantes. "lum Prag. Fera, quale fupra in 
Himera adfuit; Venet. Hierra; Cibin. Mehdiger. Lipf. 
,Hyera. Dehique pro et Strongyle Vatic. 1. Rehdiger. 
Stroneiles; Cibin. Stroncyles; Vindob. Parif. 5. Stron- 
€hiles; Gud. Stroncydes; Venet. Strumbile; Parif. 1. 2. 
et. Stroneides ; Vaiic. 5. eflronoides; Prag. Eflro, Noydes. 
Edd. 1. 2. 9. fironchiles ; 6. Strongylle; 7. 8. Stron- 
gille; 12. 14. 19. 30. 52. 57. pofteriores etiam Vadia- 
hae Strongylae; 13. Stromyles; 15. 17. 20. 25. Stron- 
gile5 5. 4. reliquae Strongyle. | Haec de fingulorum vo- 
cabulorum mutationibue. Nunc de ordine hodie recepto, 
quem tenent codices, disiecerunt editiones. Nempe 5. 


4. 5. 6. 7. 8. 10. 11,12. r5. 19. 15. 17. 19. 20. 25. 


- 
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Phosnicuffa, Ericuffa ( vid. antea de primis) etna per- 
petuo. flagrat igne, Hiera ^et Strongyle et Pithecuffa ; ; 
Vadianus, quem ad Voffium fecuti funt ceteri, fio: Phoe.. 
nicufa, Ericu ifa, Hiera et Strongyle, ut Aetna, perpetuo 


flagrant igne. At Pithecufa —- Receptum ordinem, . 


excepta fingulorum variatione, ut in praecedentibus, infti- 
tuit Vofhus, librorum auctoritate fübnixus, TZzSCHVCKE. 
Lipara, F'eracia, [immo Heratea] Didyma , Phoeni- 
euffa, Éricu[fa. etna perpetuo flagrat igne.  Hiera eb 
Strongyle.) Sic Aldi habent exemplaria. Scribendum 


arbitror Liparo, Hicefi a , Didyme, Pkoenieuffa,. Eri- 


eu[fa, et, quae perpetuo flagrant igne, Fiera et Strone , 
gyle; ex Strabone, [lib. 6. p. m. 191.1. 277.] Ptole-. 
meo, [ 5, 4.] Plinio, [5. 14. f. 9.] Mariano, [Scymno- 
Chio v. 254. fqq. ] Solino [c. 12. f. 6.] et Homeri inter- 
. prete in decimo Odyffeae, qui Hifcefi« iam pro Evonymo , 
ponit inter Aeolias, [ Cf. Euftathius ad Odyit. 10.4n. ubi 


,waAsirai à8 uia roUTOV Vara "rivag xat "Inéciov. ] Ptole- 


maeus utramque locát prope Siciliam. Vel, fi magia 
placet, lege: et, quae, u& Aetna, perpetuo flagrant. igne, 


Hiera et. Strongyle, ex Diodoro. [5, 7.] PiwTiANvSs.. 


Quae ut Aetna) Forte, ea fi icut. Aetna, vel, ac f cus 
4detna. ciACccONIVS. Et haec quoque peffime erant con- 


taminata, ^ Veterem reduximus lectionem, quam mirifice 
corruperant priores interpretes. Pro flagrant refcripfis * 


mus flagrantes, im eaeteris fecuti fumus veteres libros. 
Recte vero Hieram et Strongylen tantum nominat, quae 
ardeant; fimiliter quoque facit Diodorus Siculus. [ 5, 7. ] 


Sed et hodie quoque id verum eft. — Caeteras tamen et - 


illas quoque aliquando arfiffe, manifefte ex crateribus et 


ambuftis quarundam verticibus colligi poteft.  vossivs. 


Ordo, quem Vollius reduxit, auctores habet libros vete- 
res. De fingulis infulis baec tenenda videntur. Pintia- 
 .mus, qui pro Zersciog maluit Hicefia, videtur omnino ad 


omnes omnino vicinas Siciliae infulas refpexille, de qui- - 


B 


7 


- 
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bus alibi. Quod. fi fitum ex graduum longitudine et 
lititudine metiaris aliarumque infularum ex tab. Peu- 
tinger. E. 6. viciniam conferas, Icefia Ptolemaei videtur 
elle, quae in tabula inter Strongilen et Dymen (lic enim) 
conlocata reperitur, Herculis infula, quae etiam Heraclia 
vocatur in Ántonini itin. p. 517. -Apud Geogr. Ravenn. 
5. 25. ommnes illae infulae, quas Erculis jadpellat, etfi 
eorruptis nominibus, facile ad aliorum recenfum accom- 
modantur praeter Pagnarea, JZ'lacana et Bafilidin. Ex 
quibus cum priores voces referre videantur Hiera Pul. 
eani, uti diferte in Diodoro 5, 7. in. adpellatur, reftat 
Bafilidin, ita ut infula Evonymos, quae Straboue tefte 
€. l. fic dicta eft, quod a Lipara in Siciliam navigantibus 
maxime ad laevam fuit, proprio etiam nomine infignita 
fuiffe videatur Heraclea vel Bafilidis. Sed fi quis Pagna- 
rea ex Heraclea corruptum malit, Bafilidin alio pertinet, 
Cluverius tamen in. Sicilia ant. 2, 14. p. 415. ex fitu 
tabulae conligit, eandem effe hodie Bafiluzzo, quo magis 
priora confirmantur. Minus enim recte in noftris tabulis 
Ewvonymos dicitur 7 "fica, Ptolemaeus quidem 3, 4. fi 
eius Icefi i& eadem eít, quae Heraclea, adfert etiam £E»vo- 
nymon, fed eodem modo nomine proprio et adpellativo 
deceptus effe videtur, quo Hieram et F'ulcani infulam 
diftinguit, Vid. Cafaubonus ad Strabonem lib. 6. p. m. 
190,1: 275. lüdorus Orig. 14, 6. Ericodem et Ericu- 
fam. Phoenicodem et Phoenicufam, quae funt duae tan- 
tum, facit quatuor, et hinc novem Aeolias, ut antea Ser- 
vius, ipfe tamen [fecum in diverfis locis pugnans, falfo 
.»nmerat, — Vid. Clüver. in Sicilia ant. 9, 14. p. 597 Iq. 
Poffet Therafia ex Plinio c. 1. legi; fi non propius ad co- 
dices. noftros accederet Heraclea, nec, quod eft aliquanto 
gravius, ebfeura illa vox, quae Strabonis c. l. Thermi/Ja 
videtur, ad Hieram, Vulcani infulam, aperte referretur. 
Hiera autemm quo, minus legatur, obítant lequentia. 


* *- 
*» 
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Maneat ergo Heraclea, et vel Evonymos, vel Erieu[fa 
exiftimetur , dum certiora adferantur, In Didyme nulla: 
mora, niíi quis cum MSStis praeferendum putet Didy- 
ma. Sed mox eadem terminatione Strongyle. Poft Phoe- 
nicu[Ja ex libris pofui, tum ex analogia, quod ex €ogi:- 
xXós0U« Ortum eft, tum auctoritate Stephani h. v. quam 
de Pinedo, Berkelius et Holftenius reveriti etiam funt, 
licet et ibi quidam fimplex c habent. Duplex etiam legi- 
tür in Strabone c. l. ubi probat Cluverius p. 414. c. ]. 
Jdem valet poft de Pithecu[fa. Quae in codicibus fub- 
fequuntur mire corrupta, bene reftituit Voffius, Nempe 
feparatim edenda male in unum contraxerunt librarii, ' et 
ex etna literam primam adpenderunt rq ficut. 4etna 
enim fimpliciter in hoc nexu locum habere nequit, vel 
temere Aeoliis infulis interponatur, nifi comparationem 
ftatuas incendii fimilis factam effe. Quod cum fenliffet 
Vadianus,' relicto librorum ordine ad finem narrationis 
ea verba reiecit, Sic vero Ericuffa, quod exbibuerunt 
pleraeque olim editiones, etfi in earum infularum recenfa 
defideratür, evanefcit, tamen nec, inferi poteft, ut nu- 
merys pofita lege conítet. .Infurrexit quidem contra 
Voffium Vrfinis in disputatione Vitembergae 1669. 4. 
habita, quae exercitationes contnet philologicas et pro. 
non mala lectione peiorem invectam elfe dicit, quia Eri- 
culffa etiam in aliis locum hic occupet, nec Hiera et - 
Strongyle folae arferint, cum etiam de Lipara idem 
Strabo et Plinius fuis temporibus obfervatum effe adfir- 
ment, aut, fin folae, antiqua tempora Pomponius re- 
fpexerit. At obiectae difficultates hoc nomen admitti 
non patiuntur. In Strongyle vero et Hiera idem de fua 
aetate adfirmat Diodorus Sic. 5, 7. In fequentibus fuo 
ingenio pofuit Vofhus, ut concinnius flueret oratio, 
quae alias male cohaereat. ^ Certe, nifi quis hoc velit, 
cum Pintiano inferere debet guae, fic ut utroque modo 
vltra codices oratio informetur. In poftremis duobus 
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 mominibus nemo haerebit, tantum quod TO s ex. proxi- 
xno vocabulo adnexum eft. , ' : 


Sed Pithecufa) Ged excidie in Veneto. Alii, 
qui TO 5 priori voci adnexuerunt, babent et, quod et 
promiícue pofuerunt edd. 1. 9..3. 4. 5. 6. 7. 9. 9. 10. 
21. 19. 13. 14. 15. 17. 19. 20. 98. Male vero priori- 
bus. etiam paífim fequens nomen adiungunt.  Vadianus 
pro illo e£ dedit a£, quod reliquae editiones acceperunt, 
dum Voflius revocaret fed. De iftarum particularum 
cowmnutatione vid. Drakenborch. ad Liv. 56, 35, 7. et 
quae notavi ad Melam 1, 9, 5. Tum hRehdiger. Pyte 
eufa; Venet. Pythecufa; Lipf. Gud. Prag. pitecufa; alii 
fere Pithecufía, uti editiones maxime inde a Vadiano, etíi 
ia iam ed. 15. — Nam 1. 2. 9. habent Phiecuffa; 5.4. 
.&. 0. 7. 8. 10. Aa. 10. 14. 15. 17. 19. 20. 25. Pithe - 
eu[fa, quod praetuli, uti antea Phoenicufo. lta duplici 9 
effertur in Stephano et a plerieque MSStis et in editio- 
nibus ante Schweighaeuferum apud Appianum de B. C. 
4» 69. qui fimplex. praetulit, qua forma et paffim alibi, 
vii finilia folent, prodit. , Sequitur Leucothea, pro quo 
Lipf. Vindobon. Leucotea; Prag. Leuchothea; alii cum 
edd. .Leucothea; tantum ig. vitiofe Laucothea. ^ Hinc 
Lipf. 4varia; Parif. 1. Jdenarría; Vatic. 4Menarea; Pre 
gen[. deparia; Venet. Cervaria; alii zdenaria cum pleris- 
que editionibus tantum quod 11. enarim — Longius re- 
ceíbht Vadianus, qui tacite -adpofuit: P'enaria, et praeter 
familiam adfentientes habuit etiam, .uti fere femper, edd. 
50. 53. 57. -Idem in margine sed. 929. legitur addi 
tum. 'FZSCHvCKE,  :Pihecufae plurali numero Strabo, 
[ 2. p» 84. f. 125. et alibi, et etiam IIt$yxoUca 1. p. 41. 
- £f. Go.] Ptolemaeus, [ 5; 1. £.] Stephanus, quorum Stra- 
Lo et Ptolemaeus cum -funplici f» feznper Pitkeeu[ae, 
Stephanus. cum duplici. Ovidius quoque [Metam. 14, - 

9go.] Colle Pithecuja: habitantum noinine dictas. Prae 


A 
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 tereà videtur legendum permutato dictionum ordíne, 

Pithecu[fae, ZAenaria, Leucothea, ut fervet morem fau 
faepe iam inculcatum, coniungendi duo locorum propria 

"nomina. Nam Pithecu[Jae alio nomine dictae funt 4ena- 
ria, ab [tatione navium .Aeneae, auctore Plínio lib. 5, 

[c. 12. f. 6.]. »iwTiAWNvs.  Incerta haec eft ratio, «cum - 
slii eandem faciant, alii utramque diftinguant, de quo 

«lio loco disferi poteft, Ea tamen forfitan cogitatione 

motus Vadianus pro Aenaria pofuit J'enaria, neque ta» 

men vidit, longius illam hinc proferri, cum Venaria 

Cofano litori obiectam fuiffe diferte fcribat Plinius 5, 

12. f. 6. et cum iis infulie coniungat, quae deinceps 

nofter recenfet. Falfo igitar Ortelius in thefauro Geogr; 

h. v. Venariam Melae tribuit. Veneti codicis Cervaria 

in his infulis nomen eft inauditum. Si quid mutandum 

videatur, pro .enarüz legerim jffiuria, quam Plinius 

diverfa curfus progreffione ultra 'Tiberina oftia. cum Pal« 

maria, Sinonia, Pontiis — coniungit. At cum Jena- 

Tia, ad quam codices ducunt, veri nominis fuerit infula, 

locum fuum teneat, et:ex mente Pomponii diverfa a 

Pithecuffa habeatur. Hinc vero cap. 65. exorditor Vi- 

netus. 


Phitonia)  Ciaccon. Gronoviani, Cibin. Venet, 
Vindob. Parif. 1. 2. 5. Vatic. Havn, Sidonia Rehdigeri« 
Prag. Lipf. Sydonia; Gud. hànc vocem omifit, Edd. 1. 
$. 3. 4. 6. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 15. 14. 15; 17. 19. 
20. 95. Sidoniu; Vadianus cum fuis, 21. 24. Olivaria- 
nae, Vinetus, Schottus, Voílius, Gronovii in edd. 40. 
41. 49. Sinonia;. Reinoldiu$ cum ceteris Jhitonia. 
TzscHvcKF. MSS. et ed, Iunt. Sidonia, et mox Syito- 
mia vel Sinonia pro Phitonia; quomodo etiam habet 
Iunt. ed. | Et fane (itus harum infularum fnadet, ut 
priore quidem loco cum editione Exonienfi legatur Phi. 
tonia, pofteriore vero Siuonia, quam infulam cum Pal- 
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jnmaria eodem modo, quo Mela, iunxit Plinius lib..5. 
cap. 6. [Y. 12. ], suxtà fcripturam codicum MSS. in qui- 
bus legitur Sinonia, Parmaria. Leg. Palmaria.. 4. GRO- 
Wovivs. Qui hic Sidouia legunt, paullo poft Sinomis 
ponunt vel PAitonia; oontra recentiores, — Cum bis 
eiusdem fere nominis infula locum vix habeat, nec us- 
quam Sidonia infula memoretur, immo infra Sinonia 
diferte in MSStis legatür, hic paullo aliter nomen depra- 
vatum effe adparet, ad cuius emendationem. deducit Pli- 
nius 5, 6. . 15. qui in harum infularum enumeratione 
Phintonis infulam ponit, uti quidem illa exprimitur in 
ed. Harduini. [In aliis enim etiam PhAitonis f. Pintonis 
infula vocatur.  Pofterius praefert etiam Martianus Ca- 
pella lib..G. p. 207. ubi Grotius vult Phytonis f. Pytho- 
nis. In Ptolemaéo 5, 5. f. eft diyrwvos vjaoc. Obftat 
haec fola dubitatio, quam et moverunt Pigtianue et Vof- 
fius, quod ea infula circa Sardiniam a Plinio in freto inter 
Sardiniam et Corficam conlocatur, quocum confentit PPto- 
lemaeus, qui alias veluti Pithecuffam, Capreas, Pontias 
in Tiberino pelago 5, 1. f. oftemdit. Turbat igitur Mela, 
fitumque infularum mifcet. Vix enim credám cum Pin- 
tiano, (vid. infra) a librariis effe eam infulam intrufám. 
Legerim Sirenia ex Homero OdylI. 12, 167. ubi v3oog 
Zsuggvolw, fi haec forma ex auctoribus probari polfet, in 
" quibus Sirenufae leguntur, et a Ptolemaeo in hac ora aliis 
adponuntur. In Capreae minus offenderunt codices, vel 
ita, ut'haec infula facile agnofcatur. Nempe Vatic. 1. 
habet Caprae; Parif. 1. 2. Gud. Vatic. 3. Lipf. Rehdig. 
Capre; Cibin. Vindob. Capree ; Prag. Carie; ali Ca- 
preuc cum editionibus; tantum 50. 52. Capraea. 


Prochyta) Vatic. 1. Rehdiger. Corcytha; Cibin. 
Corcyta; Vatic. 5. coucira; Parif. 13. 9. Corcyra; Gud. 
corcira; Lipf. coreyra; Prag. Cortiua; Vindobon. corci- 
talis prochita; Venet. Gorcy/]a; Parif. 5. et Havn. forte 
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Próchyta. Edd. 1. 2. 9. Corcitha; 15. Corcica; 6. 5. 
8. 10. 15. 17. 20. 25. Prochita; 3. 4. 5. reliquae Pro- 
chyta, quo nomine ab aliis infula hic ponitur, .cuius 
veftigia apertiorà fervarunt codice& optimi, verum.no- 
nen Vindobon. nif quod Prochita edidit. n Pontiae 
parum libri. discrepant. . Venet. Ponthiae; RBehgiger, 
Pontiahe, | Pandateria, quod ita agnofcunt Ciaccon. leh- 
diger, Cibin. Lipf. DParifienfes, Vaticanus x. alii aliter 
fingunt. Prag. Pandetheria ; ;, Vatic. 3. Pandeteria; Ve- 
net. Pandatheria; Havn. opinor, Pandatoria, uti edd. 
2. 4. 5. 6. 7. 8. 10. 11. 12. 14. 15. 17. 19. 20. 25. . 
priores iis Pandateria; 15. et poft Vadianus et Olivarius 
cum fuis, 21. 94. Vinetus, Schottus Pandataria; Vof- 
fius cum ceteris Pandateria, TzscHvckE. ^ Pandataria) 
Stephanus et Plinii [5,'12. f. 6.] antiquum exemplar, 
item Cornelius Tacitus lib. 14. [Annal. cap. 65.] et 
Varro in tertio de re ruftica [ cap. 5, 7. ] cum e in tertia, 
Pandateria; Ptolemaeus [ 5, 1.] cum o magno in' eadem 
Pandatoria; Strabo [lib. e. p. 84. 127.] Pandaria, 
fi codex vitiatus non eft, quod vereor.  PiN;gIANvVS. 
Variant omnino libri in efferendo hoc nomine, nec adeo 
fibi conítant editiones eaedem. lta Ernefti in Taciti 
Annal. 1, 53. (fcripfit Pandateria, fed 14, 63. Panda- 
taria, uti conftantius dedit Brotierius. Sic in Suetonii 
Caligula cap. 15. alii, in quibus Ernefti, praetulerunt a, 
reliqui maiori numero cum Oudendorpio e. IIavóarsgía 
legitur in Dione Caffiu 55, 10. nec récte per $ €x eo 
notat Salmalins ad Solin. c. 3. f. 8. p. m. 67, cum et 
Xiphilinus habeat e, ut ibi notatur, Eadem IlavÀAacsoix 
vitiofe dicitur Stephano, uti dudum monuerunt Berkelius - 
p. 624. et Holften. p. 624. ex crebra literarum Ó et À 
confufione. JPandateria i in Antonini itiner. p. 515. Alii 
edunt per a, fi libros certe plerosque feqnaris, ii iis 
Strabo 2. p. 84. f. 1325. et 5. p. 161. L 255. eti in 
priori loco codices etiam habent IIavóapia, uti in pofte- 
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riori etiam Guarinus et in priori Pandrid, ex quo intelligi 
Pintianus debet, Sic Pandataria Varro de B. R. 1, 8, 5. 
ubi per e Cod. Polit. et 3, 5, 7. Plinius 5, 12. f. 6. 
Martian. Capella lib. 6. p. 207. Cf. Reimarus ad Dion. 
Calf. et Oudendorp. ad Sueton. cc. ll. Adparet inde, in- 
conftantem fviífe fcripturau, 4n qua fatuenda fic recte 
codicum exempla valuerunt. 


Sinonia) lta codices vel etiam Synonia, uti Cibin. 
Hehdiger. Prag. Prius praeferunt etiam veteres editio- 
mes. Polt praeeunte Vadiano 16. 18. 21. 32. 24. 25. 
ceterae Phytonia, et inde a Vofho 40. 41. 49. Phitonia. 
Reinoldius revocavit Sinonia, quod reliquae propagarunt, 
Probat banc lectionem Plinius, qui 3. 12. f. 6. fcribit: 
Palmaria et. Pontiae mediam habent Sinoniam. Pro Pal- 
:ziaria Cibin. Parif, 1. 5. Vindob. Vatic. 1. Lipf. Reh- 
diger. Venet. Havn. Parmario; "Vatic. 5. Parmarea; 
Parif. 2. Parmartha; Prag. parmarita; Gud. permaria, 
, Edd. 1.2. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 14. 15. 17. 
19. 20. 21. 25. 24. 25. et hinc pleraeque Olivarianae, 
porro 28. Schottus *Parmario; "Vadianus ut antea 15. 
. dedit Palmaria, ct praeter familiam idem acceperunt ex 
Olivatianis, 29. 35. Lugd. 1646. reliquae. TzscHvckE, 
Phytonia, Parmaria) Lego Pinton, non Phytonia. ex 
Marciano [Martiano Capella lib. 6. p. m. 207.] et Plinio. 
[5 183.£.6.] — — Nec me movet Ptolemaeus [ 5, 5.] 
qui eam iufufam PAhiutonem nominat, Mukis enim Graeci 
adípirant, quae Latini per tenuem literam efferunt, et 
e contrario. Sciendum tamen Pintonem, live mavis 
Phintorem, infulam non eífe: ex earum numero, quae 
: funt citra Tiberis oftia, quas hic Pomponiua refert, fed 
ex illis, quae ultra funt. Quam ob rem inter. Transtibe- 
xinàs locandz' eft, errore librariorum hic pofita. Praeterea 
legendum videtur Palmaria, non Parmarie ex Plinio et 
Marciano, a pàálma arbore, unde et PAoenuicu[/a inter 


- 
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Aeolias nominata, . et duae aliae eodem nomine in finu, 
. Libyco prope Carthaginem Stephano. Adfítipulatur etiam 
Varro libro de re ruftica tertio: [c. 5, 7.] Hoc, inquit, 
ita fieri apparet in infulis propinquis Pontiae, Palma- 
riae, Pandateriae, PiN TIANv&. — C£. quae fupra de Phi- 
tonia adtuli. Palmaria ex mutatione crebra literarum r et 4 
fcribenduin, fatis evicit Pintianus. Addi poffit, [t1 ,quis 
"valere putet, hodiernum nomen Palmaruola. Occurrit 
quidem Palmaria etiam in Antonini itin. p. 514. fed 
fitu diverfa. | 


lateri) Gud. Prag. Vatic. 5. litori, quod volebat 
etiam Cluverius in Italia ant. 3, 7. p. 1014. Sed illud 
probum eft, et fic apud noftrum paffim adhibetur, veluti 
1, 5, 1. et in fimili nexu 2, 4, 9. Tum HRehdiger. £ky- 
berina; Gud. Vindob. edd. 1. 2. 3. 4. 5. 12. 14. 19. 
hoflia, ut alibi. Denique pro obiaceut codices et edd. 1. 
2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 15. 14. 1. 17. 19. - 
90. 21. 25. iacent ; in Vatic. 5. Venet. Prag. plane abeft. 
Vadianus, quem hic fequitur ed. og. invexit obiacent, 
quod et habent reliquae omnes, Dedi ex codicibus iavenz, 
" quod iam maluerat Ciacconius. Cetetum quod offa fcribi 
vult I. Gronovius maiuscula litera, de eo vid. disputata 
ad 92, 4, 6. 


a $. 19. Dianium)  Behdiger. Dyanium. 
' Poft Ciaccon. ex libris notat Zgilium et ilium; A. Gronov. 
ex Perizon. Igylium; Salmafius ad Solin, cap. 5. I. 9. p. 
m. 67. ex Palatinis Ygilium. De meis haec: Vatic. 3. 
Pragenf. Zgidium, reliqui Igilium cum codice Holftenii, 
quem ipfe adlegat in annotatt, in'Cluverii Ital. ant. p. 38. 
Editiones omnes.Zgiuium. ^ Vinetus et poft Voflius cum 
ceteris pofuerunt Zgilium. TzscHvCKE. lginium) , Plinii 
vetus exemplar [ 5, 19. f. 6. ] et Romana lectio, itemque 
Marcianus [Martianus Capella lib. 6. p. 207.] Jgüium 
Pomp. Mela. L. I... ^ — Pp. 
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legunt, non Zezinium, ut Hermolaus agnofcit; haud fane, 
àt mihi videtur, recte. Quapropter legendum puto egi- 
dium, five degilion, ut, quemadmodum dicta-eft altera 
infula Aegilos, id eft, Capraria, ita haec forma diminu- 
tiva appellata fit 4egilion, id eft, Capellaria et minor 4e- 
pilos. Prw'TIANvS.  Schedae Palatinae Ygilium tefte Sal- 
mafio in exercitt. Plin. p. 95. cui Zegilium legendum 
. videbatur. A. GRONOvivs. AfyiÀoc quidem apud Graecos 
occurrit, quam amabant captae, (cf. Theocrit. 5, 129.) 
unde etiam infulam, quam Graeci Zegilon vocarunt, La- 
tinos Caprariam reddidiffe fcribit Plinius. An vero dimi- 
. nutivum in ufu fuerit, dubito. — Sed et incerta eft et 
.. fufpecta illa infulae fcriptura, ét licet exemplaria quaedam, 
etiam Harduini, 4fegilion in Plinio ferant, alia tamen, 
quod et Pintianus adfirmat, legunt Jgilius, quod et pro- 
bant libri in Ántóniui itin. p. 514. ubi Surita Plinium 
fecutus dederat 4egilium. "Tum Jgilium fcribit Martia- 
nus Capella c. |. qui Plinium reddere folet, et Rutilius 
in Itiner. 1, 525. De Plinii optimis membranis idem 
adfirmat Salmafiue ad. Solin. cap. 7. f. 8. p. m. 67. | Eo 
etiam ducunt veftigia codicum in [Iulio Caefare de B. C. 
3, 54. quae expofuit Oudendorpius, et agnoverunt inter- 
pretes. Eandem in noftro fcripturam, reiecta priori, pro- 
bat etiam Cluverius in Italia ant. 9, 2. f. 502. Plura 
. dabunt Salmafius c. 1. Cellarius in Geogr. ant. 2, 10, 15. 
Burmann. ad RButilii tiner. et Welfeling. ad Antonini 
iüner. cc. ll. In Carbania confentiunt ommes libri. 
TzsCHVCKE.  Carbaniqm putat Hermolaus eam effe, quae 
a Plinio [5, 12. f. 6.] dicta fit Barpana, cui nec affentio 
. omnino, nec disfentio. In alterutro erratum conftat, in 
"utro incertum. ?INTIANvs. Jesilium, Carbania) Libri 
hic non váriant. Plinio eft Barparz, ut iam aliis recte 
obfervatum, quorum opinio hac in parte verior eft, quam 
Cluverii, [ vid. poft.] qui Columbariam hic pro Carbania 
 fubítituebat, vossivs. — Vix légiüimum infulae nomen 
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Carbania videtur, quod nemo novit, Apud Pliniüám 5, 
z29.1.6. Hermolao Barbaro et Harduino' putatur eífo 
Jarpana, uti habent omnes codices, quam opinionem 
adiuvat literarum adfinitas. Alioquin polfit effe Plana/fia, 
quam in- hoc tractu conlocat Ptolemaeus 5, 1. f. et magis 
diferte. Antoninus in itiner, p. 514. quippe qui inter. 
JMvam et Planaíiam habet Igilium. In Plinio tamen P/a- 
maria memoratur praeterera et Planafía. Cluverius verg 
$n Italia ant. 2, 5. extr. p. 505. vitiatum nomen Car- 
bania. putat ex Columbaria. Cf. ad eum Holften. p. 38 
Dubito, an certi aliquid ftatui poffit. | 


Frgo) Codex A. Gronov. Vatic. 5. Prag. et edd. 

15. 17. 20. 25. Gorgona; Parif. 2. Gongona; alii libri 
omnes et fcripti et editi Prgo, tantum ed. Lugd. 1558. 
P'urgo. TzscHvckE. [ta Plinius 5, 6. [ . 12.] er MSS. 
codices Melae, excepto meo, in quo atque etiam editione 
Iuntina legitur Gorgona, eademque Gorgon appellatur a 
Rutilio lib. 1, itiner. v. 516. Adfurgit ponti medio cir- 
cumflua  Gorgon. Inter Pifanum Cyrniacumque latus. 
A. GRONOvIvs, Eadem, quae hic, variatio cernitür in 
Plinio, ubi Orgon olim et Gorgona legebatur, rgo ta- 
men, tefte Harduino, ab omnibus MSStis probatur. Nec 
discrepat Martianus lib. 6. p. 207. Stephano etiam elt 
'Ogyiv. Jrgo utique videtur nomen antiquum, quod 
pofterior aetas mutavit in Gorgon et Gorgoua, quo qui- 
dem Caprariae adiungitur i in Geogr. Ravenn. 5, 27. Et 
fic hodie vocatur Gorgona. Gorgónis infula eft in Latinis 
Ptolemaei 5, 1. £. Hermolaus in caftigatt. in Plin. c. 1. 
apnd omnes Geographos veteres reponit' igitur rgo. 
Jlva intactam fervarunt libri, Pro Capraria Prag. Car- 
pria; Havn. cum edd. 5. 4. 5. 6. 7. 8. 10. 11. 12. 14s, 
19. Caparia. - 


. divifae Cor fica —) Tarbarant- lime locum | 
librarii , impliciti repetitione vocie Corfica, neglectaque | 
3 Pp 2 
" . 


L 
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fere Sardinia. ta nempe praeteritis fingulorum vitiis 


verba ordinant Vatic. 1. Cibin. Parif. 13. 5. Rehdiger. 


Gud. Venet. Ciaccon. divifae Corfica Etrufco, quarum 
Corfica litori propior ;, Havn. Parif. 1. 5. Rehdig. divifae 


| Cerfica Etrufco, quarum Corfica Etrufco litori; Vindob. 


l 


divifae Corfica litori yroprior inter latera; Lipf. divife 
Sardinia Africo, Sardinia  Ftrufco, quarum Corfica 
italico litori proprior; Vatic. 5. Parif. 2. cum Voflianis, 
eti hic omnino veteres libros memorat, receptum ordi- 
nem tenent, Editionés 1. 9. 9. 11. 13. priorum codi- 
cum lectionem reddunt; inde 3. 4. 5. 6. 7. 8. 10. 12. 


14. et aliae divifae Etrufco, quarum Corfica litori pro- . 


pior; Voflius repofuit: divifae, Corfica et Sardinia, 
quarum Corfica Etrufco litori et fic poftea omnes; ante 
Voíhum tamen 15. 17. 29. 25. locum fic compoluerunt: 
divifae Hetrufco, .Corfica et Sardinia, quarum Corfica 
litori, et Vinetus: divifae Corfica et Sardinia, quarum 
Corfica litori. In fingulis haec fere notavi: 'Vindob. Zi 
viffe. Tum Vatic. 1. Rehdig. ct rufco ; Cibin. et rufcho; 
alii cum editionibus Etrufco vel Hetrufco, aliquae etiam 
ex primis Ethrufco, quae non diutius moror. Pro litori 


Rehdiger. lazeri, ut alibi, de quo ad 9, 1, 4. et pro pro- 


pior Vindob. Behdiger. proprior, uti.paullo fuperius. 
'Sic 2, 2, 1. et paffim. TzscHvcke. Non elfe attentan- 
dum verbum Zzrufco perfuadere videtur Plinius in tertio: 
le 12. f. 6. ] In Liguflico, inquit, mari eft Cor fica, 
quam Graeci Cyrnon. appellavere, fed Tufco propior. 
Nihilo minus pendeo animi dubiusque fum, Taphró ne 
hic, an Etrufco legendum ex eodem Plinio, cuius verba 
paullo ante relata funt: ZJtemque Pinton et fof[fae, a 
quibus fretum ipfum Taphros nominatur. | PINTIANVS. 


,Forfan Etrufco abundat. craccoivs.  Reddidimus vete- 


rem lectionem ex optimis et anutiquiffimis membranis. 
In vulgatis hactenus exemplaribus aliquot verba deerant. 
vossivs.  Ádparet ex antiquiorum et meliorum «codicum 
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lectionibus, cum duae infulae indicentur, in priori loco 
male fequi folam Corficam et excidiffe vocem Sardinia, 
quae ex fubiectis facile fübpletur. Atque id certius proe 
bant etiam codices alii quidam, etfi deteriorie alias notae, 
in eo tamen laudandi, quod, quaecunque invenerunt 
| praefcripta, fervo ea obfequio adfperfis tantum vitiis, re- 
praefentare folent. Neque tamen reluctor, íi quis verba 
Corfica et Sardinia ex margine irrepfiffe putet, cum ex 
fequentibus intelligantur, atque alias etiam a noftro loco- 
yum nomina adpellativa omnino. praemittantur, propria 
in locorum enumeratione fubiiciantur. Atque ita' bunc 
locum legendum cenfet Salmafus ad Solin. cap. 5. f. 9. 
y. 69. .. Male autem voci freto adiectum fuiffe Etrufco 
recte iam olim monuit Ciacconius, ipfo. infularum fitu - 
adiutus. — Taphro docta eft Pintiani coniectura, neque tar 
men necellaria. Ceterum Cocleus (ed. 11.) a verbis: 
duae grandes capitulum XII adponit bac infcriptione: 
JDe infulis Gallici maris. Quam hic apte, adparet. 


intra) Codices cum editionibus ad Gronovios 
praeferunt iuter, unde repolitum ftetit intra, quod, quia 
aptius videtur, reliqui. Non enim, quod inter latera 
interiectum eft, defcribit, fed ipforum laterum formam 
utrimque productam.* Scribendi compendium harum par. 
ticularum crebram invexit commutationem, de qua vid. 
Drakenb. ad Silium Ital. 344, 466. et ad Livium 5, 27,2. . 
et quos producit, itemque Schwartzius ad Plinii Panegyr. 
c. 50. p. 106. et quae notavi ad 2, 1, 7. Sic infra $. 21. 
 Cibin. inter pro inira ponit. 

et longa) Gud. omiát ; Pintianus melius iudi 
cabat:: fed longa. | 

Aleria )  Parifienfes, Lipf. Cibin. Vindob. Prag. 
Vaticani et alii cum editionibus 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8- 


* 
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Ó. 10. 11. 19. 15. 14. 15. 17. 19: 20. 95. aperta; 
tantum Gudianus neglecta lineola apta. — Vadianus, re 
ipfa fuadente aliorumque auctorum .teftimoniis mutavit in 
4dleria, cui facile reljqui paruerunt, 


Mariana) Venet. Prag. Mariane; Cibin. Vatic. 5. 
Havn. Marianae cum editionibus ad 1. Gronovium, a 
quo fuccefht JMariana, uti habent reliqui-codices mei 
cuim Ciacconio. Sed et ante Gronovium idem praetuliile 
videtur Vineti editio. TzscHvckE. Scribo /Mariana,. non 
AMarianae, ex Ptolemaeo, [5, 2.] Plinio, [ 5, 15. f. 6.] 
Solino. PrwTIANvs. Mariana fcribendum, non AMaria- 
: "qe, quod ex veteri meo codice conítat, crAccoNtvs. 
Mariana edidi, fecutus viros doctos et MSS. quos novi 
duo, non Marianae, ut nuper. 1i. GRONOvivs. — JMaria- 
nae in optimis noflris invenimus -membranis, non JMa- 
riona, uti vult Gronovius. — Putavit nempe unam: tan. 
tum in Corfica effe Marianam coloniam, cum duas recen- 
feat Ptolémaeus, quarum una ad Marianum erat promon- 
torium, altera vicina Aleriae. XVtramque autem recen- 
fuiffe Melam exinde patet, quod, [i de una tantum in- 
tellexiffet, fequeretur alteram Marianam a barbaris fuiife 
Occupatam, vossrys iz appendice ad. h. 1l... Mariana no- 
tavit etiam Frater ex Mediolan. ta vero quum fcripfi, 
intelligis, vel in primis Cluverium a me (ignari; ille - 
praecipue defcripfit Corficam ; ille fic citavit; ille locum 
Ptolemaei citat, Marianam utramque notat.. Et tamen 
— Voflius.id ipfum nunc voluit praecipere, quafi rem ha 
beret cum templi camillis. i. cnoNovivs in nota pofte- 
riore Duas ZMarianas utique novit Ptolemaeus 5, 2. 
Cui, de numero certe plurali, addi poteft tabula Penting. 
9. D. ubi Marianis, pro quo vitiofe in Geogr. Raven: 
5. 27. exítat /Martinianir. Forte igitur poftea alia urbs 
idém nomen fortita eft. - Nam Plinius 5, 12. f. 6. étiam. 
"Antoninus in itiner. p. 85. et 445. JMarianam tamm 
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memorant, et Seneca in confol. ad Helviam cap. $. 
diferte fcribit: Deductae funt duae civium fiomanorum 
coloniae, altera a JMario,: altera a Sulla. . CF. Solin, 
c. 8. [. 2. Sulla vero Aleriam deduxit, ille Marianam. 
lta vero non folum hunc locum etiam produxit Cluverius , 
in.Corfica ant; p. 507. et Salmafius ad Solin. c. 3. f. 9. 
p. m. 69g. fed et ad Senecam c. l. ita fcribi voluerat 
Lipfius. Poft funt Cibin. Lipf. forte alii et pleraeque ' 
veteres editiones 'üiftinctionis figno maximo  adpofito 
moram faciunt, fic ut fubfequentia ad Sardiuia veferantur, - 
quod bene mutavit Vadianus, et probavit Salmafius c. l, . 


nifi quod in —) Ita libri omnes, fantum Prag. ^ 
neque in occidentem quam in orientem. TzscRvCKkE. Gor- 
rigendum puto: nifi-quod ab occidente, quam ab oriente 
auguflius patet, ex Plinio in tertio: [cap- 18. f. 7.] - 
Sardinia, inquit, ab Oriente patens etc. quae verba re- . 
fert etiam Marcianns. [ Martianus lib. 6. p. 207.] ?1ix- 
TIANVS. » Salluftius lib. 2. hiftor. citante Nonio V. Facies: 
Sardinia in Africo mari, facie vefligii humani prominet, 
in occidentem, quam in orientem latior. Sed legendum 
videtur, im orientem, quam in occidentem latior. , Ex fic 
legitur apnd Gellium lib. 13. cap. 28: Jn orientem, qaam 
in occidentem latior prominet; et Yüdorum lib. 14. cap. 6. 
criACCONIVS. Nihil muto, contra Pintianum; Salluftium 
enim e[t imitatus. 56HOTTvS. | 


par et:guadrata) Gud. apparet quadratà; Prag. 
paret quam data. Poft Parif. 2. Vatic. 3. Prag. ut Rei- 
noldianae eft fpatidfior. Sed propter fubfequens eft me- 
lius omittitur cum libris reliquis. 


longi f f ima ) Ita libri omnes ad Vadianum, qui 
tacite pofuit latiffima, et fic cum edd. 21. 29. aliae Va- 
dianae, 24. Olivarianae, Vinetus, Schottus, Voífius, Gro. 


J 


' r 
600 , POMPONII MELAÉ 


novii, dum praeeunte Reinoldio in ed. 44. et ceteris 
rediit longiffima. | Latiffima tàmen forte fuit in Parif. 1. 
et 2. Át priorem lectionem cum aliis plerisque libris 
probat ipfe infulae utriusque adfpectus et auctorum de 
Utraque narrationes, dummodo teneatur, Pomponium 
eam quadratam facere. Quae autem [lingulatin tradunt 
auctores, fuo loco exponentur. Pro Corfica Prag. prave 
con[iuta. — 


foli guam coeli) Hinc verborum ordinem mu- 
tant libri quidam. — Nempe Vatic, 5. Prag. coeli quam 
jolis Ciaccon. peftilehs pene; Rehdiger. peftilens plene; 
Ciaccon. Cibin, Vatic. Gud. Rehdiger. Prag. populorum 
antiquifJuni. Praeteréa in Cibin. bene fcribitur f'ecunda, 
fed male in Prag. abeft ut, — Pro antiquiffini idem dat 
antiquiffimorum. 


^ dii en fes ) Lipf. Gud. Zllienfes; Rehdig. ylienfes; 
. reliqui Iienfes cum editionibus, ex quibus fola 15. habet. 
Jolenfes. TzscHvckr.. Sic et Plinius. [5, 15. f. 7.] Pro 
qua leciione quoque flat Paufaniae [ 10, 17, 4.] et Livius 
lib. 4v. fol. 571. [cap. 6. f. 10, 6.] et Solinue. [c. 1v. 
. f. 4.] Sed Strabo [lib. 5. p. m. 155. f. 225. ] et Livius, 
[40, 19, 6. de quo deinceps] lAolenfes, : et fic legendum. 
videtur: ab Iólao enim deducit Strabo. atque etiam Dio- 
dorus lib. 5. [c. 15.] craccomivs.  Salmafius [ad So- 
lin. p. m. 70.4 Jolenfes et hic et apud Plinium et apud 
, Solinum repofuit pro Zlienfibus. Fruftra. Vide Paufaniam 
in Phocicis, ex quo éognofces, probam elfe lectionem - 
vulgatam. vossivs.  llienfes in Sardinia babitaífe, ex iis, 
quae viri docti notarunt, indubium effe adparet, adeoque 
Paufanias fua aetate 'lAisi; ibi habuit. | Fuerun* tamen 
, etiam "IoÀaeig (Strabo c. 1.)' vel 'IoAasio: ( Diodor. c. 1.) 
' dicti ab Iolao, qui ex Thefpienfibus et Attico agro in hanc 
infulam coloniam deduxit. Vid. Vindingii Hellen. p. 54 1. 








- 
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in Gronovii thef, V..11. ' At codices omnes ftant pro voce 
Jlienfes. Accedit quod ex Graeca: adpellatione per etymo- 
logiae rationem defcendere Jolenfes nequeunt, qui Jo- 
laen[cs potius: efferendi fint; Vtrosque mifcet Harduin, 
ad Plin. c. . Tum non folum a Paufaniá, fed ét a Livio 
Tlienfes ipforum aetate commemorantur, nusquam Jo- 
laenfes. Quare ferenda non eft emendatio Salmafii, quam. 


etiam praeterea refutavit Drakenborch. ad Sil. Ital. 12, ^ 
. 562. et in primis ad Livium 40, 19; 6. ubi ita etiam 


quidam volebant. 


^Calaris) . Cibin, Cararis; Prag. Caloris; var. in — 


edd. 27. et 29. Caralis; Rehdiger. Callaris; ceteri cum 
editionibus Calaris; Vinetus tantum Caralis; Sehottus 
Calatis. TzécHvCKE. Sunt, qui Calaris probent, inter 
quos eft:et Hermolaus. Nos contra ex Strabone, [lib. 5. 
p.m. 155.1.224.] Stephano, [h. v.] Ptolemaeo, [5, 5.] 
PPaufania, [10, 17, 5. ubi vulgo KapvaAu; ] ' Marciano, 
[ Martiane- lib. 6. p. 199. ]: Plinio, [5. 15. f. 7.] utique 
fcripto, Caralis defendimus;: ficubi aliter fcriptum fit, 
perperam fcriptum afferentes, Stepbanus Caraliam no- 
minat. PINTiANvS.  Caralis etiam Livio lib. 59; fol. 
218. [cap. 29, 5.] ita vexata claffis Caralem [Garales] . 
tenuit; et lib. 25. [c. 40. in.] Manlius navibus longis. 
ad Caralem | Ca arales ] fubductis; itemque alibi. Strabo 
[c.l] KdpaAuc xai ZobAxot.. Caefar [de B. C. 1, 30. m.] 


Suichi. crAccowivs. Praeter auctores illos  adlegatos, 


alii etiam eandem fcripturam confirmant. | Sic Caralitani 
apud Orofium 1, 9. etiam in cod. Prag. quem verfavi, 
ubi ex fuo tantum Havercampus profert Calitani; Caralis 
legitur etiam in Antonini itiner, p. 80 fqq. tab. Peutin- 
ger. 5. D. et Geogr. Ravenn. 5, 26. et ex antiquo fuo 


- codice notat Grotius in Martiano Capella c. l. ubi vulgo 


Calaris fertur, Vtrumque etiam variatur in Strabonis. 
libris. c. l. Claudiano de D. Gildon. v. 521... ubi Heinfius. 


f 
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gepoluit Caralis, et fic viri docti in Livio 25, 40. in. ubi 
olim etiam (tabat Calaris. Eodem vero praeterea ducunt 
8liae nominis depravationes in pofteriori maxime "eius 


| parte, veluti KagBaug in Stephano f. v. ZóAxoi; Kap- 


yaÀic $n Paufania 10, 17, 5. et Procopio de B. Goth. 4, 
24. ubi tamen ex Cod. Regio vera fcriptura notatur, quo 
guam referunt viri docti "Apaós in Dione 489, 50. f. 


, KaAapi quidem fine discrepantia legitur in Diodoro 5, 


41$. fed cum in Corfica illa conlocetur, alia ex parte ibi 
peccatum eíle patet. — Veram illam fcripturam fatis apte 
confirníat et numus apud Goltzium in infcr. Gr. Tab. 2g. 
fig. 5. p. 292. in quo RafaA:rwv legitur, productus, fi 


. eius ratio ad .noftram urbem conftaret, de quo monuit 


Eckhel in doctrina: numor. P. 1. V. 1. p. 271. Sed 
plura, fi quis nunc defideret, dabunt Cluverius in Sardi- 
nia ant. p. 490. Duker. ad Flor. 2, 6, 55. Oudendorp. 
ad Hirtium de B. Afr. c. 98. ubi, ut in aliis paffim, plu- 


- ralis praefertur, et Drakenb. ad Livium c. l. qui Douja- 


fium de altera [criptura male. ex recentiori adpellatione 
pugnmantem repellit. . His igitur caufje motus repofui- Ga- 
ralis, Vineti.etiam exemplo confirmatus. Hic praeterea 
. voce Jrbiim cap. 64. incipit. 


Sulci) Vatic. 5. Seulci; Lipf. fculti; Sulci reliqui 
omnes et editiones ad Vadianum, qui dedit Sulehi, et 


. hinc 21. 22. 24..25. omninoque fequentea editiones ad 


]. Gronovium, .a quo Suíici revocatum rediit. TzscHvCKE, 
Strabo [lib. 5. p..m. 155. f. 294.] adfpirate Sulchi; Ptole- 
Amaeus [5, 3.] fine ad[piratione Solci; Plinius [5, 15. f. 7.] 
Sulci; Pau(anias [ 10, 17, 5.] Syiei, etfi in eo mendofe 


. Syllus [ ZuAAovc;] pro Syleus fcriptum leges. Sed quo- 


niam haec QCorlicae et Sardiniae relatio ita confufe et 
praepoflere fcripta eft, -ut neutri, quod fuum.eft, reddi- 
&um videatur, vifum eft faciendum, ut fubiicerem; quo 
pacto reftitui fortale in integrum poífit. Saibendum 
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igitur, u ut reor, hoc verborum coneeptn: Quarum Cer- 
fie litori propior par et quadrata undique, praeterquam 
"ubi Zleria et Mariana coloniae funt, 4 Barbaris colitur. 
Sardinia Africum pelagus attingens, inter latera tenuis, 
fed. longa; nifi quod ab occidense quam ab oriente angu- 
fius. patet, et nusquam non aliquanto fpatiofior, quas 
ubi latifJima. eft Corfiéa etc. PrNTIANvs.  Scripfi Sulei, 
' non Suichi, quia illud videntur fervalTe ab auctore iidem 
codices, .[ quos fupra de Mariana excitaverat praeferen- 
ies Sula. 1. GRoNowivs.  Volfius in appendice ad h. 1. 
perinde utrumque effe monuit. Sic certe Strabo lib. 5. 


p. m. 155. f. 224. Zovxoi, Bt alii quidam. Plerumque , 


enim inter Sulci et Sulchi ambigunt codices, nifi graviora: 
peccata admifíceant, veluti in Claudiano de B. Gilden. 
X. 518. ubi Heinfius praetulit Suíci, Plinio 5, 15. f. 7. 
Antonino in. itinor. p. 84. et alibi. Probaridum videtur 


Sulei, in quo, alii plane confentiunt. Sic Stephanus XeA-- 


«ol et XvÀxoi utroque modo et diverfo in loco, et prae- 
ter eo$, quos antea commemoravit Pintianus, Antonin. 
in itjner, p. 84. tab. Peuting. 5. 8. Geogr. Raven. 5, 26. 
Hinc et Sulcitani apud Hirtium de B. Afr. fin. Plinium, 
Ptolemaeum cc. ll. "Accedunt iis codices nofiri, ut Sulci 
hic merito .praeferendum fit cum Gronovio. 

B €. 20. Stoechades)  Cibin. Rehdig. Stoe- 
eades, uti legitur in Martiano Capella lib. 6. p. 206. cf. 
ad Lucan. 5, 516. Lipf. Gud. edd. 1. 2..9. 15. Steca- 

| des; Prag. Stecudes; Vindobon. fierflechades ; ed. 11. 
Stechades; .ali libri .Stoechades. Recte... Pro Ligurum 
Vindob. lugurum; Prag. ligura.- | 

Baleares) Ciaccon. Vatic. Lipf. Baliares; Cibin. 

4Baleares; .alii cum edd. :-Baleares.. De [criptura per 4 

quaeri poteft, Praeferunt id in Graecis Ptolemaeus 25, 6. f. 


(quamvis duplici A et alii quidam) Stephanus f. v. I'upyy- - 


—- 
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6tot (ubi codd. BAiagiósc) Agathemer. 1, 5. Polyb. 5, 
55. Diodor. Sic. 5, 17. et alii. Ita etiam prodit paffim 
in codicibus, quales funt-Frontini 2, 5, 16. ubi tamen 
Oudendorp. e praetulit, qubd et fecit in Lucano 1, 929. 
9» 710. ]ta Prag. Melae, qui Orofii lib. 1. c. 1. cen- 


,tinet, Accedunt monumenta prifca. Baliarib. apud Gru- 


ter. p. 299. n. 3. in Faftis Capitolinis: Metellus Baliaric. 


Pro Cos. de Baliarib. Gorius in infcrr. ant. T. 5. p. 173. 


n. 214. Praef. praelegatus infularum Baliarum. Quare 
etiam hodie multi docti viri hanc. rationem fequendam 
putarunt, Vid. Heinf. et Drakenb. ad Silium Ital. 3. 505. 
hic etiam ad Liv. 291, 21, 19. Minime tamen conten- 
dere aufim, hanc unice veram, alteram illam falfam effe. 
Jam et numi exfiant, in quibus Jetellus Balearicus legi- 
tur, etfi fati Capitolini maiori valere debeant auctoritate, 


' Vid. Pighius in Annal. ad an.'u. 652. p. 73. Goltzius in 
 Faftis p. 149. f. Morellus in numis conful. p. 525. Sic 


apud Strabonem lib. 14. p. m. 450. [. 654. Badsagiós;, 
non BaAJiagiós;, uti refert Heinfius c. l, et per e in Pli- 
nio 2, t1. f. 5. Suetonio in Galba c.. 10.  Ántorini itiner. 
p.511. Nec dabitarünt ita edere Oudendorpius aliique 
im Suetonii loco, Oudenderpius in j,Hirtio de B. Afr. 
c. 25. f. et in lulio Caefare de B. G. 2, 7. in. Frontino 
2, 5, 16. et codices multi per i exhibent, Nihil igitur 
certi de fcriptura ftatui poffe videtur, veteresque pro. 
xhifcue protuliffe credibile efi, quod et exiftimat Draken- 
borch. ad Livii epit. 60. ubi, fi etymologiam a. Baleo, 
Herculis comite, ' ductam legeris, fuftineatur magis 7Ó.e; 


fin Euftathium ad Dionyf. v. 457. audieris, BaJiagiós; 


ors ix)j9:0av. Reliqui igitur formam acceptam. In 
fequentibus Vatic. in Hifpaniam, non male hic; Cibin. 


4n hyfpaniam; idem Tarnicouenfia; Lipf. traconnenfia; 


Gad. tarraconefi ia; Vindobon. £erraconencia; Vatic, 5. 
£erraconen[fium ; . Pug. teracouenfium, uti folet. Cf. ad 
2» 6, J* 





"— 
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fui) Yt codices omnes, Ciaccon. Gronoviani, Dor- 
villianus (tefte Oudendorpio ad Iul. Caef; de D. G. 1, 4, 
2.) meique cum prifcis editionibus. —Vadianus mutavit 
in fuo, quod hinc exceperunt 18. 21. 22. 24. 25. 26. 
27. 98. omminoque omnes praeter Kappianas, in quibus 


fui redit. vzscuvckz. ^ Codicum fcripturam egregie 


tuetur Oüdendorpius in notis ad Caefarem lib. 1. de 


' Bello Gallico cap. 4. $. 9. et fimiliter auctor in prooe- 


mio: at ipía fui contemplatigne pretium operae. atten- 
dentium abfolvat. | Et lib. 5. c. 10. in finem, fui fafti- 
gantis fe Africae noviffimus angulus. Petronius Satyr. 
C. 3. ut vicinarum quoque gentium feminas ad fui fve- 
ctaculum traheret. — 'Tacitus lib. 3. Annal. cap. 67. lgi- 
tur petito paucorum dierum interiectu de defenfiene fui 


disferuit. Seneca in Agamemnone cap. 60. JNunquam 


placidam [ceptra. quietem | Certumve [ui tenuere diem, 
A. GRONOVIVS,  Commntatio. ea, quod iam docuit Ou- 
4«endorp. c. l. et ad Sueton. in Caef. cap. 50. minime 
eít infrequens. Sic apud Sext. Ruf. cap. 27. et alibi. Sed 
vid. Burmann. ad Ovid. Metam. 1, 50. Schwartzius ad 
Plinii panegyr. c. 76. p. 375. praeter ea, quae expofue- 
runt Oudendorpius c. l. et Iaeger ad Mamertini Genethl, 
2, 1. et Eumenii Panegyr. 6, 9. disputatio a Perizonio . 
ad Sanctii. Minerv. 2, 15. n. 3. inftituta,  Nempe' in 


auctoribus paflim hi genitivi tum etiam adhibentur, cum 


poffeffio indicatur. Eodem fere modo Plinius 4, 20. 
f. 12. dixit: Creta fui parte maxima, patens, — Hic qui- 
dem fuo commode etiam ftare poffit; at, cum non te- 
mere in ea formia libri omnes confentiant, qua abiecta 
forte ipfa vox melius abíit, recepi et ego. Quaedam in 
his a viris doctis adpofita aut alio fpectant, aut funt dete- 
rioris aetatis, ; ! mE 
maiores minoresque) Forte maior minorque, . 
et mox in minori et in maiori, Ptolemaeus. [ 2, 6.! ciac- 
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cowivs, Hunc locum a librariis corruptum elfe exiffimat 
Hier. Surita in notis ad Antonini itinerariam p.657. 
[I. pag. 510. ed. Weff.] ubi fcribit: Jaior et Minor Ba- 
leares ab optimis fcriptoribus appellantur. Nam quod 
spud Pomponium lib. 2. cap. 7. et in manulfcriptis.exem-. 
plaribus legitur de Balearibus, ex fpatio fui coguominibus 
acceptis maiores. miuoresque  perhiberi- ot caftella effe in 
maioribus Palmam et Pollentiarf& colonias,. et in minoribus 
Zamnam et JMagonem, quis non videat maiorem et mi- 
norem legi debere? 4. cRoNovive, ta quidem Plinius 
5» 11. f. 5. Orofius 1, 2.. Antoninus c. l. maior et. mi- 
nór. Strabo lib. 5. P m. 115.Í. 167. Agathemer. 1, 5. 
Ptolemaeus 9, 6. 5 psiQev et £karrov. | Attameh cune 
propter fequentia a vera Melae ratione minime aberrare 
libri potuerint, utramque infulam íic cemplexus ille ad 
Baleares numero retulit. Certe nihil mutari poteft. Pio 
perhibentur Vindob. prohibentur, 


Iamno). Parif. 1. 2. 5. Cibin. Gud. Vatic. Prag. 
Lipf. Rehdiger. Venet. Havn. Samo; Vindobon. fenio. 
Kdd. 1. 9. 3. 4. 5. 11. Samo; 15. 17. 20. 25. Lamno;. 
54. Janno; reliquae Jamno. TzsCcHvcke. Ptolemaeus 
[2, 6. £.'] et fere Plinius [ 3, 121. f. 5,] non Sau, fed 
Jamno five Iamna. BAnBARvG.. In Ptolemaeo eft 'Iauva. 
At termjnatio in o ex Plinio probatur, ubi Jamnonem 
occurrit, etfi et ibi veteres Lamuonem habent. 7 tamen, 
'cum hic Phoenicum lingua valeat, inde etiam confirmar£: 
| poffit, quod a Strabone lib. 16. p. m. 522.1 759. Phoe- 
nices urbs 'Iauvsia commemoretur, itemque & Stephano 
h, v. nifi quod hic per ; effert. 


Palma) Vatic. Cibin. Lipf. Parif. 1. 5. Ptag. Ven. 
Havn. Parma; Gud. perma; Vind. parina; Parif. forte 
Patma. Edd. 1. 9. 5. 4. 5. 9. 1x. Parma; 350. 52. 
Salma; :xeliquae Palma, uti effertur & Strabone lib, 3. 


' v . 
. 
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p. me 115.f. 167. Plinio 5, 131. f. 5. Ptolemaeo o», 6. 
Pro Pollentia Lipf. Prag. forte etiara Ven. et Havn. cum 
Vaticanis Polentia; Gud. Vindob. Polentie; reliqui Pol- 
lentia, uti inde a Vineto et Voffio editiones, cum in aliis 
Polentia legeretur, — Duplex certe / probant Strabo, Pto- 


: lemaeus, Plinius cc. 1l. fed dubitationem iniiciunt infcri- 


ptiones apnd Gruter. p. 925, 1. et Muratorium 151, 6. 
in quibus fimplex invenitur. "Tum vero dubia exffüit - 
fcriptura, etfi, quia de colonia dicitur, Poilentia praefe: 
renda videatur. 


$. 21. Sueronenfi ) Lipf. Prag. Succonenfi ; 
Gud. Havn. Parif. 2. Suconenfi ; Cibin. Succronenfi ; Pa- 
rif. 5. Supronenfi; alii Sucronenfi. Edd. 1. Suppronenfi ; . 
49. 5- 4. 5. 9. 11. Supronenfi ; "xeliquae  Sucronenfi et 
tantum ex vitio 9. Sucronenfi. Vid. ad 2, 6, 6.- Poft 
Lipf. Gud. Ferariam; Prag. Ferraria. 


tantum non)  Voffliani, Gronov. Parif. 2. tan- 
tummodo; Parif. 1. tamen: non; Prag. tantum onmiífo 
Hon; reliqui tantum non cum editionibus ad Voffium, a 
quo receperunt edd. 40. 41. 42. tantummodo, quod in 
fuis libris fuiffe fcribit Voffius, nefcio quidem A. Grono- 
vio, qui id in fuo ipfius tantüm invenit, Recte et ad 
nexum apte prior lectio poftea eft reducta. Hinc etiam 
probatur a£ alia, pro quo Parif. 5. Lipf. Vatic. Gud. 
Prag. Cibin. Vindob. et editiones ad Voffium habent ad 
olia. Hic pofuit primus at alia cum aliorum obfequio; 
nam ita etiam inveni in ed. 18. Idem vero etiam ex 
meis MSStis videntur habuiffe Párif, 1. 29. uti Venet. et. 
Havn. ad alia. Quod vero priorem Voffii lectionem non 
bonam eífe poffe dicit Petrus de Marca de Marca Hifpan. 
2, 12, 4. debebat id adiecta caufa. declarare. Paullo poft 
Cibin. ut ne a quidem; Volt. 1. ut ne quidem; "Voll. 4. 
Vatic. st ze ea quidem, Cf. ad initium huius capitis, 


bj 
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funt): Vadianus mutavit in fiunt néc apte, et contra 
codices omnes et editiones veteres. Secutae, tamen funt 
18. 22. 25. 26. 27. 99. et reliquae ad 49. Reinoldii 
exemplo revocatum eft funt ab edd. 44. 45. reliquis. 
Pro invecta Vindob. iniecta; Ciaccon. fies non male. 


$. 92. Colubraria) Vatic. .Cibin. Prag. 
Havn. Columbaria; Gud. Colubaria; Parit. 1. Vindob. 
Colombaria; Venet. Colubraria eontra eft; ceteri cum 
editionibus Columbaria, uti et eft fine variatione in Pli- 
nio 5, 11. f. 5. plus femel. Poft Prag. f(ateat ; ed. 18. 
maleficio, : Pro ferpentum, ' quod habent Lipf. Prag. et 
editiones [uperiores, A. Gronovius inde ab ed. 44. repo- 
fuit ex MSStis fuis ferpentium, quibus füffragantur. etiam 
. ex meis plurimi, Tum pro e£ fi Parif. 9. Lipf. Prag. 
habent u£ fit. A verbis Contra eff Vinetus cap. 65. 
incipit. 


ingreffis) Cibin. ingre[fus; Prag. Havn. ingre[fus 
in ea; Gud. in eam. Tum Cibin. inter pro intra; cf. 
fupra ad $. 19. Idem hebufetana ; Vindobon. gircum- 
Jignaverint, 0t d 


et. tuta)  Defunt hae duae voces in Vatic. 5. 
Prag. Havn. Parif. 2. Tó e£ expulit Vadianus, quem 
" fequuntur edd. 21. 22. 94. 25. et reliquae oiunes ad 42. 
Poít duce Reinoldio rediit. Pro tuta Vatic. 1. meus et 
Vatic. Voffii, Rehdiger. Lipf. Vindob. Gud. Venet. cum 
edd. 1. 2. 9. 185. rara; alius Voffii codex tarra; edd. 
3. 4. 5. 6. 7. 8. 10. 11. 12. 14. et deinceps pleraeque 
tuta; tantum Vinetus, f ine pernicie terra eft; Neinol- 
dius dedit fine pernicie et rata eft, et hinc ab ed. Gro- 
novii 45. aliad, quod et comprobant Codd. A. Gronovii 
et ex meis Vatic. 4. Cibin. Parif, 1. et 5.  Ciacconius 
adfert et rata eft vel ep. tracta efi. A rata facilius ad 
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nouus rará éransire- potuerunt Tibrarii , quam a tuta. 
Copulam et tuetur J. Gronovius pluribus aliis exemplis 
adiutus etiam fuis MSStis ad praefationem, qua de caufa 
Voílus ad c. l. in appendice haec de noftro loco disfe- 
ruit: ,,Non eft Latinum Colsbraria fine pernicie et rata eft. 
-«Libri veterea non confentiunt. In Vaticano fic legitur: 
.£amen ingreffus eam intra id fpatium » quod: Ebufitana 
humo cireum (al. Jeptum ) fignaverunt, fine pernicie et 
rara eff. ln ill, cui multum tribuimus, fine pernicie 
zerra efl." Vinetus e fuis libris edidit: fine pernicie terra 
sfí. In Arundeliano eft :lacuna, abéftque ab eo 
vox penultima, uti fere fieri folet, quandocunque non 
.ufitatae et non intellectae occurrunt voces ^ Séripferat 
-mempe Mela fine pernicie et. terre eft. — Terre pro terrore, 
' ut alibi monuimus, habetque et activam et: ;paffivam 
— lignificationem. * Hactenus Vofflus,: qui tamen' ad ipfum 


^hunc locum ih noja ex libris unice profert rara, . 
Reniota huc accommodat, nec recte ufitatam et alibi 
formae diverfitatem in hoc nexu damnat., | ata fi recte -— 


babet, quod videtur, in hoc nexu eft proba, tuba. - 


iisdem illis) Vindob. Prag. Aisdem illis, uti 
fit alibi.' Cibin. Voff. 1. idem illis f. qui alioqui folent ; 


Vatic. 1. qui alioqui Jolent , unde prior corruptio intel- 
ligitun 


aliud velut virus procul) Voll. 1. Cibin, 
.aliudve quod virus; ille fubiicit procul, hic procuret; 
"Medielan. Gud. Voll. 9. 3. 4. Periz. Gronov. Prag. 


Parif. 1. 2. 5. Havn. aliudve quod verius procul; idem. 


 A..Gronov. Lipf. Ven. inferto tantum eft ante proeul $ 
Vindob. aliud velut verius, certe in verius tantum. ab 


ed. 44. eum discrepare notatum erat; Volf. 4, Vatic. 1.- 


aliudve quod verus procul; Vatic.4. Augultin. aliundeve, 


quod verius procul.  E.dd, veteres et [ic deinceps plerae-- 


que aliudve, quod verius, procul j Vinetus aliudve, guod 
Pomp. Mela. L» II, Q4. 
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virus prooues) ,. weed Cibin, nititurauctoritate ; Schattms 
Aliudve provul, reiectis aliis; Vaffus et hànc reliqui aliud 
pelut eXrus procul. vgsoHwosE. ^ 4liudve, guod werius) 
Neminem ;elfe tam obtyá iudicH puto, cui non f'aboleot, 
baec verba non elle Ponmponái,. fed Lectoris, fabulofum 
putantis, quod de natnra terae Ebufitanuac auctores pro- 
didere, PINTiANVS. dereptit$a.effe exilbimant haec verba. 
£go 4c refimgenda elle &xiftàmo : Aliud. welut virus, 
:woseive, " E MSS. cedicum veftigiis corrigo: aliudee 
quod virus. Sic Aufónius dpi&. 29. et nafo aliave qua 
' aevi, a& m MS. VolL. nop quavis. | Lucan. 9, 9532. 
Sed fi-quod tardius audit P3rus et elicitum iuffumque e- 
re repugnat, ta Oudendorpius Avus ad eram edi 
tionis Schotti xdnotaveret: Leg. edfperfam. eius pulve- 


ris £ackumpo, . preoul et cum pavore fugientibus. . A. GRO* 


Aovive.  J'irusacile probatur, alterum moertum, quia 
non.tezatre quod natum tí[ewidetur, nili in werius quis 
caufam quaerat, ut A4exus magie conftet. - Al&as Voffiana 
lectio muegie ef expeti, quam etiam Vindob. graetu- 
life videar. BEEN 
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